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YEMIN METNi

Yiiksek Lisans tezi olarak sundugum “Kerim Gurbannepesov’un “Taymaz
Baba” Adli Eserinin Baglam Sozligiiniin Olusturulmasi” adli ¢alismanin, tarafimdan
bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima basvurmaksizin yazildigini ve
yaralandigim eserlerin kaynakca’da gosterilen eserlerden olustugunu, bunlara atif

yapilarak yararlanmis oldugumu belirtir ve bunu onurumla dogrularim.
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OZET

KERIM GURBANNEPSOV’UN “TAYMAZ BABA” ADLI ESERININ BAGLAM
SOZLUGUNUN OLUSTURULMASI

Seda YUCEER GUZEL

AFYON KOCATEPE UNIVERSITESI
SOSYAL BIiLIMLER ENSTITUSU
CAGDAS TURK LEHCELERI ve EDEBIYATLARI ANABILIiM DALI

Ekim 2020

Damisman: Dr. Ogr. Uyesi Nazmi ALAN

Dil, ait oldugu toplumun yasadig1 gelisim ve degisimden etkilenen bir olgudur.
Bir dilin tarihsel siireci incelendiginde, sahip oldugu sozciiklerin kullanim bi¢imi ve
anlamlarinin farkhiliklar gosterdigi goriilmektedir. Bu siireci takip etmek ve o dilin
kiiltiirel varligmi korumak icin c¢esitli metodolojik calismalar gelistirilmekte ve
sozliikkler olusturulmaktadir. Baglamsal sozliikler ise sozciikleri kullanildig1 metindeki
yerine ve kazandirdigi anlamlara gore degerlendiren ¢alismalardan biridir. Bu hususta
bir s6zcligiin ait oldugu kiiltiir ve edebiyat diinyas1 da 6nem kazanmakta ve baglamsal
sozliiklerde yer almaktadir.

Tirkmen halk sairi Kerim Gurbannepesov'un "Taymaz Baba" adli poeminin ele
alindig1 bu tez c¢alismasinda; eserin igerigi, Ozellikleri ve s6z varhigi incelenerek
"Taymaz Baba" poemine ait bir baglam sozliigii olusturulmaktadir. TEBDIiZ (Tiirk
Edebiyat1 Baglaml1 Dizinleri ve Islevsel Sozligii) projesinin érnek alindig bu sdzliikte;
eserde gecen sOzcliklerin anlamlari, baglamlar1 ve kullanim sikliklar1 degerlendirilmis
ve sairin lislup ozellikleri ortaya konulmustur. Kerim Gurbannepesov’un hayati, edebi
kisiligi, eserleri ve Tirkmen edebiyatindaki yeri de baglam sozliigliniin bir pargasi
olarak ele alinmustir.

Anahtar Sozciikler: Tirkmen Tiirkgesi, Kerim Gurbannepesov, Taymaz Baba,
baglam sozligii.



ABSTRACT

CREATING THE CONTEXT DICTIONARY OF KERIM GURBANNEPSOV’S
WORK NAMED “TAYMAZ BABA”

Seda YUCEER GUZEL

AFYON KOCATEPE UNIVERSITY
SOCIAL SCIENCES INSTITUTION
DEPARTMENT OF CONTEMPORARY TURKISH DIALECTS AND
LITERATURES

October 2020
Supervisor: Asst. Prof. Dr. Nazmi ALAN

Language is a concept that is influenced by the improvement and change which
are the society has experienced. In most places, words may not be used in their first
sense. Sometimes words can gain new meanings according to the sentence. Many
methodological studies are carried out today to understand the meanings of the words
mentioned in the texts. One of them is contextual dictionary studies. In this regard, it is
necessary to take into account the meaning of the words according to their place in the
text and to reconcile with the meaning of the text.

One of these studies is carried out with TEBDIZ (Turkish Literature Contextual
Directories and Functional Dictionary) system. In this system, the context vocabulary of
Kerim Gurbannepesov's poem vocabulary named “Taymaz Baba” was created, and the
frequency of the words mentioned in the work and how many different meanings were
used were determined and they were revealed with the vocabulary witnesses of Kerim
Gurbannepesov. Based on the vocabulary of the work, the stylistic features of the poet
were also tried to be revealed. In addition, information about the life, literary personality
and works of Kerim Gurnannepesov was given and the content of the work titled
“Taymaz Baba” was also mentioned.

Keywords: Turkoman Language, Kerim Gurbannepesov, Taymaz Baba, context
dictionary.



ON SOz

Kerim Gurbannepesov’un “Taymaz Baba” adli eserinin baglam sozliigliniin
olusturuldugu bu ¢alisma, Tiirkmen sozlikk¢iiliigline katki saglamanin yani sira eserin
icerigine ve sairin edebi yaklagimina deginmesi agisindan 6nem kazanmaktadir.

Tez konusunu segerken isteklerimi géz oniinde bulundurup bana yardimci olan,
anlamlandirma asamalarindaki materyal destegi ve karsilastigim problemleri en iyi
sekilde agsmami saglayan, maddi ve manevi destegini higbir zaman esirgemeyen tez
danismanim saym Dr. Ogr. Uyesi Nazmi ALAN’a tesekkiirii bor¢ bilirim. Bu siirecte
maddi ve manevi desteklerini hi¢cbir zaman esirgemeyen her daim yanimda olan aileme
de tesekkiir ederim.

Seda YUCEER GUZEL
2020, Afyonkarahisar
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GIRIS

Insam diger canlilardan ayran en énemli unsur dildir. Dil, insanlar arasinda
iletisim kurmaya yarayan sozciikler ve isaretlerdir. Dil de insanlar gibi gelisen ve
degisen bir varlik olarak kabul edilir. Tarihsel siiregte toplumda yasanan degisimlerden
etkilenmis ve etkilenmeye devam etmektedir. Toplumsal olaylar, kiiltiirel etkilesimler,
dil tizerinde yapilan ¢aligmalar, teknolojik gelismeler ve benzeri bir¢ok gelisme o
toplumun kullandig1 dil iizerine etki etmektedir. Dilde yasanan bu degisimler sekil ve
yazim kural1 lizerinde olabilecegi gibi sozciiklerin anlamlarinda da olmaktadir (Dogru,

2013: 1184).

Sozciik kelimesinin kokiinii olusturan “s6z” kelimesi, Vardar’a gore (2002:180)
dil yeteneginin kisisel degerlerle birleserek ortaya ¢ikmasidir. Sariyev (2013: 150), so6z
kavrammnm bir anadili paylasan toplumlarin birlikte olusturduklar1 milli iiriinler
oldugunu sdylemektedir. Sozciik ise sesler ya da ses obeklerin olusan ve bir anlama
sahip olan s6z birimleridir. Dilin ¢esitli kurallariyla bir araya gelir ve cilimleleri

olusturur (Vardar, 2002: 181).

Sozlikk; bir dildeki sozciiklerin ve sdz Obeklerinin alfabetik siraya gore
dizilmesiyle olusan, ana dilde veya bagka bir dilde anlamlarini agiklayan ve koken, tiir
gibi ozelliklerini anlatan eserdir. Eski dilde sozliik, kamus veya liigat olarak ifade edilir.
Kisa sozliikler ise liigatge veya sozliikge olarak tanmimlanmaktadir (Kahraman, 2016:
3290). Sozlikk sozciigiinii s6z kavraminin devami olarak ele alan Sariyev (2013: 150),

sOzIiigli milli tirtinleri saklayan bir hazine sandig1 olarak ifade etmektedir.

Bir dile ait sozciiklerde degisen anlamlar, yazilis ve sdylenis bi¢cimleri, kurallari
ve o sozciiglin hangi dilden geldigi sozliikler tizerinden okunabilir (Akalin, 2010: 163).
Sozciikler, zaman igerisinde yeni anlamlar edinebilir, anlamin yitirerek unutulabilir
veya bir¢ok anlami bir arada tutabilir. Diger yandan gelisen ve degisen toplum yapisiyla
birlikte dile yeni sozciikler katilabilir. Her dilde bir¢cok sdzciik ¢ok anlamli olmakla
birlikte; bilim ve teknik ile ilgili sozciiklerin tek anlama sahip oldugu goriilmektedir
(Aksan, 2007: 188). Sozliikler sayesinde bir sozciigiin eski ve yeni anlamlari, baglama,

kullanim yeri ve benzeri bir¢ok 6zellik ayni1 anda 6grenilebilir.

Sozliik, yalnizea sozcliklerin anlamlarini ve 6zelliklerini 6grenmeye yarayan bir
eser degildir. Zaman igerisinde degisen ve gelisen dilin bellegini olusturmaktadir.

Sozliikler sayesinde tarih boyunca elde edilen bilgi ve birikimler bir sonraki nesle

1



aktarilabilir (Akalin, 2010: 163). Sozliikkler, bir milletin kiiltlirlinli yansitan eserlere
dontigmiistiir. Bir milletin zaman igerisinde yasadig1 sosyal ve kiiltiirel degisimler dile
ve sozciiklerin anlamlarma yansimaktadir. Sozliikler araciliiyla toplanan ve aktarilan
bu sozciikler, kiiltiirel miras olarak kabul edilmektedir. Bu sayede insanlar, bagka bir
milletin dilini ve kiiltiiriinli anlamak veya kendini anlatabilmek i¢in sozliiklere

bagvurmaktadir (Ilhan, 2009: 535).

Tarih boyunca hem Dogu hem de Bati kiiltiiriinde c¢esitli sozliik ¢aligmalari
yapildig1 goriilmektedir. Tarihteki ilk sozlik calismasinin Cin’de yapildigi kabul
edilmektedir ve Bawetshi tarafindan MO 11. yiizyilda Cince olarak hazirlanan bu
sozliikte 40.000 sozciik yaziya gegirilmistir. MO 7. yiizyilda ¢ivi yazisindan alfabetik
yaziya gegen Asurlularin, eski sozciikleri bir araya toplayarak giiniimiizdeki sozliiklere
benzer eserler olusturduklar1 belirtilmektedir (Kahraman, 2016: 3291). Tarihteki en eski
sozliik benzeri ¢aligmalardan biri de Akadlara aittir. Suriye’de bulunan Urra Hubullu
adindaki tabletler, MO 2300 yillarinda Siimerce-Akadca olarak yazilmistir. Burada
sOzcliklerin konularina gore siralandigr goriilmektedir. Anadolu’da yapilan kazilarda ise
Stimerce terimlerin Akadca ve Hititge anlamlarini gésteren listeler bulunmustur (Akalin,
2010: 270- 271; Eminoglu, 2011: 94). Roma doneminde Yunanca ve Latince
sozliiklerin hazirlandig1r goriilmektedir. 11. yiizyilda Cevheri ve 14-15. yiizyillarda
Firuzabadi, Arapca sozliikkler hazirlamiglardir. 1787 yilinda Pallas; Rusya cografyasi
icinde yasayan halklarin dillerini arastirarak ilk defa ¢ok dilli s6zligli yaymlamistir. 19.
yiizyilda ise Almanya’da Grimm kardesler ve Fransa’da Littré, giiniimiizde 6rnek olarak

gosterilen sozliikklere imza atmiglardir (Bingdl, 2006: 201).

Tirk dili ve kiiltiirtinde sozliik tiirtindeki ilk eser Divanii Lugati’t Tiirk’tiir. 11.
yiizyilda Kaggarli Mahmut tarafindan yazilan bu sozliik, Arap¢a olarak hazirlanmistir.
Araplara Tiirkge 6gretmeyi amaglayan Kasgarli Mahmut, Tiirk dili ve kiiltiiri ile ilgili
ornekler vermistir. Bu sebeple Divanii Lugati’t Tiirk’in ansiklopedik 6zelliklere sahip
oldugu soylenebilir (Kahraman, 2016: 3292). Kasgarli Mahmut’tan sonra Tiirk
cografyasinda Tiirk, Arap ve Iranli yazarlar tarafindan pek cok sézliik hazirlanmstir.
Kipgakca, Cagatayca ve Osmanli Tiirkcesiyle hazirlanan sozliiklerde, Tiirkce ile Arapca
ve Farscga karsilastirilmistir. Osmanli doneminde Miitercim Asim, Ahmet Vetfik Pasa ve
Semsettin Sami onemli sozliikciiler olarak sayilmaktadir. Cumhuriyet sonrasi yapilan
harf devrimiyle birlikte Tiirk dilini en iyi sekilde anlatacak bir sozliik ihtiyact dogmus

ve Latin harfleriyle ilk Tirkce sozlik yaymlanmigtir. Hiiseyin Kadri tarafindan



hazirlanan sozlik ise Arap ve Latin harfleriyle yazilan Tiirkge sozciiklerin yani sira
diger lehgelerdeki sozciikleri de igermektedir (Bingdl, 2006: 203-204; Eminoglu, 2011:
97-100).

Glinlimiizde sozlik yazimma leksikografi adi verilmektedir. Tiirkgede
leksikografi icin “sozliik¢iilik” veya “sozlikbilimi” ifadeleri kullanilmaktadir.
Profesyonel bir ¢alisma alanina doniisen leksikografi; akademik c¢aligmalarda kimi
zaman ana bilim dal1 olarak kabul edilirken, kimi zaman sanat olarak tarif edilmektedir.
Anlam1 konusunda cesitli tartigmalar olsa da ge¢miste bir sanat olan sozliik bilimi,
giiniimiizde bilimsel 6zellikler kazanan bir meslege dogru doniismektedir (Boz, 2011:
10-13). Ulkemizde, son yillarda sozliik bilimi iizerinde ulusal ve uluslararasi capta
calismalar yapildig1 goriilmektedir. Kitap, makale gibi akademik yayinlarin yam sira
iniversiteler bilinyesinde kurulan arastirma merkezleri sayesinde, yapilan bu

arastirmalar uygulama alani bulmaktadir (Kahraman, 2016: 3289).

Gazi Universitesi tarafindan 2014 yilinda baslatilan “Tiirk Edebiyatin Baglamli
Dizinleri ve Islevsel Sézliigii (TEBDIZ)” projesi, Tiirk edebiyati eserlerini kapsaml1 bir
sekilde ele alan sozliikk calismasidir. Bu projede sozliik ¢alismalarini akademisyen ve
ogrenciler gerceklestirmektedir. Tiirk dilinde yazilmis bir eserdeki sozciikler, anlam ve
baglamlari ile birlikte incelenmektedir. Bu sayede eserdeki kiiltlirel 6geler, sanat¢inin
iislubu, dilde yasanan degisimler ve ayni sozciiklerin baska metinlerde nasil kullanildigi
arastirilmaktadir. Akademik arastirmalarla elde edilen veriler, dijital ortama
aktarilmakta ve transkripsiyon gibi farkli ¢alismalarda kullaniimaktadir (Ozer, 2018:
219-221). TEBDIZ projesi, gegmisten giiniimiize Tiirk edebiyatindaki eserleri bir araya
toplamaktadir. Bu sayede dili, edebiyat1 ve kiiltiiriiniin zenginligi ortaya ¢ikarilmaktadir

(Bahadiroglu, 2017: 40).

“Kerim Gurbannepesov’un ‘Taymaz Baba’ Adli Eserinin Baglam Sozligiiniin
Olusturulmas1” adli bu tez ¢alismasinda, Kerim Gurbannepesov’un 1988 baskili “Diiyn,
Su Giin” adli eserinden esas alinan “Taymaz Baba” poeminin séz varhgi
incelenmektedir. TEBDIZ projesinden ilham alinarak yapilan bu c¢alismada, “Taymaz
Baba” poeminde yer alan sozciiklerin hangi anlam ve baglamda kullanildig1 ele

alinmakta ve “Taymaz Baba” poeminin baglam s6zliigii ortaya konulmaktadir.

Calismamiz giris bolimii ile birlikte dort ana bdoliimden olusmaktadir. Giris

boliimiinde; arastrmanin amaci, arastirmanin Onemi, smirhiliklar ve tanimlar yer



almistr. Bu konularda gerekli agiklamalar yapilmistir. Birinci bolimde; Kerim
Gurbannepesov’un hayati, eserleri, edebi kisiligi ve sair hakkinda literatiir ¢alismasina
yer verilmistir. Ikinci boliimde; “Taymaz Baba” poeminin konusu, 6zeti, kurgusal
ozellikleri ve dili hakkinda bilgi verilmistir. Eser hakkinda aciklamalar yapilmistir.
Ucgiincii boliimde, eserin sdz varlig1 incelenmis ve sayisal verilerle ortaya konulmustur.
Dordiincii boliimde ise baglam sozILigi alfabe sirasina gore verilmistir. Degerlendirme,
sonu¢ ve kaynakca boliimleriyle son bulan bu calismada; ekler boliimiinde orijinal

metinden ornekler yer almaktadir.
Arastirmanin Amaci

Kerim Gurbannepesov’un “Taymaz Baba” adli eserinin s6z varlig1 incelenerek
baglam sozligiiniin olusturulmasi ve oradan hareketle Kerim Gurbannepesov’un sz
varligmin taniklariyla ortaya konulmasi amacglanmistir. S6z varligini olusturan
sozciiklerin baglamsal anlamlarinin ve kullanim sikliklarmin verilmesiyle yazarin

iislubu hakkinda veriler sunulmaya calisilmistir.
Arastirmanin Onemi

Bu tez galismasinda eserde yer alan sozciiklerin baglama gore hangi anlamda
kullanildig: tespit edilerek, Kerim Gurbannepesov’un iislubu hakkinda yapilacak daha
kapsamli bir c¢alismaya katki saglayacaktir. Ayrica Tiirkmen Tiirkgesi sozliigiine

katkilar sunulacaktir.
Kapsam ve Smirhhiklar

Bu ¢alismada esas aldigimiz “Taymaz Baba” adli poem, 1988 yilinda basilmis
olan “Diiyn Su Giin” adli eserde yer alan parcadir. Eserde gegen sozliiksel anlama sahip
adlar, fiiller ve kalip sozler (ikileme, deyim, atasozii, iliski sozleri, dua ve beddualar)
alfabetik olarak siralanmistir. Bu siralamaya sozlitksel anlama sahip olmayan zamir,
edat, bagla¢ ve bazi inlemler dahil edilmemistir. Alfabetik olarak siralanan sézciiklerin

kullanildig1 climleden hareketle baglamsal anlamlari tespit edilmistir.

Tammlar

Poem: Siir seklinde yazilan uzun hikayelere poem (manzume) denir. Poemin

hikaye ve romandan farki ise kafiyeli bir sekilde yazilmasidir.



So6z Varhgi: Giincel Tiirkge Sozliik’e gore so6z varligi, bir dilde bulunan sozlerin

tamamina verilen isimdir. S6z dagarcig1 veya hazinesi olarak da adlandirilmaktadir.

Genel Sozliik: Bir dile ait olan ve yayginlasarak halk tarafindan kabul goren
sozciik, deyim ve diger sozciikleri agiklayan sozliiktiir. Tiirk¢e Sozliik gibi genis Olcekte
bir sozIiglin yani sira deyimler sozIligii, terimler sozligii ve benzeri 6zel bir alani

tanimlayan sozliikler de hazirlanabilir (Korkmaz, 1992: 68).

Baglamsal Sézliik: Bir edebi esere ait séz varliklarmi ortaya koyan ve anlam

farkliliklarina deginen sozliiktiir (Boz, 2011: 91).

Baglamh Dizin: Sozciiklerin, baglamiyla birlikte sunuldugu dizgilere verilen
isimdir. Baglamli dizinler, sézciiklerin anlamlarinin yani sira islevlerine de deginerek

aragtirmacilara kolaylik saglayan ¢aligmalardir (Vardar, 2002: 32).

Cok Anlamhhk: Giincel Tiirkge Sozlik’e gore ¢ok anlamlilik, bir sdzciigiin

birden fazla anlami igermesi anlamma gelmektedir.
Yontem

Bu c¢alismada, oOncelikle Kerim Gurbannepesov’un “Taymaz Baba” adli
poeminin Kiril alfabesinden Latin alfabesine harf aktarimi yapilmistir. Daha sonra
baglamsal sozliik olustururken TEBDIiZ! projesinden yararlanilmistir. Eserin soz
varhigin1 olusturan sozciikler alfabetik olarak swralanmig ve anlamlandirilmistir.
Boylelikle metinde gecen ve birden ¢ok anlama sahip olan sozciiklerin (ad, sifat, zarf,
eylem, deyim, atasozleri ve iliski sOzleri) anlam farkliliklar1 ortaya konulmustur.
Alfabetik olarak siralanan sozciiklerin kullanildigi ciimleden hareketle baglamsal anlami

tespit edilmistir.

Baglam sozliiklerinin amaci, genel sozliikkler gibi s6z varligini olusturan dil
ogelerinin koken, tiir ve benzeri 6zelliklerini ortaya koymak degildir. Model alinan
baglam sozliiklerinde oldugu gibi bu sozliikte de sozciiklerin metinde kullanildig:

bigimi tanik gosterilerek baglam anlami verilmistir. Ornegin;
ac [a:¢]: 1. Fakir.

Yitigsije ay goriindi / Otuz giinlip a¢ gezyinin (49/10)

2. Ag; tok karsit1.

! Tiirk Edebiyatinin Baglamli Dizinleri ve Islevsel Sozliigii
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Copjagazy nemlap gegyar / Tiisse bolsa a¢ garnyma (21/9)

Her sozciik, kaynak dili baglaminda incelenerek alfabetik sirayla verilmistir.
Sozlikksel anlami olmayan dilbilgisel sozciiklere (edat, zamir, iinlem ve baglag) bu

calismada yer verilmemistir.
Biitiin fiillerin sonuna, mastar anlami vermesi i¢in kisa ¢izgi (-) konulmustur.
Ornegin;
gaharlan-: Kizmak.

Ya yalandan gaharlanyp / Bilgeslinden haybat atar (6/7)

Calismada yer alan wunsurlarin aciklamalar1 yapilirken biiyliik harf ile

baslanmustir.
gacyk: Kacik, soluk.
Das eywanda reiiki gacyk / Ayak yalan basy agyk (97/7)

Calismada, eserdeki sozciiklerin anlamlariyla beraber tanik ciimleler ve sayfa ile
satir sayilar1 verilmistir. Tanik ciimleler madde basmin altinda; sayfa ile satir sayilari ise
tanik ciimlelerinin yaninda, parantez i¢inde ve aralarina egik ¢izgi (/) konularak
verilmistir. S6z konusu isaretin sol tarafi sayfa sayisini, sag tarafi ise satir sayisini ifade
etmektedir. Asagidaki 6rnekte parantez i¢indeki sayilardan “55” sayfa sayisini, “7” ise

sayfadaki satir sayisini ifade etmektedir:
acgoz: Acgozlii.
Omriint hayyp 6tmelidi / A¢cgéz molla nadan tebip (55/7)

Pekistirmeler ayr1 madde basi olarak ele alimmamuis, sézciik gévdesi ile birlikte

alinmistir. Ornegin;
dos dolu: Dopdolu.
Cagalardan dos doludy / Taymazbegin degre dasy (95/7)

Madde basi olarak aldigimiz sozciiklere gelen ekler, yeni bir sozciik tiiretiyorsa
ayr1 madde basi olarak almmigstir. Yeni bir sozciik tliretmiyorsa ayn1 madde basi altinda

yer verilmistir:

acgyl-: Aralanmak.



Gapy yarpy agylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/22)
sofiky: Son, sonuncu.
Soiiky pelld yeten yeri/ Yuwha yaly sol kempirifi (40/6)
Madde basi olan sozciikler, baska sozciiklerle kullanilarak bir s6z 6begi veya
kalip s6z olusturuyorsa alt madde basi olarak verilmistir:
bas: 1. Bas, kafa.
Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelydn misden jama (10/35)
bas gos-: Birlikte i yapmak.
Uzak yola bas gosusyp / Gara sagly parowozyn (32/23)

Cok anlamli sozciiklerde her anlam i¢in ayr1 madde basi agilmamis, sozclige ait

anlamlar farkli numaralandirilmistir:
adam: 1. Degerli, ahlakli, faziletli, giivenilir kimse.

Seyle adam bar diyseit de / Orén azdyr drén azdyr (4/7)

2. Insan.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sagy laya batan (11/30)

Eserde ayni anlam ve islevdeki bazi sozciiklerde yazim farkliliklar:
bulunmaktadir. Bu durum, konusma dili veya agiz farkliliklartyla agiklanabilir. Bu

sozciiklerin arasima alternasyon isareti (~) getirilmistir. Ornekleri asagidaki gibidir:
ciare~ciara: Care.
Cdre yokdy / Arzy halyn kim dinlesin (32/31)
dramiz yok Bizé hayran / Onyanga da ezenekden (78/15)
Sozciikler, tek anlamlilar ve ¢ok anlamlilar olmak {izere iki baslik altinda
incelenerek eserin s6z varligina ait sayisal veriler ortaya konulmustur. Bu veriler ¢ok
olandan az olana dogru srralanmistir. Sozciiklerin ka¢ farkli anlamda kullanildiklar1 ve

siklik sayilart belirtilmistir. Sayisal veriler tablo ve sekille gosterilmistir. Sozciigiin

tiirline ve kokenine yer verilmemis, uzun iinliiler gosterilmistir.

Eserde gegen sozciiklerin ve kalip sozlerin anlamlandirilmas: yapilirken c¢ok

sayida sozliik kullanilmistir. Bunlardan bazilar1 sunlardir:

e Giincel Tirkge Sozlik



Kubbealt1 Lugati

Tiirkmence — Tiirkge Sozliik

Mahtumkulu Eserlerinin Deyimler S6zIligii

Tiirkmen Tirkgesi — Tiirkiye Tiirkgesi Deyimler S6zIigi
Tiirkmen Dilinin Diisiindirish S6zIigi

Turkmen Atasozleri



BIiRINCi BOLUM
KERIM GURBANNEPESOV

Genis bir cografyaya yayilmis Tiirk edebiyat1 ve kiiltiirii, farkli devletlerde
yasamaya devam etmektedir. Cagdas Tiirk Diinyasi, 1990’11 yillardan sonra ortaya
cikmis bir kavramdir. Bu yillarda Sovyetler Birligi’nin dagilmasmin ardindan, birligin
icinde bulunan Tiirk topluluklar1 bagimsizliklarini ilan ederek birer devlet kurmusglardir.
Benzer dili ve kiiltiirleri paylasan bu toplumlar; binlerce yillik tarihi olan Tiirk kiiltiiri
ogeleri sayesinde yakmlasmislar ve giiniimiizdeki Tirk edebiyatini olusturmuslardir
(Conoglu, 2011: 334). Sovyetler Birligi'nin ardindan bagimsizligin1 kazanan
devletlerden biri de Tiirkmenistan’dir. 27 Ekim 1991 yilinda bagimsizligini ilan etmistir
ve baskenti Askabat’tir. Hazar Denizi’ne kiyist olan Tirkmenistan; Kazakistan,
Ozbekistan, Afganistan ve Iran ile komsudur (Kara, 2012: 17). Tiirkmen edebiyatina
bakildiginda ise en az bin yillik bir tarihi olan sayisiz efsane, destan ve rivayet ile
karsilagilmaktadir. Diger taraftan yazili edebiyatinin daha yeni oldugu ve 17. yiizyila
dayandirildig goriilmektedir (Asker, 2011: 4-5).

Asker’e gore (2011: 5-6) Tirkmen edebiyat1 iki farkli baglamda
incelenmektedir. Birincisi, Oguz ve Tirkmen ifadelerinin birbirinin  yerine
kullanilmasiyla ortaya ¢ikan edebiyattir. Oguz boyundan olan Tiirk topluluklarinin
Islam’1 kabul etmesinin ardindan, komsu toplumlar tarafindan uzun yillar Tiirkmen
olarak adlandirilmiglardir. Bu sayede Oguz ve Tirkmen edebiyat1 bir arada devam
etmistir. Dandanakan Savasi’nda Iran tarafindan olan genc yastaki Oguz-Tiirkmen
savascisinin 30 yil sonra Malazgirt’te Bizans’a karsi savasmis olmas1 Asker’in edebiyat
eserleri tizerinden gosterdigi bir 6rnektir. Ayn1 zamanda, savas i¢in sdylenen sarkilar da
Oguz-Tiirkmen dilindedir. Ona gore geg¢miste Oguz-Tiirkmen dilinde yazmis biitiin

yazarlar ayn1 zamanda Tiirkmen’dir.

Asker’in degindigi (2011: 6) ikinci baglam ise Cagatay dilidir. Bayram Han ve
Vefai gibi birgok Tiirkmen sairi, Ozbek edebiyatinin da temsilcisi sayilmaktadir. Etnik
kokeni, bulundugu cografya veya lehgesi farkli olan bir sair; kardes bir halk tarafindan

begenilip kabul ediliyorsa o toplumun edebiyatina dahil edilebilir.

11. ylizyilda batiya go¢ ederek Anadolu’da yerlesik bir hayat kuran Oguzlarin
aksine Tiirkmenler, bulunduklar1 cografyada gogebe yasamini siirdiirmiislerdir. Bu

sebeple Tilirkmenlerde yazili edebiyatin gelismesi ge¢ tarihlerde baslamistir. Tiirkmen
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edebiyati, 18. yiizyila kadar sozlii kaynaklar iizerinden devam etmistir. Bu tarihe kadar
gelisen ve zenginlesen sozlii edebiyat kiiltiirii, ilerleyen ylizyillarda yaziya aktarilmis ve

Tiirkmen edebiyatindaki degisimi baslatmistir (Conoglu, 2011: 334-335).

Yillar boyunca geleneklere bagli olarak devam eden Tiirkmen edebiyati, 19. ve
20. yiizyilda yaganan siyasi, ekonomik ve sosyal gelismelerle degisime ugramistir. 19.
yiizyilin sonlarinda Rusya tarafindan iggal edilen Tiirkmenistan’da siyasi ve toplumsal
olaylarm edebiyata yansidig1r goriilmektedir. Carlik elestirileri ve halkin magduriyeti
edebi eserlerde yer almistir (Durdiyev ve Kara, 1997: 3). Diger yandan vatanseverlik ve
Tilirkmen milliyet¢igi edebiyata yansimistir. Nurmuhammet Andalip, Devletmemmed
Azadi, Memmedveli Kemine ve Molla Nefes, donemin en 6nemli isimleridir. Bu

donemde kahramanlik ve mertlik hikayeleri 6n plandadir (Asker, 2011: 7).

1917 yilinda Sovyet rejiminin hakimiyet kurmasi ile birlikte Tiirkmen
edebiyatinda rejim taraftar1 propagandalar goriilmektedir. S6zli edebiyat ve halk siirinin
yani sira ¢agdas tarzdaki edebi eserler de bu donemde kullanilmistir (Saglam ve Biray,
2018: 425). Yasanan rejim degisikligi, Tiirkmen edebiyati i¢in yeni bir donemin
baslangict olarak kabul edilmektedir. Rusca eserlerin Tiirkmen Tiirkgesine
cevrilmesiyle, Tlirkmen halki Rus edebiyatin1 daha yakindan tanimistir. Roman, tiyatro
ve Oykii gibi eserlerin ilk 6rnekleri bu donemde goériilmektedir (Conoglu, 2011: 339).
Istilalar, rejim degisikligi ve pes pese gelen iki diinya savasi, edebiyat eserlerinde
ger¢ekei anlatimin hakim olmasina neden olmustur. Toprak reformu, siyasi olaylar,
kadin haklari, ekonomik farkliliklar ve sinif ayrimlar1 eserlerde yer almistir. Nesir tarzi
eserler gelisme gosterse de 6zellikle propagandalarda tercih edilen siir tiirii 6n planda

olmustur (Durdiyev ve Kara, 1997: 4; Saglam ve Biray, 2018: 426).

Birgok edebiyatcinin savasta kaybedildigi Ikinci Diinya Savasi sonrasinda,
Tiirkmen edebiyatinda baris ve huzur temalar1 konu edilmeye baslamistir. Ekonomiyi
yeniden canlandirmaya calisan hiikiimet, edebiyati bir propaganda araci olarak
kullanmistir. Yine de ideolojilerin disina ¢ikmis sanatcilarin oldugu goriilmektedir.
Berdinazar Hudaynazarov, Ata Govsudov, Berdi Kerbabayev ve Giiseyin Muhtarov
donemin Onemli edebiyatcilar1 olarak goriilmektedir (Durdiyev ve Kara, 1997: 6;
Conoglu, 2011: 341). Bu donemdeki Tiirkmen edebiyatmin en 6nemli sairlerinden biri
ise Kerim Gurbannepesov’dur. 1950-1960 yillarinin etkin isimlerinden biri olan
Gurbannepesov, Tiirkmen siirinde kervanbasi olarak kabul edilir ve Mahtumkulu Devlet

odiiliinii kazanmus bir halk sairidir. Tlirkmen dilini ustalikla kullanan sair, milliyet¢i bir
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cizgi ile halk tarafindan ilgi goren eserler ortaya ¢ikarmistir. Doneminin toplumsal
sorunlarini siirlerine aktarmis ve siyasi goriislerini cesurca ifade etmistir (Saglam ve

Biray, 2018: 535).

Kerim Gurbannepesov, yasadigi toplumun milli varligin1 koruyarak giiniimiize
kadar ulastirmis ve Tiirkmen diline katki saglamis bir sairdir. Tiirkmen halkinin duygu
ve diislincelerini yansitan ‘“Taymaz Baba” poemi, sairin en 0nemli eserlerinden biri
olarak kabul edilmektedir. 1960 yilinda yayinlanan bu manzume ile Gurbannepesov,

Tiirkmen edebiyatinda {in kazanmistir (Arikan, 2008: 18).

1.1. HAYATI?

Kerim Gurbannepesov; 18 Ekim 1929 tarihinde, ¢ift¢i bir ailenin ilk ¢ocugu
olarak, Askabat ilinin Goktepe ilgesinin Y1lgm koyiinde dogmustur.

Sairin babast Gurbannepes Aga; yazi ve edebiyattan anlayan, giizel s6ziin
kiymetini bilen ve kitapsever bir adamdir. Mahtumkulu, Kemine ve Zelili’nin biitiin

siirlerini iyi bilmektedir ve kendisi de siirler yazmustir.

Babasi ve amcasinin halk sairi olmasindan dolay1r kiiciik yasta siir ile
ilgilenmeye baslamis olan Gurbannepesov, egitim hayati devam ederken gocuk yasta

yazdig: siirler ile gesitli gazete ve dergilerde yer almustir.

1942 yilinda sairin babas1 vefat ectmistir. Ailesiyle birlikte, daha iyi

gecineceklerini diisiindiikleri icin Tejen’e gdg¢ etmistir.

Kerim Gurbannepesov’un gengligi korkung savas yillarna denk gelmistir.
Annesi ve kardesleriyle birlikte ¢iftlikte ¢alismis, toprak siirmiis, yer kazmis, ot kesmis,

orak bigmis, harman yapmis Ve isten firsat buldukg¢a kitap okumus, siir yazmustir.

1944 yilinda Kerim Gurbannepesov, Tejen’in bolge gazetesinde ise ¢agirilmistir.
Savag bitene kadar burada ¢alismistir. Daha sonra, Tejen su géletini inga eden is¢ilerin

kurdugu “Tejen Gurlusigr” gazetesinde ¢alismaya devam etmistir.

2 Sairin hayati hakkindaki bilgiler Aydar, K. M. (Yapimci). (9 Mart 2016). TRT Avaz Kerim Gurbannepes-
Adriyatik’ten Cin’e Tarih Yazanlar. [Televizyon Programi]. Ankara: TRT ve Allakow, J., Sadykow, T. ve Mustakow,
R. (2014). Tiirkmen Edebiyaty, Asgabat: Tiirkmen déwlet nesiryat gullugy. Esas alinarak verilmistir.
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1951 yilinda askerdeyken yazdigi ilk siir kitabi olan “Giliciimiin Kaynag1”
yayimlanmis ve Tiirkmen edebiyatinda daha oOnce ele alinmamis bir konu olan

“kalabaliklar i¢indeki yalnizlik” temasini igleyerek bu alanda bir ilk olmustur.

Kerim Gurbannepesov, askerden dondiikten sonra Tiirkmenistan devlet
yaymlarmin sanat edebiyat redaksiyonunda c¢alismaya baslamistir. Gurbannepesov
burada; Car1 Asirov ve Narman Cumayev gibi segkin yazar ve sairlerin yani sira Anna
Muhanov, Meret Sopiyev ve Kakabay Bayrammuradov gibi iistat ¢evirmenler ile
beraber ¢aligma imkani1 bulmustur. Yayincilikta calismasi geng saire Berdi Kerbabayev,
Ata Govsudov, Yakup Nasirli ve Beki Seytekov gibi meshur yazarlar ile yakin iliskiler

kurma ve onlardan ¢ok sey 6grenme imkani tanimistir.

Gurbannepesov, Tiirkmenistan yazarlar birliginin baskan yardimciligi gérevini
yiurlitmiistiir. Sabahlar1 yazmakla mesgul olmus, aksamlar1 ise devlet {iniversitesinde
edebiyat egitimi almustir. Universitede &grencilik yaparken Tiirkmen genglerinin
yasayislarmi1 yakindan izleyip onlar hakkindaki gozlemlerini “Taymaz Baba”
manzumesinde yazmustir. “Taymaz Baba” manzumesi ile gozde bir yazar haline gelen
Gurbannepesov, 1970 senesinde Mahtumkulu 6diiliinii kazanmis ve ardindan siire ara
vererek ceviriye baslamistir. Kalan dmriinde 250°den fazla kitab1 Tiirkmenceye para
almadan ¢evirmis ve boylelikle halk kiitiiphanelerini diinya edebiyati ile tanistirmigtir.
“Sovyet Edebiyat1” (simdiki “Karakum™) ve “Tokmak” dergilerinin bas redaktorliigiinii
yapmistir. Mahtumkulu devlet 6diiliiniin komitesinde baskanlik gorevi yapmistir.
Tirkmenistan SSC’nin Yiiksek Meclis iiyeligine iic defa se¢ilmistir. Tiirkmenistan ve
SSCB’nin yazar kurultaylarinda siir lizerine konusmalar yapmistir. Edebiyat ve toplum
hakkinda makaleler yazarak yaymlamistir. Kerim Gurbannepesov, 1 Eylil 1988

tarihinde vefat etmistir.
1.2. ESERLERI

Kerim Gurbannepesov’un basilan ilk eseri, “Gizil Gosun” adli siiridir. 1939
yilinda Goktepe’de bulunan “Kolhozcu Sesi” gazetesinde basilan bu siirin ardindan,
diger siirleri de gazete ve dergilerde yer bulmustur. “Midam Tayyar” ve “Yas
Kommunist” gazeteleri ile “Tokmak” dergisi, Gurbannepesov’un eserlerine yer
vermistir (Allakow vd., 2014: 36). 1951 yilinda basilan “Giiyciimin Gd&zbag1”
(Glicimiin Kaynagi) ise sairin ilk siir kitabidir. 1953 yilinda yayimlanan “Soldat
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Yiiregi” (Asker Yiiregi) eseri ile tannmaya basladigi soylenebilir (Akpinar ve Agca,
2012: 125).

Sair, yayimladig1 bu siir kitaplarinda hayatin gesitli yonlerini ele almaktadir. Ilk
kitabmin ardindan “Soldat Yiiregi” adli kitabinda diinyaya dair meseleler siirlerinde
daha fazla yer kaplamaktadir. “Uzakdaki Dostuma”, “Surat”, “Yasa Parahatlik, Yasa”
ve “Pagtag1 Giz” gibi siirler hayata dair ¢esitli konulara deginmektedir. “Koeyli Ene”,
“Uoill-stritli Bankire” ve “Parizli Oglan” siirlerinde ise Tiirkmenistan diginda, diinyanin
farkli yerlerinde yasanan olaylar anlatilmaktadir. Fransiz is¢ilerin hayatlarmi ele alan
“Raymonda Den” siiri, is¢ilerin savas yanlilarina karsi baslattiklar1 dostluk hareketinden
bahsetmektedir. Sairin eserlerine bakildiginda, yalnizca Tiirkmenistan’in degil biitiin

insanhigin gelecegi siirlerdeki temel mesele olmustur (Sarykow, 2008).

1958 yilma gelindiginde sairin “Gosgular ve Poemalar” adli siir kitabi
yayimlanir. Bu kitap, sairin olgunluk donemi olarak kabul edilir ve Tiirkmen kiiltiiriine
ait Ogelerin esere yansidigr goriilmektedir. Giiglii ve yetenekli kahramanlar, diger
sairlerde  oldugu gibi Gurbannepesov’'u da etkilemistir (Sarykow, 2008).
Gurbannepesov’un 1960 yilinda yazdigr “Taymaz Baba” poemi, sair i¢in bir doniim
noktasi olarak kabul edilmektedir. Tiirkmen halkinin o yillardaki yasantisi, duygulari,
diisiinceleri ve durumu Taymaz Baba iizerinden anlatilmaktadir. Sairin sanatini en iyi
sekilde ortaya koydugu bu siir, halk tarafindan takdirle karsilanmistir (Toz, 1999: 77-
78). Iki kitaptan olusan bu manzume; Tiirkmen halkinm basmdan gecen olaylar,
yasadig1 zorluklar, 6zgiirlik doneminde verdigi miicadeleler ve ekonomik durumu
anlatilmaktadir. Tiirkmen halkinin fakir durumu bu siirde Kempir adli karakter ile
ortaya ¢ikarilmistir. Klasik Tiirkmen edebiyatinin hiciv sairi olan Kemine’nin sanati ve
“Gorogl” destaninda anlatilan kotii ve cirkin ihtiyar, Taymaz Baba poeminde
birlesmistir. “Taymaz Baba” poemi, Kerim Gurbannepesov’un o zamana kadar gelisen
sair yeteneginin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu siir sayesinde Gurbannepesov, genis
kitleler tarafindan tanimistir ve siir, Tiirkmen edebiyatinin 6nemli eserlerinden biri
haline gelmistir (Sarykow, 2008).

Kerim Gurbannepesov’un c¢ocuklar i¢in kaleme aldig1 birgok eser de
bulunmaktadir. “Os Sa¢im, Os”, “Masgala ve Mekdep”, “Yalta ve Bagt”, “Gonurja”,
“Atalar ve Cagalar” ve “Nazarjigin Piljagaz1” adli eserlerini ¢ocuklar i¢in yazmustr.
Dostluk konusunu ele alan “Gonurja” ¢ocuk siiri 6rnek olarak gosterilebilir (Asyrowa
vd., 2010: 266).
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Gonurja

Tiissesiz ot gozldp tisin adam,
Ahyry diinydden otsuz gecenmis.
Bir kostsiiz dost gozlép, tdsin adam,

Ahyry diinydden dostsuz dtenmis.

Tiissesiz ot gozldp, otsuz galmagyn,

Tiisseli de bolsa, otluja bolgun.

Bir kostsiiz dost gozldp, dostsuz galmagyn,

Kostliije de bolsa, dostluja bolgun (Asyrowa vd., 2010: 266).

Kizilca

Dumansiz ates beklermis, bir tuhaf adam,
Sonunda diinyadan atessiz gidermis.
Kusursuz dost ararmis, bir garip adam,

Sonunda diinyadan dostsuz gégermis.

Dumansiz ates bekleyip, atessiz kalmayn,
Dumanli da olsa, atesiniz olsun.
Kusursuz dost bekleyip, dostsuz kalmaym

Kusurlu da olsa dostunuz olsun.

1961 yilinda yazilan “Ata ve Ogul” adli poem, Gurbannepesov’un bir diger
onemli eseri olarak kabul edilmektedir. 1962 yilinda 2. Diinya Savasi’ni1 ve sonrasini ele
alan “Aci1 Giinler, Siiyci Glinler” adli eseri yayimlanir. “Gumdan Tapilan Yiirek” adli
eseri 1965 yilinda, “Kirk™ adli eseri ise 1967 yilinda ¢ikmistir. Gurbannepesov, “Kirk”
adli eserinde kirk yasina yaklasmis olan hayatin1 ve ge¢cmis hatiralarini anlatmaktadir.
Bu eser, yine okurlar1 tarafindan begenilmis bir eser olmustur (Toz, 1999: 78). “Kirk”
kitabinda sair; kendi hayati, bulundugu donemin durumu, siir ve edebiyat hakkindaki
diigiincelerini ortaya koymaktadir. Hayatla ilgili meseleler iizerine diisiinmek, yasanan
olaylart degerlendirmek ve fikrini agik¢a sdylemek Gurbannepesov’un siirlerinde yer
verdigi konulardir. Kitaba ismini veren “Kirk” siiri, sairin kendisiyle ilgili diistincelerini

anlatmas1 bakimindan 6nemli bir eserdir. Sair, o yasina kadar yaptig1 sanatsal isleri
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degerlendirmektedir. Sairligine ilham veren konular1 anlatarak vatanina duydugu
minneti belirtmektedir. Bu manzumede Gurbannepesov; hatiralarini, isteklerini, sairlik

tutkusunu ve hayata dair diisiincelerini edebi bir dille ifade etmektedir (Sarykow, 2008).

1967 yilinda Kerim Gurbannepesov’a Tirkmen edebiyati igin yaptigi
katkilardan dolay1 Tiirkmen Sovyet Yukar1 Bagkanlik Divani tarafindan “Tiirkmen Halk
Yazar1” unvani verilmistir. 1970 yilinda, Tiirkmenistan’in en biiyiik sairi olarak kabul
edilen Mahtumkulu adina yapilan devlet toreninde, Kerim Gurbannepesov bu ddiile
layik gérmiistiir (Toz, 1999: 78).

1950’11 yillardan 6limiine kadar gecen siirede sair, bir¢ok siir kitabi ve eser
ortaya koymustur. 1972 yilinda “Ayal Bags1”, 1973 yilinda “Bahar Poemas1”, 1975
yilinda “Omiir” ve 1978 yilinda “Toprak” adh kitaplar1 yayimlanmustir. 1979 yilinda 50
yasina basan sair, ayn1 sene cikarilan “Menzil” adli kitabinda “Kirk” ve “Insan Bilen
Insap” siirlerine yer vermistir. 1980 yilinda “Tomus Yazgilar1” adindaki kitapta nesirleri
yaymmlanmistir. 1981 yilinda ¢ikarilan “Edebiyat ve Durmus” kitabinda Kerim
Gurbannepesov, doneminin 6nemli sahsiyetleri hakkindaki diisiincelerine yer vermistir.
1983 yilinda “Yedi Yaprak” ve 1985 yilinda “Dostluk Cemeni” kitaplar1 basilmigtir
(Toz, 1999: 78-79). 1995 yilinda ¢ikarilan “Oylanma Bayri” kitabinda yer alan
“Gosgularima” siiri 6nemli bir eser olarak goriilmektedir. Bu siirde Gurbannepesov,
Tirkmen devleti, dili ve kiiltiiriiniin nesilden nesile aktarilmasi gerektigini ve bu sayede

kendi siirinin yasayacagini soylemistir (Allakow vd., 2014: 38-39).

1986 yilina gelindiginde sair, “Vepa” kitabmni yayimlatmistir. 1987 yilinda
basilan “Sahirin Go6zi” kitabi, Gurbannepesov’un edebiyat ve hayat hakkindaki
diisiincelerine yer veren diiz yazilarini icermektedir. 1988 yilma ise “Diiyn, Su Giin”

adl1 kitab1 basilmistir ve Kerim Gurbannepesov, ayni yil vefat etmistir (Toz, 1999: 79).

Saire ait toplam 27 adet kitap bulunmaktadir. Kerim Gurbannepesov’a ait bu
eserler, manzum ve mensur olmak iizere iki farkli edebi sekle gore ayrilabilir (Toz,

1999: 191-192).
Manzum Eserler
Siir Kitaplan
Giiycimin Gozbasi (Giiciimiin Kaynagi — 1951)

Soldat Yiiregi (Asker Yiiregi — 1953)
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Toprak (Toprak- 1978)

Poem Kitaplan

Taymaz Baba (Taymaz Dede — 1960)

Ata ve Ogul (Baba ve Ogul — 1961)

Yedi Yaprak (Yedi Yaprak — 1983)

Siir — Poem Karisimi Olan Eserler

Gosgular ve Poemalar (Siirler ve Poemler — 1958)
Aci1 Giinler, Siiyci Giinler (Ac1 Giinler, Tatlh Giinler — 1962; 1983)
Gumdan Tapilan Yiirek (Kumda Bulunan Yiirek — 1965)
Kirk (Kirk — 1967)

Ayal Bags: (Kadm Ozan — 1972)

Bahar Poemasi (Bahar Poemi — 1973)

Omiir (Omiir — 1975)

Menzil (Menzil — 1979)

Vepa (Vefa — 1986)

Diiyn, Su Giin (Diin, Bugiin — 1988)

Tecriime Siir Kitabi

Dostluk Cemeni (Dostluk Buketi — 1985)

Cocuklar icin Siir Kitab:

Masgala ve Mektep (Aile ve Okul — 1954)

Yalta ve Bagt (Tembellik ve Baht — 1955)

Yasacik Dostlarima (Gencecik Dostlarima — 1956)
Gonurca (Gonurca — 1958)

Nazarcan’in Pilcagizi (Nazarcan’n Kiirek¢igi — 1959)
Atalar Bilen Cagalar (Babalar ile Cocuklar — 1973)

Os, Sagim, Os (Biiyii, Sacim, Biiyii — 1075)
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Yaz Semali (Ilkbahar Riizgar1 — 1977; 1982)

Mensur Eserler

Edebiyat ve Durmus (Edebiyat ve Hayat — 1979)

Manzum — Mensur Karisimi Olan Eserler

Sahirin Gozi (Sairin Gozi — 1987)

Diiyn, Su Giin (Diin, Bugiin — 1988)
1.3. EDEBI KiSILiGI

Kerim Gurbannepesov, Cagdas Tiirkmen edebiyatinin temsilcilerinden biri kabul
edilmektedir. Edebi kisiligi ve eserleri ile birlikte Tiirk Diinyas1 edebiyatindaki en
onemli isimlerden biri olmustur. Gelecegin biiyiik sairi olacak Gurbannepesov, edebiyat
ile kiigiik yaslardan itibaren ilgilenmeye baglamistir. Toz (1999: 74), Gurbannepesov’un
erken yaglarda baslayan siir sevgisindeki etkenin yalnizca amcasi ve babasi olmadigini;
ilk O0gretmenlerinin de etkisinin oldugunu sdylemektedir. Sair, cocuklugunu okulun
kiitiphanesinde bulunan Tiirkmen edebiyatina ait kitaplar1 okuyarak gecirmistir.
Tirkmenceye terciime edilmis “Baron Myunhauzen’in Siyahat1”, “Tom Sovyer’in
Basindan Gegirenleri”’, “Dombi ve Onun Ogl”, “Geklberi Finnin Bagindan
Gegirenleri”, “Gorkuli Tahran”, “93 yil”, “Oli Janlar” ve “Is¢inin Gara Giini” gibi

kitaplar1 ve Puskin, Siileyman Stalski, Marsag, Nekrasov ve diger biliyiik sairlerin
siirlerini okumustur (Allakow vd., 2014: 35).

Gurbannepesov, sairlik yetenegi ile Tiirkmenistan siirine yeni bir boyut
kazandirmistir. Yazdigr ilk uzun siir olan “Gizil Gosun”, Kolhozcu Sesi gazetesinin
cocuklar i¢in yaptig1 yarismada birinci olmus ve gazetenin bas sayfasinda yer almstir.
Doéneminin 6nemli bir edebiyat dergisi olan “Tokmak’’ta sairin ¢ocuklar i¢in yazdigi
diger siirlere yer verilmistir. Bu siirlerde Gurbannepesov, c¢iceklerle bezeli bir okul
bahgesi ve o bahgedeki hayvanlari inceleyerek anlatmistir. 1951 yilinda askerdeyken
yazdig1 “Gliciimiin Kaynagr” adli siir kitabinda, o zamana kadar anlatilmamis bir konu

olan “kalabaliklar i¢inde yalnizlik” temasini islemistir>.

3 Aydar, K. M. (Yapimer). (9 Mart 2016). TRT Avaz Kerim Gurbannepes- Adriyatik’ten Cin’e Tarih Yazanlar.
[Televizyon Programi]. Ankara: TRT
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Kerim Gurbannepesov, askerden dondiikten sonra devlet yaymlarinin sanat ve
edebiyat redaksiyonunda ¢alismaya baslamigtir. Car1 Asirov ve Nariman Jumayev gibi
seckin sair ve yazarlarin yan1 sira Anna Muhadov, Kakabay Bayrammiradov ve Meret
Sopiyev gibi 6nemli ¢evirmenlerle ¢alismistir. Bu yayincilik ¢alismalari sayesinde Ata
Govsudov, Berdi Kerbabayev, Yakup Nasirli ve Beki Seytakov gibi Tiirkmen
edebiyatinin 6nemli isimleriyle bir arada olma imkanma sahip olmustur. Tiirkmen
Devlet Universitesi Tiirkmen Dili ve Edebiyat1 Fakiiltesi’nde egitimini tamamlayan sair,

burada da diinya edebiyatindaki 6nemli isimleri okumustur (Allakow vd., 2014: 36).

Kerim Gurbannepessov’un siiri ve sanat1 hakkinda Kayum Cumayev’in yaptigi
bir ¢alismada, sairin sanatmi etkileyen ti¢ farkli kaynaktan bahsedilmektedir. Bu
kaynaklardan birincisi Mahtumkulu, Puskin ve Gorki’nin sanatidir. Bu 6nemli isimleri
ve edebiyatini en ince ayrintisina kadar 6grenen Gurbannepessov, siirlerinde ve kendi
hayatinda halkin i¢inden birisi olmay1r benimsemistir. Sanatin1 Sovyetler doneminde
ortaya koyan sair; halk, vatan, emek, parti ve sevgi temalarmi1 6n planda tutmustur.
Boylece Sovyet Tiirkmenistan’inda sanat temsilcilerinden biri olarak sayilmstir.
Gubannepessov’un sanatimi etkileyen ikinci kaynak, sairin saygi duydugu Tiirkmen
halkmin ve Dogu edebiyatinin zengin mirasidir. Ugiincii kaynak ise kimilerini

Tiirkmenceye ¢evirme firsat1 buldugu diinya eserleridir (Toz, 1999: 85).

Siirlerinde doneminin durumu ve halkin isteklerine yer vermis olan
Gurbannepessov, siirlerinde hayata dair farkli temalar1 ele almistir. Bu sayede siiri
zenginlesmis ve kendi déneminde yer etmistir. Sairin siirlerinde yer verdigi temalar
arasinda vatan sevgisi, vatandaslik, insan, emek, savas ve baris, insaf, ahlak ve felsefi

diistinceler yer almaktadir (Toz, 1999: 84).
Siirlerinden birkac¢ 6rnek asagida verilmistir:
Zihmet

Zihmet hakda kén setirler yazypdym,
Zahmet menin durmusdaky sygarym.
Zahmet hakda yene bir s6z aytmasam
Hi¢ yetmedi kararym.

Babamyi babasyn 6ldiiren zdhmet,
Babamyi 6zlinem 6ldiiren zdhmet.

Miin gezek agladyp atam pahyry,
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Omriinde bir gezek giildiiren zihmet.

(Oylanma Bayry s.3)

Emek

Emek hakkinda ¢ok satirlar yazdim,
Emek benim hayattaki sloganim.

Emek hakkinda yeni bir s6z sdylemesem
Hig yetmedi sabrim.

Babamin babasini 61diiren emek,
Babamu 6ldiiren emek.

Bin kere aglatip babam zavalliys,

Omriinde bir kere giildiiren emek.

Toprak

Zihmetkes topragym, eziz topragym,
Waspyily az edyds heniz, topragym.
Bizin yaly yedi sagat islemén,
Zahmet ¢ekyidn gije-giindiz, topragym.
(Oylanma Bayry s.5)
Toprak
Caliskan, cefakar topragim aziz topragim
Senin 6zelliklerini heniiz az anlatiyoruz, topragim
Bizim gibi yedi saat ¢calismiyorsun,

Gece giindiiz ¢aligirsin, topragim.

Kerim Gurbannepesov bir kafiye ustasi olmakla birlikte, ak siir olarak
adlandirilan kafiyesiz siirler de yazmustir. Siirleri kafiyesiz olsa da coskun ve melodili
bir okunusa sahiptir. Saja Baturov’un oliimii iizerine yazdig1 siir, bu kafiyesiz ancak

melodik siirine 6rnek olarak gosterilebilir (Allakow vd., 2014: 40).

Men héazir kapyya tapyp biljek dal,
Yiirek rahat gerek kapyya iigin.
Men hézir bogazma dolan gaygymy
Yone ak kagyza gecirip goyjak.

Beyle wagt kapyya nima yarayar?
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Onsonam, durmusda Senin 6ziin hem
Dine bir kapyya gozldp gezmedin,
Sen durmusdan uly mazmun gézledin. (Allakow vd., 2014: 41)

Ben simdi kafiye bulup bilecek degilim,
Yiiregin rahat olmasi lazim kafiye.

Ben simdi bogazima dolan derdimi
Ancak ak kagida gegirip koyacagim.
Boyle bir zamanda kafiye neye yarar?
Ondan sonra, hayatta senin kendin de
Yalniz bir kapiya bakip gezmedin,

Sen hayatta biiyiik mazmun gézledin.

Gurbannepesov’un siirlerinde vatan kavrami hem Tirkmenistan hem de
Sovyetler Birligi’ni temsil etmektedir. Ancak sair, Tiirkmenistan topraklarina ruhu ile
baghdir. Sovyetler Birligi’ni vatan olarak konu edindigi siirleri olduk¢a azdir ve
ideolojik siirlerinde yer almaktadir. Sairin géziinde birlik, rejim dolayisiyla vatani ifade
etmektedir ve sozde bir vatandir. Buna karsin Tiirkmen topragini ve vatanini tek bagina
konu edindigi bir¢ok siiri bulunmaktadir. Tiirkmen topragi, kiiltiiri ve Ozelliklerine

kiymet vermektedir. Sairin bu duygulari, “Vatan” adli siirinde goriilebilmektedir (Toz,
1999: 124-125).

Mugallim yanina gelip pioner,
Diydi: -Mugallimim, bir soragim bar:
Nem {i¢in vatana diyyeris ene?
Sonin sebebini diistindiirsene!
Mugallim eycecik ¢aga bakanda,
Acayip bir gérniis duydi ol onda.
Ol diydi: -Bu yerde ata-babamiz,
Déredip, yasapdir ene-mamamiz.
Vatanmiz iydiryer nanin duzini;
Soyyer gelcegini - ogul- g1zini.
Gozin gorecidek eziz saklayar,
Enedek hiivdilep, giildek ekleyer.
Durmus cosup akyar derya misali,

Ol bizi dvredyer halka vepali.
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Hossardip ol bize misli bir ene!

Son iigin sdyyeris vatani ine! (Toz, 1999: 124-125).

Ogretmenin yanma gelip vatansever
Dedi — Ogretmenim bir sorum var:
Nigin vatana ana diyoruz?

Bunun sebebini anlatsana!

Ogretmen giizel cocuga baktiginda,
Acayip bir goriiniis hissetti onda

O dedi: -Burada babamiz- ecdadimiz
Dogup, yasamistir anne- ninemiz
Vatanimiz yedirir ekmegini tuzunu,
Sever gelecegini — oglunu kizimi,
Goziniin gordiigii gibi kiymetlice korur,
Ana gibi ninni sdyleyerek, giil gibi bakar.
Hayat cosup akar nehir misali,

O bize 6gretir halka vefali olmayi,
Koruyucudur o bize bir ana gibi!

Onun i¢in severiz vatani iste!

1950-1960’11 yillardan itibaren Tirkmen siirine Onciilik eden Gurbannepesov,
Tiirkmen edebiyatinin 6nemli isimlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Edebiyattaki
yenilik¢i diistinceler ile Tiirkmenistan’in milli degerlerini siirlerinde bir araya
getirmistir®. Sairin “Taymaz Baba” poemi ise kendi déneminde sevilen ve benimsenen
bir siir olmustur. Asagidaki dizelerde de goriildiigii gibi dogru kafiyeler ve coskulu bir
dil ile akilda kalan bir eser ortaya koymustur (Allakow vd., 2014: 48).

Dolassan da koy kdy,
Taymaz gibi neseli dede
Bulamazsin bulamazsin
Bir otursan yanindan

Kolay kolay kalkamazsm.

4 Tiirkmenistan Tiirk Edebiyati 10.-11. Ciltler XIX. Asrin Sonu, XX. Asrin Basinda Yasamis Sairler.
https://ekitap.ktb.gov.tr/ (Erisim Tarihi: 22.01.2020).
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Halk dilini basar1 ile kullanmis olan Kerim Gurbannepesov, eserlerinde atasozii,
deyim ve kaliplasmis ifadelerin yani sira konusma diline de yer vermistir. Siirlerinde
sade ve yalin bir dil kullanmistir. i¢ ice oldugu halkin hayatin1 anlatirken gercek
hayattan kesitler sunmustur. “Taymaz Baba” siirine ait asagidaki dizilerde sairin bu

yaklagmmi goriilmektedir:

Mutfak tarafinda uzanip yatar

Bir korkung ihtiyar nine.

Bu bilgilerden anlasilacagi gibi Kerim Gurbannepesov’un siiri halka yonelik
olmustur. Kiiltiire ve milli degerlere verdigi dnemin yam sira giindelik hayata dair

anlatilari, sairin halk tarafindan benimsenmesini saglamistir.
1.4. KERIM GURBANNEPESOV ILE ILGILI LITERATUR CALISMASI

Bu kisimda, Tiirkmen sair Kerim Gurbannepesov ile ilgili bir literatiir taramasi
yaptik. Bu konuda Tirkiye’de yapilan calismalarin bir hayli az olmasi1 dikkat
cekmektedir. Elde edilen kaynaklar sunlardir:

Akpinar, Y. ve Agca, F. (2012) Cagdas Tiirk Edebiyatlar1 — 1. Eskisehir:

Anadolu Universitesi Yaymlar.

Kerim Gurbannepesov’un hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi
verilmistir.

Allakow, J., Sadykow, T. ve Mustakow. R. (2014) Tiirkmen Edebiyati

Asgabat: Tiirkmen Dowlet Nesiryat Gullugy.

Bu kitap Tiirkmen edebiyati hakkinda bilgi veren ders kitab1 niteligindedir.

Tirkmen dili ve edebiyati1 genis bir sekilde ele alinip incelenmistir.
Kerim Gurbannepesov’un hayati, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda da bilgi
verilmistir.

Arikan, M. (2008). Kerim Gurbannepesow’un Oliimiiniin 20. Yih Amisina:
Hayat Hikayeleri ve Eserleri, Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi, C. VIII, S.(1),
s.17-29.

Bu makale, 6liimiiniin 20. yildoniimiinde kendi doneminin ‘Mahtumkulu’su
olarak bilinen Kerim Gurbannepesov’un hayati hakkinda bilgi verip siirlerinden

bazilarini aktararak onu hatirlamay1 amaglamistir.
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Asyrowa, D., Rejebow, D., Kyyasowa, G., Agayew, A. ve Agysowa, M.
(2010). Cagalar Edebiyaty we Labyzly Okuw, Asgabat: Ylym nesiryaty.

Bu kitapta Kerim Gurbannepesov hakkinda bilgiler verilmistir.

Aydar, K. M. (Yapimci). (9 Mart 2016). TRT Avaz Kerim Gurbannepes-
Adriyatik’ten Cin’e Tarih Yazanlar. [Televizyon Programi]. Ankara: TRT.

Bu belgeselde Kerim Gurbannepesov’un hayati ve edebi kisiliginden

bahsedilmistir. Sair hakkinda yapilmis tek belgeseldir.

Kiiltiiral, Z. (2010). Kerim Gurbannepesov’un Déviir Beyle Déldir Siiri ve
Sosyal Hayatta Yars. Cevrimici Tematik Tiirkoloji Dergisi, 2 (1), 131-140.

Bu yazida Kerim Gurbannepesov’un hayatindan bahsedilip eserlerine de
deginilmistir.

Ozbay, E. (2019) Tiirkistanda Parlayan Bir Yildiz Tiirkmenistan. Istanbul:
Hiper Yayinlar.

Bu kitap Kerim Gurbannepesov’un hayatindan bahsetmistir.

Saglam, S. ve Biray, N. (2018). XX. Yiizyinl Tiirkmen Edebiyati. Tiirk
Diinyas1 Cagdas Edebiyatlar El Kitaba (ss. 425-568). istanbul: Kesit Yayinlar.

Kerim Gurbannepesov hakkinda bilgi verilmistir.

Sarykow A, “XX Asr Tiirkmen Edebiyaty Dersinden Lektsiya Teksti”,
Berdak Atyndaky Garagalpak Déwlet Universitesi, Nokiis, 2008

Bu kitapta yazarin hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilmistir.
Eserin dili Tirkmen Tirkgesi’dir ve yazar hakkinda bilgiler daha kapsamli ele

alinmustir.

Toz, H. (1999). Tiirkmen Sair Kerim Gurbannepesow -Hayati1 Edebi Kisiligi

ve Eserleri-. (Yayimlanmamis Doktora Tezi). Gazi Universitesi, Ankara.

Bu tezde Tiirkmen edebiyati hakkinda bilgiler verilmis, Tirkmen edebiyati
donem donem ele almmistir. Kerim Gurbannepesov hakkinda yapilan en kapsamli

calisma denilebilir.

Tirkmenistan Tiirk Edebiyat1 10.-11. Ciltler XIX. Asrin Sonu, XX. Asrin
Basinda Yasamms Sairler, https://ekitap.ktb.gov.tr/TR-78527/xix-asrin-sonu-xx-

asrin-basinda-yasamis-sairler.html (22.01.2020)
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Kerim Gurbannepesov’un Tiirkmen edebiyatindaki oneminden bahsedilmis,

siirlerinden Ornekler verilmistir.
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IKiINCi BOLUM
TAYMAZ BABA POEMIi

Sairin 1960 yilinda “Taymaz Baba” adli poemi basilmistir. Bu poem sairin sanat
ustaligini en iyi sekilde ortaya koydugu eserdir. Tiirkmen edebiyat1 agisindan 6nemli bir
yere sahiptir. Sair i¢in doniim noktasi olmustur. Sair, “Taymaz Baba” poemi ile iin
kazanmustir. “Taymaz Baba”, Lenin doneminden onceki donemde yasanan sikintilari,

zorluklar1 temsil etmistir.

Eser, Taymaz Baba’nin hayati ve basindan gegenler iizerine kurulur. Halkin
Lenin doneminden once ¢ektigi sikintilar, agir yasam sartlar1 anlatilir. Seriat ve yerel

kanunlardan kag¢ip Ruslara siginma basarili bir sekilde temsil edilmistir.

Tirkmen halkinin Ekim Devrimi’nden o6nceki hayati ve yasadiklar1 Sovyet
Donemi’nden sonra koyleri kolhozlastirmak, fakirlige son vermek, hiirriyet, adalet,

esitlik gibi seslerin yilikselmesi konusunda yazilan eser iki boliimden olusur.

Eserde mizah unsurlari da kullanilmistir, bu duruma asagidaki satirlar 6rnek

gosterilebilir.

“Ay tilkinin kafasia
Vurmasam ne olacak, deyip
“Kendi gomleginin yakasi da
Girtlagini kesecek” deyip
Un 6giitmeye gelenleri

Katila katila gtildiirdii” (s. 10)

Eserde konu, Taymaz Baba’nin agzindan anlatilir. Taymaz Baba, neseli,
iyiliksever, kiiciikle kiiciik olan, biiyiikle biiyiik olan, onlarla sakalasan, halkini seven

bir insandr. Iscilere ait karakteri Taymaz Baba’da gérmek miimkiindiir.

Sairin “Taymaz Baba” eserini yazmasindaki amag¢ Sovyetler ile birlikte halkin
refah diizeyinin yiikseldigini kanitlamaktir. Devrim 6ncesi yasanan miicadele ve olaylar

Taymaz Baba tiplemesiyle ele alinir.
2.1. ESERIN OZETI
Taymaz, sag1 sakali agarmis, zayif, neseli bir ihtiyardir. Ozellikle yaz aylarinda

aksam cay1 vaktinde kiiciik biiyiik herkes onun evinde toplanir. Taymaz, biiyiiklerle
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biiyiik gibi ¢ocuklarla ¢ocuk gibi davranir. Herkesin yiiregini, gonliinii hos tutmaya
calisir, herkese hizmet eder, kim ag ise ona yardim eder, ekmegini asin1 paylasir. Onlara

bir seyler anlatir. Gece bitip tan attiginda anlatmay1 birakir, yarna da biraz kalsin der.

Insanlar toplanip Taymaz Baba’ya giderler o da onlara gesitli hikayeler anlatur.
Taymaz Baba’nin sOyledikleri kiiciik biiyiik herkesin dilindedir. Bir giin Taymaz
Baba’nin 60. yas giiniinii kutlamak i¢in toplanirlar, o giin Taymaz i¢in bayram giiniidiir.
Taymaz Baba ¢ocuk gibi sevinir herkese hediyeler dagitir. Yine bir giin Taymaz ocaga
cayl koyun der ve baslar bir hikdye anlatmaya. Bir demlik ¢ay karsiligi baslar aci

giinlerin tarihinden anlatmaya.

Tilki Bey’in bir evi vardi. Tilki (tilki komiinizm 6ncesi zenginleri temsil ediyor)
gobekli, masa kadar boyu olan, caldiklarini getirip evinde saklayan biriydi. Cok mali
olmasia ragmen cimri, iistli bas1 perisandi. “Bu tilkinin kafasina vurmasan ne olacak,
kendi gomleginin yakasi da girtlagin1 kesecek” diyen degirmenci Semsiguli

anlattiklariyla insanlar1 giildiiriirdii.

Bir giin kis zamam bakarlar ki evin bir kosesinde korkung¢ bir ihtiyar
yatmaktadir. Yerdeki ortiiye sarinmis, sac1 karigmis, bakinca korkulacak kadar ¢irkindir.
Korka korka ona “kimsin?” diye sorar. Korkung ihtiyar “tanimiyor musun sen beni” der.
“Annen seni doguracagi glin beni sana nisanlad1” der. Kocakariyla bir siire bunun
olamayacag1i konusunda miicadele eder, en sonunda onu kandirrsa gidecegini
diisiinerek burada kuru yerde yatma tepenin arkasinda zengin evi var oraya git rahat
edersin dese de kocakari “ben nisanlimi birakip gitmem” der. Bu sefer ona, geng
oldugunu evlenmek istedigini ama onun gibi ihtiyar biriyle evlenmeyecegini anlatir,
kocakar1 ona bu diinyada nasibinin olmadigin1 sdyler, ta sabaha kadar boyle

cebellesirler. Taymaz uyandiginda 6gle olmustur.

Taymaz, gengliginde ¢cobanin dul kizina asik olmustur. Kiz yirmi yaslarinda, orta
boylu, kara gozliidiir. Onun kocas1 Matdak ¢oban kuyuya diisiip 6Imiistiir. Ug yildir kiz
da babasmnin evinde yasamaktadir. Kiz bir giin Taymaz’1 birinin diigiiniine ¢cagirmaya
gelir. Taymaz diigiine gider ve gozlerini kizdan alamaz, utancindan kiza duygularmi
acamaz. Kiz Taymaz’in 1slak dolagmi goriir ve birka¢ giin sonra ona ekmek ve yeni
dolak getirip o yokken evine birakir. Taymaz buna ¢ok mutlu olur. Diigiin giinii Taymaz
diigiine gider, gozii o kizdan baskasini gérmez, gece boyu onu izler. Eve doniip onun

hayalleriyle yasarken bir anda kapida obabasi Kemp’in kel tahsildarinin sesini duyar.
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Tehdit eder gibi ertesi sabah yeni evlenen Meydan ve Taymaz Baba’nin hazir
olmalarmi, eger tam vaktinde hazir olmaz ve padisahin emrine karsi ¢ikarlarsa gézaltina
alacaklarini soyler. Taymaz Baba bu duruma ¢ok sinirlense de bir sey yapamaz. Ertesi
sabah Meydan ve Taymaz Baba’y1 trene bindirerek ¢alismaya gonderirler. Koy halki bu
duruma ¢ok iiziilir. Taymaz bir zaman gelir bu fakirlik biter diye diye kendini teselli
eder. Cok zuliim goriirler. Ukrayna, Rusya demeden c¢ok yerlerde onlar1 ¢alistirirlar.
Bunlar1 anlatirken Taymaz ¢ok duygulanir. Meydan, tifiis hastaligina yakalanir, bir Rus
generali sen numara yapiyorsun diye onu oldiiriir. Ardindan bir siire sonra da Taymaz

bacaklarindan rahatsizlanarak eve doner.

Fakirlik bitecek, zenginler yok olacak, her sey diizelecek diye obada sdylentiler
dolasmaya baglar. Lenin diye biri vardir, fakirler onun yanmdadir, Tirkmenler’i iyi
goriir. Zaman geger, Lenin’le birlikte obalara bereket gelir, bos ¢uvallar dolup tasar,
tarla siiren Okiizlerin yerine makinalar gelir, ¢ali-¢irp1 yerine odun-kémiir gelir, halk
hekimleri yerine ger¢ek doktorlar gelir. Evden bir tiirlii kovamadigi, anne babasinin da
Oomiir boyu ugrasip kovamadig: ¢irkin ihtiyar kendi toparlanip gider. O ¢irkin ihtiyar
muhtag¢lhiktir, fakirliktir (Yani komiinizmle fakirlik gider iilkeye bereket gelir).

Taymaz’in hayatinda ¢ok iyi iki dostu vardir. Birisi is¢i olan Yolli Gog, ikincisi
at coban1 Cepbe Cari. 26. Pars yilinda reform, adalet ve esitlik sesleri yiikselmeye
baslar. Taymaz’in arkadas1 Yolli, Mamis’in kiz evlathg Ogulla’ya asik olur. Ogulla

Mamis nineye hizmet eden adeta onun hizmetgisi gibi her igini goren evlathigidir.

Taymaz ve Yolli bir giin ise giderken dedikoducu agzindan hayirli bir séz
c¢ikmayan Tuvak kadma rastlarlar. Kadin Ogulla’y1 evlendirdiklerini diigiine gittigini
sOyler. Bunu duyan Yolli ¢ok iiziliir. Ogulla, Calp1 mollanin ogluyla istemedigi halde
nisanliymis. Kizin analigt Mamis, kiz bagkasma sevdalandi cabuk gelip alin diye
Molla’ya haber yollamis. Bu haberi duyan Yolli ne yapacagini bilemez halde otururken
yakin dostlari Taymaz ve Cepbe onu teselliye ¢alismiglar. Cepbe’nin yigit birisi
oldugunu Taymaz su olayla anlatir: Geng bir annenin ¢ocugu bogmaca olunca gelecek
doktoru bekler, o donem fakirlere doktor falan yoktur. Oba tahsildar1 gelip kadin ondan
ila¢ sorunca fakirlere ila¢ mi1 olur yesil tiitiinii yalat der, bunu duyan Cepbe o ilagsa sen
kel kafana siir o zaman diye tahsildara ¢ok laf sayar ve bu ylizden ii¢ yil hapis yatar.
Oturup ii¢ arkadas bir plan yaparlar ve gelin alayr gelip kizi alip gotiiriirken kizi
kagirirlar. Hep beraber Askabat’in yerlisi olan ve elinde 6len arkadasi Boris’in babasi

Sasa daymin evine sigmirlar. Sasa dayr onlar1 ¢ok iyi karsilar, onlara sahip ¢ikar.
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(Burada seriat ve yerel kanunlardan kagip Ruslara siginma temsili olarak anlatiliyor.
Sasa ve Boris Rus isimleri). Sasa, onlarin tiras olup eski elbiseler giyip sapka
takmalarini saglar ve hos geldiniz is¢i smifina diye karsilar. Ogulla ile Yolli’nin

nikahlarini kiyip orada evlendirir.

Bir yil geger, Sura yurdu onuncu yasini kizil bayraklarla kutlamaktadir.
Fabrikalar agilmis, Yollu ve Cepbe piril piril ig¢i elbiseleriyle gelmisler, daha dnce fakir
diye asagilanan Taymaz’a artik Rus dostlar1 selam vermekte, sirtin1 oksamaktadir. Ona
Taymaz arkadas, Taymaz kardes diye seslenmektedirler. Bu kutlama Lenin’in onlara

gonderdigi hediyeyi agmak i¢indir. Bir asker kurdeleyi kesip hediyeyi acar.

Tavsan, balikk, maymun, yilan yillar1 arka arkaya ge¢ip giderler
memleketlerinden yedi kez geri doniin diye haber gelir. is¢ibasi Sapar, degirmenci
Semsi onlar1 geri donmeleri i¢in ¢agirir. Onlar, Sasa day1 sen bugiine kadar bize sahip
¢ikt, Lenin agimiza bal katti, burada refah i¢erisindeyiz ama izin ver kalan 6mriimiizii

memleketimizde tamamlayalim derler. Memleketlerine donerler.

Obaya varinca kigiigiinden biiyiigiine herkes onlar1 gérmeye gelir. Onlar
gittikten sonra olanlar1 anlatirlar. O sirada uzaktan duman ¢ikaran bir traktor gelir. EsKi
kafalilar bunun seytan oldugunu sdylerken kimileri tarlayr siirecek isleri gorecek bu
makinay1 hayranlikla karsilar. Traktorii Taymaz kullanir. Yolli obanin yeni baskani,
Cepbe obanin su gorevlisi olmustur. Cepbe, Ceren kiza asik olmustur. Yolli baskan
olarak bir toplant1 yapar. Lenin’in yolundan giderek sahip olduklarini Yoll1 halka tek
tek anlatir. Ancak eski donemde nemalanan bazilar1 ekin yiginlarini, ¢cayhaneyi yakip,
Cirmen Aga’nin kizimi 6ldiirmiislerdir. Molla ¢ikar1 i¢in insanlar1 kigkirtmaktadir.
Bazilar1 okuldan ¢ocugunu alip medreseye verir. Bu kiskirtma sadece sozde kalmaktan
cikip fiiliyata da dokiilmiistiir. Birlik olunursa onlarin iistesinden gelinecegini halka

anlatir.

Bir giin Ogulla’nin haykirisiyla uyanirlar, herkes toplanip kosusturur Yoll1
bayilmistir. Tecriibeli biiyiikler onu kendine getirirler. Bu Swrada Cepbe’nin ortada
olmadigini goriirler, evine baktiklarinda Cepbe Olmiistiir. Yolli’nin sobasini yakinca
dumanin ¢ekmedigini goriirler, boruya bacaya birseyler sikistrmistir birileri. Cepbe’nin
evine baktiklarinda da ayni durumu gorirler. Bu durum gorevlilere haber verilir. Molla
bunun sorumlusunun Taymaz oldugunu yayar. Bu soylentiye gore Taymaz arkadasi

Cepbe’yi oldiirmiistiir. Savci gelir, birka¢ giin sonra mahkeme kurulur. Ovez Gar1

28



aleyhte ifade verir, ancak Abat Gelin tiim olan biteni gergekligiyle anlatir. Cakan

Molla’nin tiim kot isleri yaptigi anlasilir. Suglular cezalandirilir, Taymaz temize ¢ikar.

Sonra obaya bereket gelir, degirmene gelen bugdaylar kat kat artar. Yillar geger
Taymaz’m ii¢ oglu, iki kiz1 olur. Yollr’'nm Ogulla ile cocuklari olur. Insanlar egitim alir,
Lenin’in yolunda mutludurlar, iilkeye bereket gelir Taymaz traktoriiyle ne kadar calissa
da iriinlere yetisemez, tim herkes el ele vererek yoklugu temsil eden ihtiyar1 yok

ederler.
2.2. ESERIN KURGUSAL OZELLIKLERI

‘Taymaz Baba’ eserinin kurgusal 6zellikleri, olay orgiisii, bakis agisi, mekant,

zamani ve sahis kadrosu basliklar altinda incelenmistir.
2.2.1. Olay Orgiisii

Olay, herhangi bir sebep ile bir araya gelen veya birbiri ile ilgilenmek zorunda
kalan en az iki kiginin karsilikli iligkisine ve ortaya ¢ikan duruma denir (Aktas, 2003:
46). Olay, bir hikayedeki iki 6ge arasindaki iletisim ve etkilesimlerin biitiiniinii ifade
etmektedir. Olay, hareket barindiran bir kavramdir ve olay1 olusturan pargalardan
biridir. Olay o6rglisti ise olaylarm belirli bir mantik, edebi deger veya Olciiye gore

siralanmis bigimidir (Cetin, 2015: 189).

Tekin’e gore (2018: 71) bir hikayede olaylar kronolojik olarak anlatilabilir. Once
ve sonralik iligskisi kurulabilir. Ancak olay oOrgiisii, olaylarm kronolojik olarak
anlatilmas1 degil, sebep ve sonug iliskisine gore swralanmasidir. iki olay arasindaki
sebepler belirtilmelidir. Olay Orgiisiinde zaman kavrami bozulmamis olsa da olayin
nedenlerinin gerisinde birakilmaktadir. Boylelikle olay orgiisii, anlatima 6zel olarak ve

belirli bir amaca gore siralanabilir.

“Taymaz Baba” adli poemde de tam olarak bu durum s6z konusudur. Lenin
dénemi baslamasiyla iilkeye bereket gelmistir. Ulkenin refah diizeyi yiikselmistir. Lenin
Doénemi 6ncesi Tiirkmen halkinin yasadigi sikintili giinlerden bahsetmistir. Bu hikayede
asil konu Tirkmen halkinin Lenin donemi oncesinde ¢ektigi sikintilar ve Lenin
donemiyle bu sikintilarin sona ermesidir. Taymaz Baba, hikdyenin asil kahramani. Sag1
sakali agarmis, zayif, neseli bir ihtiyardir. Eserde, inkilap oncesi Tiirkmenistan’daki
sosyal gii¢lerin birbirine kars1 olan miicadeleleri ve olaylar, Taymaz Baba tiplemesiyle

sekillendirilerek ele alinir ve bu olaylarin siralanis1 soyledir:

29



| Taymaz Baba’nin 60. yas giiniinii kutlamak i¢in toplanirlar.
| O giin sa¢ kesme toreni diizenlenir.
| Taymaz Baba ac1 giinlerin tarihinden anlatmaya baslar.

| Bir giin Taymaz Baba riiyasinda nisanlisi oldugunu iddaa eden bir ihtiyar

gorur.

| Taymaz gengliginde ¢obanin dul kizina asik olmustur. Kizin kocast kuyuya

diisiip 6lmiistiir.
| Kiz, bir glin Taymaz’1 Meydan’in diigiiniine ¢agirmaya gelir.
| Taymaz diigiine gider ve burada ¢obanin kizina asik olur.

| Kiz Taymaz’in 1slak dolagmi goriir ve birka¢ giin sonra ona ekmek ve yeni

dolak getirir o yokken evine birakir.
| Taymaz buna ¢ok mutlu olur.

| Diigiin giinii Taymaz diigiine katilmaya gider, gozii o dul kadindan bagkasimni

gbérmez, gece boyu onu izler.

| Eve doniip onun hayalleriyle yasarken bir anda kapida obabasi Kemp’in kel
tahsildarmin sesini duyar. Tehdit eder gibi ertesi sabah yeni evlenen gen¢ Meydan ve
Taymaz Baba’nin hazir olmalarmi, eger tam vaktinde hazir olmaz ve padisahin emrine

kars1 ¢ikarlarsa gozaltina alacaklarini soyler.

| Ertesi sabah Padisahin emriyle Taymaz Baba ve diigiinii olan gen¢ Meydan’1

koyden bagka sehire ¢alismaya gonderirler.
| Meydan hastalanir.
| Rus generali Meydan’in hastaligina inanmayip Meydan’1 61diiriir.
| Taymaz Baba da bacaklarindan rahatsizlanarak evine doner.

| Fakirlik bitecek, zenginler yok olacak, her sey diizelecek diye obada

soylentiler dolagmaya baslar.
| Lenin diye biri vardir, fakirler onun yanindadir, Tiirkmenler’i iyi goriir.
| Lenin donemi baglamasiyla ilkeye bereket gelir.

| 26. Pars yilinda reform, adalet, esitlik sesleri yiikselmeye baglar.
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| Taymaz’in arkadas1 Yollu Ogulla’ya asik olur.

| Taymaz ve Yolli bir giin ise giderken dedikoducu agzindan hayirli bir s6z

cikmayan Tuvak kadina rastlarlar.
| Kadin Ogulla’y1 evlendirdiklerini diigiine gittigini soyler.
| Bunu duyan Yolli ¢ok tiziiliir.

| Bu haberi duyan Yolli ne yapacagini bilemez halde otururken yakin dostlar

Taymaz ve Cepbe onu teselliye calisirlar.

| Cepbe, hasta bir ¢ocuga yardim etmeyen oba tahsildarina kars1 geldigi icin {i¢
yil hapis yatar.

| Taymaz ve Yollu plan yapar ve gelin alayindan Ogulla’y1 kagirirlar.
| Boris’in babasi Sasa dayinin evine siginirlar.
| Sasa day1 onlar1 ¢ok iyi karsilar, onlara sahip ¢ikar.

| Sasa, onlarm tiras olup eski elbiseler giyip sapka takmalarmi saglar ve hos

geldiniz is¢i smifina diye karsilar.
1 Ogulla ile Yollr’nin nikahlarini kiyip orada evlendirir.
| Taymaz baba ve arkadasi memleketlerine donerler.
| Sura yurdunun onuncu yasini kutlarlar.
| Fabrikalar agilir.
| Taymaz’m arkadas1 Yollu, obanin yeni bagkani, Cepbe ise su gorevlisi olur.

| Yollu’'nun halka Lenin donemini anlatmasiyla bu durumdan hoslanmayan

kisiler obada karisikliklar ¢ikarir.
| Ciirmen Aga’nm kizini ldiirtirler.
| Molla ise insanlar1 kiskirtir.
| Yollu soba dumanindan bayilir, Cepbe ise Sliir.
| Molla bu olay1 Taymaz’m lizerine atar.
| Mahkeme kurulur.

| Tiim kotiiliikleri Molla’nin yaptig1 anlasilir.
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| Suglular cezalandirilir.
| Taymaz Baba temize ¢ikar.
| Yillar gecer, Taymaz Baba’nin ii¢ oglu, iki kiz1 olur.
| Ogulla ve Yollu’nun ¢ocuklar1 olur.
| Ulkeye bereket gelir.
insanlar Lenin’in yolundan gider.
2.2.2. Bakis Agis1

Bakis acisi, anlatima dayali eserlerde gegen olaylarm ve bu olaylarin
gergeklestigi mekan, zaman ve sahis kadrosunun kim tarafindan algilandigi, goriildigi

ve kimden kime anlatildig1 sorularina cevap veren bir kavramdir (Aktas, 2003: 78).

Kahraman anlatici, otobiyografi 6zelligi tasiyan bir bakis agisidir. Kahraman
anlatict bakis aciciyla yazilan metinlerde anlatici; kendi ge¢misini, olaylarin yasandigi
donemin halini ve doénemle ilgili duygu ve diisiincelerini anlatabilir. Bu sayede
kahraman anlatici, bir metinde ii¢ ayr1 zaman dilimi olusturabilir ve bu zaman
dilimlerine ait 6zellikler metinde gegen olay {izerinde toplanabilir. Kahraman anlatici,

cocukluk ve genglik yillarini, farkli bir insana aitmis gibi aktarabilir (Aktas, 2003: 94).

“Taymaz Baba” poeminde olaylar Taymaz Baba’nin agzindan anlatilir. Taymaz
Baba genglik yillarini, o yillarda gegirdigi sikintilar1 anlatir. “Taymaz Baba” adli eserde

“kahraman anlaticinin bakis ag¢is1” kullanilmastir.
2.2.3. Zaman

Bir eser, iki farkli zaman dilimi icerisinde ortaya ¢ikarilmaktadir. Birinci zaman
dilimi yaratma siireci olarak, ikinci zaman dilimi ise yazma siireci olarak kabul
edilebilir. Eseri olusturan bu zaman dilimleri, okuyucu tarafindan fark edilip
anlasilabilir (Aktas, 2003: 107). Bu husus dikkate alindiginda, s6z konusu eserdeki olay
zamani 1917 Lenin donemi ve akabindeki yillara denk gelmesine ragmen anlati zamani
ise 1960 yillaridir. Taymaz Baba genglik olaylarini yashiliginda anlatir. Vaka ile eserin

anlat1 zamani arasinda yaklasik kirk ti¢ yillik bir fark vardir.

“Taymaz Baba” Sovyet Rusya donemindeki Tiirkmen halkinin duygu, diisiince

ve i¢inde bulunduklar1 durumu basarili bir sekilde temsil etmistir.
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2.2.4. Mekan

Mekan, olaylar zincirinde belirtilen olaylarin gergeklestigi yer, yurt, alan veya
konuma verilen isimdir. (Aktas, 2003: 128).

Eserde mekan, o donem Sovyet Rusya toptaklar1 i¢erisinde olan bir Tiirkmen
koytidiir. Mekan zaman zaman Taymaz’in evinde gecer Taymaz gelen misafirlerine
kendi evinde hikayeler anlatir ancak olaylarin biiyiikk bir kism1 kdyde zuhur etmistir.
Koyde yasanilan zorluklar ele alinmistir. Mekan koy olsa da poemde bazi sehir ve lilke
isimleri gegmektedir Taymaz ve Meydan, Ukrayna, Rusya, Orset, Askabat vs. iilkelere
calismaya gonderilmistir. Eserde mekan olarak Sasa daymm evi de geg¢mektedir
Taymaz ve arkadaslar1 Sasa daymin evine sigmir. Eserde bir diger mekan ise Sura yurdu

olarak ge¢mektedir.
2.2.5. Salis Kadrosu

Sahis kadrosu, olaylara canlilik kazandiran ve anlatim teknikleriyle ifade edilen
kisi veya kigilerin tamamidir. Bir eserdeki tasarlanmis diinyada kisi, yasanan olaylarin
ilgi odagint ve Oznesini olusturmaktadir. S6z konusu kisi ve kisiler sayesinde bu

kurgulanmis diinyadaki diger 6geler anlam kazanmaktadir (Tekin, 2018: 75).

Cetin’e (2015: 161) gore karakter, bir kisiyi digerinden ayiran 6zelligi ifade
etmektedir. Sosyal ¢evreden bagimsiz olarak ele alinan karakter, yazarlar tarafindan
Ozenle anlatilan bir 6gedir. Hikayede yer alan insanlar1 bagimsiz olarak ele alan

yazarlar, bu insanlarmn karakterini ve kisisel zenginliklerini sergilemektedirler.

Tekin’e (2018: 105) gore tip, sahip oldugu kimligi ile toplumda “temsil”
Ozelligine sahip olan kisidir. Tip, kendi disinda olan bir seyi temsil etmektedir. Tip ve
karakter birbirinden farkli kavramlardir. Tip, sosyal boyutuyla birbirine benzeyen
kisileri temsil etmektedir. A¢ik bir bicimde var olan bir durum veya olay tip araciliiyla
yansitilir. Bir eserde tip olusturulurken kisi aracilifiyla sosyal bir olguya ulasilir.
Karakter ise bireysel dlcekte ele alinan kisidir. Toplumda benzer 6zelliklere sahip baska
kisiler olsa bile bir karakterin kendine ait durumu, diisiincesi, sorunu ve beklentisi
vardir. Karaktere ait bu 6zellikler, toplumsal diizeyde bir sorun olarak nitelendirilmeden
ele alinir (Cetin, 2015: 162).
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Tipler:

Taymaz Baba, eserin bas kahramani, Sagi sakali agarmus, zayif, neseli bir
ihtiyardir. Eserde, inkilap 6ncesi Tiirkmenistan’daki sosyal giiclerin birbirine karsi olan

miicadeleleri ve olaylar, “Taymaz Baba” tiplemesiyle sekillendirilerek ele alinir.

Tilki Bey, (Tilki komiinizm 6ncesi zenginleri temsil ediyor) gobekli, masa kadar
boyu olan, ¢aldiklarini getirip evinde saklayan biridir. Cok mali olmasina ragmen cimri,

iistii bas1 perisandir.

Kempir, (Yash kadin) Muhtaghgi ve fakirligi temsil ediyor.

Yollu Kog¢, Taymaz Baba’nin arkadas. Isci.

Cepbe Can, Taymaz Baba’nin arkadasi. At siiriisii cobani.

Boris, Tazmay’in arkadasi.

Sasa, Taymaz’in arkadasi Boris’in babasi.

Karakterler:

Ogulla, Yollu’nun asik oldugu kiz, Mamis ‘m evlathgi. Hizmetkar.

Semsi, Degirmenci.

Sapar, iscibasu.

Gul Coban, Taymaz’n asik oldugu kizin babasi.

Matdak Coban, Taymaz’m asik oldugu kizin Olen kocasi. Sakin geng bir
yigitdir.

Meydan, Yeni evlenen geng.

Ovez Garn, Sahit.

Kemp, Obabasi.

Ceren, Polat ustanin kiz1.

Dekoratif unsur durumundaki kahramanlar: Bir olay icerisinde dikkat
cekilmek istenen durumu anlatan ve o durumun niteligini belli eden kisilere verilen
isimdir. Bu kisiler, eserdeki bir olayda sahip olduklar1 bir islev olmasa dahi olaym boyut
kazanmasina yardimer olur. Tiyatro ve sinema eserlerindeki figiiran oyuncular olarak

degerlendirilebilir (Aktas, 2003: 142).
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Eserdeki dekoratif unsur durumundaki kahramanlar: Asman Ece, Tuvak teyze,
Colp1 Molla, Mams Nine, Acapsoltan, Aynabat Jan, Jemal, Sarman, Asmangiil,
Oguldurdi, Bossan Ece, Ciirmen Aga, Abat Gelin, Suhan Kar.

2.3. ESERIN DILI

“Taymaz Baba” adli eserde anlasilir ve yalin bir dil kullanilmistir. Sair halkin
icinden biri oldugu i¢in halkin anlayacagi bir dille, konugma dili ile yazmustir. Sair,
kendine has bir dil kullanmistir. Deyim ve atasozii, kaliplasmis giinliik ifadelere ¢okca

yer vermistir. Ornegin;

Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyn (94/30)
Melhem eyle / Mele gelnin yiiregine (60/10)

Eserde ayni1 anlam ve islevdeki bazi1 s6zciiklerde konusma dili ve agiz 6zellikleri

sebebiyle farkliliklar bulunmaktadir. Ornekleri asagidaki gibidir:

Tablo 1. Yazim Farkliliklar: Olan Sozciikler

Yazim Farkliliklar1 Olan Farkli Anlam Sayilar1 Siklik Sayilar
Sozctikler

zad ~ zat 3 43
birden ~ birden 1 34
depe ~ depi 3 24
kelle ~ kelld 1 22
beri ~ béri 5 20
tize ~ tdzi 2 18
miirze ~ miirza 1 17
et- ~ at- 1 14
diiye ~ diiya 1 12
ulu ~ uly 3 11
dogru ~ dogry 2 10
guyu ~ guyy 1 10
eje ~ eja 2 9
ene ~ end 1 9
kerpic~ kerpij 1 9
myhman ~ myman 1 8
tiisse ~ tiissé 1 8
gbzle- ~ gozla- 3 7
hal ~ hil 2 7
miijewur ~ miijewiir 1 7
anry ~ anryk 2 6
dole ~ dola 3 6
gyfag~ gyhaj 1 6
kece ~ kegd 1 6
kejebe ~ kejebid 1 6
kiirte ~ kiirta 1 6

w
ol



menze- ~ menza-

mareke ~ mireki

yokary ~ yokaryk

bigdre ~ bigara

gayra ~ gayrak

gizle-~ gizla-

howlu ~ howly

kise ~ kisa

ohki ~ Skl

sanag¢ ~ sanaj

sagyrdat-~ sakyrdat-

bende ~ benda

gliyre- ~ ¢liyra-
don- ~ don-

apisge ~ dpigga
geple- ~ gepl-

giirle- ~ giirla-

oylin ~ 6ylen

ug ~ Uj

dinle- ~ dinla-

disle- ~ disla-

diizle- ~ duzla-

elheng ~ elhenj

garlawacg~ garlawaj

gowu~ gowy

gowre ~ gowra

hile ~ hila

kommunist ~ kamnist

koge ~ kocd

kiide ~ kiida

soku ~ soky

stiyre- ~ sliyra-

sullu ~ sully

yjraykom ~ yzraykom

yenise ~ yensi

bedew ~ bedewi

care~cara

¢Ozle- ~ ¢ozla-

ebsitle- ~ ebsitla-

atle- ~ atla-

guzu ~ guzy

gijjenile- ~ giijenla-

guinorta ~ giinortan

iber-~ ibar-

icege ~ icegd

isle-~ isla-

ogru ~ ogry

pelle ~ pelld
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towk ~ towuk

ussesine ~ listesine

yerli ~ yerlik

zahrimar ~ zdhrimor

Rl ke
RiNN NN

gorej ~ goreg

Eserin dili sade anlasilir halk dili olmasina ragmen bazi yerlerde nadiren de olsa

Rusca sozciikler gegmektedir:
kak delo: “nasilsin”

deduska: “dede”

HEZ]

horosaya: “iyi
da: “evet”

Ornek ciimleler asagida verilmistir:

Ay dedugska siz nireden / Bryanskin fabriginden (76/15)
Ogullany Asmangiili / Horosaya Da da diyip (81/9)
Ogullany Asmangiili / Horosaya Da da diyip (81/9)

Eserde bazi sozciiklerde konusma dili kullanilmistir: bamy, doyanokdy, diirbd,

gowallarn, kamnist.

Hai Yenede arzyi bamy / Yylkylaryn guya tarap (55/36)

Yok bol diyip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/28)
Edil diirbd bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/22)
Ug oltanily cokayymy / Gowallaiilap geyip gitdim (46/22)
Iberyandir Yene ibér / Jynazasyz kamnistisii (102/31)

Eserde Kipgak Tiirkgelerine ait unsurlar kullanilmistir. Kipgak Tiirkgesi’nde

sOzciik basida “y” tiiremesi goriiliir:
Meni yaly yetim yesir / Yerli boldy suwly boldy (38/19)

Eserin imlasina bakildiginda bazi sozciiklerin 6zel ad olmadigi halde ciimle

icinde bas harfinin biiylik yazildig1 gortilmektedir:

Men Taymaz dil tiif yiiziime / Mawlap Dogry diyyan yaly (106/17)
Uly depe ¢dgesow gum / Bowsép yatyr Mazar bosdy (108/18)

37



UCUNCU BOLUM
ESERIN SOZ VARLIGI

Bu c¢alismada, sozciikler tiir bakimindan adlar ve eylemler olmak tizere iki baslik
altinda incelenmistir. Edat, baglag, tinlem gibi dil bilgisel anlamli sozciikler ele

almmamustir.
3.1. ADLAR
Alan (2019: 13-39), ad sozciigiinii su sekilde ifade etmektedir:

“Evrendeki canli veya cansiz varliklari, soyut veya somut kavramlari,
durumlari, olaylari ve olgulari isaret eden / karsilayan sozciik tiiriine ad (isim)
denir.”

Yine Alan’a (2019: 18) gore adlar; sozciik, s6z dbegi ve tiimce yapisinda olmak
iizere lice ayrilmaktadir. Bu calismada adlar, sozciik yapisinda ve s6z dbegi yapisinda
ele alnmistir. Tespit edilen unsurlar ve siklik sayilar1 goktan aza olacak sekilde

srralanmistir. Siklik sayilart ayni olan unsurlar ise alfabetik olarak siralanmistir.
3.1.1. Sozciik Yapisindaki Adlar (Basit Adlar)

Sozclik yapisindaki adlar, tek anlamli ve ¢ok anlamli olmak iizere iki baslhk

halinde incelenmistir.
3.1.1.1. Tek Anlaml1 S6zctik Yapisindaki Adlar

Tek anlamli szciik yapisindaki adlar en fazla 47, en az 1 kere tekrarlanmustir.
Bu sozciiklerin sikliklarindan hareketle ¢oktan aza gore siralanisi soyledir: iki (47), yyl
(46), dayy (45), yene (44), gelin (40), 6y (39), oba (38), garyp (37), ii¢ (37), birden ~
barden (34), hakda (30), yigit (23), dhli (22), kelle ~ kelld (22), molla (22), toy (22),
kempir (21), argyn (20), dolak (19), hawa (18), kone (18), onyanga (18), asyk (17), bis
(17), miirze ~ miirza (17), dayza (15), kolhoz (15), telpek (15), aga (14), dort (14), gosa
(14), isik (14), sac (14), yetim (14), yumruk (14), adagly (13), gin (13), onson (13),
sacak (13), diiye ~ diiyad (12), kilwan (12), arza (11), baslyk (11), beter (11), dinie (11),
edil (11), gapdal (11), kdte (11), sakgal (11), sygyr (11), dyz (10), goja (10), guyu ~
guyy (10), on (10), &1 (10), pisik (10), yanak (10), alty (9), asyl (9), belet (9), dis (9),
ene~end (9), gep (9), gozel (9), has (9), it (9), kel (9), kerpi¢ ~ kerpij (9), kop (9),
kiimiis (9), miin (9), ozal (9), 6ten (9), saya (9), towerek (9), yoldas (9), agsam (8),
asagy (8), barmak (8), baydak (8), dandan (8), esek (8), garry (8), gije (8), giilki (8), kor
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(8), myhman ~ myman (8), nan (8), pil (8), sekiz (8), tahya (8), tam (8), tiisse ~ tiissd
(8), bala (7), beyldk (7), ¢opan (7), derman (7), ertesi (7), gamgy (7), garyn (7),
gaytarma (7), harman (7), ilki (7), keteni (7), komiir (7), miijewur ~ miijewiir (7), oraga
(7), palwan (7), posa (7), sayat (7), tirsek (7), yalan (7), yanky (7), yar (7), yaslyk (7),
yeke (7), yen (7), ad (6), ayna (6), baba (6), brigadir (6), biitin (6), ¢catma (6), ¢ep (6),
adim (6), gezek (6), gum (6), gyhag~ gyhaj (6), gys (6), han (6), hus (6), ilat (6), is¢i (6),
juwaz (6), kamys (6), kece ~ kecid (6), kejebe ~ kejeba (6), keyp (6), kiirte ~ kiirtd (6),
kyrk (6), mama (6), méareke ~ médreka (6), murt (6), nas (6), ojak (6), onlap (6), otuz (6),
oyluk (6), dmiir (6), papak (6), pej (6), sap (6), sud (6), tas (6), yagly (6), yarym (6),
vasyl (6), yaz (6), zawod (6), akja (5), alla (5), aman (5), atly (5), az (5), balak (5),
beyleki (5), balcik (5), bicdre ~ bicdra (5), bulut (5), ¢agyl (5), ¢isik (5), cow (5), guwal
(5), derrew (5), dodak (5), dos (5), diiys (5), egin (5), ekiz (5), eniek (5), eyyam (5),
gosar (5), goyun (5), giirriini (5), howlu ~ howly (5), hyyal (5), k6z (5), mele (5), mirap
(5), nogul (5), oglan (5), 61iki ~ 6nkii (5), petir (5), sanag ~ sanaj (5), sekretar (5), seytan
(5), sowhun (5), sum (5), sura (5), tanry (5), tomus (5), turba (5), tiys (5), yagyrny (5),
vel (5), yerine (5), yylky (5), zordan (5), akrap (4), altmys (4), asman (4), asak (4),
bagyr (4), bende ~ bendi (4), bolus (4), ¢et (4), ¢aynek (4), dag (4), damakgan (4),
durman (4), diiyn (4), eywan (4), dpisge~ apisgd (4), atisgir (4), gykylyk (4), haraba (4),
hayran (4), hekayat (4), hili (4), hokiir (4), kaka (4), kary (4), kendirik (4), kowiis (4),
koynek (4), kulak (4), magsuk (4), mazar (4), mazarlyk (4), misli (4), nur (4), onki (4),
owaz (4), owlya (4), o6ylan ~ 6ylen (4), patysa (4), pay (4), polat (4), pul (4), pycak (4),
renk (4), sabyn (4), sowal (4), suwgy (4), syya (4), sir (4), sirin (4), ters (4), torba (4),
tiiy (4), uc ~uj (4), waka (4), yabak (4), yagsy (4), yagys (4), yandak (4), yedi (4), yurt
(4), yuwas (4), yip (4), yiipek (4), yiizlap (4), yylan (4), zal (4), agsak (3), al (3), arzuw
(3), ast (3), aylap (3), aymanca (3), bars (3), bascak (3), bilezik (3), birdeniké (3), birje
(3), bowiir (3), bugday (3), ¢anl (3), cayhana (3), ¢okay (3), ¢ol (3), ¢orek (3), ¢yn (3),
dayhan (3), der (3), deri (3), dert (3), déli (3), dogrudanam (3), don (3), dowiir (3), duluk
(3), dusman (3), diisek (3), ebedilik (3), elheng ~ elhenj (3), elwan (3), eymeng (3), dpet
(3), galla (3), gapak (3), garaz (3), garlawag~ garlawaj (3), garsak (3), geyim (3),
gowaca (3), gowu~ gowy (3), gbkbogma (3), gork (3), gdwre ~ gowrd (3), gdwiin (3),
gozenek (3), gus (3), gyrmyzy (3), habar (3), halk (3), halta (3), haramhor (3), hatar (3),
haybat (3), hos (3), ilkinji (3), iner (3), ini (3), ir (3), jahyl (3), jam (3), jennet (3), jigi
(3), jogap (3), jowher (3), jynaza (3), kaz (3), kése (3), kommunist ~ kamnist (3),
komsomol (3), koce ~ koca (3), kopiin (3), kiide ~ kiida (3), kiikiirt (3), kiil (3), lal (3),
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labik (3), mahrum (3), mekdep (3), menzes (3), mesik (3), mahir (3), nagar (3), nahar
(3), ojar (3), okje (3), orkiij (3), ordn (3), palta (3), pos (3), possun (3), rast (3), raykom
(3), sakga (3), sakgaldas (3), sallah (3), sapar (3), sary (3), simrug (3), sonky (3), sowgat
(3), soygi (3), siink (3), sycan (3), say (3), sdher (3), sullu ~ sully (3), tamdyr (3), tazy
(3), tebip (3), tetjal (3), towsan (3), toynak (3), tula (3), tiinek (3), ugar (3), uk (3), un
(3), ussa (3), uya (3), uz (3), wisi (3), yjraykom ~ yzraykom (3), ys (3), ysy (3), ysk (3),
vag (3), yandaklyk (3), yap (3), yassyk (3), yasmak (3), yegen (3), yolbars (3), yorgan
(3), yumak (3), yuziik (3), zer (3), zulum (3), adamsy (2), agsamara (2), agtyk (2), agza
(2), aklyk (2), akyl (2), ala (2), altyn (2), alyn (2), arkan (2), artel (2), artyk (2),
atgaytarym (2), atuw (2), aya (2), ayylgang (2), azy (2), bahar (2), barly (2), basdas (2),
batrak (2), batyr (2), bayhatyn (2), bayry (2), bayyr (2), bede (2), bedew ~ bedewi (2),
bela (2), belli (2), bereket (2), beyin (2), bil (2), bilek (2), boyun (2), bori (2), boriik (2),
bowet (2), bud (2), buyruk (2), bykyn (2), cabyt (2), cak (2), capar (2), ¢ar (2), ¢dga (2),
cdkmen (2), cdre~cdrd (2), coyun (2), ¢cdwsi (2), cliyse (2), ¢cyra (2), dal (2), dalbar (2),
damar (2), dayaw (2), deduska (2), degirmen (2), del (2), denlik (2), deyyus (2), dédnd
(2), dileg (2), diwana (2), diwar (2), doga (2), dogtor (2), dokuz (2), doly (2), donuz (2),
dostluk (2), dow (2), duman (2), durluk (2), ditkangy (2), diirli (2), diirs (2), elli (2),
elyaglyk (2), erk (2), esli (2), esse (2), etek (2), eye (2), eyer (2), eziz (2), dgirt (2),
dynek (2), fabrik (2), familiya (2), gabak (2), gahar (2), galyp (2), gant (2), garak (2),
gaya (2), gayys (2), gaz (2), gazan (2), gegen (2), gepei (2), gadik (2), gami (2), gol (2),
gorky (2), gor (2), gores (2), gorgiili (2), gowiis (2), gul (2), gurruk (2), gursak (2),
gurum (2), guyruk (2), guzu ~ guzy (2), glind (2), giiiilleg (2), giiwé (2), gliyc (2), gybat
(2), gylye (2), gyr (2), gyreuw (2), gyrkylyk (2), gysa¢ (2), gysyk (2), gyzganlyk (2),
haly (2), hasa (2), hay (2), hayat (2), haywan (2), hepde (2), hezil (2), héki (2), hil (2),
holtum (2), hossar (2), howa (2), howala (2), hun (2), hiiniirdi (2), icege ~ igegd (2), inis
(2), irrdk (2), janhowul (2), jenan (2), jora (2), jowen (2), jul (2), jylaw (2), kart (2),
kelhan (2), keramat (2), kesek (2), kesewi (2), keywany (2), kolonna (2), kowgy (2), koy
(2), komek (2), korek (2), kosiik (2), kiinda (2), kiinjara (2), kiipe (2), kiiren (2), kiirt (2),
kiiti (2), kyn (2), kyssa (2), kyyamat (2), lis (2), luw (2), mahal (2), mahmal (2), may
(2), mekejin (2), merhum (2), mermer (2), mesi (2), métdg (2), mis (2), muzd (2), miisk
(2), myzzyk (2), myrat (2), nagys (2), nama (2), namys (2), nejis (2), nepyag (2), nol (2),
ogru ~ ogry (2), okara (2), okuw (2), ortalyk (2), owal (2), 6kiiz (2), 6liim (2), pagta (2),
palcyk (2), parh (2), partyaceyka (2), pelle ~ pelld (2), pena (2), per (2), perde (2),
perizat (2), pesehorda (2), pal (2), pikir (2), pille (2), prokuror (2), pukara (2), put (2),
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saglyk (2), sagry (2), sallangak (2), secek (2), segsen (2), selme (2), soka (2), sobiik (2),
sowdagir (2), sowes (2), stol (2), sudya (2), siiri (2), synyp (2), sypat (2), syr (2),
sadyyan (2), satlyk (2), saty (2), semal (2), solan (2), sonca (2), sumgy (2), syrdak (2),
tabak (2), tamakin (2), tamam (2), tanap (2), tarsa (2), taryh (2), tayak (2), taypy (2),
tegelek (2), temen (2), temmaéki (2), tesbi (2), tarim (2), til (2), tilki (2), toba (2), tokga
(2), tokmak (2), toprak (2), towk ~ towuk (2), towza (2), tohmet (2), tor (2), tribuna (2),
tut (2), tuty (2), tiingd (2), tiitiin (2), tiiyniik (2), ugur (2), utanj (2), uyluk (2), timiir (2),
issesine ~ istesine (2), lziim (2), watan (2), welsepit (2), wokzal (2), ykjam (2),
yadygirlik (2), yagday (2), yaglyk (2), yalak (2), yanlyk (2), yanwar (2), yarpy (2), yary
(2), yas (2), yasyn (2), yelmik (2), yerli ~ yerlik (2), yetmis (2), yigdekce (2), yowsan
(2), yowuz (2), yumsak (2), yurtdas (2), yiin (2), yiplik (2), yyldyz (2), yylkyban (2),
zahrimar ~ zdhrimor (2), zommek (2), aggdz (1), adamhor (1), agag (1), agras (1), agyl
(1), ahun (1), ahwal (1), ahyrkyja (1), ajal (1), ajdar (1), akbay (1), aklawgy (1),
alabahar (1), alada (1), alamat (1), alan (1), alasarmyk (1), alasa (1), albasym (1),
aldygyna (1), aldygyndan (1), almyt (1), anbar (1), ar (1), araba (1), arkayyn (1), arman
(1), arpa (1), art (1), arz (1), asal (1), assyryn (1), as (1), asa (1), atagzy (1), atbas¢y (1),
atgulagy (1), atygypjyk (1), aw (1), awy (1), ayat (1), aydym (1), aydysyk (1), ayy (1),
azan (1), azar (1), babalyk (1), bada (1), bakja (1), bakys (1), balyk (1), barha (1),
basagay (1), basky (1), batly (1), bayrak (1), bedewli (1), bedire (1), begres (1), belent
(1), bergi (1), berre (1), bet (1), bey (1), beyhus (1), beylesi (1), bigayrat (1), bijay (1),
bijinl (1), bilgeslik (1), bilgi¢ (1), bimyratlyk (1), bina (1), bireyydm (1), bog (1), bogaz
(1), bokurdak (1), bozuk (1), brat (1), bujak (1), bulamak (1), bulgur (1), burg (1),
burma (1), but (1), biirgiit (1), blizmek (1), byuro (1), cakgy (1), ¢aklan (1), cakylyk (1),
cala (1), calsyrgyj (1), ¢alymdas (1), canak (1), cannalak (1), ¢arh (1), ¢aryk (1), caykel
(1), cayyr (1), ¢ek (1), cekic (1), celpek (1), ¢emce (1), ¢cepbe (1), cepbesine (1),
cigesow (1), cigildem (1), cilimin (1), ¢illd (1), ¢irkin (1), ¢ola (1), ¢orsuk (1), ¢olliik
(1), ¢or (1), ¢owre (1), ¢iir (1), ¢iiy (1), cybsyldy (1), ¢cygar (1), daban (1), dabaraly (1),
damak (1), dan (1), dar (1), daragt (1), darbalak (1), dasary (1), dasyrak (1), dat (1),
dawa (1), degerli (1), delil (1), demgaj (1), depelik (1), dessan (1), desse (1), dessine (1),
dade (1), déri (1), dikrar (1), din (1), direg (1), dird (1), dogtorhana (1), dogumly (1),
dokma (1), dordepel (1), doniik (1), dordiinji (1), drug (1), durna (1), dursuna (1), dus
(1), duzak (1), diikan (1), dikir (1), dildil (1), diin (1), dirba (1), disniikli (1),
diiwiingek (1), diyb (1), diiyphaly (1), dyn¢ (1), dyrnak (1), ebsit (1), eda (1),
edermenlik (1), egme (1), ejelik (1), ekingilik (1), elmydama (1), elti (1), emay (1),
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emgek (1), emjek (1), emtepe (1), emzik (1), enge (1), erbet (1), erik (1), erkek (1),
eriiek (1), erte (1), ertirki (1), esen (1), eygilik (1), eyldk (1), ezenek (1), ddik (1), drsek
(1), atenet (1), ferma (1), gab (1), gabarak (1), gabat (1), gabsa (1), gabyr (1), gacyk (1),
gadyr (1), gahryman (1), gakylyk (1), gala (1), galam (1), galandar (1), galpak (1),
galtaman (1), galyin (1), gam (1), gamys (1), gamyslyk (1), ganym (1), ganymat (1),
gapyrga (1), garalawjy (1), garanky (1), garapile (1), gardas (1), garrygyz (1), garyplyk
(1), garys (1), gaydysyn (1), gaygy (1), gaymak (1), gayrat (1), gayry (1), gaytgyn (1),
gayym (1), gazal (1), gazap (1), geci (1), geday (1), gedem (1), gelinbay (1), gelismejek
(1), gende (1), general (1), gen (1), geri (1), geris (1), gezlik (1), gidz (1), gijesine (1),
gijoylan (1), giyew (1), gom (1), gonamgylyk (1), gong (1), gonwur (1), gopgun (1),
gosawug (1), gosgujy (1), gotur (1), gowa (1), gowallani (1), gowga (1), gowka (1), goza
(1), gbbek (1), godeklik (1), gokje (1), gol (1), gdmiilgen (1), gonezlik (1), gorej ~ gbrec
(1), gorgi (1), gowstil (1), gozleg (1), gram (1), guba (1), guda (1), gudok (1), gudrat (1),
guduz (1), guljagaz (1), gulluk (1), gundag (1), gunduz (1), gupba (1), gurcuk (1),
gurgun (1), gurjak (1), gusak (1), gusluk (1), gurt (1), guwang (1), giijiim (1), giilber (1),
giindizine (1), giines (1), giindkér (1), glindli (1), gtin (1), giipbi (1), glipbii (1), girp (1),
giyeli (1), gyl (1), gyllyk (1), gyn (1), gyradus (1), gyrgy (1), gyrmakdwiis (1), gyrnak
(1), gyrtye (1), gysyr (1), gyzdyrmajyk (1), hakykat (1), hakykatdan (1), hakyt (1), halka
(1), halwa (1), halys (1), ham (1), hammam (1), hamyr (1), hana (1), hanjar (1), har (1),
haramzada (1), harap (1), haray (1), harplyk (1), hassa (1), hassalyk (1), hatyn (1), hatyr
(1), hayhat (1), hayyp (1), hayyar (1), heder (1), hekaya (1), hemsyrdas (1), hepbik (1),
heyjan (1), hezzet (1), hazirlik (1), hinnillik (1), hiyle (1), hokga (1), hor (1), horaz (1),
horjun (1), horosaya (1), hortap (1), hosal (1), howandar (1), hoz (1), hozanak (1),
hékman (1), hokiim (1), hokiimet (1), hozir (1), huday (1), hum (1), hupbat (1), hurma
(1), hiyjrelik (1), hiijrd (1), hiizziik (1), hiitdiik (1), hyna (1), hyzmat (1), i¢ki (1), ideg
(1), igdelik (1), ikd (1), ikindin (1), ileri (1), ilgdziine (1), iman (1), in (1), incemik (1),
indiki (1), injinar (1), intizar (1), iilis (1), irels (1), irnik (1), iscastyd (1), issiz (1),
itgyzgan (1), iyul (1), iyun (1), jady (1), jahan (1), jalbar (1), janawar (1), jandar (1),
janly (1), janserek (1), jaran (1), jayryk (1), jazsyz (1), jebis (1), jennel (1), jerci (1),
jeren (1), jeza (1), jahek (1), joya (1), juda (1), juwan (1), juwanlyk (1), juwazgy (1),
jubtjig (1), jlirniik (1), jiyje (1), kak (1), kakyn (1), kalendar (1), kapyr (1), karta (1),
kekej (1), kelgiklik (1), kemind (1), kendir (1), kepba (1), kepje (1), kerebat (1), keren
(1), keresmeli (1), keselbent (1), kesemen (1), kesgit (1), kesir (1), keyinde (1), kibdm
(1), kdmillik (1), kéri (1), kériz (1), késir (1), kir (1), kiris (1), kirpi (1), kirpik (1),
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kolhozgy (1), kowgugy (1), kok (1), koken (1), kol (1), kdlge (1), kdmekei (1), koniil
(1), korpe (1), koriik (1), kdsek (1), kurgun (1), kuwwat (1), kiigen (1), kiilbika (1), kiile
(1), kiimiisci (1), kst (1), kiiy (1), kiiyzegula (1), kyrky (1), labyr (1), lampa (1), leb
(1), lenkebut (1), lenine¢ (1), leiita (1), likbez (1), lom (1), lukma (1), lukman (1),
magrup (1), maksat (1), manat (1), mandal (1), manyz (1), maslahat (1), maslyk (1),
masryg (1), mata (1), matal (1), matam (1), maysa (1), mazarystan (1), mazut (1),
meleze (1), merdiwan (1), mert (1), mes (1), mesge (1), metjit (1), metr (1), mey (1),
meyit (1), mdhkam (1), méhnet (1), mihriban (1), mdkdm (1), masirik (1), mizemez (1),
mojuk (1), mugjuzet (1), mugt (1), mukaddes (1), musallat (1), miigenek (1), miifti (1),
miijerret (1), miisgil (1), mydam (1), mykraz (1), mylayym (1), myssa (1), myssyk (1),
mytgal (1), nabat (1), nadan (1), nagma (1), nakyl (1), namart (1), narpyz (1), nayza (1),
nazy (1), nebit (1), nelzya (1), neressé (1), nesihat (1), nesip (1), neuZeli (1), nidbelet (1),
ndgehan (1), ndhak (1), ndrse (1), ndz (1), nygmat (1), nysan (1), od (1), oglanlyk (1),
ogryn (1), ok (1), olja (1), oltan (1), onnan (1), onyna (1), on (1), onat (1), orak (1),
oraza (1), ortara (1), orun (1), orununa (1), otag (1), otar (1), owlak (1), ownuk (1),
owsar (1), owsun (1), oynam (1), éiibarak (1), 6iden (1), 6nnin (1), 6idirti (1), ori (1),
ork (1), 6rme (1), 6w (1), owey (1), dwez (1), owlyélik (1), 6wsayy (1), pacak (1), palas
(1), parad (1), parga (1), parowoz (1), partiya (1), partiyny (1), patarraky (1), pelte (1),
penjek (1), perman (1), pert (1), perwana (1), pes (1), pesges (1), paki (1), palelik (1),
pidul (1), pild (1), pisek (1), pisik¢i (1), pisme (1), pol (1), porsy (1), pokgi (1),
purgungy (1), purgunkes (1), pyntyk (1), pysdyl (1), pyyala (1), rayon (1), reforma (1),
remezangy (1), rysk (1), sabyr (1), sadaka (1), sag (1), sagat (1), sahylyk (1), sake¢y (1),
salkyn (1), salym (1), sammyk (1), sanawaj (1), sandyk (1), sandyrawklyk (1), sapan
(1), sapanga (1), saray (1), sargyt (1), sawgy (1), saygyc (1), saylan (1), saz (1),
scastliweik (1), seda (1), sek (1), sekunt (1), semawar (1), senagat (1), sep (1), serdar
(1), sere (1), sergezdan (1), serwi (1), seyalka (1), sdher (1), sdhet (1), silkkme (1), sol
(1), sonabaka (1), sopy (1), sorag (1), sotsializm (1), sowjak (1), sowuk (1), séhbet (1),
soye (1), supra (1), sussu (1), suwgurak (1), suwkéadi (1), suwulgan (1), siibsé (1), siil¢i
(1), stinklek (1), siinid (1), stipiik (1), siitiin (1), stiyji (1), stiythor (1), syrat (1), syrca
(1), syy (1), sa (1), sagalani (1), sah (1), samgyrag (1), sapak (1), sapbat (1), sehit (1), sek
(1), seker (1), semdan (1), senbe (1), sepe (1), ser (1), serigat (1), serray (1), setdaly (1),
sor (1), sowlu (1), siibhe (1), siikiir (1), sybyk (1), sypal (1), tabyn (1), tagma (1), tagsyr
(1), tagta (1), takyk (1), talaban (1), tama (1), tap (1), tapawut (1), tapba (1), tapgyr (1),
taryp (1), tasma (1), tawus (1), tayyar (1), tel (1), tesne (1), tez (1), tezek (1), tiley (1),
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taret (1), tigir (1), tiken (1), tirek (1), tirkesikli (1), tiz (1), toka (1), tokly (1), tomasa
(1), top (1), topaz (1), topuk (1), tosap (1), toz (1), tohmetci (1), tonie (1), totek (1),
transey (1), tulum (1), tutasdyrlyk (1), tutus (1), tuz (1), tiim (1), tiimen (1), timmek (1),
tinndr (1),taykilik (1), tiylek (1), tyg (1), uggur (1), ugma (1), ugar (1), uky (1), ulam
(1), uru (1), uslyb (1), utanjanlyk (1), uzagrak (1), uzak (1), tilker (1), tilka (1), tizenni
(1), tzik (1), wada (1), wagon (1), wagsy (1), wagyz (1), wakajyk (1), warsaky (1),
wekil (1), wekillik (1), wepa (1), weset (1), wyzdan (1), ygys (1), yklym (1), ylayta (1),
ynanjai (1), ynkylap (1), ynsan (1), yrak (1), yrswa (1), yssy (1), yzgar (1), yab (1),
yaba (1), yaban (1), yadygér (1), yaglak (1), yagyr (1), yakyn (1), yalan (1), yalkym (1),
yalityz (1), yalyn (1), yanawug (1), yanadandan (1), yaja (1), yarag (1), yarak (1),
yarasyk (1), yaremezan (1), yarty (1), yasdas (1), yasyrakka (1), yat (1), vyatak (1), yay
(1), yazyksyz (1), yek (1), yekedaban (1), yektay (1), yelgin (1), yelyyrtan (1), yetiis (1),
yensapy (1), yerinde (1), yerzemin(1), yesir (1), yetik (1), yetmekeil (1), yezzit (1),
yigirmi (1), yigitlik (1), yitigsi (1), yitirdk (1), yokarky (1), yonsuz (1), yorganga (1),
yon (1), yukarak (1), yumurtga (1), yuwha (1), yiik (1), yiike¢ii (1), yiilik (1), yiizinlik
(1), yiizarlik (1), yygyrt (1), yyldyrym (1), $yly (1), Sympyk (1), yyrtyk (1), zalym (1),
zalymlyk (1), zaman (1), zaryn (1), zemzen (1), zdhmet (1), zulumyet (1), zlrriik (1),
ziiryat (1), zynjyr (1), zyyada (1), zyyarat (1)

Asagidaki tabloda s6z konusu eserdeki tek anlamli sozciik yapisindaki adlarin

sayilar1 ve siklikliklar1 verilmistir:

Tablo 2. Tek Anlaml Sozciik Yapisindaki Adlar

Tekrar Sayilan Tekrar Eden Sozciik Sikhik Sayilar
Sayilan

10 ve iizeri 57 1101
9 19 171

8 17 136

7 24 168

6 42 252

5 49 245

4 66 264

3 139 417

2 303 606

1 837 837
Toplam 1553 4197

Asagidaki sekilde soz konusu eserdeki tek anlamli sozciik yapisindaki adlarmn

sayilar1 ve siklikliklar1 verilmigtir:
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Sekil 1. Tek Anlamli Sozciik Yapisindaki Adlar
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Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, tek anlamli s6zclik yapisindaki 1553
farkli ad, 4197 siklikta kullamilmistir. Sekilde alt tarafta sozciiklerin ka¢ kere
tekrarlandigini, mavi siitun tekrarlanan sozciiklerin sayilarmi, turuncu siitun ise
tekrarlanan sozciiklerin siklik sayilarinin toplamini ifade etmektedir. En sagda ise
toplam degerler yer almaktadir. Dikkat ¢eken bir husus da tekrar sayilar1 azaldikga

sOzclik sayilar1 ve sikliklar1 iki istisna disinda artmustir.
3.1.1.2. Cok Anlamli S6zciik Yapisindaki Adlar

So6zclik yapisinda olan ¢ok anlamli adlar en fazla 8, en az 2 farkli anlamda
kullanilmistir. Bunlar anlamlarmdan ve sikliklarindan hareketle ¢oktan aza dogru soyle

siralanmustir:
Sekiz anlamh sozciik yapisindaki ad: yer (82)
Yedi anlamh sozciik yapisindaki adlar: giin (56), bas (33)
Alt1 anlamh sozciik yapisindaki adlar: das (35), yol (33), i¢ (16)

Bes anlamh sozciik yapisindaki adlar: bir (176), yz (41), gara (22), beri ~ bari
(20), is (13), orta (13), garsy (10)

Dort anlamh sozciik yapisindaki adlar: el (49), ak (47), goz (36), ogul (34),
yiz (23), agyz (20), diinya (19), adam (9), ¢op (8), hézir (6), tist (6), bos (5)

Uc¢ anlamh sézciik yapisindaki adlar: bar (55), yok (43), zad ~ zat (43), dost
(37), gok (29), yas (26), depe ~ depa (24), jan (24), ses (22), wagt (19), gyzyl (17),
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yirek (15), boy (13), gapy (13), haram (13), dil (11), ulu ~ uly (11), ara (9), arka (9),
gaty (9), pyyada (9), duz (8), hak (8), gap (7), goltuk (7), dole ~ dola (6), dem (5), gujak
(5), bag (4), cal (4), den (4), beyik (3)

iki anlamh sézciik yapisindaki adlar: gyz (80), bay (32), yan (32), indi (31),
on (30), s6z (29), dul (27), ay (24), gerek (24), suw (22), ¢aga (19), heley (19), tdze ~
taza (18), ata (16), cay (15), ot (15), tarap (15), ayak (14), son (14), at (13), jay (12),
mailay (11), dogan (10), dogru ~ dogry (10), gas (10), gulak (10), bagt (9), eje ~ eji
(9), kén (9), mal (9), san (9), tay (9), burun (8), gan (8), demir (7), ertir (7), hal ~ hil
(7), ajy (6), anry ~ anryk (6), ayal (6), beg (6), il (6), uzyn (6), yokary ~ yokaryk (6),
acyk (5), agyr (5), alkym (5), bayram (5), dr (5), ganat (5), gayra ~ gayrak (5), kem (5),
kici (5), kise ~ kisd (5), tohum (5), yaka (5), a¢ (4), erteki (4), ¢igit (4), gulag (4), lay
(4), maya (4), miilk (4), yany (4), alma (3), desik (3), dik (3), esgi (3), et (3), dowlet (3),
gar (3), gonsy (3), gos (3), giil (3), hile ~ hila (3), jar (3), nal (3), soku ~ soky (3), takyr
(3), yal (3), yetise ~ yenisd (3), bat (2), ¢yg (2), esik (2), gi¢ (2), golay (2), gyzgyn (2),
kagyz (2), kiilbe (2), mekan (2), monjuk (2), oyun (2), plan (2), surat (2), tolkun (2),
ullakan (2), ykbal (2), yaman (2), yogyn (2)

Asagidaki tabloda s6z konusu eserdeki ¢ok anlamli sdzciik yapisindaki adlarin

sayilar1 ve siklikliklar1 verilmistir:

Tablo 3. Cok Anlamii Sozciik Yapisindaki Adlar

Farkh Anlam Sayilan Sozciik Sayilan Sikhik Sayilar
8 1 82
7 2 89
6 3 84
5 7 295
4 12 262
3 33 515
2 99 864
Toplam 157 2191

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki ¢ok anlamli sozciik yapisindaki adlarin

sayilar1 ve siklikliklar1 verilmistir:
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Sekil 2. Cok Anlamli Sozciik Yapisindaki Adlar
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Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, ¢ok anlamli s6zciik yapisindaki 157
farkli ad, 2191 siklikta kullanilmustir. Sekilde alt tarafta adlarin ka¢ farkli anlamda
kullanildigini, mavi siitun farkli anlamda kag tane ad oldugunu, turuncu siitun ise farkl
anlamlara sahip adlarin siklik sayilarini ifade etmektedir. En sagda ise toplam degerler
yer almaktadir. Dikkat ¢eken bir husus da sozciik sayilari arttikga siklik sayilar1 da bir

istisna diginda artmuistir.
3.1.2. Séz Obegi Yapisindaki Adlar (Birlesik Adlar)
Alan (2019: 13-39), soz dbegi yapisindaki adlar1 su sekilde tanimlamaktadir:

“Soz obegi yapisindaki adlar (birlesik adlar); iki ya da daha fazla sozciigiin bir
araya gelerek bir nesneyi ya da kavrami karsilamasiyla olusan sozciiklerdir. Bu
sozciiklerden bazilari gercek anlamlarimi koruyabildikleri gibi bazilart gercek
anlaminin disina ¢ikarlar. Soz obegi yapisindaki adlar bitisik ya da ayri olarak
yazilabilirler.”

Eserdeki s6z 6begi yapisindaki adlar da tek anlamli ve ¢ok anlamli olarak
incelenmistir. Lakin metinde sadece tek anlamli s6z Obegi yapisindaki adlar tespit
edilebilmistir. Bunlar en fazla 18, en az 1 kere tekrarlanmistir. Bunlarin sikliklarindan
hareketle g¢oktan aza dogru siralanisi soyledir: bu giin (18), on bas (12), su giin (11),
ahyrsony (7), bir azajyk (5), gap bowiir (5), Lenin yoly (5), endam jan (4), gozyas (4),
giinbatar (4), mys mys (4), li¢ yliz (4), yer istii (4), barypyatan (3), dem salym (3), gara
yer (3), gelin gyz (3), gelnalyjy (3), ay wagty (2), dlemgosar (2), basuj (2), basyyllyk
(2), biyrgiin (2), cay wagty (2), degre das (2), dort tarap (2), glinorta ~ giinortan (2), jay
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wagty (2), kakow ¢ayy (2), may wagty (2), mundan anry (2), otlugép (2), suwluktorba
(2), yzysiire (2), yagsyzat (2), yassynara (2), yer asty (2), agsam lste (1), ahyrzaman (1),
akbilek (1), ak sakgally (1), alyndis (1), ar¢ynsumak (1), arzy hal (1), basasak (1),
betbagt (1), demir yoly (1), eloglu (1), eneyab (1), entek wagt (1), eyydgagan (1),
gapykilmi (1), garagézelek (1), garagum (1), garahassa (1), gara tam (1), gara toprak
(1), gokkiirtd (1), giindogar (1), hi¢ hagan (1), hysy wysy (1), jaygozi (1), kelam agyz
(1), kerwenbasy (1), kyrk miin (1), manadiismez (1), nahar wagty (1), on alty (1), otuz
sekiz (1), otuz yedi (1), 6zbasyna (1), pis acan (1), pisiksoyer (1), siiekdenem (1), say
sep (1), tiynikyiip (1), wagsyzat (1), yatar wagty (1), yelharaz (1), yer yiizi (1),
yiindarak (1), yiiz miin (1), zygyr zygyr (1)

Asagida s6z konusu eserdeki tek anlamli s6z 6begi yapisindaki adlarin sayisal

verilerine yonelik tablo verilmistir:

Tablo 4. Soz Obegi Yapisindaki Adlar

Tekrar Sayilan S6z Obegi Sayilan Siklik Sayilan

18 1 18
12 1 12
11 1 11
7 1 7
5 3 15
4 6 24
3 5 15
2 19 38
1 46 46

Toplam 83 186

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki tek anlamli s6z 6begi yapisindaki adlarin

sayisal verileri gosterilmistir:
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Sekil 3. Soz Obegi Yapisindaki Adlar

Soz Obegi Yapisindaki Adlar
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Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, s6z 6begi yapisindaki 83 farkli ad, 186
siklikta kullanilmistir. Seklin alt tarafinda s6z obegi yapisindaki adlarin kag kere
tekrarlandigini, mavi siitun tekrarlanan sayida kag¢ tane s6z 6begi oldugunu, turuncu

stitun ise siklik sayilarini ifade etmektedir. En sagda ise toplam degerler yer almaktadir.

3.2. EYLEMLER

Korkmaz (1992: 61) eylemi; bir olus, kilis veya durumu anlatan, olumlu ve
olumsuz sekiller alabilen kelime olarak tanimlamaktadir. Eylemler, sozciik yapisindaki
(basit) eylemler ve s6z Obegi yapisindaki eylemler olmak tizere iki baslik altinda

incelenmistir.
3.2.1. Sozciik Yapisindaki Eylemler (Basit Eylemler)

Sozlik yapisindaki eylemler tek anlamlilar ve ¢ok anlamlilar olmak iizere

siniflandirilmstir.
3.2.1.1. Tek Anlaml Sozciik Yapisindaki Eylemler

Tek anlamli sozciik yapisindaki eylemler en fazla 20, en az 1 Kkere
tekrarlanmistir. Bunlarm sikliklarindan hareketle coktan aza dogru siralanisi soyledir:
nat- (20), otur- (17), diyis- (16), et- ~ at- (14), gey- (14), 6l- (12), bor- (11), bok- (11),
iy- (11), seyt- (11), gayt- (10), gez- (9), beyt- (7), dym- (7), gujakla- (7), op- (7), lys-
(7), ylga- (7), yasa- (7), diw- (6), egcil- (6), i¢- (6), menize- ~ menzi- (6), sora- (6),
sypasdyr- (6), gara- (5), gys- (5), hoslas- (5), syp- (5), sagyrdat- ~ sakyrdat- (5), tana-
(5), tapyl- (5), tur- (5), zyn- (5), ¢iiyre- ~ ¢iiyrd- (4), dogul- (4), dolan- (4), dok- (4),
dus- (4), dyza- (4), ek- (4), geple- ~ gepla- (4), giirle- ~ giirla- (4), gysmyljyra- (4), gyz-
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(4), oka- (4), pysyrda- (4), soy- (4), topul- (4), ug- (4), iyr- (4), vatla- (4), agdar- (3),
ayryl- (3), bogul- (3), ¢akysdyr- (3), ¢yda- (3), dird- (3), disle- ~ disla- (3), durus- (3),
diizle- ~ diizla- (3), esidil- (3), gar- (3), garsyla- (3), gaytala- (3), gecil- (3), gork- (3),
gores- (3), gur- (3), giirles- (3), hasla- (3), iydir- (3), koydiir- (3), lowurdat- (3), miin-
(3), okla- (3), oyan- (3), pytra- (3), sogur- (3), soja- (3), sok- (3), sok- (3), suwla- (3),
stiyre- ~ stiyra- (3), siiz- (3), tik- (3), towla- (3), uwla- (3), wazla- (3), yan- (3), yandyr-
(3), yapys- (3), yylgyr- (3), yit- (3), yolla- (3), yor- (3), yuw- (3), yiiwiir- (3), yyg- (3),
zowla- (3), agar- (2), ak- (2), an- (2), ansgyr- (2), ayla- (2), ayna- (2), bahanala- (2),
bakys- (2), batyr- (2), belld- (2), bitir- (2), bosat- (2), bul- (2), bulayla- (2), biird- (2),
¢ekin- (2), ¢eynid- (2), ¢ozle- ~ ¢6zla- (2), ¢ygla- (2), dagla- (2), darga- (2), dart- (2),
degir- (2), derld- (2), des- (2), digla- (2), dild- (2), dogra- (2), doka- (2), duruz- (2),
diimtiin- (2), distin- (2), diyr- (2), ebsitle- ~ ebsitld- (2), epld- (2), gap- (2), gapsa- (2),
garanjakla- (2), garas- (2), garasdyr- (2), garga- (2), gasa- (2), gat- (2), gata- (2),
gaydyr- (2), gayys- (2), ger- (2), gerin- (2), geydir- (2), gezmele- (2), gija- (2), gobsun-
(2), gora- (2), gosul- (2), gosulys- (2), goril- (2), gusa- (2), guwan- (2), guyul- (2),
gijenile- ~ giijenld- (2), gyna- (2), gyrk- (2), gyssa- (2), haykyr- (2), hesiples- (2),
horikar- (2), horla- (2), howluk- (2), iber- ~ ibar- (2), ista- (2), isle- ~ isld- (2), iyil- (2),
kes- (2), kowala- (2), k6y- (2), kiikra- (2), lowurda- (2), ora- (2), otar- (2), otla- (2),
owkala- (2), oyka- (2), oynasdyr- (2), okiin- (2), owiir- (2), 6ylen- (2), 6yt- (2), posla-
(2), pyz- (2), salla- (2), sana- (2), sandyra- (2), sandyrat- (2), sark- (2), sars- (2), serp-
(2), sin- (2), sor- (2), sowa- (2), soydiir- (2), sy¢ra- (2), syl- (2), synla- (2), syryk- (2),
sanla- (2), sapbylda- (2), sowurdat- (2), takyrdat- (2), tayzart- (2), titra- (2), tiisseld- (2),
ukla- (2), ulan- (2), ut- (2), tsgiir- (2), ise- (2), yra- (2), yalasdyr- (2), yalbar- (2),
yapyn- (2), yasyn- (2), yatyr- (2), yitir- (2), yugur- (2), yiiz- (2), yygna- (2), adaglan-
(1), adamla- (1), ag- (1), agardyl- (1), ajyk- (1), akla- (1), aldan- (1), annyr- (1), apar-
(1), ardynjyra- (1), asanlas- (1), aslys- (1), asyl- (1), as- (1), awla- (1), aydys- (1),
ayyplas- (1), ayyr- (1), az- (1), azdyr- (1), bagla- (1), bagysla- (1), basmarla- (1), basyr-
(1), bayna- (1), bekle- (1), beril- (1), bélgire- (1), balgires- (1), bildir- (1), birigis- (1),
birik- (1), birles- (1), bis- (1), bisirin- (1), bog- (1), boyla- (1), boylasdyr- (1), boz- (1),
bol- (1), bowsa- (1), buk- (1), bukul- (1), bulagdyr- (1), buldura- (1), bur- (1), burul- (1),
buysan- (1), biidiird- (1), bukidikla- (1), byzbydykla- (1), ¢agsa- (1), cagyr- (1), calar-
(1), cara- (1), gekeles- (1), cekil- (1), cekisdir- (1), ¢cenen- (1), cermé- (1), ¢eynesdir-
(1), ¢is- (1), ¢it- (1), coker- (1), ¢opla- (1), ¢cow- (1), ¢ozil- (1), ciimsiildet- (1),
cypdyr- (1), ¢yzga- (1), dakyn- (1), dala- (1), dam- (1), damdyr- (1), dandyr- (1), dara-
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(1), darasdyr- (1), daryk- (1), dasa- (1), daslas- (1), dazla- (1), dazyrdat- (1), demla- (1),
dik- (1), dikanla- (1), dil- (1), din- (1), dindir- (1), diril- (1), dogumsyra- (1), dogur- (1),
dol- (1), doldur- (1), dom- (1), doret- (1), dow- (1), dowiisdir- (1), doze- (1), dusus- (1),
duydur- (1), duyul- (1), diible- (1), dinder- (1), dinderil- (1), diistir- (1), diwiil- (1),
diiyrlen- (1), diizet- (1), diizlesdir- (1), dykysdyr- (1), dyrmas- (1), dyzas- (1), egil- (1),
eglen- (1), ekezlen- (1), elewre- (1), elles- (1), emld- (1), emedekld- (1), endire- (1),
endiret- (1), engamla- (1), en- (1), epil- (1), eplen- (1), ere- (1), eris- (1), eset- (1), eyela-
(1), eyld- (1), ezil- (1), 4dimlan- (1), gaba- (1), gabyrdat- (1), gaharlan- (1), galkyn- (1),
ganryl- (1), gapdyr- (1), garra- (1), garyk- (1), gasasdyr- (1), gasat- (1), gatbarla- (1),
gatna- (1), gatyrgan- (1), gayna- (1), gaytalan- (1), gaz- (1), gazan- (1), gazasdyr- (1),
gecir- (1), gelisdiyr- (1), gemir- (1), genirgen- (1), geples- (1), getirt- (1), geyindir- (1),
geyis- (1), gizlen- (1), golda- (1), gorgunlat- (1), gorkuz- (1), gorkyandyr- (1), gosus-
(1), gowal- (1), gowsun- (1), gowur- (1), gowus- (1), goyal- (1), goyul- (1), génelt- (1),
goniila- (1), gorkez- (1), goriis- (1), gowne- (1), gowre- (1), gundagla- (1), gurat- (1),
gurus- (1), gusan- (1), gutar- (1), gutla- (1), gutul- (1), guzla- (1), giijenle- (1), glijenles-
(1), gtlbiiret- (1), girriinles- (1), gitilet- (1), gitiirde- (1), giwlet- (1), giyza- (1),
gygyrys- (1), gyja- (1), gyjyrdat- (1), gyr- (1), gyratla- (1), gyssan- (1), gysymla- (1),
gyyyl- (1), gyzar- (1), gyzdyr- (1), hakla- (1), hala- (1), hapala- (1), hasaplan- (1),
hayallat- (1), haybatlan- (1), haykyryl- (1), hayyarsyra- (1), henkir- (1), henldn- (1),
heserlens- (1), hinlen- (1), horos- (1), howla- (1), hozanakla- (1), hodiirla- (1), hiimiirde-
(1), hiiniiirde- (1), hiiwdila- (1), ide- (1), igla- (1), irkiljird- (1), islet- (1), iyn- (1),
jahyllan- (1), jaylas- (1), jemle- (1), jos- (1), jygylda- (1), jykla- (1), jykyrda- (1),
jylawlan- (1), jynkyt- (1), kakyl- (1), kakys- (1), kelemenld- (1), kemelt- (1), kergel- (1),
kesil- (1), kesdelen- (1), keyerjekla- (1), kikirdes- (1), kokenlen- (1), koker- (1), kokle-
(1), konel- (1), kopel- (1), kopet- (1), kopre- (1), kow- (1), kiikd- (1), kiimsiildet- (1),
kiirtdiir- (1), lowla- (1), lykyrdas- (1), magta- (1), mawla- (1), mesirgé- (1), mala- (1),
mola- (1), monsiire- (1), miindiir- (1), minkirlen- (1), miinze- (1), mynjyrat- (1),
myrla- (1), mysyla- (1), nemld- (1), ogarlan- (1), ogsa- (1), ogsas- (1), oklan- (1), onar-
(1), onus- (1), oran- (1), ow- (1), owkalas- (1), owsanakla- (1), oynal- (1), 6¢- (1), 6¢iil-
(1), 6gé- (1), oray- (1), 6ws- (1), oyer- (1), dykeldn- (1), palla- (1), pas- (1), payla- (1),
paylasdyr- (1), payra- (1), penalan- (1), penjele- (1), pessaylat- (1), pale- (1), pikirlen-
(1), porsa- (1), pirk- (1), pysyrdas- (1), sagyl- (1), sag- (1), salga- (1), sallanjyra- (1),
samyrda- (1), sanj- (1), sana- (1), sanas- (1), sanagdyr- (1), sapajakla- (1), saplan- (1),
sara- (1), saral- (1), saragdyr- (1), sarat- (1), sarnasdyr- (1), sarsdyr- (1), saylan- (1), seg-
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(1), ser- (1), seril- (1), sermi- (1), seyislen- (1), silk- (1), silkinjird- (1), sokul- (1),
sowul- (1), sowur- (1), soy- (1), son- (1), soyel- (1), sozle- (1), sugsur- (1), sus- (1),
suwa- (1), suwlan- (1), siidiirle- (1), siim- (1), simiil- (1), stipiir- (1), siirt- (1), siiriin-
(1), siiy- (1), siiziil- (1), syg- (1), sygyr- (1), sygys- (1), syn- (1), syna- (1), syngga- (1),
synlasdyr- (1), sypala- (1), sypyr- (1), sakyrda- (1), sarkyllat- (1), sarpyldat- (1), satlan-
(1), satyrda- (1), seytdir- (1), sokurdat- (1), sowla- (1), suwla- (1), sybyrdat- (1),
sykgyldat- (1), takyrda- (1), tamamla- (1), tanal- (1), tanys- (1), tapbyldat- (1), tapyrdat-
(1), tarlat- (1), tasa- (1), tay- (1), taydyr- (1), taydyrt- (1), tayla- (1), tegele- (1), tirké-
(1), tiza- (1), togala- (1), togarlan- (1), tokgalan- (1), towlan- (1), towlasdyr- (1), towus-
(1), toza- (1), tozanlat- (1), tozdur- (1), towerekla- (1), turuz- (1), tutaklas- (1), tutdur-
(1), tutul- (1), tiwdiril- (1), tynza- (1), tyrp- (1), tyrsylla- (1), ulal- (1), ulaldyl- (1),
unut- (1), urun- (1), utul- (1), uyal- (1), uzal- (1), Gfla- (1), tindé- (1), tt- (1), Gwt- (1),
uysen- (1), uytgd- (1), uz- (1), yk- (1), ykla- (1), ymyzgan- (1), ynan- (1), ynja- (1),
yiraljyra- (1), yr- (1), yrdymla- (1), yrsaras- (1), yzla- (1), yagla- (1), yagtylan- (1),
yala- (1), valat- (1), yaldyra- (1), yalla- (1), yalman- (1), yalmasdyr- (1), yalpyldat- (1),
yanyl- (1), yankalas- (1), yanlandyr- (1), yaplan- (1), yapyl- (1), yasal- (1), yassan- (1),
yas- (1), yasa- (1), yay- (1), yazdyr- (1), yazyl- (1), yazysdyr- (1), yelmi- (1), yelpe-
(1), yenlet- (1), yenld- (1), yerlesdir- (1), yigren- (1), yogal- (1), yokusdyr- (1), yoret-
(1), yormesdir- (1), yum- (1), yumrul- (1), yuwul- (1), yuwut- (1), yiiklan- (1), yiizlen-
(1), yygnanys- (1), yyljyrakla- (1), zagyrdykla- (1), zoma- (1), zowzulda- (1), zynyl- (1)

Asagida s6z konusu eserdeki tek anlamli s6zciik yapisindaki eylemlerin sayisal

verilerine yonelik tablo verilmistir:

Tablo 5. Tek Anlaml Sozciik Yapisindaki Eylemler

Tekrar Sayilari Tekrar Eden Sozciik Sikhik Sayilar
Sayilan
10 ve iizeri 11 147
9 1 9
7 7 49
6 6 36
5 10 50
4 18 72
3 48 144
2 126 252
1 466 466
Toplam 693 1225

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki tek anlamli sozciik yapisindaki

eylemlerin sayisal verileri gosterilmistir:
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Sekil 4. Tek Anlamli Sozciik Yapisindaki Eylemler

Tek Anlamh SozciikYapisindaki Eylemler

1500 1025
1000
46669
466
500 252
1 19 749 636 1050 1872 48144 12 -
O J — _ s
10 ve iizeri 9 7 6 5 4 3 1 Toplam

Tekrar Sayilan
B Tekrar Eden Sozciik Sayilar B Siklik Sayilar

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde tek anlamli sozciikk yapisindaki 693
farkli eylem, 1225 siklikta kullamilmistir. Sekilde alt tarafta eylemlerin kag¢ kere
tekrarlandigini, mavi siitun tekrarlanan eylemlerin sayilarini, turuncu siitun ise
tekrarlanan eylemlerin siklik sayilarinin toplamini ifade etmektedir. En sagda ise toplam

degerler yer almaktadir.
3.2.1.2. Cok Anlaml1 S6zciik Yapisindaki Eylemler

Cok anlamli sozciik yapisindaki eylemler en fazla 14 en az 2 farkli anlamda
kullanilmistir. Bunlarm anlamlarindan ve sikliklarindan hareketle ¢oktan aza dogru

siralanist agsagidaki gibidir:
Ondort anlamh sozciik yapisindaki basit eylem: bol- (77)
Onbir anlamh sézciik yapisindaki basit eylemler: gor- (49), goy- (34)
Dokuz anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: ¢yk- (36), bil- (15)
Sekiz anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: al- (33), ¢ek- (20), gal- (13)

Yedi anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: diy- (330), yet- (50), diis-
(15), at- (14)

Alt1 anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: gel- (137), geg- (34), tut- (22),
ber- (17), deg- (14), gag- (12), sal- (9)

Bes anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: elt- (10), ¢ykar- (9), oyna- (6)

Dort anlamh sozciik yapisindaki basit eylemler: bar- (73), yat- (32), bak- (23),
tap- (23), bas- (14), kak- (12), sat- (11), basla- (9), agyl- (6), cak- (6), syr- (6), doy- (4)
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Uc anlamh sézciik yapisindaki basit eylemler: git- (55), gir- (22), dur- (19),
yetis- (16), don- (12), getir- (11), dord- (10), ac- (8), bit- (7), gozle- ~ gozla- (7), cap-
(6)7 in- (6)1 taSIa‘ (6)1 ur- (6)1 Yykyl' (6)’ agla- (5)! bat_ (5), yetlr- (5)1 diiz- (4)’ gop- (4)a

gos- (4), sakla- (4), art- (3), yaz- (3)

iki anlamh sbzciik yapisindaki basit eylemler: ayt- (33), seret- (27), duy- (17),
giil- (17), siiyn- (13), dog- (11), esit- (10), ¢al- (9), goter- (9), 6t- (9), siiys- (9), dyk- (7),
goriin- (6), jayla- (6), yak- (6), aylan- (5), dak- (5), dkit- (5), gizle- ~ gizla- (5), guy- (5),
oynaklat- (5), yap- (5), as- (4), don- ~ don- (4), dykyl- (4), it- (4), kow- (4), uzat- (4),
yar- (4), yyk- (4), yyrt- (4), arla- (3), bosa- (3), dayan- (3), dinle- ~ dinla- (3), goc- (3),
goger- (3), gygyr- (3), ugra- (3), uziil- (3), yatys- (3), yol- (3), yora- (3), atlan- (2), atyl-
(2), bisir- (2), bula- (2), biikiilis- (2), cowla- (2), ¢owiir- (2), diirt- (2), dyn- (2), dtle- ~
atla- (2), ganyr- (2), golayla- (2), gom- (2), il- (2), oturt- (2), saklan- (2), sap- (2), segil-
(2), sow- (2), stimiir- (2), siir- (2), sypa- (2), sypdyr- (2), tyrkyldat- (2), yen- (2), yygyr-

(2), zowlat- (2)

Asagida s6z konusu eserdeki ¢ok anlamli sdzciik yapisindaki eylemlerin sayisal

verilerine yonelik tablo verilmistir:

Tablo 6. Cok Anlamlr Sozciik Yapisindaki Eylemler

Farkh Anlam Sayilarn Sozciik Sayilan Sikhik Sayilarn

14 1 77
11 2 83
9 2 51
8 3 66
7 4 409
6 7 245
5 3 25
4 12 219
3 24 234
2 70 350

Toplam 128 1759

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki ¢ok anlamli sdzclik yapisindaki

eylemlerin sayisal verileri gosterilmistir:
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Sekil 5. Cok Anlamli Sozciik Yapisindaki Eylemler

Cok Anlamh SozciikYapisindaki Eylemler

2000 1759
1500
1000
409 350
245 4
500 177 283 251 366 sy 7 325 1#5° 2f34 70 12
0 — s — — [ | - H =B _=
N T T R T
<

Farkh Anlam Sayilan

B Sozciik Sayilar1 = Siklik Sayilari

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, ¢ok anlamli s6zclik yapisindaki 128
farkli eylem, 1759 siklikta kullamilmustir. Sekilde alt tarafta eylemlerin kag farkli
anlamda kullanildigini, mavi siitun farkli anlamda ka¢ tane eylem oldugunu, turuncu
stitun ise farkli anlamlara sahip eylemlerin siklik sayilarini ifade etmektedir. En sagda

ise toplam degerler yer almaktadir.
3.2.2. Séz Obegi Yapisindaki Eylemler (Birlesik Eylemler)

Banguoglu (1995: 314), s6z Obegi yapisindaki eylemlere (birlesik eylemler)
sOyle bir tanim getirmektedir:

“Salt kilig ve olus bildiren etmek ve olmak fiilleri ve eylemek, yapmak, kilmak

gibi anlamdaslart yalniz kullamiglar: disinda yardimct fiil olarak birlesik isim

tabanlart ile belirsiz nesne kalibinda kaynasarak birlesik fiiller meydana

getirirler. Salt anlamda kilis ve oluy ifade ettiklerinden o isim tabanlarini
fiillestirmis olurlar. Isimden (ad, sifat, zarf) fiil yaparlar.”

S6z 6begi yapisindaki eylemler, tek anlamlilar ve ¢ok anlamlilar olmak tizere iki

baslik altinda incelenmistir.
3.2.2.1. Tek anlamli S6z Obegi Yapisindaki Eylemler

Tek anlamli s6z 6begi (birlesik eylem) yapisindaki eylemler en fazla 5, en az 1
kere tekrarlanmistir. Bunlarin sikliklarindan hareketle ¢oktan aza dogru siralanisi
soyledir: kiirsdp gir- (5), kiirsép ur- (4), dowam et- (2), gija gal- (2), kem et- (2), suw
tut- (2), asan et- (1), az gal- (1), belli bol- (1), bégiil et- (1), bomba bol- (1), dymdyrs et-
(1), dynglyk bol- (1), entirekldn bol- (1), adip &t- (1), galp galp et- (1), garasyk et- (1),
godek bol- (1), giirp tarp bol- (1), halas et- (1), halka bol- (1), hassa bol- (1), hor hor et-
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(1), hyzmat et- (1), kusay et- (1), maw maw et- (1), mayyl bol- (1), nizik bol- (1), sagat
bol- (1), samsyklyk et- (1), saylap seg¢- (1), sorag ber- (1), syrtmak sal- (1), sowhun et-
(1), sowly bol- (1), sypsyp et- (1), sytyr sytyr et- (1), tamam bol- (1), tamam et- (1),
tanamyandan bolup bar- (1), telek et- (1), 6yke kine et- (1), weyran et- (1), ynam et- (1),
yantlap ayt- (1), ver siir- (1), yygnak et- (1), yylan bol- (1)

S6z konusu eserdeki tek anlamli s6z ©Obegi yapisindaki eylemlerin sayisal

verilerine yonelik tablo su sekilde verilmistir:

Tablo 7. Tek Anlamli S6z Obegi Yapisindaki Eylemler

Tekrar Sayilan S6z Obegi Yapisindaki Sikhik Sayillan
Eylemlerin Sayilan
5 1 5
4 1 4
2 4 8
1 42 42
Toplam 48 59

S6z konusu eserdeki tek anlamli soz Obegi (birlesik eylem) yapisindaki

eylemlerin sayisal verileri su sekilde verilmistir:
Sekil 6. Tek Anlamli Soz Obegi Yapisindaki Eylemler

Tek Anlamh S6z Obegi Yapisindaki Eylemler
70 59

60
50 4242 48

40
30
20 . 8
10 4 4
0 i- i— - |
5 4 2 1 Toplam

Tekrar Sayilan

m S6z Obegi (Birlesik Eylem) Sayilar ® Siklik Sayilar

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, s6z 6begi (birlesik eylem) yapisindaki
48 farkli eylem, 59 siklikta kullanilmigtir. Sekilde alt taraf, s6z obegi yapisindaki
eylemlerin kag¢ kere tekrarlandigini, mavi siitun tekrarlanan sayida kag¢ tane s6z 6begi
(birlesik eylem) oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarmi ifade etmektedir. En sagda

ise toplam degerler yer almaktadir.
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3.2.2.2. Cok Anlaml1 S6z Obegi Yapisindaki Eylem
Cok anlamli s6z 6begi yapisindaki eylem sadece 2 farkli anlamda kullanilmistir.
iki anlamh s6z 6begi yapisindaki eylem: mys mys et- (2)

Inceledigimiz eserde yardimec: fiiller sozciiklere zaman anlami katmakla birlikte
bir hayli s6z 6begi olusturmuslardir. Asagida da s6z konusu eserdeki yardimci eylemler

ile onlarin sayilar1 ve sikliklar1 verilmistir:

Tablo 8. Yardimci / Yart Yardimci Eylemler

Yardimel / Yan Sozciiklerin Sayilan Sozciiklerin Sikhk Sayilan
Yardimci Eylemler

bol- 39 49
dur- 39 48
ber- 34 44
yat- 21 28
et- 22 25
git- 16 22
yor- 19 21
gal- 14 17
bar- 9 9
bil- 7 8
gec- 8 8
al- 1 5
gel- 4 4
tut- 2 2
bor- 1 1
eyle- 1 1
Toplam

16 237 292

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki yardimci eylemler ile onlarmn sayilari ve

sikliklar1 verilmistir:

57



Sekil 7. Yardimcer | Yart Yardimcr Eylemler
Yardime1 / Yar1 Yardimel Eylemler
350
300
250 23
200
150
48

100 49 44
39 39 34 28 25 92 21

21 22 16 19 1479 /8 o8 4 o 1 1
5 4
--------___1__2_1 !
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Yardimei / Yar1 Yardimer Eylemler

m Sozctiklerin Sayilar1 ™ Sozctiklerin Siklik Sayilari

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 16 yardimei / yari yardime1
eylem 237 farkli sozciik ile birlikte kullanilmistir. Kullanilan yardimci / yar1 yardimci
eylemlerin sikliklar1 toplami ise 292°dir. Bunlar, sikligi ¢oktan aza dogru siralanmistir.
Siklig1 ayn1 olan ise alfabetik olarak siralanmistir. Sekilde mavi siitun yardimei / yari
yardime1 eylemlerin kullanildig1 sozciiklerin sayilarini, turuncu siitun yardimei / yari
yardime1 eylemlerin kullanildig1 s6zciiklerin siklik sayilarini ifade etmektedir. En sagda

ise toplam degerler yer almaktadir.
3.3. KALIP SOZLER

Kaliplasmay1 Korkmaz (1992: 95)

“....herhangi bir kelimeye eklenen ¢ekim veya yapim ekinin bilinen belirli gérevi
ile degil de eklendigi kelime ile beklendiginden ayri yeni bir anlam meydana
getirecek sekilde birlesip kaynasmasi olay...."”

olarak tanimlamaktadir. Bu eserde kalip sozler; deyim, iliski sozleri, ikilemeler,

atasoOzleri, dua ve beddualar olmak {izere incelenmistir.
3.3.1. Deyimler

Giincel Tiirkge Sozliik’e gore deyim, gercek anlaminin diginda kullanilan, mecaz
anlam ifade eden kaliplasmis s6z 6begidir. Deyimler, tek anlamli deyimler ve iki

anlamli deyimler olarak incelenmektedir.

® Korkmaz, Z. (1992). Gramer Terimleri Sozligii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari. s. 95.
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3.3.1.1. Tek Anlamli Deyimler

Tek anlamli deyimler, en fazla 7, en az 1 kere tekrarlanmistir. Bunlarin
sikliklarindan hareketle ¢oktan aza dogru siralanisi soyledir: ¢opdiiybi (7), gara gozli
(5), garbap al- (5), giirriin ber- (5), habar ber- (5), ses gos- (5), uzyn gije (5), ¢awus ¢ak-
(4), el garp- (4), gozi diis- (4), haybat at- (4), yary gije (4), arzuw et- (3), ¢en boldy (3),
dost bol- (3), elin ser- (3), essi ayyl- (3), gara giin (3), gije giindiz (3), goziin ¢arhla- (3),
hayran gal- (3), hezil et- (3), hyr¢yny disle- (3), jakjak giil- (3), nesip bol- (3), nika gyy-
(3), orta ¢yk- (3), telpek goy- (3), uka bat- (3), uzynly giin (3), aklym al- (2), aldym
berdim et- (2), bagra bas- (2), bas sal- (2), bas yayka- (2), bur¢ak burcak derld- (2),
capak cal- (2), dan at- (2), das dek (2), delil tap- (2), dogry diy- (2), dos gaysart- (2),
diinyd in- (2), el yetir- (2), gijan yary (2), gol bula- (2), goz ag- (2), géz astyndan bak-
(2), goz ayla- (2), goz dik- (2), gbze yas ayla- (2), goz gyp- (2), gbz 6ntimden geg- (2),
g0z diis- (2), goziini gek- (2), goziin siiz- (2), gujak ag- (2), gulak sal- (2), habar gat-
(2), i¢ ¢ek- (2), ilden ¢yk- (2), jylawlary bur- (2), kelemesin 6wiir- (2), kelle yayka- (2),
komek ber- (2), manlayyna yazyl- (2), may berme- (2), nas et- (2), nesip et- (2), orta at-
(2), omiir boyy (2), rugsat ber (2), sesi yat- (2), sofiky demde (2), sowal ber- (2), yzyn
tizmén (2), yada diis- (2), yada sal- (2), yeni yoluk (2), yok bol- (2), yola diis- (2), yiizi
ak tam bol- (2), yiiz salla- (2), yyldyrym dek stiyn- (2), adyn tut- (1), agag etli (1), agyr
deg- (1), agzyndan kak- (1), ah ¢ek- (1), ah ¢ekis- (1), ahmal bol- (1), ah wah et- (1), ak
(yiirek) bor- (1), akly hayran (bol-) (1), aldawyna git- (1), allanigigsi bol- (1), ank tank
bol- (1), aram tap- (1), arkan yiizin gayys- (1), asyna awy gat- (1), ayagyna ga¢ (1),
ayak gos- (1), ayan bol- (1), ayaz iy- (1), badak sal- (1), bagry gan (1), bagryn dagla-
(1), bagryndan ok (bolup) ge¢- (1), bagry tiitd- (1), bagtyn ag- (1), bagyrlary bas (1),
bakyyete goc- (1), bar bol- (1), basa diisen towky (1), bas ¢ykar- (1), bas eg- (1),
bagyndan gegir- (1), belent tut- (1), bellisini et- (1), bes et- (1), bezeg ber- (1), bilin biik-
(1), bilini yer astyna yaz- (1), bolar bolmaz (1), boyun bur- (1), bozyaz bol- (1), bowriin
dinla- (1), carpayyna goteril- (1), ¢ére tap- (1), cokga sakgal (1), ¢cydam et- (1), ¢gydam
kdasam dol- (1), ¢yzyk ¢ek- (1), ¢yzyk ¢yz- (1), daban azaby (1), dadyna yet- (1),
damagyny ¢al- (1), dar gursaklyk et- (1), dar yiirek (1), dat et- (1), dawa sal- (1),
dedesini yandyr- (1), demi deme syganokdy (1), dilini tap- (1), dilin yuwt- (1), dillerime
badak at- (1), dil yetir- (1), diri kdy- (1), diri tit- (1), diri yak- (1), diri yit- (1), dirifi dirifi
bok- (1), dis dyrnak (1), disin dok- (1), doklad et- (1), duzak gur- (1), diisek et- (1),
diisek sal- (1), diiw diiw et- (1), dyza ¢ok- (1), egnin egne denld- (1), ejap et- (1), elden
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ber- (1), elden ele gegir- (1), elden git- (1), el goter- (1), el gys- (1), eli agza yet- (1),
elinde (bol-) (1), elin yetir- (1), elli bizar (1), emir gel- (1), endik et- (1), ertd ¢yk- (1),
eti senki siinki menki (1), ezenegi agyp yat- (1), &jit méajit (1), anin ag- (1), dsgéar kyl-
(1), gabak galdyr- (1), gabaklaryn siiz- (1), gacyp at- (1), galam gas (1), gamak yaly (1),
gamak yaly yenil (1), ganat bekld- (1), ganat ber- (1), gan ber- (1), gan gus- (1), gan se¢-
(1), gan ysy gel- (1), gany gyz- (1), gapy gapy sok- (1), gapyl yat- (1), garabagt (1), gara
bas (1), gara gérniim (1), gara gys (1), gara ykbal (1), gara yere dyk- (1), gara yiirek (1),
gaty git- (1), gazap donun gey- (1), gecisakgal (1), gep at- (1), germesatan (bol-) (1),
gola diis- (1), gol guwsur- (1), goncuna gor guyulan dek bol- (1), gowy gor- (1), gok das
bol- (1), gore ayagyny at- (1), gorecleri gamas- (1), gores et- (1), gores git- (1), gdwne
deg- (1), gowni yuka (1), gownii geg- (1), gdwniin tapjak bol- (1), gowiin solpudan ¢yk-
(1), géwiin yyk- (1), goz astyndan synlap ¢yk- (1), gozdil deg- (1), goze kaklys- (1), goz
gezdir- (1), gozi bilen iy- (1), gozlerinde gan goriin- (1), gbzlerinde oky bol- (1),
gozlerini alart- (1), gozlerinin kokiin gyr- (1), g6z owasyndan gan payra- (1), géziin des-
(1), gbztin gyrpman (1), goziin syk- (1), goziin kowla- (1), goz tstiinden yassyk ber- (1),
gbzyas dok- (1), gbzyas sec- (1), g6z yum- (1), gujak ger- (1), gulak etim iy- (1), gurban
bol- (1), gurby gag¢- (1), gury sat- (1), gussa gos- (1), gus yaly (1), giim bol (1), glimra
bol- (1), gilirriin yayrat- (1), glirim jiirtim (1), gykuw sal- (1), gyr tut bol- (1), gyya gara-
(1), gyzyl gyran giiliisdiyr- (1), habar al- (1), habar yay- (1), hakydama gel- (1), hallan
at- (1), haly gag- (1), haram iy- (1), hatyrjem bol- (1), haybat ber- (1), haypy gel- (1),
hayran bol- (1), hayy ga¢- (1), heldk et- (1), hemme bol- (1), hezil ber- (1), hésin ber-
(1), hore kose et- (1), hupbat ¢ek- (1), husum gursun (1), hydyr yaly (1), hyn ber- (1),
hynk et- (1), i¢in yan- (1), ikayak (1), iki gozii agyp git- (1), iki gozii yerne gel- (1),
irikgd et- (1), irya et- (1), it ayagyn iyen yaly (1), jandan geg- (1), jan yak- (1), jardan
gec- (1), jogap gayt- (1), jogiilik et- (1), jylawlaryn ¢ek- (1), kapyrlyga ber- (1), karam
et- (1), kem yakma- (1), kerwen tut- (1), kesmek bagla- (1), kesdin ¢ekmezlik (1),
kesigini ¢ek- (1), keypden ¢yk- (1), keypimi al- (1), kop gor- (1), kiil kiiliine (1), lak
ataymak (1), lakluk at- (1), lebin lebe goy- (1), lerzan ur- (1), magadyna yet- (1), maly
diinyd sygman (1), mama disd- (1), mana galsa (1), mazam ber- (1), medet ber- (1),
melhem eyle- (1), miras goy- (1), murt taba- (1), murtu towlu (1), myhman bol- (1),
myrada yet- (1), myrat ber- (1), namart ogly namart bol- (1), nazar al- (1), ndz ¢ekdir-
(1), nur ber- (1), nury diddm (1), oda bis- (1), oda diis- (1), oglan bol- (1), ot gorsa- (1),
otlap at- (1), otly koynek gey- (1), otuzkisi syn- (1), owkat et- (1), owsun at- (1), oya

bat- (1), oyun sal- (1), dkjeleri yere degmaén git- (1), 61 suw et- (1), Omriimize 6 miir gel-

60



(1), 6rboyuna gal- (1), 6z bitini 6zi iy- (1), 6ziin ber- (1), 6ziin bil- (1), 6ziin diirsa- (1),
Oziin tutabilmén (1), pakyrdyny ber- (1), pegan bol- (1), penje sal- (1), peyda bol- (1),
pikir deryasyna bat- (1), pikir doré- (1), pikir gel- (1), pisint etmén (1), plan ¢ek- (1),
pyanlyga sal- (1), rehnet gor- (1), rowag al- (1), sabr eyle- (1), sabry yet- (1), sabyr
késesi dol- (1), sagym siibse elim kesew [bol-] (1), salam al- (1), sandan ¢yk- (1), sapak
ber- (1), seresap bol- (1), seyran et- (1), soniky yola ugrat- (1), soz gat- (1), stinfiini
gemir- (1), siirme ¢ek- (1) stiyniip sarkyp erd- (1), sayat bol- (1), syltak yap- (1), tayak
salym (1), tayly gezek (1), tayy bol- (1), topar tut- (1), toy et- (1), toy tutul- (1),
towellany al- (1), ujuz syp- (1), uka git- (1), {i¢ wagtyna (1), imiis tamyslyk (1), tipjiin
et- (1), Gstiin ¢yk- (1), wada ber- (1), wysal besla- (1), ysgol et- (1), yska koy- (1), ysk
ody (1), yzyna ber- (1), yzyna dog- (1), yzyna diis- (1), yzyn bakman git- (1), yalkym
at- (1), yan ber- (1), yas dok- (1), yatdan belld- (1), yaz et- (1), yelk yasa- (1), yere gal-
(1), yere goge sygmazlyk (1), yesir diis- (1), yetim gal- (1), yok bor- (1), yoldan ¢yk-
(1), yomak at- (1), yiikini tut- (1), yiregine bas- (1), yiireginden gegir- (1), yiiregin ere-
(1), yiiregi suwlu (1), yiirejigni bil- (1), yiirek et- (1), yiizlerini gérméa- (1), yiiziin tut-
(1), yyldyrym dek ylgap ¢yk- (1)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki tek anlamli deyimlerin tekrar sayilari,

sayilar1 ve sikliklar1 verilmistir:

Tablo 9. Tek Anlamli Deyimler

Tekrar Sayilan Deyim Sayilan Sikhik Sayilarn
7 1 7
5 6 30
4 5 20
3 18 54
2 54 108
1 330 330
Toplam 414 549

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki tek anlamli deyimlerin tekrar sayilari,

sayilar1 ve sikliklar1 verilmistir:
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Sekil 8. Tek Anlamli Deyimler

Tek Anlamh Deyimler
600 549
500
330 41
400 330
300
200
108
100 54 54
30 520 18
-,
0 1w e =l
7 5 4 3 2 1 Toplam

Tekrar Sayilan

B Deyim Sayilar1  ® Siklik Sayilari

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 414 farkli deyim 549 siklikta
kullanilmistir. Sekilde alt tarafta deyimlerin tekrar sayilarini, mavi siitun tekrarlanan
sayida kag¢ tane deyim oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarmi ifade etmektedir. En

sagda ise toplam degerler yer almaktadir.
3.3.1.2. iki Anlamli Deyimler

Iki anlamli deyimler en fazla 3, en az 2 kere tekrarlanmistir. Bunlarm
sikliklarindan hareketle ¢oktan aza dogru siralanisi soyledir: jan ber- (3), yerli yerden
(3), agyz ag- (2), arka at- (2), ayak ¢ek- (2), bas gos- (2), el yetmez (2), gara dag (2)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki ¢ok anlamli deyimlerin tekrar sayilari,

sayilar1 ve sikliklar1 verilmistir:

Tablo 10. /ki Anlamli Deyimler

Tekrar Sayilan Deyim Sayilan Sikhik Sayilan
3 2 6
2 6 12
Toplam 8 18

Asagidaki sekilde soz konusu eserdeki ¢ok anlamli deyimlerin tekrar sayilari,

sayilar1 ve sikliklar1 verilmistir:
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Sekil 9. Iki Anlamli Deyimler

ki Anlamh Deyimler
20 18

15
12

10 8

ol

3 2 Toplam

(62}

Tekrar Sayilan

B Deyim Sayilar1  ® Siklik Sayilari

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 8 farkli deyim 18 siklikta
kullanilmistir. Sekilde alt taraf deyimlerin tekrar sayilarini, mavi siitun tekrarlanan
sayida kag¢ tane deyim oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarmi ifade etmektedir. En

sagda ise toplam degerler yer almaktadir.
3.3.2. Mliski Sozleri
Aksan (2004: 34), iliski sozlerini su sekilde ifade etmektedir:

“Sozvarligi iginde yer alan bu 6geler, bir toplumun bireyleri arasindaki ilskiler
sirasinda kullanmilmast ddet olan birtakim sézlerdir.... Insan ilskilerinin baska
baska durumlarinda dogrudan dogruya Tiirk¢eye o6zgii  kalip sozler
kullanilmakta, bunlar Tiirk kiiltiiriiniin bir¢ok yoniine stk tutmaktadir.”

Metinde gegen iliski s6zleri en fazla 8, en az 1 kere tekrarlanmustir: Bunlarin
siklik sayilarindan hareketle ¢oktan aza dogru siralanisi soyledir: salam (8), walla (4),
walla kessin (3), hos geldiniz (2), armaweri (1), berekella (1), diisiimlisi bolsun (1),
gutly bolsun (1), halyn nigik (1), haly ten (1), sag bol (1), sdhediniz hagan bolyar (1),

Wessalam s6z tamam (1), yoluii hayyr (1)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki iligki szlerinin tekrar sayilari, sayilar ve

sikliklar1 verilmistir:
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Tablo 11. [liski Sozleri

Tekrar Sayilan Tliski Sozleri Sayilar Sikhik Sayillan
8 1 8
4 1 4
3 1 3
2 1 2
1 10 10
Toplam 14 27

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki iligki s6zlerinin tekrar sayilari, sayilar1 ve

sikliklar1 verilmistir:
Sekil 10. Iliski Sozleri

Iliski Sézleri

30 27
20 10 14
10
10 8
4 3 )
| BEREE

0 — N =

8 4 3 2 1 Toplam

Tekrar Sayilan

® iligki Sozleri Sayilar1  m Siklik Sayilart

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 14 iliski s6zii 27 siklikta
kullanilmustir. Sekilde alt taraf, iliski sozlerinin tekrar sayilarini, mavi siitun tekrarlanan
sayida kag tane iliski s6z oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilari ifade etmektedir.

En sagda ise toplam degerler yer almaktadir.
3.3.3. Ikilemeler

Korkmaz’a (1992: 82) gore ikileme; ayni, yakin ya da zit anlamli en az iki
kelimenin yanyana gelerek olusturdugu tek bir kelimeye verilen isimdir. Ard arda gelen

bu sozctikler anlatimi giiclendirmektedir.

Ikilemeler en fazla 13, en az 1 kere tekrarlanmistir. Bunlarm sikliklarindan
hareketle coktan aza dogru siralanisi soyledir: yuwas yuwas (13), hasyr husur (5), aylap
aylap (4), galyn galyn (4), hatar hatar (4), hawa hawa (4), yeke yeke (4), alla tanrym (3),
assa assa (3), golay golay (3), giile giile (3), giiniin giini (3), 6wran éwran (3), yz yzyna
(3), boydan basa (2), emay emay (2), eylik beyldk (2), garsy garsy (2), gatbar gatbar
(2), gayta gayta (2), gecip gecmén (2), kate kéte (2), tes tegelek (2), toba toba (2), topar
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topar (2), ti¢ dort (2), agsak togsak (1), ansat ansat (1), arta siiyse (1), az kem (1), barlag
yzlag (1), bassyr yussur (1), bari bari (1), barik barik (1), bir birine (1), bir zat bir zat
(1), boldy boldy (1), boke boke (1), bolek bolek (1), burum burum (1), busluk busluk
(1), ¢eke ceke (1), cemge torban (1), ¢igis c¢igis (1), ¢op calama (1), ¢oslaberdi
¢oslaberdi (1), clirte giirte (1), cyday ¢yday (1), ¢ylgam ¢ylgam (1), deit dus (1), depe
goly (1), déze doze (1), dikiir diikiir (1), diiwniip diiwniip (1), e¢ jan (1), emi yomy (1),
entek entek (1), erte birgiin (1), eyle beyle (1), garay garay (1), garyp gasar (1), gayym
gayym (1), gel gel (1), geze geze (1), goleur gogak (1), gopgun gowur (1), gyycak
gyyeak (1), hakgay hakgay (1), hayday hayday (1), hele hiile (1), héli héli (1), hyk ¢ok
(1), hyryn dykyn (1), ikén yekdn (1), il giin (1), ini boyy (1), is das (1), jygyl mygyl (1),
karta karta (1), katra katra (1), kabir kabir (1), mytdyl mytdyl (1), oba oba (1), ogryn
ogryn (1), onlap onlap (1), oyan buyan (1), 6riip 6rtip (1), palta palta (1), pessay pessay
(1), rastdyr rastdyr (1), refibe ren (1), sagy soly (1), ses seza (1), sihet pahet (1), sojap
sojap (1), siire siire (1), siirte siirte (1), syka syka (1), syrly syrly (1), sirin sirin (1), toya
toya (1), uguk uguk (1), uly uly (1), ifley tifley (1), tist distiine (1), tize tize (1), yns jyns
(1), yallap yallap (1), yama yama (1), yarpy valta (1), yassyk yassyk (1), yeke tak (1),
yeke yalilyz (1), yetip yetmén (1), yetne yiitne (1), yygyp yygjan (1)

Asagida tabloda soz konusu eserdeki ikilemelerin tekrar sayilari, sayilari ve

sikliklar1 verilmistir:

Tablo 12. Tek Anlaml Ikilemeler

Tekrar Sayilan Ikilemelerin Sayilari Sikhik Sayilarn
13 1 13
5 1 5
4 5 20
3 7 21
2 12 24
1 91 91
Toplam 117 174

Asagidaki sekilde soz konusu eserdeki ikilemelerin tekrar sayilari, sayilar1 ve

sikliklar1 verilmistir:
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Sekil 11. Tek Anlamli Ikilemeler

Tek Anlamh ikilemeler
200

174
150
11
91

100 91
50

13 . 520 721 P

13 5 4 3 2 1 Toplam

Tekrar Sayilar

® kilemelerin Sayilar1 = Siklik Say1lart

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 117 tek anlamli ikileme 174
siklikta kullanilmigtir. Sekilde alt tarafta ikilemelerin tekrar sayilarini, mavi siitun
tekrarlanan sayida kag¢ tane ikileme oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarini ifade

etmektedir. En sagda ise toplam degerler yer almaktadir.
3.3.4. Atasozleri

Atasozii, Giincel Tiirkge Sozlik’te uzun deneyim ve goézlemlere dayanarak
sOylenmis, halk tarafindan benimsenen ve Ogiit niteliginde olan sdzler olarak

tanimlanmaktadir.

Metinde gegen atasozleri sunlardir: adam basy dasdan gaty (1), agacglaryn
deyyusyndan soky bolar adamlarynn deyyusyndan sopy bolar (1), at aylanyp gazygyny
taparmysyn suw aylanyp yarygyny (1), birin tapan on isleyir koynek tapan don isleyér
(1), atiyag hem bagtyn yary (1), garyp 6lse gamhor yokdur yetim 6lse hossar yokdur (1),
ici yanan bendédnin hem giilkiisi bor (1), dlméweri esejigim yaz hem geler (1), yetim

agzy asa yetse burny ganar (1)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki atasozlerine ait tablo verilmistir.
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Tablo 13. Atasozleri

Atasozleri Atasozlerinin Sikhik
Sayilan Sayilan

Adam bagy dasdan gaty 1 1
Agaglaryn deyyusyndan soky bolar adamlaryn 1 1
deyyusyndan sopy bolar
At aylanyp gazygyny taparmysyn suw aylanyp 1 1
yarygyny
Birin tapan on isleydr koynek tapan don isleyér 1 1
Atiyag hem bagtyn yary 1 1
Garyp 6lse gamhor yokdur yetim 6lse hossar 1 1
yokdur
I¢i yanan bendiniit hem giilkiisi bor 1 1
Olmiweri esejigim yaz hem geler 1 1
Yetim agzy asa yetse burny ganar 1 1
Toplam 9 9

Asagidaki sekilde s6z konusu eserde atasdézlerine ait veriler gosterilmistir.

Sekil 12. Atasozleri

Atasozleri
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Atasozleri

B Atasdzlerinin sayilar1 ™ Siklik Sayilar
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Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde toplamda 9 farkli atasézii 9 siklikta

kullanilmistir. Sekilde mavi silitun atasdzlerinin sayilarini, turuncu siitun siklik sayilarini

ifade etmektedir. En sagda ise toplam degerler yer almaktadir.

3.3.5. Dualar ve Beddualar

Kubbealt1 Lugati’'nda yapilan tanima gore dua ve beddua, insanlarmn iyi niyetli

ve kot niyetli istekleri olarak ifade edilmektedir. Alkis ve kargis olarak da

adlandirilmaktadir.

Dualar en fazla 2, en az 1 kere tekrarlanmistir: yatan yeri yagty bolsun (2), siikiir

et- (1), yasyn yetsin yiize (1)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki dualarin tekrar sayilari, sayilar1 ve

sikliklar1 verilmistir:

Tablo 14. Dualar

Tekrar Sayilan Dualarin Sayilan Sikhik Sayilan
2 1 2
1 2 2
Toplam 3 4

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki dualarin tekrar sayilari, sayilar1 ve

sikliklar1 verilmistir:

4,5

3,5

2,5

1,5

-

0,5

2 1 Toplam

B Dualarin Sayilari

Sekil 13. Dualar

Dualar

Tekrar Sayilan

68

® Siklik Sayilar




Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 3 dua 4 siklikta
kullanilmistir. Sekilde alt tarafta dualarin tekrar sayilarini, mavi siitun tekrarlanan
sayida ka¢ tane dua oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarini ifade etmektedir. En

sagda ise toplam degerler yer almaktadir.

Beddualar en fazla 2, en az 1 kere tekrarlanmistir: nilet oka- (2), dat giiniine (1),

garga- (1), yer geken (1)

Asagida tabloda s6z konusu eserdeki beddualarin tekrar sayilari, sayilari ve

sikliklar1 verilmistir:

Tablo 15. Beddualar

Tekrar Sayilan Beddualarin Sayilan Sikhik Sayillan
2 1 2
1 3 3
Toplam 4 5

Asagidaki sekilde s6z konusu eserdeki beddualarin tekrar sayilari, sayilar1 ve

sikliklar1 verilmistir:

Sekil 14. Beddualar

Beddualar

OO B N W b~ 01 O

)
4
33
2
il
2 1 Toplam

Tekrar Sayilan

B Beddualarin Sayilarnt ~ ® Siklik Sayilar

Yukaridaki tablo ve sekil incelendiginde, toplamda 4 beddua 5 siklikta
kullanilmustir. Sekilde alt tarafta beddualarin tekrar sayilarmi, mavi siitun tekrarlanan
sayida ka¢ tane beddua oldugunu, turuncu siitun ise siklik sayilarini ifade etmektedir.

En sagda ise toplam degerler yer almaktadir.
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DORDUNCU BOLUM

“TAYMAZ BABA” ADLI ESERIN BAGLAM SOZLUGU

ac [a:¢]: 1. Fakir.
Oyun salyan a¢ basyma / Senin yaly pis agany (17/2)
Yitigsije ay goriindi / Otuz giinldp a¢ gezyinin (49/10)
Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyane (49/12)

2. Ac; tok karsit1.
Copjagazy nemldp gegyar / Tiisse bolsa a¢ garnyma (21/9)

ac-: 1. Kapali, ortiilii, kilitli veya bagli durumdan ¢ikarmak.

Acyp eymeng holtumyny / Ofilimizde garasyardy (61/17)
Taze diinya a¢dy mana / Ogulladyr Sasa dayym (121/6)

2. Aralamak.

Onki agzyn birden agyp / Aldym berdim edip baryar (16/11)
Gelin gelyar Gelin gelyér / A¢ gapyny Sasa ddde (67/14)
Otladylar Agajygy / Garlawag¢ dek agzyn acyp (86/11)
Gysymlady Yollyn elin / Hasyr husur din acyp (97/22)
Elin ¢arpdy Asman bayym / A¢majagam bolsun diyip (99/5)

3. Sarilmis, katlanms, ortiilmiis veya iliklenmis olan seyleri bu
durumdan kurtarmak.

Garry mama ginden agyp / Sanajynyi bujagyny (81/21)

acgoz: Acgozli.

Omriifi hayyp 6tmelidi / A¢géz molla nadan tebip (55/7)

acyk: 1. Acilmis, kapali olmayan.

70



Dodaklary uguk uguk / Bir seretsem gézem ag¢yk (11/7)
Akja jayyn tlisseldp dur /Aynan agvk gapyn agyk (67/20)
Akja jayyn tlisseldp dur / Aynan agyk gapyn acyk (67/20)
Ac¢yk gapyn das agzynda / Haglagyp dur ii¢c pyyada (89/29)

2. Ortiisiiz.

Das eywanda reniki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/8)

acyl-: 1. Sarilmis, katlanmais, Ortiilmiis veya iliklenmis olan seyleri bu durumdan

kurtarmak.

Hatar hatar onlap sagak / Onlap yerden a¢ylyp dur (7/34)

2. Baslatmak.
Bu giin on hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/38)

3. Aralanmak.

Gapy yarpy agvlanda / Goziim diisdi gyz eline (21/22)
Emmaé gapyn yapylysy / A¢ylardan gatyrakdy (99/27)

4. Ag¢ma igine konu olmak.
Bu giin Lenin atamyza / Yadygirlik acvlyardy (72/19)
Yadygirlik acylvardy / Cep dulugyn mama disén (73/10)

ad: Ad.

Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/6)
Namart ogly Namart bolsun / Senii dostunt Cepban ady (63/15)
Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edyérler (87/23)
Miirze ¢yzyk ¢yzyp otyr / Familiyasy ady diyip (104/19)

Cyort poberi Biz 4 hayran / Indi senini ol adyry (118/25)

Oz ady hem Mitigmama / Ony niri siiyrip baryai (123/13)

adyn tut-: Diigiinde kiiciik hediyeler vermek.
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Gelin diyip adyn tutup / Kite Asman eja degyér (8/9)

adaglan-: Nisanlanmak.

Cop diiybiinde dorédp doglan / Sen hayyara adaglanan (124/33)

adagly: Sozlii, nisanl.

adam:

Senin basdas adaglyni men / Kidn gepletme mundan aiiry (13/32)
Sen nire adagly nire / Hayy gacan kempir diydim (13/34)

Senin basdas adaglyn men / Kop gepletme mundan anry (14/19)
Men adaglyn diyip dursa /Olermisifi yitermisit (14/33)
Adaglymy munda taslap / Basga gapa gitmen diydi (16/5)

Nuh déwriinde dynan kempir / Men adaglyn diyen bolup (17/1)
Uzyn gije nagma dinlip / Oz adagly gyzym bile (17/31)

Ogulla gyz adaglymys / Colpy mollan ogly bile (54/1)
Adaglymy dakyp baryan /Yzym bile biitin oba (123/23)

Oniin baslap gaysyp gelyir / Adaglymdan iistiin ¢ykyp (123/28)
Harabanyn ortasyndan /Adaglyma mekan bellap (124/11)

Erteki giin adaglyidan / Oyke kine etme diydim (124/18)
Adaglymyn tize 6yniin / Ciir basynda oturdym da (124/20)

1. Degerli, ahlakli, faziletli, giivenilir kimse.

Seyle adam bar diyseit de / Orén azdyr 6rén azdyr (4/7)

2. Insan.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sacy laya batan (11/30)
Adam bary janserekdi / Bis yyl ge¢di (37/29)

Keli yolda yatyr bile / Oziin bilen adam iigin (61/24)

IKisi de del adam dél / Barypyatan yaslyk dostum (84/12)
Wah adamlar indi munda / Tap niredeye yap nirede (91/3)
Uysiip yoren har gulaklar /Adam baryn azdyrysyp (103/11)

3. Kisi.
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Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/25)

4. Yetigkin.
Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanrym diyip (51/15)

adam basy dasdan gaty: Iinsanin bas1 tastan katidir.
Konelerin aydysy dek /Adam basy dasdan gaty (38/8)

adamsy: Insancil.

Diyip Asman ejemiz de / Adamsyndan kem ¢apanok (8/22)
Has irrdkdi Adamsynyii / Yogalmaznyi 61 yanydy (45/16)

adamhor: Gaddar, cani.

Ey adamhor sen didlmidin / Bés alty giin gecip gegmén (115/4)

adamla-: Adimlamak.

Adamlaram yz yzyna / Geler otyr geler otyr (5/15)

ag- [a:g-]: Batmak.

Giin dogandan giin agvanca / Undin bolup tize yoly (112/19)

aga: Aga.

Mirekénin ortasynda / Toyun gorki Taymaz aga (8/4)

Mana aga diyyanlere / Seresap bol diysen nadyér (8/15)
Onda sana aga diymén / Indi ¢aga diyéyeris (8/17)

Gul aga da 6yne myman / Gije giindiz goyundady (19/21)
Gul agalan 6ylerine / Bir seretsem bulan tutyan (27/2)

Sabry yetmin galdy yerden / Yeri onsoii Taymaz aga (41/18)
Otladylar Agajyagy / Garlawag dek agzyn agyp (86/10)
Jirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi ii¢ ay bari (86/32)

Bir belany getirtdiler / Onam hanha ahun agan (103/17)
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Gara toprak ¢ydam etsin / Ha ahaw diydim Cakan aga (103/25)
Agajvgyit agzyn dykyp / Yiireginden otlap atan (113/15)

Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/27)
Dowlet agarn Taymazyna / Dowlet berdi Lenin yoly (121/10)
Jaylamaga Jaylamaga / Bizem gitjek Taymaz aga (123/16)

agac: Agac.

Yaz 6rkiiji mayyn basy /Alma erik agaclaryn (79/21)

agag etli: Bir deri bir kemik, ¢op gibi, ¢ok zayif.
Sakgal murty gar diyseii de / Agac etli hor diysen de (4/10)

agaclaryn deyyusyndan soky bolar adamlaryn deyyusyndan sopy
bolar: Agacglarin kétisiinden havan olur, insanlarin kotiisiinden sofu
olur.

Agaclaryn deyyusyndan soky bolar | Adamlaryin deyyusyndan /

Sopy bolar diyipdirier (88/27)

agar-: Agarmak.

Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiiylek eli (41/6)
GOk cay bilen agaran hem / Gelismejek nirse dél le (41/9)

agardyl-: Badana edilmek.

Basagyklan bagyr yiizi / Agardylan tama dondi (111/28)

agdar-: Dondiirmek.

Dik bagasak agdararyn / Gaty bijay kopriidirin (14/15)
Agdardy da kiile gacan / Gakylyk dek gozlerini (14/23)
Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanagjygyn (50/22)

agla-: 1. Uziilmek, iiziintii cekmek, kederlenmek.
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agras:

agsak:

Nilet okap aglap galdy / Ine seydip Meydan bile (32/21)

2. Kederini dile getirmek, halinden sikayet etmek.

Yelmik gozlap aglap yorki / Harabadan tapylypmys (44/27)
Gegciryirdik elden ele / Ahli aglap gezenmizi (82/3)

Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyn (94/30)

3. Bir 6liiniin, kaybolan bir seyin arkasindan yas tutmak, yanmak.

Miijewiirmiz aglap otyr / Oiilerinde uzyn siiyniip (108/31)

Ciddi.

Gara ldbik syrygyardy / Baslygmyzyn agras yiizi (90/29)

Aksak, topal.

Masat agsak sowdagérin / Miras goyan ayalydy (45/5)
Onyanca da akbay agsak/ Gézenekden tiyriip gitdi (47/35)
Mamys dulun agsak iti / Onyanca da goterildi (50/12)

agsak togsak: Kor topal.

Agsak togsak caykel kindi /Diiyslerinde jiiyje goriip (121/28)

agsam: Aksam.

Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/17)
Yetne yiitne toylaryna / Ditie diiyn dil bu agsam hem (27/5)

Bir giin agsam giinbatardan / Kirissizje yay goriindi (49/5)
Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam gotisy oba (53/32)
Gozlerinin kokiin gyryp / Agsam yene dye baryp (73/31)

Oten agsam gum icinden / Getirdiler lisin tapyp (86/34)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiniz 6ten agsam (87/26)

Diyen bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/10)
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agsamara: Aksamiistii, aksamleyin.
Jahyl kimin keypi sazdyr /Agsamara ¢ay wagtynda (4/12)
Yene garyp oracama / Gaydyp geldim agsamara (2419)

agsam iiste: Aksam istii.

Yygnanysdyk agsam iiste /Peji yakdyk Hi¢ cekenok (100/26)

agtyk: Torun.

Agtyjagnyn depesinden / Nogul nabat secilip dur (7/35)
Keminénin agtyklaryn (74/6)

agyl: Digiim, ilmik.

Agylsyzja kokensizje / Kokeripdi yolly gogy(49/3)

agyr: 1. Bunaltici, sikint1 verici, kasvetli.

Halym agyr / Gara giinden gersim yagyr (12/24)

Oljajygmyz agyrjady / Yiiregimiz suwlujady (65/13)

Agyr derde ¢yday ¢yday /Ahyrsonly yan beripdi (65/23)
Yetildp gitdi agyr derdim / Onuii her bir bakysyndan (107/21)

2. Agrr.
Tilki bayyn yer ¢ekeni /Agyr paltan asagynda (26/28)

agyr deg-: Gonle ¢ok tesir etmek, yiiregini delmek.
Meydan tigin agyr degdi / Diiyn dylenen garyp yigit (32/13)

agyr diis-: Cok etkilemek.
Yone weli geyindirmek / Agyr diisdi Ogullany (68/20)

agyz: 1. Agiz organi.
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Agyzjygna emzik sokup / Gundaglapjyk goyayarys (8/19)
Onki agzyn birden agyp / Aldym berdim edip baryar (16/11)
Kone dawa tutuberdim / Agzym burnum towlasdyryp (16/26)
Hem agzyma hem burnuma /Sadakasyn emlép gegyar (21/10)
Bu sozlerin 6z agzyndan / Cykanyna okiinen dek (23/19)

IKi agyz sowal bersem / Ugiinjisin diydirenok (31/21)

Taymaz bolsa agzyn towlap / Murtjagazyn yaglaberdi (38/17)
Agzyndaky vasyl yasmak / Durdugyca suwlanyardy (60/24)
Gamgy bile aylap aylap / Agzy kessir ¢caldym weli (64/10)
Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/21)
Cepbe agzyn eltdi weli/ So dursuna donup galdy (81/2)
Otladylar Agajygy / Garlawag¢ dek agzyn agyp (86/11)
Nesihaty wagzy bile / Iki gulag agzy bile (87/6)

Usgiirmige ejap edip / Agzyn tutdy yzda biri (112/12)
Agajygyn agzyn dykyp / Yiireginden otlap atan (113/15)

Ak yolundan sowjak bolyan / Agzyndaky rysgyn alyp (121/25)
Agzyndaky soriky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/31)

2. Ug.
Yiiidaragyn agzyn sarap /Dulda goyan Asman gelin (51/3)

3. I¢ kisim.
Soygi tigin gerek giini /Ajalyn hut agzyna da (57/9)

4. Giris.
Acyk gapyn das agzynda / Haslasyp dur ti¢ pyyada (89/29)

agyz a¢-: 1. Hayran kalmak.
Taymaz baban giirriiine / Hayran galyp agzyn acyp (6/32)
2. Konugmak
Yapayynmy yas basyma / Diydim weli agzyn acyp (17/5)

agzyndan kak-: Birinin almak iizere oldugu seyi ondan 6nce almak.

Ceynidp duran nanymyzy /Agzymyzdan kakjak boldy (122/26)
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agza: Uye.

Bés ay béri ¢ep kisimde / Agzalygmyrn bag gliwési (84/21)
Agzalyga ¢eketiokmy / Ya da olaii partiyada (105/32)

ah ¢ek-: Ah ¢ekmek.

Bu topragyn arkasynda / Ah ¢ekip yor nice sallah (58/7)

ah c¢ekis-: Dua etmek.

Kellelerin yaykalasyp / Yasyn okap ah cekisip (37/14)

ah wah et-: Ah vah etmek.

Yagys desen mazar yaly / Ah wah edip gobsundy da (17/7)

ahmal bol-: Ihtiyatl davranmamak, uyanik olmak, diisiinerek davranmamak.

Harmanmyzda goriinyarler /Ahmal bolsak tozdurjaklar (86/5)

ahun: Molla, alim.

Bir belany getirtdiler /Onam hanha ahun agan (103/17)

ahwal: Hal, durum.

Bu nd mys mys bu nd ahwal / Jardan gegip gola disdiik (106/23)

ahyrkyja: Sonuncu.

Ahyrkyja deminde de / Téze alan gelnin yatlap (33/19)

ahyrsony: En sonunda.

Gyr tut bolup gecipdiler /Ahyrsornty men zerarly (35/21)
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Ahyrsony orta atdy / Gizlap duran sozlerini (46/5)
Agyr derde ¢yday ¢yday / Ahyrsony yan beripdi (65/24)
Suw aylanyp ahyrsoiiy / Yarygyny taparmysyn (66/33)

At aylanyp ahyrsony / Gazygyny taparmysyn (67/1)
Bilmen nédge sapar geldi /Ahyrsoriy li¢ dost bolup (75/6)

Ahyrsoiiy billerini / Yer astynda yazypdyrlar (107/35)

ahyrzaman: Ahirzaman.

Kim diyerdi Dogry dogry / Baylan ahyrzamanydyr (36/30)

ajal: Ecel.

ajdar:

ajy: 1.

Soygi tigin gerek giini /4jalyn hut agzyna da (57/9)

Ejder.

Ogullanyn Topugyny / Yapyp duran ajdar sagy (49/2)

Tath karsit1.

Taymaz baba ardynjyrap / Bir ajy ¢cay demlin diydi (8/26)
Diyip ajy temmékinin / Sofiun kakdy asyk yigit (54/21)
Diyip goyan bolsa nitjek / Munuti yaly ajy ¢ayy (70/13)
Yza uryar ajy tiisse / Demgajyny gapagyny (100/28)

Ajy duza basyp goysaii / Oz hamyndan tagma dilip (117/12)

2. Uziintii verici, dokunakl1.

AJy giinlenr taryhyndan / Assa assa baslaberdi (9/20)

ajyk-: Acikmak.

Kim ajyksa elin yetir / Dan atdy la Taymaz diyip (5/27)

ak [a:k]: 1. Ak, beyaz.
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Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (9/1)
Ak sakgalyn darasdyrdy /Myhmanlary esli salym (9/2)
Yuwasjadan yelpedi de /Ak mytgaldan kynegini (9/17)
Ak gaslaryn oynaklatdy / Sen nireden geldin diyip (34/4)
Bagtym ti¢in dusan yeri / Ak kamys dek dolak bilen (40/13)
Ynha so gyz diyyanimi / Su ak gynag¢ pyyadadyr (40/26)
Ynha ak 6y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/23)
Yetimleriii gozde yasy / Bu ak 6yiifi dhli zady (46/30)
Yegenjigin alyp girdi / Alty ganat ak 6yiine (48/18)
Yylgyrdy da Yolly Goga / Ak nogully okarany (50/21)
Burum burum gok tiisseli / Ak 6yiine girip gitdi (52/15)
Dyrmasanda ak alafia /Apet gomy yetiip baryan (59/21)
Elindéki ak saplyny /Agbykyna boylap ¢ekdi (64/19)

Ak papakly iki yigit / Yetip gelyir yzymyzdan (71/17)
Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyn asagynda (75/14)
Asgabadyn ak wokzaly / Giiniini giini bayram yaly (76/3)
Bakdym onun ak gasyna / Beletdirin o yerlerin (76/19)
Asgabadyn ak wokzaly / Hos geldiniz saratowly (76/29)
Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/7)
Alyp geldi ganly ak yol/ Canly bolsa bolubersin (77/25)
Kiimiis gupba ak bilek gyz /Gelmésine gujaklady (81/6)
Yasyl tiisse sityniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/7)
Bir yanynda menem tayyn /AK saplyja dynegini (85/20)
Koynek tapan don isleyéar / Tyrsyllayan ak gosara (93/13)
Asya dayzam 6ylerine /Ugup gitdi ak gus yaly (97/32)

Iki yumak ak hasany / Balasynyn basujunda (98/7)

Bir yatysy Stiyniip yatyr / Ak kecénin ortasynda (98/18)
Ak 6yiine stimiip gitdi / Tuf bigayrat Tiykiiligim (104/12)
Oba suran ak jayyna / Argyn yokdy Giimra bolup (104/16)
Diyisdik biz Ak atlysy /Raykomyn sekretary (107/1)
Aymangaly ak esgili / Mazarlyga girip gitdik (107/27)
Raykomyn sekretary / Ak atyndan bokiip diisdi (108/20)
Ak kopiinli Cepbe yatyr / Her yumrugy palta yaly (108/33)
Pilleri de bara menzes /AK telpekld goziim diisdi (110/14)
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Bir obadan taparyn men /Ak telpeklin ellisini (111/18)
Hoékman argyn bolmalymy /AK telpekli bolsa basy (111/20)
Sozledikge sayat gelin / On bas diiye ak bugdayy (114/22)

Ak yolundan sowjak bolyan / Agzyndaky rysgyn alyp (121/24)

2. Diirtist.

Ak patysa yykyljakmys /Baylan basy kakyljakmys (10/5)
Ak patysaii buyrugyna /Ya 6ziiti dandyrypijyk (31/25)

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/24)

3. Temiz.

Ak gosardan tutsam natjek /Basym goyup gok kiirteli (30/20)
Ak ellerin owkalasyp / Bu giin erte giinbatardan (37/15)
Goregleri gamasypdy / Ak alkymyn yalkymyna (60/33)
Keteninin iki yenin /AK tirsege yetiren gyz (92/14)

Ak viizliije Asejigi / Menem eltdim yene de bir (120/24)

4. Sikmtisiz rahat.
Gelip diisdi alty myhman / Ak gujagyn agyp otyr (76/28)

akgayma: Bembeyaz.

Bu akgayma tahyajygy / Neneni géryan Taymaz sepe (50/28)

ak sakgally: Yasl.
Ak sakgally dayym hakda /Hossarlaryn beygi hakda (44/2)

ak (yiirek) bor-: Temiz kalpli, iyi niyetli, diisiirst, namuslu olmak.

Gara yiirek ak bormy / Bu zalymlyk yok bormy (47/9)
ak-: Sivi bir madde bir yerden ¢ikmak.

Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/6)
Biri setdaly kakyp duran /Yanagyia akyp duran (56/9)
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akja: Goze giizel goriinen.

Yiireginiii 6rki boldy / Akja mekdep akja yasli (39/19)
Yiireginin 6rki boldy / Akja mekdep akja yasli (39/19)
Silkdi weli sagagyna / Akja noglun arasyndan (50/25)
Akja jayyn tiisseldp dur / Aynan agyk gapyn acyk (67/19)
Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/20)

akla-: Temize ¢gikarmak, hakli ¢ikarmak.

Aklawgynyn derldysine / Aklamaga s6z tapmasan (118/1)

aklawcy: Avukat.

Aklawgynyn derlaysine /Aklamaga s6z tapmasan (117/32)

aklyk: Guizellik.

Hyzmatynyn aklygyna / Gan gusyan da Ogullady (48/35)
Aklygymyn deregine / Ot uzatdyn men géwredim (112/7)

akrap: Akrep.

Akrap girdi kiilbejigme / Geleweri akrap diyip (20/16)
Akrap girdi kiilbejigme /Geleweri akrap diyip (20/17)

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/7)
Yatamda da yassandym men / Akrap yeli sojap sojap (25/25)

akyl: Akil.

Yere gacan yaglygyny / Gatyrganma akylly gyz (94/21)
Oz yerinde akyl husy / Toweregne halka bolup (98/21)

akly hayran (bol-): Sasirip kalmak.
Seredemde akly hayran / Sen nireden gelen bolsan (34/6)
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aklym al-: Aklin1 ¢elmek, kendine baglamak, aklin1 almak.
Oziim duyman elim carpdym / Aklym alan sol gaytarma (28/3)
Gara yere dykan yeri /Aklym alan gaytarmanyn (40/11)

al [a:1]: Al, kirmiz1.

Al baydagyn belent basy / Asman bilen birlesyérdi (66/27)
Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/11)
Al lenitany gyrkan bada / G6ya birden yeri yaryp (73/14)

al-: 1. Bir seyi veya bir kimseyi bulundugu yerden ayirmak.

Dyn¢ giiniimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/16)
Ozi bilen alyp gitdi /Ahli eden arzuwyny (33/21)

Yegenjigin alyp girdi /Alty ganat ak 6yiine (48/17)

Alyp geldi ¢anly ak yol / Canly bolsa bolubersin (77/25)
Asya dayzam alyp geldi / Bir ki¢ijik ¢iiyse bilen (98/5)
Arzaflyzy erte birgiin / Yene alyp gelmesetiiz (106/15)

Alyp gagan Ogullamyz / ZPT #ni tamam edip (120/32)

Alyp gelyir 6zi bilen / Yandaklykdan yandaklyga (123/35)

2. Evlenmek.

Oye girdi eda bile / Su sihetde gelin alyas (21/31)

Gelin alyas diysenizle / Diisiimlisi bolawersin (22/9)
Ogryn ogryn bakysyarlar / Berekella aldyn diysip (27/27)
Ahyrkyja deminde de / Téze alan gelnin yatlap (33/20)
Kellesini gasatmaga / Alyarmysyn Ogullany (61/8)

3. Kazanmak, elde etmek.
Almytjygny aldyn diyip / Ilden sofiam elim ¢arpdym (29/35)
Bitdi so yyl hemme plan / Taymazbegem bayrak aldy (120/3)

4., Satin almak.

83



Cop diiybiinde tohum alyp / Cop diiybiinde doglan diydi (31/35)
Synlagdyryp azylarny /Malyn ysyn alman yatan (39/3)
Yiipekleriti gowsun alyp / Jahegini ¢ekyadi le (52/6)

Délinizde tohum alan / Oz ¢opdiiybi gyzyha cal (56/16)
Obamyza gelint diyip /Yer suwuityz alyii diyip (75/2)

Yer alypdyr kilwanymyz / Giirriifi berdi Semsi kilwan (79/26)
Diikanmyzdan halwa alyp / Sapbyldasyp iysip durduk (81/31)

5. Almak, eliyle kavramak.

Menem iisyin Taymaz diyip /Yagyrnymdan jaylap aldy (47/28)
Yatiagymyii her yiiziinden /Bir lukmany taylap aldy (47/30)
Asyp barya pellesinden / O tahyany aljak bolsan (51/26)
Goltugyna bir diiwiingek / Kéne geyim alyp geldi (68/6)

Alyn dostlar dyzap durman /Gereginiz arza bolsun (106/8)
Yolbars Yolbars al gap diyip /Hiimiirdedi dérdiin biri (110/3)
Ey zihrimor sen dilmiditi / Atisgir 4 alaymarsyii (115/37)

Ak yolundan sowjak bolyan /Agzyndaky rysgyn alyp (121/25)

6. Almak, ¢ekmek.
So haltany barigem al / Diyenini duyman galdy (54/17)

7. Ele gecirmek
Gusap aldy dasymyzy /Genirgenip synladylar (78/3)

8. Cekip ¢ikarmak.
Agzyndaky sonky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/32)

aldym berdim et-: Acele etmek, iki ayagini bir pabuca sokmak.

Onki agzyn birden agyp /Aldym berdim edip baryar (16/12)

Oglan bolma Taymaz diyip /Aldym berdim edip baryar (47/32)

ala [a:la]: Ala, renkli.

Ala sygrym mys mys edip /Kiiddamizi yklap yatyr (96/21)
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Ala danidan yagys difiip /Yatysanda semal sesi (97/3)

alabahar: Ilkbahar.

Gyzyl elwan degre dasy / Salam sana alabahar (64/28)

alada: Zahmet.

Yayradypdy seyle giirriii /Ahli isin aladasyn (79/5)

alamat: Isaret.

Bu ndménin alamaty / Sakgaldas jan boljagyndyr (103/4)

alan: Bolge, alan.

Dyrmasanda ak alasia /Apet gomy yenip baryan (59/21)

alasarmyk: Karmasik, belirsiz.

Sirin ukyn arasynda /Alasarmyk oyandym men (96/4)

alasa: Zayif ve ¢elimsiz at.

Alasanyn guyrugyna / Colden ¢6le ¢copden ¢ope (31/27)

albasym: Aceleci.

Diiyn gegemde Sarman dagy /Albasymdy Suw tutyardy (110/32)

aldan- [a:ldan-]: Aldatmak.

Ynam edip yor ekenik / Aldanypdyrs Yaity bildik (105/13)

aldawyna git-: Hilesine kanmak.

Indi bildik Haramhorlan /Aldawyna gidipdiris (119/2)
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aldygyna: Tim giiciiyle, var giiciiyle.

Dullugyny hézirini / Goryirdi ol aldygyna (45/12)

aldygyndan: Tiim giiciiyle, var giiciiyle.

Haykyrypdy aldygyndan /Yay bolsa bir aylykda (114/15)

alkym: 1. On, yakin.

Kimsin diyip haybat atyp /Alkymyna golaylamda(11/19)
Yuwas yuwas gysmyljyrap /Kejebénini alkymyna (60/31)
Gegdi gyzyn alkymyna /Agirt gdwre sarsyp gitdi (92/33)

2. Cene.
Alkymyma dykyljyrap /Ugjak gaza mefnizeyardin (40/23)
Gorecleri gamasypdy /Ak alkymyrn yalkymyna (60/33)

alla: Allah.

Seyle toyy Taymaza da /Yetirsin di allari 6zi (22/32)
Allajanym bu zatlary /Kim getirip biler diyip (24/26)
Beyle sowal berme ogul /Bu permany allan 6zi (102/29)
Ucginini hakdan sora /Way allajan toba tagsyr (103/1)
Giindnizi alla yapyp /Diizlediniz yzynyzy(116/23)

allanicigsi bol-: irkilmek.
Haslap gelgin irden diyip /Allanicigsi bolusyp (116/12)

alla taiirym: Aman tanrim.
Bu nitdigin alla tasirym | Kesewiden uk bormy (47/7)
Alla tanirym Alla tafirym / Diyip kone gosgujygmy (47/11)
Alla tanrym Alla tasirym / Diyip kone gosgujygmy (47/11)
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alma: 1. Elma.

Alma giilli alty ¢aynek /Goyulanda hatar hatar (8/29)
Mele gelnin dyzlaryna /Alma yaly yanakdaky (30/23)

2. Elma agac1

Yaz orkiiji mayyn basy /Alma erik agaglaryn (79/21)

almyt: Para.

Almytjygny aldyn diyip / Ilden sofiam elim ¢arpdym (29/35)

altmys: Altmis sayisi.

Taymaz baban altmys yasyn /Gutlamaga tiysiip geldik (7/25)
Isikdéki salkyn saya /Altmys yasan gosa tudun (80/3)

Aynap yatan sayasynda /Altmys yasan gorgiilini (80/13)
Altmys 6yli kiiren oban /G6zenegin syryp gecdi (82/26)

alty: Alti sayisi.

Alma giilli alty ¢dynek /Goyulanda hatar hatar (8/29)

Eydip beydip /Alty ayy (33/26)

Tarimleri alty yandan /Gysyar meni gysag yaly (46/35)
Yegenjigin alyp girdi /Alty ganat ak 6yiine (48/18)

Alty aylyk yolga eltey /Keramatym gorgiil indi (65/3)

Gelip diigdi alty myhman /Ak gujagyn agyp otyr (76/27)
Yiipliik yaly saralypdyr / Su giin bolsa alty aylyk (87/36)

Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/17)

Ey adamhor sen ddlmidin / Bés alty giin ge¢ip gegmén (115/5)

altyn: Altin.

Altyn kiimiis kénleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/22)
Her haysynyn kellejigne /Altyn telpek geydirsen de (18/14)
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alyn: Alin.

Oz alnymdan akyan derim /Bii de baryp yanyp baslan (21/6)
Yyldyrym dek siiyniip gitdik /Alnymyzda giiniiii nury (64/22)

alyndis: Ondis.

Dili bile yalmasdyrdy /4 lyndisin gadigini (53/4)

aman: Sag, esen.

Aman esen gecen yaly / Wakalaryn irniginden (18/1)

Aman sypdym / Enen atan ikisi de (35/14)

Taymaz dogan aman gaytsaii / Oye bargyn diyipdi ol (65/27)
Aman baryn janawarlar /Aman baryn jayyiyza (67/3)

Aman baryn janawarlar /Aman baryn jayyiiyza (67/4)

anbar: Guzel kokulu bazi1 maddelerin ortak adu.

Miisk anbaryn ysy kiikdp / Burnumyza urup gegyar (71/29)

an-: Anlamak.

Yada myhman geljegini / A7idyiimy sen ozalyndan (67/18)
Yatan yeri yagty bolmus / Cepbe balam asian eken (113/32)

ank tarnk bol-: Saskina donmek.

Aiik taiik boldum Yiiziin tutup / Hor hor edip uklap yatyr (11/4)

annyr-: Anirmak.

Ta esekler annyryanca /Gujaklagyp dyzym bile (17/28)

anry ~ anryk: 1. Geri, arka taraf.
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Gaty yerde beydip yatma / Hol depanin anyrsynda (15/15)

Ol a depén anyrsymys / Isikdenem 6tmen diydi (16/7)
Esdilende kése sesi/ Kamys tutyn anyrsyndan (70/19)

Anryk geedik Donup galdyk / Garap Cepbéi mazaryna (108/15)

2. 1leri.
Kyrkdan anryk édtlese de / Entek entek hyyallydy (45/7)
Bir ddimem aniryk 6tme / Biitin oban ortalygy (78/21)

ansat ansat: Kolay kolay.

Bir otursan gapdalyndan / Anisat arnisat gopaymarsyn (4/6)

angyr-: Anlamak.

Wah bizem & ansyrdyk la / Yzraykom la dir1 yakan (113/35)
Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus asisyrypdyk (114/2)

apar-: Gotiirmek.

Hawa hawa su giin 6yldn / Aparyalar arsek gyzy (53/18)

ar: Namus.

So deyyuslan boynundaky / Koyiip yatan arymyzy (28/35)

ara: 1. Aralik, bosluk.

Barmaklarnyn arasyndan / Assyrynja jyklap yatyr (11/8)

2. Ig.

Jahyllaryn arasyna / Atam bilen yasdas 6yl (27/30)
Ol gaytarma gosuldy da / Gelin gyzlan arasyna (28/21)
Silkdi weli sagagyna / Akja nogluni arasyndan (50/25)
Iter eken yiirek seni / Yylkylaryn arasyndan (57/11)
Oni bar da yzy yokdy / Difie olai arasynda (78/32)
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Kone jaryn ldabigine / Gamyslygyn arasynda (90/23)

3. Iki olay1 birbirinden ayiran zaman.
Cakysdyrdy Sasa dayy / Sowhun giilkin arasynda (70/17)
Sirin ukyn arasynda / Alasarmyk oyandym men (96/3)

araba: Araba.

Arabama yiiklan 6ziim / Gosa ata gamgy ¢alyp (72/34)

aram tap-: Huzur bulmak.

Dyzawergin yene diyip / Giile giile aram tapdym (29/34)

arcyn: Oba bas1.

Onyanca da ar¢yn Kempin / Sygyr yaly (29/7)

Goz1 yok dek kiirsép urdy /4r¢yn Kempin kel miirzesi (31/2)

Gulun ogly Meydan bile / Gégermeli ar¢ynkyda (31/14)
Gara goziin ¢yglap galdy / Biitin oba ar¢yn Kempé (32/20)

Ar¢yn Kempiil 6yniin yeri / Sanlap duran howly boldy (38/21)

Aylap aylap yykan yeri/ Ar¢yn Kempin bayrysyny (39/15)
Tilineginde bogul diyip /Ar¢yn Kempin heleyinii (39/25)
Ar¢ynmyzyn miirzejigin / Ine seydip ¢akypdy ol (56/18)

Wah Taymaz jan hawa neme / Esitdinmi Ar¢yn aytdy (102/11)

Oba suran ak jayyna / Ar¢yn yokdy Giimra bolup (104/17)
Salam / Hany ar¢yn (104/31)

Biri gelin béri bari / Ylgap bardyk Ar¢yn bilen (108/30)
Bés pyyada dat edyérdi / Biri ar¢yn (109/10)

Hayran galdym Ar¢ynymyz / Annamyrat Kore menzes (110/15)

Nasly disin sakyrdadyp / Ar¢ynymyz galdy yerden (111/8)
Hoékman argyn bolmalymy /Ak telpekli bolsa basy (111/19)

Arcynmyzyii biizmek gozi / Yal guyulyan jama dondi (111/29)

Diyerdi le Ar¢yn bile / Yone dildir molla Cakan (113/33)
Her haysynyz isleseniz / Annamyrat ar¢yn yaly (114/6)
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Bés yok asyl ii¢ yagyndan /Ol ar¢yna 6zim belet (114/10)

arcynsumak: Oba bas1.

Ar¢ynsumak sen dalmidin / Tamdyr yaly icki tamda (115/26)

ardynjyra-: Sallanmak.

Taymaz baba ardynjyrap / Bir ajy ¢ay demlédn diydi (8/25)

arka: 1. Art, pes.

Eger ikif arkasyndan / Yelmiymeseii gosa noly (7/11)
Arkasynda Ogulla gyz / Sum tidleyden dynyp baryar (65/9)

2. Arkada olan.

Seyranjagaz etmek¢imiii /Ya elifi arkajygria (31/30)

Sol oylugyn arkasynda / Cyn dost ti¢in gerek bolsa (57/4)
Sen yolly jan basyn ¢ara / Arkandaky gyzyn bile (63/9)
Indiden son elden bersek /Arkandaky perizady (63/13)
Onyanca da arka yiizden / Cepban eli peyda bolup (64/13)

3. Alt.
Bu topragyn arkasynda / Ah ¢ekip yor ndge sallah (58/6)

4. Sirt.
Ogulla gyz diinya diysen / Gel arkama miingiil indi (64/31)

arka at-: 1. Yok etmek.
Ine seydip dulda yatan /Utanjyny arka atan (14/30)

2. Geride birakmak.
Arka atdym diyip yorkdm / Byryanskin eteginde (33/27)

arkan: Geri, geriye.
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Asygynyi elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gozel (100/9)
Yasmagyny arkan atyp / Kiirsip girdi 6z Abady (111/25)

arkan yiizin gayys- : Cok sevinmek.

Ug kolhozyt ortasynda /Arkan yiizin gaysan bolup (84/27)

arkayyn: Serbestce, rahatca.

Sen han ogul dyzaberme /Arkayynja otur diydi (14/8)

arla-: 1. Bagirmak.

Arlap gelyir deniimizden / Emma weli ti¢ bedewli (63/2)
Goreninde arlap gelyan / STZ &nin syratyny (82/32)

2. Kisnemek.
Arlap baryar polat atym / Birdeni ki sakga durdy (124/2)

arman: Istek, ukte.

Doéredipdir su Jereni / Goriip 6lsem armanym yok (79/9)

armaweri: Kolay gelsin!

Salam Taymaz kurgunmysyn /Armaweri Nu kak delo (107/20)

arpa: Arpa.

Arpa bile gok ot bile / Kéte yoluni beygi bile (83/29)

art: Arka.

Yaz ederin toy bile / Art ayagyn yere dirip (50/9)

art-: 1. Disar1 tasmak.

Artyp yatyr sacagymdan /Okjelerem edil yone (12/8)
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2. Fazlalagmak, cogalmak.
Bir gyz bilen ¢ yigitlik /Artdy bizde is¢i synpy (69/6)

3. Temizlemek.

Her gijede nige diysen /Korek artmak bizin bile (95/10)

arta siiyse: Geride kalan.

Arta stiyse ¢agamyz yok / Diyip sowhun edyin de bar (87/19)

artel: Dikkan.

Péld nahak satan yeri /Artelmizin baslygynyn (39/31)
Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gegdi (74/27)

artyk: Bundan boyle.

Bir gijelik barayayyn / Cekdirmayin artyk nizi (46/18)
Cydam kédsdm su giin doldy /Mundan artyk gezebilmen (112/16)

arz: Dilek, rica.

Hai yenede arzyii bamy /Yylkylaryn guya tarap (55/36)

arza: Dilekge.

Kyrk miin arza gelenmisin / 25 miin arza derek (76/35)

Kyrk miin arza gelenmisin / 25 miin arza derek (76/36)

Arza berdi sdher bile /Golumyzy bulap bulap (77/17)

Kiirsdp girdi tutdy meni / Yzyna ber arzamyzy (105/5)

Dog yzyna arzamyzy / O ndménin arzasymys (105/6)

Dog yzyna arzamyzy / O ndménin arzasymys (105/7)
Moénsiireme Taymaz Doéwlet / Oz yazdyran arzajygiia (105/9)
Durmak ii¢in haky yokmy / Diyip olar arza berip (105/35)
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Alyn dostlar dyzap durman / Gereginiz arza bolsun (106/9)
Arzaniyzy erte birgiin / Yene alyp gelmesetiiz (106/14)
Gozlerime bakdy pisik / Arzalaryn peje atdy (106/19)

arzuw: Arzu, istek.

Diyen sirin arzuw bile / D6lamizin timmegine (26/11)
Ozi bilen alyp gitdi / Ahli eden arzuwyny (33/22)
Gosa arzuw gosa myrat /Toydan toya gegilyardi (72/16)

arzuw et-: Arzu etmek, istemek.
Ahli arzuw edyiin zadyn / Dite Viizje yasjagazmy (7/7)
Ozi bilen alyp gitdi / Ahli eden arzuwyny (33/22)
Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyn asagynda (75/13)

arzy hal: Durum.

Cére yokdy / Arzy halyn kim dinlesin (32/32)

as-: 1. Bir seyi asagiya sarkacak bir bigimde bir yere ilistirip sarkitmak.

Asyp goydum gabsamyzdan / Siiplirmage kege tapman (20/28)
Yuwup corsuk geymini de /Asyp beryin Ogullady (48/32)

2. Idam etmek.
Wah asuwam az la dogan /Mana galsa on geregi (117/8)

Bascaklygna asyp goysan / Ol beyleki dort siipiigin (117/16)

asal: Bal.

Asal gosdy cayymyza / Rugsat ber ogullarna (75/9)

asan et-: Kolaylagtirmak.

Dogumlydy Miisgil isi / Asan edvdn mert yigitdi (54/32)

asanlas-: Kolaylasmak.
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Garyp isi asanlasyp / Bay giinliniii kyn yylydy (44/19)

aslys-: Asilmak.

Aslysdy da eneginden / Pola gagyp pytrap gitdi (113/25)

asman: Gokyiizi.

Eger Asman boljak bolsani / Ginirdk bol asman yaly (9/13)
Al baydagyn belent bagy / Asman bilen birlesyardi (66/28)
Asmanymam gapdalymdan /Ko¢éd yalkym atyp baryar (71/15)
Alemgosar gitt asmanyisi / Den yaryny tutup durdy (81/25)

assa assa: Yavas yavas.

Ajy giinlen taryhyndan /Assa assa baglaberdi (9/21)
Assa assa tyrkyldadyp /Taydyrtmadyn Taymaz diyip (42/6)
Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gecdi (74/26)

assyryn: Gizlice.

Barmaklarnyn arasyndan / Assyrynja jyklap yatyr (11/9)

ast: Alt, asagu.

Ustiimizde yasyl tiisse /Astymyzda yerii sasy (84/25)
Gabyrdadyp basdym weli / Bir seretsem astymdaky (90/25)
Soi astyna diisen bolsa / Jeza bormy sondan beter (91/17)

asyl: Gergek, esas.

Gorsek asyl bireyyamden / Egiljek zat egilip dur (7/31)
Asyl gorsem bu kempiri /Yrayardan irrdk eken (15/34)
Bakyyete gociipdiler /Asyl enem atamy da (35/23)

Asyl hilden bilméndiris / Muny asyl wekil payy (70/10)
Asyl hdlden bilméndiris /Muny asyl wekil payy (70/11)
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Jaygozinde Hydyr yaly /Yetisyan dost asyl dostdur (77/4)

Indi asyl 6nkin yaly /Kiindan yerden taymaz diyip (84/8)

Bar haywandan gowy goryérdi / Kéte asyl 6z ¢ay icyan (104/25)
Bés yok asyl ii¢ yasyndan /Ol ar¢yna 6ziim belet (114/9)

asyl-: Asilmak.

Gozleyardim bir gozeli / Cowsi yaly asyljyrap (27/17)

as: As, yemek.

Bir dost bardyr supraindaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/2)

agyna awy gat-: Birinin rahatin1 kagirmak, hayatini zehir etmek.

Gyzynyza el yetiryar /Awy gatyp asynyza (88/9)

as- [a:s-]: Gegmek.

Asyp barya pellesinden / O tahyany aljak bolsan (51/25)

asa: Cok, asir.

Gegiberme agsa beter /Otarsaiiam otar weli (103/28)

asagy: Alt.

Gatap yatan siibsimizden / Ol yandagyn asagyna (20/31)
Tilki bayyn yer ¢ekeni /Agyr paltan asagynda (26/28)
Yorganymyi asagyna / Kiirsip urdy Mamys gelin (47/25)
Okarasy nogully gyz / Gabaklarnyn asagyndan (50/19)
Sary gaslan asagyndan / Doganym dek bakyar olar (72/8)
Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyn asagynda (75/14)
Asagyndan lomy saldy / Kiirsdp girdik (99/34)

Stiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyn asagynda (118/13)
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asak: Asagi.

Béslik ¢yrain burmasyny /Asak burdy Mamys gelin (47/24)
Depéimizden asak iyndi / Yollyi yiizi dort yuwulyp (53/9)
Ogulla da asak bakyp / Yeiii bilen yiiziin bukup (68/25)
Néme beyle asak bakyan / Barik seret Cakan molla (116/1)

asyk: Asik, sevdalu

at () :

Otuzkisi synan kempir / Asvklykdan magsuklykdan (16/34)
Yollyi gyza asvkdvgyn / Bilenokdy bu sum heley (53/15)
Diyip ajy temmaékinin / Sofiun kakdy asvk yigit (54/22)
Taymaz Cepbe Yolly asvk / Yaslygmyza yiizlendik de (57/28)
Asvk yigit kejebeden / Basga zady gorenokdy (60/28)

Diyen bolup asvk yigit / Yyldyrym dek siiyniip baryar (65/5)
Bar maksadym asyklary / Solan 6yne yetirmekdi (66/5)
Asyklara myrat bermek / Diisdi ykbal payyiiyza (67/5)
Asvklara nika gyydy / Papaklyja Taymaz molla (69/11)
Asvklary kerebadyn / Ortasyna iterdi de (69/27)

Asvk Cepbin yliregine / Derman gelyér déri gelyar (80/28)
Asvk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/17)
Gegenimi yada salyp /Asyklaryn sohbetinden (92/24)
Jowenligin bir ¢cetinden /4syk yigit magsuk gozel (92/28)
Gara gézdir diyen bolup /Asyk yigit elyaglygyn (93/7)
Yatlamyzda asygyny / Sasa dayym yiiwriip baryp (99/18)
Asygynyn elin sypap /Arkan gaytdy magsuk gézel (100/8)

At, binek hayvani.

Horjunlary pully miirze /Aty yiipek jully miirze (55/19)
Atlarmyzy sakga durzup / Jylawlary burduk yza (63/18)
Atlarymyz carpayyna / Géterildi diildiil yaly (63/34)

Yetip yetmén atdan diisiip / Sypyrdyk biz jullaryny (66/29)
Arabama yiikldn 6ziim / Gosa ata gamgy ¢alyp (73/1)
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Hiiniirdedi molla Cakan / Demir atyr isi yokdy (83/26)
Taymaza da / Bir at yetdi emtepeden (84/3)

Gutly bolsun polat atyn / Nesip etsin Taymaz diyip (84/6)
Atdan diisiip biziti bile / Yeke yeke ellesdiler (107/9)
Raykomyn sekretary /Ak atyndan bokiip diisdi (108/20)
Arlap baryar polat atym / Birdeni k& sakga durdy (124/2)
Barjak yerne belet atym / Onyancga da (124/4)

at (I [a:t]: Ad, isim.
Bir mahallar paledekdm / Gin manlayly boris atly (65/20)

at aylanyp gazygyny taparmysyn suw aylanyp yarygyny:
At doner kazigimi teper, su doner yarigini. Su yatagin bulur.

At aylanyp ahyrsony | Gazygyny taparmysyn (67/2)

Suw aylanyp ahyrsory / Yarygyny taparmysyn (66/34)

at-: 1. Disaridan igceriye girmek.

Essim aylyp sofiky demde / Zordan atdym oragama (10/34)

2. Birakmak.

Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢apyp (86/36)
Gozlerime bakdy pisik /Arzalaryn peje atdy (106/19)

3. Yapmak.
Bugday ekdim / Harman atdym (19/30)

4. Koymak.

Orkiijine atyp geldi/ Yiipden bosan dili yaly (20/14)
Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/34)
Gémi bilen ¢alymdasdy / Labyryny atjak yeri (59/24)

5. Frrlatmak.
Cagyl yolun ortasynda /Atdy itin atan yaly (33/16)
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Cagyl yolun ortasynda /Atdy itin atan yaly (33/16)
Dik yokaryk atanmysyn / Name Name Dik yokaryk (102/16)

6. Ilerlemek.
Ayagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelyan (55/21)
Gongy oban her tayyna /Bir ayagyn atyp durdy (81/28)

7. Ortmek.
Basyndaky gok mahmalyn / Beyldk atdy Abat gelin (111/34)
Yasmagyny arkan atyp /Kiirsip girdi 6z Abady (111/25)

ata: Baba.

Sondan béri tutus li¢ yyl / Atasynyn 6yiindedi (19/18)
Jahyllaryni arasyna / Atam bilen yasdas oytin (27/31)
Aman sypdym / Enen atan iKisi de (35/15)

Bakyyete gociipdiler /Asyl enem atamy da (35/23)

Atam bende / Her gepinde (43/7)

Ya atam jan /Sehit atam (62/5)

Ya atam jan / Sehit atam (62/6)

Gorménime kop wagt boldy / Eziz atam (67/22)

Atalygy hakladyi sen / Ug yyl boldy gabagyily (75/17)
Yas kolhozlan goltugyndan /Ata bolup gotermige (75/32)
Oglumy ya atasymy / Kim yenerka diysen bolup (84/28)
Cydamady yarym puta /Bir atadan yeke Taymaz (120/13)
Indi gorsen yonsuz ata / Ogul sanym iice baryp (120/14)
Biri edil uyam yaly /Beylekisi atam yaly (121/9)

2. Ata.
Bu giin Lenin atamyza / Yadygirlik agylyardy (72/18)
Car tarapa sagylyardy / Bu giin Lenin atamyza (73/9)

atagzy: Kerpeten.
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Haram yagly gapyrgasyn /Atagzy dek gowrup gysyp (29/28)

atbascy: Gelin almaya giden atl.
Pokgi yaly gapan bolduk / Gija galan atbasgylar (57/23)
atgaytarym: Hayli uzaklik.

Gyrguw baglan ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/21)
Atgaytarym stysiip gelyar / Sir sypatly Sasa baba (123/25)

atgulagy: Atkulagi ¢igegi.

Renbe ren atgulagyn / Dakdy onun depesinden (82/20)

atlan-: 1. Atilmak.

Atlandym men bu nejisin /Tirsek boyly hokiirine (34/20)

2. Yola ¢ikmak.
Sizem mundan atlandyryz / Tapyrdadyp c¢agyl yoly (116/21)

atly: Ath.

Hozanaklap hyzmat edyir / Oban atly perizady (46/26)

Ilki dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/10)

Bir seretsek garsymyzdan / Dort bis atly yetip gelyar (106/32)
Diyisdik biz Ak atlysy / Raykomyn sekretary (107/1)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/11)

atuw: Idam.

Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/7)
Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/7)

atygypjyk: Nabiz.
Iyiljek zat iylenden son / Yiireghizit atygypjyk (69/34)
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atyl-: 1. Firlatilmak, atilmak.

Atylypdyr misli sapan / Nasyn giiy¢cli derman bolsa (56/4)

2. Ates almak.
Kim ol Ndame atylanmys / Wah Cepbe le Miijewlirmiz (102/18)

aw [a:w]: Av.

Awa gitjek taza dondi/ Emma hézir sol tazylar (85/35)

awla-: Avlamak.

Toya baryn Taymaz diyip / Garyp gowniim awlan hakda (23/30)

awy: Zehir.

Oten tomus ownuk mallafi / Guyusyna awy déken (113/2)

ay [a:y]: 1. Ay, yaklasik otuz giin olarak kabul edilen siire.

Su Tilkininl juwazyny / Ine bir giin gys ayynda (10/22)
Kyrk ¢illédnin bas ayynda / Barlyi keypi hos ayynda (10/23)
Kyrk ¢illdnin bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/24)
Garyp gasar yetim ligin / Keypin juda das ayynda (10/26)
Kendirikde maya gatap / Sagaklaryn bos ayynda (10/28)
Eydip beydip /Alty ayy (33/26)

Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gorgiil indi (65/3)
Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyi asagynda (75/13)
Gegen giinler aylar hakda /Asgabada yzymyzdan (79/28)
Yuwdup baryar sesi bile / Bis ay gecdi (84/1)

Menem onuii komekgisi / Tes tegelek ti¢ ay biri (84/19)
Bés ay biri cep kisdmde / Agzalygmyn bas giiwiési (84/20)
Jiirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi ii¢c ay béri (86/33)
Yiipliik yaly saralypdyr / Su giin bolsa alty aylyk (87/36)
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Gyrkylygyn sakyrdadyp / Diibleyardi yanwar ayy (95/2)
Belli bolar Ay giin kop le / Ay Taymazhan gija galdyn (105/16)
Haykyrypdy aldygyndan /Yarly bolsa bir aylykda (114/16)

2. Ay, Diinya’nin uydusu.

Ayyn gliniin dogyan yerem / Bir bolsundan tiytgdnokdy (37/33)
Yitigsije ay goriindi / Otuz giinldp a¢ gezyanii (49/9)
Kakaymasak yeke yeke / Aydan bize jennet yokdur (49/22)
Kel kellane yiiziine cal / Biri aya bakyp duran (56/7)

Goren yaly tidze ayy / Syldyk ony yiiziimize (66/15)

Stiyrédp baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/13)
Ayy goydy deregine / Sud hokmiinden hosal ilat (117/2)

ay wagty: Ay vakti.
Monjuk diizyan ay wagtynda / Iyun iyul may wagtynda (5/1)
Uziimlere hurma paylap / Murt oturdan ay wagtynda (7/20)

aya [a:ya]: Avug i¢i.
Kesmek baglan yagyrnysy / Avamdan da kiitlirdkdi (10/2)
Hiiwdiilali ayamyzda / Seydip boyun burup durkak (75/23)

ayak: 1. Ayak, uzuv.

Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilmén (10/31)
Garrygyzyn pacagyndan / Ayaklaram dyzdan beylak (12/7)
Saygye yaly avaklaryn | Kendirigme tapbyldadyp (13/18)
Gotur diiyan ayagyna /Ayak gosup aylandym men (24/4)
Avaklarym 61 dolakly / Galp galp edip men bicére (24/6)
Petiri de lakluk atdym /Ayagymda tize dolak (25/5)
Taymaz baba gursup giden / Avaklaryn yazysdyrdy (41/8)
Yaz ederin toy bile /Art ayagyn yere dirip (50/9)
Avagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelyan (55/20)
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Gongy oban her tayyna / Bir ayagyn atyp durdy (81/28)
Onyanca da ayagymdan | Badak saldy bir merdiwan (97/1)
Das eywanda renki gagyk / Avak yalan basy agyk (97/8)
Ayagyna syrtmak salyp / Masat jer¢in giijliminden (117/14)

2. Bir takim seylerin yerden yliksek¢e durmasini saglayan dayak.
Toy obasy heniz dasdy / Dort ayakly bu gémini (59/26)

ayagyna gac¢-: Ayagina gelmek.
Irels gacdy ayagyma / Cep uylugym sandan ¢ykdy (33/31)

ayak cek-: 1. Durmak, duraklamak.
Isigmizden ddip dtmén / Sakga ayak ¢cekipdirin (24/11)

2. Beklemek.
Ezizlermin basujunda / Ayak ¢ekdim bir dem salym (108/2)

ayak gos-: Ayak uydurmak.
Gotur diiyan ayagyna /4vak gosup aylandym men (24/5)

ayal: 1. Hanim; es.

Bayry ayaly / Mys mys edip zomap geldi (29/9)
Masat agsak sowdagérin / Miras goyan ayalydy (45/6)
Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin diysi yaly (55/12)

2. Kadn.

Ayal okap kaza dondi / Galyil galyn ¢isik baylar (85/33)
Ot gorsayar dek yatanok /Ayal sagly darbalaklan (87/8)
Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy aval sesi (97/6)

ayan bol-: Belli olmak, ortaya ¢cikmak.

Kone giipbifi yeni bile /Ahli syrlar ayan boldy (101/7)
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ayat: Ayet.

Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/2)

ayaz iy-: Soguk almak.

On bis yyllap ayvaz iyip / On bas yyllap giline koyiip (56/32)

aydym: Tiirkii.

Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/1)

aydys-: Soylemek.

Konelerin aydysy dek / Adam basy dasdan gaty (38/7)

aydysyk: Tiirkii soyleyerek yapilan yarigma.

Bas perdeden zowladyp dur / Aydysvkly kyssasyna ( 12/29)

ayla-: Dondiirmek.

Onyanga da Ogulla gyz / Gok kiirtdni aylap urdy (62/2)
Ynha sana gelin diyip / Sakgalyndan aylap ¢ekdi (64/18)

aylan-: 1. Dolanmak.

Aylansan da oba oba / Taymaz yaly bélgik baba (4/1)
Juwazymy#n dolesinde /Yanyp bisip aylandym men (24/3)
Gotur diiyan ayagyna /Ayak gosup aylandym men (24/5)
Tamymyzyi tdweregne / Ug aylandym Yns jyns yokdy (96/16)

2. Gitmek.
Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/4)

aylap: Aylarca.
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Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/11)
Dokuz aylap yatyp geldi /Gyrkylygnyn kyrkysynam (20/12)
Hezil berdi 6ye ¢enli /Sekiz aylap bile iglap (118/21)

aylap aylap: Dondiire dondiire, evire gevire.
Avlap aylap ¢aldy yere /Dogumsyrap elin ¢yzgap (28/6)
Hiizziik sagyn aylap aylap /Gosaryma oradym da (34/22)
Avlap aylap yykan yeri/Ar¢cyn Kempin bayrysyny (39/14)
Gamgy bile aylap aylap /Agzy kessir caldym weli (64/9)

aymanca: Duvar, parmaklik, cit.

Aymancaly ak esgili /IMazarlyga girip gitdik (107/27)
Elim agza yetenden son /Gurup gaydan aymancamyrn (108/10)
Onlap sapar zyyarata /Baryp gaydan aymancamyn (108/12)

ayna: Ayna.

Gamgysyny sarpyldatdy /Ayna gongly ddigine (31/6)
Akja jayyn tlisseldp dur /Aynarn agyk gapyn agyk (67/20)
Aynan yanna baryiidajyk /Su zatlary geyin diydi (68/9)
Ayna bakyp 6ziimiz hem /Tanamadyk 6zlimizi (68/29)
Uraa ayna zawodyna / Profintern zawodyna (70/29)
Ayna degip pytrap gitdi /Bir ¢aganyn zynain gary (112/13)

ayna-: Nazlanmak.

Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/2)
Aynap vyatan sayasynda /Altmys yasan gorgiilini (80/12)

ayryl-: Bir yerden, bir kimseden uzaklagmak.

Oguljygy ayrylypdyr / Kébiriiz namiigindir (87/37)
Obamyzdan saplanyanga / Ayrylmady 6nitimizden (122/10)
Ayrylsa da dulumyzdan / Yolumyzda kén goriindi (122/15)
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ayt-: 1. Konugmak.

Dymdyrs edip garasdyrdy /4ytjak bolsan aydyber dé (9/5)
Dymdyrs edip garasdyrdy /Aytjak bolsan aydyber di (9/5)

2. Demek, soylemek.

Gowniin yykmaz ¢igit yaly / Hésin bersen aydar otyr (5/22)
Emma welin hi¢ zat aytman / Tanamyandan bolup bardym (6/19)
Kici dilden avtdygym dil/ Yasyii yetsin yiize diydi (7/1)
Avytjak zadyn okajak dek /Dakyndy da dynegini (9/18)

Aytjak bolyan dhli gepim / Bu soraglan yzyndady (22/19)
Yiiregimiti avtiak zadyn / Oz ugruna goyanokdy (22/25)

Rast aydyari jora diyip / Incemik gyz myssa giildi (29/5)
Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/5)
Hawa aytsam o betbagt / Dul délké de dul yalydy (45/13)

Bir batrakda gorenmisin /Y6ne welin ile aytman (53/30)
Gelnaljynyz ertir 6yldn / Gelsin diyip avdypdyrlar (53/38)
Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/9)

Aydan s6zi1 pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (54/35)
Cepbe garyp 6nem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/27)
Aydayyn men 61i bile /Diyip Taymaz 6zi duyman (55/2)
Uzeniisi sakyrdady / Dogry avdvarn weli gelin (61/30)

Sum habary zordan aydyp / Gozde yasym se¢ipdim men (66/1)
Yagsyzada geregmiz yok / Rast avdyari (88/15)

Rast aydyarn / Wagsyzada geregmiz yok (88/16)

Inim gyzyar diyen bolsa / Diirs aydypdyr Ussaweli (91/10)
Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/1)
Gyzgynym bar diyyidin le / Aydyp otur Nigik tabyn (91/2)
Wah Taymaz jan hawa neme / Esitdinnimi Ar¢yn ayrdy (102/11)
G0z 6nitimi tutdy duman / Ol miijewlir aydyp gitdi (104/35)
Giii zalynda sud gidyirdi /Yalan aydyar yalan diyip (109/8)
Sayadyiyz Owez Garry / Cypdyryp dur Yalan aydya (109/20)
Hawa sayat Owez Garry /Aydyberis onsoti nime (109/30)
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Su oturan takyr kellif / Ozi aytsyn beylesini (111/6)

Aydyp duran &hli gepin / Patarraky boydan basa (111/11)

Ey drjagaz sen dilmidin / Aydayynmy Aytmayynmy (113/20)
Ey drjagaz sen ddlmidin / Aydayynmy Aytmayynmy (113/20)

ayy: Ay

Garry ayyn tiiyi yaly / Iki gozi desip gelyar (11/32)

ayylganc: Korkung.

Gap bowiirde stiyniip yatyr / Bir ayylgan¢ garry mama (11/3)
Bir ayyvlgang giilki bilen / Yzyn tizmén jak jaklady (14/5)

ayyplas-: Ayiplamak.

Bir azajyk yukarakdyr / Avyplasma yolly balam (70/3)

ayyr-: Kesmek.

Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/30)

az [a:z]: Az.

Seyle adam bar diyseni de / Oréin azdyr 6rin azdyr (4/8)
Seyle adam bar diysefi de / Oriin azdyr 6rin azdyr (4/8)
Emma dogan 6wezine / Yalan sozi az satanok (87/4)
Wah asuwam az la dogan / Mana galsa on geregi (117/8)

Tarlatsam da az yalydy / Gowagamyn gozalary (121/14)

az gal-: Az kalmak.
Polat ussan gyzy gelyér / Utulmagna az galypdy (80/31)

az kem: Az ¢ok.
Haysy yerden Kimden diyip / Yene az kem garasdyrdym (22/16)
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az- [a:z-]: Cikmak, ayrilmak.

Endam jany azar yaly / Diydi Yigit hatyrjem bol (17/8)

azan: Ezan.

Azan sesi esdilyingi / Yankalasyp cekelesip (17/22)

azar: Agri.

Dik depanden diindermidkadm / Hyk ¢okuny azaryny (34/33)

azdyr-: Azdirmak.

Uysiip yoren har gulaklar / Adam baryn azdyrysyp (103/11)

azy: Dis

Synlasdyryp azylarny / Malyn ysyn alman yatan (39/2)
Azylaryn gazasdyrdy / Ogullarym su giilkini (41/11)

baba: Yash erkekler i¢in isimlerden sonra getirilerek kullanilan unvan s6zii.

Aylansan da oba oba / Taymaz yaly bélgik baba (4/2)

Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryar gyzyp baryar (6/25)
Birden baba tarsa turup / Gypdy bize gozlerini (7/3)

Bori bolup uwlasa da / Burkut baba dik depdmden (25/29)
Kem etmesin dynglyk bolsun / Lenin babaii tutan yoly (41/14)
Atgaytarym siiysiip gelyér / Sir sypatly Sasa baba (123/26)

babalyk: Yaslhlik.

Ol her kimde ditie birdir / Oglanlykdan babalyga (94/27)

bada: Bir an, bir ara.
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Al lentany gyrkan bada / Goya birden yeri yaryp (73/14)

badak sal-: Celme takmak.

Onyanca da ayagymdan / Badak saldy bir merdiwan (97/2)

bag (1) [ba:g]: Kulp.

Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢édynegini (9/15)

bag (1) [ba:g]:1. Bag, bahge.
Gyreuw baglan ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/20)
Gos ganat bekldn 6ziim / Kerpigleri baga dasap (73/3)

2. Uziim bag.
So tarapda tiziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/29)

bagla-: Baglamak.

Owkat eden giinlerimiz / Giilberjigin baglaberdi (38/14)

bagt: 1. Kader, talih.

Yorip yoren merhumsyn sen / Senifi bagtyii o diinyade (17/11)
Ha Meydany 6yerjekmi / Bagty bile gelewersin (22/12)
Bagtymyzyri zeri boldy / Ejem bendidn gozyas dokiip (39/34)
Bagtym iicin dusan yeri/ Ak kamys dek dolak bilen (40/12)
Bagtymyzyii bakjasyny / Oten tomus gér nitdiler (86/6)
Ortalykda germesatan / Bagtsyz heley men dalmidim (113/22)

2. Sans.

Il bagtyna rowag alsyn / Onyanga da bir yigdekge (41/15)
Omriimize 6miir geldi / Yorép baslan bagtym yaly (41/36)
Goya dhli bagtsyzlygy / Pytrap gitdi yzy bile (113/27)
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bagtyn ac¢-: Sansini artirmak.

Garyplaryn bagtyn a¢dy / Diyip doklad edip duran (85/7)

bagyr: Bagir, gogiis.

Wah menem bir goressedim / Doslerine bagrym oykap (30/11)
Bagrym dirdp tayagyma / Gormedigim gorde galyp (33/33)
Gana gacan bagyr yaly / Wah hawa la Aynabat jan (59/9)
Basagyklan bagyr yiizi / Agardylan tama dondi (111/27)

bagra bas-: Bagrina basmak, kucaklamak.
Tahyajygyn bagra basyp / Uka gitdi Gogun ogly (50/34)
Gokbogmaly korpejigin / Bagra basyp uzynly giin (55/15)

bagry gan: Kan aglayan, bagri yanan, zuliim goren.
Barlylaryi zulumyndan / Neressanin bagry gandy (54/30)

bagry tiita-: Cok tizilmek, bagr1 yanmak.
El carpanma bagry tiitdp / Siiysdi barik (30/1)

bagryn dagla-: Eziyet ¢ekmek, yiiregi yanmak, derinden mahzun
olmak.

Bagryn daglap daglap galdy / Uyasy da bulap elin (32/17)

bagryndan ok (bolup) ge¢-: Bagrin1 delmek, cigerine islemek, cok
dokunmak, fazlasiyla etkilemek, fena halde tizmek.

Ok bagryndan gecensoii hem / Oyne tarap iki 4tlip (33/17)

bagyrlary bas: Bagr1 yarali, hasret ¢eken, i¢i yanan, dertli.
Gozi yasly yas gozeller / Bagyrlary bas gozeller (73/29)

bagysla-: Bagislamak.

Taymaz dogan sen bagysla / Biz samsyklyk edipdiris (118/34)
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bahanala-: Bahane etmek.

Kate kite bahanalap / Gowasynam dartardym men (19/7)
Menden beter sabyrsyzdy / Bir zatjagaz bahanalap (92/32)

bahar: Yaz.

Edil bahar yagsy valy / Gegip giden myman hakda (23/27)
Giitiirdeyar bahar gary / Topar tutup yomak atyp (118/14)

bak-: 1. Bakis1 bir sey tizerine ¢evirmek.

Sacagymy beylik serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/23)
Giiliip bakdym garapéle / Wah ene jan telek edyan (15/10)
Edermenlik satyberdim / Barini bak garry kempir (16/28)
Dowiisdirip yuwasjadan / Biyrgiin diyip bakdy yere (23/8)
Kel kellane yiiziine cal / Biri aya bakyp duran (56/7)
Kakdym Yollyn dolagyna / Berisine bakdy welin (59/36)
Ogulla da asak bakyp / Yeni bilen yiiziin bukup (68/25)
Ayna bakyp 6ziimiz hem / Tanamadyk 6ziimizi (68/29)
Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/2)
Kimsiti diyip jogap istdp / Yokaryma bakyp durdum (96/10)
Uly yola bakyp durdum / Bu wakany raykoma (101/24)
Gozlerime bakdy pisik / Arzalaryn peje atdy (106/18)
Uzyn biri kiikiirt ¢akyp / Dimtiinjirdp yere bakyp (110/10)
Bigsisi de yere bakyp / Gyzganlyga sinip gitdi (110/27)
Néme beyle asak bakyan / Barik seret Cakan molla (116/1)

2. Gozetmek, korumak.

Toy bayramyn hozanagy / Gelin gyzlar bakjaklasyp (27/13)

3. Seyretmek.
Edil diirbd bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/22)
Gozlin garhlap bakan yeri / Sol gaytarman bay heleyin (39/12)
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Sary gaslan asagyndan / Doganym dek bakyar olar (72/9)

Bir yygyryp bakmadyn sen / Indi senifi galan dmriin (75/19)
Bakdym onun ak gasyna / Beletdirin o yerlerin (76/19)

Menin gurjak tomasama / Dort béds glinden bakyn diyen (115/3)

4. Gormek, anlamak, idrak etmek.

Kelldm sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (28/1)

bakja: Bahge.

Bagtymyzyh bakjasyny / Oten tomus gor nitdiler (86/6)

bakys: Bakis.

Yeiildp gitdi agyr derdim / Onuii her bir bakysyndan (107/22)
bakys-: Bakigsmak.
Ogryn ogryn bakysyarlar / Berekella aldyn diysip (27/26)

Diyisdiler gyz gelinler / Keresmeli bakysdylar (57/25)

bakyyete go¢-: Ebediyete gogmek, 6lmek.

Bakyyete gociipdiler / Asyl enem atamy da (35/22)

bala [ba:la]: Evlat, ¢ocuk.

Dassyz soka dykan yeri/ Balamyzyn ¢agamyzyi (39/17)

Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/3)
Bir azajyk yukarakdyr / Ayyplagma yolly balam (70/3)

Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin balam diyip (75/16)
Iki yumak ak hasany / Balasyny#n basujunda (98/8)
Yollusynyn gursagyny / Emma weli balasynyri (98/16)

Yatan yeri yagty bolmus / Cepbe balam aian eken (113/32)
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balak: Pantolon.

Dyzy ¢ykan balagymy / Garyp gyza wysal beslap (25/18)
Sary sygryn bir yan sahy / Ildi yyrtyk balagyma (48/6)
Ajit mijit dar balaklar / Garry orsufi tdoweregne (103/8)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn Kisesine (118/31)

Dasyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/4)

balyk: Balik.

Balyk yaly sypyp gitdi / Toweregin garanjaklap (93/16)

bar (1) [ba:r]: 1. Mevcut, evrende veya diisiincede yer alan, yok karsit1.

Seyle adam bar diysen de / Orin azdyr 6rin azdyr (4/7)

Tilki bayyn yeke dikrar / Hiitdiik yaly 6yi bardy (9/25)

T&ji baylan guylary bar / Sanlap duran sekiz sany (15/16)
Sekiz ganat oyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/18)
Sekiz ganat dyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/19)
Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/20)

Altyn kiimiis kénleri bar / Yiipek par¢a donlary bar (15/22)
Altyn kiimiis kinleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/23)
Sacagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/25)
Sana birje sowalym bar / Nenen goryan su harmanda (16/29)
Oylendymek hyyalym bar / A sen bolsati boydan basa (16/31)
Juwazymyn 61 yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/24)

Tayak salym ilersinde / Gul gopanlan 6yi bardy (18/26)

Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/28)

Cep yanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/30)
Taymaz begiii sondan basga / Yary baryn bilmedim men (19/28)
Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/31)
Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/25)

Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/26)

Bir dost bardyr supraindaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/1)
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Bir dost bardyr dulundaky / Galam gasyn dosty bolar (43/3)
Iki sany dostum bardy / Birinjisi Yolly Gogdy (43/11)

Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/33)
Gatnaman bar diyyadim le / Diiybiinin bir ¢6pi baryn (51/19)
O nd bolus Name gep bar / Ay o tulan gepi kdnmis (53/21)
Hi yenede arzyn bamy / Yylkylaryn guya tarap (55/36)

Bu diinyénin goltugynda / Nige nd¢e mugjuzet bar (58/9)
Nigce nice bimyratlyk / Yene songa miijerret bar (58/11)
Wah o keli bu yakada / Tanamayan jandar barmy (59/2)

Bir keselbent dostum bardy / Yerligi hem asgabatly (65/21)
Asgabatda kakam bardyr / Habar bergin diyipdi ol (65/29)
Oni bar da yzy yokdy / Difie olati arasynda (78/31)
Yigdimiz hem sonca bardyr / Cepbe hizir delil tapsa (79/14)
Yekdir yarym gidyan de bar / Kapyrlyga berer yaly (87/17)
Arta siiyse cagamyz yok / Diyip sowhun edyén de bar (87/20)
Gyzgynym bar diyyadit le / Aydyp otur Nigik tabyfi (91/1)
Yerden ses bar / Ondan ses yok (91/29)

Tamymyzyn depesinde / Cybsyldy bar Bokiip turdum (96/8)
N4 giindm bar diyyin yaly / Takyrdady kone gapy (96/27)
Cepbe barmy / Gonsy bolup su gopguny (99/14)

Pilleri de bara menzes / Ak telpekld goziim diisdi (110/13)
So tarapda tiziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/30)
Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus afisyrypdyk (114/1)

2. Sahiplik bildiren olumlu ad ciimleleri kuran bir soz.
Hepbik yaly gaty garny / Atisgir dek boyy bardy (9/27)
Diydim Sallah bagym bardy / Bir ene hé tapylypdyr (11/12)

bar bol-: Var olmak.

Wah mesigi bar bolsun da / Bar keypimi alyp gitdi (30/30)

bar (Il) [ba:r]: Tiim, biitiin.
Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdiyrdi (10/16)
Wah mesigi bar bolsun da / Bar keypimi alyp gitdi (30/31)
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Burnun goge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelyan (55/23)
Bar gazanan baylygyny / Oyluk onun diisegidi (56/34)
Ogsasjakmy Sona gelin / Gelin bary jak jak giile (59/16)

Gelin bary malédp galdy / Elti boljak tulum heley (62/17)

Bar maksadym asyklary / Solan 6yne yetirmekdi (66/5)

Gyrcuw baglan ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/21)

Gok gayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/12)

Bar haywandan gowy goryardi / Kéte asyl 6z ¢ay i¢yéan (104/24)

bar-: 1. Gitmek.
Dyng¢ giiniimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/16)
Taymaz baban ol dostuma / Degjeginem bilip bardym (6/18)
Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryvar gyzyp baryar (6/26)
Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryar gyzyp baryar (6/26)
Rusetin ¢olliiginden / Transeyler gazyp barvar (6/28)
Ka seretsen emedekldp / Ka seretsen yiiziip baryar (6/30)
Un iwtmége baranlary / Gyzyl gyran giiliisdiyrdi (10/13)
Bar onyn a yabakmysyn / Paltajygnam getir diydi (14/9)
Onki agzyn birden agyp / Aldym berdim edip baryar (16/12)
Gozlem yensa gidip baryar | Goltugymdan bir kesemen (16/13)
Barawerin Taymaz diydi / Mylayymja seda bile (21/32)
Toya baryin Taymaz diyip / Garyp gdwniim awlan hakda (23/29)
Birden dula ylgap baryp / Bir i¢imi ¢ekipdirin (24/12)
Emma so giin toya barmak / Nesibamde yok ekeni (26/23)
Butlaryna kakysyarlar / Menem baryp gosulysdym (27/29)
Soyesinden sypyp gelyér / Derrew baryp ¢éwsin yandan (27/37)
Yary gije 6ye baryp / Dafidan uka batsam nitjek (30/14)
Nird pbarsak zulum hile / Taymaz baban gézlerine (33/3)
Nird barsak esidyanmiz / Ynkylaply giirriiti bordy (36/23)
Cekinmesen bar golayna / Diyip giildi Taymaz baba (40/29)
Bir gijelik barayayyn / Cekdirmayin artyk nizi (46/17)
Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek {iyrydn oyiin (46/31)
Oglan bolma Taymaz diyip / Aldym berdim edip baryar (47/32)
Her nigikdir erkek kisi / Erkem elden gidip barvar (47/34)
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Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyane (49/11)
Mamysbibi gecip baryar / Sypasdyryp basyndaky (51/13)
Asyp barya pellesinden / O tahyany aljak bolsan (51/25)
Baraydygym damagyidan / Soguraryn diljagazyn (52/10)
Garyp Oylen yokarsyndan / Giinbatara stiyniip baryar (52/21)
Tiissesi de ite menzép / Depdamizden tyriip baryar (52/23)
Tuwak dayza nird baryan / Toya baryan Toya toya (53/5)
Tuwak dayza nird baryan / Toya baryan Toya toya (53/6)
Siirtip baryan Cepbe ¢opan / Ini digldp wagsy sdzden (56/2)
Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yordp barvar (58/18)
Kejebede Ogulla gyz / Endam janyn biirdp baryvar (58/20)
Diyen bolup asyk yigit / Yyldyrym dek siiyniip barvar (65/6)
Yasyl bayryi depesinden / Asgabada inip barvar (65/8)
Arkasynda Ogulla gyz / Sum tédleyden dynyp baryar (65/10)
Yer gyratlap ucup barvas / Nazar alyp Asgabady (65/17)
Taymaz dogan aman gaytsati / Oye bargyn diyipdi ol (65/28)
Aman baryn janawarlar / Aman baryn jayynyza (67/3)

Aman baryn janawarlar / Aman baryn jayynyza (67/4)

Aynan yanna baryndajyk / Su zatlary geyin diydi (68/9)

Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/12)
Taymaz begem bir baydagyn / Dessesinden tutup baryar (71/14)
Asmanymam gapdalymdan / Ko¢é yalkym atyp barvar (71/16)
Kolonnamyz gecip baryar / Swobodan ortasyndan (71/25)
Gaysartmasyn doslerini / Goyberseler 6pjek baryp (72/31)
Gozlerinin kokiin gyryp / Agsam yene dye baryp (73/31)
Girriinlesip bir pisekli / Gegip baryar kdge bile (77/10)

Diiye sagyp Oylerine / Girip baryan Bossan eje (83/6)
Dogtorhana sorap barsak / Yiizi ak tam bolup yatyr (87/33)
Bowet yykyp wazlap baryar | Bir seretsem bir gara zat (90/16)
Gayralygna dazlap barvar / Yumrugymy das dek diiwiip (90/18)
Yatlamyzda asygyny / Sasa dayym yiiwriip baryp (99/19)
Stiyrép barvar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/12)
Onlap sapar zyyarata / Baryp gaydan aymancamyn (108/12)
Biri gelin béri bari / Ylgap bardyk Ar¢yn bilen (108/30)
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Bizem barars barden diyip / Miijewiire yantlap aydan (116/13)

Dargap baryar ilat bary / Bizem baryas Ortamyzda (118/16)
Dargap baryar ilat bary / Bizem baryas Ortamyzda (118/17)
Yene baryp yetisyirdi / Garaz nitjek ti¢ yasyndan (119/31)
Tirkdp baryan zadyn ndme / Familiyasy Taymazowa (123/11)
Oz ady hem Mitigmama / Ony niri siiyrip barvan (123/14)
Yasyl depd ¢ykyp barvan / Seyalkanyti deregine (123/21)
Adaglymy dakyp baryan / Yzym bile biitin oba (123/23)
Arlap baryar polat atym / Birdeni ki sakga durdy (124/2)
Barjak yerme belet atym / Onyanca da (124/4)

Pillermizi yalpyldadyp / Sojap bardyk yerli yerden (124/9)
Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam setiki bolsun (124/17)

2. Akmak.
Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/7)

3. Ulagmak.
Yetip baryan myradymyti / Gap bilinden yolup gitdi (30/32)

4. Ulasmak, artmak.
Indi gbrsen yonsuz ata / Ogul sanym tice baryp (120/15)

barha: Gittikge.

Durdugyca garygyardy / Gaslar barha birigyardi (90/31)

barlag yzlag: Kontrol, arastirma.

Yjraykoma yetirmédge / Barlag yzlag ideg tigin (101/27)
barly: Zengin, varlikli.

Kyrk ¢illaninl bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/24)
Barlylaryn zulumyndan / Neressdnin bagry gandy (54/29)

117



barmak: Parmak.

Barmaklarnyn arasyndan /Assyrynja jyklap yatyr (11/8)

I¢i suwly tiingdmi de / So barmana dokiipdirin (24/15)
Ellerimi degirdysem / Barmagymdan gakjak yaly (24/21)
Kosiik yaly barmaklary / Sypasdyryp oynasdyryp (30/18)
Menem sondan geldim diyip / Kesewi dek barmaklaryn (34/9)
Bilezikli mele gelin / On barmagy kékenlenen (60/3)

Kosiik yaly barmak bilen / Gasajagy su kelledir (61/33)
Barmagyny tas diirtiipdi / Cakan mollan garagyna (116/7)

bars: Pars, kedigillerden olan kaplana benzeyen yirtic1 yabani hayvan.

Bars yylydy / Yolumyzyn diirs yylydy (44/13)
Yyl basy sycan sygyr / Bars towsan luw yylan (74/8)
Basyp barsyrn sobligine / Ylgap gecdi towsan yyly (74/21)

barypyatan: Paha bi¢ilmez, giizel mi giizel, ¢ok iyi.

Barypyatan yabany da / Uysenenmi kén bildirmén (12/12)
Barypyatan ér diyeyin / Elini bir batyr diydi (14/11)
Ikisi de del adam dil / Barypyatan yaslyk dostum (84/13)

bas-: 1. Viicudun agirhigini verecek sekilde ayak tabanini bir yere veya bir seyin

lizerine koymak.

Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilmén (10/31)

Basan yernin tozun yalap / Marlayma da siirterdim men (19/11)

Basyp barsyn sobiigine / Ylgap ge¢di towsan yyly (74/21)

2. Bir seyin tizerine kuvvet uygulamak.

Garbap alyp 6wran 6wran / Manlayyma basypdyryn (24/35)
O heleyin halta yaly / Emjeklerne géwsiin basyp (29/26)
Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/30)
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Pesehordaii yzlaryna / Yaly lebim basdym weli (30/25)
Basyberdim basyberdim /Sen han ogul bu kérinden (35/30)
Basyberdim basyberdim /Sen han ogul bu kérinden (35/30)
Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/21)
Kiilbikdni basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/13)
Gabyrdadyp basdym weli / Bir seretsem astymdaky (90/24)

3. Bir seyin etkisinde kalip eziklik, tiziintii ve agirlik duymak.
Matamlaryn ifi elhenji / Basdy seydip tistiimizi (100/17)

4. Bulamak.
Ajy duza basyp goysati / Oz hamyndan tagma dilip (117/12)

basmarla-: Ustiinliigiinii gostermek.

Sussumyzy basmarlayan / Ganyn ysy gelyan sowes (61/15)

bassyr yussur: Gizli kapakli.

Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam goiisy oba (53/31)

basyr-: Ortmek.

Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢cdynegini (9/14)

bas: 1. Bas, kafa.

Ak patysa yykyljakmys / Baylan basy kakyljakmys (10/6)

Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelyédn misden jama (10/35)
Basym gbdziim aylasdyrdy / Dolagymy syka syka (20/26)

Ak gosardan tutsam nétjek / Basym goyup gok kiirteli (30/21)
Mamysbibi gegip baryar / Sypasdyryp basyndaky (51/14)
Gyzyi eli Yolla etdi / Basyndaky gok kiirtesi (62/12)
Egnimizde kdne penjek / Basymyzda yagly papak (68/34)
Asmanymyn basyndaky / Golgur gogak kiirtesinden (71/27)
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Papaklyja basymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/5)
Taymaz basyn yrap galdy /Iki eli sabynly gyz (93/34)

Das eywanda renki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/8)
Basy zommek telpeklisi / Rayonyn prokurory (107/3)
Hokman argyn bolmalymy / Ak telpekli bolsa basy (111/20)
Basyndaky gok mahmalyn / Beyldk atdy Abat gelin (111/33)

2. Baglangig.

Kyrk ¢illdnin bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/23)
Bas perdeden zowladyp dur / Aydysykly kyssasyna (12/28)
Salam sana yazyn basy (64/29)

Yyl basy sycan sygyr / Bars towsan luw yylan (74/7)
Hekayaty baslapdym men / 26- yi yaz basyndan (74/20)
Akidipdir may basyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/18)
Yaz 6rkiiji mayyn basy / Alma erik agaglaryn (79/20)

3. Kisinin kendi sahsi, zat1.

Diydim Sallah basym bardy / Bir ene hé tapylypdyr (11/12)
Oyun salyan a¢ basyma / Senin yaly pis acany (17/2)
Yapayynmy yas basyma / Diydim weli agzyn agyp (17/4)
Sen yolly jan basyn ¢ara / Arkandaky gyzyn bile (63/8)
Cyzyk ¢ekip dasynyza / Giiniin giini basyrniyza (88/11)

4. Baskan.
Kim diyerdi Kiriniski / Yurt basyna gecenmisin (36/32)
Profintern zawodynyi / Bas is¢isi men ahbetin (71/4)

5. En yiiksek nokta.
Al baydagyi belent basy / Asman bilen birlesyérdi (66/27)

6. Bir seyin yakini veya ¢evresi.

Turup gitjek ¢ay basyndan | Kalendar hem on kagyzyn (79/16)
Eylédk beylidk goz ayladym / Cop basyda gornenokdy (96/18)
Adaglymyn téze oyniin / Ciir basynda oturdym da (124/21)
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7. Onde gelen.
Bés ay béri ¢ep kisimde / Agzalygmyn bas gliwési (84/21)

basa diisen towky: Basa gelen bela, lirkiitiicli kaygi, derin sikinti.
Ebedilik dindirmédkdm / Basa diisen haram towky (34/35)

bas ¢ykar-: Altindan kalkmak, iistesinden gelmek, basarmak.
Emma &hli hildnizden / Sura sudy bas ¢vkardy (116/30)

bas eg-: Direnmektan vazgec¢ip buyruk altina girmek, boyun egmek.

Daragt dek basyn egdi / Gok kiirteli nagar gelin (32/15)

bas gos-: 1. Bulunmak, var olmak.

Miin hyyala basym gosup / Batdym pikir deryasyna (23/33)

2. Birlikte is yapmak.
Uzak yola bas gosusyp / Gara sagly parowozyn (32/23)

bas sal-: Gelinin basligii ya da duvagini ¢ikarip basortiisii baglamak ve
bu sebeple toren diizenlemek.

Ilat bary tiysen eken / Gérsem mana bas salynyan (27/7)

Kone tiiyiin diisiirberdi / Bas salnanda Taymazgulyn (39/11)

basyndan gecir-: Basindan ge¢mek, daha 6nce ayni duruma ugramis
olmak.

Su haywanlan bas tapgyryn / Gegirendir 6z basyndan (74/18)

bas yayka-: Basmi iki yana sallamak, memnuniyetsizlik bildirmek, razi
olmamak.

Basyn yavkap gidyadejik / Yene 6ziin tutabilmén (21/2)

Diyen siiyji hyyallarda / Hyr¢ym dislap basym yaykap (30/13)
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basagay: Aceleci.

Basagaydy Asman pilwan / Asman dokap yetisdigi (119/23)

basasak: Bas asag1.

Dik basasak agdararyn / Gaty bijay kopriidirin (14/15)

bascak: Bas asag1.

Bascaklygna asyp goysan / Ol beyleki dort siiptigin (117/16)
Suwluktorba bascak dykyp / STZ dme zynjyr dakyp (123/7)
Torbam bilen bascak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/14)

basdas: {1k, birinci.

Senin basdas adaglyn men / Kin gepletme mundan anry (13/32)
Senin basdas adaglyn men / Kop gepletme mundan anry (14/19)

basky: Ilk.

Sey diydi de gaytalady / Yene basky sozlerini (14/22)

basla-: 1. Etkisini géstermek.

Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/7)

2. Gergeklesmek.

Omriimize 6miir geldi / Yordp baslan bagtym yaly (41/36)
Adimim de tiziberdi / Diisiip baslan sakgal sagym (42/1)
Cagsap baslan kone diinyan / Bayhatyny Mamysbibi (45/3)

3. Bir ise girismek, harekete gegmek.
Ajy giinlen taryhyndan /Assa assa baslaberdi (9/21)
Hekayaty baslapdym men / yii yaz bagyndan (74/19)
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4. Goriinmek.

[lin 6niin baslap geldi / Dayzamyz hem yzy bile (97/17)
Otilerini baslap gelen / Pillerini ¢aryklarny (115/22)

Oniin baslap gaysyp gelyir / Adaglymdan iistiin ¢ykyp (123/27)

baslyk: Baskan.

Péld ndhak satan yeri /Artelmizin baslygynyn (39/31)
Garsylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/11)
Yolly dostum tize baslyk / Tize mirap Cepbe Cary (84/14)
Baslygymyz yolly Gogdy / Tilki bayyi miilk yerinde (85/9)
Kiirsép girdi yzy bile / Hem de diydi Yoldas baslvk (90/7)
Gara labik syrygyardy / Baslygmyzyn agras yiizi (90/29)
Baslygymyz g6z astyndan / Synlap ¢ykdy brigadiri (90/32)
Yoldas baslvk o deyyusy / Gyssasatiam gyssa weli (91/7)
Ogullamyz 6gép otyr / I¢ isikde Yolly baslvk (97/10)

Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/28)
Gozlerini gyrpyldatdy / Sud baslygy Yuwas s diyip (115/17)

basuj: Bas ucu.

Iki yumak ak hasany / Balasynyn basujunda (98/8)
Ezizlermin basujunda / Ayak ¢ekdim bir dem salym (108/1)

bat: 1. Bataklik.

Bir meleze tay bile / Tayy batga batanda (50/5)

2. Hamle.

Eyermizin gasy bile / Badymyza durman gecdik (57/17)

bat-: 1. Bulasmak.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sagy laya batan (11/31)
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Cemge torban bir ¢etinde / Posa batyp igldp giden (26/16)
Orta ¢ykdy batyp dere / Maya yaly bu gaytarma (28/10)

2. Batmak, i¢ine gomiilmek.

Bir meleZe tay bile / Tayy batga batanda (50/5)

3. Kaybolmak, yok olmak.
Batanyndan td dogyanca / Terse gitdin lenneg yaly (112/21)

batly: Giglii, siddetli.

Giin dogjak hem diyisdiler / Dag tarapdan batlyrajyk (37/18)

batrak: Isci.

Bu zatlaryn magadyna / Bizin yaly batraklara (37/26)
Bir batrakda gérenmisin / Yone welin ile aytman (53/29)

batyr: Yigit.
Stiziiberdi batyr heley / Toba ile pegan bolduk (51/33)
Birik seret Sarman batyr / Gyzymyz hem gyzdyr weli (79/12)

batyr-: Bulastirmak.

Barypyatan ar diyeyin / Elinii bir batyr diydi (14/12)
Elimi bir batyrmayyn / Diyen pikir gelip mana (15/6)

bay: 1. Zengin.

Bahar gyzy gok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/24)
Maly diinya sygman durka / Iyyén ¢opi selme baydy (9/33)
Oz bitini 6zi iyyin / Tiiys yerinden gelme baydy (9/35)

Ak patysa yykyljakmys / Baylan basy kakyljakmys (10/6)
T&ji baylan guylary bar / Sanilap duran sekiz sany (15/16)
O ¢isigifi yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/9)
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Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/17)
Bay tohumy gonglaryna / Gor guylan dek boluberdi (36/21)
Kim diyerdi Dogry dogry / Baylan ahyrzamanydyr (36/30)
Goziin garhlap bakan yeri/ Sol gaytarman bay heleyin (39/13)
Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginin ters yylydy (44/15)
Garyp isi asanlagyp / Bay giiniiniii kyn yylydy (44/20)
Diisiinmedi s6ziimize / Haram baylan kellesini (49/20)
Baydan bize jennet yokdur / Oliysek de boke boke (49/23)
Tilki baylan yiiniin darap / Candan doyan Asman gelin (51/1)
Bar gazanan baylygyny / Oyluk onun disegidi (56/34)
Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/30)
Ayal okap kaza dondi / Galyn galyn ¢isik baylar (85/34)

Bay tohumy vetisdigne / Kelemesin dwriip yordi (92/3)

2. Bey.

Tilki bayyn yeke dikrar / Hiitdiik yaly 6yi bardy (9/24)

Tilki bayyn yer ¢ekeni / Agyr paltan asagynda (26/27)

Ini boyy oynam sere / Tilki bayyrn keywanysyn (28/5)

On bds siiri yylky bile / Tilki bayysn yurdun diizlén (38/30)
Mamys bayyn gyzy diyip / Diwanady so yyllarda (44/23)

Iki tokga kerpi¢ ¢caya / Mamys baya Satan eken (44/36)
Mamys bayyn yympyk sesi/ Durman yetyéar gulagyma (48/7)
Yanja gelen Tokmakdaky / Tilki bayyisi suratyna (81/34)
Tilki baylan tamdyr kiiliin / Dag yaran dek yaryp gecgdi (82/28)
Baslygymyz yolly Gog¢dy / Tilki bayyrn miilk yerinde (85/10)
Diizlesdirip Tilki bayysi / Yurt Yerini hayatyny (91/34)

Elin ¢arpdy Asman bayym / Agmajagam bolsun diyip (99/4)
Nadaydi ka diyip gelen / Mamys bayyn doganjygy (115/13)

baydak: Bayrak.

Stolunyn yeri boldy / Depamizde gyzyl baydak (39/33)
Oniindiki ogrusyna / Ketenisin baydak yaly (62/26)
Lowurdayan gyzyl baydak / Kaklysanda géziimize (66/13)
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Gyzyl baydak gyzyl yyldy / Garyplaryn hak hossary (66/17)
Diyip Cepbe 0zbasyna / Baydak bilen giirlesyardi (66/26)

Al baydagyn belent bagsy / Asman bilen birlesyardi (66/27)

Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/11)
Taymaz begem bir baydagyri / Dessesinden tutup baryar (71/13)

bayhatyn: Baykus.

Bavhatynlyk harabadan / Yygnapdyr bu garabagty (44/31)
Cagsap baslan kone diinyén / Bayhatyny Mamysbibi (45/4)

bayna-: Mutlu olmak.

Stiythor Tilki meni soyup / Baynadymy maldan doyup (125/2)

bayrak: Odiil.

Bitdi so yyl hemme plan / Taymazbegem bayrak aldy (120/3)

bayram: 1. Seving, nese

Bu giin on hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/38)
Tigirlerne ses gosusyp / Kimsdge toy bayram kimsage zulum (32/26)
Bu giin bizin sdhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/15)
Asgabadyn ak wokzaly / Giiniin giini bayram yaly (76/4)

2. Ozel olarak kutlanan giin.

Toy bayramyn hozanagy / Gelin gyzlar bakjaklasyp (27/12)

bayry: Tecriibe.

Bayry ayaly / Mys mys edip zomap geldi (29/9)
Aylap aylap yykan yeri/ Ar¢gyn Kempin bayrysyny (39/15)

bayyr: Bayur.
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Yasyl bayryii depesinden /Asgabada inip baryar (65/7)
Kusay eden gok otlarmy / Hol bayyrda tiysiirseniz (72/1)

bede: Kuru ot.

Giirriin bile gybat bile / Isi yokdy bede bile (83/28)
Yandyrdylar ¢ayhanany / Sygyrlaryn bedesini (86/27)

bedew ~ bedewi: At.

Demir bedew inip gelyér / Palta palta polat naly (82/8)
Ug bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/12)

bedewli: Atli, ata binmis, atla gelen.

Arlap gelyér deniimizden / Emma weli ti¢ bedewli (63/3)

bedire: Kova, bakrag.

Koreklije bedireler / Yz yzyna bosap otyr (95/15)

beg: 1. Erkek isimlerinin sonuna eklenen saygi sozii.

Taymaz begiii sondan basga / Yary baryn bilmedim men (19/27)
Bir petiri josan yeri / Taymaz begirn su oturan (40/15)

Taymaz begem yelk yasaydy / Tarimsizje uk 6yiine (48/19)
Lowurdatdy gidiberdi / Taymaz begem biz koynegin (62/28)
Taymaz begem bir baydagyn / Dessesinden tutup baryar (71/13)

2. 1leri gelen niifuzlu kimse.

Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/27)

begres: Cuha.

Begres ¢abyt geyen yarym / Egnin egne denldp gelyar (123/31)
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bekle-: Kilitlemek.

Cigis ¢igis bekledim men / Taymaz dayy STZ ane (123/9)

bela: Bela.

Bir ses geldi isigmizden /Bela ¢yksyn designizden (30/27)
Bir belany getirtdiler / Onam hanha ahun agan (103/16)

belent: Yiiksek, yiice.

Al baydagyn belent basy /Asman bilen birlesyardi (66/27)

belent tut-: Yiiksek tutmak.
Belent tutup howalamy / Kimsin diyip haybat bile (12/14)

belet: Asina.

Kim ozaldan belet bolsa / I¢in tutar (6/9)

Gujak agyp glilmejegme / Owalyndan belet yaly (20/19)
Oziimden de beledirdk / Yeke yeke sanap otyr (34/16)
Taryhyna belet Taymaz / Ol kerpiglen palgygynyn (72/26)
Galypyna belet Taymaz / Yeri neneti keyerjeklap (72/28)
Bakdym onun ak gasyna / Beletdirin o yerlerini (76/20)
Bizden beter 6ziin belet / Seniit ssmmyk warsakyna (105/10)
Bis yok asyl ii¢ yasyndan / Ol argyna 6ziim belet (114/10)
Barjak yerme belet atym / Onyanca da (124/4)

belld-: Belirlemek.
Harabanyn ortasyndan / Adaglyma mekan belldp (124/11)
Kiilbelerde miinlap yyllap / Gap bowiirden orun belldp (124/29)

belli: Belli, bilinen.
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Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepifi bellisini (111/16)
Olenden soit dirilidydi / Diymejegit belli diymén (122/4)

belli bol-: Belli olmak.
Belli bolar Ay giin kop le / Ay Taymazhan gija galdyn (105/16)

bellisini et-: Bir karara varmak.

Bellisini etdi Cepbe / Hynk eddysen telpegini (105/18)

bende ~ bendi: Fakir.

Bagtymyzyn zeri boldy / Ejem benddn gdzyas dokiip (40/1)
Kakam benddn kowis tikip / ki saya goziin dikip (40/4)
Atam bende / Her gepinde (43/7)

Ynha yatyr kaibdm enem / Gapdalynda kakam bende (107/30)

ber-: 1. Uzerinde, elinde veya yakminda olan bir seyi birisine eristirmek,

iletmek.

Her gowaga iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/22)
Sandyrawklyk pesgesini / Berip garyp ellerime (22/24)

I¢jek diyse suwuny da / Susup berydn Ogullady (48/30)
Onun géziin gapsa gerek / Mamysbibin beren duzy (53/20)
Arza berdi sdher bile / Golumyzy bulap bulap (77/17)
Késesinden SUW berydrdi / Hawa bizin bu miirzimiz (104/26)
Durmak {igin haky yokmy / Diyip olar arza berip (105/35)
Ika yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/17)

2. Brrakmak veya bagislamak.
Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem ti¢ dost bolup (49/13)
Katra katra ber diysen de / Bereris biz ganymyzy (86/18)

Garagyna nur beryanler / Damaryna gan berydnler (122/8)

3. Dogurmak.
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Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/4)

Sowgat berdi Asman palwan / Pigsmemisin ¢elpekmisin (120/6)

4. Devretmek.

Ogulla gyz wekilligi / Kime berydn diydim weli (69/14)

5. Yazdirmak.
Ors okuwna bermen diyip / Gapy gapy sokiip yormiis (87/11)

6. Sunmak, imkan saglamak.
Dowlet agan Taymazyna / Dowlet berdi Lenin yoly (121/11)
Dowlet berdi Lenin yoly / STZ @mi gije glindiz (121/12)

berekella: Aferin.

Ogryn ogryn bakysyarlar / Berekella aldyn diysip (27/27)

bereket: Bereket.

Keramatly simrug yaly / Bereketden berekete (121/21)
Keramatly simrug yaly / Bereketden berekete (121/21)

bergi: Borg.

Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/10)

beri ~ bari: 1. Arka taraf.

Gyzyl horaz gygyryanga / Taymaz bdrik eset diyip (5/30)
Edermenlik satyberdim / Bdrini bak garry kempir (16/28)
Kakdym Yollyn dolagyna / Berisine bakdy welin (59/36)

Bdrik seret Sarman batyr / Gyzymyz hem gyzdyr weli (79/12)
Néme beyle asak bakyan / Bdrik seret Cakan molla (116/2)

2. -den bu yana.
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Sondan bdri tutus ti¢ yyl / Atasynyi 6ylindedi (19/17)
Diyip onun tarypyny / Esidyardik on yyl bdri (66/20)
Menem onun komekgisi / Tes tegelek ti¢ ay bdri (84/19)
Bés ay bdri ¢ep kisimde / Agzalygmyn bas gliwisi (84/20)
Jirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi ii¢ ay bdri (86/33)

3. Yakin.

El garpanma bagry tiitdp / Stiysdi bdrik (30/2)

So haltaity bdrigem al / Diyenini duyman galdy (54/17)
Saher yaly uly jaya / Bdrik diyip gol bulady (80/1)
Gyzyl owsiip biri gelyar / Bdri gelyar bari gelyér (80/27)
Gyzyl owsiip biri gelyar / Bari gelyar bdri gelyar (80/27)
Orboyuna galdy biri / Wah doganlar bdri geliii (108/28)
Bari gelin béri bari / Ylgap bardyk Argyn bilen (108/29)
Birik diyip / Owaz ¢ykdy gara yerden (124/6)

4. leri
Kellin gerek kellin diysip / Uciisi de endi béri (63/31)

5. Geri
Bdrik ¢ekdi Yollyii dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/23)

biri bari: Beri beri.

Biri geliti béri bari | Ylgap bardyk Arcyn bilen (108/29)

birik barik: Beri beri.

Tes tegelek jylawyny / Bdrik bérik 6wrip gelyar (82/15)

beril-: Verilmek.

Tiisse berlen Tilki bile / Hawa ol hem hesiplesdi (38/25)

berre: Kuzu.
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Indi welin her naharna / Berre guzy iydirsen de (18/12)

bes et-: Bitirmek.

Ertire de gep gerekdir / Bir ¢gen boldy bes et diyip (5/32)

bet: Koti, fena.

Agzyndaky sonky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/32)

betbagt: Talihsiz.

Hawa aytsam o betbagt / Dul dilka de dul yalydy (45/13)

beter: Beter.

Oykeldnint duyaydygy / Degen bolar has da beter (6/6)
Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (8/33)
Dar yiiregmi 6nkiiden de / Beterrdjik darykdyrdy (12/33)
Beterrijik s6ydi seni / Yakma beyle (60/8)

Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/2)

Ya tapylar ya tapylmaz / Mundan beter hassaweli (91/12)
Son astyna diisen bolsa / Jeza bormy sondan beter (91/18)
Menden beter sabyrsyzdy / Bir zatjagaz bahanalap (92/31)
Gegiberme asa beter / Otarsanam otar weli (103/28)

Bizden beter 6ziin belet / Senin sammyk warsakyna (105/10)

In beterem goziin sykyp / Kim ylgardy yzyn bile (112/31)

bey: Bey.

Ak sakgally dayym hakda / Hossarlaryn beygi hakda (44/3)

beyhus: Sarhos, aklin1 yitirmis, kendinden ge¢mis.

Komiir Ugar Ndame ndme / Diistinmedim beyhus yaly (97/30)
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beyik:

beyin:

1. Onemli.

Obalardan yitirmige / Beyik isi bitirmage (75/30)

2. Yiksek.
Arpa bile gok ot bile / Kéte yolun beygi bile (83/30)

3. Ustiin niteligi olan.

Diyip gosa yumrugyny / Géterende beyik dayym (89/10)

Beyin.

Wah cal beyni yigit diyip / Sacagymy gujaklady (14/3)
Oziin yetis diyen s6zler / Gulagymdan beynd yetip (62/8)

beyleki: Bagka, diger.

Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilmén (10/32)
Taze oban yazy hakda / Beylekisem diisniikli zat (44/11)
Beylekisem purgunkesi / Diikkangyny purgungyny (105/30)
Bascaklygna asyp goysan / Ol beyleki dort stipiigin (117/17)
Biri edil uyam yaly / Beylekisi atam yaly (121/9)

beylesi: Sonra, daha sonra.

Su oturan takyr kelldti / Ozi aytsyn beylesini (111/6)

beylik: O tarafa.

Sacagymy bevlik serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/22)
Garrygyzyn pagagyndan / Ayaklaram dyzdan beyldk (12/7)
Duw ak sagly bir pyyada / Gok matany beyldk syryp (73/13)
Beyldk taslap huday bir giin / Keypinin it kok wagtynda (79/6)
Gozjagazyn yumdy weli / Yene beylik ogarlandym (95/34)
Basyndaky gok mahmalyn / Beyldik atdy Abat gelin (111/34)
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Beylik capyp / Gizlediniz yzynyzy (116/27)

beyt-: Boyle yapmak, dyle yapmak.

Jogap gaytar elhen¢ mama / Haysy yerden beydip birden (13/1)
Gurruk guya itermisin / Beydip garry kempir bilen (15/3)

Gaty yerde beydip yatma / Hol depénin anyrsynda (15/14)
Néme beydip 61 dolagy / Dolanyanyz Taymaz diydi (23/17)
Bir dem salym pikirlendim / Ndme beydip 61 dolagy (24/29)
Eljagazyn goter diydi / Meni beydip 6ldiiryangan (35/33)

A gyz Séanik nidme beydip / Gorkuzyarsyn Ogullany (61/9)

bezeg ber-: Giizellestirmek.

Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyn (94/31)

bagiil et-: Giil yapmak.

Bicidrelen gozyasyny / Bdgiil edip diiyrydn 6yln (46/34)

bilcik: Neseli.

Aylansan da oba oba / Taymaz yaly bdlcik baba (4/2)

Eger bir zat diydydigin / Bdlgik soziin orta atar (6/4)

Diyip bdlc¢ik kilwanymyz / Gyjyrdatdy dislerini (49/25)
Blciklik hem tapylyardy / Cokayymyn burny bilen (59/33)
Toy wadasyn beren yokdy / Jeren hakda Sarman bdlcik (79/3)

bélcire-: Saka yapmak, sakalagsmak.

Bdlcirydrdim bolar bolmaz / NeuZzeli Taymaz diysip (72/4)

bilgires-: Sakalagsmak.

Bdlgiresip dayym bile / Jylawlary burup yoriis (84/30)
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barrak: Yakm.

Heyjanelek yrdymlarym / Hakykatdan bdrrdk eken (16/2)

bis: Bes sayisi.

Indi menin galan dmriim / Dért on bilen bésjagazmy (7/10)
Adam bary janserekdi / Bds yyl gecdi (37/30)

Bds otagly jayy boldy (40/16)

Yedi yylda bdsje giinem / Okiinmindi dullugyna (45/9)

Bds orkiijin kiipesinden / Biitin diinyan depesinden (72/22)

Su haywanlan bds tapgyryn / Gegirendir 6z basyndan (74/17)
Yuwdup baryar sesi bile / Bds ay gecdi (84/1)

Bds ay béri ¢ep kisimde / Agzalygmyn bas gliwisi (84/20)
Bds pyyada dat edyirdi / Biri argyn (109/9)

Dordiinjisi Kiirt miijewtir / Bdsinjisi Suhan kary (109/16)

Biis giinakir bis tarapdan / Gygyryardy Yoldas sudya (109/17)
Bis giinikir bds tarapdan / Gygyryardy Yoldas sudya (109/17)
Bds yok asyl {i¢ yasyndan / Ol ar¢yna 6ziim belet (114/9)

Ey adamhor sen ddlmidin / Bds alty giin gecip gegman (115/5)
Bdsisi de yere bakyp / Gyzganlyga siiip gitdi (110/27)
Enegine dirédp elin / Bdgisi de yuwtdy dilin (111/32)

Basyyllygy bdse goyman / Dortde etdin tamam diyip (119/5)

baslik: 1. Bes para, bes kurus veya bes lira degerinde olan akge.

Bdslik ¢yran burmasyny / Asak burdy Mamys gelin (47/23)
2. lyi.

Halym bdslik dine baslik / Diyyén yaly Sasa dayym (67/24)
Halym bislik dine bdslik / Diyyan yaly Sasa dayym (67/24)

basyyllyk: Bes yillik.

Biisyyllygyii yelgininden / Umiir sowlup duman gacdy (85/1)
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Basyyllygy biase goyman / Dortde etdin tamam diyip (119/5)

bicéire ~ bicari: Caresiz, bicare.

Ayaklarym 61 dolakly / Galp galp edip men bigdre (24/7)
Dogrudanam su bigdrdrn / Gorkyandyram yaliyz 6zi (46/15)
Bicdrelen gozyasyny / Bagiil edip diiyryan oyiin (46/33)
Sonun géwniin tapjak bolup / Bigdre gyz dis dyrnakdy (48/28)
Syldyk ony Yiiziimize / Yéne weli ay bicdre (49/18)

bigayrat: Korkak.

Ak 6yline siimiip gitdi / Tif bigayrat Tiiykiiligim (104/13)

bijay: Cok.

Dik basasak agdararyn / Gaty bijay kopriidirin (14/16)

bijin: Maymun.

Yylky koy bijiri takyk / It dofiuz boldy tamam (74/9)

bil: Bel.

Bilinddki gayys ¢ekin / Tokasyny sakyrdatdy (13/20)
Yetip baryan myradymyti / Gap bilinden yolup gitdi (30/33)

bilin biik-: Zuliim gérmek, eziyet cekmek.

Kyrka yetmaén disin dokiip / Bilin biikiip gara giinde (107/32)

bilini yer astyna yaz-: Olmek.

Ahyrsotty billerini / Yer astynda yazypdyrlar (107/36)

bil-: 1. Tanimak.

Gowniin biler dilin tapar / Uly bolsan uly yaly (5/9)
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2. Ne olacagindan haberli olmak.
Taymaz baban ol dostuma / Degjeginem bilip bardym (6/18)

3. Oyle olduguna inanmak, sanmak, zannetmek.
Taymaz begiii sondan basga / Yary baryn bilmedim men (19/28)
Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/31)

4. Sasirmak.
Entek wagt kin gerekdi / Kime ynanjagyn bilmdn (37/28)

5. Bir isin ehli olmak, o isi yapmaya aligmis bulunmak.

Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/33)

6. Bir sey hakkinda bilgisi, malimati olmak, o seyi 6grenmis bulunmak.
Yollyii gyza asykdygyn / Bilenokdy bu sum heley (53/16)

Bilmen nége sapar geldi /Ahyrsoiiy ti¢ dost bolup (75/5)

Sondan ozal bilydn yokdy / Her nicikdir onusjak la (102/4)

7. Hatrrlamak.

Biler bolsan sujagaz tam / Ine onsont hemma denilik (78/23)

8. Tanimak.
Bilydnsiniz obamyzyn / Sol suw yykan brigadiri (109/13)
Indi bildik Haramhorlafi / Aldawyna gidipdiris (119/1)

9. Anlamak.

Yiiplermize dakyberdik / Yagyi ysyn bilmdn yatan (39/5)
Asyl hélden bilmdndiris / Muny asyl wekil payy (70/10)
Ynam edip yor ekenik /Aldanypdyrs Yaty bildik (105/13)

bildir-: Bildirmek, haber vermek, anlatmak.

Barypyatan yabanyda / Uysenenmi kén bildirmdin (12/13)
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bilek: Bilek

Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmédsine gujaklady (81/6)

Bilek yaly tasma kesip / Yagyrnyndan gulagyndan (122/33)

bilezik: Bilezik.

Haybat bilen giijenledi / Bilezikli gollaryny (29/18)

Bilezikli gollaryny / Cermép duran Mamys gelin (45/21)
Bilezikli mele gelin / On barmagy kékenlenen (60/2)

bilgeslik: Bilgelik.

Ya yalandan gaharlanyp / Bilgeslinden haybat atar (6/8)

bilgic: Bilgic, akilli, kahin.

Habar berse yer iistiinden / Bu gezekki bilgicligi (102/7)

bimyratlyk: Muradina erememek.

Nige nige bimyratlyk / Yene songa miijerret bar (58/10)

bina: Bina.

Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryirdi Bos yer yokdy (85/11)

bir: 1. Bir; say1 adu.

Dyng giinimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/16)

Taymaz baba ardynjyrap / Bir ajy ¢ay demlan diydi (8/26)
Sol ¢dynegin muzdy ti¢in / Bir hekayat dinldan diydi (8/28)
Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilmén (10/31)

Diydim Sallah bagym bardy / Bir ene hé tapylypdyr (11/13)

Gozlem yensa gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/14)

Mailayyma degirdim de / Bir yanawug una gosup (16/18)
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Otlugdpden bir til yolup / Synggalady dislerini (18/5)

Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/28)
Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir 4dim siiysdi yza (22/36)
Bir dem salym pikirlendim / Ndme beydip 61 dolagy (24/28)
Cemge torban bir ¢etinde / Posa batyp igldp giden (26/15)
Gozleyardim bir gozeli / Cowsi yaly asyljyrap (27/16)
Asman eje 61 suw etdi / Gynajynyn bir cowuny (33/24)
Mesilerin geyisdiler / Her kim bir s6z tapan bordy (37/22)
Bir petiri josan yeri / Taymaz begin su oturan (40/14)
Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/7)
Bir gijelik barayayyn / Cekdirmayin artyk nizi (46/17)

Sary sygryi bir yan sahy / Ildi yyrtyk balagyma (48/5)

Bir meleze tay bile / Tayy batga batanda (50/4)

Gapykilmin bir yan geti/ Yitd haram 6lmiis diyip (50/14)
Pisijegim maw maw edip / Bir ¢gemgejik dildp otyr (51/8)
Bir tahyajyk tikyadi le / Jigim jana diyen bolup (52/4)
Aydan sozi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (55/1)
Her haysymyz bir jam i¢ip / Yuwas yuwas 6piisdik de (57/14)
Bize dine / Bir gyz gerek (58/3)

Diyip yolly gamgy bilen / Kakdy menin bir buduma (60/17)
Kejebeden ilip galdy / Keteninin bir yenini (62/14)

Bir keselbent dostum bardy / Yerligi hem asgabatly (65/21)
Bir ullakan kerpig jayyn / Howalaly depesinden (66/11)
Goltugyna bir diiwiingek / Kone geyim alyp geldi (68/5)
Bir gyz bilen ii¢ yigitlik /Artdy bizde is¢i synpy (69/5)

Sasa dayy kamys tutyn / Bir cetini goterdi de (69/24)

Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edyérdi Sura yurdy (70/21)
Duw ak sagly bir pyyada / Gok matany beyldk syryp (73/12)
Girrtilesip bir pisekli / Gegip baryar koge bile (77/9)

Bir ddimem anryk 6tme /Biitin oban ortalygy (78/21)

Gongy obat her tayyna /Bir ayagyn atyp durdy (81/28)
Yasmagynyi bir cowuny / Disledi de Ajapsoltan (83/13)
Taymaza da / Bir at yetdi emtepeden (84/3)

Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/17)
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Jowenligin bir ¢etinden /Asyk yigit magsuk gozel (92/27)
Menden beter sabyrsyzdy / Bir zatjagaz bahanalap (92/32)
Bir cowuny ¢eynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginin (93/24)

Her ertekin muzdy ti¢in / Halta girdi bir put pagta (95/18)
Diisek saldyk / Bir yorgana girdik weli (95/24)

Onyanca da ayagymdan / Badak saldy bir merdiwan (97/2)
Bir tay kowsiin taglap geldi /Asya dayzam gelmasine (97/19)
Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/20)

Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/20)
Ezizlermin basujunda /Ayak ¢ekdim bir dem salym (108/2)
Bir obadan taparyn men / Ak telpeklin ellisini (111/17)

Ayna degip pytrap gitdi / Bir caganyn zynan gary (112/14)
Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/18)
Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus ansyrypdyk (114/1)
Haykyrypdy aldygyndan / Yaiiy bolsa bir aylykda (114/16)
Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp géziin ¢ekip (117/10)
Geplesem 4 kem yakmady / Bir yyldyzjyk stiyniip gitdi (118/11)
Bir sy¢anyn ysyn duyman / Pigik miirze bolaysyna (118/22)
Bir kagyzy epldp dykdy / Salyh bilen Atakisi (118/32)

Bir obany iipjiin etjek / Telpegimin gerdi yokam (119/17)

Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/19)
Cydamady yarym puta / Bir atadan yeke Taymaz (120/13)
Tapawudyn duymadym men / Bir yyl ge¢di Yollam eltdi (120/23)
Jynazanyn deregine / Bir namany zowlatdym men (124/27)
Yoldaslarna bir zat bir zat / Pysyrdady iigiifi biri (63/29)
Siidiirledi tigiin biri / Yollyn yanna wazlap diisdi (90/2)

Ol her kimde dine birdir / Oglanlykdan babalyga (94/26)
Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dordiifi biri (110/4)

2. Herhangi bir varlig1 belirsiz olarak belirten sifat.

Eger bir zat diyaydigin / Balgik s6ziin orta atar (6/3)

Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/17)
Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyir (8/7)

Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdiyrdi (10/15)
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Su Tilkinin juwazyny / Ine bir giin gys ayynda (10/22)

Gap bowiirde sliyniip yatyr / Bir ayylgang garry mama (11/3)
Bir ayylgang giilki bilen / Yzyn lizmén jak jaklady (14/5)

Bu ¢atma bir garyp ¢atma / Janyn horlap bu yasynda (15/12)
Onun ari Matdak ¢opan / Bir yuwasdan yas yigitdi (19/14)
Oragamdyr olan 6yi / Bir jaranyn boyundady (19/20)
Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/17)
Yanynda da kamys yaly / Bir tizeje dolak yatyr (24/19)

O ¢isigiti yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/9)

Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasma (28/22)

Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasma (28/22)

Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/26)
Diwana bir suw hodiirlan / Gara gylly mesignizden (30/28)
Gyyylma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/28)

Sen jogiilik edyan diyip / Bir patysa generaly (33/14)

Uze iize gelendirin / O bir dulda (36/6)

Men bir dulda / Diiyrlendik de kiigen yaly (36/7)

Bir tiinekde galyberdik / Pisik bilen sycan yaly (36/9)

Bir patysa dordpmisin / Yigrenyiani mugt iyen (37/5)

Ayyn giiniifi dogyan yerem / Bir bolsundan tiytgianokdy (37/34)
Capak caldy bir gul diyip / Heleyini seytdirenden (39/22)
Bir dost bardyr supraiidaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/1)
Bir dost bardyr duluindaky / Galam gasyn dosty bolar (43/3)
Kiimiisgimiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyén wagty (44/29)
Her elini bir isige / Germdp duran Mamys gelin (45/23)

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/15)
Yanagymy# her yiiziinden / Bir lukmany taylap aldy (47/30)
Ogullamyz su Mamysa / Yesir diisen bir gyrnakdy (48/26)
Bir giin agsam giinbatardan / Kirigsizje yay goriindi (49/5)
Yyrtyberdi yakasyny / Bolasy bir zygyr zygyr (51/18)
Gatnaman bar diyyadim le / Diiybiinin bir ¢6pi baryn (51/20)
Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/32)

Bir batrakda gorenmisin / Yone welin ile aytman (53/30)
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Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/9)

Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin diysi yaly (55/12)
Ayagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelyan (55/21)

Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (58/1)

Her haysysy bir zat diyip / Gabayardy Ogullany (58/29)

Wah hézirem bir pille le / Diyip dosi yanlyk yaly (61/25)
Hézir su da bir pilledir / Yone welin Ogullanyi (61/31)

Birden bir zat uylugymyii / Yumsak yerin serpip gitdi (64/5)
Bir mahallar piledekdm / Gin manilayly boris atly (65/19)
Yene de bir kuwwatyna / Ura ura towarisgi (70/27)

Taymaz begem bir baydagyn / Dessesinden tutup baryar (71/13)
Beylék taslap huday bir giin / Keypinin i kok wagtynda (79/6)
Gaysyp otyr Sasa dayym / Bir yanynda Asya lukman (85/16)
Bir yanynda Asmanbayym / Hawa Asman nirde bolsa (85/17)
Bir yanynda menem tayyn / Ak saplyja dynegini (85/19)
Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/7)
Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/17)
Yiiziime bir kesek ga¢dy / Tirsegime dayandym men (96/5)
Asya dayzam alyp geldi/ Bir kigijik ¢iiyse bilen (98/6)

Bir yatysy Stiyniip yatyr / Ak ke¢énin ortasynda (98/17)

Bir gara zat ga¢dy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/34)
Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/15)
Bir belany getirtdiler / Onam hanha ahun agan (103/16)

Ak viizliije Asejigi / Menem eltdim yene de bir (120/25)

3. Bir; sira say1 sifat1.

Iki sany dostum bardy / Birinjisi Yolly Gogdy (43/12)

4, Bir; durum zarfi.

Bir otursan gapdalyndan / Ansat afisat gopaymarsyi (4/5)
Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et diyip (5/32)

Bir 6rédyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/30)

Bir seretsem basyn goyup / Ot kercelydn misden jama (10/35)
Dodaklary uguk uguk / Bir seretsem gdzem agyk (11/7)
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Sacagymy beylik serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/23)
Gozlerini gozlerime / Bir dikanlap dikdi weli (11/25)
Barypyatan ar diyeyin / Elini bir batyr diydi (14/12)
Tutaklasyp oturmayyn / Yalbarybam bir goreyini (15/5)

Elimi bir batyrmayyn / Diyen pikir gelip mana (15/6)

Diydim weli goziin siiziip / Bir dayandy tirsegine (15/31)
Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/23)

Bir oyansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/34)

Wah bir serediydi diyip / Yiirejigmi erederdim (19/5)
Guradanja dolagymy / Bir iiflainde ukdan pyzyp (20/23)
Hyr¢ym dislédp bir giildim de / Gasasdyrdym gulagymy (21/16)
Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir 4dim siiysdi yza (22/35)
Birden dula ylgap baryp / Bir i¢imi ¢ekipdirin (24/13)
Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/1)
Yatagynda ¢okerdim de / Her ddimden bir gatirylyp (26/36)
Gul agalan 6ylerine / Bir seretsem bulan tutyan (27/3)

Hany sen gyz pilwan bolsafi / Yene de bir orta ¢yk la (29/12)
Gayratyny bir synayyn / Cawusyny onnan gak la (29/13)

Wah menem bir géressedim / Doslerifie bagrym oykap (30/10)
Yene de bir ¢cenendim de / Dilim disldp saklandym men (32/7)
Tiinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (35/1)
Ogullarym bir ¢en boldy / Yatar wagtam golaylayar (38/1)

I1 bagtyna rowag alsyn / Onyanga da bir yigdekge (41/16)

Bir seretsek gapymyzdan / Ogullanyn ejeligi (51/11)

Garbap aldy kellesinden / Bir seretsem hayyarsyrap (51/24)
Bir seretsek oniimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/26)

Bir yygyryp bakmadyn sen / Indi senini galan 6mriin (75/19)
Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/25)
Uziilyérdik giilki bile / Bir seretsek depimizden (82/5)
Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/1)
Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/17)
Gabyrdadyp basdym weli / Bir seretsem astymdaky (90/25)
Suw dkitdi Cepbe diydi / Her yanakdan bir 6pdi de (93/31)
Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/23)
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Bir yylgyrdy Sasa dayym / Ozal dayzam (99/6)

Tokgalanan gara kece / Hyr¢yny bir disledi de (101/1)

Bir seretsek garsymyzdan / Dort bés atly yetip gelyar (106/31)
Kem 4 déldir Sibir guyy / Bir diisdysen erfiegine (117/23)
Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam seriki bolsun (124/16)

5. Ayni, benzer.
Garbap aldy gosumyzy / Hemmesinin derdi birdi (78/8)

bir azajyk: Biraz.
Toweregmi garanjaklap / Bir azajyk miinkiirlendim (24/25)
Bir azajyk satlanmasak / Halys diri iitdiiler le (29/3)
Bir azajyk ymyzgandym / Eseklerinn owazyna (47/17)
Bir azajyk yukarakdyr / Ayyplasma yolly balam (70/2)
Bir azajyk garasaysan / Bolmadymy zalym Oliim (108/3)

bir birine: Bir birine.

Icegelem bir birine / Habar gatyp jugur jugur (12/26)

birin tapan on isleyir koynek tapan don isleyir: Birini bulan onunu
istiyor, gdmlek bulan elbise istiyor.

Birin tapan on isleydr | Koynek tapan don isleydr (93/12)

biyrgiin: Bir giin.
Dowlisdirip yuwasjadan / Biyrgiin diyip bakdy yere (23/8)
Ha biyrgiinmi diyen bolup / Ekezlendim gobsunjyrap (23/11)

bir zat bir zat: Birer birer.
Yoldaslarna bir zat bir zat / Pysyrdady iigiin biri (63/28)

birden ~ birden: Birden, aniden.

Birden baba tarsa turup / Gypdy bize gozlerin (7/3)
Jogap gaytar elhen¢ mama / Haysy yerden beydip birden (13/1)

144



Kempir birden galdyrdy da / Kyrk garyn dek gabagyny (13/8)
Onki agzyn birden agyp / Aldym berdim edip baryar (16/11)
Birden #hli utanjymy / Yandyran dek soygit kozi (22/29)
Birden 6tiaytmesin diyip / Basga yana sowdum gepi (23/3)

Yiizi birden ak tam bolup / Yzyn bakman ¢ykdy gitdi (23/23)
Birden dula ylgap baryp / Bir i¢imi ¢ekipdirin (24/12)

Birden biri Hayt dur diyip / Gapdalymdan ¢ykjak yaly (24/22)
Dolanyanyz diyen jenan / Birden gelip hakydama (24/31)

Yas aylanyp birden dymdy / Hawa yaiiky Meydan bolsa (33/5)
Birden bokurdagym gijip / Usgiirdim men yzyzyna (47/19)
Birden bize gozi diistip / Hayallatdy ddimini (53/1)

Ogullany ¢ykaryalar / G6y4 birden dpet gaya (53/8)

Bohow bohow birden yone / Giin gayradan dogaymasyn (56/22)

Gelnalyjyn dusy bile / Yene birden towereklip (57/19)

Bosadyardy dhli yelin / Bizem bdrden giilen bolup (59/18)

Pycaklaryn giijenilesip / Jylawlaryn ¢ekdi birden (63/25)
Birden bir zat uylugymyf / Yumsak Verin serpip gitdi (64/5)
Elin sokup kisesine / Birden onun gézi diisdi (70/7)

Al lentany gyrkan bada / G6ya birden yeri yaryp (73/15)
Pysyrdady Sasa dayy / Cepbe birden ke¢éd dokdi (81/11)

Eger seydip hemme bolup / Yumrugmyzy diiwsek birden (89/6)
Ug yiiz gdwre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/12)
Birden inen / Ug yiiz yumruk (89/23)

Bu ilkinji posada gyz / G6ya birden sallangakdan (94/9)
Boken yaly hinnillige / Goya birden ¢agalykdan (94/11)

Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/15)

Busluk bugluk Ogulla jan / Diyip birden 6zi duyman (99/3)
Birden bizin wih diylen dek / Cepbe diisdi yadymyza (99/10)
Gidipdiler 6ten gije / Birden menin goziim diigdi (101/31)
Heserlensip goziin gyrpman / Dymdy birden ilat bary (112/10)
Bizem barars bdrden diyip / Miijjewiire yantlap aydan (116/13)
Sasa dayyn diysi yaly / Yumrugmyzy diiwdiik birden (122/30)

birdeniki: Birdenbire.
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Apys gelin jykyrdady / Birdenikd yolly gocunl (61/28)
Birdenikd suw guylan dek / Marekénin sesi yatdy (89/27)
Arlap baryar polat atym / Birdenikd sakga durdy (124/3)

bireyyim: Zaman.

Gorsek asyl bireyydmden / Egiljek zat egilip dur (7/31)

birigis-: Toplanmak.

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan 6tiip gelyér (106/29)

birik-: Birlesmek, catilmak.

Durdugyca garygyardy / Gaslar barha birigydrdi (90/31)

birje: Sadece, bir.

Sana birje sowalym bar / Nenen goryéan su harmanda (16/29)
Yaz 6ziiniti birje giiniin / Onden gizldp goyan yaly (25/35)
Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/3)

birles-: Birlesmek.

Al baydagyn belent basy / Asman bilen birlesydrdi (66/28)

bis-: Pismek.

Juwazymy# dolesinde / Yanyp bisip aylandym men (24/3)

bisir-: 1. Yakmak.

Ellerinde oynaklatdy / Ot bisirydn tabagymy (13/11)

2. Pigirmek.
Nazy nygmat bisirberdi / Obamyz da yuwas yuwas (39/8)
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bisirin-: Pigirmek.

Gyzdyrmajyk bisirindim / 1ki goziim yerne geldi (16/21)

bit-: 1. Bitki, tily, sa¢ vb. seyler ¢ikip yetismek.

Pysdyla tiiy biter diydi / Munun yaljak pycaklara (35/34)

2. Sona ermek.

Oriki gezek hekayamyi / Bitmdén galan yzy hakda (44/7)

Ilki dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/11)

Bitdi so yyl hemme plan / Taymazbegem bayrak aldy (120/2)
Yatiy biten donumyzy / Gyhajyna dakjak boldy (122/27)

3. Biiytimek, yetismek.
Sygyr yaly molap galdy / Edil bile biten yaly (62/20)
Gosa biten hoz yalydy / Orta yasan Asmangiiliim (121/16)

bitir-: Sona erdirmek.
Pilelikden gaydysynym / Wesetini bitiripdim (65/32)

Obalardan yitirmége / Beyik isi bitirmdge (75/30)

bog: Bag.

Bogsy ¢ozlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy dhli yeli (29/31)

bog-: Bogmak.

Menem bile dogulypdym / Senin bogjak bolsun yaly (35/11)

bogaz: Bogaz.

Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/11)
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bogul-: Bogulmak.

Onem enge bogulypdym / Hemmesinden (35/12)
Tiineginde bogul diyip / Argyn Kempin heleyinin (39/24)
Yollusynyn sozlerine / Boglup gezdik lal hatarna (85/24)

bokurdak: Bogaz.

Birden bokurdagym gijip / Usgiirdim men yzyzyna (47/19)

bol-: 1. Bir ad veya sifatin belirttigi durumu ve niteligi almak.

Gowniin biler dilin tapar / Uly bolsar uly yaly (5/10)

Habaryny alar otyr / Ki¢i bolsan kigi yaly (5/12)

Eger Asman boljak bolsan / Ginirdk bol asman yaly (9/12)
Eger Asman boljak bolsan / Ginirdk bol asman yaly (9/13)
Bori bolup uwlasa da / Burkut baba dik depamden (25/28)
Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/9)
Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/10)
Toweregmiz hatar hatar / Yiifi ¢ikmenli gyrgy bolup (38/12)
Yiireginiti 6rki boldy / Akja mekdep akja yasli (39/18)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/20)
Bagtymyzyn zeri boldy / Ejem bendédn gozyas dokiip (39/34)
Cala gowniin yuka bolsa / Dartjak seni jady yaly (45/27)
Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/1)
Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyéine (49/11)
Don Kihoty boldun diyip / Gezmeledim oyan buyan (96/33)
Kiide boldy sagagymyz / Ekizleri goyduk welin (120/8)

2. Gergeklesmek veya yapilmak.

Boljak zadam goryamisin / Sonabaka molla miifti (37/11)
Yyrtyberdi yakasyny / Bolasy bir zygyr zygyr (51/18)

Nadip yetsin dort bds myman / Bolek bolek bolaymasak (78/14)
Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryardi Bos yer yokdy (85/11)
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Bu ndménin alamaty / Sakgaldas jan boljagyndyr (103/5)

3. Ek fiilin genis zamani —dir (-dir) anlaminda kullanilan bir so6z.
Kim bolupsyn Tananokmy / Men su oban komsomoly (7/15)
Kim bolarsyn / Sana diyyan (12/36)

Gelin bary méldp galdy / Elti boljak tulum heley (62/18)

Cepbe barmy / Gongy bolup su gopguny (99/15)

Halkyn dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/25)

4. Olmak, bulunmak.
Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/36)

Bir dost bardyr supraindaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/2)
Bir dost bardyr dulundaky / Galam gasyn dosty bolar (43/4)
Ucgiinjisi siitfik dostudyr / Gara basyii dosty bolar (43/6)

Su gijelik bizde bolay / Men nagara garasyk et (46/9)

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/16)
Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyén yokdy (52/32)
Bolmaz eken gorky sende / Dostluk {igin Wepa tigin (57/6)
Haysy yerde jahyl bolsa / Goériinydnje Taymazynyz (74/13)

Hawa hawa o soziinie / Sekim bolmaz Rastdyr rastdyr (77/6)

Sadyyana giilydn yokdy / Yer iistiinde sumluk bolsa (102/3)
Itin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijan yary (110/6)

5. Uygun diismek, yerinde goriilmek.

Ay Tilkinin kellesin & / Kakmasanam boljak diyip (10/10)
Diyen pikir dordp mende / Bolya dayza diyip gitdim (46/20)
Nas bolarmys emi yomy / Ug wagtyna yalat sony (55/34)
Kopetdag hem gerek bolmaz / Diyip menem yarymtiirki (72/2)
Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/31)
Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/31)
Elin ¢carpdy Asman bayym /A¢majagam bolsun diyip (99/5)
Bir azajyk garasaysati / Bolmadymy zalym Oliim (108/4)

Indi sizden yoldas bolmaz / Satdynyz siz yoldaslygy (109/25)
Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/35)
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6. Herhangi bir durumda bulunmak.

Oyleniymek hyyalym bar / A sen bolsasi boydan basa (16/32)
Eyeldp dur gbzenegi/ A men bolsam miin gézelden (27/15)
A men bolsam 6ziim duyman / On hatara dykylypdym (70/31)
Alyp geldi canly ak yol/ Carly bolsa bolubersin (77/26)

Alyp geldi caily ak yol/ Carly bolsa bolubersin (77/26)
Diydi Yene nige bolsa / Gelibersin seyle seytan (83/15)
Sarman yaly pyyadanyn / Suwun yykan 6ziin bolma (91/16)

A men bolsam ol giinlerin / Hupbatyny ¢eken Taymaz (92/19)

7. Bir durumdan baska bir duruma ge¢mek.

Yrsarasan bolan bolup / Kellelerin yaykasyarlar (18/15)

Meni yaly Yetim Vesir / Yerli boldy suwly boldy (38/20)
Menit yaly Yetim Vesir / Yerli boldy suwly boldy (38/20)
Yas kolhozlaii goltugyndan / Ata bolup gétermige (75/32)
Hoékman ar¢yn bolmalymy / Ak telpekli bolsa basy (111/19)
Bir syganyn ysyn duyman / Pisik miirze bolaysyna (118/23)

8. Benzemek.

Su giin yaly bolaysady / Gara gysyit hemme giini (26/7)

9. Gegmek, tamamlamak.

Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/7)
Gorménime kop wagt boldy / Eziz atam (67/21)

Atalygy hakladyt sen / Ug yyl boldy gabagyty (75/18)

10. Bir sey, birinin miilkiyetine gegmek.

Argyn Kempin 6yniini yeri / Sanlap duran howly boldy (38/22)
Stolunyn yeri boldy / Depamizde gyzyl baydak (39/32)

Bis otagly jayy boldy (40/16)

Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam senki bolsun (124/17)

11. Bulanmak, kaplamak.
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Endam jany suw bolsa da / Bizden ona haray yokdy (60/26)

12. Bir olayla karsilagsmak, basina kotii kotii bir sey gelmek.
Cepbe Cepbe Oyansana / Oglum sana name poldy (99/31)

13. Istemek.
Alyn dostlar dyzap durman / Gereginiz arza bolsun (106/9)
Yone weli ertirki giin / Sayadyiiyz miirze bolsun (106/11)

14. Bir gorev, makam, san veya nitelik kazanmak.

Hany sen gyz palwan bolsari / Yene de bir orta ¢yk la (29/11)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (120/34)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (121/1)

bolar bolmaz: Olur olmaz.

Bilgiryardim bolar bolmaz / Neuzeli Taymaz diysip (72/4)

boldy boldy: Oldu oldu.
Ha solardyr boldy boldy / Husum gursun husum diydim (110/33)

bolus: Olus, durum.

Ayyn giinlin dogyan yerem / Bir bolsundan tiytginokdy (37/34)

O né bolus Name gep bar / Ay o tulan gepi kidnmis (53/21)

Oz bolsuma 6ziim giiliip / Diydim Hay hay Taymaz pélwan (96/29)
Eylik beylik cekisdirdik / Yene yakdyk Onki bolsy (100/31)

bomba bol-: Bomba olmak.

Yumrugymyz bomba bolup / Ot ¢ykarar gara yerden (89/7)

bor-: Olmak.

Daii atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor diyip (25/21)
Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/22)
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Niré barsak esidyanmiz / Ynkylaply giirriin bordy (36/24)

Bu nétdigin alla tanrym / Kesewiden uk bormy (47/8)

Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslyk giildi lahlah (58/4)
Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus kelin gany (61/12)
Son astyna diisen bolsa / Jeza bormy sondan beter (91/18)

Hiy esitmén yatmak bormy / Jeren gyz hem titrap gitdi (99/16)
Yatyraysak nenefi borka / Ya yerifie basga pisik (118/26)
Getirdysek nenen borka / Onyanca da yzymyzdan (118/28)
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gulag¢ dokap (119/21)

bos: 1. Yapilacak is olmayan, issiz.

Kendirikde maya gatap / Sacaklaryn bos ayynda (10/28)

2. I¢inde, iistiinde hi¢ kimse veya hicbir sey bulunmayan, dolu karsit1.
Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanagjygyn (50/22)
Uly depe ¢dgesow gum / Bowsédp yatyr Mazar bosdy (108/18)

3. Tenha, hali, kimsesiz.
Bina bolan mekdep zaly / Hyi beryirdi Bos yer yokdy (85/12)

4. Anlamsiz.
Bos s0z bilen yallap yallap / Stinitimizi yakanlary (89/17)

bosa-: 1. Kurtulmak.

Orkiijine atyp geldi/ Yiipden bogan dili yaly (20/15)
Tuwak gepgi yetip gelyir / Yiipden bosan okiiz yaly (52/29)

2. Bosalmak.
Koreklije bedireler / Yz yzyna bosap otyr (95/16)

bosat-: Bosaltmak.

Bosatjakdy ¢isik heley / Owsayynyii bozukdygy (30/5)
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Bosadyardy éhli yelin / Bizem birden giilen bolup (59/17)

boy: 1. Bir seyin tabani ile en yiiksek noktas1 arasindaki uzaklik.

Hepbik yaly gaty garny / Atisgir dek boyy bardy (9/27)

Su diinyade yetmekgil men / Serwi boyly garyp yara (17/17)
Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/27)
Ayu Jemal gorensin le / Garys boyly so kelhany (58/32)
Ayu Jemal gorensin le / Garys boyly so kelhany (61/6)

2. Kenar, kiy.

Oragamdyr olan 6yi / Bir jaranyn boyundady (19/20)
Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gegdi (74/28)
GOk cayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/11)
Yandaklygyt ici bilen / Kriz boyun syryp gitdik (107/26)

3. Uzunluk.

Atlandym men bu nejisin / Tirsek boyly hokiirine (34/21)
Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanrym diyip (51/15)
Dasly yabyn boyy bile / Sintip gitdik Asgabada (67/11)
Eneyabyi boyy bile / Igdelige yetdim weli (90/14)

boydan basa: Bastan basa.
Aydyp duran dhli gepin / Patarraky bovdan basa (111/12)
Oylendymek hyyalym bar / A sen bolsani boydan basa (16/32)

boyla-: Saplamak.

Elinddki ak saplyny / A¢bykyna boylap ¢ekdi (64/20)

boylasdyr-: Saplamak.

Suwly huma boylasdyrdy / Gozlerime kiil gapdyryp (20/24)

boyun: Boyun.
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Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmyti yygyrtlaryn (21/26)
So deyyuslan boynundaky / Koyiip yatan arymyzy (28/34)

boyun bur-: Boyun bilkmek, el agmak, bir sey istemek, yalvarmak.

Huwdiildli ayamyzda / Seydip boyun burup durkak (75/24)

boz-: Bozmak.

Hummur kazyn gorkany hi¢ / Tas bozupdy téretini (82/35)

bozuk: Koti, ahlaksiz.

Bosatjakdy ¢isik heley / Owsayynyi bozukdygy (30/6)

bozyaz bol-: Kipkirmizi kesilmek, ylizii kizarmak, utanmak.

Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/15)

bok-: Atlamak, sicramak, hoplamak.

Gelenlerin elin gysyp / Békiip otyr misli ¢aga (8/6)
Yiiregim de yzy bile / Dur dur diyip bokdi gitdi (23/26)

On on bés yyl 6ne bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/5)
Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/27)
It ayagyn iyen yaly / Byzbydyklap bokiip yormiis (87/14)
Yatiy dogan sapak Valy / Cepbe mirap bokiip turdy (88/23)
Boken yaly hinnillige / Goya birden ¢agalykdan (94/10)
Tamymyzyn depesinde / Cybsyldy bar Békiip turdum (96/8)
Raykomyn sekretary / Ak atyndan bokiip diisdi (108/20)
Diyen bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/9)

Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/19)

boke boke: Seke seke.
Baydan bize jennet yokdur / Olidysek de boke boke (49/24)
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bol- [bo:1-]: Bolmek.

Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/15)

bolek bolek: Parca parca.

Nédip yetsin dort bds myman / Bolek bolek bolaymasak (78/14)

bori: Kurt.

Bori bolup uwlasa da / Burkut baba dik depamden (25/28)
Yeri onsofi saglyk ni¢ik / Goyun dersin geyen béri (90/35)

boruk: Takke.

Caklanyrak boriiginde / Gyzyl egme yaldyrap dur (22/5)
Kén satylar gorsen gerek / Bériiginie suw dolduryp (51/28)

bowet: Baraj, bent.

Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/16)
Taiiryi giini kop le diydi / Yone hanha bowedirii (93/29)

bowsi- : Kazmak.

Uly depe ¢dgesow gum / Béwsdp yatyr Mazar bosdy (108/18)

bowiir: Bogir, yan.

Dasyndaky gundagjygna / Bowiirlerin oykasyarlar (18/18)
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/27)
Béwriin tutup kikirdesyér / Suwkédi dek lykyrdasyar (58/27)

bowriin dinld-: Diisiinceye dalmak.

Bowriin dinldp oya batar / Solar ii¢in 6rén hatar (6/13)
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brat: Kardes.

Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/13)

brigadir: Ustabasi.

Brigadirmiz Sapar geldi / On dasyndan Semsi kilwan (75/3)
Ekingilik brigadiri / Eli pilli Sarman suwgy (90/4)
Brigadirmiz Ussaweli / Brigadiriii ¢dkmeninden (90/26)
Brigadirmiz Ussaweli / Brigadirin ¢akmeninden (90/27)
Baslygymyz goz astyndan / Synlap ¢ykdy brigadiri (90/33)
Bilyansiniz obamyzyn / Sol suw yykan brigadiri (109/14)

bud: Bacak.

Ynha gaymak ynha mesge / Ynha bu da toklyn budy (46/28)
Diyip yolly gamgy bilen / Kakdy menin bir buduma (60/17)

bugday: Bugday.

Bugday ekdim / Harman atdym (19/29)
Yumurtgajyk togaladyk / Yerine de bugday ekip (38/32)
Sozledikge sayat gelin / On bas diiye ak bugdayy (114/22)

bu giin: Bugiin.

Bu giin ot hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/37)
Ak ellerin owkalasyp / Bu giin erte giinbatardan (37/16)

Bu giin senin gin sayania / Garyp bile Senem gelyir (66/21)
Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/3)
Bu giin sana sowuk yokdur / Hezil edip gezmeledi (70/4)
Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/12)
Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/13)
Bu giin bizin séhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/14)
Bu giin Lenin atamyza / Yadygirlik agylyardy (72/18)
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Kerpig tayyar diyen 6ziim / Sol kerpi¢len nury bu giin (73/7)
Car tarapa sagylyardy / Bu giin Lenin atamyza (73/9)
Akidipdir may basyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/19)
Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerii (80/17)
Gidipdiler ii¢ giin owal / Bu giin bolsa her haysynyn (106/1)
Bu giin ii¢ giin / Mekdebmizin (109/5)

Dowlet bize dondi bu giin / Sonky disin syndy bu giin (125/5)
Dowlet bize dondi bu giin / Sonky disin syndy bu giin (125/6)
Gum depianden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/7)

bujak: Koése.

Garry mama ginden agyp / Sanajynyn bujagyny (81/22)

buk-: Gizlemek.

Ogulla da asak bakyp / Yeiii bilen yiiziin bukup (68/26)

bukul-: Gizlenmek.

Cakanlaryn karylaryn / Mesisine bukuljyrap (122/22)

bul-: Bulmak.

Gul agalan Oylerine / Bir seretsem bular tutyan (27/3)

Tilkilerem tapyp bilmez / Bulas tapan hilesini (111/4)

bula-: 1. Bulamak.

Bagryn daglap daglap galdy / Uyasy da bulap elin (32/18)

2. Karistirmak.
Isikddki ojagmyzda / Unly suwy bulap otyr (51/6)

bulamak: Bulamag.
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I¢i otly bulamakdy / Gordiim etmén stimiiryéni (18/9)

bulasdyr-: Bulastirmak.

Bulagdyran pildnizden / Ug ¢ykaryp 6zlinizi (116/31)

bulayla-: Sallamak.

Kor diiyamin owsaryny / Depesinde bulaylamda (11/21)
Ulkeremd Yatyii diyip / Silkmesini bulaylayar (38/4)

buldura-: Isildamak, parildamak.

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/8)

bulgur: Bardak.

Yarty bulgur kakow ¢ayyn / Diiwniip diiwniip i¢ipdim men (66/3)

bulut: Bulut.

Bir 6rdyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/30)

Bulut gé¢tip timiir gegip / Mayyl boldy senbe giini (26/3)
Gogtip gelyin gara bulut / Gurumdan da kiitiirdkdi (99/28)
Goyalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapyn (99/32)
Diwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/11)

bur-: Cevirmek.

Bislik ¢yran burmasyny / Asak burdy Mamys gelin (47/24)

burg: Biber.

Gozlerimden yas payrady / Burg gobegin iyen yaly (21/13)

burc¢ak burcak derlid-: Buram buram terlemek.
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Asman eje cagyryanca / Bur¢ak burcak derldr otyr (5/34)

Burcak burcak derldpdirin / Pisik yaly myrlapdyryn (96/1)

burma: Diigme.

Béslik ¢yran burmasyny / Asak burdy Mamys gelin (47/23)

burul-: Biiziilmek.

Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/29)

burum burum: Kivrim kivrim.

Burum burum gok tiisseli /Ak 6yiine girip gitdi (52/14)

burun: 1. Burun, uzuv.

Kone dawa tutuberdim /Agzym burnum towlasdyryp (16/26)

Hem agzyma hem burnuma / Sadakasyn emldp ge¢yér (21/10)
Garnym garna / Burnum burna (41/24)

Garnym garna / Burnum burna (41/24)

Burnun goge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelyin (55/22)
Gus burunly gyrguw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/1)
Miisk anbaryn ysy kiikédp / Burnumyza urup gecyér (71/30)

2. Burun, ug.

Bilgiklik hem tapylyardy / Cokayymyn burny bilen (59/34)

busluk busluk: Miijde miijde.

Busluk busluk Ogulla jan / Diyip birden 6zi duyman (99/2)

but [bu:t]: Kalga.

Butlaryna kakysyarlar / Menem baryp gosulysdym (27/28)
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buyruk: Buyruk, emir.

Ak patysai buyrugyna / Ya éziiti datdyrypjyk (31/25)
Saradypjyk gitmek¢imin / Buyrugmyza dal diyerge (31/32)

buysan-: Giivenmek.

Kellan bile gaydyrarys / Taymazlygna buysanmagyn (105/23)

biidiira-: Stirgcmek.

Tribuna garay garay / Tas biidiirdp yykylypdym (70/34)

biikiidikla-: Egilmek.

Biikiidiklép dort pyyada / Owlyilige girip gitdi (109/33)

biikiilis-: 1. Biikiilmek, egilmek.

Garyp c¢atman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/25)

2. Yaslanmak.
Yer iistiinde rehnet gérmén / Biikiilisip gezipdirler (107/34)

biird-: Ortmek.

Kejebede Ogulla gyz / Endam janyn biirdp baryar (58/20)
Hiijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/30)

biirgiit: Kartal.

Cal sakgallyn yenisesinden / Biirgiit yaly penje salyp (64/16)

biitin: Butiin.

Gara goziin ¢yglap galdy / Biitin oba ar¢yn Kempi (32/20)
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Bés orkiijin kiipesinden / Biitin diinyan depesinden (72/23)

Bir 4dimem aniryk 6tme / Biitin obai ortalygy (78/22)

Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/21)
Goya dine obam dél de / Biitin lilkdm diinyam yasdy (100/21)
Adaglymy dakyp baryan /Y zym bile biitin oba (123/24)

biizmek: Kisik, kapal.

Ar¢ynmyzyn biizmek g6zi / Yal guyulyan jama dondi (111/29)

bykyn: Kalca.

Yumrugymy das dek diiwlip / Saldym welin bykynyndan (32/4)
Ac bykynyn tutan yeri / Meydan bilen men yetimi (39/28)

byzbydykla-: Cok tasalanmak.

It ayagyn iyen yaly / Byzbydyklap bokiip yormiis (87/14)

byuro: Biiro.

Gijoylanler ¢ykysymdy / Komsomolyn byurosyndan (110/20)

cabyt: Kadmlarin tistlerine giydikleri ya da baslarma taktiklar1 bir tiir ince giysi.

Egnindédki mallay ¢abdyn / Tirsekleri siiziilipdir (22/3)
Begres cabyt geyen yarym / Egnin egne denlédp gelyér (123/31)

caga [ca:ga]: 1. Cocuk.

Gelenlerin elin gysyp / Bokiip otyr misli ¢caga (8/6)
Onda sana aga diymén / Indi ¢aga diyéyeris (8/18)
Durlugynyn desiginden / Cagajyklar seredyirler (27/21)
Janlaryna yakyan yaly / Cagalardan pes oturman (27/25)
Dagsyz soka dykan yeri / Balamyzyn cagamyzyin (39/17)
Remezangy ¢agalara / Paylasdyryp @hli nogly (50/32)

161



Néame diyse etmelidi / Gokbogmaly ¢agarn bolsa (55/9)
Dorin ¢aga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/14)
Yetim galdy cagajyvgy / Hunumyzy koydiirmeris (86/12)
Yiizlerini gormin diyip / Cagarivzy 6lsenizem (87/10)

Arta sliyse cagamyz yok / Diyip sowhun edyén de bar (87/19)
Boken yaly hinnillige / Goya birden ¢agalykdan (94/11)
Cagalardan dos doludy / Taymazbegin degre dasy (95/7)
Diyip oban ¢agalary / Toéweregmi gusap otyr (95/13)

Ayna degip pytrap gitdi / Bir ¢caganyn zynhan gary (112/14)
Cagalarmyn hatyryna / Dymyp gezdim Men giindli (112/23)
Dine senin manadiismez / Cagajvklan yas dokerdi (112/34)
Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/19)

2. Yavru.
Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin Balam diyip (75/15)

cagsa-: Eskimek.

Cagsap baslan kone diinyian / Bayhatyny Mamysbibi (45/3)

cagyl: Cakil.

Ukraina Orset diymén / Cagyl yolmy otly yoly (32/36)
Cagyl yolun ortasynda / Atdy itin atan yaly (33/15)
Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp ¢agy! yoly (110/22)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/1)
Sizem mundan atlandyilyz / Tapyrdadyp ¢agy! yoly (116/22)

cagyr- [¢a:gyr-]: Cagirmak.

Asman eje cagyryanca / Burgak burgak derlér otyr (5/33)

cak: Durum, hal, vaziyet.

Onardyn ow wallakessin / Herki zadyn ¢aky yagsy (103/27)
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Cakymyzdan galarak la / Biza walla telpek goyduk (117/28)

cak-: 1. Batmak.

Ellerimi degirdysem / Barmagymdan ¢akjak yaly (24/21)

2. 1gnesini sokmak.
Yylan bolup ¢akan Yeri/ Giil Smriimifi arpysyny (40/8)
Zahrimar dek ¢akanlary / Cylgam ¢ylgam gaya donen (89/19)

3. Ignelemek.
Argynmyzyn miirzejigin / Ine seydip ¢akypdy ol (56/19)

4. Bir seyi bagka bir seyin yiizeyine siirtiip yakmak.
Uzyn biri kiikiirt ¢akyp / Diimtiinjirdp yere bakyp (110/9)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt ¢cakyp zynyp gitdi (110/26)

cakgy: Caki.

Edil ¢akgyn ¢iiyi yaly / Elinin her jayrygynda (11/34)

caklan: Kisa.

Caklanyrak boriiginde / Gyzyl egme yaldyrap dur (22/5)

cakylyk: Davet.

Cakylyga yiizldp is¢i/ Sesin gosdy ylizlap yerden (75/35)

cakysdyr-: Tokusturmak.

Yandak bilen ¢akysdyrdym / Emma welin myzzyk yandak (20/36)
Diyip bizem goja bile / Cakysdyrdyk yiizje gram (69/20)
Cakysdyrdy Sasa dayy / Sowhun giilkin arasynda (70/16)
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cal (I) [ca:]]: Deve siitiinden yapilan eksi tath bir igki.

Canagynda diiye caly / Sagagynda yagly petir (5/25)
Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy ¢ally gaba (40/32)

c¢al (IT) [ca:l]: Sarhos.
Wah ¢al beyni yigit diyip / Sagagymy gujaklady (14/3)

cal (III) [¢a:l]: Seyrek.
Cal sakgallyn yenisesinden / Biirgiit yaly penje salyp (64/15)

¢al-: 1. Stirmek, sivamak.

Kel kellédne yiiziine ¢al / Biri aya bakyp duran (56/6)
Damakgan dek goziitie ¢cal / Oniifte cal yzyna ¢al (56/10)
Damakgan dek goziitie cal / Oniifie cal yzyna ¢al (56/11)
Damakgan dek goziiite ¢al / Oniifie ¢al yzyna ¢al (56/11)
Epilmeyén dyzyna ¢al / Eger sana ¢op diiybiinde (56/12)
Déldnizde tohum alan / Oz ¢opdiiybi gyzyna cal (56/17)
Diydi Derrew sabyn ¢alyrn / Sakgaliyza sagynyza (68/13)

2. Vurmak.
Gamgy bile aylap aylap / Agzy kessir ¢aldym weli (64/10)
Arabama yiiklan 6ziim / Gosa ata gamgy calyp (73/1)

cala: Az.

Cala gbwniin yuka bolsa / Dartjak seni jady yaly (45/27)

calar-: Kararmak.

Calaryardy gara daiidan / Goziin agdy Goziin a¢dy (98/35)

calsyrgyj: Yedek giysi, camasir.
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Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/36)

calymdas: Benzer.

Géami bilen ¢alymdasdy / Labyryny atjak yeri (59/23)

canak: Canak.

Canagynda diiye ¢aly / Sacagynda yagly petir (5/25)

can: Toz.

Tilki baylan yiiniin darap / Carnidan doyan Asman gelin (51/2)
Alyp geldi ¢arily ak yol/ Canly bolsa bolubersin (77/25)
Alyp geldi canly ak yol/ Carily bolsa bolubersin (77/26)

canmalak: i¢inden pamugu alinmis koza kabugu.

annalaklar dislap galyar / Dolagmyzdan dyzymyzdan (106/25)

cap-: 1. Aramak.

Diyip Asman ejemiz de / Adamsyndan kem ¢apanok (8/22)

2. Kosmak.

Yzymyza ¢apan bolduk / Telpegmizi gége oklap (57/20)
Yylky yyly capyp geldi / Moskwanyii gujagyndan (75/25)
Gije gegen yerinizden / Eyldk capyp (116/26)

Beyldk ¢apyp / Gizlediiz yzynyzy (116/27)

3. Kesmek.
Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢capyp (86/37)

capak cal-: El cirpmak, alkislamak.
Capak ¢aldy bir gul diyip / Heleyini seytdirenden (39/22)
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Yasa is¢i synpy diyip / Sasa dayy calyar capak (69/2)

capar: Haberci.

Capar yollap hasyr husur /Ogullany tizirdjik (53/33)
Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/34)

car: Dort (Tiirkmencede tarap / yan sozciikleri ile birlikte kullanilir).

Car tarapa sagylyardy / Bu giin Lenin atamyza (73/8)
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzan miilk yerinden (79/24)

cara-: Kurtarmak.

Sen yolly jan basyn ¢ara / Arkandaky gyzyn bile (63/8)

carh: Iplik egiren ya da saran makina.

Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢ceken wagty (19/1)

carpayyna goteril-: Saha kalkmak.

Atlarymyz carpayyna | Goterildi diildil yaly (63/34)

caryk: Carik.

Onlerini baslap gelen / Pillerini carvklarny (115/23)

catma: Ev

Ejen seni su ¢atmada / Doguranja giini diydi (13/28)

Bu ¢atma bir garyp ¢atma / Janyn horlap bu yasyiida (15/12)
Bu ¢atma bir garyp ¢atma / Janyn horlap bu yasynda (15/12)
Sen int gowsy solara git / Nadma gerek garyp catma (15/27)
Garyp catman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/24)
Goriipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz ugman (25/11)
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cawus cak-: Fisildamak.

Onun ¢cakan ¢awusyny / Esitdim men yeke yeke (28/26)
Gayratyny bir synayyn / Cawusyrny onnan ¢ak la (29/14)
Cawus ¢akdym gulagyna / Hol gok diiyan tistiinddki (59/37)
Yollusyna ¢awus cakyp / Kakow ¢ayyn siiziip otyr (68/27)

cay: 1. Cay, bu yapragm demlenmesiyle elde edilen igecek.

Semawarda gaynan ¢ayy / Ozi demlir 6zi getir (5/23)

Taymaz baba ardynjyrap / Bir ajy ¢ay demlén diydi (8/26)
Taymaz baba sowan ¢ayyn / Jyiikytdy da jiirniiginden (17/36)
Gok ¢ay bilen agaran hem / Gelismejek nérse dil le (41/1)
Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsynyz diyip duran (49/7)
Diyip goyan bolsa ndtjek / Munun yaly ajy ¢ayy (70/13)

Asal gosdy cayymyza / Rugsat ber ogullariia (75/9)

Turup gitjek ¢ay basyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/16)
Doly ¢édynek gyzgyn ¢ayy / Papagyny ¢ykardy da (81/12)

Cay koéliini yapdy Cepbe / Giirrlininin uslybyny (81/14)
Pagtamyzy dulda serip / Gok ¢ay stizdiik (95/22)

Bar haywandan gowy goryardi / Kéte asyl 6z ¢ay igydn (104/25)
Yiizldp gezek sowap galdy / Pyyalama guyan cayym (121/5)

cay wagty: Cay vakti.
Jahyl kimin keypi sazdyr / Agsamara ¢ay wagtynda (4/12)
Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/17)

cay (IT) [¢a: y]: Ev.
Iki tokga kerpi¢ caya / Mamys baya satan eken (44/35)
Gozyas segen Ogullamyz / Iki tokga kerpi¢ ¢aya (120/29)

cayhana: Cayhane.
Bizem sonda ¢avhananyri / Eywanynda {iysiip durduk (81/29)
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Yandyrdylar ¢cavhanany / Sygyrlaryn bedesini (86/26)
Cavhananyn kdmiirinden / Bis on ¢guwal dykyn diyen (114/31)

caykel: Akbaba.

Agsak togsak caykel kidndi / Diiyslerinde jiiyje goriip (121/28)

cayyr: Cayir.

Gok ¢ayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/11)

cek: Elbisenin etegine veya yakasmna konan parga, c¢ekinin ucundaki demir
halka.

Bilindéki gayys ¢ekin / Tokasyny sakyrdatdy (13/20)

cek-: 1. Asilip ¢ekmek.

Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢ceken wagty (19/2)
Ynha sana gelin diyip / Sakgalyndan aylap ¢cekdi (64/18)
Yorgancadan ¢ykyp otyr / Gulagymdan ¢ekip otyr (95/28)
Kite tutdy syynymyzdan / Kéite ¢ekdi yenimizden (122/14)

2. Suslemek.

Yiipekleriti gowsun alyp / Jahegini cekyddi le (52/7)

3. I¢ine cekmek.

Sakgal sagym iitselerem / Meni cekmen diyyin Yolly (54/16)
Yar yolunda ii¢ dort guwal / Temmikini ceken Taymaz (92/22)
Yygnanysdyk agsam iiste / Peji yakdyk Hi¢ cekenok (100/27)

4. Geri ¢gekmek.

Elindéki ak saplyny / A¢bykyna boylap ¢ekdi (64/20)
Birik cekdi Yolly dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/23)
Otie cekip yza gekip / Kiite eplép kite yazyp (98/11)
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Onie ¢ekip yza cekip / Kite eplép kiite yazyp (98/11)

5. Dayanmak, tahammiil etmek.

Menin ¢eken hupbatlarmy / Su gokkiirtd yetjek bolup (71/35)

6. Kapatmak.

Cekdi Cepban isigini / Dayzam ¢ekdi (99/20)
Cekdi Cepban isigini / Dayzam ¢ekdi (99/21)
Asman ¢ekdi / Jeren ¢ekdi hemme ¢ekdi (99/22)
Asman ¢ekdi / Jeren ¢ekdi hemme c¢ekdi (99/23)
Asman ¢ekdi / Jeren ¢ekdi hemme ¢ekdi (99/23)

7. Katilmak.
Agzalyga cekeriokmy / Ya da olaii partiyada (105/32)

8. Bir yerden bagka bir yere stiriiklemek.

Kapyrlaryn soyyian zady / Das komiirdir ¢ekin diyen (114/34)

ceke ceke: Ceke ceke.
Ol durlugy iki yana / Emay emay ceke ceke (28/25)

cekeles-: Cekismek, tartismak.

Azan sesi esdilyingid / Yatikalasyp cekelesip (17/23)

cekic: Cekig.

Onufi mihnet yumruklary / Yekedaban cekic yaly (88/33)

cekil-: Cekilmek.

Gyz ¢ekildi yza garsy / Birin tapan on isleyér (93/10)

¢ekin-: Cekinmek.
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Sowalynyn jogabyna / Durmaga da ¢ekinen dek (23/22)
Cekinmeser bar golayna / Diyip giildi Taymaz baba (40/29)

cekisdir-: Cekistirmek.

Eylik beylik cekisdirdik / Yene yakdyk Oriki bolsy (100/30)

celpek: Yufkanin kizartilmasiyla yapilan yemek.

Sowgat berdi Asman palwan / Pismemisin ¢elpekmisin (120/7)

cemce: Kagik.

Pisijegim maw maw edip / Bir gemcejik dildp otyr (51/8)

cemge torbari: Heybe.
Cemcge torban bir ¢etinde / Posa batyp igldp giden (26/15)

cen boldy: Yeter, kafi.
Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et diyip (5/32)
Tilinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (35/1)
Ogullarym bir ¢en boldy / Yatar wagtam golaylayar (38/1)

cenen-: Nisan almak.

Yene de bir cenendim de / Dilim disldp saklandym men (32/7)

cep: iki

Cep yanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/29)
Irels gagdy ayagyma / Cep uylugym sandan ¢ykdy (33/32)
Yadygirlik agylyardy / Cep dulugyn mama disin (73/11)
Bés ay biri ¢ep kisdmde /Agzalygmyn bas gliwési (84/20)
Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp ¢agyl yoly (110/21)
Cep gulakly kepjejigmi / Gujagymda yatyrdym da (124/22)
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cep ddikden bir barmagyn gazanjykda goy-: Savasta parmagini
kaybetmek.

Cep ddikden bir barmagyn / Gazanjykda goyan dayym (71/7)

cepbe: Bir seyin ters tarafi.

Cepbeligne ¢cowrlip gelyar / Eyerinde Sasa dayym (82/12)

cermi-: Stvamak.

Bilezikli gollaryny / Cermdp duran Mamys gelin (45/22)

cet: Kenar, kose.

Cemge torban bir getinde / Posa batyp iglidp giden (26/15)
Gapykilmin bir yan ceti / Yitd haram 6Imiis diyip (50/14)
Sasa dayy kamys tutyn / Bir ¢getini goterdi de (69/24)
Jowenligin bir getinden / Asyk yigit magsuk gozel (92/27)

ceynesdir-: Isirmak

Bir ¢gowuny ¢eynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginin (93/24)

ceyni-: Cignemek.

Galyn galyn mes heleyler / Ceyndp baryar Ogullany (60/35)
Ceyndp duran nanymyzy / Agzymyzdan kakjak boldy (122/25)

ciagesow: Kumlu.

Uly depe ¢dgesow gum / Bowsdp yatyr Mazar bosdy (108/17)

cigi: Kum.
Miigenegme mykrazyma / Ol ¢dgdni siirte siirte (26/18)
Ol ¢dgdini sowrup gelyir / Yiizirlikli kone yoly (82/10)
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cikmen: Deve ipinden dokunup yapilan astarsiz giysi.

Toweregmiz hatar hatar / Yiiii cakmenli gyrgy bolup (38/12)
Brigadirmiz Ussaweli / Brigadirin ¢dkmeninden (90/27)

care~cara: Care.

Cdre yokdy / Arzy halyn kim dinlesin (32/31)
Cdrdmiz yok Bizi hayran / Onyanga da ezenekden (78/15)

c¢ire tap-: Cikis yolunu bulmak.
Diydik Belki ¢dre tapar / Gara dag dek gama garsy (54/25)

ciaynek: Caydanlik.

Sol ¢dynegin muzdy {i¢in / Bir hekayat diilan diydi (8/27)
Alma giilli alty ¢aynek / Goyulanda hatar hatar (8/29)
Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢dvnegini (9/15)
Doly ¢dynek gyzgyn ¢ayy / Papagyny ¢ykardy da (81/12)

cigildem: Lale.

Cigildemden yiikiim tutup / Sirin uka batypdyryn (17/32)

cigis cigis: Diigiim digiim.

Cigis ¢cigis bekledim men / Taymaz dayy STZ dne (123/9)

cigit: 1. Yigit.

Gowniin yykmaz ¢igit yaly / Hésin bersen aydar otyr (5/21)

2. Tohum, ¢ekirdek.
Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/32)
Yykyl yumrul gara diiny4 / Matizy hefilén porsy ¢igit (54/20)
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Gogermeyar ¢liyrin ¢igit / Hawa Abat dayzamyzam (118/4)

cilimin: Sigara.

Cilimifii tasla diyip / Gulak etim iyyin Yolly (54/13)

cilla: Kis, kara kis.

Kyrk ¢illinin bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/23)

cirkin: Canhiras, tiz, keskin, kaba.

Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy ayal sesi (97/6)

cis- [¢izs-]: Sismek.

Gozlerimi cowlap gitdi / Yumruk yaly ¢isen gozler (62/4)

cisik [¢i:sik]: Sis, sisman.
O c¢isigiit yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/8)
Mayalykdan doniip nere / Bu ¢isigem yuwas yuwas (28/13)
Solat ¢isik heleyinden / Uziilipjik delil bile (29/1)
Bosatjakdy cisik heley / Owsayynyii bozukdygy (30/5)
Avyal okap kaza dondi / Galyn galyn ¢isik baylar (85/34)

cit-: Diigiimleyerek dokumak.

Ol golleri ¢itydn eller / Miin tiimenlik z&hmetini (73/24)

cokay: Ayakkabu.

Ug oltanly ¢okayymy / Gowallatilap geyip gitdim (46/21)
Bilgiklik hem tapylyardy / Cokayymyn burny bilen (59/34)
Stiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyi asagynda (118/13)

cokga sakgal: Keci sakal, sadece ¢cenede birakilan sakal.
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Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/8)

cola: Issiz.

Yogsa meni cola dulda / Yeke janym gorkup 6ljek (46/11)

copan: Coban.

Tayak salym ilersinde / Gul ¢opanlain 6yi bardy (18/26)
Onun édr1 Matdak ¢opan / Bir yuwagdan yas yigitdi (19/13)
Siiriip baryan Cepbe ¢opan / Ini digldp wagsy sozden (56/2)
Elimizi wagty bile / Goybermedi Cepbe ¢copan (56/27)
Oturmaga giirlesmége / May bermedi Cepbe ¢opan (56/29)
Garagorniim giindogarda / Tiisseldp dur ¢copan gosy (64/26)
Copan gelip habar berse / Wah wahsyrap icin ¢eken (113/3)

corsuk: Kirli.

Yuwup corsuk geymini de / Asyp beryin Ogullady (48/31)

cow: Bir seyin ug kismi.

Gynajynyi cowun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/15)
Murtlarynyn ¢cowlaryna / Gayta gayta ganat berip (31/9)
Asman eje 61 suw etdi / Gynajynyn bir cowuny (33/24)
Yasmagynyii bir cowuny / Disledi de Ajapsoltan (83/13)

Bir cowuny ¢eynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginini (93/24)

cowla-: 1. Sivriltmek.

Taymaz baba murtun towlap / Iki ujun biz dek cowlap (8/32)

2. Yakmak.
Gozlerimi cowlap gitdi / Yumruk yaly ¢isen gozler (62/3)

coyun: Dokme demir.
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Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢oyun peje (67/33)
Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dél diinyan gysy (95/5)

coker-: Zor duruma diisiirmek, zayiflatmak.

Yatagynda ¢okerdim de / Her ddimden bir gatirylyp (26/35)

¢ol: Col.

Alasanyn guyrugyna / Colden ¢ole ¢opden ¢cope (31/28)
Alasanyn guyrugyna / Colden ¢ole ¢opden ¢cope (31/28)
Zakaspinin ¢ollerinde / Ug yyl ddik geyen dayym (71/5)

¢olliik: CO1.

Rusetin ¢olliiginden / Transeyler gazyp baryar (6/27)

¢op: 1. Faydasiz veya pis oldugu i¢in atilan ufak tefek artik seyler, stipriintii.

Maly diinyéd sygman durka / Iyyan ¢opi selme baydy (9/33)
(Copjagazy nemldp gegydr / Tlisse bolsa a¢ garnyma (21/8)
Gatnaman bar diyyadim le / Diiybiinin bir ¢dpi baryn (51/20)

2. Saman pargasi veya bu incelikte meyve sap1, dal veya tahta parcasi.

Sahediniz hagan bolyar / Elindédki yowsan ¢dpi (23/6)

3. Coplerin atildig yer.

Alasanyii guyrugyna / Colden ¢ble ¢opden ¢ope (31/28)
Alasanyn guyrugyna / Colden ¢6le ¢opden ¢ope (31/28)
Eylédk beylidk goz ayladym / Cop basy da gdrnenokdy (96/18)

4. Kotiilik.
Bu hezzetleni yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/16)
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¢op calama: Cop.
Tuwak gepcin tamdyr suwun / Cop calama garyp gecdi (82/31)

copdiiybi: Annesiyle babasi arasinda evlilik bagi olmadan diinyaya gelen
cocuk.
Cop diiybiinde tohum alyp / Cop diiybiinde doglan diydi (31/35)
Cop diiybiinde tohum alyp / Cop diivbiinde doglan diydi (31/36)
Piirkenmisin gk nasyny / Cop diivbiinde doranlerin (55/33)
Epilmeyin dyzyna ¢al / Eger sana ¢op diivbiinde (56/13)
Délanizde tohum alan / Oz ¢ép diivbi gyzyna cal (56/17)
(Cop diiybiinde doglan diyip / Haykyrylyan Taymaz bezzat (72/10)
Cop diiybiinde dordp doglan / Sen hayyara adaglanan (124/32)

copli-: Toplamak, yigmak.

Tezek ¢opldp hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/33)

¢or: Koyun tezegi.

Sekiz ganat oyleri bar / Cérde san bar onda san yok (15/19)

corek: Ekmek.

Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/7)
Emma welin ¢orek dildp / Kisa elin sermedik gyz (29/23)
Heleynizin ¢éregine / Gyrmyzy giin 6yne girip (116/35)

cosliberdi coslaberdi: Cozmek.

Yaslygynyi yumagyny / Cosléiberdi ¢osliberdi (9/23)

cow-: Ayak ile sert vurmak.

On bés gulag gabyr kowiip / I¢ine de makam ¢owiip (124/13)
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cowre: Ters ylz.

Cowreligne geyip gelen / Yolly bile Cepbejigifi (115/10)

cowsi: Ip.

Gozleyardim bir gozeli / Cowsi yaly asyljyrap (27/17)
Soyesinden sypyp gelydr / Derrew baryp ¢owsirn yandan (27/37)

cowiir-: 1. Bir seyi cevrelemek.

Cepbeligne ¢cowriip gelyér / Eyerinde Sasa dayym (82/12)

2. Bir dilden diger bir dile aktarmak, terciime etmek.

Taymaz bolsa yetisdigne / Olan yerin ¢owriip yordi (92/6)

cozle- ~ ¢ozlid-: Cozmek.

Cozleydrdi Abat gelin / Zalyn i¢i yagtylanyar (114/19)
Ters yzyny ¢ozldp yoren / Taymaz bile 6z yzyny (114/27)

¢oziil-: Coziilmek., agilmak.

Bogsy ¢ézlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy &dhli yeli (29/31)

cuwal: Cuval.

Goziim goze menzédberdi / Gysyr yatan ¢uwallarmyn (41/26)
Yar yolunda ii¢ dort cuwal / Temmikini geken Taymaz (92/21)
Gykylygy iKi cuwal / Yetim agzy asa yetse (106/2)
Cayhananyi kdmiirinden / Bis on cuwal dykyn diyen (114/32)
Cuwal dolup yetisydrdi / Baharjygmam dokmamyzyn (119/25)

ciimsiildet-: Viicuduna diken batmig gibi olmak, kramp girmek, sancimak.

Demir tiken geyen yaly / Endam janym ¢iimsiildetdi (14/28)
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ciir: Bir seyin en yukarisi.

Adaglymyn téze oyniin / Ciir bagsynda oturdym da (124/21)

ciirte ¢iirte: Yolmak.

Kiimiis yaly giilbiiretdim / Sakgalymy ciirte ¢iirte (26/20)

¢ciiy: Civi.

Edil cakgyn ¢iiyi yaly / Elinini her jayrygynda (11/34)

ciiyre- ~ ¢iiyra-: Ciiriimek.

Yapyssam da niresine / Ciiyrdp giden gamysyndan (27/33)
Kone kowstin sarkylladyp / Ciiyrdp giden hasasyny (42/5)

Ilki posan degen yeri / Ciiyremezmis (94/33)
Gogermeyir ciiyrdn ¢igit / Hawa Abat dayzamyzam (118/4)

ciiyse: Sise.
Asya dayzam alyp geldi / Bir ki¢ijik ¢iivse bilen (98/6)
Mekejinin yagyndanmys / Ciiysesinin syyasy hem (103/21)

cybsyldy: Hafif ayak sesi.

Tamymyzyii depesinde / Cvbsyldy bar Bokiip turdum (96/8)

cyda-: Dayanmak.

Cydap bilmén icegdmin / Diikiir diikiir diikiirine (34/18)
Abat dayza ¢ydap bilman / Lowlap durran yiiregine (116/5)
Cydamady yarym puta / Bir atadan yeke Taymaz (120/12)

cydam et-: Tahammiil etmek, dayanmak.
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Gara toprak ¢ydam etsin / Ha ahaw diydim Cakan aga (103/24)

cydam kéasim dol-: Sabr1 tagmak, sabri son noktasina gelmek.

Cydam késdm su giin doldy / Mundan artyk gezebilmen (112/15)

cyday cyday: Tahammiil etmek.
Agyr derde ¢vday ¢vday / Ahyrsony yan beripdi (65/23)

cyg [ey:gl: 1. Cig.

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/8)

2. Yas.
Cyg wagona oklandym men / Mené indi menle weli (32/11)

¢ygar: Kurumamis, yas, 1slak.

Goyalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapyn (99/33)

cygla-: Bunalmak.

Gara goziin ¢yglap galdy / Biitin oba ar¢yn Kempa (32/19)
Kepmijikler tilkijikler / Kirpijegin ¢yglaberdi (38/16)

¢yk-: 1. Sesini yiikseltmek.

Bu sézlerin 6z agzyndan / Cykanyna 6kiinen dek (23/20)
Tortim gindir diyyén yaly / Uzyn ¢vkan gudok sesi (77/22)
Way doganlar yetinl diyip / Cirkin ¢vkdy ayal sesi (97/6)
Sinekdenem dem ¢ykmady / Taymaz bile Sasa dayyn (118/8)
Birik diyip / Owaz ¢ykdy gara yerden (124/7)

2. Igeriden disartya varmak, gitmek.

Yiizi birden ak tam bolup / Yzyn bakman ¢vkdy gitdi (23/24)
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Birisine donen yaly / Bir i¢ girip bir das ¢ykdym (25/13)

Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢vksyn designizden (30/27)
Dogan yaly yoldasymdy / Oylerinden ¢ykanda da (33/8)

Sen ¢ykjakmy / Cykjak dilmi (34/26)

Sen ¢ykjakmy / Cykjak dalmi (34/27)

Owsanaklap 6yden ¢ykdy / Bu ndgehan dulumyzy (42/8)
Taymaz yetim zowlap ¢vkyp / Sygyr dola girip gitdi (48/3)
Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gok koynekli (50/16)
Ug yetimin yanagyndan / Opiip ¢vkdy gayym gayym (67/27)
Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢vkdym (96/14)
Yiiwriip 6yden ¢vkdy dayym / Cepbelere kiirsép girip (101/2)
Diwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/11)
Das isige ¢ykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/20)
Gijoylanler ¢vkysymdy / Komsomolyn byurosyndan (110/19)
So gijede yeke ddim / Cykmandym men 6yden dasa (111/14)
Salam Taymaz salam diyip / Cvkdy senden tamam diyip (119/4)

3. Ortaya ¢ikmak, belirmek.

Birden biri Hayt dur diyip / Gapdalymdan ¢ykjak yaly (24/23)
Bogsy c¢ozlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy éhli yeli (29/32)
Heldk eden senmi diyip / Kellesinin ¢ykan yerne (35/25)
Gedem oOyin tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/17)
Cykdy giiniin ekiz tayy / Samg¢yrag dek lowurdady (73/16)
Yorgangadan ¢ykyp otyr / Gulagymdan ¢ekip otyr (95/27)
Kite yetdi yzymyzdan / Kéte ¢ykdy denimizden (122/12)
Yasyl depi ¢vkyp baryan / Seyalkanyii deregine (123/21)

4. Yrtilmak.
Dyzy ¢vkan balagymy / Garyp gyza wysal besldp (25/18)

5. Cikmak, bulundugu yerden ayrilmak.
Gara tamda ii¢ yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/21)

6. Uzamak.
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Geregitiiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar diydi goja (68/18)

7. Bir meslek veya bilim kurumunda okuyup yetismek, mezun olmak.
Sarman suw¢yn Ogulbagty / Likbez okuwyndan ¢ykyp (87/28)

8. Bir seyin yukarisina dogru yiiriimek.
Dem salymda yatlap ¢vkdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/7)

9. Niteligi sonradan anlasilmak.

Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so geplande (118/6)

cykar-: 1. Ortaya ¢ikarmak.

Ug juwazy ¢vkardym da / Kér diiyimi ikindinler (26/33)
Bulasdyran pildnizden / Ug ¢ykaryp 6zinizi (116/32)

2. Birinin veya bir seyin ¢ikmasini saglamak.

Cykaralyn hay bile / Nesip bolsa su gysy (50/6)
Das ¢vkardvk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/10)

Gurguk yaly das ¢vkardy / Elleriniz yetmez indi (116/33)

3. Evlendirmek.
Ogullany ¢ykaryalar / Goya birden dpet gaya (53/7)
Cykaryarlar / Stiysdiik ona golay golay (53/13)

4. Giysi, ayakkab1 vb. ni viicuttan ayirmak, soymak.

Doly ¢iaynek gyzgyn ¢ayy / Papagyny ¢vkardy da (81/13)

5. Sagmak, ¢ikarmak.
Yumrugymyz bomba bolup / Ot ¢ykarar gara yerden (89/8)

cylgam c¢ylgam: Serit serit.

Zahrimar dek cakanlary / Cylgam ¢ylgam gaya donen (89/20)
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cyn: Gergek, dogru.

Cynyn bilen gulak salsan / Giirldr otyr giirlar otyr (5/35)
Sol oylugyn arkasynda / Cyn dost ii¢in gerek bolsa (57/5)
Ol a hili 6wlyi gitdi / Owlyé gitdi Hd cynmysmy (104/33)

cypdyr-: Yalan soylemek.

Sayadyiiyz Owez Garry / Cypdyryp dur Yalan aydya (109/20)

¢yra: Lamba.

Tutasdyrlyk dykysdyrdym / Gara ¢yran peltesinden (20/33)
Bislik ¢yran burmasyny / Asak burdy Mamys gelin (47/23)

¢yzga-: Sivamak.

Aylap aylap ¢aldy yere / Dogumsyrap elin ¢yzgap (28/7)

¢yzyk ¢ek-: Cizmek.

Cyzyk ¢ekip dasynyza / Giiniin giini basynyza (88/10)

¢yzyk ¢yz- : Yazi1 yazmak.

Miirze ¢yzyk ¢yzyp otyr / Familiyasy ady diyip (104/18)

daban [da:ban]: Taban.

Kor diiyamin dabany da / Garaz natjek kop giirledip (12/10)

daban azaby: Aln teri, alin teriyle kazanilmis ticret.

Dabanmyzyn azabyny / Esek yaly stimiirsip yor (28/30)

dabaraly: Tantanali.

182



Tuwak sumgy gutardy da / Dabaraly sézlerini (54/8)

dag [da:g]: Dag.

Giin dogjak hem diyisdiler / Dag tarapdan batlyrajyk (37/18)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/18)

Tilki baylan tamdyr kiiliin / Dag yaran dek yaryp geedi (82/29)
Diisdiim oda bisdim oda / Ey sen dagyn tez jereni (93/21)

dagla-: Biiyiik liziintii vermek.

Daglap ge¢di dulugymy / Uzyn gije tiissé tutup (20/20)
Yiiliigimi daglap gitdi / Yolly gyzy gujaklady (62/9)

dak-: 1. Bir seyi baska bir yere uygun bir bigimde tutturmak, ilistirmek,

gecirmek.

Yiiplermize dakyberdik / Yagyn ysyn bilmén yatan (39/4)
Renbe ren atgulagyn / Dakdy onun depesinden (82/21)
Yatiy biten donumyzy / Gyfiajyna dakjak boldy (122/28)
Suwluktorba bas¢ak dykyp / STZ dme zynjyr dakyp (123/8)

2. Bir kimseyi yaninda gotiirmek.

Adaglymy dakyp baryan / Yzym bile biitin oba (123/23)

dakyn-: Bir seyi bagka bir yere uygun bir bigimde tutturmak, ilistirmek,

gecirmek.

Aytjak zadyn okajak dek / Dakyndy da dynegini (9/19)
dal: Dal.

Garyp ¢atman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/25)
Eglip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/25)
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dala-: Isirmak.

Yylan yiirek kulaklary / Dalap gecdi yylan yyly (74/32)

dalbar: Golgelik, cardak.

Keypinin tiiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/14)
Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gegilip dur gecilip dur (8/1)

damak: Bogaz, girtlak.

Baraydygym damagyndan / Soguraryn diljagazyn (52/10)

damagyny cal-: Bogazmi kesmek, bogazindan keserek oldiirmek,

bogazlamak.

Oz koynegnin yakasy da / Damagyny caljak diyip (10/12)

damakgan: Bogazi kesilen hayvanin kani.

Damakgan dek goziiite ¢al / Oxiiifie ¢al yzyna cal (56/10)

Sonut damakganyndanmys / Yeri nadip su zatlara (103/22)
Yerden gaty iizmin goter / Damakgansyz dotiuzsyz hem (103/33)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (104/1)

damar: Damar.

Menin bolsa halym gagyp / Onki damar onki yerden (16/10)
Garagyna nur beryénler / Damaryna gan beryanler (122/8)

dam-: Damlamak.

Sypsyp edip damyp durdy (91/33)

damdyr-: Damlatmak.
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Dodagyna suw damdyrdym /Akbilegin yalagyndan (123/1)

dan: Tan, tan zamani.

Darna golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/31)

dan at-: Tan yeri agarmak safak sokmek.
Kim ajyksa elin yetir / Dan atdy la Taymaz diyip (5/28)
Daii atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor diyip (25/20)

dandan: Sabah.

Yary gije 6Ye baryp / Dasidan uka batsam nitjek (30/15)
Diydi Ertir daiidan bile / Umiis tamys garaiikyda (31/11)
Diydi Ertir ikiniz de / Dandan péila ugramaly (31/18)
Daridan bile / Meydan bile (32/9)

Ala daridan yagys diftip / Yatysanda semal sesi (97/3)
Calaryardy gara dandan / G6ziin agdy G6ziin agdy (98/35)
Ertesidi / Darndan bile (101/19)

Daridan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/19)

dandyr-: Baglamak.

Ak patysaf buyrugyna / Ya 6ziifti dariidyrypjvk (31/26)

dar [da:r]: Dar.

Ajit méjit dar balaklar / Garry orsuii tdweregne (103/8)

dar gursaklyk et- Sabirsiz, cabucak 6fkelenen, olur olmaz yere kizan.

Dargursaklyk etme Yaslyk / Hemmesine komek (58/14)

dar yiirek: Cabuk sikilan.
Dar yiiregmi 6nkiiden de / Beterrdjik darykdyrdy (12/32)
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dara-: Taramak.

Tilki baylan yiiniin darap / Caindan doyan Asman gelin (51/1)

daragt: Agag.

Daragt dek basyn egdi / GOk kiirteli nagar gelin (32/15)

darasdyr-: Taramak.

Ak sakgalyn darasdyrdy | Myhmanlary esli salym (9/2)

darbalak: Dar pantalon.

Ot gorsayar dek yatanok /Ayal sagly darbalaklan (87/8)

darga-: Herkes bir yana gitmek.

Topar topar dargap gitdi / Pidullary yedi kesip (117/4)
Dargap baryar ilat bary / Bizem baryas Ortamyzda (118/16)

dart-: Cekmek, germek.

Kate kéte bahanalap / Gowasynam dartardym men (19/8)
Cala gowniin yuka bolsa / Dartjak seni jady yaly (45/28)

daryk-: Rahat1 huzuru kagmak.

Dar yiiregmi 6nikiiden de / Beterrdjik darykdyrdy (12/33)

das (I): Uzak.

Garyp gasar yetim ii¢cin / Keypiil juda das ayynda (10/26)
Toy obasy heniz dasdy / Dort ayakly bu gédmini (59/25)

das (II) [da:s]: Tas.
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Dasa sorag beren yaly / Hele hiile haybatlary (12/18)
Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giiiileg sesi bilen (13/24)
Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/29)
Dassyz soka dykan yeri/ Balamyzyn cagamyzyn (39/16)
Dasly yabyn boyy bile / Sinip gitdik Asgabada (67/11)
Mermer sekin daslaryny / Ol kerpiglen galypyny (72/32)
Yatyan yeri das gozeller / Her kim indi 6zi tigin (73/32)
Gusap aldy dasymyzy / Genirgenip synladylar (78/3)
Cyzyk ¢ekip dasyrnyza / Giiniin giini bagyiiyza (88/10)
Yolly dayyn yanyndaky / Hol durana zyfi su dasy (91/26)
Diyip onun ellerine / Das tutduryar Cepbe wési (91/28)
Galanlary goziin kowldp / Deregine das dykardy (112/36)
Kapyrlaryn soyyén zady / Das komiirdir ¢ekin diyen (114/34)

das dek: Cok saglam.
Yumrugymy das dek diiwlip / Saldym welin bykynyndan (32/3)
Gayralygna dazlap baryar / Yumrugymy das dek diiwiip (90/19)

3. Dis.

Dasyndaky gundagjygna / Bowiirlerin oykagyarlar (18/17)
Onyanga da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/36)
Hawa hawa Mamys dayza / Dasymyza ganymatdyr (45/36)
IKisi de das yerden dal / Ikisi de 6ztimizden (71/19)

Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/21)
Brigadirmiz Sapar geldi / Onl dasyndan Semsi kilwan (75/4)
Gusanypdyr jayyn dasy / Karta karta gowacgasyn (79/22)
Miraplygyn dasyndan da / Partyaceykan sekretary (84/16)
Acyk gapyil das agzynda / Haslasyp dur {i¢ pyyada (89/29)
Das eywanda renki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/7)
Dort kecéni das eywanda / Gatbarladym {ist iistiine (98/1)
Das isige ¢ykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/20)
Dasyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/3)
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4. Disar1

Birisine donen yaly / Bir i¢ girip bir das ¢cykdym (25/13)
Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/10)
So gijede yeke ddim / Cykmandym men 6yden dasa (111/14)
Gurguk yaly das ¢ykardy / Elleriiliz yetmez indi (116/33)

5. Karsi taraf.
Derrew geyip geldik weli / Gegdi yene dasymyza (68/12)

6. Etraf, yer.

Yylgyryp dur halk Serdary / Ol daslarysi her nagsynyii (72/25)
Her kesegne her dasyna / O yerlerin satysyny (76/21)

dasa-: Tasimak.

Gos ganat bekldn 6ziim / Kerpigleri baga dasap (73/3)

dasary: Disar1

Yarym sekunt gecip gegmin / Yolly eyyam dasardady (97/28)

daslas-: Uzaklagmak.

Daslasaryn diyip yorkdm / Sallahlygym bilenjik de (19/33)

dasyrak: Uzak yer.

Hany sundan gosun siiyre / Dasyrakda henkir diydim (13/37)

dat: Bagirma, ¢iglik, feryat, imdat.

Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/10)

dadyna yet-: Destek vermek, kurtarmak, sahip ¢ikmak.
Onson dayym / Yetdi biziti dadymyza (99/9)
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dat et-: Ah ¢ekmek, inlemek, aglamak.
Bés pyyada dat edydrdi / Biri ar¢gyn (109/9)

dat giiniine: Lanet olsun!
So gelenson dat giiniinie / Dat giiniine hokiir mama (17/20)
So gelenson dat giiniine / Dat giiniifie hokiir mama (17/21)

dawa: Kavga.

Kone dawa tutuberdim / Agzym burnum towlasdyryp

dawa sal-: Deva bulmak, gare bulmak.

Néme etsefi et Yone weli / Hassalygna dawa salma (91/14)

dayan-: 1. Yaslanmak.

Diydim weli goziin siiziip / Bir dayandy tirsegine (15/31)
Yiiziime bir kesek gacdy / Tirsegime davandym men (96/6)

2. Tahammiil etmeye giicii yetmek, metanetli olmak.

Uc yyl garahassa yatyp / Dayanmandy hili hili (33/12)

dayaw: Cevik.

Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/7)
Itdi weli dayaw kilwan / Diiyphalynyi ortasyna (78/27)

dayhan: Ciftci.

Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/9)
Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/4)
Dyzasyp dur iki kisi / Ozleri hem garyp dayhan (105/27)

dayy: Yash erkeklere sdylenen bir seslenme sozii.
Ak sakgally dayym hakda / Hossarlaryn beygi hakda (44/2)
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Sasa dayyii garsysynda / Yiiziim sallap oturypdym (65/33)
Halym béslik dine béslik / Diyyén yaly Sasa dayvm (67/25)
Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yanaklar Yolla gerek (67/30)
Yasa is¢i synpy diyip / Sasa dayy calyar ¢apak (69/2)

Sasa dayyn tarapyna / Uzalaydy gyzyn eli (69/15)

Sasa dayy kamys tutyi / Bir ¢etini géterdi de (69/23)
Cakysdyrdy Sasa dayy / Sowhun giilkin arasynda (70/16)
Zakaspinin ¢dllerinde / Ug yyl ddik geyen dayym (71/6)

Cep ddikden bir barmagyn / Gazanjykda goyan dayym (71/8)
Bu zawodyn in ilkinji / Kerpijini goyan dayym (71/10)

Gol guwsurdyk dayymyza / Diydik Lenin hokiimeti (75/7)
Rugsat ber dayy diydik / Dogdy indi pukaranyn (75/11)
Lenin yoly kolhozyna / Diyip dayym partyaceyka (77/16)
Tosap bile yag garyardy / Seredyirdi dayymyza (80/21)
Bizinkidir dayy diyip / O gozelin su yklymda (80/34)
Bolabilmez tayy diyip / Dayysynysni gulagyna (81/1)

Sasa dayyn siiniklek eli / Uzyn garagozelek gyz (81/4)
Pysyrdady Sasa dayy / Cepbe birden kegd dokdi (81/10)
Yitirmika sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/17)
Cepbeligne ¢owriip gelyir / Eyerinde Sasa dayym (82/13)
Bilciresip dayym bile / Jylawlary burup yoriis (84/30)
Gaysyp otyr Sasa dayym / Bir yanynda Asya lukman (85/15)
Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/22)
Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/2)
Diyip gosa yumrugyny / Goterende beyik dayym (89/10)
Yolly dayysi yanyndaky / Hol durana zyi su dasy (91/25)
Apisgimi takyrdadyp / Sygyryardy Haydar dayy (95/4)
Seni edil Sasa dayysi / Yelharaza gylyg salyan (96/31)
Yiiregine basdy Asman / Sasa dayvm gykylyga (97/16)
Dayym diydi Taymaz diisek / Kece getir Yet dessine (97/33)
Bir yylgyrdy Sasa dayym / Ozal dayzam (99/6)

Onson dayym / Yetdi biziit dadymyza (99/8)

Yatlamyzda asygyny / Sasa dayym yiiwriip baryp (99/19)
Goyalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapyi (99/33)

190



Yiiwriip 6yden ¢ykdy dayym / Cepbelere kiirsip girip (101/2)
Turbalary sokdi dayym / Bii de seyle Dykylypdyr (101/4)
Siil¢i gayry getirmdge / Dayvm bilen kilwanymyz (101/29)
Cepki dayym ol hem kilwan / Bey o kimk& yene biri (107/5)
Sasa dayym oniirtildp / Kakdy meni dyzy bile (113/29)
Sinekdenem dem ¢ykmady / Taymaz bile Sasa dayysn (118/9)
Pigik¢imiz miirze Menli / Sasa dayym ona degip (118/19)
Téze diinyd agdy mana / Ogulladyr Sasa dayym (121/7)

Sasa dayyii diysi yaly / Yumrugmyzy diiwdiik birden (122/29)
Cigis ¢igis bekledim men / Taymaz dayy STZ ane (123/10)

dayza: Teyze.

Hawa hawa Mamys dayza / Dagymyza ganymatdyr (45/35)
Diyen pikir dérdp mende / Bolya dayza diyip gitdim (46/20)
Dayza a diyen oglan sesi / Depe sacym diiyriip gitdi (48/1)
Dayza diyen dillerifie / Gurban bolsun sirin janym (48/11)
Tuwak dayza nird baryan / Toya baryan Toya toya (53/5)

[lin 6niin baslap geldi / Dayzamyz hem yzy bile (97/18)

Bir tay kowstin taglap geldi / Asya dayzam gelmisine (97/20)
Asya dayzam 6ylerine / Ucup gitdi ak gus yaly (97/31)

Asya dayzam alyp geldi / Bir kigijik ¢iiyse bilen (98/5)

Kate gysyp tirsegini / Owkalayar Asya dayzam (98/14)

Bir yylgyrdy Sasa dayym / Ozal dayzam (99/7)

Cekdi Cepban isigini / Dayzam ¢ekdi (99/21)

Abat dayzan yanagyndan / Gosa monjuk titrdp gitdi (113 /23)
Abat dayza ¢ydap bilméin / Lowlap durran yiiregine (116/5)
Gogermeyar ¢iiyrdn ¢igit / Hawa Abat dayzamyzam (118/5)

dazla-: Kosmak.

Gayralygna dazlap baryar / Yumrugymy das dek diiwiip (90/18)

dazyrdat-: Firlatmak.
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Ol dolagy dazyrdatdym / Tizejesin dolandym da (25/2)

deduska: Dede.

AY deduska siz nireden / Bryanskin fabriginden (76/15)
Gorendirin deduska jan / Sol etekde jan beripdi (76/23)

dide: Dede.

Gelin gelyar Gelin gelyér / Ag gapyny Sasa ddde (67/14)

dedesini yandyr-: Isini bitirmek, canini cehenneme yollamak, perisan
etmek.
Yandyrsalar bizem olati / Yandyrdvk la dedesini (86/29)

deg-: 1. Igine isleyip duygulandirmak veya iizmek, tesir etmek

Oykeldnint duyaydygy / Degen bolar has da beter (6/6)

2. Saka etmek
Taymaz baban ol dostuma / Degjeginem bilip bardym (6/18)
Pisik¢imiz miirze Meiili / Sasa dayym ona degip (118/19)

3. Sanmak.
Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degvir (8/8)
Gelin diyip adyn tutup / Kéte Asman eja degydr (8/10)

4, Satagmak
In gowusy mana degme / Degsen erbet kempirdirin (14/13)
In gowusy mana degme / Degsern erbet kempirdirin (14/14)

5. Dokunmak, temas etmek.
Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/1)
Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/34)
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Ilki posan degen yeri / Ciiyremezmis (94/32)
Yapa degyén matal otar / Gotersefiem goter weli (103/30)
Ayna degip pytrap gitdi / Bir caganyn zynan gary (112/13)

6. Carpmak, siirtiinmek.
Taymaz bolsa lohloh giiliip / Eyyam degydr Galkan goja (40/20)
Menem urdum gezligimi / Stiike degip tyrpyp gitdi (64/8)

degerli: Degerli.

Ozi guyup 6zi yasap / Degerlisin saylan yaly (6/2)

degir-: Dokunmak.

Marlayyma degirdim de / Bir yanawug una gosup (16/17)
Ellerimi degirdysem / Barmagymdan ¢akjak yaly (24/20)

degirmen: Degirmen.

Degirmenin giifileg sesin / Oz demine sorup gecdi (82/24)
Obamyzdan giiniin giini / Degirmene gelyan galla (119/12)

degre das: Etraf, dort yan, dort taraf, her taraf.

Gyzyl elwan degre dasy / Salam sana alabahar (64/27)
Cagalardan dos doludy / Taymazbegin degre dasy (95/8)

del: Yabancu.

Asgabadyn kogeleri / Dursy bilen del myhmanly (76/11)
IKisi de del adam dil / Barypyatan yaslyk dostum (84/12)

delil: Kanat, delil.
Solani ¢isik heleyinden / Uziilipjik delil bile (29/2)
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delil tap-: Bir bahane veya sebep bulmak.
Kellesine geyip gitdi / Munun yaly delil tapsam (50/1)
Yigdimiz hem songa bardyr / Cepbe hizir delil tapsa (79/15)

dem: 1. Nefes.

Degirmenif giifile¢ sesin / Oz demine sorup gecdi (82/25)

Yassyk yassyk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/3)
Yeke demde giirriiti berdim / Oban tize mys mysyndan (107/23)

2. Zaman.
Ahyrkyja deminde de / Téze alan gelnin yatlap (33/19)

3. Ses.
Sinekdenem dem ¢ykmady / Taymaz bile Sasa dayyn (118/8)

demi deme syganokdy: Nefes nefese kalma, solugu tikanacak gibi
olma.

Syganokdy demi deme / Neme hawa Cepbéan yeri (102/12)

dem salym: Cok kisa, dar vakit.
Bir dem salym pikirlendim / Ndame beydip 61 dolagy (24/28)
Ezizlermin basujunda / Ayak ¢ekdim bir dem salym (108/2)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/7)
demgaj: Delik.

Yza uryar ajy tiisse / Demgajyny gapagyny (100/29)

demir: 1. Demir.

Yogsa da su demir yabak / Issiz yatyr mende diydim (13/38)
Demir tiken geyen yaly / Endam janym ¢iimsiildetdi (14/27)
I¢i janly demir geldi / Yandak yowsan deregine (41/29)
Gara yerden ot sygradyp / Toynaklaryn demir naly (63/33)
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2. Bu maden gibi sert, kati, dayanikli, kuvvetli.

Demir bedew inip gelyér / Palta palta polat naly (82/8)
Hiunitirdedi molla Cakan / Demir atyn isi yokdy (83/26)

Giit manlayy misli demir / Arler 6lyir Sondan sotiam (108/35)

demir yoly: Demiryolu.

Niége isci dkitdika / Suralaryn demir yoly (76/34)

demli-: Demlemek.

Semawarda gaynan ¢ayy / Ozi demliir 6zi getir (5/24)
Taymaz baba ardyiijyrap / Bir ajy cay demldan diydi (8/26)

den: 1. Yasit.

Den sanagar giiler otyr / ylirejigni biler otyr (5/13)

2. Nitelik yoniinden esit.
Yetyir enit deresine / Gokbogmanyii dermanyny (55/26)

3. Arka.
Arlap gelyar denimizden / Emma weli {i¢ bedewli (63/2)
Kate yetdi yzymyzdan / Kate ¢ykdy dernimizden (122/12)

den dus: Es dost.
Uysiip otyr deri dusy / Emma weli jan inimiti (98/23)

denlik: Esitlik.

Reforma Yer suw Deiilik / Diyen sesle kin yylydy (44/17)

Biler bolsan sujagaz tam / Ine onsot hemma denlik (78/24)

depe ~ depé: 1. Bas.
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Agtyjagnyn depesinden / Nogul nabat secilip dur (7/35)
Bori bolup uwlasa da / Burkut baba dik depdmden (25/29)
Dik depdnden dindermédkam / Hyk ¢cokuny azaryny (34/32)
Depdimizden asak iyndi/ Yollyi yiizi dort yuwulyp (53/9)
Depesinde sowurdatdy / Kiimiis gamgyn segegini (64/3)

2. En tst.

Kor diiyamin owsaryny / Depesinde bulaylamda (11/21)
Dayzaa diyen oglan sesy / Depe sagym diiyriip gitdi (48/2)
Bir ullakan kerpi¢ jayyn / Howalaly depesinden (66/12)
Renbe ren atgulagyn / Dakdy onun depesinden (82/21)
Tamymyzyn depesinde / Cybsyldy bar Bokiip turdum (96/7)

3. Tepe.

Gaty yerde beydip yatma / Hol depdnin anyrsynda (15/15)

Ol a depdn anyrsymys / Isikdenem 6tmen diydi (16/7)
Stolunyn yeri boldy / Depdmizde gyzyl baydak (39/33)

Tissesi de ite menzip / Depdmizden tiyriip baryar (52/23)

Orta yolda duruzmaga / Gelnalyjyn depesinde (59/28)

Yasyl bayryn depesinden / Asgabada inip baryar (65/7)

Inip gelyds Asgabadyn / Gok gyrtyely depesinden (66/10)

Bis orkiijin kiipesinden / Biitin diinyan depesinden (72/23)
Uziilyardik giilki bile / Bir seretsek depdmizden (82/5)

Menem indim obamyza / Sol inisden sol depeden (84/5)
Gyyeak gyycak ii¢ yiiz yumruk / Kone diinyan depesinden (89/22)
Uly depe ¢idgesow gum / Bowsép yatyr Mazar bosdy (108/17)
Yasyl depd ¢ykyp baryan / Seyalkanyn deregine (123/21)

Gum depdnden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/7)

depe goly: Dere tepe.
Yaiilandyrdy depe goly / Yetimleri obasyna (77/23)

depelik: Sapkanm tepesindeki kumas parcast.
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Her yan dosi gapak yaly / Telpeginin depeligi (88/21)

der: Ter.

Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/6)

Emay bilen yenim eltip / Manlayymda dérén dere (23/10)
Orta ¢ykdy batyp dere / Maya yaly bu gaytarma (28/10)

deri: Deri.

Derin syrdy yeni bile / Ogullarym o dowiirde (55/4)
Yatija tutdum tazy bile / Sarman suwgy derin syrdy (90/11)
Yeri onsoti saglyk ni¢ik / Goyun dersin geyen bori (90/35)

derli-: Terlemek.

Aklawgynyn derldysine / Aklamaga s6z tapmasan (117/32)
Derldbirsin yagsy yigit / Wah seyle dd miini yuwsanam (118/2)

derman: ilac.

Yetyir enifi defiesine / Gokbogmanyii dermanyny (55/27)
Atylypdyr misli sapan / Nasyn giiy¢li derman bolsa (56/5)
Asyk Cepban yiiregine / Derman gelyar dari gelyar (80/29)

Howlusynda oturtdylar / Onun dhli dermanlary (103/19)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (103/34)
Mekejinden derman yasyan / Diine dordp gecen déldir (104/2)
Emma weli / Towk pohundan derman yasap (104/5)

derrew: Hemen.

Kakam derrew gelsin diyyar / Diyip sojap ylgap geldi (26/25)

Soyesinden sypyp gelyar / Derrew baryp ¢owsiil yandan (27/37)
Kepbiii giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/31)
Derrew geyip geldik weli / Ge¢di yene dasymyza (68/11)
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Diydi Derrew sabyn ¢alyn / Sakgalityza sagynyza (68/13)

dert: Dert.

Agyr derde ¢yday ¢yday /Ahyrsony yan beripdi (65/23)
Garbap aldy gosumyzy / Hemmesinin derdi birdi (78/8)
Yeildp gitdi agyr derdim / Onuii her bir bakysyndan (107/21)

dessan: Destan.

Elogludyr ndme diysen / Gazal dessan nama diysen (5/18)

desse: Deste.

Taymaz begem bir baydagyn / Dessesinden tutup baryar (71/14)

dessine: Hemen, derhal, ¢abucak.

Dayym diydi Taymaz diisek / Kege getir Yet dessine (97/34)

des-: Desmek, delmek.

Garry ayyn tiiyi yaly / Iki gozi desip gelyér (11/33)
Yagys desen mazar yaly / Ah wah edip gobsundy da (17/6)

desik: 1. Delik.

Durlugynyn desiginden / Cagajyklar seredyarler (27/20)

2. Ev.
Kellam sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (27/38)
Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/27)

deyyus: Kotii.

So deyyuslan boynundaky / Koyiip yatan arymyzy (28/34)
Yoldas baslyk o deyyusy / Gyssasatiam gyssa weli (91/7)
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dili: Deli.

Orkiijine atyp geldi/ Yiipden bosan ddli yaly (20/15)
Ketenisi koz gelinler / Juwan yasyn ddlileri (57/27)
Ogul méhrin gérkezmedin / Samyrdadym ddli yaly (108/6)

dini: Bugday.

Diindimiziii sakgysyny / Ow saklayan harmanynda (86/8)
Déindmizii harmanynda / Yarygije gapyl yatan (113/13)

déri: {lac.

Asyk Cepban yiiregine / Derman gelyér ddri gelyar (80/29)

digli-: irkilmek.

Ganym gyzyp / Inim digldp (32/2)
Siiriip baryan Cepbe copan / Ini digldp wagsy s6zden (56/3)

dik: 1. Dik.

Dik basasak agdararyn / Gaty bijay kopriidirin (14/15)
2. Dogru, diiz.

Dik yokaryk atanmysyn / Ndme Name Dik yokaryk (102/16)
Dik yokaryk atanmysyn / Name Name Dik yokaryk (102/17)

dik-: Yetistirmek i¢in bir bitkiyi topraga yerlestirmek.

Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/3)

dikanla-: Tam karsidan bakmak.

Gozlerini gozlerime / Bir dikanlap dikdi weli (11/25)
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dikrar: Giiveng.

Tilki bayyi yeke dikrar / Hiitdiik yaly 5¥i bardy (9/24)

dil: 1. Lisan.

Kici dilden aytdygym dil / Yasyn Vetsin yiize diydi (7/1)
Sytyr sytyr edyéddejik / Gusuni dili yaljak yalyn (21/1)

dilini tap-: Diislincesini anlamaya ¢alismak, niyetini 6grenmek istemek.

Gowniin biler dilin tapar / Uly bolsan uly yaly (5/9)

dilin yuwt-: Susmak.

Enegine dirédp elin / Basisi de yuwtdy dilin (111/32)

dillerime badak at-: Dili donmemek, niyetini agik¢a ortaya koyamamak,
amacini iyi anlatamamak.

Emma ganym utanjanlyk / Badak atyp dillerime (22/22)

dil yetir-: Dil uzatmak, iftira etmek, karalamak.

Sol sumlary soyyirsitiiz / Yagsyzada dil vetirmek (88/3)

2. Gonil.
Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/6)

3. Dil, tat alma organi.
Yene de bir genendim de / Dilim dislap saklandym men (32/8)
Dayza diyen dillerifie / Gurban bolsun sirin janym (48/11)

Baraydygym damagynidan / Soguraryn diljagazyn (52/11)
Dili bile yalmasdyrdy / Alyndisin gadigini (53/3)

Yaman isdir diyyarsifiz / Olar bolsa difie dil dél (88/5)

Bu zatlardan habarsyzdy / Cepbe suwgyn dili gijap (92/30)
Birik ¢ekdi Yollyn dilin / Komiir kémiir Ugar Ugar (97/23)
On bés yyldyr dilim laldy / On altynja dozebilmen (112/17)
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dil-: Yapmak.

Ajy duza basyp goysati / Oz hamyndan tagma dilip (117/13)

dileg: Dilek.

Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (58/1)
Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslyk giildi lahlah (58/4)

dila-: Istemek.

Emma welin ¢orek dildp / Kisd elin sermedik gyz (29/23)
Pisijegim maw maw edip / Bir ¢emgejik dildp otyr (51/8)

din: Kule.

Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/18)

din-: Dinmek.

Ala dandan yagys diriip / Yatysanda semal sesi (97/3)

dindir-: Dindirmek.

Ebedilik dinidirmdkdm / Basa diisen haram towky (34/34)

dirie: Sadece.

Ahli arzuw edyin zadyn / Diiie Viizje yasjagazmy (7/8)

Yetne yiitne toylaryna / Dizie diiyn dil bu agsam hem (27/5)
Bize dirne | Bir gyz gerek (58/2)

Halym bislik disie baslik / Diyydn yaly Sasa dayym (67/24)
Oni bar da yzy yokdy / Disie olat arasynda (78/32)

Yaman isdir diyyarsiiiz / Olar bolsa disie dil dil (88/5)

Ol her kimde dire birdir / Oglanlykdan babalyga (94/26)
Goya dine obam dél de / Biitin lilkdm diinydm yasdy (100/20)
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Dirie o dil su pisigem / Sayat bolar hak s6ziime (106/12)
Diiie senin manadiismez / Cagajyklan yas dokerdi (112/33)
Diiie ogul gyzymyz dél / Sapak beryér 6ziimize (121/2)

difile- ~ diflid-: 1. Isitmek i¢in kulak vermek.

Sol ¢dynegin muzdy li¢in / Bir hekayat dinldn diydi (8/28)

Uzyn gije nagma dinléip / Oz adagly gyzym bile (17/30)

2. Birinin soziinii, 6giidiinii kabul edip geregince davranmak.

Cére yokdy /Arzy halyn kim dinlesin (32/32)

direg: Destek.

Diydik Bizi golda Yaslyk / Senden 6zge diregmiz yok (57/31)
dira: Diri.
Sygyr dola taslap gelen / Dird ganym 61d ganym (115/25)

diri koy-: Canin1 yakmak, ac1 ¢cektirmek, eziyet etmek.

Yada salyp / Diri koviip (47/14)

diri iit-: Canin1 yakmak, aci ¢ektirmek, eziyet etmek.

Bir azajyk satlanmasak / Halys diri itdiiler le (29/4)

diri yak-: Canmi yakmak, kan kusturmak, sikinti1 c¢ektirmek, eziyet
etmek, ac1 ¢ektirmek.

Wah bizem & angyrdyk la / Yzraykom la diri yakan (113/36)

diri yit-: Olmek.
Jirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi i¢ ay bari (86/33)

diri-: Dayamak.
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Bagrym dirdp tayagyma / Gormedigim gorde galyp (33/33)
Yaz ederin toy bile / Art ayagyn Yere dirdp (50/9)

Enegine dirdp elin / Basisi de yuwtdy dilin (111/31)

diril-: Dirilmek.

Olenden son dirildvdi / Diymejegiii belli diymén (122/3)

dirin dirin bok-: Seving, iizlintii gibi ¢esitli sebeplerle hizli hizli ziplamak
yerinde duramamak.

Diyip Yolly dirisi dirisi / Towsuberdi tiiyniikyiipe (50/30)

E¢ Zen yanda yatma diyip / Dirin dirin bokiip otyr (95/30)

dis [di:s]: Dis.

Otlugdpden bir til yolup / Synggalady dislerini (18/6)

Wah bu disler dis wagtynda / Kiinjarady gemiryani (18/7)

Wabh bu digler dis wagtynda / Kiinjarady gemiryani (18/7)

Dort tarapdan suwlasa da / Uzyn gije disin gyjap (25/27)

Nas renikli disleriniii / Hotikartdy da gidigini (31/3)

Diyip balgik kilwanymyz / Gyjyrdatdy dislerini (49/26)

Nasly disin sakyrdadyp / Ar¢ynymyz galdy yerden (111/7)
Agzyndaky sonky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/31)
Dowlet bize dondi bu giin / Soniky disirni syndy bu giin (125/6)

dis dyrnak: Disini twrnagma takmak, var giicliyle calismak, biiyiik
sikintilara katlanmak, ¢ok eziyet cekmek.

Sonun géwniin tapjak bolup / Bigire gyz dis dyrnakdy (48/28)

disin dok-: Cok sikint1 vermek, eziyet etmek, zor durumda birakmak.

Kyrka yetmin disin dokiip / Bilin biikiip gara giinde (107/31)

disle- ~ disla-: Isirmak.
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Yene de bir genendim de / Dilim disldp saklandym men (32/8)
Yasmagynyti bir cowuny / Disledi de Ajapsoltan (83/14)
Cannalaklar disldp galyar / Dolagmyzdan dyzymyzdan (106/25)

diwana: Divane, deli.

Diwana bir suw hodiirldan / Gara gylly mesignizden (30/28)
Mamys bayyn gyzy diyip / Diwanady so yyllarda (44/24)

diwar: Duvar.

Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/21)
Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/34)

diy-: 1. Ummak.

Seyle adam bar diysesi de / Orén azdyr 6rdn azdyr (4/7)

.

Kim diyerdi Bu gowgalar / Kyyamatyn nysanydyr (36/27)

.

Kim diyerdi Dogry dogry / Baylan ahyrzamanydyr (36/29)

.

Kim diverdi Kiriniski / Yurt basyna gegenmisin (36/31)

.

Kim diyerdi Ola eyyam / Kellesine gynag orap (37/1)

.

Inlisinkd gacanmysyn / Kim diyerdi Leylin diyen (37/4)

.

Gozleyéni garypmysyn / Kim diyerdi Tiirkmenleri (37/8)
Hasam onat géryamisin / Kim diverdi yiiz yyldan son (37/10)
Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/33)

.

Diydik Belki cdre tapar / Gara dag dek gama garsy (54/25)

2. Demek, soylemek.

Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/9)
Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/10)
Elogludyr ndme diysern / Gazal dessan nama diysen (5/17)
Kim ajyksa elin yetir / Dan atdy la Taymaz diyip (5/28)
Gyzyl horaz gygyryanca / Taymaz barik eset diyip (5/30)
Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et divip (5/32)
Eger bir zat diydvdigin / Bilgik s6ziin orta atar (6/3)
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Men 4 walla Taymaz baba / Telpek goydum size divdi (6/36)
Kici dilden aytdygym dil / Yasyn Vetsin yiize divdi (7/2)
Gelin diyip adyn tutup / Kite Asman eji degyar (8/9)

Mana aga diyyanlere / Seresap bol diysen nidyar (8/16)
Diyip Asman ejemiz de / Adamsyndan kem ¢apanok (8/21)
Taymaz baba ardynjyrap / Bir ajy ¢ay demlan diydi (8/26)
Sol ¢aynegin muzdy ti¢in / Bir hekayat dinlan diydi (8/28)
Tiys irikgd edyin divip / Asman eje yiipliigini (9/6)

Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢aynegini (9/14)

Ay Tilkinin kellesin 4 / Kakmasanam boljak diyip (10/10)
Oz kdynegnin yakasy da / Damagyny caljak divip (10/12)
Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdiyrdi (10/15)
Diydim Sallah basym bardy / Bir ene hé tapylypdyr (11/12)
Kimsin diyip haybat atyp / Alkymyna golaylamda (11/18)
Belent tutup howalamy / Kimsin diyip haybat bile (12/15)
Kim bolarsyn / Sana diyydn (12/37)

Marnlayyma tabak bilen / Geydirjeg oz bu ya diyip (13/13)
Tananokmy meni diydi / Sypdyrmaryn seni di}'ldi (13/26)
Tananokmy meni diydi / Sypdyrmaryn seni diydi (13/27)
Ejen seni su ¢atmada / Doguranja giini diydi (13/29)

Sen nire adagly nire / Hayy gacan kempir divdim (13/35)
Hany sundan gosun siiyre / Dasyrakda henkir diydim (13/37)
Yogsa da su demir yabak / Issiz yatyr mende divdim (13/39)
Yiiregifiden gegirerin / Gop dulumdan gende divdim (14/2)
Wah ¢al beyni yigit diyip / Sacagymy gujaklady (14/3)

Sen han ogul dyzaberme / Arkayynja otur diydi (14/8)

Bar onyn a yabakmysyn / Paltajygnam getir diydi (14/10)
Barypyatan ar diyeyin / Elini bir batyr diydi (14/12)

Sey divdi de gaytalady / Yene basky sozlerini (14/21)

Men adaglyni divip dursa / Olermisif yitermisiii (14/33)
Diydim weli goziin siiziip / Bir dayandy tirsegine (15/30)
Heyjanelek yrdym divip / Tas kakypdym gursagyma (15/32)
Gozlerini alartdy da / Yrswa isi etmen diydi (16/4)
Adaglymy munda taslap / Basga gapa gitmen diydi (16/6)
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Ol a depdn anyrsymys / Isikdenem 6tmen diydi (16/8)
Kiinjarany sogurdym da / Sana da miin siikiir diyip (16/16)
Yapayynmy Vas basyma / Divdim weli agzyn agyp (17/5)
Endam jany azar yaly / Divdi Yigit hatyrjem bol (17/9)

Nuh déwriinde dynan kempir / Men adaglyn diven bolup (17/1)
Wah bir serediydi divip / Yiirejigmi erederdim (19/5)

Yasy bolsa diven wagty / Yigriminiii keyindedi (19/23)
Daslasaryn diyip yorkam / Sallahlygym bilenjik de (19/33)
Hoslasaryn diyip yorkam / Galladana elli bizar (20/2)

Akrap girdi kiilbejigme / Geleweri akrap divip (20/17)

Yitip gidyér giiriim jiiriim / I¢int yansyn diyyén yaly (21/5)

I¢i yanan bendédnin hem / Giilkiisi bor diven yaly (21/15)

Gelin gelin / Girin diyip (21/25)

Barawerin Taymaz diydi / Mylayymja seda bile (21/32)

Gelin alyas diyseniz le / Diistimlisi bolawersin (22/9)

Haysy yerden Kimden divip / Yene az-kem garasdyrdym (22/15)
Yok bol divip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/27)
Diyenimi 6zim duyman / G6z astyndan bakdym gyza (22/33)
Birden 6tdytmesin diyip / Basga yana sowdum gepi (23/3)
Dowiisdirip yuwasjadan / Biyrgiin diyip bakdy yere (23/8)

Ha biyrgiinmi diyen bolup / Ekezlendim gobsunjyrap (23/11)
Nime beydip 61 dolagy / Dolanyanyz Taymaz diydi (23/18)
Yiiregim de yzy bile / Dur dur divip bokdi gitdi (23/26)

Toya baryn Taymaz diyip / Garyp goéwniim awlan hakda (23/29)
Birden biri Hayt dur diyip / Gapdalymdan ¢ykjak yaly (24/22)
Allajanym bu zatlary / Kim getirip biler diyip (24/27)
Dolanyanyz diyen jenan / Birden gelip hakydama (24/30)

Daii atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor divip (25/21)
Gokde goysam pos bor divip / Gunduz yaly dolagymy (25/22)
Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/2)

Kakam derrew gelsin diyydr / Diyip sojap ylgap geldi (26/25)
Kakam derrew gelsin diyyér / Diyip sojap ylgap geldi (26/26)
Rast aydyan jora diyip / Ingemik gyz myssa giildi (29/5)

.

Diyip gyzyn goltugyndan / Gegirdi de ellerini (29/15)
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Dyzawergin yene diyip / Glile giile aram tapdym (29/33)
Almytjygny aldyn diyip / Ilden sofiam elim ¢arpdym (29/35)
Diydi Ertir daiiddan bile / Umiis tamys garatikyda (31/11)
Diydi Ertir ikiniz de / Dandan pald ugramaly (31/17)

IKi agyz sowal bersem / Ugiinjisin divdirenok (31/22)
Saradypjyk gitmek¢imin / Buyrugmyza dal diverce (31/32)
Kimmisin sen oglan divdi / Kop gorlendir senin yaljak (31/33)
Cop diiybiinde tohum alyp / Cop diiybiinde doglan divdi (31/36)
Diyip zaryn hinlendik de / Ugraberdik (32/29)

Ukraina Orset diymdn / Cagyl yolmy otly yoly (32/35)

Sen jogiilik edyin divip / Bir patysa generaly (33/13)

Arka atdym diyip yorkam / Byryanskin eteginde (33/27)
Yene de sol elheng mama / Hi gelditimi yigit divip (34/1)
Yrraljyrap habar gatdy / Meniem gelip dursum diyip (34/3)
Ak gaslaryn oynaklatdy / Sen nireden geldin diyip (34/5)
Menem sondan geldim diyip / Kesewi dek barmaklaryn (34/8)
Nirde ndme diyen bolsam / Nirde ndme geyen bolsam (34/14)
Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/28)

Ede ede siikiir divdim / Nepyaglyja tiinniirimi (34/30)
Tilinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (34/36)
Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/4)
Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/5)
Onyna dal diyip bilmen / Ynsan diinyi inen giini (35/8)
Heldk eden senmi diyip / Kellesiniii ¢ykan yerne (35/24)
Eljagazyn goter diydi / Meni beydip 6ldiiryangén (35/32)
Pysdyla tiiy biter diydi / Mununi yaljak pycaklara (35/34)

Ey musallat kim sen diyip / Penjeledim sakgalymy (36/11)
Olmiweri esejigim / Yaz hem geler diven yaly (36/16)

Diyen mysmys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/19)
Ulkerems Yatyi divip / Silkmesini bulaylayar (38/3)
Goyunlarny guzularny / Haysy yasyrakka divip (39/1)

Capak caldy bir gul divip / Heleyini seytdirenden (39/22)
Tiineginde bogul diyip / Ar¢yn Kempin heleyinin (39/24)
Hili gyzpyz divilende / Yaman 6iie miifizeyirdin (40/21)
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Cekinmesen bar golayna / Diyip giildi Taymaz baba (40/30)
Diyip Taymaz Galkan gojail / Tirsegine kakdy weli (41/3)

Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/32)

Assa assa tyrkyldadyp / Taydyrtmadyn Taymaz diyip (42/7)
Onardynow Taymaz diyip / Oynaklatdy gozlerini (46/3)

Diyen pikir dérdp mende / Bolya dayza diyip gitdim (46/20)
Alla tafirym Alla taiirym / Diyip kone gosgujygmy (47/12)

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy divip (47/16)
Usyin bolma Taymaz diyip / Tarsa turdy Mamys gelin (47/21)
Menem iisyin Taymaz divip / Yagyrnymdan jaylap aldy (47/27)
Oglan bolma Taymaz diyip / Aldym berdim edip baryar (47/31)
Dayzaa diyen oglan sesi/ Depe sacym diiyriip gitdi (48/1)

I¢jek diyse suwuny da / Susup beryin Ogullady (48/29)

Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsynyz diyip duran (49/8)
Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem ii¢ dost bolup (49/14)
Yas ayladyk goziimize / Hakgay hakgay ay jan divip (49/16)
Diyip bélgik kilwanymyz / Gyjyrdatdy dislerini (49/25)

Siz oturyf hézir gelyin / Divip Yolly sanagjygyn (49/34)
Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi hay bile (50/2)
Gapykilmif bir yan geti / Yitd haram 61miis divip (50/15)

Divip Yolly dirii dirifi / Towsuberdi tiiyniikyiipe (50/30)

Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanirym diyip (51/16)
Gatnaman bar diyyddim le / Diiybiiniii bir ¢op1 baryn (51/19)
Men gorgiili duyyadym la / Diyip yollyn tahyasyny (51/22)
Oturtmakam tiin¢éd derek / Gynajyny gonelt divip (51/30)

Bir tahyajyk tikyadi le / Jigim jana diyen bolup (52/5)

Yygna diyip gaydypdyrlar / Sahet diymin pihet diymin (53/35)
Yygnat diyip gaydypdyrlar / Sihet diymdn pihet diymén (53/36)
Yygna diyip gaydypdyrlar / Sihet diymén pahet divmdn (53/36)
Gelnaljynyz ertir 6ylén / Gelsin diyip aydypdyrlar (53/38)
Gormejegim mollan ogly / Diyvdrmisin haram tula (54/4)
Cilimini tasla diyip / Gulak etim iyyén Yolly (54/13)

Sakgal sagym iitselerem / Meni ¢ekmen divyin Yolly (54/16)
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So haltany barigem al / Diyenini duyman galdy (54/18)
Diyip ajy temmaékinin / Sotfiun kakdy asyk yigit (54/21)
Aydayyn men 61i bile / Diyip Taymaz 6zi duyman (55/3)
Nime diyse etmelidi / Gokbogmaly ¢agan bolsa (55/8)

Ilki dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/11)

Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin divsi yaly (55/13)

Divdik Bizi golda Yaslyk / Senden 6zge diregmiz yok (57/30)
Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslyk giildi lahlah (58/5)
Her haysysy bir zat diyip / Gabayardy Ogullany (58/29)
Diyip yolly gamgy bilen / Kakdy meninl bir buduma (60/16)
Wah hizirem bir pille le / Diyip dosi yanlyk yaly (61/26)
Diyip yolly gamgy bile / Syrdagyna jaylap urdy (61/35)
Oziint yetis diven sdzler / Gulagymdan beyni yetip (62/7)
Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/16)
Hemmejesi 6ziimizden / Cepbe palwan Tutun diyip (62/32)
Sypmarsynyz 6niimizden / Diyen bolup gykuw salyp (63/1)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim Yetdim divip gelyir (63/7)
Nesip bolsa hi divmdkdri / Yeter dostlai yzyi bile (63/10)
Yetdim yetdim yetdim divip / Yygryp gelyin pyyadalar (63/20)
Ynha sana gelin diyip / Sakgalyndan aylap ¢ekdi (64/17)
Ogulla gyz diinya diyseri / Gel arkama miingiil indi (64/30)
Diven bolup asyk yigit / Yyldyrym dek siiyniip baryar (65/5)
Taymaz dogan aman gaytsani / Oye bargyn divipdi ol (65/28)
Asgabatda kakam bardyr / Habar bergin diyipdi ol (65/30)
Diyip onun tarypyny / Esidyérdik on yyl béri (66/19)

Diyip Cepbe 6zbasyna / Baydak bilen giirlesyérdi (66/25)
Halym bislik dine bdslik / Diyydn yaly Sasa dayym (67/25)
Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yaaklar Yolla gerek (67/30)
Atiyag hem bagtyn yary / Divipdirler diydi goja (68/2)
Atiya¢ hem bagtyn yary / Diyipdirler divdi goja (68/2)
Ogullarym hazirlikge / Giilkinizi goyun divdi (68/8)

Aynan yanna baryndajyk / Su zatlary geyin divdi (68/10)

Diydi Derrew sabyn calyn / Sakgalityza sacynlyza (68/13)
Gereginiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar divdi goja (68/18)
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Yasa is¢i synpy divip / Sasa dayy calyar ¢apak (69/1)

Ogulla gyz wekilligi / Kime beryan diydim weli (69/14)

Diyip bizem goja bile / Cakysdyrdyk yiizje gram (69/19)
Irkiljirdp oturman da / Girint kamys tama diydi (69/30)
Nikajygiyz gyylandan soni / Diyiljek zat diylenden son (69/32)
Nikajygnyz gyylandan son / Diyiljek zat diylenden son (69/32)
Durandygy duylandan sofi / Indikiniz nime diydi (69/36)
Girin kamys tama divdi / Yone weli yorganymyz (69/37)
Diyip goyan bolsa nétjek / Munui yaly ajy cayy (70/12)

Irya edip bolmaz diyip / Deii yarynam menka guyup (70/14)
Kopetdag hem gerek bolmaz / Diyip menem yarymtiirki (72/3)
Kerpic tayyar diyen 6ziim / Sol kerpigleni nury bu giin (73/6)
Ulanmaly 6z elini / Diyydn yaly Lenin nury (74/1)

Kim goresse gelsin diyip / Stirtinyanje Taymazyiyz (74/15)
Obamyza gelift divip / Yer suwuiiyz alyi diyip (75/1)
Obamyza gelit diyip / Yer suwuilyz alyi divip (75/2)

Gol guwsurdyk dayymyza / Diydik Lenin hokiimeti (75/8)
Rugsat ber dayy divdik / Dogdy indi pukaranyn (75/11)
Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyn asagynda (75/13)

Téze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/28)

Wah sakgaldas kyrk divvdsiii / Yiiz miitie de yetse gerek (77/1)
Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/7)

Lenin yoly kolhozyna / Diyip dayym partyageyka (77/16)
Toriim gindir diyydn yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/21)
Wessalam s6z tamam / Diyip menin yagyrnymdan (78/26)
Séher yaly uly jaya / Bérik divip gol bulady (80/1)

Bizinkidir dayy diyip / O gozelin su yklymda (80/34)
Bolabilmez tayy diyip / Dayysynyn gulagyna (80/36)
Ogullany Asmangiili / Horosaya Da da diyip (81/9)

Gii gujakly dlemgosar / Yoluii hayyr diyyén yaly (82/19)

Ey way seytan gelyir diyip / Sygyr dole kiirsép urdy (83/3)
Diydi A gyz Oguldurdy / Seytan kiije heyjan kiije (83/7)
Diydi Yene nice bolsa / Gelibersin seyle seytan (83/15)

Divip kone tesbisini / Yetisdigine sanasdyryp (83/23)
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Gutly bolsun polat atyn / Nesip etsin Taymaz diyip (84/7)
Indi asyl 6nkin yaly / Kiinddn yerden taymaz diyvip (84/9)
Diyilydnden oba gocdi / Kolhozymyz Lenin yoly (85/5)
Garyplaryn bagtyn agdy / Diyip doklad edip duran (85/8)
Katra katra ber diysen de / Bereris biz ganymyzy (86/18)
Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/20)
Tamamyz hem soldur divip / Yolly soziin dowam etdi (86/22)
Divip Yollyti sozlerine / S6z sugsurdy kimdir biri (86/30)
Yiizlerini gormin divip / Cagailyzy 6lsefiizem (87/9)

Ors okuwna berméin diyip / Gapy gapy sokiip yormiis (87/11)
Arta siiyse cagamyz yok / Diyip sowhun edyén de bar (87/20)
Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edyérler (87/24)
Diyen sesleit gaytgynyndan / Apisgeler lerzan urdy (88/18)
Agaglaryn deyyusyndan / Soky bolar divipdirler (88/25)
Adamlaryn deyyusyndan / Sopy bolar diyipdirler (88/27)

So Garsagy 6ziin onar / Diysediniz kelam agyz (88/29)

Diyip gosa yumrugyny / Goterende beyik dayym (89/9)

Gir divydrin / Yok girmerin (89/31)

Gir divydrin / Yok girmerin (89/33)

Hé girmezmin haramzada / Diyip onun yensesinden (90/1)
Kiirsap girdi yzy bile / Hem de divdi Yoldas baslyk (90/7)
Gyzgynym bar diyyddin le / Aydyp otur Nigik tabyn (91/1)
Inim gyzyar diyen bolsa / Diirs aydypdyr Ussaweli (91/9)
Diyip onun ellerine / Das tutduryar Cepbe wési (91/27)

Gara gézdir diven bolup / Asyk yigit elyaglygyn (93/6)
Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nadyan divip (93/9)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ti¢ yyl (93/19)
Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy divlene garramak yok (93/27)
Tafiryii giini kop le divdi / Yone hanha boweditii (93/28)
Suw dkitdi Cepbe divdi / Her yanakdan bir 6pdi de (93/30)
Her gijede nige diysern / Korek artmak bizin bile (95/9)

Her gijede nice divsek / Glirriih bermek sizin bile (95/11)
Diyip obaii ¢agalary / Toweregmi gusap otyr (95/13)

Ec jan yanda yatma diyip / Dirinl dirini bokiip otyr (95/29)
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Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/31)
Kimsih diyip jogap istidp / Yokaryma bakyp durdum (96/9)
Nédayerkén yez zit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/25)

N4 glindm bar diyydn yaly / Takyrdady kone gapy (96/27)

Oz bolsuma 6ziim giiliip / Divdim Hay hay Taymaz pilwan (96/30)
Don Kihoty boldun diyip / Gezmeledim oyan buyan (96/33)
Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy ayal sesi (97/5)
Ogulla jan Ogulla jan / Diyip onui manlayyny (97/14)

Yetiti divip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/25)

Dayym diydi Taymaz diisek / Kege getir Yet dessine (97/33)
Busluk busluk Ogulla jan / Diyip birden 6zi duyman (99/3)
Elin ¢carpdy Asman bayym / A¢gmajagam bolsun diyip (99/5)
Birden bizin wéh diylen dek / Cepbe diisdi yadymyza (99/10)
Yatlamasati kyyamaty / Yolly divdi Cepbe diydi (103/7)
Yatlamasati kyyamaty / Yolly diydi Cepbe dividi (103/7)

Gara toprak ¢ydam etsin / Ha ahaw diydim Cakan aga (103/25)
Hay atenet sen divdi de / Molla Cakan dymyp gitdi (104/8)
Miirze ¢yzyk ¢yzyp otyr / Familiyasy ady diyip (104/19)
Durmak ti¢in haky yokmy / Diyip olar arza berip (105/35)
Burny ganar diven yaly / Oz duzlarna haybat atyp (106/4)

Giti zalynda sud gidyérdi / Yalan aydyar yalan divip (109/8)
Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/27)

Yolbars Yolbars al gap divip / Hiimiirdedi dordiin biri (110/3)
Ha solardyr boldy boldy / Husum gursun husum diydim (110/34)
Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepifi bellisini (111/16)
Diven bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/9)
Diverdi le Argyn bile / Yone dildir molla Cakan (113/33)
Diyip bizin listlimizi / Tas gdmiipdi gyllygyndan (114/13)
Gegen yzyn diizldp yoren / Birisi giin Tapars divip (114/26)
Cayhananyn komiirinden / Bas on guwal dykyn diven (114/32)
Kapyrlaryn soyyéan zady / Das komiirdir ¢ekin diven (114/34)
Garry orsuii Yollyii Cepbiti / Gapylarna dokiin diven (115/1)
Menin gurjak tomasama / Dort bés giinden bakyn diven (115/3)
Yarygije yiiwriip gelen / T Taymaz p piliti sapy divip (115/7)
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Nédaydi kd diyip gelen / Mamys bayyn doganjygy (115/12)
Suhan kary sen ddlmidin / Suhan kary Téhmet diyip (115/15)
Gozlerini gyrpyldatdy / Sud baslygy Yuwas s divip (115/17)
Kellesini goyup vatan / Islermiz & pasdy diyvip (115/31)

Heley uzat kiisdi divip / Masat kakyn iyip yatan (115/32)
Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/35)
Wyzdanyny poha satan / Diyip duran men délmidim (115/39)
Jynazasyz Cepban meydi / Zynylypdyr gérden diyip (116/10)
Haslap gelgin irden diyip / Allanigigsi bolusyp (116/11)

Bizem barars barden diyip / Miijewiire yantlap aydan (116/13)
Salam Taymaz salam diyip / Cykdy senden tamam diyip (119/3)
Salam Taymaz salam diyip / Cykdy senden tamam diyip (119/4)
Bésyyllygy biase goyman / Dortde etdin tamam diyip (119/6)
Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/20)

Siinki menki diymedim men / On mahrinin 6z mahrimden (120/20)
Yene sandyk diven yaly / Yene kempir geldi diyman (122/1)
Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi divmdii (122/2)
Olenden son dirildydi / Divmejegini belli diymén (122/4)
Olenden son dirildydi / Diymejegin belli divmdn (122/4)

Sasa dayyi divsi yaly / Yumrugmyzy diiwdiik birden (122/29)
Birik diyip / Owaz ¢ykdy gara yerden (124/6)

Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam setiki bolsun (124/16)
Erteki giin adaglyiidan / Oyke kine etme divdim (124/19)

3. Okumak.
Elogludyr ndme diysen / Gazal dessan nama diyseri (5/18)

4. Herhangi bir kaniya, yargiya varmak.

Ertekileni dowliisimi / Déwsiizimi ndme diysern (5/20)
Yaman isdir diyydrsiziz / Olar bolsa ditie dil dil (88/4)
Néme diyer goren esden / Bu zatlaryn gonezligi (51/35)

5. Ad vermek.
Mana aga diyydnlere / Seresap bol diysen nadyér (8/15)
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Onda sana aga divmdn / Indi ¢aga diyayeris (8/17)

Onda sana aga diymén / Indi ¢aga diydyveris (8/18)

Barypyatan dr diyeyin / Elifti bir batyr diydi (14/11)

Dayza diyen dilleritie / Gurban bolsun sirin janym (48/11)

Seretsene haram tulan / Jigim diyydn guljagazyn (52/9)

Cop diiybiinde doglan diyip / Haykyrylyan Taymaz bezzat (72/10)
Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin balam diyip (75/16)
Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/15)
Ondan sofiam sundan beylik / Yoldas diymdri Yurtdas diyin (109/24)
Ondan sofiam sundan beylik / Yoldas diymén Yurtdas diviz (109/24)
Matta ilden ¢ykan divip / Ozi ilden ¢ykan molla (116/3)

6. Diistinmek.

Mamys bayyn gyzy divip / Diwanady so yyllarda (44/23)

7. Sanmak

Goya diyrsin kulaklaryn / Tiiyniiklerin sandyratdy (89/25)

diyis-: Demek, soylemek.

Ec¢il su giin Taymaz baba / Egil su giin diysip geldik (7/30)
Divisdirip gayta gayta / Yetisdigme sarnasdyrdym (22/13)
Ogryn ogryn bakysyarlar / Berekella aldyn diysip (27/27)
Iki gazan dusdy diysip / Pakyrdyny beriberdi (28/18)

Giin dogjak hem diyisdiler | Dag tarapdan batlyrajyk (37/17)
Esek sesi esdildyse / Tetjal gelyar tetjal divsip (37/20)
Diyisdiler gyz gelinler / Keresmeli bakysdylar (57/24)

Jan gerekmi pycak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/26)
Kellin gerek kellin divsip / Ugiisi de efidi biri (63/30)

Kébir kabir rus dostlam / Sgastliwgik Taymaz diysip (71/32)
Bilgiryardim bolar bolmaz / Neuzeli Taymaz diysip (72/5)
Tiiys 6zi da diysip durduk / Garyp dosty Tokmagmyzy (81/35)
Oglumy ya atasymy / Kim yenerké divsen bolup (84/29)
Diyisdik biz Ak atlysy / Raykomyn sekretary (107/1)
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Onson yaiky divsim yaly / Yetdim weli kone tama (109/31)
Dandan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/20)

dodak [do:dak]: Dudak.

Dodaklary uguk uguk / Bir seretsem gézem agyk (11/6)
Gowka yaly dodaklaryn / Owran 6wran sapbyldadyp (13/16)
Kendirigmi yalasdyryp / Dodaklaryn kiimsiildetdi (14/26)
Dodaklaryn yalasdyryp / Pallady da uly uly (31/15)
Dodagyna suw damdyrdym / Akbilegin yalagyndan (123/1)

dog-: 1. Giines, ay, yildiz ufuktan yiikselerek goriinmek.

Bir 6rdyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/31)

Giin dogdy da engamlady / Garyp 6ylen zommegini (26/5)

Giin dogjak hem diyisdiler / Dag tarapdan batlyrajyk (37/17)
Ayyn giiniin dogyan yerem / Bir bolsundan tiytganokdy (37/33)
Bohow bohow birden yone / Giin gayradan dogaymasyn (56/23)
Yatiy dogan sapak yaly / Cepbe mirap bokiip turdy (88/22)

Giin dogandan giin agyanca / Undiin bolup tize yoly (112/19)
Batanyndan td dogyvanca / Terse gitdin lefineg yaly (112/21)

2. Diinyaya gelmek.

Yiirekde de yskyii ody / Taymaz yetim dogup dorip (25/9)
Taymaz yetim dogup dordp / Gorlipmidi beyle gadyr (45/31)
Rugsat ber dayy diydik / Dogdy indi pukaranyn (75/12)

doga: Dua.

Cakan molla ilgoziine / Indi doga duz satanok (87/2)

Emma dogari 6wezine / Yalan sozi az satanok (87/3)

dogan: 1. Kardes.

Mal deregne ulanyarlar / Doganmyzy drimizi (28/33)
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Dogan yaly yoldasymdy / Oylerinden ¢ykanda da (33/7)
Sary gaslan asagyndan / Doganym dek bakyar olar (72/9)
Nadaydi ké diyip gelen / Mamys bayyn doganjygy (115/13)

2. Bir seslenme sozii.

Taymaz dogan aman gaytsafi / Oye bargyn diyipdi ol (65/27)
Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy ayal sesi (97/5)
Orboyuna galdy biri/ Wah doganlar biri gelin (108/28)

Wah asuwam az la dogan / Mana galsa on geregi (117/8)

Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp goziin ¢ekip (117/10)
Taymaz dogan sen bagysla / Biz samsyklyk edipdiris (118/34)

dogra-: Dogramak.

Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/6)
Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp géziin ¢ekip (117/11)

dogru ~ dogry: 1. Dogru, diirtist.

Dogrusyny dogry diyjek / Kiirtdiirenmi duyman galdym (11/26)
Yzyn tizmén suwlasa da / Menin ti¢in dogrujasy (25/31)

Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/5)
Kim diyerdi Dogry dogry / Baylai ahyrzamanydyr (36/29)
Kim diyerdi Dogry dogry / Baylan ahyrzamanydyr (36/29)
Uzenisi sakyrdady / Dogry aydyan weli gelin (61/30)
Yalandygnyt dogrudygnyii / Kesgidini bize goyuii (109/21)
Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyyam howadady (121/36)

2. Diiz.
Ahli yollait dogrusyna / Emay emay gysmyljyrap (62/23)
Jylawmyzy dogry tutup / Pisint etmén basga zady (65/15)

dogry diy-: Dogru sdylemek.
Dogrusyny dogry diyjek / Kiirtdiirenmi duyman galdym (11/26)
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Men Taymaz dil tif ylizime / Mawlap Dogry diyvdn yaly
(106/17)

dogrudanam: Gergekten.

Dogrudanam su bigdrdn / Gorkyandyram yaliyz 6zi (46/15)
Dogrudanam jaylan yerniz / Su mazarmy (108/21)
Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus aiigyrypdyk (114/1)

dogtor: Doktor.

Moskwadan emir geldi/ Tebip yerne dogtor dorap (41/34)
Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/15)

dogtorhana: Doktor muayenehanesi.

Dogtorhana sorap barsak / Yiizi ak tam bolup yatyr (87/33)

dogul-: Dogmak.

Cop diiybiinde tohum alyp / Cop diiybiinde doglan diydi (31/36)
Menem bile dogulypdym / Senini bogjak bolsun yaly (35/10)

Cop diiybiinde doglan diyip / Haykyrylyan Taymaz bezzat (72/10)
Cop diiybiinde dorédp doglan / Sen hayyara adaglanan (124/32)

dogumly: Yiirekli, cesur.

Dogumlydy Miisgil isi / Asan edyan mert yigitdi (54/31)

dogumsyra-: Yigitlik taslamak.

Aylap aylap caldy yere / Dogumsyrap elin ¢yzgap (28/7)

dogur-: Dogurmak, diinyaya getirmek.

Ejen seni su ¢gatmada / Doguranja giini diydi (13/29)
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doka-: Dokumak.

Kakan bordy wési kilwan / Uzyn gije gulag dokap (119/22)
Basagaydy Asman palwan / Asman dokap yetisdigi (119/24)

doklad et-: Rapor vermek.

Garyplaryn bagtyn agdy / Diyip doklad edip duran (85/8)

dokma: Dokuma.

Cuwal dolup yetisyérdi / Baharjygmam dokmamyzyn (119/26)

dokuz: Dokuz sayisi.

Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/11)
Dokuz aylap yatyp geldi / Gyrkylygnyn kyrkysynam (20/12)

dol- [do:I-]: Dolmak.

Cuwal dolup yetisyéardi / Baharjygmam dokmamyzyn (119/25)

dolak: Dolak, ayak sargisi.

Guradanja dolagymy / Bir iiflinde ukdan pyzyp (20/22)
Basym g6ziim aylasdyrdy / Dolagymy syka syka (20/27)
Dolanmaga oturberdim / Haki myzzyk dolagymy (21/19)
Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmyii yygyrtlaryn (21/27)
Onyanga da goz astyndan / Dolagyma ogryn garap (23/14)
Néame beydip 61 dolagy / Dolanyanyz Taymaz diydi (23/17)
Ol dolagma gézi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/31)
Ayaklarym 61 dolakly / Galp galp edip men bigdre (24/6)
Yanynda da kamys Valy / Bir tizeje dolak yatyr (24/19)

Bir dem salym pikirlendim / Name beydip 61 dolagy (24/29)
Topulanmy 6ziim duyman / Dolagy da petiri de (24/33)
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Ol dolagy dazyrdatdym / T#zejesin dolandym da (25/2)

Petiri de lakluk atdym / Ayagymda tdze dolak (25/5)
Sypasdyryp dolagymy / Temen bilen yormesdirip (25/16)
Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/23)
Dolagyma garsy garsy / Okjelerim yere degmén (26/37)
Bagtym ti¢in dusan yeri/ Ak kamys dek dolak bilen (40/13)
Kakdym Yollyn dolagyna / Berisine bakdy welin (59/35)
Cannalaklar dislap galyar / Dolagmyzdan dyzymyzdan (106/26)

dolan-: Sarmak.

Dolanmaga oturberdim / Haki myzzyk dolagymy (21/18)
Néame beydip 61 dolagy / Dolanyanyz Taymaz diydi (23/18)
Dolanyaiiyz diyen jenan / Birden gelip hakydama (24/30)
Ol dolagy dazyrdatdym / Tizejesin dolandym da (25/3)

doldur-: Doldurmak.

Kan satylar gorsen gerek / Boriigine suw dolduryp (51/28)

doly: Dolu.

Doly ¢dynek gyzgyn cayy / Papagyny ¢ykardy da (81/12)
Nebit bile yoryamisin / I¢i doly gyzyl otmus (83/12)

don [do:n]: Elbise.

Altyn kiimiis kénleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/23)
Donumyzy telpegmizi / Yerzemine salyp geldi (68/3)
Yaty biten donumyzy / Gyiajyna dakjak boldy (122/27)

don- ~ don-: 1. Donmak, lsiimek.

Sagat bolup sanda déldik / Hassa bolup donda daldik (85/28)

2. Donup kalmak, hareketsiz kalmak.
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Cepbe agzyn eltdi weli / So dursuna dornup galdy (81/3)
Yiiz goziimiz tiitiin yaly / Dosup galdyk siitiin yaly (100/15)
Anryk gecdik Donup galdyk / Garap Cepbéan mazaryna (108/15)

donuz: Domuz.

Yylky koy bijiti takyk / It dosiuz boldy tamam (74/10)

Yerden gaty iizmin goter / Damakgansyz doriuzsyz hem (103/33)

dordepel: Alni akitmali doru at.

Dordepelin sagrysyna / Ogulla gyz diisiiberdi (62/21)

dos dolu: Dopdolu.

Cagalardan dos doludy / Taymazbegin degre dasy (95/7)

dost: 1. Iyi gecinen, aralarinda iyi iliski bulunan.

Yatiky dostum viiziin sallap / Namii¢indir dymdy ilki (6/23)
Dyn¢ giiniimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/16)
Taymaz baban ol dostuma / Degjeginem bilip bardym (6/17)
IKi sany dostum bardy / Birinjisi Yolly Gog¢dy (43/11)

Yolly dostum yska koyiip / Perwanady so yyllarda (44/21)

Sol oylugyn arkasynda / Cyn dost {i¢in gerek bolsa (57/5)
Nesip bolsa hi diymikén / Yeter dostlari yzyh bile (63/11)
Namart ogly Namart bolsun / Senin dosturin Cepbén ady (63/15)

Bir keselbent dostum bardy / Yerligi hem asgabatly (65/21)

Yerift suwuii maly miilkiii / Hak dostuna gowsan yyly (74/24)
Iki dostum Boris Meydan / Onyanga da Barnauldan (76/25)
Jaygozinde Hydyr yaly / Yetisyin dost asyl dostdur (77/4)
Jaygozinde Hydyr yaly / Yetisyin dost asyl dostdur (77/4)
Gargylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/10)
Garsylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/11)

Ikisi de del adam dél / Barypyatan yaslyk dostum (84/13)
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Yolly dostum tize baslyk / Téze mirap Cepbe Cary (84/14)
Hak dostumyn husy hany / Méhriban dost indi seydip (98/25)
Hak dostumyn husy hany / Méhriban dost indi seydip (98/26)
Sonky yola ugratdyk biz / Gapak dosli dostumyzy (100/19)
Halkyn dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/25)
Gabaklaryn siiziip otyr / Miirze dostum pisikleri (104/23)

2. Sevilen, giivenilen, yakin arkadas, goniildag, iyi anlasilan kimse,
diisman karszt1.

Bir dost bardyr suprandaky / Nanyn agyn dosty bolar (43/1)
Bir dost bardyr supraindaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/2)
Bir dost bardyr dulunndaky / Galam gasyn dosty bolar (43/3)
Bir dost bardyr dulundaky / Galam gasyn dosty bolar (43/4)
Ucgiinjisi siifik dostudyr / Gara basyi dosty bolar (43/6)

Dosty ii¢in jandan gegjek / Namys {i¢in ganyn secjek (54/33)
Kabir kabir rus dostlam / Sgastliw¢ik Taymaz diysip (71/31)
Tiiys 6zi da diysip durduk / Garyp dosty Tokmagmyzy (82/1)
Halkyti dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/24)
Halkyii dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/24)
Alyn dostlar dyzap durman / Gereginiz arza bolsun (106/8)
Sana dostlar mana dusman / Mana yatlar sana dostdur (112/3)

Sana dostlar mana dusman / Mana yatlar sana dostdur (112/4)

3. Bir seye asir1 ilgi duyan, koruyan kimse.
Ugiinjisi siifik dostudyr / Gara bagyi dosty bolar (43/5)
Ugradyk biz stink dostumyz / Cepban yanna guma garsy (54/23)

dost bol-: Dost olmak.
Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem ti¢ dost bolup (49/14)

Bilmen nége sapar geldi / Ahyrsony ti¢ dost bolup (75/6)
Zordan gecen Ogullamyz / Ug dost bolup kejebeden (120/31)

dostluk: Dostluk.
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Dostluk hakda soygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (43/17)
Bolmaz eken gorky sende / Dostluk tigin Wepa ti¢in (57/7)

dowam et- Devam etmek.

Tamamyz hem soldur diyip / Yolly s6ziin dowam etdi (86/23)
Yene seydip dowam eder (109/4)

doy-: 1. Duymak.

Yok bol diyip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/28)

2. Istegi kalmayincaya kadar yemek, aglig1 kalmamak.

Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/6)

3. Bikmak, usanmak.

Tilki baylan yiifitin darap / Caiidan doyan Asman gelin (51/2)

4. Yeter bulmak, kanmak, tatmin olmak.

Stiythor Tilki meni soyup / Baynadymy maldan doyup (125/2)

dok-: Dokmek.

I¢i suwly tiingdmi de / So barmana dokiipdirin (24/15)
Pysyrdady Sasa dayy / Cepbe birden ke¢éd dokdi (81/11)
Oten tomus ownuk mallaii / Guyusyna awy doken (113/2)
Garry orsuii Yollyii Cepbin / Gapylarna dokiist diyen (115/1)

doéle ~ dola: 1. Genellikle kisin yiyecek saklamak i¢in kazilan kuyu.

Juwazymyh délesinde / Yanyp bisip aylandym men (24/2)

2. Cukur.
Diyen sirin arzuw bile / Doldmizini timmegine (26/12)

Déldiiizde tohum alan / Oz ¢opdiiybi gyzyha ¢al (56/16)
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3. Ahur.

Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dold girip gitdi (48/4)
Ey way seytan gelyér diyip / Sygyr dold kiirsdp urdy (83/4)
Syayr dold taslap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/24)

dom-: Kabarmaya baslamak.

Domiip gelyan pyntyklaryn / Géroglynyn Pyragynyn (74/4)

don- [do:n-]: 1. Yonelmek.

Birisine donen yaly / Bir i¢ girip bir das ¢ykdym (25/12)

2. Durumdan duruma geg¢mek, degismek, benzemek.
Mayalykdan déniip nere / Bu ¢isigem yuwas yuwas (28/12)
Dort serilen esgd dondi | Ogullanyy (53/11)

Ol giiwinii yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/23)
Gosdy bizi il hatarna / Kone nakyl tdza dondi (85/32)

Avyal okap kaza dondi / Galyn galyn ¢isik baylar (85/33)

Awa gitjek taza dondi / Emma hézir sol tazylar (85/35)
Zahrimar dek ¢akanlary / Cylgam ¢ylgam gaya ddonen (89/20)
Gara komre déoniip yatyr / Her zatdyrki Ogullanyn (98/19)
Basagyklan bagyr yiizi / Agardylan tama dondi (111/28)
Ar¢ynmyzyii biizmek g6zi/ Yal guyulyan jama déndi (111/30)

3. Yonetilmek, diizene konulmak.

Dowlet bize dondi bu giin / Soniky disin syndy bu giin (125/5)

doniik: Hain, donek.

Mazarlykdan haglap gelen / Su oturan dort doniigin (115/21)

doret-: Yaratmak.

223



dora-:

Doredipdir su Jereni / Goriip 6lsem armanym yok (79/8)

1. Olugmak, meydana gelmek.

Emay bilen yenim eltip / Manlayymda dérdn dere (23/10)
Dusman {i¢in gorky heder / Dilinya dordp seyledi ol (109/3)

2. Diinyaya gelmek.

Yiirekde de yskyii ody / Taymaz yetim dogup dordp (25/9)
Bir patysa dordpmigin / Yigrenyini mugt iyen (37/5)

Taymaz yetim dogup dordp / Gortipmidi beyle gadyr (45/31)
Piirkenmisin gk nasyny / Cop diiybiinde dordnlerin (55/33)
Dordn caga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/14)
Mekejinden derman yasyan / Diine dérdp gegen déldir (104/3)
Cop diiybiinde dordp doglan / Sen hayyara adaglanan (124/32)

3. Ortaya ¢ikmak.
Moskwadan emir geldi / Tebip yerne dogtor dordp (41/34)

dort [do:rt]: Dort sayisi.

Indi menini galan &mriim / Dért on bilen bisjagazmy (7/10)
Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gegilip dur gegilip dur (8/1)
Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/26)
Depimizden asak iyndi / Yolly yiizi dort yuwulyp (53/10)
Dort serilen esgd dondi/ Ogullanyy (53/11)

Toy obasy heniz dasdy / Dort ayakly bu gédmini (59/26)

Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/3)
Dort kegdni dag eywanda / Gatbarladym {ist tistiine (98/1)
Dordiinjisi Kiirt miijewiir / Bisinjisi Suhan kary (109/15)
Biikiidiklip dort pyyada / Owlyilige girip gitdi (109/33)
Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dordiisi biri (110/4)
Mazarlykdan haslap gelen / Su oturan dért doniigin (115/21)
Baggaklygna asyp goysan / Ol beyleki dort stiptigin (117/17)
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Bégsyyllygy biase goyman / Dértde etdin tamam diyip (119/6)

dort tarap: Her yan, biitiin, ¢evre.
Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gegilip dur gegilip dur
(8/2)
Dort tarapdan suwlasa da / Uzyn gije disin gyjap (25/26)

dos [do:s]: Dos.

Wah menem bir goressedim / Dosleririe bagrym oykap (30/11)
Silkinjirdp sagyrdatdy / Zer kiimiisli doslerini (54/12)

Wah hizirem bir pille le / Diyip dési yanlyk yaly (61/26)

Her yan dosi gapak yaly / Telpeginin depeligi (88/20)

Sonky yola ugratdyk biz / Gapak dosli dostumyzy (100/19)

dos gaysart-: Gayret etmek.
Onyanga da yolly geldi / Gaysardypjyk doslerini (49/28)

Gaysartmasyn doslerini | Goyberseler opjek baryp (72/30)

dow: Dev.

Ertekilen dowliisimi / Dowsilizimi ndme diysen (5/19)

Ertekilen dowliisimi / Dowsiizimi ndme diysen (5/20)

dow-: Kirmak.

Ganatlaryn déwjek bolyan / Janhowulna pysyrdasyan (121/26)

dowlet: 1. Mutluluk.

Dowlet agan Taymazyna / Dowlet berdi Lenin yoly (121/11)
Déwlet berdi Lenin yoly / STZ dami gije giindiz (121/12)

2. Talih
Dowlet bize dondi bu giin / Sotiky disinn syndy bu giin (125/5)
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dowiir: Devir, ¢ag.

Nuh déwriinde dynan kempir / Men adaglyn diyen bolup (16/35)
Menem néme murty taban / Yigdek¢edim so dowiirde (18/22)
Derin syrdy yeni bile / Ogullarym o dowiirde (55/5)

dowiisdir-: Kirmak.

doze-:

Dowiisdirip yuwagjadan / Biyrgiin diyip bakdy yere (23/7)

Dayanmak, tahammiil etmek.

On bés yyldyr dilim laldy / On altynja dézebilmen (112/18)

doze doze: Tahammiil ede ede.

Doze doze gelendirin / Magrupdan masryga cenli (36/1)

drug: Arkadas.

dul: 1.

Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/12)

Kose, kenar.

Garbap aldym dulda duran / Poslap giden yabagymy (13/14)
Yiiregifiden gegirerin / Gop dulumdan gende diydim (14/2)
Ine seydip dulda yatan / Utanjyny arka atan (14/29)
Yabagymy zyiidym dula / Lampa yerde oturdym da (15/8)
Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/29)
Garyp ¢atman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/24)

Birden dula ylgap baryp / Bir i¢imi ¢ekipdirin (24/12)
Gap bowiire siire siire / Dulda duran dinderilgi (28/15)

Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/29)
Meni duldan kowjak bolup / Ka yalbaryp ki gygyryp (35/16)
Uze iize gelendirin / O bir dulda (36/6)
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Men bir dulda / Diiyrlendik de kiigen yaly (36/7)
Owsanaklap 6yden ¢ykdy / Bu ndgehan dulumyzy (42/9)
Bir dost bardyr dulundaky / Galam gasyn dosty bolar (43/3)
Yogsa meni ¢ola dulda / Yeke janym gorkup 6ljek (46/11)
Yiitidaragyti agzyn sarap / Dulda goyan Asman gelin (51/4)
Onson ine ogullarym / Tutulyja takyr dulda (69/10)
Pagtamyzy dulda serip / Gok ¢ay stizdiik (95/21)

Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/13)
Ayrylsa da dulumyzdan / Yolumyzda kén goriindi (122/15)

2. Dul, esi 6lmiis veya esinden bosanmis kadin veya erkek.
Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda nizi hakda (44/4)
Indi eyydm nije yylyn / Dul hatyny Mamysbibi (45/2)
Yedi yylda bisje giinem / Okiinméndi dullugyna (45/10)
Dullugynyn hézirini / Goryardi ol aldygyna (45/11)

Hawa aytsam o betbagt / Dul délké de dul yalydy (45/14)
Hawa aytsam o betbagt / Dul dilka de dul yalydy (45/14)
Mamys dulun agsak iti/ Onyanga da géterildi (50/12)

duluk: Yanak.

Men yalyny gizlaymeli / Duluklary yasalan dek (12/5)
Daglap ge¢di dulugymy / Uzyn gije tiissa tutup (20/20)
Yadygirlik agylyardy / Cep dulugyn mama disén (73/11)

duman: Duman.

Bisyyllygyh yelgininden / Umiir sowlup duman gagdy (85/2)
GOz 6nimi tutdy duman / Ol mijewtir aydyp gitdi (104/34)

dur-: 1. Bulunmak, olmak.

Garbap aldym dulda duran / Poslap giden yabagymy (13/14)

Gap bowiire siire siire / Dulda duran diinderilgi (28/15)

Yolly dayyn yanyndaky / Hol durana zyi su dasy (91/26)
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Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/13)
Durmak {i¢in haky yokmy / Diyip olar arza berip (105/34)

2. Beklemek

Sowalynyn jogabyna / Durmaga da ¢ekinen dek (23/22)
Agzyndaky yasyl yasmak / Durdugyca suwlanyardy (60/25)
Durdugyca garygyardy / Gaglar barha birigyérdi (90/30)
Das isige ¢ykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/20)

3. Hareketsiz kalmak.

Yiiregim de yzy bile / Dur dur diyip bokdi gitdi (23/26)
Yiiregim de yzy bile / Dur dur diyip bokdi gitdi (23/26)
Birden biri Hayt dur diyip / Gapdalymdan ¢ykjak yaly (24/22)
Durandygy duylandan son / Indikiniz ndme diydi (69/35)
Durup durup durup gegyér / Su isgastyé yetjek bolup (71/33)
Durup durup durup geg¢yér / Su iscastya yetjek bolup (71/33)
Durup durup durup geg¢yiér / Su isgastya yetjek bolup (71/33)
Gongy oban her tayyna / Bir ayagyn atyp durdy (81/28)
Marekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/34)
Arlap baryar polat atym / Birdeni k& sakga durdy (124/3)

durluk: Kege ortiisi.

Durlugynyn desiginden / Cagajyklar seredyérler (27/20)
Ol durlugy iki yana / Emay emay ¢eke ceke (28/24)

durman: Ara vermeden, strekli.

Mamys bayyin yympyk sesi/ Durman yetyér gulagyma (48/8)
Eyermizin gasy bile / Badymyza durman gecdik (57/17)

Hézir munun gyradusy / Segsendenéd durman o6ter (91/20)

Tuwak sumcyn gykylygy / Durman yetyir yzymyzdan (106/28)

durna: Turna.
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Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyydm howadady (121/37)

dursuna: Tiimiiyle, bastan asagiya.

Cepbe agzyn eltdi weli / So dursuna dotup galdy (81/3)

durus-: Durmak.

Yiraljyrap habar gatdy / Menem gelip dursum diyip (34/3)
Yone weli icimizd / Dursy bile jazsyz otdur (46/2)
Asgabadyn kogeleri / Dursy bilen del myhmanly (76/12)

duruz-: Durdurmak.

Orta yolda duruzmaga / Gelnalyjyn depesinde (59/27)
Atlarmyzy sakga durzup / Jylawlary burduk yza (63/18)

dus [du:s]: Yakin, civar.

Gelnalyjyn dusy bile / Yene birden towereklip (57/18)

dus-: Karsilagmak, rastgelmek.

Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp 6yiin (27/8)
Iki gazan dusdy diysip / Pakyrdyny beriberdi (28/18)
Bagtym tli¢in dusan yeri / Ak kamys dek dolak bilen (40/12)
lIKi dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/10)

dusman: Diisman.

Oni bile sofiy bile / Namart dusman Yowuz 6liim (101/9)
Dusman ti¢in gorky heder / Diinya dorédp seyledi ol (109/2)
Sana dostlar mana dusman / Mana yatlar sania dostdur (112/3)

dusus-: Rastlamak.
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Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/2)

duw ak: Bembeyaz.

Duw ak sa¢ly bir pyyada / Gok matany beyldk syryp (73/12)

duy-: 1. Sezmek, fark etmek, hissetmek.

Ovykeldnin duyaydygy | Degen bolar has da beter (6/5)
Dogrusyny dogry diyjek / Kiirtdiirenmi duyman galdym (11/27)
Topulanmy 6ziim duyman |/ Dolagy da petiri de (24/32)
Goniildydim toya garsy / Yetenimi duyman galdym (27/1)
Oziim duyman elim ¢arpdym / Aklym alan sol gaytarma (28/2)
Men gorgiili duyvadym la / Diyip yollyn tahyasyny (51/21)

So haltany barigem al / Diyenini duyman galdy (54/18)
Aydayyn men 61i bile / Diyip Taymaz 6zi duyman (55/3)

A men bolsam 6ziim duyman / O hatara dykylypdym (70/31)
Ozi duyman mynjyratdy / Elindiki kiikiirt gabyn (90/36)
Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/6)
Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/7)
Busluk busluk Ogulla jan / Diyip birden 6zi duyman (99/3)

Bir sy¢anyn ysyn duyman / Pisik miirze bolaysyna (118/22)
Tapawudyn duymadym men / Bir yyl gecdi Yollam eltdi (120/22)

2. Isitmek.
Diyenimi 6ziim duyman / G6z astyndan bakdym gyza (22/33)
Hysy wysyn 6zi hakda / Gidyénini duyan gelin (60/19)

duydur-: Hissetmek.

Gidenden son / Duydurmanjyvk (19/10)

duyul-: Duymak, hissetmek

Durandygy duylandan son / Indikiniz name diydi (69/35)
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duz [du:z]: 1. Yiyecek.

Onun goziin gapsa gerek / Mamysbibin beren duzy (53/20)
Mollan ogly endn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/5)
Cakan molla ilg6ziine / Indi doga duz satanok (87/2)

Burny ganar diyen yaly / Oz duzlarna haybat atyp (106/5)
Hoslasardyn torbandaky / Haram iyyan duzun bile (112/30)

2. Anlaml1.
Oz géwniine gyz gelinler / Sézjagazy duz gelinler (58/24)

3. Tuz baharati.
Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp goziin ¢ekip (117/10)
Ajy duza basyp goysaii / Oz hamyndan tagma dilip (117/12)

duzak: Tuzak.

Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyyam howadady (121/36)

duzak gur-: Tuzak kurmak.

Yone welin ol simruga / Duzak gurmak indi kyndy (121/33)

diible-: Kabarmak.

Gyrkylygyn sakyrdadyp / Diibleydrdi yanwar ayy (95/2)

diitkan: Dikkan.

Diikanmyzdan halwa alyp / Sapbyldasyp iysip durduk (81/31)

diikangy: Bakkal.

Salyh bilen Atakisi / Biri oban diikangysy (105/29)
Beylekisem purgunkesi / Diikangcyny purgungyny (105/31)
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dikiir: Tikirt

Cydap bilmén igegdmin / Diikiir diikiir diikiirine (34/19)

diikiir diikiir: Tikir tikir.
Cydap bilmén igegdmin / Diikiir diikiir dikiirine (34/19)

diildiil: Hz. Ali’nin at1.

Atlarymyz ¢arpayyna / Goterildi diildiil yaly (63/35)

diimtiin-: Uzun zaman ¢aligmak, ¢abalamak.

Haram sagy kesilmisden / Gije giindiz diimtiinjirdp (52/3)
Uzyn biri kiikiirt cakyp / Diimtiinjirdp yere bakyp (110/10)

diin: Gegmis zaman.

Mekejinden derman yasyan / Diine dordp gecen daldir (104/3)

diinyi: 1. Diinya, alem.

Yorip yoren merhumsyn sen / Senifi bagtyii o diinvdde (17/11)
Bu diinydden mahrumsyn sen / Mahrummydyr (17/12)

Su diinydde yetmekgil men / Serwi boyly garyp yara (17/16)
Cagsap baslan kone diinydn / Bayhatyny Mamysbibi (45/3)
Yykyl yumrul gara diinyd / Matizy heiilédn porsy ¢igit (54/19)
Bu diinydnin goltugynda / Nice nice mugjuzet bar (58/8)
Ogulla gyz diinyd diysen / Gel arkama miingiil indi (64/30)
Bis orkiijin kiipesinden / Biitin diinydn depesinden (72/23)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady téze diinydn (74/3)

Esqi diinydn deregine / Polat diinyd gurup yoriis (84/32)

Esgi diinyin deregine / Polat diinyd gurup yoriis (84/33)
Gyyeak gyycak ii¢ yiiz yumruk / Kone diinydn depesinden (89/22)
Dusman ti¢in gorky heder / Diinyd dorédp seyledi ol (109/3)
Téze diinyd agdy mana / Ogulladyr Saga dayym (121/6)
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Polat ussan gyzy bilen / Diinydn yskyn diinyan miiskiin (123/34)
Polat ussan gyzy bilen / Diinyan yskyn diinvdn miiskiin (123/34)

2. Duygu, diislince ve hayal alemi.

Uzynly giin ndlet okap / Métécligin diinydsine (24/1)

3. Uzerinde yasadigimiz toprak ve denizler, yeryiizii.

Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dal diinydn gysy (95/6)

4. Insanlar.

Goyi dine obam dil de / Biitin iilkdm diinydm yasdy (100/21)

diinyi in-: Diinyaya gelmek, dogmak.

Diinyd taze inen yaly / Iki yana zowzuldadym (25/14)

Onyna dél diyip bilmen / Ynsan diinyd inen giini (35/9)

diinder-: Devirmek.

Dik depanden diindermdkdm / Hyk ¢okuny azaryny (34/32)

diinderil-: Devirmek, yikmak, altiist etmek.

Gap bowiire siire siire / Dulda duran diinderilgi (28/15)

diirba: Dirbun.

Edil diirbd bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/22)

diirli: Tirld, cesitli.

Diirli hyyal pikir bile / Galyberdim hokiir bile (17/26)
Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/26)

diirs: Dogru.
Bars yylydy / Yolumyzyi diirs yylydy (44/14)
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Inim gyzyar diyen bolsa / Diirs aydypdyr Ussaweli (91/10)

diirt-: 1. Dokundurma, iteleme.

Cepbe gayrak okje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/33)

2. Sokmak.
Barmagyny tas diirtiipdi / Cakan mollan garagyna (116/7)

diis-: 1. Gelmek

Diisdiin garyp oracama / Lalmysyn sen (13/2)
Gelip diisdi alty myhman / Ak gujagyn agyp otyr (76/27)
Siidiirledi tigiin biri / Yollyn yanna wazlap diisdi (90/3)

2. Dokiilmek.
Adimim de tiziberdi/ Diisiip baslan sakgal sagym (42/1)

3. Durdugu, bulundugu, tutundugu yerden ayrilarak veya dayanagini,
dengesini yitirerek yukaridan asagiya inmek.

Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/27)

Dordepelin sagrysyna / Ogulla gyz diisiiberdi (62/22)

Zordan gagyp gutulanmys / Kelemenlédp diisenmisin (102/21)

Sycrap diisdi yektayyna / Yola diisdiim Kiirsdp urdum (104/14)

Kem 4 déldir Sibir guyy / Bir diisdysen ernegine (117/23)

4. Inmek.

Yetip yetmin atdan diigiip / Sypyrdyk biz jullaryny (66/29)
Atdan diisiip bizit bile / Yeke yeke ellesdiler (107/9)
Raykomyn sekretary / Ak atyndan bokiip diisdi (108/20)

5. Yakisik almak.
Asyklara myrat bermek / Diisdi ykbal payyiyza (67/6)
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6. Eksilmek.
Son astyna diisen bolsa / Jeza bormy sondan beter (91/17)

7. Bir boliisme sonunda payina ayrilmak.

Yetmis esse kop le walla / Her giin diisydin towza hakam (119/16)

diisek: Dosek.

Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/21)
Bar gazanan baylygyny / Oyluk onun diisegidi (56/35)
Dayym diydi Taymaz diisek / Kege getir Yet dessine (97/33)

diisek et-: Dosek yapmak.
Kendirigmi diisek edip / Sagagymam yapynypdyr (11/10)

diisek sal-: Ddsek sermek, yatmak icin yatak hazirlamak.

Diisek saldyk / Bir yorgana girdik weli (95/23)

diisniikli: Acik, sarih, vazih.

Téze oban yazy hakda / Beylekisem diisniikli zat (44/11)

diisiimlisi bolsun: Hayirli ugurlu olsun, yerine yakisgsin; gelin alindiginda veya

yeni bir yere gociildiigiinde sdylenen soz.

Gelin alyas diysenizle / Diistimlisi bolawersin (22/10)

diisiin-: Anlamak, kavramak.

Diistinmedi s6zliimize / Haram baylai kellesini (49/19)
Komiir Ugar Ndame ndme / Diisiinmedim beyhus yaly (97/30)

diisiir-: Diistirmek.

Kone tiiyiin diisiirberdi / Bas salnanda Taymazgulyn (39/10)
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diiw-: Sikmak.

Eger seydip hemme bolup / Yumrugmyzy diiwsek birden (89/6)
Yumruklaryn diiwdi gayym / Nas ederis Garsaklary (89/13)
Gayralygna dazlap baryar / Yumrugymy das dek diiwiip (90/19)
Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/10)
Ersin yolup yetisydrdi / Biz & diiwiip yetisyardik (119/28)

Sasa dayyn diysi yaly / Yumrugmyzy diiwdiik birden (122/30)

diiw diiw et-: Ustiine cullanmak.

Gaty mojuk taydyrarys / Ine seydip diiw diiw edip (105/25)

diiwniip diiwniip: So6zii agzinda kalmak, bogazinda kalmak.

Yarty bulgur kakow ¢ayyn / Diiwniip diiwniip i¢ipdim men (66/4)

diuwiil-: Sikmak.

Yumrugymy das dek diiwldp / Saldym welin bykynyndan (32/3)

diiwiin¢ek: Bohca.

Goltugyna bir diiwiingcek / Kone geyim alyp geldi (68/5)

diiyb: Dip.

Gatnaman bar diyyadim le / Diiybiinin bir ¢opi baryn (51/20)

diiye ~ diiya: Deve.

Canagynda diive caly / Sagagynda yagly petir (5/25)

Yeke yalityz hemsyrdasym / Kor diivdmem idebilman (10/30)
Kor diiydmin owsaryny / Depesinde bulaylamda (11/20)

Kor diiyamin dabany da / Garaz ndtjek kop giirledip (12/10)
Kor diiyamin gapdalyndan / Goziim ¢arhlap serederdim (19/3)
Gotur diiydn ayagyna / Ayak gosup aylandym men (24/4)

Uc juwazy ¢ykardym da / Kor diiydmi ikindinler (26/34)
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Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yorép baryar (58/17)
Cawus cakdym gulagyna / Hol gok diivdn tistiindiki (60/1)
Diiye sagyp 6ylerine / Girip baryan Bossan eje (83/5)
Diive Viiki ser getiryir / Yok yoldaslar so tetelli (88/12)

Sozledikge sayat gelin / On béds diive ak bugdayy (114/22)

diiyn: Diin.

Yetne yiitne toylaryna / Ditie diivn dil bu agsam hem (27/5)
Meydan {i¢in agyr degdi / Diiyn dylenen garyp yigit (32/14)
Onun tiken tahyasyny / Mamysbibi diiyniin 6zi (53/28)

. 7

Diiyn gecemde Sarman dagy / Albasymdy Suw tutyardy (110/31)

diiyphaly: Evin misafir kdsesine serilen biiyiik hali.

Itdi weli dayaw kilwan / Diiyiphalynyii ortasyna (78/28)

diiyr-: Toplamak.

Bicdrelen gozyasyny / Bagiil edip diivrydn 6yin (46/34)
Dayzaa diyen oglan sesy / Depe sagym diiyriip gitdi (48/2)

diiyrlen-: Diiriilmek.

Men bir dulda / Diiyriendik de kiigen yaly (36/8)

diiys: Diis, riiya.
Beyle kiimiis manatlary / Diiysiinde de gérmedik gyz (29/22)
Sirin sirin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam nétjek (30/16)
Diiysiimmi sen Husummy sen / Yada gara ykbalymmy (36/13)
Diiysiimmikd husummyka / Gozdil beri degidymesin (56/24)
Agsak togsak caykel kdndi / Diiyslerinde jiiyje goriip (121/29)

diiz-: 1. Bazi nesneleri iplik, tel vb. ne ge¢irmek.
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Monjuk diizydn ay wagtynda / Iyun iyul may wagtynda (5/1)

2. Diizenlemek, hazirlamak.

Pukaranyn gozyasyndan / Sepin diizdn uz gelinler (58/26)

3. Siralamak.
Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gegdi (74/28)
Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/20)

diizet-: Diizeltmek.

Oziim gérmin diizedemde / Gara gozli sol gaytarma (21/28)

diizle- ~ diizli-: Diizeltmek.
On bés siiri yylky bile / Tilki bayyn yurdun diizldin (38/30)
Gegen yzyn diizldp yéren / Birisi giin Tapars diyip (114/25)
Giinanizi alla yapyp / Diizlediniz yzyiyzy (116/24)

diizlesdir-: Diizeltmek.

Diizlesdirip Tilki bayyii / Yurt yerini hayatyny (91/34)

dyk-: 1. Tikmak.

Kiiyzegula dykyberdik / Seydip garyp ojagy da (39/6)

Dassyz soka dykan yeri / Balamyzyn ¢agamyzyn (39/16)
Galanlary goziin kowldp / Deregine das dykardy (112/36)
Cayhananyi kdmiirinden / Bis on cuwal dykyn diyen (114/32)
Bir kagyzy eplap dykdy / Salyh bilen Atakisi (118/32)
Suwluktorba bascak dykyp / STZ dme zynjyr dakyp (123/7)

2. Tikamak.
Agajygyh agzyn dykyp / Yiireginden otlap atan (113/15)
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dykyl-: 1. Tikistirilmak.

Alkymyma dykyljyrap / Ugjak gaza menzeyardin (40/23)
A men bolsam 6ziim duyman / O hatara dykylypdym (70/32)
Annamyrat yalylaryn / Goltugyna dykyljyrap (122/20)

2. Tikanmak.
Turbalary sokdi dayym / Bii de seyle Dykylypdyr (101/5)

dykysdyr-: Tikistirmak.

Tutasdyrlyk dvkysdyrdym / Gara gyran peltesinden (20/32)

dym-: Susmak.

Yaiiky dostum ¥iiziin sallap / Namiicindir dymdy ilki (6/24)
Yas aylanyp birden dymdy / Hawa yaiiky Meydan bolsa (33/5)
Ussaweli dymyp durdy / Jogap yerne gara labik (91/31)
Marekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/34)
Hay atenet sen diydi de / Molla Cakan dymyp gitdi (104/9)
Heserlensip goziin gyrpman / Dymdy birden ilat bary (112/10)
Cagalarmyn hatyryna / Dymyp gezdim Men giindli (112/24)

dymdyrs et-: Susmak.
Dymdyrs edip garasdyrdy / Aytjak bolsan aydyber da (9/4)

dyn-[dy:n-] 1. Rahatlamak.

Nuh déwriinde dynan kempir / Men adaglyn diyen bolup (16/35)

2. Kurtulmak.
Arkasynda Ogulla gyz / Sum tileyden dynyp baryar (65/10)

dyng: Tatil.

Dyn¢ gliniimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/15)

239



dynclyk bol-: Rahat olmak.
Kem etmesin dynglyk bolsun / Lenin baban tutan yoly (41/13)

dyrmas-: Tirmanmak.

Dyrmasanda ak alata / Apet gomy yeiiip baryan (59/21)

dyrnak: Tirnak.

Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus keliii gany (61/11)

dyz [dy:Zz]: Diz.

dyza-:

Garrygyzyn pagagyndan / Ayaklaram dyzdan beyldk (12/7)

Ta esekler anniyryanga / Gujaklasyp dyzym bile (17/29)

Dyzy ¢ykan balagymy / Garyp gyza wysal besldp (25/18)

Mele gelnin dyzlaryna / Alma yaly yanakdaky (30/22)
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/27)
Epilmeyan dyzyiia ¢al / Eger sana ¢op diiybiinde (56/12)
Cannalaklar disldp galyar / Dolagmyzdan dyzymyzdan (106/26)
Edil 6zi / Sandyrady menin dyzym (108/24)

Sandyrady miirzan dyzy / Onyanga da gyzganlykdan (108/25)
Sasa dayym oniirtildp / Kakdy meni dyzy bile (113/30)

dyza ¢ok-: Diz ¢cokmek.
Oturdy da dyza ¢okiip / Stiyniip yatan ellerini (98/9)

Atilmak, yiiklenmek.

Sen han ogul dyzaberme / Arkayynja otur diydi (14/7)
Tutan yerim gopup gelyér / Isigi de dyzabersern (27/35)
Dyzawergin yene diyip / Giile giile aram tapdym (29/33)
Alyn dostlar dyzap durmas / Gereginiz arza bolsun (106/8)
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dyzas-: Atilmak, yiiklenmek.

Dyzasyp dur iki kisi / Ozleri hem garyp dayhan (105/26)

ebedilik: Ebedilik.

Meni senin manlayyna / Ebedilik yazdy tanry (13/31)
Meni senin manlayyna / Ebedilik yazdy tanry (14/18)
Ebedilik dindirmakam / Baga diisen haram towky (34/34)

ebsit: EK yeri.

Ziirriik 6yiin esiginden / Uziiginii ebsidinden (27/19)

ebsitle- ~ ebsitla-: Kavramak, eliyle tutmak.

Ya ebsitlip yakasyndan / Tutarmysyii (14/35)
Ebsitledi wisi kilwan / O zatlara hayran bolup (78/17)

ec jan: Kif.

Ec¢ jan yanda yatma diyip / Dirinl dirint bokiip otyr (95/29)

ecil-: Comertlik yapmak.
Ec¢il su giin Taymaz baba / Ecil su giin diysip geldik (7/29)
Ecil su giin Taymaz baba / E¢il su giin diysip geldik (7/30)
Gorsek asyl bireyyamden / E¢iljek zat egilip dur (7/32)
Gorsek asyl bireyyamden / Egiljek zat ecilip dur (7/32)
Akidipdir may bagyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/19)
Ecilmdindi kesir Jeren / Yone weli bu posanyi (94/4)

eda: Naz.

Oye girdi eda bile / Su sihetde gelin alyas (21/30)

edermenlik: Kahramanlik.
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Edermenlik satyberdim / Bérini bak garry kempir (16/27)

edil: Tipatip, aynen, tipki.

Edil ¢akgyn ¢iiyi yaly / Elinin her jayrygynda (11/34)
Edil towuk guzlaymaly / G6ziinin her hanasynda (12/2)
Artyp yatyr sacagymdan / Okjelerem edil yone (12/9)
Kopiirdjik goren yaly / Edil esegin gulagna (12/21)

Edil bahar yagsy valy / Gegip giden myman hakda (23/27)
Edil diirbd bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/22)
Sygyr yaly molap galdy / Edil bile biten yaly (62/20)
Kowan bolyar yzymyzdan / Edil gége ugsanyz da (62/34)
Seni edil Sasa dayyi / Yelharaza gylyc salyan (96/31)
Edil 6zi / Sandyrady menin dyzym (108/23)

Biri edil uyam yaly / Beylekisi atam yaly (121/8)

egil-: Egilmek.

Eqlip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/25)

egin: Suirt.

Egninddki mallay ¢cabdyn / Tirsekleri stiziilipdir (22/3)

Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/1)
Egnimizde kone penjek / Basymyzda yagly papak (68/33)
Asman bolsa Déwletjigmi / Men egnime miindiiryérdi (91/24)
Towsan yaly kamillige / Eginlerne mazam berip (94/13)

egnin egne denli-: Sirt sirta vermek.

Begres ¢abyt geyen yarym / Egnin egne denildp gelyar (123/32)

eglen-: Geciktirmek.

Gurumyny kakyp durdum / Bular ndme kop eglendi (101/23)
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egme: Kadinlarin elbiselerine yaktiklar1 bir tiir siis.

Caklanyrak boriiginde / Gyzyl egme yaldyrap dur (22/6)

ejap et-: Hicap duymak, utanmak, ¢ekinmek.

Usgiirmige ejap edip / Agzyn tutdy yzda biri (112/11)

eje ~ eja: 1. Yash kadinlara hiirmet i¢cin sdylenen hitap sozii.

ejelik:

Asman eje ¢cagyryanca / Burgak burgak derlar otyr (5/33)
Gelin diyip adyn tutup / Kidte Asman ejd degyér (8/10)
Diyip Asman gjemiz de / Adamsyndan kem ¢apanok (8/21)
Tiys irikgd edyan diyip / Asman eje yiipligini (9/7)
Asman eje 61 suw etdi / Gynajynyn bir gowuny (33/23)
Oturanlar guwang bilen / Seretdiler Asman ¢jd (40/18)
Diiye sagyp 0ylerine / Girip baryan Bossan eje (83/6)

2. Cocugu olan kadn, ana.
Ejen seni su catmada / Doguranja giini diydi (13/28)
Bagtymyzyn zeri boldy / Ejem bendén gozyas dokiip (40/1)

Analik, iivey anne.

Bir seretsek gapymyzdan / Ogullanyn ejeligi (51/12)

ek-: Topraga tohum atmak veya gommek.

Bugday ekdim / Harman atdym (19/29)

Yumurtgajyk togaladyk / Yerine de bugday ekip (38/32)
Gatap yatan yerimizi / Ozi siirjek 6zi ekjek (83/18)
Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/3)

ekezlen-: Cesaretlenmek.

Ha biyrgiinmi diyen bolup / Ekezlendim gobsunjyrap (23/12)
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ekingilik: Ekincilik, ¢iftcilik.

Ekingilik brigadiri / Eli pilli Sarman suwgy (90/4)

ekiz: Ikiz.
Ertesi giin yolly bile / Ise gitdik ekiz yaly (52/25)
Cykdy giiniin ekiz tayy / Samgyrag dek lowurdady (73/16)
Uzagrakdan seredende / Ekiz yaly menzesdiler (107/8)
On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/5)
Kiide boldy sagcagymyz / Ekizleri goyduk welin (120/9)

el: 1. El; uzuv.

Ahli sézlefi palgygyny / Oz elinde eylin yaly (5/38)

Edil cakgyn ¢iiyi yaly / Elinin her jayrygynda (12/1)
Ellerinde oynaklatdy / Ot bisiryan tabagymy (13/10)
Barypyatan ar diyeyin / Elini bir batyr diydi (14/12)
Elimi bir batyrmayyn / Diyen pikir gelip mana (15/6)
Gapy yarpy agylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/23)
Sandyrawklyk pesgesini / Berip garyp ellerime (22/24)
Sahediniz hacan bolyar / Elinddki yowsan ¢opi (23/6)
Ellerimi degiraysem / Barmagymdan ¢akjak yaly (24/20)
Yiiregime gysypdyryn / Ellerimiri tersi bilen (25/1)
Aylap aylap ¢aldy yere / Dogumsyrap elin ¢yzgap (28/7)
Diyip gyzyn goltugyndan / Gegirdi de ellerini (29/16)

Seyranjagaz etmekgimiii / Ya elisii arkajygha (31/30)
Bagryn daglap daglap galdy / Uyasy da bulap elin (32/18)
Ak ellerin owkalasyp / Bu giin erte giinbatardan (37/15)

Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy cally gaba (40/32)
Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiiylek eli (41/6)

Endik eden eli bile / Otlugopiin tili bile (41/9)

Her elini bir igsige / Germép duran Mamys gelin (45/23)
Sorapmysyn garyp ene / Ellerinde oynakladyp (55/29)
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Elimizi wagty bile / Goybermedi Cepbe ¢opan (56/26)
Gyzyi eli Yolla etdi / Basyndaky gok kiirtesi (62/11)
Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/12)
Onyanga da arka yiizden / Cepbin eli peyda bolup (64/14)
Elinddki ak saplyny / Agbykyna boylap ¢ekdi (64/19)

Sasa dayyn tarapyna / Uzalaydy gyzyn eli (69/16)

Elin sokup kisesine / Birden onun gozi diisdi (70/6)
Ulanmaly 6z elini / Diyyén yaly Lenin nury (73/34)
Howlap yatan sayasynda / Keljesinif elin oynap (80/11)
Sasa dayyn stinklek eli / Uzyn garagozelek gyz (81/4)
Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢apyp (86/37)
Ekingilik brigadiri / Eli pilli Sarman suwgy (90/5)

Ozi duyman mynjyratdy / Elindciki kiikiirt gabyn (90/37)
Diyip onun ellerine / Das tutduryar Cepbe wasi (91/27)
Yuwas yuwas eli yetdi / Yeteni hem soldy weli (93/14)
Taymaz basyn yrap galdy / Iki eli sabynly gyz (93/35)
Elinddki sabynyny / Gahar bilen orandy ol (94/18)

Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/14)
Gysymlady Yollyn elin / Hasyr husur fiin agyp (97/21)
Yetin diyip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/26)

Oturdy da dyza ¢okiip / Stiyniip yatan ellerini (98/10)
Asygynyn elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gézel (100/8)
Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/27)
Zyndy yene hasyr husur / Goriip galdym ellerinde (110/12)
Enegine dirédp elin / Basisi de yuwtdy dilin (111/31)

2. Kucak.
Byryanskiti jenielinde / Oz elimde jan beripdi (65/26)

3. Insan.

Ol golleri ¢ityan eller / Miin tiimenlik zahmetini (73/24)

4. Yabancl.

Gara saya satyan eller / Gz 6niimden gegdi menin (73/26)
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Papaklyja bagymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/6)

el carp-: El cirpmak.
Oziim duyman elim carpdym / Aklym alan sol gaytarma (28/2)
Almytjygny aldyn diyip / [lden sonam elim ¢carpdym (29/36)
El carpanma bagry tiitdp / Stiysdi barik (30/1)
Elin ¢arpdy Asman bayym / A¢majagam bolsun diyip (99/4)

elden ber-: Elinden kagirmak.
Indiden son elden bersek / Arkandaky perizady (63/12)

elden ele gecir-: Elden ele dolastirmak.

Geciryirdik elden ele / Ahli aglap gezenmizi (82/2)

elden git-: Elinden kagirmak, kaybetmek.
Her ni¢ikdir erkek kisi / Erkem elden gidip baryar (47/34)

el goter-: Terk etmek, birakmak, uzaklasmak.

Eljagazyn géter diydi / Meni beydip oldiiryancéan (35/32)

el gys-: El sikismak, tokalagsmak.
Gelenlerin elin gysyp / Bokiip otyr misli ¢aga (8/5)

eli agza yet-: Bolca paraya kavusmak, zenginlesmek, eli genislemek.

Elim agza yetenden soni / Gurup gaydan aymancamyn (108/9)

elinde (bol-): Egemenligi altinda, yetkisinde olmak.
Indi gel gel Ogulla da / Su serrayyn elindedi (48/22)

elin ser-: El agmak, dilenmek.
Emma welin ¢orek dildp / Kisa elin sermedik gyz (29/24)
Huslarynda elin serip / Olar sondan tamakindi (121/30)
Yygan malyn matia goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/4)
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elin yetir-: Yardim etmek.

Kim ajyksa elin yetir / Dan atdy la Taymaz diyip (5/27)

el yetmez: 1. Cok pahali, ¢ok degerli, esi benzeri olmayan.

Gurguk yaly das ¢ykardy / Elleriniz yetmez indi (116/34)

2. Isi basindan askmn olma, ¢ok isi olma, bir is icin imkan
bulamama.

Elin yetmez dmiirboyy / Hawa 06z 4 seylerdkdir (117/24)

el yetir-: El uzatmak, g6z koymak.
Oziitize el Yetirydr / Gelniflize uyaiyza (88/6)
Gyzynyza el yetirydr /| Awy gatyp asynyza (88/8)

elewre-: Kosusmak, kosusup durmak.

Sagym siibse elim kesew / On bis yyllap elewredim (112/6)

elhen¢ ~ elhenj: Korkung.

Jogap gaytar elhen¢ mama / Haysy yerden beydip birden (12/38)
Yene de sol elhenc mama / Hi geldinmi yigit diyip (33/37)
Matamlaryn ifi elhenji / Basdy seydip tistiimizi (100/16)

elles-: El sikismak.

Atdan diisiip bizii bile / Yeke yeke ellesdiler (107/10)

elli: Elli say1s1.

So tarapda tiziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/30)
Bir obadan taparyn men / Ak telpeklin ellisini (111/18)

elli bizar: Bikmak, usanmak.

Hoslasaryn diyip yorkdam / Galladana elli bizar (20/3)
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elmydama: Daima, siirekli, her zaman.

Her goremde lak ataymak / EImydama kiiyiimdedi (19/26)

eloglu: Eloglu.

Elogludyr ndme diysen / Gazal dessan nama diysen (5/17)

elt-: 1. Yanna yaklastirmak.

Emay bilen yenim eltip / Manlayymda doran dere (23/9)
Cepbe agzyn eltdi weli / So dursuna donup galdy (81/2)

2. Iletmek, gotiirmek.

Kaydan gelgip kayga eltey / Gz gormeyen jayga eltey (65/1)
Kaydan gelgip kayga eltey / Goz gérmeyen jayga eltey (65/2)
Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gorgiil indi (65/3)
Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/8)

3. Takmak.
Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/21)

4. Bir kisiyi bir yere yaninda gotiirmek.
Molla eltdim Déwlet jany / Oriki yaly Eti sefiki (120/18)

5. Ulastirmak.
Tapawudyn duymadym men / Bir yyl gecdi Yollam eltdi (120/23)
Ak yiizliije Asejigi / Menem eltdim yene de bir (120/25)

elti: Elti.

Gelin bary méldp galdy / Elti boljak tulum heley (62/18)

elwan: Renk.
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Gyzyl elwan degre dasy / Salam sana alabahar (64/27)
Gyzyl elwan kolonnalar / Gegip durdy (70/23)
On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/4)

elyaglyk: Mendil.

Marnlayraga geyen bolup / Nagyslyja elyaglygnyn (93/3)
Gara gézdir diyen bolup / Asyk yigit elyaglygyn (93/7)

emay: Yavasega.

Emay bilen yeniim eltip / Manlayymda dorédn dere (23/9)
emay emay: Yavas yavas.

Ol durlugy iki yana / Emay emay ¢eke geke (28/25)
Ahli yollan dogrusyna / Emay emay gysmyljyrap (62/24)

emedeklia-: Emeklemek.

Ka seretsen emedekldp / Ka seretsen yiizlip baryar (6/29)

emgek: Aci, 1stirap, azap.

Yarpy yalta yeilederdi / Men yalaklaii emgegini (26/10)

emi yomy: Ilact milac1.

Nas bolarmys emi yomy / Ug wagtyna yalat sony (55/34)

emir gel-: Emir almak.

Moskwadan emir geldi / Tebip yerne dogtor dordp (41/33)

emjek: Gogiis.

O heleyin halta yaly / Emjeklerne gdwsiin basyp (29/26)
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emli-: Para vermek.

Hem agzyma hem burnuma / Sadakasyn emldp gecydr (21/11)

emtepe: MTP; makine, traktor parki.

Taymaza da / Bir at yetdi emtepeden (84/3)

emzik: Emzik.

Agyzjygna emzik sokup / Gundaglapjyk goyayarys (8/19)

ence: Bir kag kez.

Onem ence bogulypdym / Hemmesinden (35/12)

endam jan: Beden.

Demir tiken geyen yaly / Endam janym c¢iimsiildetdi (14/28)
Endam jany azar yaly / Diydi Yigit hatyrjem bol (17/8)
Kejebede Ogulla gyz / Endam janyn biirdp baryar (58/20)
Endam jany suw bolsa da / Bizden ona haray yokdy (60/26)

endik et-: Aligmak.

Endik eden eli bile / Otlugopiid tili bile (41/9)

endire-: Zangir zangir titremek.

Miirekéniit sowhunyndan / Apisgeler endirydrdi (91/22)

endiret-: Zangir zangir titremek.

Gordiinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/4)
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ene~eni: Anne

Diydim Sallah basym bardy / Bir ene ha tapylypdyr (11/13)
Giliip bakdym garapéle / Wah ene jan telek edyan (15/11)
Aman sypdym / Enen atan ikisi de (35/15)

Bakyyete gociipdiler /Asyl enem atamy da (35/23)

Mollan ogly endn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/5)
Yetyir endri defiesine / Gokbogmanyti dermanyny (55/26)

Sorapmysyn garyp ene / Ellerinde oynakladyp (55/28)
Kiimiis saply gamgysyny / Garyp endsi 611 yanyna (55/31)
Ynha yatyr kiaibam enem / Gapdalynda kakam bende (107/29)

eneyab: Anne at.

Eneyabyn boyy bile / Igdelige yetdim weli (90/14)

engamla-: Hediye etmek.

Giin dogdy da engamlady / Garyp 6yleit z6mmegini (26/5)

entek entek: Biraz biraz.

Kyrkdan anryk étlese de / Entek entek hyyallydy (45/8)

entek wagt: Suan, simdi.

Entek wagt kén gerekdi / Kime ynanjagyn bilmén (37/27)

entireklin bol-: Sallanmaya baslamak.

Pyanlyga salan bolup / Entirekldn bolan bolup (69/26)

en-: Atilmak, saldirmak.

Kellin gerek kellin diysip / Ugiisi de esidi béri (63/31)

eniek: Cene.
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Taypy yaly ernejigmi / Tayzardypjyk ise gitdim (26/21)
Enegmizi taypy yaly / Tayzardypjyk goydy goja (68/15)
Enegimiz kégir yaly / Sakgalymyz yerde yatyr (68/23)
Enegine dirdp elin / Basisi de yuwtdy dilin (111/31)
Aslysdy da ernieginden / Pola gagyp pytrap gitdi (113/25)

epil-: Biikiilmek.

Epilmeydn dyzyna cal / Eger sana ¢op diiybiinde (56/12)

eplen-: Katlamak.

Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/26)

eplia-: Bir seyi kivirmak, biikmek, katlamak.

Onie ¢ekip yza ¢ekip / Kiite epldp kiite yazyp (98/12)
Bir kagyzy epléip dykdy / Salyh bilen Atakisi (118/32)

erbet: Yaramaz, koti, fena.

In gowusy mana degme / Degsen erbet kempirdirin (14/14)

ere-: Erimek.

Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/29)

erik: Erik agact.

Yaz orkiiji mayyn basy / Alma erik agaglaryn (79/21)

eris-: Takilmak, satasmak.

Ersin yolup yetisyérdi / Biz 4 diwiip yetisyardik (119/27)

erk: Irade.
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erkek:

ernek:

Her ni¢ikdir erkek kisi / Erkem elden gidip baryar (47/34)
O nagaryn &hli erki / Su haramhor gelindedi (48/23)

Erkek.

Her ni¢ikdir erkek kisi / Erkem elden gidip baryar (47/33)

Bir seyin kenar1.

Yanyndaky eymeng sokyii / Eriieginden yapysdy da (13/23)
Kem 4 déldir Sibir guyy / Bir diisdysen errnegine (117/23)

erte: Yarin.

erteki:

ertesi:

Ak ellerin owkalagyp / Bu giin erte giinbatardan (37/16)

erte birgiin: Yarin birgiin.

Arzaflyzy erte birgiin / Yene alyp gelmesetiiz (106/14)

ertii ¢yk-: Yarna ¢ikmak, yasamak.
Sargyt etdik Ertd ¢cvksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/13)

1. Masal.

Ertekilenn dowliisimi / Dowsiizimi ndme diysen (5/19)
Her ertekin muzdy tli¢in / Halta girdi bir put pagta (95/17)
Gozlerime gyz yalydy / Ertekilenn gahrymany (121/19)

2. Ertesi.
Erteki giin adaglyfidan / Oyke kine etme diydim (124/18)

Ertesi.

Dana golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/32)
Yiiziin yyrtyp yatan yeri / Ertesi giin kelje miirzin (39/27)
Ertesi giin yolly bile / Ise gitdik ekiz yaly (52/24)
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Ertesidi / Dandan bile (101/18)

Annamyrat sen ddlmidin / Ertesi giin yygnak edip (113/6)
Garagumda gizldp yoren / Ertesi giin goyna gidip (114/24)
Gok galamyn tyrkyldatdy / Ertesi giin gijan yary (115/19)

ertir: 1. Yarin.

Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et diyip (5/31)
Diydi Ertir daiidan bile / Umiis tamys garatikyda (31/11)
Diydi Ertir ikiniz de / Dandan pald ugramaly (31/17)

Wah yey ertir gersiit 6ydiip / Yaja uka batsam nitjek (48/13)
Gelnaljynyz ertir 6ylan / Gelsin diyip aydypdyrlar (53/37)
Ertir onun haram lasin / Gurtlukdlden taparsynyz (88/30)

2. Gelecek, ilerideki zaman.

Ertir {igin plan ¢eken / Annamyrat sen déalmidin (113/11)

ertirki: Yarinki.

Yone weli ertirki giin / Sayadyiiyz miirze bolsun (106/10)

esen: Esen; sag.

Aman esen gegen yaly / Wakalaryn irniginden (18/1)

eset-: Goz kulak olmak, gdzetmek, bakmak.

Gyzyl horaz gygyryanga / Taymaz bérik eset diyip (5/30)

esgi: 1. Eski.

Esqgi diinyan deregine / Polat diinyd gurup yoriis (84/32)

2. Pagavra, caput.

Dort serilen esgd dondi / Ogullanyy (53/11)
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Aymangaly ak esqgili / Mazarlyga girip gitdik (107/27)

esli: Pek ¢ok.

Ak sakgalyn daragdyrdy / Myhmanlary esli salym (9/3)
Esli yeri gogeripdir / Sor topragyii yzgaryna (108/13)

esse: Pay, hisse.

Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyian towza hakam (119/15)
Komek berip yetisydrdi / Kolhozymda esse yarym (120/1)

essi ayyl-: Kendini kaybetmek, kendinden ge¢mek, bayilmak.

Essim aylyp sonky demde / Zordan atdym oragama (10/33)
Essi aylyp / Tendi haly (33/9)
Essin aylyp yykylar sen / Géziin mdhkam yumgul indi (64/33)

esek: Esek.

Kopiirdjik goren yaly / Edil esegin gulagna (12/21)

Ta esekler annyryanga / Gujaklasyp dyzym bile (17/28)
Dabanmyzyn azabyny / Esek yaly siimiirsip yor (28/31)
Isletdiler esek yaly / Kowladylar ilden ile (33/1)

Esek sesi esdildayse / Tetjal gelyér tetjal diysip (37/19)
On Yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/32)

Bir azajyk ymyzgandym / Eseklerin owazyna (47/18)
Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/7)

esidil-: Isitmek, duymak.

Azan sesi esdilyincd / Yankalasyp cekelesip (17/22)
Esek sesi esdildyse / Tetjal gelyar tetjal diysip (37/19)
Esdilende kise sesi/ Kamys tutyn aftyrsyndan (70/18)
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esik: 1. Kap1.

Ziirriik 6yiif esiginden / Uziiginiii ebsidinden (27/18)

2. Giysi.
GOk cgayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/12)

esit-: 1. Isitmek.

Onun ¢akan cawusyny / Esitdim men yeke yeke (28/27)

Nird barsak esidydnmiz / Ynkylaply giirriin bordy (36/23)

Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyyana giilydn yokdy (52/30)
Tasap gelydan Tuwaktdje / Hawa ondan hos s6z esdip (102/1)
Hiy esitmdn yatmak bormy / Jeren gyz hem titrdp gitdi (99/16)

2. Haber almak.

Yollyii s6yyin gyzy hakda / Esdilerdi seyle mysmys (44/26)
Néame diyer goren esden / Bu zatlaryn gonezligi (51/35)

Diyip onun tarypyny / Esidydrdik on yyl béri (66/20)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiniz 6ten agsam (87/26)

Wah Taymaz jan hawa neme / Esitdinmi Ar¢yn aytdy (102/11)

et: 1. Insanlarda, hayvanlarda deri ile kemik arasindaki kas ve yagdan olusan

tabaka.

Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/29)
Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp goéziin ¢ekip (117/11)

eti senki siinki meiki: Eti senin kemigi benim.

Onki yaly Eti seriki | Siifiki meiiki diymedim men (120/20)

2. Kasaplik hayvanlardan saglanan kaslardan olusmus besin maddesi.

Guma garyp yaglak eti / Sanawaja sesin gosyar (50/10)

et- ~ dt-: Etmek, yapmak.

256



Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilmdn (10/32)
Gozlerini alartdy da / Yrswa isi etmen diydi (16/4)
I¢i otly bulamakdy / Gordiim etmdn siimiiryéani (18/10)

Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/10)
Sargyt etdik Ertd ¢yksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/13)
Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam gotisy oba (53/31)
Néame diyse etmelidi / Gokbogmaly gagan bolsa (55/8)
Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edydrler (87/24)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiniz 6ten agsam (87/25)

Néme etseii et Yone weli / Hassalygna dawa salma (91/13)

Néme etsefi et Yone weli / Hassalygna dawa salma (91/13)
Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/14)
Ha sen senin yzy ndme / Senn jagazyn etmeli sd (104/11)

Basyyllygy bise goyman / Dortde etdin tamam diyip (119/6)

etek: Kenar.

Arka atdym diyip yorkdm / Byryanskin eteginde (33/28)
Gorendirin deduska jan / Sol etekde jan beripdi (76/24)

eye: Sahip.

Sacagmyzy tegeledik / Evesine gargap yoren (38/34)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/19)

eyeld-: Sahiplenmek.

Evyeldp dur gézenegi/ A men bolsam miin gozelden (27/14)

eyer: Binek hayvanlarinin sirtina konulan, oturmaya yarayan nesne.

Evyermizin gasy bile / Badymyza durman gecdik (57/16)
Cepbeligne ¢owriip gelyér / Everinde Sasa dayym (82/13)

eygilik: Iyilik.
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Habar berdi yer astyndan / Ha Tuwak han eygilikmi (102/9)

eyle beyle: Soyle boyle.

Eyle beyle biyjek bolsam / Geplemége may berenok (31/19)

eyld-: Yapmak.

Ahli sozlen palgygyny / Oz elinde eyldin yaly (5/38)

eylik: Suraya, buraya.

Gije gecen yerinizden / Eyldk capyp (116/26)

eylik beylik: Oyle boyle, tahmin ettigin gibi.

EYlik beyldk goz ayladym / Cop basyda gornenokdy (96/17)
EYlik beylik ¢ekisdirdik / Yene yakdyk Onki bolsy (100/30)

eymeng: [lging.

Yanyndaky eymeng sokyii / Erfieginden yapysdy da (13/22)
Giildi eymenc sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/6)
Acyp evmenc holtumyny / Ofiiimizde garasyardy (61/17)

eywan: Balkon.

Bizem sonda ¢ayhananyn / Eywanynda tiysiip durduk (81/30)
Das eywanda renki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/7)
Dort kecéni das eywanda / Gatbarladym {ist iistiine (98/1)
Mirekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/34)

eyyiagacan: Erkege kacan.

On bésine yetip yetmén / Eyydgacan mesirgdnmis (53/24)
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eyyam: Bundan boyle, ¢coktan beri.

Kim diyerdi Ola eyydm / Kellesine gynag orap (37/1)

Taymaz bolsa lohloh giiliip / Eyydm degyar Galkan goja (40/20)

Indi eyydm nije yylyn / Dul hatyny Mamysbibi (45/1)
Yarym sekunt gecip ge¢min / Yolly eyvidm dasardady (97/28)
Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyydm howadady (121/37)

ezenek: Yaka.

Céaramiz yok Bizd hayran / Onyanca da ezenekden (78/16)

ezenegi agyp yat-: Sikinti i¢inde yasamak, fakir diigmek.
Agyp yatyr ezenegi / Méarekénin yarasygy (27/10)

ezil-: Islamak.

Gowsiilirak gyrmakowsi / Yagys suwna ezilipdir (21/35)

eziz: Sevgide iistiin tutulan, muazzez.

Gorménime kop wagt boldy / Eziz atam (67/22)
Ezizlermin basujunda / Ayak ¢ekdim bir dem salym (108/1)

adik: Cizme.

Gamgysyny sarpyldatdy / Ayna gongly ddigine (31/6)

adik gey-: Savagmak.

Zakaspiniii ¢dllerinde / Ug yyl ddik geyen dayym (71/6)

adim: Adim.

Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir gdim siiysdi yza (22/36)
Yatagynda ¢okerdim de / Her gdimden bir gatirylyp (26/36)
Adimim de tiziiberdi / Diisiip baslan sakgal sagym (41/37)
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Birden bize gozi diistip / Hayallatdy ddimini (53/2)
Bir gdimem anryk 6tme / Biitin oban ortalygy (78/21)
So gijede yeke ddim / Cykmandym men 6yden dasa (111/13)

adimlan-: Adim atmak, adimlamak.

Gapymyzdan ddimldnde / Otuz yedi yenis yyly (119/7)

adip dt-: Adim atmak, yiiriimek i¢in bir ayagini 6ne dogru uzatip yere basmak.

Isigmizden ddip dtmdn / Sakga ayak cekipdirin (24/10)

agirt: Cok biiyiik, ¢cok fazla, muazzam.

Agirt yarym halkasyna / Yerlesdirip sagy soly (82/16)
Gegdi gyzyi alkymyna / Agirt gdwre sarsyp gitdi (92/34)

ahli: Bitiin.
Ahli s6zlent palgygyny / Oz elinde eylin yaly (5/37)
Ahli arzuw edyin zadyifi / Difte yiizje yasjagazmy (7/7)
Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/37)
Aytjak bolyan ghli gepim / Bu soraglan yzyndady (22/19)
Birden ghli utanjymy / Yandyran dek soygiii kozi (22/29)
Bogsy ¢6zlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy dhli veli (29/32)
Ozi bilen alyp gitdi / Ahli eden arzuwyny (33/22)
Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/17)
Yetimleriii gozde yasy / Bu ak 6yiin ghli zady (46/30)
O nagaryn ghli erki/ Su haramhor gelindedi (48/23)
Remezangy ¢agalara / Paylasdyryp dhli nogly (50/33)
Bosadyardy ghli yelin / Bizem bérden giilen bolup (59/17)
ARli yollait dogrusyna / Emay emay gysmyljyrap (62/23)
Yayradypdy seyle giirriiti / Ahli isin aladasyn (79/5)
Cykdy gowiin solpusyndan / Guydy dghli guyjagyny (81/24)
Gegiryirdik elden ele / Ahli aglap gezenmizi (82/3)
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Kone giipbifi yeni bile / Ahli syrlar ayan boldy (101/7)
Howlusynda oturtdylar / Onun ghli dermanlary (103/19)
Aydyp duran ghli gepin / Patarraky boydan baga (111/11)
Goya dhli bagtsyzlygy / Pytrap gitdi yzy bile (113/27)
Emma ghli hilanizden / Sura sudy bas ¢ykardy (116/29)
On mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan(119/14)

ajit mijit: Calip carparak yasayan, hilekar, sahtekar, vurguncu.

Ajit mdijit dar balaklar / Garry orsufi tdweregne (103/8)

akit-: 1. Gotirmek.

Belki sony dkideris / Ogullanyn deregine (60/12)

Nége isci dkitdikd / Suralaryn demir yoly (76/33)
Suw dkitdi Cepbe diydi / Her yanakdan bir 6pdi de (93/30)
Akidydirdi kolhoz yoly / Emma weli ol simrugy (121/22)

2. Zamanin ilerlemesi.

Akidipdir may basyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/18)

dlemgosar: Gokkusagi.

Alemgosar giti asmanyn /Defi yaryny tutup durdy (81/25)
Git gujakly dlemgosar / Yoluii hayyr diyyén yaly (82/18)

anin ac-: Konusmak.

Gysymlady Yollyii elin / Hasyr husur driin acyp (97/22)

apet: Cok biiyiik.

Ogullany ¢ykaryalar / Goya birden dpet gaya (53/8)
Dyrmasanda ak alaiia / Apet gomy Vetiip baryan (59/22)
Gordiinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/4)
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apisge~ apisgi: Pencere.

Apisgelei perdesini / Yyrtyp baryar sowhun giilki (69/7)
Diyen seslei gaytgynyndan / Apisgeler lerzan urdy (88/19)
Mirekiniit sowhunyndan / Apisgeler endiryirdi (91/22)

Apisgdmi takyrdadyp / Sygyryardy Haydar dayy (95/3)

ar: 1. Mert.

Barypyatan dr diyeyin / Elifii bir batyr diydi (14/11)
Mal deregne ulanyarlar / Doganmyzy drimizi (28/33)
Gin matlayy misli demir / Arler 6lyér Sondan sofiam (108/36)

Ey drjagaz sen ddlmidin / Aydayynmy Aytmayynmy (113/19)

2. Erkek es, koca.
Onun dgri Matdak ¢opan / Bir yuwasdan yas yigitdi (19/13)

arsek: Azgn.

Hawa hawa su giin 6yldn / Aparyalar dgrsek gyzy (53/18)

asgir kyl-: Ortaya ¢ikarmak.

Oziint gora Oziin gora / Cakan molla dsgdr kylyi (103/3)

atenet: Cirkin.

Hay dtenet sen diydi de / Molla Cakan dymyp gitdi (104/8)

atisgir: Masa.

Hepbik yaly gaty garny /Atisgir dek boyy bardy (9/27)
Atisgirim oynap otyr / Nirde nime iyen bolsam (34/12)

Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/34)
Ey zihrimor sen dilmidin / Atisgir 4 alaymarsyn (115/37)

262



itiyac hem bagtyn yary: Ihtiyag da bahtin dostu.

Ativac hem bagtyii yary / Diyipdirler diydi goja (68/1)

atle- ~ atla-: 1. Atlamak, adim atmak.

Ok bagryndan gegensoit hem / Oyne tarap iki dtldp (33/18)

2. Gegmek, bitmek.
Kyrkdan anryk dgtlese de / Entek entek hyyallydy (45/7)

aynek: Gozliik.

Aytjak zadyn okajak dek / Dakyndy da dynegini (9/19)
Bir yanynda menem tayyn / Ak saplyja dynegini (85/20)

fabrik: Fabrika.

25 miin is¢i gerek / Zawodlardan fabriklerden (75/34)
Ay deduska siz nireden / Bryanskin fabriginden (76/16)

familiya: Soyadu.

Miirze ¢yzyk ¢yzyp otyr / Familiyasy ady diyip (104/19)
Tirkédp baryan zadyn nime / Familiyasy Taymazowa (123/12)

ferma: Ciftlik.

Otladylar fermamyzyn / Otuz sekiz kiidesini (86/24)

gab: Kap.

Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy ¢ally gaba (40/32)

gaba-: Kusatmak.

Her haysysy bir zat diyip / Gabayardy Ogullany (58/30)
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gabak [ga:bak]: Goz kapagi.

Okarasy nogully gyz / Gabaklarnyn asagyndan (50/19)
Atalygy hakladyn sen / Ug yyl boldy gabagyity (75/18)

gabak galdyr-: Bakmak, bakismi bir sey lizerine ¢evirmek.
Kempir birden galdyrdy da / Kyrk garyn dek gabagyny (13/9)

gabaklaryn siiz- : Go6zkapaklar1 hafifce kapanmaya baslamak

Gabaklaryn siiziip otyr / Miirze dostum pisikleri (104/22)

gabarak: Daha biiyiik.

Kemelderden gabarakdy (25/34)

gabat: Karsi.

Getiripjik gabadyna / Ogullarym yetmek ti¢in (37/23)

gabsa: Kanat.

Asyp goydum gabsamyzdan / Siipiirmége kece tapman (20/28)

gabyr: Mezar.

On bés gulag gabyr kowiip / Igine de makam ¢owiip (124/12)

gabyrdat-: Art arda basmak.

Gabyrdadyp basdym weli / Bir seretsem astymdaky (90/24)

gac-: 1. Benzemek.

Agdardy da kiile gacan / Gakylyk dek gozlerini (14/23)

2. Diismek.
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Kyrk gulaclyk guya gacyp / Iki goziin agyp gitdi (19/15)

Yere gacan yaglygyny / Gatyrganma akylly gyz (94/20)
Bir gara zat gacdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/34)

Aslysdy da eneginden / Pola gacyp pytrap gitdi (113/26)

3. Kagmak.

Inlisinka gacanmysyn / Kim diyerdi Leylin diyen (37/3)
Yeiii yoluk biri bilen / Gagjak bolup ydrenmisin (53/26)
Zordan gacyp gutulanmys / Kelemenlédp diisenmisin (102/20)
Alyp gacan Ogullamyz / ZPT 4ni tamam edip (120/32)

4. Bulanmak.

Gana gacan bagyr yaly / Wah hawa la Aynabat jan (59/9)

5. Kaybolmak.
Bisyyllygyh yelgininden / Umiir sowlup duman gagdy (85/2)

6. Degmek.
Yiiziime bir kesek gacdy / Tirsegime dayandym men (96/5)

gacyp at-: Bir seyden korkup eve veya benzer bir yere sigimmak, kendini
zor atmak.

Sen penana gagyp atdyk / Serigatyin gazabyndan (67/15)

gacyk: Kacik, soluk.

Das eywanda renki gacyk / Ayak yalan basy agyk (97/7)

gadyr: Kadir.

Taymaz yetim dogup dordp / Goriipmidi beyle gadyr (45/32)

gahar: Nefret, ofke.

On hem Vetik gaharymy / Oz iistiine syrykdyrdy (12/34)
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Elinddki sabynyny / Gahar bilen orandy ol (94/19)

gaharlan-: Kizmak.

Ya yalandan gaharlanyp / Bilgeslinden haybat atar (6/7)

gahryman: Kahraman.

Gozlerime gyz yalydy / Ertekilen gahrymany (121/19)

gakylyk: Balgam.

Agdardy da kiile gacan / Gakylyk dek gozlerini (14/24)

gal-: 1. Arta kalmak.

Indi menini galan émriim / Dért on bilen bisjagazmy (7/9)
Ustiindiki secekleri / Biri galman iiziilipdir (22/2)
Yiizinligne yazlyp gitdi / Zat galmady kakynyndan (32/6)
Onki gezek hekayamyn / Bitmin galan yzy hakda (44/7)
Bir yygyryp bakmadyi sen / Indi seniii galan émriin (75/20)

2. Oldugu yeri ve durumu korumak, stirdiirmek.

Diirli hyyal pikir bile / Galyberdim hokiir bile (17/27)

3. Oyalanmak, vakit ge¢irmek.
Bagrym dirdp tayagyma / Gormedigim gorde galyp (33/34)

4. Konaklamak.
Bir tiinekde galyberdik / Pisik bilen sycan yaly (36/9)

5. Ara vermek.

Sabry yetmin galdy yerden / Yeri onsoii Taymaz aga (41/17)
Nasly disin sakyrdadyp / Argynymyz galdy yerden (111/8)
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6. Yasamak.
Galanlary goziin kowlap / Deregine das dykardy (112/35)

7. Yapamamak.
Cakymyzdan galarak la / Bizd walla telpek goyduk (117/28)

8. Var olmak.
Torbam bilen basgak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/15)

gala: Kale.

Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/8)

galam: Kalem.

Gok galamyn tyrkyldatdy / Ertesi giin gijan yary (115/18)

galam gas: ince kas.

Bir dost bardyr dulundaky / Galam gasyn dosty bolar (43/4)

galandar: Kalender.

Gunmiisin sen / Sergezdanmyn Galandarmyn (13/5)

galkyn-: Kalkinmak.

Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/32)

galla: Tahul.

Hoslasaryn diyip yorkdm / Galladana elli bizar (20/3)
Obamyzdan giiniin giini / Degirmene gelyén galla (119/12)
Of mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan (119/14)

galp galp et-: Tir tir titremek, tistimek.
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Ayaklarym 61 dolakly / Galp galp edip men bigére (24/7)

galpak: Kii¢iik ¢ocuklarm saglari kesildikten sonra baglarinda arta kalan sag.

Bu giin on hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/37)

galtaman: Capulcu, yagmaci, eskiya.

Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/17)

galyn: Sisman.

Galyn heley uz yasynyp / Siiyniip sarkyp erédp baryar (58/21)

galyn galyn: Koca koca.
Galyn galyn haramhorlar / Stinniimizi gemirsip yor (28/28)
Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginin ters yylydy (44/15)
Galyn galyin mes heleyler / Ceyndp baryar Ogullany (60/34)
Avyal okap kaza dondi/ Galyn galyn ¢isik baylar (85/34)

galyp: Kalip.

Galypyna belet Taymaz / Yeri neneti keyerjeklip (72/28)
Mermer sekin daslaryny / Ol kerpigleni galypyny (72/33)

gam: Dert, gam.

Diydik Belki ¢ére tapar / Gara dag dek gama garsy (54/26)

gamak yaly: Bembeyaz ve piiriizsiiz.

Biri Cepbe biri Yolly / Gamak yaly kjeleri (71/22)

gamak yaly yenil: Kus gibi hafif.

Gamak yaly yenil gopar / Goyay yone goyay yone (5/7)
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gamgy: Kamgi.

Gamgysyny sarpyldatdy / Ayna gongly ddigine (31/5)
Kiimiis saply gamcgysyny / Garyp enén 6n yanyna (55/30)
Diyip yolly gamgy bilen / Kakdy menin bir buduma (60/16)
Diyip yolly gamgy bile / Syrdagyna jaylap urdy (61/35)
Depesinde sowurdatdy / Kiimiis gamgyn segegini (64/4)
Gamgy bile aylap aylap / Agzy kessir caldym weli (64/9)
Arabama yiiklidn 6ziim / Gosa ata gamcy calyp (73/1)

gamys: Evin disin1 ¢gevrelemek i¢in kamistam oriilen malzeme.

Yapyssam da niresine / Ciiyrap giden gamysyndan (27/33)

gamyslyk: Kamislik, sazlik.

Kone jaryn ldbigine / Gamyslygyn arasynda (90/23)

gan [ga:n]: 1. Kan.

Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/28)
Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/29)
Gana gacan bagyr yaly / Wah hawa la Aynabat jan (59/9)
Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus kelifi gany (61/12)
Sygyr dold taslap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/25)
Sygyr dola taglap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/25)
Garagyna nur beryéanler / Damaryna gan beryanler (122/8)

2. Kirmuzi renkli, kan gibi kirmizilikta olan.

Gan renkli gyrmyzy Giin / Ganly ziilpiin yayyp ¢ykdy (99/24)

gan ber-: Kendini feda etmek.

Katra katra ber diysen de / Bereris biz ganymyzy (86/19)

gan gus-: Eziyet ¢ekmek, sikint1 gekmek.
Hyzmatynyn aklygyna / Gan gusyan da Ogullady (48/36)
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ganly ziilpiin yayyp c¢yk-: Glinesin dogmasi.
Gan renkli gyrmyzy Giin / Ganly ziilpiin yayyp ¢ykdy (99/25)

gan se¢-: Kan dokmek.
Dosty tigin jandan gegjek / Namys tigin ganyn se¢jek (54/34)

gan ysy gel-: Kan dokiilmesine yol agmak, topluca 6liime sebep olmak.

Sussumyzy basmarlayan / Ganyni ysy gelydn sdwes (61/16)

ganat: 1. Oda.

Sekiz ganat 6yleri bar / Corde san bar onda san yok (15/18)
Yegenjigin alyp girdi / Alty ganat ak 6yiine (48/18)

2. Kanat.

Arzuw eden Ayy diydik / Ak ganatyn asagynda (75/14)
Ganatlaryn déwjek bolyan / Janhowulna pysyrdasyan (121/26)
Kolhozgylar ganatlydy / Tamakinler pyyadady (121/34)

ganat beklid-: Sevincten ugmak, sevincinden agzi kulaklarma gelmek,
ayaklar1 yere degmemek, cok mutlu olmak.

Gos ganat bekldn 6ziim / Kerpigleri baga dasap (73/2)

ganat ber-: Sevindirmek, mutlu etmek, memnun etmek.

Murtlarynyn ¢owlaryna / Gayta gayta ganat berip (31/10)

gany gyz-: Ofkelenmek.
Ganym gyzyp / Inim diglédp (32/1)

gant: Seker.

Ganda gora suwgurakmy / Hé iyiber Galkan molla (40/33)
Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy ¢ally gaba (40/31)
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ganym: Acimasiz.

Emma ganym utanjanlyk / Badak atyp dillerime (22/21)

ganymat: Kot olmama, iyi.

Hawa hawa Mamys dayza / Dagymyza ganymatdyr (45/36)

ganryl-: Kanrilmak, egilmek, biikiilmek.

Yatagynda ¢okerdim de / Her d4dimden bir gasirylyp (26/36)

ganyr-: 1. Egmek, biilkmek.

Kellesini yza garnryp / Gorejine Garadym da (34/24)

2. Sokmek, ¢ikarmak.
Agzyndaky sonky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/32)

gap [ga:p]: 1. Gelir, gecim, kismet saglayan yer, kaynak veya imkan.

Adaglymy munda taslap / Basga gapa gitmen diydi (16/6)
Basga gapa aylan diydim / Dogry aydyan yigit diyip (35/4)

2. Disar1.
Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmyt yygyrtlaryn (21/26)
Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/11)

3. Kap.
Ozi duyman mynjyratdy / Elindéki kiikiirt gabyn (90/37)

Ug yiiz gdwrin garsysynda / Sokulara gap nirede (91/6)
Towzasyna gap tapmady / Kilwanymyz Semsiguly (119/9)

gap-: Kapmak, tutmak.
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Pokgi yaly gapan bolduk / Gija galan atbasgylar (57/22)
Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dérdiin biri (110/3)

gapak: Cati, kapak.

Her yan dosi gapak yaly / Telpeginin depeligi (88/20)
Sorniky yola ugratdyk biz / Gapak dosli dostumyzy (100/19)
Yza uryar ajy tiisse / Demgajyny gapagyny (100/29)

gap bowiir: Evin mutfak tarafi.

Gap bowiirde siiyniip yatyr / Bir ayylgan¢ garry mama (11/2)
Gele gelmin gap bowiire / Topulmasy nimedenka (11/16)
Hawa onson yatiky kempir / Stiyniip yatyr gap bowiirde (18/20)
Gap bowiire siire stire / Dulda duran diinderilgi (28/14)
Kiilbelerde miinléap yyllap / Gap béwiirden orun bellap (124/29)

gapdal: Yan, taraf.

Bir otursan gapdalyndan / Afisat ansat gopaymarsyn (4/5)

Kor diiyamin gapdalyndan / G6ziim garhlap serederdim (19/3)
Birden biri Hayt dur diyip / Gapdalymdan ¢ykjak yaly (24/23)
Asmanymam gapdalymdan / Ko¢a yalkym atyp baryar (71/15)
Gapdalymda Cepbe mirap / Jowenlige suw tutyardy (92/7)
Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/17)
Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dal diinyéan gysy (95/5)
Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/32)
Ynha yatyr kabdm enem / Gapdalynda kakam bende (107/30)
Bizem gitjek jaylagsmaga / Gapdalyma owlak yaly (123/18)
Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/20)

gapdyr-: Sagmak.

Suwly huma boylasdyrdy / G6zlerime kiil gapdyryp (20/25)
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gapsa-: Kapamak, kapsamak.

Onun goziin gapsa gerek / Mamysbibiil beren duzy (53/19)
Mollan ogly endn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/6)

gapy: 1. Kapu.

Gapy yarpy acgylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/22)
Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/2)

Akja jayyi tiisseldp dur / Aynan agyk gapyvn acyk (67/20)
Acyk gapyn das agzynda / Haslasyp dur ti¢ pyyada (89/29)
N4 giindm bar diyyan yaly / Takyrdady kone gapy (96/28)
Emma gapyn vapylysy / Agylardan gatyrakdy (99/26)
Goyalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapysn (99/33)

2. Gelir, gecim, kismet saglayan yer, kaynak veya imkan.
Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek tiyryan 6yun (46/31)

3. Ev.

Bir seretsek gapymyzdan / Ogullanyn ejeligi (51/11)
Ulaldylan kolgesi dek / Gapydaky yarak itin (52/19)

Gelin gelyér Gelin gelyér / A¢ gapyny Sasa dide (67/14)
Garry orsufi Yollyi Cepbin / Gapylarna dokiin diyen (115/1)
Gapymyzdan ddimlande / Otuz yedi yenis yyly (119/7)

gapy gapy sok- : Kap1 kap1 gezmek, aylak aylak gezmek.

Ors okuwna bermen diyip / Gapy gapy sékiip yormiis (87/12)

gapykilmi: Kapi kilimi, paspas.
Gapykilmi#i bir yan geti/ Yitd haram 6lmiis diyip (50/14)

gapy! yat-: Gafil, cahil.

Dénimizii harmanynda / Yarygije gapyl yatan (113/14)
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gapyrga: Kaburga.

Haram yagly gapyrgasyn / Atagzy dek gowrup gysyp (29/27)

gar [ga:r]: 1. Beyaz.

Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/9)

2. Kar.
Ayna degip pytrap gitdi / Bir caganyn zynan gary (112/14)
Giitlirdeyér bahar gary / Topar tutup yomak atyp (118/14)

gar-: Karistirmak, karmak.

Guma garyp yaglak eti / Sanawaja sesin gosyar (50/10)
Tosap bile yag garyardy / Seredyérdi dayymyza (80/20)
Tuwak gepgin tamdyr suwun / Cop ¢alama garyp gegdi (82/31)

gara: 1. Siyah renk.

Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giitileg sesi bilen (13/24)
Tutasdyrlyk dykysdyrdym / Gara ¢yran peltesinden (20/33)
Diwana bir suw hodiirldn / Gara gylly mesignizden (30/29)
Uzak yola bas gosusyp / Gara sa¢ly parowozyn (32/24)
Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/17)
Gara libik syrygyardy / Baslygmyzyi agras yiizi (90/28)
Ussaweli dymyp durdy / Jogap yerne gara labik (91/32)

Gara saglati tolkunyna / Oziin diirsip telpejigin (92/35)

Gara gézdir diyen bolup / Asyk yigit elyaglygyn (93/6)

Gara kdmre doniip yatyr / Her zatdyrki Ogullanyn (98/19)
Goclip gelyédn gara bulut / Gurumdan da kiitlirdkdi (99/28)

Bir gara zat gacdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/34)
Tokgalanan gara kege / Hyr¢yny bir disledi de (100/36)
Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/11)
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Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/21)
Senem hayran menem hayran / G6ziin siiziip gara pisik (105/1)

2. Sikintil1.
Yola sypal goyup yorkiam / Gorgi yakyn gara janym (33/30)
Calaryardy gara daidan / Goziin agdy Goziin agdy (98/35)

3. Kotii.
Yykyl yumrul gara diinyd / Manzy heiilidn porsy ¢igit (54/19)

Gara saya satyan eller / Goz 6iitimden ge¢di menin (73/26)

4. Esmer.

Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/15)

5. Soguk, siddetli.
Gara yele gaydyrarys / Gaty gitsen i¢indaki (105/20)

garabagt: Kara baht, kara yazi.
Bayhatynlyk harabadan / Yygnapdyr bu garabagty (44/32)

gara bas: Tek basina, yapayalniz.
Ucgiinjisi siifik dostudyr / Gara basyn dosty bolar (43/6)

gara dag: 1. Cok biiyiik.
Diydik Belki ¢dre tapar / Gara dag dek gama garsy (54/26)

2. Cok giiclii, yigit.
Gara dag dek siiyniip yatyr / Way yetisini ilim giiniim (97/11)

gara gorniim: Goz alabildigine.

Garagorniim glindogarda / Tiisseldp dur ¢opan gosy (64/26)

garagozelek: Kara gozlii.

Sasa dayyn stinklek eli / Uzyn garagézelek gyz (81/5)
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gara gozli: Glizel gozlii, kara gozlii.
Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/27)
Oziim gérmén diizedemde / Gara gézli sol gaytarma (21/29)
Gara goziin ¢yglap galdy / Biitin oba ar¢yn Kempa (32/19)
Gara gozli Jeren yokdy / Cepbesine ti¢ yyl ozal (78/35)
Gara gozli kosejigi / Harabada yelmik gozlap (120/26)

garagum: Karakum ¢olii.

Garagumda gizldp yoren / Ertesi giin goyna gidip (114/23)

gara giin: Kara giin, kotii giin, sikintili zaman.
Halym agyr / Gara giinden gersim yagyr (12/25)
Gara giiniin kesgin ¢ekip / Hallan atyp 6ten yeri (40/2)
Kyrka yetman disin dokiip / Bilin biikiip gara giinde (107/32)

gara gys: Kara kis, kisin en siddetli zamani.
Su giin yaly bolaysady / Gara gysyn hemme giini (26/8)

garahassa: Tiflis hastaligu.
Ug yyl garahassa yatyp / Dayanmandy hali héli (33/11)

gara tam: Hapishane.

Gara tamda ii¢ yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/20)

gara toprak: Kara toprak.

Gara toprak ¢ydam etsin / Ha ahaw diydim Cakan aga (103/24)

gara ykbal: Kara talih.
Diiysiimmi sen Husummy sen / Yada gara ykbalymmy (36/14)

gara yer: Kara toprak.
Gara yerden ot sycradyp / Toynaklaryn demir naly (63/32)
Yumrugymyz bomba bolup / Ot ¢ykarar gara yerden (89/8)
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Birik diyip / Owaz ¢ykdy gara yerden (124/7)

gara yere dyk-: Toprak olmak, 6lmek.
Gara yere dykan yeri/ Aklym alan gaytarmanyn (40/10)

gara yiirek: Kotii kalpli, kot niyetli, niyeti bozuk.
Gara yiirek ak bormy / Bu zalymlyk yok bormy (47/9)

gara-: Bakmak.

Onyanca da goz astyndan / Dolagyma ogryn garap (23/14)
Kellesini yza ganryp / Gorejine Garadym da (34/25)

Ug yiiz gdwre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/12)
Syrly syrly garap galdy / Sona ¢enli Cepbe bile (93/36)

Anryk gecdik Donup galdyk / Garap Cepban mazaryna (108/16)

garay garay: Baka baka.
Tribuna garay garay / Tas bidiirdp yykylypdym (70/33)

garak: Goz, gozler.

Barmagyny tas diirtiipdi / Cakan mollan garagyna (116/8)
Garagyna nur beryéanler / Damaryna gan beryinler (122/7)

garalawjy: Savci, suglayici.

Garalawjyn girliaysine / Hawa menem telpek goydum (117/30)
garanjakla-: Bakinmak.
Toweregmi garanjaklap / Bir azajyk miinkiirlendim (24/24)

Balyk yaly sypyp gitdi / Toéweregin garanjaklap (93/17)

garanky: Karanlik.

Diydi Ertir dafidan bile / Umiis tamys garaiikvda (31/12)
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garapile: Kara baht.

Giliip bakdym garapdle / Wah ene jan telek edyén (15/10)

garas-: Bir seyi beklemek.

Acyp eymeng holtumyny / Oniimizde garasyardy (61/18)
Bir azajyk garasaysaii / Bolmadymy zalym Oliim (108/3)

garasdyr-: Bekletmek.

Dymdyrs edip garasdyrdy / Aytjak bolsan aydyber dé (9/4)
Haysy yerden Kimden diyip / Yene az-kem garasdyrdym (22/16)

garasyk et-: Dikkat etmek.

Su gijelik bizde bolay / Men nagara garasyk et (46/10)

garaz: Kisacasl.

Garaz her kim bir zat diyip / S0z baryny gelisdiyrdi (10/15)
Kor diiydmin dabany da / Garaz nitjek kop giirledip (12/11)
Yene baryp yetisyirdi / Garaz nitjek ii¢ yasyndan (119/32)

garbap al-: Kavramak, tutmak.

Garbap aldym dulda duran / Poslap giden yabagymy (13/14)
Garbap alyp 6wran 6wran / Marlayyma basypdyryn (24/34)
Garbap aldy kellesinden / Bir seretsem hayyarsyrap (51/23)
Garbap aldy gosumyzy / Hemmesinin derdi birdi (78/7)

Bir gara zat gacdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/35)

gardas: Kardes.

On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/5)
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garga-: Lanet etmek, beddua etmek.

Sacagmyzy tegeledik / Eyesine gargap yoren (38/34)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim yetdim diyip gelyir (63/6)

garlawac~ garlawaj: Kirlangic.

Gynajynyil cowun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/16)
Iki g6zi sully miirze / Garlawajyn gorgunladyp (55/25)
Otladylar Agajygy / Garlawag dek agzyn agyp (86/11)

garra-: Yaslanmak.

Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/27)

garry: Yash.

Gap bowiirde stiyniip yatyr / Bir ayylgang garry mama (11/3)
Garry ayyn tiiyi yaly / 1ki gozi desip gelyar (11/32)

Gurruk guya itermisifi / Beydip garry kempir bilen (15/3)
Edermenlik satyberdim / Barini bak garry kempir (16/28)
Garry mama giiden agyp / Sanajynyn bujagyny (81/21)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ii¢ yyl (93/18)

Ajit méjit dar balaklar / Garry orsuii tdweregne (103/9)

Garry orsuii Yollyi Cepbiti / Gapylarna dokiin diyen (114/35)

garrygyz: Kabugu kalin kavun tiirii.

Garrygyzyn pacagyndan / Ayaklaram dyzdan beyldk (12/6)

garsak: Colde yasayan kisa ayakli, kiymetli derili tilki yavrusuna benzeyen

kiiclik hayvan.

Topulypdyr sopy Garsak / Gegen gije Cepbe bile (87/31)
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garsy:

So Garsagy 6ziin onar / Diysediniz kelam agyz (88/28)
Yumruklaryn ditwdi gayym / Nas ederis Garsaklary (89/14)

1. Yiiziinii dondiirmiis olarak, yonelmis olarak, dogru.

Goniiliydim toya garsy / Yetenimi duyman galdym (26/39)
Ugradyk biz siifikk dostumyz / Cepbdn yanna guma garsy (54/24)
Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nadyan diyip (93/8)

Gyz ¢ekildi yza garsy / Birin tapan on isleyar (93/10)

2. Bagkaldirma, kars1 olma, itiraz etme.

Ha senjagaz / Garsymyn sen (31/24)

3. Karsilik olarak, mukabil.
Diydik Belki ¢ére tapar / Gara dag dek gama garsy (54/26)

4. On, kat, huzur.
Sasa dayyn garsysynda / Yiiziim sallap oturypdym (65/33)
Ogullarym garsynyzda / Gerinyédnje Taymazynyz (74/11)

5. Bir seyin, bir yerin, bir kimsenin, esas tutulan yiiziiniin ilerisi.
Ug yiiz gdwrin garsysynda | Sokulara gap nirede (91/5)
Bir seretsek garsymyzdan / Dort bas atly yetip gelyér (106/31)

garsy garsy: Siirekli, defalarca.

Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyir (8/7)
Dolagyma garsy garsy / Okjelerim yere degmiin (26/37)

garsyla-: Karsilamak.

Garsylady tize ykbal (77/27)
Garsylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/10)
Garsylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/11)
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garyk-: Karigmak.

Durdugyca garygyvardy / Gaslar barha birigyardi (90/30)

garyn: Karin, insan ve hayvanlarda govdenin kaburga kenarlarindan kasiklara

kadar olan 6n bolgesi.

Hepbik yaly gaty garny / Atisgir dek boyy bardy (9/26)
Kempir birden galdyrdy da / Kyrk garyn dek gabagyny (13/9)
Copjagazy nemldp gegyar / Tiisse bolsa ag garnyma (21/9)
Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/7)
Garnym garna / Burnum burna (41/23)

Garnym garna / Burnum burna (41/23)

Garynjygy tynzaberdi / Gos 6kiizin deregine (41/27)

garyp: Fakir, garip.
Diisdiin garyp oragama / Lalmysyn sen (13/2)
Sawcymysyii Gedaymysyh / Ya garyba howandarmyi (13/7)
Bu ¢atma bir garyp c¢atma / Janyn horlap bu yasynida (15/12)
Sen il gowsy solara git / Nama gerek garyp ¢atma (15/27)
Su diinydde yetmekcil men / Serwi boyly garyp yara (17/17)
Garyp catman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/24)
Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/32)
Sandyrawklyk pesgesini / Berip garyp ellerime (22/24)
Yok bol diyip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/28)
Toya baryn Taymaz diyip / Garyp géwniim awlan hakda (23/30)
Yene garyp oragama / Gaydyp geldim agsamara (24/8)
Goriipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz u¢man (25/11)
Dyzy ¢ykan balagymy / Garyp gyza wysal besldp (25/19)
Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/1)
Glin dogdy da engamlady / Garyp 6ylent z6mmegini (26/6)
Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp oyiinl (27/9)
Meydan ii¢in agyr degdi / Diiyn dylenen garyp yigit (32/14)
Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/18)
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Gozleyani garypmysyn / Kim diyerdi Tirkmenleri (37/7)
Garyp isi sowl boldy / Hakjagazym hesiplesdim (38/23)
Kiiyzegula dykyberdik / Seydip garyp ojagy da (39/7)

Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/32)
Garyp isi asanlagyp / Bay giiniinint kyn yylydy (44/19)
Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek tiyryan oyiin (46/31)
Garyp oylen yokarsyndan / Giinbatara siiyniip baryar (52/20)
Cepbe garyp onem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/27)
Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin diysi yaly (55/12)
Sorapmysyn garyp ene / Ellerinde oynakladyp (55/28)
Kiimiis saply gamgysyny / Garyp endn 6n yanyna (55/31)
Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryn hak hossary (66/18)
Bu giin senin gin sayana / Garyp bile Senem gelyir (66/22)
Gynap yatan sayasynda / Garyplaryn gylyg bile (80/15)
Seredyardi garyp bary / 1ki g6zi gosa tamda (80/22)

Tiys 6zi da diysip durduk / Garyp dosty Tokmagmyzy (82/1)
Garyplaryn bagtyn acdy / Diyip doklad edip duran (85/7)
Halkyti dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/24)
Dyzasyp dur iki kisi / Ozleri hem garyp dayhan (105/27)

garyp gasar: Fakir fukara.
Garyp gasar yetim ii¢in / Keypiil juda das ayynda (10/25)

garyp oOlse gamhor yokdur yetim olse hossar yokdur: Garip Olse
liziileni yoktur, yetim 6lse akrabasi1 yoktur.

Garyp élse gamhor yokdur / Yetim 6lse hossar yokdur (85/4)

garyplyk: Yoksulluk, fakirlik.

Gyyylma ynjama sabr eyle konlim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/28)

garys: Karis.
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Ayu Jemal gorensin le / Garys boyly so kelhany (58/32)

gas (1) [ga:s]: Kas.

Kirpiklerin oynakladyp / Sypalady gaslaryny (18/4)
Gynajynyi cowun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/16)
Ak gaslaryn oynaklatdy / Sen nireden geldin diyip (34/4)
Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/10)
Gaslaryny sypasdyryp / Iki yana towlanyardy (60/22)

Sary gaslan asagyndan / Doganym dek bakyar olar (72/8)
Bakdym onun ak gasyna / Beletdirin o yerlerin (76/19)
Durdugyca garygyardy / Gaslar barha birigyardi (90/31)
Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/26)

gas (IT) [ga:s]: Semer lizerindeki kakmalar.
Eyermizii gasy bile / Badymyza durman gecdik (57/16)

gasa-: Kagimak.

Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus keliil gany (61/11)
Kosiik yaly barmak bilen / Gasajagy su kelledir (61/34)

gasasdyr-: Kasimak.

Hyr¢ym dislédp bir giildiim de / Gasasdyrdym gulagymy (21/17)

gasat-: Kasitmak.

Kellesini gasatmaga / Alyarmysyn Ogullany (61/7)

gat-: Katmak.

Kendirikde maya gatap / Sacaklaryi bos ayynda (10/27)
Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/20)
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gata-: Sertlesmek.

Gatap yatan siibsimizden / Ol yandagym asagyna (20/30)
Gatap yatan yerimizi / Ozi siirjek 6zi ekjek (83/17)

gatbar gatbar: Cok katli, yigin yigin.

Sacagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/25)
Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/2)

gatbarla-: Birbirinin {izerine koymak, kat kat yigmak, katmer haline getirmek.

Dort kegdni dag eywanda / Gatbarladym st tistiine (98/2)

gatna-: Bir yere gitmek.

Gatnaman bar diyyadim le / Diiybiiniii bir ¢6pi baryn (51/19)

gaty: 1. Kati, sert.

Hepbik yaly gaty garny / Atisgir dek boyy bardy (9/26)
Gaty yerde beydip yatma / Hol depénin anyrsynda (15/14)
Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/29)
Yer gaty da yol yrakdy / Gériilmedik mekan goyman (32/33)
Ojakdaky gaty toniie / Yuwas yuwas ociip baryar (51/9)

2. Cok.

Dik basasak agdararyn / Gaty bijay kopriidirin (14/16)

Yerden gaty {izmin goter / Damakgansyz dofiuzsyz hem (103/32)
Gaty mojuk taydyrarys / Ine seydip diiw diiw edip (105/24)

3. Kuvvetli.

Emmaé gapyn yapylysy / A¢ylardan gatyrakdy (99/27)

gaty git-: Haddini agmak.
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Gara yele gaydyrarys / Gaty gitsen i¢indéki (105/21)

gatyrgan-: Kizmak, sinirlenmek.

Yere gacan yaglygyny / Gatyrganma akylly gyz (94/21)

gaya: Kaya.

Ogullany ¢ykaryalar / Goya birden dpet gaya (53/8)
Zahrimar dek ¢akanlary / Cylgam ¢ylgam gaya donen (89/20)

gaydyr-: Ucurmak.
Gara yele gaydyrarys | Gaty gitsen i¢indéki (105/20)

Kellan bile gaydyrarys / Taymazlygna buysanmagyn (105/22)

gaydysyn: Doniiste, donerken.

Pilelikden gaydysynym | Wesetini bitiripdim (65/31)

gaygy: Kaygi.
Dostluk hakda s6ygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (44/1)

gaymak: Kaymak.

Ynha gaymak ynha mesge / Ynha bu da toklyn budy (46/27)

gayna-: Kaynamak.

Semawarda gaynan ¢ayy / Ozi demlir 6zi getir (5/23)

gayra ~ gayrak: 1. Kuzeydogu.

Bohow bohow birden yone / Giin gayradan dogaymasyn (56/23)

Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/25)
Cepbe gayrak 6kje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/32)
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2. Geri, geriye.
Gayralygna dazlap baryar / Yumrugymy das dek ditwiip (90/18)
Yene biri gelip yetdi / Mazarlygyn gavrasyndan (110/18)

gayrat: Giic.

Gayratyny bir synayyn / Cawusyily onnai ¢ak la (29/13)

gayry: Baska, farkli.

Stil¢1 gayry getirmédge / Dayym bilen kilwanymyz (101/28)

gayt-: Donmek.

4

Yene garyp oracama / Gaydyp geldim agsamara (24/9)

Iki ucly dagy déldi / Yassynara gaydamda da (30/8)

Ogullamy goriip gaytjak / Neneni goryan Semsi kilwan (49/31)
Yygnan diyip gavdypdyriar / Sihet diymén pahet diymin (53/35)
Taymaz dogan aman gaytsar / Oye bargyn diyipdi ol (65/27)
Asygynyn elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gbzel (100/9)

Elim agza yetenden son / Gurup gaydan aymangamyn (108/10)
Onlap sapar zyyarata / Baryp gaydan aymancamyn (108/12)
Welsepitli gelyirdim men / Ofibaraga gaydan yaly (110/24)

Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/20)

gayta gayta: Pesi pesine, bir ¢cok defa, ard1 ardina.
Diyisdirip gavta gayta | Yetisdigme sarnasdyrdym (22/13)
Murtlarynyn ¢owlaryna / Gayta gayta ganat berip (31/10)

gaytala-: Tekrarlamak.

Gaytaladym sowalymy / Sorayamyn soramyamyn (12/16)
Sey diydi de gaytalady / Yene basky sozlerini (14/21)
Su sozleri gaytalardy / Sol liglinji glirpe giryan (43/9)
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gaytalan-: Tekrarlanmak

Yeke tikdir ilki posa / Ol hi¢ hagan gaytalanmaz (94/25)

gaytarma: Dul, esi 6Imiis veya esinden bosanmis kadin veya erkek.

Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/28)

Oziim gérmin diizedemde / Gara gozli sol gaytarma (21/29)
Oziim duyman elim ¢arpdym / Aklym alan sol gaytarma (28/3)
Orta ¢ykdy batyp dere / Maya yaly bu gaytarma (28/11)

Ol gaytarma gosuldy da / Gelin gyzlan arasyna (28/20)

Goziin carhlap bakan yeri/ Sol gaytarmar bay heleyin (39/13)
Gara yere dykan yeri/ Aklym alan gaytarmanyn (40/11)

gaytgyn: Siddet.

Diyen seslent gaytgynyndan / Apisgeler lerzan urdy (88/18)

gayym: Siki.

Yumruklaryn ditwdi gayym / Nas ederis Garsaklary (89/13)

gayym gayym: Saglam saglam.
Ug yetimin yanagyndan / Opiip ¢ykdy gayym gayym (67/27)

gayys-: Egilmek.

Gaysyp otyr Sasa dayym / Bir yanynda Asya lukman (85/15)
Oniin baslap gaysyp gelyir / Adaglymdan iistiin ¢ykyp (123/27)

gayys: Kemer.

Bilindéki gayys cekin / Tokasyny sakyrdatdy (13/20)
Yanyndaky gayys bile / Jylawlanan gotiur itdi (107/13)
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gaz: Kaz.

Alkymyma dykyljyrap / Ugjak gaza menzeyérdin (40/24)
Cepbéan guba gazy yokdy / Polat ussai gyzy yokdy (78/33)

gaz-: Kazmak.

Rusetin ¢olliiginden / Transeyler gazyp baryar (6/28)

gazal: Gazel.

Elogludyr name diyseni / Gazal dessan nama diysen (5/18)

gazan: Kazan.

Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar 61ie siiysiip (28/16)
Iki gazan dusdy diysip / Pakyrdyny beriberdi (28/18)

gazan-: Kazanmak.

Bar gazanan baylygyny / Oyluk onun diisegidi (56/34)

gazap: Ofke, kizginlik, hiddet.

Seii penana gagyp atdyk / Serigatyn gazabyndan (67/16)

gazap donun gey-: Cok sinirlenmek.

Gazap donun geyip gelyir / Ykjam diisiip yzymyza (63/4)

gazasdyr-: Temizlemek.

Azylaryn gazasdyrdy / Ogullarym su giilkini (41/11)

gec-: 1. Yasamak.

Aman esen gecen yaly / Wakalaryi irniginden (18/1)
Edil bahar yagsy yaly / Geg¢ip giden myman hakda (23/28)
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Bulut goglip timiir gecip / Mayyl boldy senbe giini (26/3)

Gyr tut bolup gecipdiler / Ahyrsony men zerarly (35/20)
Gegsin biziit obamyzda / GOz iistiinden yassyk berip (75/21)
Mekejinden derman yasyan / Diine dorédp gecen dildir (104/3)
Kekejinden syya yasyan / Senden 6nie gecen déldir (104/7)

2. Gegmek, gecerek gitmek.

Juwazymyn isiginden / Sallanjyrap gecen wagty (18/34)
Mamysbibi geg¢ip baryar / Sypasdyryp basyndaky (51/13)
Kolonnamyz gecip baryar / Swobodan ortasyndan (71/25)

Durup durup durup gegydr / Su isgastya yetjek bolup (71/33)
Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gecdi (74/28)
Giirriinlesip bir pisekli / Gecip baryar kige bile (77/10)

Diiyn gecemde Sarman dagy / Albasymdy Suw tutyardy (110/31)
Gegen yzyn diizldp yoren / Birisi glin Tapars diyip (114/25)

Gije gegen yerinizden / Eylak capyp (116/25)

3. Yonetmek.

Kim diyerdi Kiriniski / Yurt basyna gecenmisin (36/32)

4. Zaman asmak, geride birakmak.

Adam bary janserekdi / Bis yyl geedi (37/30)

On yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/31)

Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edyirdi Sura yurdy (70/21)

Basyp barsyn sobiigine / Ylgap gecdi towsan yyly (74/22)

Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gecdi (74/26)

Yylan yiirek kulaklary / Dalap gecdi yylan yyly (74/32)

Gegen glinler aylar hakda / Asgabada yzymyzdan (79/28)
Yuwdup baryar sesi bile / Bis ay gecdi (84/1)

Tapawudyn duymadym men / Bir yyl gecdi Yollam eltdi (120/23)

5. Bir yerden baska bir yere gegmek.
Eyermizin gagy bile / Badymyza durman ge¢dik (57/17)
Derrew geyip geldik weli / Gegdi yene dasymyza (68/12)
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Gecdi gyzyh alkymyna / Agirt gdwre sarsyp gitdi (92/33)
Geciberme asa beter / Otarsanam otar weli (103/28)

Anryk gecdik Donup galdyk / Garap Cepbén mazaryna (108/15)
Zordan gecen Ogullamyz / Ug dost bolup kejebeden (120/30)

6. Yol, ara¢ veya akarsu bir yerin yakinindan veya i¢inden gitmek
Gyzyl elwan kolonnalar / Gegip durdy (70/24)
Gecip durdy / Ura ura a senagatyn (70/25)

gecip gecméin: Gegip gegmeden.
Yarym sekunt gecip gecmdn / Yolly eyyam dasardady (97/27)
Ey adamhor sen ddlmidin / Bas alty giin gecip gecmdn (115/5)

gecen: Gegmis

Topulypdyr sopy Garsak / Gegen gije Cepbe bile (87/32)
Gegenimi yada salyp / Asyklaryn séhbetinden (92/23)

geci: Kegi.

Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/20)

gecisakgal: Keci sakali; kose sakali, seyrek sakal.
Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/12)

gecil-: Bir yerden bagka bir yere gecmek.

Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gegilip dur gegilip dur (8/2)
Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gecilip dur gecilip dur (8/2)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan toya gecilydrdi (72/17)

gecir-: Gegirmek.

Diyip gyzyn goltugyndan / Gegirdi de ellerini (29/16)
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geday: Yoksul.

Sawgymysyii Gedaymysyri / Ya garyba howandarmyii (13/6)

gedem: Gururlu.

Gedem o6yiin tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/16)

gel-: 1. Ulagsmak, varmak.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geldy topar topar (5/4)
Adamlaram yz yzyna / Geler otyr geler otyr (5/16)
Adamlaram yz yzyna / Geler otyr geler otyr (5/16)

Taymaz baban altmys yasyn / Gutlamaga tiysiip geldik (7/26)
Saray yaly howlusyna / Kerwen tutup stysiip geldik (7/28)
Ecil su giin Taymaz baba / Eg¢il su giin diysip geldik (7/30)
Gelenlerin elin gysyp / Bokiip otyr misli caga (8/5)

Myhman bolsa gelip yatyr / Gint howluda yer tapanok (8/23)
Oz bitini 6zi iyydn / Tiiys yerinden gelme baydy (9/35)

Gele gelmén gap bowiire / Topulmasy ndmedenké (11/16)
Gele gelmdn gap bowiire / Topulmasy namedenka (11/16)
Garry ayyn tiyi yaly / Iki g6zi desip gelydr (11/33)

So gelenson dat giiniine / Dat giiniifie hokiir mama (17/20)
Orkiijine atyp geldi / Yiipden bosan dili yaly (20/14)

Akrap girdi kiilbejigme / Geleweri akrap diyip (20/17)

Ha Meydany 6yerjekmi / Bagty bile gelewersin (22/12)

Yene garyp oracama / Gaydyp geldim agsamara (24/9)
Kakam derrew gelsin diyyér / Diyip sojap ylgap geldi (26/25)
Kakam derrew gelsin diyyér / Diyip sojap ylgap geldi (26/26)
Soyesinden sypyp gelydr / Derrew baryp ¢cowsinl yandan (27/36)
Yene geldim oragama / Salamymy ilki alan (33/35)

Yene de sol elheng mama / Hi geldifimi yigit diyip (34/1)
Yiraljyrap habar gatdy / Meniem gelip dursum diyip (34/3)
Ak gaslaryn oynaklatdy / Sen nireden geldin diyip (34/5)
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Seredemde akly hayran / Sen nireden gelen bolsan (34/7)
Menem sondan geldim diyip / Kesewi dek barmaklaryn (34/8)
Haysy yerden gelen bolsan / Giim bol gelen watanyna (35/2)
Haysy yerden gelen bolsan / Giim bol gelen watanyna (35/3)
Doze doze gelendirin / Magrupdan masryga c¢enli (36/1)

Geze geze gelendirin / Sen yaljaklan kellesini (36/3)

Uze iize gelendirin / O bir dulda (36/5)

Esek sesi esdildyse / Tetjal gelvdr tetjal diysip (37/20)
Kiimiisgimiz bir obadan / Yiiziik satyp geliin wagty (44/30)
Oragama siiyniip sarkyp / Mamys geldi yassynara (45/18)
Sargyt etdik Ertd ¢yksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/14)
Geleweri geleweri / Nury diddm yegen janym (48/9)

Geleweri geleweri / Nury diddm yegen janym (48/9)

Onyanga da yolly geldi / Gaysardypjyk doslerini (49/27)

Siz oturyii hizir gelydn / Diyip Yolly sanagjygyn (49/33)
Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanacjygyn (50/23)
Tuwak gepci yetip gelyér / Yiipden bosan 6kiiz yaly (52/28)
Gelnaljynyz ertir 6yldn / Gelsin diyip aydypdyrlar (53/38)
Saklanmysyn uly yoly / Giinbatardan yetip gelydn (55/17)
Ayagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelydn (55/21)

Burnun gbge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelydn (55/22)
Burnun goge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelydin (55/23)
Arlap gelydr denimizden / Emma weli ti¢ bedewli (63/2)
Gazap donun geyip gelydr / Ykjam diislip yzymyza (63/4)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim Yetdim diyip gelvdr (63/7)
Yetdim yetdim yetdim diyip / Yygryp gelvin pyyadalar (63/21)
Gynlaryndan jowherlerin / Sogrup gelydn pyyadalar (63/23)
Ogulla gyz diinya diysen / Gel arkama miingiil indi (64/31)
Kaydan gelgip kayga eltey / G6z gérmeyen jayga eltey (65/1)
Inip gelyds Asgabadyn / Gok gyrtygly depesinden (66/9)

Bu giin senin gin sayana / Garyp bile Senem gelydir (66/22)
Yefiyoluk Taymaz bilen / Pena istép menem gelycn (66/24)
Gelin gelydr Gelin gelyir / A¢ gapyiy Sasa déde (67/13)
Gelin gelyér Gelin gelydr / Ag gapyiy Sasa déde (67/13)
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Yada myhman geljegini / Aidyiimy sen ozalyndan (67/17)
Donumyzy telpegmizi/ Yerzemine salyp geldi (68/4)
Goltugyna bir diiwiingek / Kone geyim alyp geldi (68/6)
Derrew geyip geldik weli / Gegdi yene dagymyza (68/11)

Ak papakly iki Vigit / Yetip gelydr yzymyzdan (71/18)

Kim goresse gelsin diyip / Siiriinyanje Taymazynyz (74/15)
Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek ¢apar geldi (74/34)
Obamyza geliri diyip / Yer suwuilyz alyii diyip (75/1)
Brigadirmiz Sapar geldi / On dagyndan Semsi kilwan (75/3)
Bilmen nége sapar geldi / Ahyrsony ti¢ dost bolup (75/5)
Téze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/27)
Gelip diigdi alty myhman / Ak gujagyn agyp otyr (76/27)
Kyrk miin arza gelenmisin / 25 miiii arza derek (76/35)
Hoslasdyk biz siher bile / Yene gelizi ogullarym (77/20)
Alyp geldi garly ak yol/ Carly bolsa bolubersin (77/25)
Wazlap gitdi Taymaz palwan / Goriismage gelydnlerin (78/30)
Giyew hakda giirriiii berdi / Gelydn myman sygysmady (79/35)
Gyzyl owsiip biri gelydr / Béri gelyar bari gelyar (80/26)
Gyzyl owsiip biri gelyar / Bari gelydr bari gelyér (80/27)
Gyzyl 6wstip biri gelyar / Béri gelyér bari gelydr (80/27)
Asyk Cepban yiiregine / Derman gelydr dari gelyér (80/29)
Asyk Cepban yiiregine / Derman gelyar dari gelydr (80/29)
Polat ussan gyzy gelydr | Utulmagna az galypdy (80/30)
Kartlarynyn tuzy gelydr / Gorer bolsan ho gelyidn gyz (80/32)
Kartlarynyn tuzy gelydr / Gorer bolsan ho gelydn gyz (80/33)
Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmdsine gujaklady (81/7)
Yanja gelen Tokmakdaky / Tilki bayyh suratyna (81/33)
Yasyl tiisse siiyniip gelyiir / Top oynalyan ak inisden (82/6)
Demir bedew inip gelydr / Palta palta polat naly (82/8)

Ol ¢agini sowrup gelydr / Yiizirlikli kone yoly (82/10)
Cepbeligne ¢cowriip gelydr / Eyerinde Sasa dayym (82/12)
Tes tegelek jylawyny / Bérik barik owriip gelydr (82/15)
Goreninde arlap gelydn / STZ anin syratyny (82/32)

Ey way seytan gelydr diyip / Sygyr dole kiirsdp urdy (83/3)
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Ola indi kiindéfi yerne / Yer siirmige gelen zatmys (83/10)
Diydi Yene nige bolsa / Gelibersin seyle seytan (83/16)

[lin 6niin baslap geldi / Dayzamyz hem yzy bile (97/17)

Bir tay kowstin taglap geldi / Asya dayzam gelmésine (97/19)
Bir tay kowsiin taslap geldi / Asya dayzam gelmdsine (97/20)
Yassyk yassyk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/4)
Asya dayzam alyp geldi / Bir kigijik ¢iiyse bilen (98/5)
Goglip gelydn gara bulut / Gurumdan da kiitlirdkdi (99/28)
Tasap gelydn Tuwaktije / Hawa ondan hos s6z esdip (101/32)
Arzaiiyzy erte birgiin / Yene alyp gelmeseiiiz (106/15)

Bir seretsek garsymyzdan / Dort bds atly yetip gelydr (106/32)
Orboyuna galdy biri / Wah doganlar biri geliz (108/28)

Bari gelin béri biri / Ylgap bardyk Argyn bilen (108/29)

Yene biri gelip yetdi / Mazarlygyn gayrasyndan (110/17)
Welsepitli gelyirdim men / Ofibaraga gaydan yaly (110/23)
Copan gelip habar berse / Wah wahsyrap i¢in ¢eken (113/3)
Diyen bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/10)
Yarygije yiiwriip gelen / T Taymaz p pilint sapy diyip (115/6)
Kelemesin 6wriip gelen / Tirek ysly giipbiisini (115/8)
Cowreligne geyip gelen / Yolly bile Cepbejigin (115/10)
Niadaydi ké diyip gelen / Mamys bayyn doganjygy (115/12)
Mazarlykdan haslap gelen / Su oturan dort doniigin (115/20)
Onlerini baslap gelen / Pillerini ¢aryklarny (115/22)

Sygyr dola taslap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/24)
Haslap gelgin irden diyip / Allanigigsi bolusyp (116/11)
Dandan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/20)
Obamyzdan giiniin giini / Degirmene gelydn galla (119/12)
Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi diyman (122/2)
Atgaytarym siiysiip gelydr / Sir sypatly Sasa baba (123/25)
Oniin baslap gaysyp gelydr / Adaglymdan iistiin ¢ykyp (123/27)
Begres cabyt geyen yarym / Egnin egne denlédp gelydr (123/32)
Alyp gelyir 6zi bilen / Yandaklykdan yandaklyga (123/35)

2. Beklenilen bir zamana ulagmak.
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Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/10)

Dokuz aylap yatyp geldi / Gyrkylygnyn kyrkysynam (20/12)
Gyyylma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/28)

Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi hay bile (50/3)

Yzysiire giiliip geldi / In ilkinji plan yyly (74/29)

Yylky yyly capyp geldi / Moskwanyi gujagyndan (75/25)

3. Buyurmak, davet etmek.
Gelin geliti / Giriti diyip (21/24)
Gelin gelisi / Girii diyip (21/24)

4. Isitilmek.
Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/26)

5. Ortaya ¢ikmak.

I¢i janly demir geldi / Yandak yowsan deregine (41/29)
Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/31)
Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/31)

6. Gorunmek.

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan otiip gelydr (106/30)

gel gel: Gelgelelim.
Indi gel gel Ogulla da / Su serrayyn elindedi (48/21)

gelin: Gelin, yeni evlenen kiz.

Gelin diyip adyn tutup / Kidte Asman eji degyar (8/9)
Oye girdi eda bile / Su sihetde gelin alyas (21/31)
Gelin alyas diysenizle / Diistimlisi bolawersin (22/9)
Mele gelnin dyzlaryna / Alma yaly yanakdaky (30/22)
Daragt dek bagyn egdi / Gok kiirteli nagar gelin (32/16)
Ahyrkyja deminde de / Téze alan gelnin yatlap (33/20)
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Bilezikli gollaryny / Cermép duran Mamys gelin (45/22)
Her elini bir isige / Germdp duran Mamys gelin (45/25)
Kate kite zerli gowsiin / Sermdp duran Mamys gelin (45/26)
Usyin bolma Taymaz diyip / Tarsa turdy Mamys gelin (47/22)
Bislik ¢yran burmasyny / Asak burdy Mamys gelin (47/24)
Yorganymyti asagyna / Kiirsip urdy Mamys gelin (47/26)

O nagaryn &hli erki / Su haramhor gelindedi (48/24)

Tilki baylan yiiniin darap / Caindan doyan Asman gelin (51/2)
Yiitidaragyti agzyn sarap / Dulda goyan Asman gelin (51/4)
Diyisdiler gyz gelinler / Keresmeli bakysdylar (57/24)
Ketenisi koz gelinler / Juwan yasyn délileri (57/26)

Oz gdwniine gyz gelinler / Szjagazy duz gelinler (58/23)
Oz géwniine gyz gelinler / Sézjagazy duz gelinler (58/24)
Pukaranyn gozyasyndan / Sepin diizdn uz gelinler (58/26)
Ogsasjakmy Sona gelin / Gelin bary jak jak giile (59/15)
Ogsasjakmy Sona gelin / Gelin bary jak jak giile (59/16)
Bilezikli mele gelin / On barmagy kékenlenen (60/2)

On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/4)
Melhem eyle / Mele gelnin yiiregine (60/11)

Hysy wysyn 6zi hakda / Gidyénini duyan gelin (60/19)
Kesdelenen yenisapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/21)
Apys gelin jykyrdady / Birdenikéa yolly gogun (61/27)
Uzeniisi sakyrdady / Dogry aydyan weli gelin (61/30)

Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/16)
Gelin bary mélédp galdy / Elti boljak tulum heley (62/17)
Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/26)
Ynha sana gelin diyip / Sakgalyndan aylap ¢ekdi (64/18)
Gelin gelyir Gelin gelydr / A¢ gapyny Sasa dade (67/13)
Gelin gelyar Gelin gelyar / A¢ gapyiy Sasa diade (67/13)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady tdze diinyan (74/2)
Oziitize el yetiryir / Gelniiiize uyaiyza (88/7)

Basyndaky gok mahmalyn / Beyldk atdy Abat gelin (111/34)
Cozleyardi Abat gelin / Zalyn i¢i yagtylanyar (114/19)
Sozledikge sayat gelin / On bis diiye ak bugdayy (114/21)
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gelinbay: Gelin kiz.
Haw gelinbay senem su giin / GOk kiirténi geysen niadyar (8/13)

gelin gyz: Gelin kiz, gengkadinlar ve kizlar.
Toy bayramyn hozanagy / Gelin gyzlar bakjaklasyp (27/13)
Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar o6ne siiysiip (28/17)
Ol gaytarma gosuldy da / Gelin gyzlan arasyna (28/21)

gelisdiyr-: Cogaltmak.

Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdivrdi (10/16)

gelismejek: Yabanci.

Gok cay bilen agaran hem / Gelismejek nérse dil le (41/2)

gelnalyjy: Diigiin alay1, gelin almaya giden insan grubu.

Gelnaljynyz ertir 6ylan / Gelsin diyip aydypdyrlar (53/37)
Gelnalyjvii dusy bile / Yene birden towereklip (57/18)
Orta yolda duruzmaga / Gelnalyjyn depesinde (59/28)

gemir-: Kemirmek.

Wah bu disler dis wagtynda / Kiinjarady gemirydni (18/8)

gende: Yaramaz, kotii, fena.

Yiiregitiden gecirerin / Gop dulumdan gende diydim (14/2)

general: General.

Sen jogiilik edyén diyip / Bir patysa generaly (33/14)

gen: Garip, sasirticl.
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Mazarystan Yarygije / Bu ni waka Bu ni gesi syr (110/8)

genirgen-: Birine, bir seye sasirmak.

Gusap aldy dasymyzy / Genirgenip synladylar (78/4)

gep: Soz.

Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et diyip (5/31)

Aytjak bolyan dhli gepim / Bu soraglan yzyndady (22/19)
Birden 6tdaytmesin diyip / Bagga yana sowdum gepi (23/4)
Atam bende / Her gepinde (43/8)

Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/32)
O nd bolus Ndme gep bar / Ay o tulan gepi kdnmis (53/21)

O nd bolus Name gep bar / Ay o tulan gepi kdnmis (53/22)
Aydyp duran éhli gepisi / Patarraky boydan basa (111/11)
Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepisi bellisini (111/16)

gep at-: Sohbet etmek.
Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyir (8/7)

gepei: Dedikoducu.

Tuwak gepci Vetip gelyir / Yiipden bosan okiiz yaly (52/28)
Tuwak gepcin tamdyr suwun / Cop ¢alama garyp gecdi (82/30)

geple- ~ gepli-: Konusmak.

Senin bagdas adaglyn men / Kén gepletme mundan anry (13/33)
Senin bagdas adaglyn men / Kop gepletme mundan anry (14/20)
Eyle beyle biyjek bolsam / Geplemdge may berenok (31/20)
Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so gepldnde (118/7)

geples-: Anlagmak.
Geplesem & kem yakmady / Bir yyldyzjyk stiyniip gitdi (118/10)
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ger-: Gergin veya diiz bir seyle 6rtmek veya Oniinii kapamak.

gerek:

Her elini bir isige / Germdp duran Mamys gelin (45/24)
Isige de tayak germdp / Zagyrdyklap yatsam nitjek (48/15)

1. Gerek, lazim.

Ertire de gep gerekdir / Bir ¢en boldy bes et diyip (5/31)

Sen in gowsy solara git / Nama gerek garyp ¢atma (15/27)
Entek wagt kin gerekdi / Kime ynanjagyn bilman (37/27)

Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/33)
Dorén gaga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/14)

Sol oylugyn arkasynda / Cyn dost ti¢in gerek bolsa (57/5)
Soygi tigin gerek giini / Ajalyn hut agzyna da (57/8)

Bize dine / Bir gyz gerek (58/3)

Gerek (58/16)

Jan gerekmi pycak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/26)
Kellin gerek kellin diysip / Uciisi de endi béri (63/30)

Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yanaklar Yolla gerek (67/31)
Geregiitiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar diydi goja (68/17)
Kopetdag hem gerek bolmaz / Diyip menem yarymitiirki (72/2)
25 miin is¢i gerek / Zawodlardan fabriklerden (75/33)
Iydirmeris nanymyzy / Kolhoz ti¢in gerek bolsa (86/17)
Yagsyzada geregmiz yok / Rast aydyati (88/14)

Rast aydyan / Wagsyzada geregmiz yok (88/17)

Alyn dostlar dyzap durman / Gereginiz arza bolsun (106/9)
Wah asuwam az la dogan / Mana galsa on geregi (117/9)

2. Miimkiin, ihtimal.

Kén satylar gorsen gerek / Boriigine suw dolduryp (51/27)
Onun goziin gapsa gerek / Mamysbibin beren duzy (53/19)
Mollan ogly endni duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/6)

Wah sakgaldas kyrk diyyasiii / Yiiz miitie de yetse gerek (77/2)
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geri: Geri kalan.

Wah yey ertir gersizi 6ydiip / Yafija uka batsam nitjek (48/13)

gerin-: Gerinmek.

Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/23)
Ogullarym garsynyzda / Gerinydnje Taymazynyz (74/12)

geris: Sirt.

Halym agyr / Gara giinden gersim yagyr (12/25)

germesatan (bol-): Bir isi yapmak igin telasla saga sola kogmak.

Ortalykda germesatan / Bagtsyz heley men dalmidim (113/21)

getir-: 1. Gelmesini saglamak.

Semawarda gaynan ¢ayy / Ozi demlir 6zi getir (5/24)

Bar onyn a yabakmysyn / Paltajygnam getir diydi (14/10)
Nesip bolsa su harmanda / Getirerin oragama (17/19)
Allajanym bu zatlary / Kim getirip biler diyip (24/27)

Oten agsam gum i¢inden / Getirdiler lisin tapyp (86/35)
Gok ¢ayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/12)
Dayym diydi Taymaz diisek / Kege getir Yet dessine (97/34)
Siil¢i gayry getirmdge / Dayym bilen kilwanymyz (101/28)
Getirdysek nenen borka / Onyanga da yzymyzdan (118/28)

2. 1leri siirmek.

Getiripjik gabadyna / Ogullarym yetmek ti¢in (37/23)

3. Sebep olmak, ortaya ¢ikarmak.
Diiye Viiki ser getirydr / Yok yoldaslar so tetelli (88/12)
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getirt-: Sebep olmak.

Bir belany getirtdiler / Onam hanha ahun agan (103/16)

gey-: Giymek.

Haw gelinbay senem su giin / Gok kiirtani geysern nadyar (8/14)
Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (9/1)
Demir tiken geyen yaly / Endam janym ¢iimsiildetdi (14/27)
Nirde ndme diyen bolsam / Nirde nime geyen bolsam (34/15)
Ug oltanily gokayymy / Gowallailap geyip gitdim (46/22)
Kellesine geyip gitdi / Munun yaly delil tapsam (49/35)
Kesdelenen yenisapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/21)
Aynan yanna baryidajyk / Su zatlary geyin diydi (68/10)
Derrew geyip geldik weli / Gegdi yene dasymyza (68/11)

Yeri onsofi saglyk ni¢ik / Goyun dersin geyen bori (90/35)
Marnlayraga geyen bolup / Nagyslyja elyaglygnyn (93/2)
Cowreligne gevip gelen / Yolly bile Cepbejigiii (115/10)

Yene possun geyip yatan / Cakan mollaii yumsak yerne (115/28)
Begres ¢abyt geyen yarym / Egnin egne denlédp gelyar (123/31)

geydir-: Giydirmek.

Maiilayyma tabak bilen / Geydirjeg oz bu ya diyip (13/13)
Her haysynyn kellejigne /Altyn telpek geydirsen de (18/14)

geyim: Elbise.

Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/37)
Yuwup corsuk geymini de / Asyp beryin Ogullady (48/31)
Goltugyna bir diiwiingek / Kone geyim alyp geldi (68/6)

geyindir-: Giydirmek.

Yone weli gevindirmek / Agyr diisdi Ogullany (68/19)
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geyis-:

Giymek.

Mesilerin geyisdiler / Her kim bir s6z tapan bordy (37/21)

gez-: Yasamak.

gezek:

gezlik:

Yitigsije ay goriindi / Otuz giinlip a¢ gezydinisi (49/10)

Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezydne (49/12)
Gegiryirdik elden ele / Ahli aglap gezenmizi (82/3)

Yollusynyh sozlerine / Boglup gezdik lal hatarna (85/24)

Eglip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/25)

Yer iistiinde rehnet gérmén / Biikiilisip gezipdirler (107/34)
Cydam kédsédm su giin doldy / Mundan artyk gezebilmen (112/16)
Cagalarmyn hatyryna / Dymyp gezdim Men giindli (112/24)
Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen 6tdi Kempir (124/31)

geze geze: Gezerek, geze geze.
Geze geze gelendirin / Sen yaljaklan kellesini (36/3)

Defa, sefer.

Onki gezek hekayamyii / Bitmén galan yzy hakda (44/6)

Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/34)
Habar berse yer tistiinden / Bu gezekki bilgigligi (102/7)

Ilki gezek tanysamda / Sekretardy komsomola (107/17)
Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/6)
Yiizlip gezek sowap galdy / Pyyalama guyan ¢ayym (121/4)

Bigak.

Menem urdum gezligimi / Stinke degip tyrpyp gitdi (64/7)

gezmele-: Gezinmek.

Bu giin sana sowuk yokdur / Hezil edip gezmeledi (70/5)
Don Kihoty boldun diyip / Gezmeledim oyan buyan (96/34)
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giadik: Catlak.

Nas renkli diglerinin / Honkartdy da gddigini (31/4)
Dili bile yalmasdyrdy / Alyndisin gddigini (53/4)

gami: Gemi.

Gdmi bilen calymdasdy / Labyryny atjak yeri (59/23)
Toy obasy heniz dasdy / Dort ayakly bu gdmini (59/26)

gaz: Kir, pislik.

Gara gdzdir diyen bolup / Asyk yigit elyaglygyn (93/6)

gic: 1. Sonra.

Ozalu gi¢ / Ogullam hig (11/28)

2. Geg.

Oglum Cepbam Natdin bizi / Emma indi gi¢di sowal (100/13)

gije [gi:je]: Gece.
Su gijelik bizde bolay / Men nagara garasyk et (46/9)
Bir gijelik barayayyn / Cekdirmdyin artyk nazi (46/17)
Topulypdyr sopy Garsak / Gegen gije Cepbe bile (87/32)
Her gijede nége diysen / Korek artmak bizin bile (95/9)
Her gijede nége diysek / Giirriin bermek sizin bile (95/11)
Gidipdiler 6ten gije / Birden menif géziim diisdi (101/30)

So gijede yeke ddim / Cykmandym men 6yden dasa (111/13)

Gije gecen yerinizden / Eyldk ¢apyp (116/25)

gije giindiz: Yirmidort saat gece gilindiiz, daima, siirekli.

Gul aga da 6yne myman / Gije giindiz goyundady (19/22)
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Haram sagy kesilmisden / Gije giindiz diimtiinjirdp (52/3)
Dowlet berdi Lenin yoly / STZ &dmi gije giindiz (121/13)

gijesine: Geceleyin.

Gijesine peji yanap / Sayyn yakan sen dalmidin (116/17)

gijan yary: Gece yarist.
[tin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijdn yary (110/6)
Gok galamyn tyrkyldatdy / Ertesi gilin gijdrn yary (115/19)

gijia-: Kasinmak, yanmak.

Birden bokurdagym gijéip / Usgiirdim men yzyzyna (47/19)
Bu zatlardan habarsyzdy / Cepbe suwgyn dili gijdp (92/30)

gija gal-: Geg kalmak.

Pokgi yaly gapan bolduk / Gijd galan atbasgylar (57/23)
Belli bolar Ay giin kop le / Ay Taymazhan gijd galdyn (105/17)

gijoylin: Aksamin ilk saatleri.

Gijoyldnler ¢ykysymdy / Komsomolyi byurosyndan (110/19)

gin [gi:n]: Genis.

Keypinin tiiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/14)

Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gegilip dur gegilip dur (8/1)
Myhman bolsa gelip yatyr / Gin howluda yer tapanok (8/24)

Eger Asman boljak bolsan / Ginirdk bol asman yaly (9/13)

Bir mahallar piledekdm / Ginn manlayly boris atly (65/20)

Bu giin senin gin sayana / Garyp bile Senem gelyar (66/21)

Torlim gindir diyyan yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/21)

Garry mama girniden agyp / Sanajynyn bujagyny (81/21)

Alemgosar gizi asmanyii / Defi yaryny tutup durdy (81/25)
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Gir gujakly dlemgosar / Yolui hayyr diyyin yaly (82/18)
Taslayjakmy gisi jahany / Yany dalmi soiiky demde (98/27)
Giiit manlayy misli demir / Arler 6lydr Sondan sofiam (108/35)

Giri zalynda sud gidyérdi / Yalan aydyar yalan diyip (109/7)

gir-: 1. Disaridan igeriye girmek.
Akrap girdi kiilbejigme / Geleweri akrap diyip (20/16)
Gelin gelin / Girin diyip (21/25)
Oye girdi eda bile / Su sihetde gelin alyas (21/30)

Birisine donen yaly / Bir i¢ girip bir das ¢ykdym (25/13)
Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dola girip gitdi (48/4)
Yegenjigin alyp girdi / Alty ganat ak 6yiine (48/17)
Burum burum gok tiisseli / Ak 6yiine girip gitdi (52/15)

A gyz heyem sofi gujagna / Yiirek edip girip bormy (59/4)
Irkiljirdp oturman da / Girin kamys tama diydi (69/30)
Girii kamys tama diydi / Yone weli yorganymyz (69/37)
Diiye sagyp 6ylerine / Girip baryan Bossan eje (83/6)

Gir diyyarin / Yok girmerin (89/31)

Gir diyyarin / Yok girmerin (89/32)

Gir diyyarin / Yok girmerin (89/33)

Gir diyyarin / Yok girmerin (89/34)

Ha girmezmin haramzada / Diyip onun yefisesinden (89/35)
Aymangaly ak esgili / Mazarlyga girip gitdik (107/28)
Biikiidiklip dort pyyada / Owlyilige girip gitdi (109/34)
Heleynizin ¢oregine / Gyrmyzy giin dyne girip (117/1)

2. Katilmak.
Su sozleri gaytalardy / Sol tigiinji glirpe girvdn (43/10)

3. Sigmak.

Her ertekin muzdy tigin / Halta girdi bir put pagta (95/18)
Diisek saldyk / Bir yorgana girdik weli (95/24)
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git-: 1. Bir yere dogru yonelmek.

Sen in gowsy solara git / Nama gerek garyp ¢atma (15/26)
Adaglymy munda taglap / Basga gapa gitmen diydi (16/6)
Gozlem yensa gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/13)
Gidenden son / Duydurmanjyk (19/9)

Basyn Yaykap gidvddejik / Yene 6ziin tutabilmin (21/2)
Taypy yaly eniejigmi / Tayzardypjyk ise gitdim (26/22)

Wah mesigi bar bolsun da / Bar keypimi alyp gitdi (30/31)
Yetip baryan myradymyii / Gap bilinden yolup gitdi (30/33)
Irden iyjek totegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/35)
Saradypjyk gitmek¢imin / Buyrugmyza dal diyerge (31/31)
Ozi bilen alyp gitdi / Ahli eden arzuwyny (33/21)

Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/8)
Diyen pikir dordp mende / Bolya dayza diyip gitdim (46/20)
Ug oltanily cokayymy / Gowallanlap geyip gitdim (46/22)
Onyanca da akbay agsak / Gézenekden tiyriip gitdi (47/36)
Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dola girip gitdi (48/4)
Kellesine geyip gitdi / Munun yaly delil tapsam (49/35)
Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi hay bile (50/2)
Huniirdisin pessayladyp / Oban igin syryp gitdi (52/13)
Burum burum gok tiisseli / Ak 6yiine girip gitdi (52/15)

Ertesi giin yolly bile / Ise gitdik ekiz yaly (52/25)

Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/16)
Yyldyrym dek siiyniip gitdik / Alnymyzda giiniifi nury (64/22)
Dagly yabyn boyy bile / Sitiip gitdik Asgabada (67/12)
Wazlap gitdi Taymaz pélwan / Goriismége gelyénlerin (78/29)
Turup gitjek ¢ay bagyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/16)
Awa gitjek taza dondi / Emma hézir sol tazylar (85/35)
Yekdir yarym gidyidin de bar / Kapyrlyga berer yaly (87/17)
Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/35)

Balyk yaly sypyp gitdi / Toweregin garanjaklap (93/16)

Asya dayzam 6ylerine / Ugup gitdi ak gus yaly (97/32)
Mirekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/34)
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giyew:

Gidipdiler 6ten gije / Birden menin goziim disdi (101/30)
Hay atenet sen diydi de / Molla Cakan dymyp gitdi (104/9)
Ak dyiine stimiip gitdi / Tif bigayrat Tiykiiligim (104/12)

Ol a hili 6wlyi gitdi / Owlya gitdi Hi cynmysmy (104/32)
Ol a hili 6wlya gitdi / Owlyi gitdi Ha ¢ynmysmy (104/33)
Goz 6ntimi tutdy duman / Ol miijewiir aydyp gitdi (104/35)
Gidipdiler {i¢ giin owal / Bu giin bolsa her haysynyn (105/36)
Yandaklygyt i¢i bilen / Kiriz boyun syryp gitdik (107/26)
Aymangaly ak esgili / Mazarlyga girip gitdik (107/28)
Biikiidiklip dort pyyada / Owlyilige girip gitdi (109/34)
Mijjewiirin yolbarsy hem / Yzlaryndan tiyriip gitdi (110/2)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt cakyp zynyp gitdi (110/26)
Biésisi de yere bakyp / Gyzganlyga sinip gitdi (110/28)
Batanyndan td dogyancga / Terse gitdin leninieg yaly (112/22)
Garagumda gizldp yoren / Ertesi glin goyna gidip (114/24)
Geplesem & kem yakmady / Bir yyldyzjyk siiyniip gitdi (118/11)
Stiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyn asagynda (118/12)
Jaylamaga Jaylamaga / Bizem gitjek Taymaz aga (123/16)
Bizem gitjek jaylasmaga / Gapdalyma owlak yaly (123/17)
Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam sefki bolsun (124/16)
Yygan malyn mana goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/4)

2. Konusulmak.
Hysy wysyn 6zi hakda / Gidydnini duyan gelin (60/19)

3. Icra etmek; yapmak yiiriitmek.
Gii zalynda sud gidydrdi / Yalan aydyar yalan diyip (109/7)

Damat.

Giyew hakda giirriinl berdi / Gelydn myman sygysmady (79/34)

gizle- ~ gizla-: 1. Korumak amaciyla saklamak.
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Men yalyny gizldymeli / Duluklary yasalan dek (12/4)
Garagumda gizldp yoren / Ertesi giin goyna gidip (114/23)

2. Baskasindan gizli tutmak.

Yaz 6ziinifi birje giiniin / Oniden gizldp goyan yaly (25/36)
Ahyrsony orta atdy / Gizldp duran sézlerini (46/6)

Beylik capyp / Gizlediniz yzyiyzy (116/28)

gizlen-: Gizlenmek.

Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiiylek eli (41/5)

gobsun-: Kalkmak.

Yagys desen mazar yaly / Ah wah edip gobsundy da (17/7)
Ha biyrgiinmi diyen bolup / Ekezlendim gobsunjyrap (23/12)

goja: Ihtiyar, yasl.

Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyir (8/8)
Taymaz bolsa lohloh giiliip / Eyyam degyar Galkan goja (40/20)
Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy ¢ally gaba (40/31)
Diyip Taymaz Galkan gojan / Tirsegine kakdy weli (41/3)
Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/12)

Atiyac hem bagtyn yary / Diyipdirler diydi goja (68/2)
Enegmizi taypy yaly / Tayzardypjyk goydy goja (68/16)
Geregitiiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar diydi goja (68/18)

Diyip bizem goja bile / Cakysdyrdyk yiizje gram (69/19)

Diyip dayaw ak esekli / Cokga sakgal goja bile (77/8)

gol: Insan viicudunda omuz basindan parmak uglarina kadar uzanan bdliim.
Haybat bilen giijeniledi / Bilezikli gollaryny (29/18)

Bilezikli gollaryny / Cermdp duran Mamys gelin (45/21)
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gola diis-: Eline diismek, yakalanmak.
Bu nd mys mys bu nd ahwal / Jardan gecip gola diisdiik (106/24)

gol bula-: El sallamak.
Arza berdi sdher bile / Golumyzy bulap bulap (77/18)
Saher yaly uly jaya / Barik diyip gol bulady (80/1)

gol guwsur-: El baglayarak bir seye riza gdstermek.

Gol guwsurdyk dayymyza / Diydik Lenin hokiimeti (75/7)

golay: 1. Arada az zaman bulunan.

Dana golay zordan sypdym / Ertesi glin hayday hayday (26/31)

2. Arada az mesafe olan.

Cekinmesen bar golayna / Diyip giildi Taymaz baba (40/29)

golay golay: Arada az mesafe olan.
Golay golay / Gozlerinde oky bolsa (30/3)
Stiysdiim weli golay golay / Tahyajygy oklady da (51/31)
Cykaryarlar / Stiysdiik ona golay golay (53/14)

golayla-: 1. Aradaki mesafenin azalmasi.

Kimsin diyip haybat atyp / Alkymyna golaylamda (11/19)

2. Aradaki zamanin azalmasi.

Ogullarym bir gen boldy / Yatar wagtam golaylayar (38/2)

golcur gocak: Stis.

Asmanymyn basyndaky / Golcur gocak kiirtesinden (71/28)

golda-: Desteklemek.
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Diydik Bizi golda Yaslyk / Senden 6zge diregmiz yok (57/30)

goltuk: 1. Omuz basmin altinda, kolun govde ile birlestigi yer.

Gozlem yensa gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/14)
Diyip gyzyn goltugyndan / Gegirdi de ellerini (29/15)
Goltugyna bir diiwiingek / Kone geyim alyp geldi (68/5)

Ika yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/17)
Annamyrat yalylaryn / Goltugyna dykyljyrap (122/20)

2. Ic, alt.
Bu diinyénin goltugynda / Nége ndge mugjuzet bar (58/8)

3. Yiiksek mevki, makam.

Yas kolhozlaii goltugyndan / Ata bolup gotermage (75/31)

gom: Siddetli riizgar, firtina.

Dyrmasanda ak alafia / Apet gomy yetiip baryan (59/22)

gonamcylyk: Mezarlik.

Niredesiit gonamc¢ylyk / Miirze bile yola diisdiik (106/21)

gong: Kong, ¢izme.

Gamgysyny sarpyldatdy / Ayna gongly ddigine (31/6)

goncuna gor guyulan dek bol-: Yiiregine ates almak, huzuru kagmak.

Bay tohumy gong¢laryna | Gor guylan dek boluberdi (36/21)

gonsy: 1. Bitisik veya ¢ok yakm olan.

Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam goiisy oba (53/32)
Gorigy oban her tayyna / Bir ayagyn atyp durdy (81/27)
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2. Evleri birbirine yakin veya bitisik olan kimselerin birbirlerine gore
aldiklar1 ad.
Cepbe barmy / Gorisy bolup su gopguny (99/15)

gonur: Acik kestane rengi, esmer.

Yanyndaky gayys bile / Jylawlanan gosiur itdi (107/14)

gop-: 1. Kalkmak.

Bir otursan gapdalyndan / Anisat ansat gopaymarsyrn (4/6)
Gamak yaly yeniil gopar / Goyay yone goyay yone (5/7)

2. Gitmek.
Yiiregitiden gecirerin / Gop dulumdan gende diydim (14/2)

3. Ayrilmak, koparilmak.
Tutan yerim gopup gelyar / Isigi de dyzabersen (27/34)

gopgun: Giriiltt.

Cepbe barmy / Gongy bolup su gopguny (99/15)

gopgun gowur: Giiriiltii patirt1.

Gopgun gowur yatysyanca / Penalanyp oturmakdy (66/7)

gora-: Savunmak.

Oziin gora Oziifi gora / Cakan molla dsgir kylyi (103/2)
Oziin gora Oziin gora / Cakan molla dsgir kylyi (103/2)

gorgunlat-: Korkunglagtirmak.

Iki g6zi sully miirze / Garlawajyn gorgunladyp (55/25)
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gork-: Korku duymak, tirkmek, dehsete kapilmak.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sagy laya batan (11/30)
Yogsa men ¢ola dulda / Yeke janym gorkup 6ljek (46/12)
Hummur kazyn gorkany hi¢ / Tas bozupdy taretini (82/34)

gorkuz-: Kaygilanmak.

A gyz Sénik ndme beydip / Gorkuzyarsyn Ogullany (61/10)

gorky: Kotiiliik gelme ihtimali, tehlike, muhatara.

Bolmaz eken gorky sende / Dostluk ti¢in Wepa ligin (57/6)
Dusman ti¢in gorky heder / Diinya dorédp seyledi ol (109/2)

gorkyandyr-: Korkutmak.

Dogrudanam su bigéarin / Gorkyandyram yalityz 6zi (46/16)

gos: 1. Esya, mal.

Garynjygy tynzaberdi / Gos okiizin deregine (41/28)
Garbap aldy gosumyzy / Hemmesinifi derdi birdi (78/7)

2. Kamp.
Garagorniim giindogarda / Tiisseldp dur ¢opan gosy (64/26)

gos-: 1. Kosmak.

Hany sundan gosun siiyre / Dagyrakda henkir diydim (13/36)

2. Katmak.
Manlayyma degirdim de / Bir yanawug una gosup (16/18)
Asal gosdy cayymyza / Rugsat ber ogullarna (75/9)

3. Yarigtirmak.
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Gosdy bizi il hatarna / Kone nakyl tdzd dondi (85/31)

gosa: Cift.

gosar:

Eger ikifi arkasyndan / Yelmiymesen gosa noly (7/12)

Bu giin on hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/38)
Bu giin bizin sdhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/15)
Bu giin bizin sdhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/15)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan toya gecilyérdi (72/16)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan toya ge¢ilyardi (72/16)
Arabama yiiklidn 6ziim / Gosa ata gamgy calyp (73/1)

Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/20)
Isikdéki salkyn saya / Altmys yasan gosa tudun (80/3)
Seredyardi garyp bary / Iki gbzi gosa tamda (80/23)

Diyip gosa yumrugyny / Goterende beyik dayym (89/9)
Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/10)
Abat dayzainl yanagyndan / Gosa monjuk titrdp gitdi (113/24)
Gosa biten hoz yalydy / Orta yasan Asmangiiliim (121/16)

Bilek.

Ak gosardan tutsam nitjek / Basym goyup gok kiirteli (30/20)
Huizziik sagyn aylap aylap / Gosaryma oradym da (34/23)
Koynek tapan don isleyar / Tyrsyllayan ak gosara (93/13)
Yetin diyip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/26)

Cepbe Cepbe / Yapysamda gosaryna (100/3)

gosawuc: Avug.

Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp goziin ¢ekip (117/10)

gosgujy: Sair.

Alla tanrym Alla tanrym / Diyip kone gosgujvgmy (47/12)
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gosul-: Katilmak, dahil olmak.

Ol gaytarma gosuldy da / Gelin gyzlan arasyna (28/20)
Gosulyardyk sagalana / Kejebeli gyzyl maya (59/19)

gosulys-: Katilmak, dahil olmak.

Butlaryna kakysyarlar / Menem baryp gosulysdym (27/29)
Gosulysdy posa sesi (70/20)

gosus-: Katmak.

Tigirlerne ses gosusyp / Kimsége toy bayram kimsage zulum (32/25)

gotur: Uyuz.

Gotur diiyan ayagyna / Ayak gosup aylandym men (24/4)

gowa: Kova.

Kate kéte bahanalap / Gowasynam dartardym men (19/8)

gowaca: Pamuk.

Her gowaca iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/21)
Gusanypdyr jayyn dagy / Karta karta gowagasyn (79/23)
Tarlatsam da az yalydy / Gowacamyn gozalary (121/15)

gowal-: Gegmek.

Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/18)

gowallan: Corapsiz.
Ucg oltaiily cokayymy / Gowallaiilap geyip gitdim (46/22)
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gowga: Girtiiltii, bagirt1.

Kim diyerdi Bu gowgalar / Kyyamatyn nysanydyr (36/27)

gowka: Tiyl alinmis deri.

Gowka yaly dodaklaryn / Owran éwran sapbyldadyp (13/16)

gowsun-: Sallanmak.

Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/18)

gowu ~ gowy: lyi.
In gowusy mana degme / Degsen erbet kempirdirin (14/13)
Sen i1 gowsy solara git / Nama gerek garyp catma (15/26)
Yiipekleriti gowsun alyp / Jahegini ¢ekyadi le (52/6)

gowy gor-: Sevmek, begenmek, hoslanmak.

Bar haywandan gowy gérydrdi / Kite asyl 6z cay igydn (104/24)

gowur-: Sikmak.

Haram yagly gapyrgasyn / Atagzy dek gowrup gysyp (29/28)

gowus-: Kavusmak.

Yerift suwuii maly miilkiii / Hak dostuna gowsan yyly (74/24)

goy-: 1. Koymak, birakmak.
Gamak yaly yenil gopar / Goyay yone goyay yone (5/8)
Gamak yaly yenil gopar / Goyay yone govay yone (5/8)
Agyzjygna emzik sokup / Gundaglapjyk govayarys (8/20)
Asyp goydum gabsamyzdan / Siiplirmédge kege tapman (20/28)
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Yiiregimin aytjak zadyn / Oz ugruna goyanokdy (22/26)

Daii atarna gyssandym men / Yerde govsam ys bor diyip (25/21)
Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/22)
Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/5)
Yiitidaragyti agzyn sarap / Dulda goyan Asman gelin (51/4)
Elimizi wagty bile / Goybermedi Cepbe ¢opan (56/27)
Kelgikligin goziin desip / Goyar yerde goymayardy (61/4)
Kelgikligin goziin desip / Goyar yerde goymayardy (61/4)
Ogullanyn i¢cmén govan / Gyzyl meyli kidsesine (70/8)

Diyip goyan bolsa nitjek / Munun yaly ajy ¢ayy (70/12)
Seyderdejik pyzar goybdr / O ndmii¢in O nihili (102/32)

Ayy govdy deregine / Sud hokmiinden hosal ilat (117/2)

Ajy duza basyp goysaii / Oz hamyndan tagma dilip (117/12)
Bascaklygna asyp goysaii / Ol beyleki dort siipiigin (117/16)

2. Yaslamak.

Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelydan misden jama (10/35)
Ak gosardan tutsam nédtjek / Basym goyup gok kiirteli (30/21)
Kellesini goyup yatan / Islermiz 4 pasdy diyip (115/30)

3. Mecaz anlamda birakmak.

Yer gaty da yol yrakdy / Gériilmedik mekan goyman (32/34)
Yalandygnyii dogrudygnyii / Kesgidini bize goyusi (109/22)
Torbam bilen bascak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/15)

4. Bir bitkiyi tiretmek i¢in topraga tohum atmak veya gémmek.

Yola sypal goyup yorkam / Gorgi yakyn gara janym (33/29)

5. Degdirmek.
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/26)

6. Katmak.
Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢coyun peje (67/32)
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7. Brrakmak, vazgecmek.

Ogullarym hazirlik¢e / Giilkinizi goyun diydi (68/8)

8. Yerlestirmek, eliyle koymak.

Bu zawodyi in ilkinji / Kerpijini goyan dayym (71/10)
Oriip &riip goyan dziim / Ynha yoldas injinarlar (73/4)
Kiide boldy sacagymyz / Ekizleri govduk welin (120/9)

9. Izin vermek.

Gaysartmasyn doslerini / Goyberseler 6pjek baryp (72/31)

10. Cikarmak.
Cepbe gayrak 6kje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/32)

11. Vermek, birakmak.
Yygan malyn matia goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/3)

goyal-: Koyulagmak, yogunlagmak.

Govalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapyn (99/32)

goyul-: Koyulmak.

Alma giilli alty ¢dynek / Goyulanda hatar hatar (8/30)

goyun: Koyun.

Gul aga da 6yne myman / Gije giindiz goyundady (19/22)
Oz mizemez miilki bile / Segsen siiri goyun bile (38/28)
Goyunlarny guzularny / Haysy yasyrakka diyip (38/35)
Yeri onsoti saglyk nigik / Goyun dersin geyen bori (90/35)
Garagumda gizldp yoren / Ertesi giin goyna gidip (114/24)

goza: Koza.
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Tarlatsam da az yalydy / Gowagamyn gozalary (121/15)

gobek [go:bek]: Gobek.

Gozlerimden yas payrady / Bur¢ gobegin iyen yaly (21/13)

goc-: 1. Kaybolmak.

Bulut gd¢iip timiir gecip / Mayyl boldy senbe giini (26/3)
Gociip gelyan gara bulut / Gurumdan da kiitiirdkdi (99/28)

2. Gogmek, taginmak.

7 e

Diyilydanden oba gogdi / Kolhozymyz Lenin yoly (85/5)

godeklik: Kabalik, sertlik.

Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/6)

godek bol-: Kaba olmak.
Mukaddesdir yanky posa / Gédek bolsun nizik bolsun (94/23)

goger-: 1. Hazir olmak.

Gulun ogly Meydan bile / Gogermeli ar¢ynkyda (31/14)

2. Yesermek.
Esli yeri gogeripdir / Sor topragyn yzgaryna (108/13)
Gogermeydr ¢liyrin ¢igit / Hawa Abat dayzamyzam (118/4)

gok (I) [go:Kk]: 1.Yesil

Bahar gyzy gdok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/23)
Gok cay bilen agaran hem / Gelismejek nérse dél le (41/1)
Piirkenmisin gék nasyny / Cop diiybiinde dorédnlerin (55/32)
Inip gelyds Asgabadyn / Gék gyrtygly depesinden (66/10)
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Kusay eden gok otlarmy / Hol bayyrda tiysiirseniz (71/37)
Arpa bile gék ot bile / Kéte yolun beygi bile (83/29)

Gok gayyrly yap boyuna / Egik baryn getiren gyz (92/11)
Pagtamyzy dulda serip / Gék ¢ay stizdik (95/22)

Bokiip miindi onlap ¢aga / Gék kartalan gapdalyndan (123/20)

2. Mavi.

Haw gelinbay senem su giin / Gok kiirtiani geysen nadyér (8/14)
Ak gosardan tutsam nédtjek / Basym goyup gok kiirteli (30/21)
Gk mandala jalbarynyn / Ugguryna haybat berip (31/7)
Daragt dek basyn egdi/ Gok kiirteli nagar gelin (32/16)
Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gék koynekli (50/17)
Burum burum gok tiisseli / Ak 6yiine girip gitdi (52/14)
Cawus ¢akdym gulagyna / Hol gék diiyan tistiindaki (60/1)
Onyanca da Ogulla gyz / Gok kiirténi aylap urdy (62/2)
Gyzyi eli Yolla yetdi / Bagsyndaky gok kiirtesi (62/12)

Duw ak sagly bir pyyada / Gok matany beylak syryp (73/13)
Turbalaryn sokiisdirdik / Inn yokarky g6k turbadan (100/33)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gék papakly yas yigitdi (107/12)
Basyndaky gok mahmalyn / Beylédk atdy Abat gelin (111/33)
Gok galamyn tyrkyldatdy / Ertesi giin gijan yary (115/18)

gok (II) [go:k]: Gok, gokylzi.
Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/22)
Burnun gége tutup gelyén / Narpyz baryn satyp gelyin (55/22)
Yzymyza ¢apan bolduk / Telpegmizi goge oklap (57/21)
Kowan bolyar yzymyzdan / Edil goge ugsaiiyz da (62/34)
Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/15)
Diyen bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/9)

gok das bol-: Fazla {isiimek veya aglamak gibi sebeplerden dolay1
yiiziiniin rengi degismek, yiizii morarmak.

Giile giile gok das bolduk / Dowletjigim oguljygym (95/25)
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gomgok: Yemyesil.
Sagymyzda gomgok maysa / Solumyzda yasyl 6ri (64/23)

gokbogma: Bogmaca.

Néme diyse etmelidi / Gokbogmaly ¢agan bolsa (55/9)
Gokbogmaly korpejigin / Bagra basyp uzynly giin (55/14)
Yetyir eniti deiesine / Gokbogmanyii dermanyny (55/27)

gokje: Giizel.

Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/26)

gokkiirtia: Yesil elbise.

Menin ¢eken hupbatlarmy / Su gékkiirtd yetjek bolup (71/36)

gol: Halinin orta bezegi.

Ol golleri ¢ityén eller / Min timenlik zahmetini (73/24)

gom-: 1. Yerin altina koyarak {istiinii toprakla 6rtmek.

Gommdge de jay yetmedi / Hatar hatar urularyn (20/6)

2. Batirmak.

Diyip bizin listiimizi / Tas gomiipdi gyllygyndan (114/14)

gomiilgen: Kuma goémiilen kizilimtrak renkte zehirsiz yilan.

Yer astyndan er iistiinden / Gomiilgen dek sokuljyrap (122/24)

gonelt-: Diizeltmek.

Oturtmakam tiin¢d derek / Gynajyny gonelt diyip (51/30)
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gonezlik: Maya.

Néame diyer goren esden / Bu zatlaryn gonezligi (52/1)

goniilia-: Dogru gitmek.

Goniiliydim toya garsy / Yetenimi duyman galdym (26/39)

gor: Mezar.

Bagrym dirdp tayagyma / Gormedigim gorde galyp (33/34)
Jynazasyz Cepbian meydi / Zynylypdyr gérden diyip (116/10)

gore ayagyny at-: Bir ayagi cukurda olmak, yasayacak ¢cok az zamani
kalmis olmak, 6lme vakti yaklagmak, cok yaslanmis olmak.

Ayaklaryn gore atan / Lenkebut dek gury satan (14/31)

gor-: 1. Gormek, anlamak.

Gorydnizmi bu yigidin / Tapan bolyan sozlerini (7/5)
Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gérgiil indi (65/4)

2. GOz yardimiyla bir seyin varligini algilamak, se¢cmek.
Gorsek asyl bireyyamden / Egiljek zat ecilip dur (7/31)
Tutaklasyp oturmayyn / Yalbarybam bir goreyin (15/5)

Asyl gorsem bu kempiri / Yrayardan irrdk eken (15/34)

Sana birje sowalym bar / Nenen gérydn su harmanda (16/30)
I¢i otly bulamakdy / Gordiim etmédn siimiiryédni (18/10)

Her goremde lak ataymak / Elmydama kiiyiimdedi (19/25)
Oziim gérmdin diizedemde / Gara gozli sol gaytarma (21/28)
[lat bary liysen eken / Gérsem mana bas salynyan (27/7)
Sirin sirin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam nétjek (30/16)
Bagrym dirdp tayagyma / Gormedigim gdrde galyp (33/34)
Bu akgayma tahyajygy / Nenen gorvdn Taymaz sepe (50/29)
Néme diyer goren esden / Bu zatlaryn gonezligi (51/35)
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Bir batrakda gérenmisin / Yone welin ile aytman (53/29)
Ayu Jemal gérensin le / Garys boyly so kelhany (58/31)

Ony hakyt 6nnin gérdiim / Mysylap yor sygyr yaly (59/5)
Ayu Jemal gérensin le / Garys boyly so kelhany (61/5)
Kaydan gelgip kayga eltey / GOz gormeyen jayga eltey (65/2)
Goren yaly tidze ayy / Syldyk ony yiiziimize (66/15)
Kartlarynyn tuzy gelyér / Gorer bolsanl ho gelyén gyz (80/33)

Goreninde arlap gelyan / STZ énin syratyny (82/32)
Bagtymyzyh bakjasyny / Oten tomus gor nitdiler (86/7)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiiliz 6ten aggsam (87/25)
Gordiinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/3)
Sapajygyn siiyen bolup / Su yaglygam hagan gérsern (93/5)
Beyle gozyas renkli gbzyas / Gormdndim men sondan ozal (100/7)
Mirekeden jygyl mygyl / Goziin bilen goriip durkan (102/27)
Sekretary mundan 6niem / Gériipdim men bés on yola (107/16)
Zyndy yene hasyr husur / Goriip galdym ellerinde (110/12)
Indi gérsern yonsuz ata / Ogul sanym iige baryp (120/14)
Agsak togsak caykel kidndi / Diiyslerinde jiiyje goriip (121/29)

3. Maruz kalmak.

Goriipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz u¢man (25/10)
Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/9)
Taymaz yetim dogup dorédp / Goriipmidi beyle gadyr (45/32)
Gorendirin deduska jan / Sol etekde jan beripdi (76/23)
Beyle zady hacan gordi / Walla kessin hemménize (78/11)

4. Bir seye erigsmek.
Beyle kiimiis manatlary / Diiysiinde de gérmedik gyz (29/22)

5. Bir sey hakkinda yargiya varmak.
Hasam onat gérydamigin / Kim diyerdi yiiz yyldan son (37/9)

6. Anlamak, kavramak, sezmek.

Boljak zadam gorydmisin / Sonabaka molla miifti (37/11)
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7. Yasamak.
Dullugynyn hézirini / Gérydrdi ol aldygyna (45/12)
Kén satylar gorsern gerek / Boriigine suw dolduryp (51/27)

8. Ziyaret etmek.

Ogullamy gériip gaytjak / Nenen goryan Semsi kilwan (49/31)
Ogullamy goriip gaytjak / Neneni gérvdn Semsi kilwan (49/32)
Gormdnime kop wagt boldy / Eziz atam (67/21)

Déredipdir su Jereni / Goriip 6lsem armanym yok (79/9)

9. Istemek.

Gormejegim mollan ogly / Diyyarmigin haram tula (54/3)

10. Cok deger vermek.
Asyk vigit kejebeden / Basga zady gorenokdy (60/29)

11. Tanik olmak.
Sona 6ziin soydiireni / Soydiireni gérjek bolsan (79/11)

gorej ~ gorec: Gozbebegi.

Kellesini yza ganryp / Gorejine Garadym da (34/25)

gorecleri gamas-: Giiclii bir 151k sebebiyle géz bakamaz olmak.

Goregleri gamasypdy / Ak alkymyn yalkymyna (60/32)

gores: Savas.

Gores gidyir / Gores gores (101/17)
Gores gidyar / Gores gores (101/17)

gores-: Savagsmak, miicadele etmek, caba gostermek.
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Wah menem bir géressedim / Déslerine bagrym oykap (30/10)
Yiireklermiz ol holtuma / Oziin berméin goresydrdi (61/20)
Kim géoresse gelsin diyip / Siiriinyénje Taymazynyz (74/15)

gores et-: Savagmak.

Gores edydr uly Omiir / Beyle 6mriin maslygy da (108/37)

gores git-: Savagmak.

Gores gidydr | Gores gores (101/16)

gorgi: Aci, 1zdirap.

Gorenimiz gorgi bolup / Edenimiz bergi bolup (38/9)

gorgiili: Zavall.

Men gorgiili duyyadym la / Diyip yollyil tahyasyny (51/21)
Aynap yatan sayasynda / Altmys yasan gorgiilini (80/13)

gork: Giizellik, gorkem.

Mirekanin ortasynda / Toyun gorki Taymaz aga (8/4)
Yola sypal goyup yorkam / Gorgd yakyn gara janym (33/30)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/20)

gorkez-: Gostermek, ortaya koymak.

Ogul mihrin gérkezmedin / Samyrdadym déli yaly (108/5)

goriil-: Goriilmek.

Kimmisin sen oglan diydi / Kop gorlendir senini yaljak (31/34)
Yer gaty da yol yrakdy / Goriilmedik mekan goyman (32/34)

goriin-: 1. Gorlinmek.
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Bir giin agsam giinbatardan / Kirissizje yay gériindi (49/6)
Haysy yerde jahyl bolsa / Goriinydnje Taymazynyz (74/14)
Harmanmyzda goriinydrler | Ahmal bolsak tozdurjaklar (86/4)
Eylék beylak goz ayladym / Cop basyda gornenokdy (96/18)
Ayrylsa da dulumyzdan / Yolumyzda kén gériindi (122/16)

2. GOriinmek, belirmek.

Yitigsije ay goriindi / Otuz giinldp a¢ gezyaniii (49/9)

goriis-: Goriismek.

Wazlap gitdi Taymaz palwan / Goriismdge gelyanlerin (78/30)

goter-: 1. Kaldirmak.

Mamys dulun agsak iti / Onyanga da géterildi (50/13)

Sasa dayy kamys tutyn / Bir ¢etini géterdi de (69/24)

Yas kolhozlan goltugyndan / Ata bolup gétermdge (75/32)

Diyip gosa yumrugyny / Goterende beyik dayym (89/10)

Yapa degyin matal otar / Goterseriem goter weli (103/31)

Yapa degyin matal otar / Goterseiiem goter weli (103/31)
Yerden gaty lizmin goter / Damakgansyz doftuzsyz hem (103/32)
Hortikarylyp yatanmysyn / Owlya ony gotermdnmis (102/15)

2. Gelmek, varmak.

Gyzyp duran onki toynak / Géterildi yza tarap (67/8)

gowne-: Razi olmak.

Yone weli Ogulla gyz / Gownemedi etdi karam (69/22)

gowre ~ gowri: Beden, govde; insan.

Ug yiiz géwre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/11)
Ug yiiz géwridn garsysynda / Sokulara gap nirede (91/5)
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Gecdi gyzyn alkymyna / Agirt gowre sarsyp gitdi (92/34)

gowre-: Yanmak.

Aklygymyn deregine / Ot uzatdyn men géwredim (112/8)

gowsiil: Eskimis, yipranmis.

Gowsiilirdk gyrmakowsi / Yagys suwna ezilipdir (21/34)

gowiin: Goniil, kalp.

Gowniin biler dilinl tapar / Uly bolsan uly yaly (5/9)
Toya baryn Taymaz diyip / Garyp gowniim awlan hakda (23/30)
Oz gowniine gyz gelinler / Sdzjagazy duz gelinler (58/23)

gowne deg-: Giicendirmek, incitmek.

GOowniim geger yigit senden / Men gowniime deger yaly (7/14)

gowni yuka: Insafli, merhametli.

Cala géwniin yuka bolsa / Dartjak seni jady yaly (45/27)

gownii gec-: Hayal kirikligima ugramak.

Gownitim gecer yigit senden / Men géwniime deger yaly (7/13)

gowniin tapjak bol-: Gonliinii avlamak, razi etmek, ikna etmek.

Sonun gowniin tapjak bolup / Bigére gyz dis dyrnakdy (48/27)

gowiin solpudan ¢yk-: Amacina ulagmak, istedigini elde etmek.

Cvkdy géwiin solpusyndan / Guydy ahli guyjagyny (81/23)

gowiin yyk-: Goniil yikmak, kalp kirmak.
Gowniin yykmaz ¢igit yaly / Hisin bersenl aydar otyr (5/21)

gowiis: GOgis.
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goz: 1.

O heleyin halta yaly / Emjeklerne gowsiin basyp (29/26)
Kite kéte zerli géwsiin / Sermédp duran Mamys gelin (45/25)

Gorme organi.

Dodaklary uguk ucuk / Bir seretsem gozem agyk (11/7)
Garry ayyn tiiyi yaly / Iki gozi desip gelyér (11/33)

Gozlerini gozlerime | Bir dikanlap dikdi weli (11/24)
Agdardy da kiile gacan / Gakylyk dek gozlerini (14/24)
Uzynly giin iki géziim / Suw yolunda intizardy (18/31)
Suwly huma boylasdyrdy / Gozlerime kiil gapdyryp (20/25)
Gozlerimden yas payrady / Bur¢ gébegin iyen yaly (21/12)
Gozi yok dek kiirsdp urdy / Ar¢gyn Kempin kel miirzesi (31/1)
Nird barsak zulum hile / Taymaz baban gozlerine (33/4)
Goziim gbze meniziberdi / Gysyr yatan cuwallarmyn (41/25)
GoOzim goze menzaberdi / Gysyr yatan guwallarmyi (41/25)
Onardynow Taymaz diyip / Oynaklatdy gozlerini (46/4)
Yetimleriii gézde yasy / Bu ak 6yiifi dhli zady (46/29)

Onun goziin gapsa gerek / Mamysbibin beren duzy (53/19)
Mollan ogly enédn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/6)

IKi gdzi sully miirze / Garlawajyn gorgunladyp (55/24)
Damakgan dek géziiiie ¢al / Oniitie ¢al yzyha cal (56/10)
Wah kelle de kelle weli / Gézleri hem gyzaryp dur (59/8)

IKi gézem sullumysyn / Suly bile ndmisiniz (59/11)
Gozlerimi gowlap gitdi / Yumruk Valy ¢isen gozler (62/3)
Gozlerimi cowlap gitdi / Yumruk yaly ¢isen gozler (62/4)
Kaydan gelgip kayga eltey / Goz gérmeyen jayga eltey (65/2)
Sum habary zordan aydyp / Gozde yasym se¢ipdim men (66/2)
Gozi yasly yas gozeller / Bagyrlary bas gozeller (73/28)
Sonun yaly seytan tapsak / Géziimize stirme ¢ekjek (83/20)
Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/21)
Gozjagazyn yumdy weli / Yene beylik ogarlandym (95/33)
Yiiz goziimiz tiitiin yaly / Dotiup galdyk siitiin yaly (100/14)
Mairekeden jygyl mygyl / Géziin bilen goriip durkan (102/27)
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Goz 6miimi tutdy duman / Ol miijewiir aydyp gitdi (104/34)
Gozlerime bakdy pisik / Arzalaryn peje atdy (106/18)
Argynmyzyh biizmek gozi / Yal guyulyan jama dondi (111/29)

2. Bakis.
Toylaryna guwansam da / Goziim gyzyn 6ziindedi (22/18)
Gozlerime gyz yalydy / Ertekilent gahrymany (121/18)

3. Kiimes.

Edil towuk guzlaymaly / Géziininn her hanasynda (12/3)

4. Oda.
Seredyardi garyp bary / Iki gézi gosa tamda (80/23)

g0z a¢-: Uyanik olmak, uyanmak.
Calaryardy gara dandan / Géziin acdy G6ziin agdy (99/1)
Calaryardy gara dandan / G6ziin agdy Géziin acdy (99/1)

goz astyndan bak-: Go6z altindan bakmak, gizlice bakmak.

Diyenimi 6ziim duyman / Goz astyndan bakdym gyza (22/34)

Onyanca da goz astyndan / Dolagyma ogryn garap (23/13)

goz astyndan synlap ¢yk-: G0z altindan bakmak.
Baslygymyz goz astyndan / Synlap ¢ykdy brigadiri (90/33)

goz ayla-: Etrafina bakinmak, g6z gezdirmek.

Basym goziim aylasdyrdy | Dolagymy syka syka (20/26)

Eyldk beylik goz ayladym / Cop basyda gérnenokdy (96/17)

goz dik-: Gozlerini bir noktada yogunlastirmak bir yere dikkatle

bakmak.
Gozlerini gozlerime / Bir dikanlap dikdi weli (11/25)
Kakam bendén kowiis tikip / Iki saya goziin dikip (40/5)
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gozdil deg-: Nazar degmek.
Diiystimmika husummyka / Gézdil beri degdymesin (56/25)

goze kaklys-: Goze gorlinmek, goze takilmak.

Lowurdayan gyzyl baydak / Kaklysanda géziimize (66/14)

goze yas ayla-: Sevingten veya liziintiiden gbzleri yasla dolmak, gozleri
yasarmak.

Yas ayladvk goziimize / Hakgay hakgay ay jan diyip (49/15)

Yas aylanyp birden dymdy / Hawa Yaiiky Meydan bolsa (33/5)

goz gezdir-: Etrafa bakinmak.

Ygys taydan yaplanjyrap / Goz gezdirdim juwazyma (26/14)

goz gyp-: GOz kirpmak.
Birden baba tarsa turup / Gypdy bize gézlerini (7/4)

Gozlerini gyrpyldatdy / Sud baslygy Yuwas s diyip (115/16)

gozi bilen iy-: Cok istekle bakmak.
Gozi bilen iydi seni / Megerem ol Ogulladan (60/6)

gozi diis-: Uzun siire bakmak.
Ol dolagma gézi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/31)
Birden bize gozi diistip / Hayallatdy ddimini (53/1)
Elin sokup kisesine / Birden onun gozi diisdi (70/7)
Gidipdiler 6ten gije / Birden menif géziim diisdi (101/31)

gozlerinde gan goriin-: Gozleri kanlanmak.

Kisesinde posly hanjar / Gozlerinde gan goriindi (122/18)

gozlerinde oky bol-: Birine kars1 nefret duygusuyla dolu olma.
Golay golay / Gozlerinde oky bolsa (30/4)
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gozlerini alart-: Gozlerini bolertmek.

Gozlerini alartdy da / Yrswa isi etmen diydi (16/3)

gozlerinin kokiin gyr-: G0z nuru dokmek, goz emegi harcamak.

Gozlerinin kokiin gyryp / Agsam yene oye baryp (73/30)

goz owasyndan gan payra- Gozleri kan canagima donmek, cokca
aglamak.

Gozlerimin owasyndan / Gan payrady yas ornuna (100/4)

goz oiiimden gec-: Onceden yasanan bir olay zihninde canlanmak,
onceden goriilen sey bir bir hatirlanmak.

Syre¢a haly gusagyna / Goz oniimden ge¢di meniii (73/23)

Gara saya satyan eller / Goz oniimden geg¢di menin (73/27)

gozii diis-: Uzun siire bakmak.
Gapy yarpy agylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/23)
Pilleri de bara menzes / Ak telpekld goziim diisdi (110/14)

goziin carhla-: Goziini bolertmek.

Kor diiyamin gapdalyndan / Goziim ¢arhlap serederdim (19/4)

Goziin ¢arhlap carhlap galdy (30/9)

Goziin ¢arhlap bakan yeri/ Sol gaytarman bay heleyin (39/12)

goziin des-: Ileri gitmek, haddini asmak, ¢1girmdan ¢ikmak.

Kelcikligin géziin desip / Goyar yerde goymayardy (61/3)

goziin gyrpman: Duraksamadan, hi¢ diisiinmeden.

Heserlensip goziin gyrpman / Dymdy birden ilat bary (112/9)

goziini cek-: GoOziinii oymak, cigerini sokmek, bir kimseyi biiyiik
zararlara ugratmak, gerekli cezay1 vermek, cezalandirmak.

Taymazdan 61 orta ¢ykan / Kulaklaryn géziin ¢ekers (113/8)
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Bir gosawug duz la dogan / Etin dograp géziin ¢ekip (117/11)

goziin siiz-: Uyuklamak.
Diydim weli géziin siiziip / Bir dayandy tirsegine (15/30)
Senem hayran menem hayran / Goziin siiziip gara pisik (105/1)

goziin syk-: GOz yas1 dokmek, aglamak.
In beterem goziin sykyp / Kim ylgardy yzyn bile (112/31)

goziin kowld-: Gozinl oymak, cigerini sokmek, bir kimseyi biiyiik
zararlara ugratmak, gerekli cezay1 vermek, cezalandirmak.

Galanlary goziin kowldp / Deregine das dykardy (112/35)

goz iistiinden yassyk ber-: Bas tistiinde tutmak, cok deger vermek.

Gegsin bizin obamyzda / Goz iistiinden yassyk berip (75/22)

gz yum- Hayata gbzlerini yummak, 6lmek.

Essin aylyp yykylar sen / Géziin mahkam yumgul indi (64/33)

gozel: Glizel.

Eyeldp dur gézenegi/ A men bolsam miin gozelden (27/15)
Gozleyardim bir gozeli / Cowsi yaly asyljyrap (27/16)

GoOzi yasly yas gozeller / Bagyrlary bas gozeller (73/28)

Gozi yasly yas gozeller / Bagyrlary bas gozeller (73/29)

Yatyan Veri das gozeller / Her kim indi 6zi tigin (73/32)
Bizinkidir dayy diyip / O gézeliii su yklymda (80/35)
Jowenligin bir ¢etinden / Asyk yigit magsuk gozel (92/28)
Toymuz hagan Ya da wada / Magsuk gozel yelyyrtannyi (93/23)
Asygynyn elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gozel (100/9)

gozenek: Kafes.

Eyeldp dur gozenegi / A men bolsam miin gézelden (27/14)
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Onyanga da akbay agsak / Gozenekden liyriip gitdi (47/36)
Altmys 6yli kiiren oban / Gozenegin syryp gecdi (82/27)

gozle- ~ gozla-: 1. Seyretmek.

Yaslyk yaly hezil zat yok / Gozlevinin giirriin giilki (6/22)
Gozlem yensi gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/13)
Gozleydrdim bir gozeli / Cowsi yaly asyljyrap (27/16)

2. Beklemek.

Gozleydani garypmysyn / Kim diyerdi Tiirkmenleri (37/7)
Yelmik gozldp aglap yorkd / Harabadan tapylypmys (44/27)
Gara gozli kosejigi / Harabada yelmik gozldp (120/27)

3. Aramak.
Oz 6ziini gozlip yoren / Annamyrat sen dilmidin (114/29)

gozleg: Arastirma.

Siz kommunist Emma weli / Gézleginiz gybat tohmet (114/12)

gozyas: Gozyasi.

Bicidrelen gézyasyny / Bégiil edip diiyrydn 6yiin (46/33)
Pukaranyn gozyasyndan / Sepin diizdn uz gelinler (58/25)

Beyle gozyas renkli gozyas / Gormandim men sondan ozal (100/6)
Beyle gozyas renkli gozyas / Gormidndim men sondan ozal (100/6)

gozyas dok-: Aglamak, gdzyast dokmek.
Bagtymyzyn zeri boldy / Ejem bendan gézyas dokiip (40/1)

gozyas se¢-: Aglamak, gozyas1 dokmek.
Gozyas secen Ogullamyz / Iki tokga kerpi¢ caya (120/28)

gram: Gram.
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Diyip bizem goja bile / Cakysdyrdyk yiizje gram (69/20)

guba: Agik kestane rengi.

Cepban guba gazy yokdy / Polat ussan gyzy yokdy (78/33)

guda: Diiniir.

Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/31)

gudok: Siren.

Toriim gindir diyyéan yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/22)

gudrat: Kudret, gii¢, kuvvet.

Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/7)

guduz: Kuduz, uyuz.

Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek tiyryén 6yiin (46/32)

gujak: 1. Ac¢ik kollarla g6giis arasindaki bolim.

Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/27)
Cep gulakly kepjejigmi / Gujagymda yatyrdym da (124/23)

2. Ortam.
A gyz heyem sofi gujagna / Yiirek edip girip bormy (59/3)
Yylky yyly capyp geldi / Moskwanyii gujagyndan (75/26)

3. Acik kollarla g6giis arasia sigabilen miktarda olan.

Gin gujakly dlemgosar / Yolui hayyr diyyéin yaly (82/18)

gujak ac-: Giiler yiizle karsilamak, koruyup kollamak.
Gujak acyp giilmejegme / Owalyndan belet yaly (20/18)
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Gelip diisdi alty myhman / Ak gujagyn acyp otvr (76/28)

gujak ger-: Kucak agmak, koruyup kollamak.

Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin balam diyip (75/16)

gujakla-: Kucaklamak.

Wah ¢al beyni yigit diyip / Sagagymy gujaklady (14/4)
Ta esekler annyryanga / Gujaklasyp dyzym bile (17/29)
Yiiliigimi daglap gitdi / Yolly gyzy gujaklady (62/10)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady tdze diinyan (74/2)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady tdze diinyan (74/3)
Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmésine gujaklady (81/7)
Gujaklady turbasyndan / Opdi onuii kiipesinden (82/22)

gul: Kul.

gulac:

gulak:

Capak caldy bir gul diyip / Heleyini seytdirenden (39/22)
Seretsene haram tulan / Jigim diyyan guljagazyn (52/9)

1. Kulag; 6l¢ii birimi.

Kyrk gulaclyk guya gagyp / Iki goziin agyp gitdi (19/15)
Nesihaty wagzy bile / Iki gula¢ agzy bile (87/6)
On béds gula¢ gabyr kowiip / I¢ine de makam ¢cowiip (124/12)

2. Kumas.
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gulag¢ dokap (119/22)

1. Kulak.

Kopiirdjik goren yaly / Edil esegin gulagna (12/21)

Hyr¢ym dislédp bir giildiim de / Gasagdyrdym gulagymy (21/17)
Mamys bayyn yympyk sesi/ Durman yetyéar gulagyma (48/8)
Cawus ¢cakdym gulagyna / Hol gok diiyan tistiindaki (59/37)
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Oziin yetis diyen sozler / Gulagymdan beyni yetip (62/8)
Bolabilmez tayy diyip / Dayysynyn gulagyna (81/1)
Yorgangadan ¢ykyp otyr / Gulagymdan gekip otyr (95/28)
Uysiip yoren har gulaklar / Adam baryn azdyrysyp (103/10)
Bilek yaly tasma kesip / Yagyrnyndan gulagyndan (122/34)

2. Kulp
Cep gulakly kepjejigmi / Gujagymda yatyrdym da (124/22)

gulak etim iy-: Bagsmin etini yemek, ¢ok konusmak, ¢cok sdylemek.

Cilimifii tasla diyip / Gulak etim ivydn Yolly (54/14)

gulak sal-: Kulak vermek, dinlemek.
Cynyn bilen gulak salsar / Giirlar otyr giirlar otyr (5/35)
Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/22)

gulluk: Gorev.

Tuwdiirlipdi gullugyndan / Hakykatyn yumagyny (114/17)

gum: Kum.

Sargyt etdik Ertd ¢yksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/14)
Guma garyp yaglak eti/ Sanawaja sesin gosyar (50/10)
Ugradyk biz siifik dostumyz / Cepbdnl yanna guma garsy (54/24)
Oten agsam gum icinden / Getirdiler lisin tapyp (86/34)

Uly depe ¢dgesow gum / Bowsdp yatyr Mazar bosdy (108/17)
Gum depinden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/7)

gundag: Kundak.

Dagyndaky gundagjygna / Bowiirlerin oykagyarlar (18/17)

gundagla-: Kundaklamak.
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Agyzjygna emzik sokup / Gundaglapjyk goyayarys (8/20)

gunduz: Kunduz.

Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/23)

gupba: Geng kizlarm bagligma islenmis sagakli kubbe seklindeki siis.

Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmédsine gujaklady (81/6)

gur-: Diizenlemek, kurmak, yapmak.

Esgi diinyan deregine / Polat diinya gurup yoriis (84/33)
Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes gurvar Yerde gokde (101/15)
Elim agza yetenden son / Gurup gaydan aymangamyn (108/10)

gurat- [gu:rat-]: Kurutmak.

Guradanja dolagymy / Bir iiflainde ukdan pyzyp (20/22)

gurban bol-: Kurban olmak, bir kisi veya bir sey i¢in kendini feda etmek.

Dayza diyen dilleriiie / Gurban bolsun sirin janym (48/12)

gurby gac-: Nesesi kagmak.

i¢in tutup giile giile / Yanky yigdin gurby gacyp (6/34)

gurcuk: Kurt.

Gurguk yaly das ¢ykardy / Elleriniz yetmez indi (116/33)

gurgun: lyi.

Ha Taymaz jan gurgunjamyn / Isdas hemme saglykmydyr (45/33)

gurjak: Kukla.
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Menin gurjak tomasama / Dort béas giinden bakyn diyen (115/2)

gurruk: Kullanilmayan kuyu, susuz kuyu.

Gurruk guya itermisin / Beydip garry kempir bilen (15/2)
Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢apyp (86/36)

gursak: Gogiis.

Heyjanelek yrdym diyip / Tas kakypdym gursagyma (15/33)
Yollusynyii gursagyny / Emma weli balasynyii (98/15)

gurus-: Uyusmak.

Taymaz baba gursup giden / Ayaklaryn yazysdyrdy (41/7)

gurt: Kurt.

Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidin {i¢ yiiregi (59/29)

gurum: Kurum; bacada biriken tortu.

Goglip gelyin gara bulut / Gurumdan da kiittirakdi (99/29)
Gurumyny kakyp durdum / Bular ndme kop eglendi (101/22)

gury sat-: Bosa ¢aligmak.

Ayaklaryn gore atan / Lenkebut dek gury satan (14/32)

gussa gos-: Kederlenmek.

Bu kempirem gussa gosup / O kyssalan iissesine (12/30)

gus: Kus.

Sytyr sytyr edyidejik / Gususi dili yaljak yalyn (21/1)
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Gus burunly gyrcuw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/1)
Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin Balam diyip (75/15)

gus yaly: Cabuk, hizl1.
Asya dayzam oylerine / Ugup gitdi ak gus valy (97/32)

gusa-: Bir seyi ¢evrelemek.

Gusap aldy dasymyzy / Genirgenip synladylar (78/3)
Diyip obai ¢agalary / Toweregmi gusap otyr (95/14)

gusak: Kusak, kemer.

Syrea haly gusagyna / Gz 6iitimden gegdi menin (73/22)

gusan-: Kusanmak.

Gusanypdyr jayyn dagy / Karta karta gowagasyn (79/22)

gusluk: Kusluk vakti.

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan 6tiip gelyér (106/30)

gutar-: Bitirmek, sona erdirmek.

Tuwak sumgy gutardy da / Dabaraly s6zlerini (54/7)

gutla-: Kutlamak.

Taymaz baban altmys yasyn / Gutlamaga tiysiip geldik (7/26)

gutly bolsun: Kutlu olsun.

Gutly bolsun polat atyn / Nesip etsin Taymaz diyip (84/6)

gutul-: Kurtulmak.
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Zordan gagyp gutulanmys / Kelemenldp diisenmisin (102/20)

guwan-: Gurur duymak.

Toylaryna guwansam da / Goziim gyzyn 6ziindedi (22/17)
Yeri nidip uralara / Guwanmasyn Taymaz Yetim (71/2)

guwanc: Kivang.

Oturanlar guwang bilen / Seretdiler Asman ejé (40/17)

guy-: 1. Dokmek.

Ozi guyup 6zi yasap / Degerlisin saylan yaly (6/1)
Irya edip bolmaz diyip / Den yarynam menka guyup (70/15)
Yiizlip gezek sowap galdy / Pyyalama guyan cayym (121/5)

2. Koymak.
Cykdy géwiin solpusyndan / Guydy &hli guyjagyny (81/24)
Cykdy gowiin solpusyndan / Guydy dhli guyjagyny (81/24)

guyruk: Kuyruk.

Alasanyn guyrugyna / Colden ¢ole ¢copden ¢ope (31/27)
Stiyrdp baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/12)

guyu ~ guyy: Kuyu.
Gurruk guya itermisin / Beydip garry kempir bilen (15/2)
T4ji baylan guylary bar / Satilap duran sekiz sany (15/16)
Juwazymyn 61 yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/24)
Kyrk gulaclyk guya gacyp / Iki gbziin agyp gitdi (19/15)
Hi yenede arzyi bamy / Yylkylaryn guya tarap (56/1)
Uc bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/13)
Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢apyp (86/36)
Oten tomus ownuk mallai / Guyusyna awy doken (113/2)
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Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/21)
Kem 4 dildir Sibir guyy / Bir diisdysen eriiegine (117/22)

guyul-: Koyulmak.

Birdenikd suw guylan dek / Miarekénin sesi yatdy (89/27)
Arg¢ynmyzyi biizmek gozi / Yal gupulyan jama dondi (111/30)

guzla-: Yumurtlamak.

Edil towuk guzlaymaly / G6ziinin her hanasynda (12/2)

guzu ~ guzy: Kuzu.

Indi welin her naharna / Berre guzy iydirsen de (18/12)
Goyunlarny guzularny / Haysy yasyrakka diyip (38/35)

giijenile- ~ giijenli-: Satagmak, takilmak, kizdirmak.

Haybat bilen giijernledi |/ Bilezikli gollaryny (29/17)
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzan miilk yerinden (79/24)

giijenles-: Satasmak, takilmak, kizdirmak.

Pycaklaryn giijenlesip / Jylawlaryn ¢ekdi birden (63/24)

giijiim: Bir tiir agac.

Ayagyna syrtmak salyp / Masat jer¢in giijtiminden (117/15)

giil: 1. Nakis, desen.

Alma giilli alty ¢aynek / Goyulanda hatar hatar (8/29)

2. Giil.

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/8)

Yylan bolup ¢akan yeri / Giil émriimiii yarpysyny (40/9)
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giil-: 1. Giilmek.

Den sanasar giiler otyr / yiirejigni biler otyr (5/13)

Giiler yatar / Ikén yekén nibeletler (6/11)

Giiliip bakdym garapile / Wah ene jan telek edyén (15/10)
Hyrgym dislép bir giildiim de / Gagsasdyrdym gulagymy (21/16)
Gujak agyp giilmejegme / Owalyndan belet yaly (20/18)

Rast aydyan jora diyip / Ingemik gyz myssa giildi (29/6)

Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/6)
Taymaz bolsa lohloh giiliip / Eyyam degyar Galkan goja (40/19)
Cekinmesen bar golayna / Diyip giildi Taymaz baba (40/30)
Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslyk giildi lahlah (58/5)
Bosadyardy &hli yelin / Bizem béarden giilen bolup (59/18)
Yagyrnyma kakyar olar / Giiliip keypden ¢ykyar olar (72/7)
Yzysiire giiltip geldi/ In ilkinji plan yyly (74/29)

Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyn (94/31)
Oz bolsuma 6ziim giiliip / Diydim Hay hay Taymaz pélwan (96/29)

2. Mutlu olmak.
Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyyana giilydn yokdy (52/31)
Sadyyana giilyin yokdy / Yer tistiinde sumluk bolsa (102/2)

giile giile: Giile giile, giilerek.
icin tutup giile giile / Yatiky yigdint gurby gacyp (6/33)
Dyzawergin yene diyip / Giile giile aram tapdym (29/34)
Giile giile gok das bolduk / Dowletjigim oguljygym (95/25)

giilber: Egya.

Owkat eden giinlerimiz / Giilberjigin baglaberdi (38/14)

giilbiiret-: Parlatmak.

Kiimiis yaly giilbiiretdim / Sakgalymy ciirte ¢iirte (26/19)
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giilki: Giilme, giiliis.

Yaslyk yaly hezil zat yok / Gozleyanin giirriit giilki (6/22)
Bir ayylgang giilki bilen / Yzyn lizméin jak jaklady (14/5)
Azylaryn gazasdyrdy / Ogullarym su giilkini (41/12)
Ogullarym hazirlikge / Giilkinizi goyun diydi (68/8)
Apisgeleii perdesini / Yyrtyp baryar sowhun giilki (69/8)
Cakysdyrdy Sasa dayy / Sowhun giilkin arasynda (70/17)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/18)

Uziilyardik giilki bile / Bir seretsek depimizden (82/4)

giim bol: Kaybolmak, defolmak.

Haysy yerden gelen bolsan / Giim bol gelen watanyna (35/3)

giimra bol-: Biitiin dikkatini bir ise vermek.

Oba suran ak jayyna / Ar¢yn yokdy Giimra bolup (104/17)

giin: 1. Zaman, sira.

Dyng giiniimdi Taymazlara / Bir dostumy alyp bardym (6/15)
Ejen seni su ¢atmada / Doguranja giini diydi (13/29)

Onyna dél diyip bilmen / Ynsan diinya inen giini (35/9)
Gegen yzyn diizldp yoren / Birisi giin Tapars diyip (114/26)
Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen 6tdi Kempir (124/31)

2.Yirmidort saatlik zaman dilimi.

Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/17)

Su Tilkiniil juwazyny / Ine bir giin gys ayynda (10/22)

Bir oyansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/34)
Yaz dziiniti birje giiniin / Otiden gizlip goyan yaly (25/35)
Bulut go¢iip iimiir gegip / Mayyl boldy senbe giini (26/4)
Su giin yaly bolaysady / Gara gysyin hemme giini (26/8)
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Emma so giin toya barmak / Nesibdmde yok ekeni (26/23)
Dana golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/32)
Owkat eden giinlerimiz / Giilberjigin baglaberdi (38/13)

Yiiziin yyrtyp yatan yeri / Ertesi giin kelje miirzan (39/27)
Yedi yylda bisje giinem / Okiinméndi dullugyna (45/9)

Bir giin agsam gilinbatardan / Kirigsizje yay goriindi (49/5)
Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsynyz diyip duran (49/7)
Yitigsije ay goriindi / Otuz giinldp a¢ gezyanin (49/10)

Ertesi giin yolly bile / Ise gitdik ekiz yaly (52/24)

Soygi tigin gerek giini / Ajalyn hut agzyna da (57/8)

Beylék taslap huday bir giin / Keypinii in kok wagtynda (79/6)
Gegen giinler aylar hakda / Asgabada yzymyzdan (79/28)
Tanryi giini kop le diydi / Yone hanha bowediii (93/28)

Belli bolar Ay giin kop le / Ay Taymazhan gija galdyn (105/16)
Gidipdiler ii¢ giin owal / Bu giin bolsa her haysynyn (105/36)
Yone weli ertirki giin / Sayadyiiyz miirze bolsun (106/10)

Bu giin ti¢ giin / Mekdebmizin (109/5)

Annamyrat senden yana / I¢im otdur giiniim yasdyr (112/2)
Annamyrat sen ddlmidin / Ertesi giin yygnak edip (113/6)
Garagumda gizldp yoren / Ertesi giin goyna gidip (114/24)
Menin gurjak tomasama / DOrt bés giinden bakyn diyen (115/3)
Ey adamhor sen ddlmidin / Bés alty giin gecip gegman (115/5)
GOk galamyn tyrkyldatdy / Ertesi giin gijan yary (115/19)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyin towza hakam (119/16)
Erteki giin adaglyfidan / Oyke kine etme diydim (124/18)

3. Tarih.
AJy giinlen taryhyndan / Assa assa baslaberdi (9/20)
A men bolsam ol giinlerin / Hupbatyny ¢eken Taymaz (92/19)

4. Glines.

Bir 6rdyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/31)
Giin dogdy da engamlady / Garyp dylen zdmmegini (26/5)
Giin dogjak hem diyisdiler / Dag tarapdan batlyrajyk (37/17)
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Ayyn giiniinn dogyan yerem / Bir bolsundan iiytgdnokdy (37/33)
Bohow bohow birden yone / Giin gayradan dogaymasyn (56/23)
On bis yyllap ayaz iyip / On bés yyllap giine koyiip (56/33)
Yyldyrym dek siiyniip gitdik / Alnymyzda giiniiii nury (64/22)
Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/20)
Towlap yatan sayasynda / Heleyinin giin yasarna (80/9)

Gan renkli gyrmyzy Giin / Ganly ziilplin yayyp ¢ykdy (99/24)
Uly yola birigisdik / Giin guslukdan otiip gelyér (106/30)

Giin dogandan giin agyanca / Undéin bolup tize yoly (112/19)
Giin dogandan giin agyanca / Undin bolup tize yoly (112/19)
Heleynizin ¢oregine / Gyrmyzy giin 6yne girip (117/1)

5. Devir, cag.
Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/32)
Garyp isi asanlasyp / Bay giiniinin kyn yylydy (44/20)

6. Bayram niteliginde 6zel giin.

Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/1)

7. Icinde bulunulan zaman.

Cykdy giiniin ekiz tayy / Samgyrag dek lowurdady (73/16)

giiniin giini: Glinden giine.
Asgabadyn ak wokzaly / Giintin giini bayram yaly (76/4)
Cyzyk ¢ekip dasynyza / Giiniin giini basynyza (88/11)
Obamyzdan giiniin giini / Degirmene gelyén galla (119/11)

giinbatar: Bat1 yonii, dogunun karsisi.
Ak ellerin owkalagyp / Bu giin erte giinbatardan (37/16)
Bir giin agsam giinbatardan / Kirissizje yay goriindi (49/5)
Garyp 0ylen yokarsyndan / Giinbatara siiyniip baryar (52/21)
Saklanmysyn uly yoly / Giinbatardan yetip gelyéan (55/17)

344



giindizine: Giindiizleyin.

Haram Cakan sen ddlmidin / Giindizine tesbi sanap (116/16)

giindogar: Dogu yoni, batinin kars1 yonii.

Garagornliim giindogarda / Tiisseldp dur copan gosy (64/25)

giines: Giines.

Kepbin giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/30)

giini: Glinah.

Na giindm bar diyyén yaly / Takyrdady kone gapy (96/27)
Giindnizi alla yapyp / Diizlediniz yzynyzy (116/23)

giindkar: Giinahkar.

Bis giindkdr bis tarapdan / Gygyryardy Yoldas sudya (109/17)

giinili: Glinahkar, suclu.

Cagalarmyn hatyryna / Dymyp gezdim Men giindli (112/24)

giinorta ~ giinortan: Ogle.

Bir oyansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/34)
Stiyr giinortan nahar wagty / Sygrym iigin ot yygyardym (92/25)

giin: Sagir, dilsiz.

Giinmiisin sen / Sergezdanmyn Galandarmyn (13/4)

giinleg¢: Bas ses.

Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giisile¢ sesi bilen (13/25)
Degirmenif giiiile¢ sesin / Oz demine sorup gecdi (82/24)
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giipbi: Elbise.

Kone giipbiii yeni bile / Ahli syrlar ayan boldy (101/6)

giipbii: Ciibbe.

Kelemesin 6wriip gelen / Tirek ysly giipbiisini (115/9)

giirle- ~ giirla-: Konusmak.

Cynyn bilen gulak salsan / Giirldr otyr giirlar otyr (5/36)
Cynyn bilen gulak salsan / Giirldr otyr giirldr otyr (5/36)

Kor diiyamin dabany da / Garaz nétjek kop giirledip (12/11)
Garalawjyn giirldysine / Hawa menem telpek goydum (117/30)

giirles-: Biriyle konusmak, sohbet etmek.

Oturmaga giirlesmdge / May bermedi Cepbe ¢opan (56/28)
Diyip Cepbe 6zbasyna / Baydak bilen giirlesydrdi (66/26)
Giirles ynha 6zi bile / Su ikayak tilkijigi (90/8)

giirp: Bolim.

Su sozleri gaytalardy / Sol {ligiinji giirpe giryén (43/10)

giirp tarp bol-: Giiriltii olmak.

Onyanga da giirp tarp boldy / Yyldyrym dek ylgap ¢ykdym
(96/11)

giirriin: Konusma, sohbet.

Yaslyk yaly hezil zat yok / Gézleyanin giirrin giilki (6/22)
Taymaz babai giirriiniine / Hayran galyp agzyn acyp (6/31)
Nird barsak esidydnmiz / Ynkylaply giirriin bordy (36/24)
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Giirriin bile gybat bile / Isi yokdy bede bile (83/27)

giirriin ber-: Bir konu hakkinda birini bilgilendirmek, haber vermek,
haberdar etmek
Yer alypdyr kilwanymyz / Giirriiii berdi Semsi kilwan (79/27)
Owey hakda giirriisi berdi | Yzymyzdan kowlap giden (79/32)
Giyew hakda giirriin berdi / Gelyin myman sygysmady (79/34)
Her gijede nice diysek / Giirriinn bermek sizin bile (95/12)

Yeke demde giirriiii berdim / Obati tize mys mysyndan (107/23)

giirriin yayrat-: Soylenti yaymak.

Yayradypdy seyle giirriiii / Ahli isin aladasyn (79/4)

giirriinles-: Konusmak.

Giirriinlesip bir pisekli / Gegip baryar koge bile (77/9)

giiriim jiiriim: Kaybolmak.

Yitip gidyar giiriim jiiriim / I¢ifi yansyn diyyan yaly (21/4)

giitiilet-: Paldir kiildiir diismek.

Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/30)

giitiirde-: Kiitiirdemek.

Giitiirdeydr bahar gary / Topar tutup yomak atyp (118/14)

giiwlet-: Giirtiltii yapmak.

Kisimdiki sapangamdan / Ug dort oky giiwletdim men (124/25)

giiwi: Kefil.

Bés ay biri ¢ep kisimde / Agzalygmyn bas giiwdsi (84/21)
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Ol giiwdniz yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/22)

giiye: Giig, kuvvet.

Giivgjagazy hili hidlem / Senkidend zyyadadyr (40/27)
Giiyglerinin yetdiginden / Oynap baryar Ogullany (60/36)

giiycli: Giiglii.

Atylypdyr misli sapan / Nasyn giiveli derman bolsa (56/5)

giiyzi-: Glize donmek, giize benzemek.

Yuwas yuwas giivzdberdi / Ine onsoi hiki kempir (42/2)

gybat: Dedikodu.

Giirriin bile gybat bile / Isi yokdy bede bile (83/27)
Siz kommunist Emma weli / G6zleginiz gybat téhmet (114/12)

gygyr- [gy:gyr-]: 1. Otmek.

Gyzyl horaz gygyryanca / Taymaz bérik eset diyip (5/29)
2. Bagirmak.

Meni duldan kowjak bolup / Ka yalbaryp ki gygyryp (35/17)
Bis giindkir bis tarapdan / Gygyrvardy Yoldas sudya (109/18)

gygyrys-: Bagrismak.

Yerli yerden gygyrysdvk / Hany Cepbe (99/12)

gyja-: Gicirdatmak.

Dort tarapdan suwlasa da / Uzyn gije disin gyjap (25/27)
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gyjyrdat-: Gicirdatmak.

Diyip bilcik kilwanymyz / Gyjyrdatdy dislerini (49/26)

gykuw sal-: Giiriiltii yapmak.

Sypmarsynyz 6niiimizden / Diyen bolup gykuw salyp (63/1)

gykylyk: Bagirti, gliriiltii.

Kéte yolun pesi bile / Hiiniirdini gykylygy (83/32)

Yiiregine basdy Asman / Sasa dayym gykylyga (97/16)
Gykylyay iki guwal / Yetim agzy asa Vetse (106/2)

Tuwak sumgyn gykylygy / Durman yetyér yzymyzdan (106/27)

gyl: Kil.

Diwana bir suw hodiirldn / Gara gylly mesignizden (30/29)

gyllyk: Salya.

Diyip bizin tstiimizi / Tas gémiipdi gyllygyndan (114/14)

gylye: Kilig.

Gynap yatan sayasynda / Garyplaryn gyly¢ bile (80/15)
Seni edil Sasa dayyii / Yelharaza gylyc salyan (96/32)

gyn: Bigak, kili¢ vb. kesici araglarmn kabi.

Gynlaryndan jowherlerin / Sogrup gelyén pyyadalar (63/22)
gyna-: Canmi yakmak, 1zdirap ¢ektirmek.

Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/28)
Gynap yatan sayasynda / Garyplaryn gylyc bile (80/14)
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gynag¢ ~ gynaj: Evli kadinlarmn taktig1 bas ortiisii.

Gynajynyn ¢owun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/15)
Asman eje 61 suw etdi/ Gyrnajynyn bir gowuny (33/24)

Kim diyerdi Ola eyyam / Kellesine gyra¢ orap (37/2)

Ynha so gyz diyydnimad / Su ak gyrnac¢ pyyadadyr (40/26)
Oturtmakam tiin¢d derek / Gynajyny gonelt diyip (51/30)
Yaity biten donumyzy / Gyiigjvna dakjak boldy (122/28)

gyr: Gri, boz.

Ilki dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/10)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/11)

gyr-: Kesmek.

Olam gyryp vetisyérdi / Yene kowup yetisyardik (119/29)

gyradus: Derece.

Hézir munun gyradusy / Segsendend durman oter (91/19)

gyratla-: Denk getirmek.

Yer gyratlap ucup baryas / Nazar alyp Asgabady (65/17)

gyrecuw: Kisa.

Gus burunly gyrcuw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/1)
Gyrcuw baglail ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/20)

gyrgy: Yirtici kus tiirti.

Toweregmiz hatar hatar / Yiin ¢ikmenli gyrgy bolup (38/12)

gyrk-: Kesmek.
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Al lentany gyrkan bada / Goya birden yeri yaryp (73/14)
Gurruk guya atypdyrlar / Sagyn gyrkyp elin ¢apyp (86/37)

gyrkylyk: Kirpma makasi.

Dokuz aylap yatyp geldi / Gyrkylvgnyn kyrkysynam (20/13)
Gyrkylygyn sakyrdadyp / Diibleyardi yanwar ayy (95/1)

gyrmakowiis: Ayakkab.

Gowsiilirdk gyrmakowsi / Yagys suwna ezilipdir (21/34)

gyrmyzy: Kizil.

Gan renkli gyrmyzy Giin / Ganly ziilpiin yayyp ¢ykdy (99/24)

Stiyrdp baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/13)
Heleynizin ¢oregine / Gyrmyzy giin 6yne girip (117/1)

gyrnak: Hizmetkar.

Ogullamyz su Mamysa / Yesir diisen bir gyrnakdy (48/26)

gyr tut bol-: Zitlagsmak, ters diismek.

Gyr tut bolup gecipdiler / Ahyr softy men zerarly (35/20)

gyrtyc: Cimen.

Inip gelyds Asgabadyn / Gok gyrtvely depesinden (66/10)

gys-: Sikistirmak.

Yiiregime gysypdyryn / Ellerimif tersi bilen (24/36)

Haram yagly gapyrgasyn / Atagzy dek gowrup gysyp (29/28)
Gysag yaly gysyberdim / Jowherimi yuwas yuwas (35/28)
Térimleri alty yandan / Gysyar meni gysag yaly (46/36)

Kéte gysyp tirsegini / Owkalayar Asya dayzam (98/13)
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gysag: Kerpeten.

Gysag yaly gysyberdim / Jowherimi yuwas yuwas (35/28)
Téarimleri alty yandan / Gysyar meni gysag yaly (46/36)

gysmyljyra-: Sokulmak.

Yuwas yuwas gysmyljyrap / Kejebénin alkymyna (60/30)
Bizem jakjak giilen bolup / Gysmyljyryas yuwas yuwas (61/14)
Ahli yollait dogrusyna / Emay emay gysmyljyrap (62/24)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ti¢ yyl (93/18)

gyssa-: Sikistirmak, acele ettirmek.

Yoldas baslyk o deyyusy / Gyssasariam gyssa weli (91/8)
Yoldas baslyk o deyyusy / Gyssasatiam gyssa weli (91/8)

gyssan-: Acele etmek.

Daii atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor diyip (25/20)

gysymla-: Avuglamak, tutmak.

Gysymlady Yollyi elin / Hasyr husur &iin agyp (97/21)

gysyr: Bos.

Goziim goze menzéberdi / Gysyr yatan ¢uwallarmyn (41/26)

gys: Kis mevsimi.

Su Tilkinil juwazyny / Ine bir giin gys ayynda (10/22)
Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/10)
Onyancada sonen ojak / Tozap gitdi gys yeline (21/21)
Cykaralyn hay bile / Nesip bolsa su gvsy (50/7)

Ol giiwénin yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/23)
Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dal diinyan gysy (95/6)
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gysyk: Egri.
Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (9/1)
Topaz gysyk sowdagérin / Keywanysy Oguldurdy (83/1)

gyya gara-: Gizlice bakmak, goziiniin ucuyla bakmak.

Cepbesine gyva garap / Tawus yaly owsunyardy (92/15)

gyycak gyycak: Sivri sivri.

Gyyeak gyycak ti¢ yiiz yumruk / Koéne diinyan depesinden (89/21)

gyyyl-: Kederlenmek, {iziilmek.

Gyyvlma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/27)

gyz [gy:z]: 1. Kiz.
Bahar gyzy gok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/23)
Gapy yarpy agylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/23)
Toylaryna guwansam da / G6ziim gyzyn 6ziindedi (22/18)
Diyenimi 6ziim duyman / G6z astyndan bakdym gyza (22/34)
Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir ddim siiysdi yza (22/36)
Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/1)
Dyzy ¢ykan balagymy / Garyp gyza wysal besldp (25/19)
Rast aydyai jora diyip / Ingemik gyz myssa giildi (29/6)
Hany sen gyz pilwan bolsati / Yene de bir orta ¢yk la (29/11)
Diyip gyzyi goltugyndan / Gegirdi de ellerini (29/15)
Beyle kiimiis manatlary / Diiysiinde de gormedik gyz (29/22)
Emma welin ¢orek dildp / Kisd elin sermedik gyz (29/24)
Hili gyz pyz diyilende / Yaman 6tie miifizeyérditi (40/21)
Ynha so gyz diyyénima / Su ak gynag pyyadadyr (40/25)
Yolly# s6yyin gyzy hakda / Esdilerdi seyle mysmys (44/25)
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Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/33)
Sonun géwniin tapjak bolup / Bicére gyz dis dyrnakdy (48/28)
Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gok koynekli (50/16)
Okarasy nogully gyz / Gabaklarnyn asagyndan (50/18)
Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanacjygyn (50/22)
Yollyi gyza asykdygyn / Bilenokdy bu sum heley (53/15)
Hawa hawa su giin 6yldan / Aparyalar drsek gyzy (53/18)
Ogulla gyz adaglymys / Colpy mollan ogly bile (54/1)
Diyisdiler gyz gelinler / Keresmeli bakysdylar (57/24)

Bize dine / Bir gyz gerek (58/3)

Kejebede Ogulla gyz / Endam janyn biirdp baryar (58/19)

Oz gdwniine gyz gelinler / Sézjagazy duz gelinler (58/23)

A gyz heyem sofi gujagna / Yiirek edip girip bormy (59/3)

A gyz Sénik ndme beydip / Gorkuzyarsyn Ogullany (61/9)
Onyanca da Ogulla gyz / Gok kiirtdni aylap urdy (62/1)
Yiiliigimi daglap gitdi / Yolly gyzy gujaklady (62/10)

Gyzyi eli Yolla yetdi / Bagyndaky gok kiirtesi (62/11)
Dordepelin sagrysyna / Ogulla gyz diistiberdi (62/22)

Sen yolly jan basyn cara / Arkandaky gyzyn bile (63/9)
Ketenili Ogulla gyz / Menzép baryar gyzyl koze (63/16)
Ogulla gyz diinya diysen / Gel arkama miingiil indi (64/30)
Arkasynda Ogulla gyz / Sum téleyden dynyp baryar (65/9)
Taymaz siiysdi Cepbi tarap / Yolly siiysdi gyza tarap (67/10)
Bir gyz bilen ti¢ yigitlik / Artdy bizde is¢i synpy (69/5)
Ogulla gyz wekilligi / Kime beryan diydim weli (69/13)

Sasa dayyn tarapyna / Uzalaydy gyzyn eli (69/16)

Yone weli Ogulla gyz / Géwnemedi etdi karam (69/21)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady tdze diinyan (74/2)

Birik seret Sarman batyr / Gyzymyz hem gyzdyr weli (79/13)
Birik seret Sarman batyr / Gyzymyz hem gyzdyr weli (79/13)
Kartlarynyn tuzy gelyér / Gorer bolsani ho gelyédn gyz (80/33)
Sasa dayyn stinklek eli / Uzyn garagézelek gyz (81/5)
Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmésine gujaklady (81/6)
Diydi A gyz Oguldurdy / Seytan kiije heyjan kiije (83/7)
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Gyzynyza el yetirydr / Awy gatyp agynyza (88/8)

Layly pilin yuwan bolup / Jeren gyza s6z gatyardy (92/10)
Gok cayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/12)
Keteninin iki yenin / Ak tirsege yetiren gyz (92/14)

Gecdi gyzyii alkymyna / Agirt gdwre sarsyp gitdi (92/33)
Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nadyan diyip (93/8)

Gyz ¢ekildi yza garsy / Birin tapan on isleyér (93/10)

Taymaz bagyn yrap galdy / Iki eli sabynly gyz (93/35)
Godekligin duysa da gyz / Basga da bir gudrat duydy (94/6)
Bu ilkinji posada gyz / Goya birden sallangakdan (94/8)

Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/14)
Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/16)
Yere gagan yaglygyny / Gatyrganma akylly gyz (94/21)

Hiy esitmén yatmak bormy / Jeren gyz hem titrdp gitdi (99/17)
Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so geplande (118/7)
Gozlerime gyz yalydy / Ertekilent gahrymany (121/18)

2. Kiz evlat.

Uzyn gije nagma diiilip / Oz adagly gyzym bile (17/31)
Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/28)
Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda nézi hakda (44/4)
Mamys bayyn gyzy diyip / Diwanady so yyllarda (44/23)
Délanizde tohum alan / Oz ¢dpdiiybi gyzyviia cal (56/17)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim yetdim diyip gelyir (63/6)
Cepbéil guba gazy yokdy / Polat ussan gyzy yokdy (78/34)
Polat ussan gyzy gelyir / Utulmagna az galypdy (80/30)
Jiirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi ii¢ ay béri (86/32)
Oglumyza gyzymyza / Nesip etdi Watanymyz (98/31)
Hawa senem hoslasardyn / Oglun bile gyzyn bile (112/28)
Ika yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/16)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (121/1)
Dine ogul gyzymyz dil / Sapak beryér 6ziimize (121/2)
Polat ussan gyzy bilen / Diinydn yskyn diinyai miigkiin (123/33)
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gyz-: Kizmak.

Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryar gyzyp baryar (6/26)
Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryar gyzyp baryar (6/26)
Gyzyp duran onki toynak / Goterildi yza tarap (67/7)

Inim gyzyar diyen bolsa / Diirs aydypdyr Ussaweli (91/9)

gyzar-: Kizarmak.

Wah kelle de kelle weli / Gozleri hem gyzaryp dur (59/8)

gyzdyr-: Isitmak.

Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/34)

gyzdyrmajyk: Yemek.

Gyzdyrmajyk bisirindim / Iki goziim yerne geldi (16/21)

gyzganlyk: Gizgan bitkisinin yetistigi yer.

Sandyrady miirzan dyzy / Onyanga da gyzganlykdan (108/26)
Bisisi de yere bakyp / Gyzganlyga sinip gitdi (110/28)

gyzgyn: 1. Sicak.

Doly ¢éynek gyzgyn cayy / Papagyny ¢ykardy da (81/12)

2. Ates, yanici cisimlerin tutusmastyla beliren 1s1 ve 151k, od.

Gyzgynym bar diyyadin le / Aydyp otur Nigik tabyl (91/1)

gyzyl: 1. Kizil, kirmizi renk.

Gyzyl horaz gygyryanga / Taymaz barik eset diyip (5/29)
Stolunyn yeri boldy / Depamizde gyzyl baydak (39/33)
Gosulyardyk sagalana / Kejebeli gyzyl maya (59/20)
Kesdelenen yensapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/21)
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habar:

Ketenili Ogulla gyz / Menzép baryar gyzyl koze (63/17)
Gyzyl elwan degre dasy / Salam sana alabahar (64/27)
Lowurdayan gyzyl baydak / Kaklysanda goziimize (66/13)
Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryn hak hossary (66/17)
Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryn hak hossary (66/17)
Ogullanyn igmédn goyan / Gyzyl meyli kdsesine (70/9)

Gyzyl elwan kolonnalar / Gegip durdy (70/23)

Gyzyl dwsiip biri gelyér / Bari gelyar bari gelyar (80/26)
Nebit bile yoryamisin / I¢i doly gyzyl otmus (83/12)

Nenen onsont Asmanymy / Magtamasyn gyzyl tagta (95/20)
On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/4)

2. Altin.
Caklanyrak boriiginde / Gyzyl egme yaldyrap dur (22/6)

3. Degerli, kiymetli.
Gyzyl wagtyn mise satma / Su isikden siimiil hany (78/19)

gyzyl gyran giiliisdiyr-: Kahkaha ile giilmesine sebep olmak.

Un tiwtmaége baranlary / Gyzyl gyran giiltisdiyrdi (10/14)

Haber.

Sum habary zordan aydyp / Gézde yasym sec¢ipdim men (66/1)
Téze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/27)
Bu zatlardan habarsyzdy / Cepbe suwgyn dili gijap (92/29)

habar al- : Birinin ya da bir seyin durumunu 6grenmek i¢in bir yere
gidip bilgi almak, bilgi edinmek.
Habaryny alar otyr / Kigi bolsaii kigi yaly (5/11)

habar ber-: Bilgi vermek, bilgilendirmek.
Asgabatda kakam bardyr / Habar bergin diyipdi ol (65/30)
Habar berse yer iistiinden / Bu gezekki bilgicligi (102/6)
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Habar berdi yer astyndan / Hd Tuwak han eygilikmi (102/8)
Copan gelip habar berse / Wah wahsyrap igin ¢eken (113/3)
Y zraykoma habar berip / Cepbe bile ujuz sypdyk (114/3)

habar gat-: S6z agmak, sohbete baglamak.
Icegelem bir birine / Habar gatyp jugur jugur (12/27)
Yrnraljyrap habar gatdy / Menem gelip dursum diyip (34/2)

habar yay-: Haber yaymak.
Diyen habar yayran yyly / Kilwanymyz Semsiguly (10/7)

hak: 1. Pay.

Garyp isi sowl boldy / Hakjagazym hesiplesdim (38/24)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyén towza hakam (119/16)

2. Gergek.

Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryn hak hossary (66/18)
Yerifi suwuit maly miilkiini / Hak dostuna gowsan yyly (74/24)
Hak dostumyn husy hany / Méhriban dost indi seydip (98/25)
Hak myrada yetenimiz / Yany dilmi 6ziimize (98/29)

Dirie o dél su pisigem / Sayat bolar hak s6ziime (106/13)

3. Uygunluk, dogruluk.
Durmak ti¢in haky yokmy / Diyip olar arza berip (105/34)

hakda: Hakkinda.

Edil bahar yagsy yaly / Geg¢ip giden myman hakda (23/28)

Toya baryn Taymaz diyip / Garyp géwniim awlan hakda (23/30)
Ol dolagma gozi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/32)

Ak sakgally dayym hakda / Hossarlaryn beygi hakda (44/2)
Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda nézi hakda (44/4)
Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda nizi hakda (44/5)
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Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda ndzi hakda (44/5)

Ofiki gezek hekayamyti / Bitmén galan yzy hakda (44/7)

Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/8)
Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/8)
Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/9)
Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/9)
Téze oban yazy hakda / Beylekisem diisniikli zat (44/10)

Kim unudar 6zi hakda (44/12)

On yasyndan yylkybandy / Hekayatym solar hakda (43/16)
Dostluk hakda s6ygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (43/17)
Dostluk hakda s6ygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (43/17)
Dostluk hakda s6ygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (44/1)
Dostluk hakda s6ygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (44/1)
Ak sakgally dayym hakda / Hossarlaryn beygi hakda (44/3)

Yollyii s6yyéin gyzy hakda / Esdilerdi seyle mysmys (44/25)
Aydan sozi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (55/1)

Hysy wysyn 6zi hakda / Gidyéanini duyan gelin (60/18)

Toy wadasyn beren yokdy / Jeren hakda Sarman bélgik (79/3)
Gegen giinler aylar hakda / Asgabada yzymyzdan (79/28)
Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/30)
Owey hakda giirriifi berdi / Yzymyzdan kowlap giden (79/32)
Giyew hakda giirriin berdi / Gelydn myman sygysmady (79/34)
Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/1)
Ucginini hakdan sora / Way allajan toba tagsyr (102/34)

hakgay hakgay: Dogru dogru.

Yas ayladyk goziimize / Hakgay hakgay ay jan diyip (49/16)

hakla-: Yerine getirmek, gergeklestirmek.

Atalygy hakladyii sen / Ug yyl boldy gabagytiy (75/17)

hakydama gel-: Hatirlamak.

359



Dolanyanyz diyen jenan / Birden gelip hakydama (24/31)

hakykat: Hakikat.

Tiwdirlipdi gullugyndan / Hakykatyn yumagyny (114/18)

hakykatdan: Gergekten.

Heyjanelek yrdymlarym / Hakykatdan bérrik eken (16/2)

hakyt: Gergekten.

Ony hakyt 6nnin gordiim / Mysylap yor sygyr yaly (59/5)

hal ~ hil: 1. Durum, hal.

Halym agyr / Gara giinden gersim yagyr (12/24)

Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/18)
Giiygjagazy héli hdlem / Senikidend zyyadadyr (40/27)
Halym baslik dine béslik / Diyyén yaly Sasa dayym (67/24)
Asyl hdilden bilméndiris / Muny asyl wekil payy (70/10)
Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/17)

2. Insanm viicudunda olusan siyah renkli ben.

Cep yanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/29)

haly gac¢-: Nesesi kagmak.
Menii bolsa halym gagyp / Onki damar onki yerden (16/9)

haly tefi: Durumu kotii.

Essi aylyp / Tendi haly (33/10)

halyn nicik: Nasilsin.
Halyn nigik (67/23)
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hala-: Cok sevmek, ¢ok begenmek.

Yene birin tapayarys / Halamasari bu sayady (111/24)

halas et-: Kurtarmak.

Solar bizi halas etdi / Zulmyetin koriiginden (76/13)

halk: Halk.

Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/4)
Yylgyryp dur halk Serdary / Ol daslaryi her nagsynyi (72/24)
Halkyii dosty garyp dosty / Dostlar bolup Yollularda (100/24)

halka: Halka.

Agirt yarym halkasyna / Yerlesdirip sagy soly (82/16)

halka bol-: Halka seklinde toplanmak.
Oz yerinde akyl husy / Téweregne halka bolup (98/22)

hallan at-: Ote beri sallanmak, yalpalamak.

Gara giiniin kesgin ¢ekip / Hallan atyp 6ten yeri (40/3)

halta: Torba.

O heleyin halta yaly / Emjeklerne gdwsiin basyp (29/25)
So haltany birigem al / Diyenini duyman galdy (54/17)
Her ertekin muzdy tigin / Halta girdi bir put pagta (95/18)

halwa: Helva.

Diikanmyzdan halwa alyp / Sapbyldasyp iysip durduk (81/31)

haly: Halu.
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Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/2)
Syr¢a haly gusagyna / G6z 6niimden ge¢di menin (73/22)

halys: Biitiiniiyle, tamamiyla.

Bir azajyk satlanmasak / Halys diri titdiiler le (29/4)

ham: Deri.

Ajy duza basyp goysaii / Oz hamyndan tagma dilip (117/13)

hammam: Hamam.

Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/14)

hamyr: Hamur.

Tezek ¢oplap hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/33)

han: Han.

Sen han ogul dyzaberme / Arkayynja otur diydi (14/7)

Basyberdim basyberdim / Sen han ogul bu kérinden (35/31)

Habar berdi yer astyndan / Ha Tuwak han eygilikmi (102/9)

Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/9)
Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/20)
Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/21)

hana: Cukur.

Edil towuk guzlaymaly / Goziinin her hanasynda (12/3)

hanjar: Hanger.

Kisesinde posly hanjar / Gozlerinde gan goriindi (122/17)
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hapala-: Kirletmek, pisletmek.

Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edyirler (87/23)

har: Asagi,degersiz.

Uysiip yoren har gulaklar / Adam baryn azdyrysyp (103/10)

haraba: Harabe.

Yelmik gozlip aglap yorki / Harabadan tapylypmys (44/28)
Bayhatynlyk harabadan / Yygnapdyr bu garabagty (44/31)
Gara gozli kosejigi / Harabada yelmik gozlap (120/27)
Harabanyn ortasyndan / Adaglyma mekan belldp (124/10)

haram: 1. Yasak.

Yygyp yygjan haram maly / Yere-goge syganokdy (9/28)
Su giin igmek haram bolsa / Has kopelsin seyle haram (69/17)
Su giin igmek haram bolsa / Has kdpelsin seyle haram (69/18)

2. Pis.

Haram yagly gapyrgasyn / Atagzy dek gowrup gysyp (29/27)
Haram ganly hokiir diydim / Etim ganym eredi le (34/28)
Ebedilik dindirmékam / Basa diisen haram towky (34/35)

Haram sagy kesilmigden / Gije giindiz diimtiinjirdp (52/2)
Ertir onun haram lasin / Gurtlukdlden taparsynyz (88/30)

3. Ahlaksiz, pis.
Diisiinmedi s6ziimize / Haram baylan kellesini (49/20)

Gapykilmin bir yan ceti / Yitd haram 6lmiis diyip (50/15)

Seretsene haram tulan / Jigim diyyén guljagazyn (52/8)
Gormejegim mollan ogly / Diyyarmisgin haram tula (54/4)

Haram Cakan sen didlmidin / Giindizine tesbi sanap (116/15)
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haram iy-: Haram yemek, baskasmnin hakkini yemek.

Hoslasardyn torbandaky / Haram iyydn duzun bile (112/30)

haramhor: Haram yiyen, haram seylerden ¢ekinmeyen.

Galyn galyn haramhorlar / Stinniimizi gemirsip yor (28/28)
O nagaryn &hli erki / Su haramhor gelindedi (48/24)
Indi bildik Haramhorlan | Aldawyna gidipdiris (119/1)

haramzada: Haramzade, namussuz, alcak.

Ha girmezmin haramzada / Diyip onun yenisesinden (89/35)

harap: Harap, perisan.

Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/17)

haray: Yardim.

Endam jany suw bolsa da / Bizden ona Aaray yokdy (60/27)

harman: Harman.

Sana birje sowalym bar / Nenen goryén su harmanda (16/30)
Nesip bolsa su harmanda / Getirerin oragama (17/18)

Bugday ekdim / Harman atdym (19/30)

Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/32)
Harmanmyzda goriinyérler / Ahmal bolsak tozdurjaklar (86/4)
Dinémizii sak¢ysyny / Ow saklayan harmanynda (86/9)
Diénamizin harmanynda / Yarygije gapyl yatan (113/13)

harplyk: Alfabe kitabu.

Ika yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/17)

has: Cok, pek, gayet.
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Oykelinin duyaydygy / Degen bolar has da beter (6/6)
Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (8/33)
Hasam onat goryamisin / Kim diyerdi yiiz yyldan soni (37/9)
Has irrdkdi Adamsynyn / Yogalmaznyi 61 yanydy (45/15)
Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/2)

Su giin icmek haram bolsa / Has kdpelsin seyle haram (69/18)
Akidipdir may basyndan / Bu giin has da egilipdir (79/19)
Stiyrap baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/13)
Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyyam howadady (121/36)

hasa: Gaz bezi, sargi bezi.

Kone kowsiin sarkylladyp / Cliyrdp giden hasasyny (42/5)
Iki yumak ak hasany / Balasynyn basujunda (98/7)

hasaplan-: Hesaplamak.

Hasaplandyk nol hatarna / Kolhozymyz Lenin yoly (85/29)

hassa: Hasta.

Ya tapylar ya tapylmaz / Mundan beter hassa weli (91/12)

hassa bol-: Hasta olmak.

Sagat bolup sanda dildik / Hassa bolup donda dildik (85/28)

hassalyk: Hastalik.

Nime etsefi et Yone weli / Hassalygna dawa salma (91/14)

hasyr husur: Aceleyle.

Capar yollap hasyr husur / Ogullany tizirdjik (53/33)

Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢oyun peje (67/32)
Gysymlady Yolly# elin / Hasyr husur 4tiin agyp (97/22)
Bir gara zat gacdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/35)
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Zyndy yene hasyr husur / Goriip galdym ellerinde (110/11)

hasla-: Sik sik solumak.

Acyk gapyn das agzynda / Haslasyp dur ii¢ pyyada (89/30)
Mazarlykdan haslap gelen / Su oturan dort dontigin (115/20)
Haslap gelgin irden diyip / Allanigigsi bolusyp (116/11)

hatar: Sira.

Bowriin dinldp oya batar / Solar ti¢in 6ran hatar (6/14)
A men bolsam 6ziim duyman / O hatara dykylypdym (70/32)
Kiilbikini basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/14)

hatar hatar: Sira sira.
Hatar hatar onlap sagak / Onlap yerden agylyp dur (7/33)
Alma giilli alty ¢dynek / Goyulanda hatar hatar (8/30)
Gommage de jay yetmedi / Hatar hatar urularyn (20/7)
Toweregmiz hatar hatar / Yiin ¢ikmenli gyrgy bolup (38/11)

hatyn: Hanim, es.

Indi eyydm nije yylyn / Dul hatyny Mamysbibi (45/2)

hatyr: Hatir.

Cagalarmyn hatyryna / Dymyp gezdim Men giinéli (112/23)

hatyrjem bol-: Sakin olmak, endiselenmemek.

Endam jany azar yaly / Diydi Yigit hatyrjem bol (17/9)

hawa: Evet.

Hawa onsoni yaiiky kempir / Stiyniip yatyr gap bowiirde (18/19)
Yas aylanyp birden dymdy / Hawa yaiiky Meydan bolsa (33/6)
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Tiisse berlen Tilki bile / Hawa ol hem hesiplesdi (38/26)

Néme habar o kempirden / Hawa onson yuwas yuwas (41/20)
Hawa aytsam o betbagt / Dul délki de dul yalydy (45/13)
Gana gacan bagyr yaly / Wah hawa la Aynabat jan (59/10)

Bir yanynda Asmanbayym / Hawa Asman nirde bolsa (85/18)
Tasap gelydn Tuwaktije / Hawa ondan hos s6z esdip (102/1)
Wah Taymaz jan hawa neme / Esitdinmi Argyn aytdy (102/10)
Syganokdy demi deme / Neme hawa Cepban yeri (102/13)

Késesinden suw berydrdi / Hawa biziii bu miirzédmiz (104/27)

Hawa sayat Owez Garry / Aydyberiii onsoit nime (109/29)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt cakyp zyniyp gitdi (110/25)
Hawa senem hoslasardyn / Oglun bile gyzyn bile (112/27)

Elint yetmez 0miirboyy / Hawa 6z & seylerdkdir (117/25)
Garalawjyn giirldysine / Hawa menem telpek goydum (117/31)
Gogermeyir ¢liyrdn ¢igit / Hawa Abat dayzamyzam (118/5)
Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so geplande (118/7)

hawa hawa: Evet evet.
Hawa hawa Mamys dayza / Dasymyza ganymatdyr (45/35)
Hawa hawa su giin 6yldn / Aparyalar drsek gyzy (53/17)
Bryanskin / Hawa hawa (76/18)
Hawa hawa o séziinie / Sekim bolmaz Rastdyr rastdyr (77/5)

hay: Giig.

Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi Aay bile (50/3)
Cykaralyil hay bile / Nesip bolsa su gysy (50/6)

hayallat-: Yavaglatmak.

Birden bize gozi diislip / Hayallatdy ddimini (53/2)

hayat: Avlu.
Diizlesdirip Tilki bayyi / Yurt yerini hayatyny (91/35)
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So tarapda {iziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/30)

haybat: Tehdit.

Belent tutup howalamy / Kimsin diyip kaybat bile (12/15)
Dasa sorag beren yaly / Hele hiile haybatlary (12/19)
Haybat bilen giijeniledi / Bilezikli gollaryny (29/17)

haybat at-: Gozdag1 vermek, tehdit etmek.
Ya yalandan gaharlanyp / Bilgeslinden kaybat atar (6/8)
Kimsin diyip kaybat atyp | Alkymyna golaylamda (11/18)
Burny ganar diyen yaly / Oz duzlarna haybat atyp (106/5)
Kolhozlarna haybat atyp | Kiikrdp durlar iner yaly (106/6)

haybat ber-: Tehdit etmek.
Gok mandala jalbarynyn / Ugguryna haybat berip (31/8)

haybatlan-: Heybetlenmek.

Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (8/33)

hayday hayday: Acele acele.

Dana golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/32)

hayhat: Giiriiltii.

Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/10)

haykyr-: Haykirmak.

Jan gerekmi pygak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/27)
Haykyrypdy aldygyndan / Yaly bolsa bir aylykda (114/15)

haykyryl-: Seslenilmek.
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Cop diiybiinde doglan diyip / Haykyrylyan Taymaz bezzat (72/11)

haypy gel-: Yiiregi sizlamak, derin bir acima duygusuyla iiziilmek, ¢ok
acimak.

Ol dolagma gézi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/32)

hayran: Saskin.

Céaramiz yok Bizé hayran / Onyanga da ezenekden (78/15)
Senem hayran menem hayran / G6ziin siiziip gara pisik (104/36)
Senem hayran menem hayran / G6ziin siizlip gara pisik (104/36)
Cyort poberi Biz 4 hayran / Indi senini ol adyily (118/24)

hayran bol-: Hayran olmak, ¢cok begenmek.
Ebsitledi wisi kilwan / O zatlara hayran bolup (78/18)

hayran gal-: Hayran kalmak, biiyiilenmek, sasmak, sasirmak.
Taymaz baban giirrlinine / Hayran galyp agzyn agyp (6/32)

Hayran galdym Bu ne waka / Mamys nire Taymaz nire (45/19)

Hayran galdym Ar¢ynymyz / Annamyrat Kore metizes (110/15)

haywan: Hayvan.

Su haywanlan bés tapgyryn / Gegirendir 6z basyndan (74/17)
Bar haywandan gowy goryardi / Kéte asyl 6z ¢ay icyan (104/24)

hayy gac¢-: Giigten diismek, giicii azalmak.

Sen nire adagly nire / Hayy gacan kempir diydim (13/35)

hayyp: Bos yere.

Omriift hayyp Stmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/6)
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hayyar: Yaygaraci, giiriiltiicii.

Cop diiybiinde dorédp doglan / Sen hayyara adaglanan (124/33)

hayyarsyra-: Giiriiltii yapmak.

Garbap aldy kellesinden / Bir seretsem hayyarsyrap (51/24)

heder: Heder.

Dusman ii¢in gorky heder / Diinya dorap seyledi ol (109/2)

hekaya: Hikaye.

Onki gezek hekayamyii / Bitmén galan yzy hakda (44/6)

hekayat: Olay, hadise.

Sol ¢dynegin muzdy {i¢in / Bir hekayat dinlan diydi (8/28)
On on bas yyl 6ne bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/6)
On yasyndan yylkybandy / Hekayatym solar hakda (43/16)
Hekayaty baslapdym men / 26 yii yaz basyndan (74/19)

hele hiile: Kiiciiciik.

Dasa sorag beren yaly / Hele hiile haybatlary (12/19)

heley: 1. Kadin.

O ¢isigii yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/9)

Sola ¢isik heleyinden | Uziilipjik delil bile (29/1)

O heleyin halta yaly / Emjeklerne géwslin basyp (29/25)
Bosatjakdy ¢isik keley / Owsayynyi bozukdygy (30/5)

Goziin ¢arhlap bakan yeri / Sol gaytarman bay heleyin (39/13)
Capak caldy bir gul diyip / Heleyini seytdirenden (39/23)
Siiziiberdi batyr heley / Toba ile pegan bolduk (51/33)

Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyyana giilydn yokdy (52/30)
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Yollyi gyza asykdygyn / Bilenokdy bu sum heley (53/16)
Galyn heley uz yasynyp / Siiyniip sarkyp erdp baryar (58/21)
Galyn galyn mes heleyler / Ceynip baryar Ogullany (60/34)
Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/1)

Gara heley boliip galdy / Gelin gitdi gelin diyip (62/15)

Gelin bary méldp galdy / Elti boljak tulum keley (62/18)
Ortalykda germesatan / Bagtsyz Aeley men dalmidim (113/22)
Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn 1yip yatan (115/32)

2. Hanmm es.
Tiineginde bogul diyip / Argyn Kempin heleyinin (39/25)
Towlap yatan sayasynda / Heleyinin giin yasarna (80/9)

vvvvv .

Heleynizin ¢oregine / Gyrmyzy giin 6yne girip (116/35)

helik et-: Oldiirmek.

Heldk eden senmi diyip / Kellesiniil ¢ykan yerne (35/24)

hemme bol-: Birlik olmak.

Eger seydip hemme bolup / Yumrugmyzy diiwsek birden (89/5)

hemsyrdas: Sirdas.

Yeke Valityz hemsyrdasym / Kor diiyimem idebilmén (10/29)

henkir-: Hickira hickira aglamak.

Hany sundan gosun siiyre / Dasyrakda henkir diydim (13/37)

henlin-: Kiflenmek.

Yykyl yumrul gara diinyd / Matizy heiilin porsy cigit (54/20)

hepbik: Kus kapan.
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Hepbik yaly gaty garny / Atisgir dek boyy bardy (9/26)

hepde: Hafta.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geldy topar topar (5/3)
Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/7)

hesiples-: Hesaplasmak.

Garyp isi sowl boldy / Hakjagazym hesiplesdim (38/24)
Tiisse berlen Tilki bile / Hawa ol hem hesiplesdi (38/26)

heserlens-: Hayretle bakmak.

Heserlensip gbziin gyrpman / Dymdy birden ilat bary (112/9)

heyjan: Heycan.

Diydi A gyz Oguldurdy / Seytan kiije keyjan kiije (83/8)

hezil: Komik, latifeli, hos.

Yaslyk Valy hezil zat yok / Gozleyanin giirriiti giilki (6/21)
Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp oyiin (27/8)

hezil ber-: Neselendirmek.

Hezil berdi 6ye ¢enli / Sekiz aylap bile isldp (118/20)

hezil et-: Neselenmek.
Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/23)
Sirin sirin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam nétjek (30/17)
Bu giin sana sowuk yokdur / Hezil edip gezmeledi (70/5)

hezzet: Hirmet.

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/15)
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hiki: Onceki, evvelki.

Dolanmaga oturberdim / Héiki myzzyk dolagymy (21/19)
Yuwas yuwas giiyzdberdi / Ine onsoti Adki kempir (42/3)

hali: Simdi.
Howlugardan ir le Adli / Sabyr kasan mydam doly (9/10)
Hiili gyzpyz diyilende / Yaman 6iie miitizeyardin (40/21)
Giiygjagazy hdli hilem / Senkidend zyyadadyr (40/27)
Ol a hdli dwlyi gitdi / Owlyi gitdi Hi ¢ynmysmy (104/32)

hali hali: Hal, durum.

Ug yyl garahassa yatyp / Dayanmandy Adli hdli (33/12)

hisin ber-: Tasdiklemek.

GOowniin yykmaz ¢igit yaly / Hdsin bersen aydar otyr (5/22)

hézir: 1. Biraz sonra, yakinda.

Siz oturyf hdzir gelyin / Diyip Yolly sanagjygyn (49/33)

2. Bundan boyle, artik.
Wah hdzirem bir pille le / Diyip dosi yanlyk yaly (61/25)

Hdzir munun gyradusy / Segsendend durman 6ter (91/19)

3. Buna gore, bu duruma gore.

Hiizir su da bir pilledir / Yone welin Ogullanyii (61/31)
4. Su anda, i¢inde bulundugumuz zamanda.

Yigdimiz hem songa bardyr / Cepbe hAdzir delil tapsa (79/15)
Awa gitjek taza dondi / Emma hdzir sol tazylar (86/1)
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hazirlik: Hazirlik.

Ogullarym hdzirlikee / Giilkinizi goyui diydi (68/7)

hi¢ hacan: Hi¢bir zaman.

Yeke tikdir ilki posa / Ol hi¢ hacan gaytalanmaz (94/25)

hile ~ hilid: 1. Hile.

Nira barsak zulum hile / Taymaz baban gozlerine (33/3)
Emma &hli hildnizden / Sura sudy bas ¢ykardy (116/29)

2. Pay, hisse, hak.
Tilkilerem tapyp bilmez / Bulan tapan hilesini (111/4)

hinlen-: Sarki, tiirkii mirildanmak.

Diyip zaryn hinlendik de / Ugraberdik (32/29)

hinnillik: Salincak.

Boken yaly hinnillige / Goya birden ¢cagalykdan (94/10)

hiyle: Ciddi.

.

Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/9)

hokga: Oyulan yer, desik.

Hokga yakan kirden tygy / Pakimden de yitirdkdi (10/3)
holtum: Torba.

Acyp eymeng holtumyny / Oniimizde garasyardy (61/17)

Yiireklermiz ol holtuma / Oziin bermin goresyardi (61/19)
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horikar-: Delinmek, oyulmak.
Nas renikli diglerinin / Honkartdy da gidigini (31/4)

Hoitkarylyp yatanmysyn / Owlyd ony goterménmis (102/14)

hor: Zayif.

Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/10)

hor hor et-: Horlamak.
Afik taik boldum Yiiziin tutup / Hor hor edip uklap yatyr (11/5)

horaz: Horoz.

Gyzyl horaz gygyryanga / Taymaz birik eset diyip (5/29)

horjun: Heybe.

Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/18)

horla-: Eziyet etmek.

Bu ¢atma bir garyp ¢atma / Janyn horlap bu yasynda (15/13)
Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/2)

horos-: Iyi olmak.

Yitirmika sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/17)

horosaya: lyi.

Ogullany Asmangiili / Horosaya Da da diyip (81/9)

hortap: Zayif, ¢elimsiz.

Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/27)
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hossar: Akraba.

Ak sakgally dayym hakda / Hossarlaryn beygi hakda (44/3)
Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryn hak hossary (66/18)

hos: Giizel.

Kyrk ¢illanin bag ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/24)
Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyyana giilydn yokdy (52/30)
Tasap gelydn Tuwaktédje / Hawa ondan hos s6z esdip (102/1)

hos geldiniz: Hos geldiniz.
Asgabadyn ak wokzaly / Hos geldiniz saratowly (76/30)
Hos geldiriiz moskwaly / Yene nice kolhozlara (76/31)

hosal: Memnun.

Ayy goydy deregine / Sud hokmiinden Aosal ilat (117/3)

hoslas-: Veda etmek.

Hoslasaryn diyip yorkdm / Galladana elli bizar (20/2)
Hoslagdyk biz siher bile / Yene gelifi ogullarym (77/19)
Yogsa dagy 6ten tomus / Hoslasjakdym 6ziiti bile (112/26)
Hawa senem hoslasardyn / Oglui bile gyzyn bile (112/27)
Hoslasardyn torbandaky / Haram iyyan duzun bile (112/29)

howa: Hava.

Ol giiwanid yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/23)
Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyyam howadady (121/37)

howala: Ates.

Belent tutup howalamy / Kimsin diyip haybat bile (12/14)
Bir ullakan kerpig jayyn / Howalaly depesinden (66/12)
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howandar: Yakin akraba.

Sawgymysyii Gedaymysyii / Ya garyba howandarmyii (13/7)

howla-: Endiselenmek.

Howlap yatan sayasynda / Keljesinini elin oynap (80/10)

howlu ~ howly: Avlu.

Saray yaly howlusyna / Kerwen tutup siiysiip geldik (7/27)
Myhman bolsa gelip yatyr / Gin howluda yer tapanok (8/24)
Jarymdan da pay yetmedi / Tilkin weli howlusynda (20/5)
Argyn Kempin 6yniin yeri / Sanlap duran howly boldy (38/22)
Howlusynda oturtdylar / Onun &hli dermanlary (103/18)

howluk-: Acele etmek.

Masirigne sarasdyrdy / Asman palwan howlukmawer (9/9)

Howlugardan ir le hili / Sabyr kidsan mydam doly (9/10)

hoz: Ceviz.

Gosa biten hoz yalydy / Orta yasan Asmangiiliim (121/16)

hozanak: Kara yesil kanath, benekli bir bocek tiirti.

Toy bayramyn hozanagy / Gelin gyzlar bakjaklagyp (27/12)

hozanakla-: Dort donmek.

Hozanaklap hyzmat edyér / Oban atly perizady (46/25)

hodiirld-: Tkram etmek.

Diwana bir suw hodiirldn / Gara gylly mesignizden (30/28)
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hokman: Zorunlu, mecbur.

Hokman ar¢yn bolmalymy / Ak telpekli bolsa basy (111/19)

hokiim: Hikim.

Ayy goydy deregine / Sud hdkmiinden hosal ilat (117/3)

hokiimet: Hikumet.

Gol guwsurdyk dayymyza / Diydik Lenin Adkiimeti (75/8)

hokiir: Boynu iki omzunun i¢ine gidip gelen.

So gelenson dat giiniine / Dat giiniine Aokzir mama (17/21)
Diirli hyyal pikir bile / Galyberdim hdékiir bile (17/27)
Atlandym men bu nejisini / Tirsek boyly hdkiirine (34/21)
Haram ganly Aiékiir diydim / Etim ganym eredi le (34/28)

hore kose et-: Nasihatte bulunarak sakinlestirmek.

Hore kose etdik weli / Ol hem aldy towellany (68/21)

hoézir: Memnuniyet, hosnutluk.

Dullugynyn hozirini / Goryérdi ol aldygyna (45/11)

huday: Allah.

Beylik taslap huday bir giin / Keypinin iii kok wagtynda (79/6)

hum: Dis1 sirli veya sirsiz testi, kap.

Suwly huma boylasdyrdy / Gozlerime kiil gapdyryp (20/24)

hun: Oldiiriilen adamin kanma karsilik alinan intikam.
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Yetim galdy ¢agajygy / Hunumyzy koydiirmeris (86/13)
Koydiirmeris hunumyzy / Nanymyzy iydirmeris (86/14)

hupbat: Azap.

Menin ¢eken hupbatlarmy / Su gokkiirta yetjek bolup (71/35)

hupbat cek-: Ac1 ¢ekmek, 1stirap gekmek.
A men bolsam ol giinlerin / Hupbatyny ¢eken Taymaz (92/20)

hurma: Hurma.

Uziimlere hurma paylap / Murt oturdan ay wagtynda (7/19)

hus: Akil.

Diiysimmi sen Husummy sen / Yada gara ykbalymmy (36/13)
Diiystimmikad husummyka / G6zdil beri degdymesin (56/24)

Oz yerinde akyl husy / Tdweregne halka bolup (98/21)

Hak dostumyn Ausy hany / Méhriban dost indi seydip (98/25)
Hé solardyr boldy boldy / Husum gursun Ausum diydim (110/34)
Huslarynda elin serip / Olar sondan tamakindi (121/30)

husum gursun: Aklim kurusun.

Hé solardyr boldy boldy / Husum gursun husum diydim (110/34)

hiijrelik: Medrese.

Hiijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/29)
hiijra: Medrese Ogrencilerinin ders gordiikleri ve yasadiklar1 tepesi kubbe

goriiniislii yer, hiicre.

Obamyzy weyran etdi / Hiijramizi ysgol edip (103/13)

379



hiizziik: Daginik.

HiizZiik sagyn aylap aylap / Gosaryma oradym da (34/22)

hiimiirde-: Fisildamak.

Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dordiiti biri (110/4)

hiifiiirde-: Homurdanmak.

Hiiniirdedi molla Cakan / Demir atyn isi yokdy (83/25)

huniirdi: Homurtu.

Hiiniirdisin pessayladyp / Oban i¢in syryp gitdi (52/12)
Kate yolun pesi bile / Hiiniirdini gykylygy (83/32)

hiitdiik: Alcak, kiiciik, karanlik yer, ev.

Tilki bayyn yeke dikrar / Hiitdiik yaly 6yi bardy (9/25)

hiiwdiild-: Ninni soylemek.

Hiiwdiildli ayamyzda / Seydip boyun burup durkak (75/23)

hydyr yaly: Birinin en sikisik zamaninda, beklemedigi biri, yardimina yetismek
anlamindaki Hizir gibi (imdadina veya yardimina) yetismek deyiminde gegen bir

SOZ.

Jaygozinde Hydyr yaly / Yetisyan dost asyl dostdur (77/3)

hyk cok: Inilti, oflama, sizlanma.

Dik depinden diindermédkadm / Hyk ¢cokuriy azaryny (34/33)

hyn ber-: Cok toplanmak, kalabalik olmak.
Bina bolan mekdep zaly / Hyr berydrdi Bos yer yokdy (85/12)
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hyna: Kina.

Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus kelin gany (61/12)

hyiik et-: Biri ya da bir sey hakkinda konusmak, haber vermek.

Bellisini etdi Cepbe / Hyrnk eddysen telpegini (105/19)

hyrcyny disle-: Cani sikilmak, i¢in i¢in 6tkelenmek.
Hyr¢ym disldp bir giildim de / Gasasdyrdym gulagymy (21/16)
Diyen siiyji hyyallarda / Hyr¢ym disldp basym yaykap (30/13)
Tokgalanan gara kege / Hyr¢yny bir disledi de (101/1)

hyryn dykyn: Tiklim tiklim, dopdolu.

Marekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/33)

hysy wysy: Soylenti, rivayet.

Hysy wysyn 6zi hakda / Gidyéanini duyan gelin (60/18)

hyyal: Hayal.

Oylendymek hyyalym bar / A sen bolsaii boydan basa (16/31)
Diirli hyyal pikir bile / Galyberdim hokiir bile (17/26)

Miin hyyala basym gosup / Batdym pikir deryasyna (23/33)
Diyen siiyji hyyallarda / Hyr¢gym disldp basym yaykap (30/12)
Kyrkdan aniryk dtlese de / Entek entek hyyallydy (45/8)

hyzmat: Hizmet.

Hyzmatynyn aklygyna / Gan gusyan da Ogullady (48/35)

hyzmat et: Hizmet etmek.

Hozanaklap Ahyzmat edydr / Oban atly perizady (46/25)
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iber-~ ibar-: Gondermek.

Ibervéndir Yene ibir / Jynazasyz kamnistifii (102/30)
Iberyandir Yene ibdr / Jynazasyz kamnistifii (102/30)

i¢: 1. Karin.

Kim ozaldan belet bolsa / I¢in tutar (6/10)
Icin tutup giile giile / Yanky yigdii gurby gagyp (6/33)

2. Herhangi bir durumun, cismin veya alanin smirlar1 arasinda bulunan
bir yer, dahil, dis karsit1.

I¢i otly bulamakdy / Gordiim etmén stimiiryani (18/9)

I¢i suwly tiingdmi de / So barmana dokiipdirin (24/14)

Birisine donen yaly / Bir i¢ girip bir dag ¢ykdym (25/13)

Ici janly demir geldi/ Yandak yowsan deregine (41/29)

Huntirdisin pessayladyp / Oban icin Syryp gitdi (52/13)

Yandaklygy i¢i bilen / Kiriz boyun syryp gitdik (107/25)

Cozleyardi Abat gelin / Zalyn i¢i yagtylanyar (114/20)

3. Goniil, kalp, ytirek, vicdan.

Yone weli icimizé / Dursy bile jazsyz otdur (46/1)

Nebit bile yoryamisin / I¢i doly gyzyl otmus (83/12)
Annamyrat senden yana / I¢im otdur glinlim yasdyr (112/2)

4. Oyuk seylerin boslugu.
Oten agsam gum icinden / Getirdiler ligin tapyp (86/34)
On bis gulac gabyr kowlip / I¢ine de mékam ¢owlip (124/13)

5. Somut kavramlarda iki veya ikiden ¢ok seyde merkeze daha yakin

olan.

Ogullamyz 6gép otyr / I¢ isikde Yolly baslyk (97/10)
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6. Ten ile dig giysiler arasi.

Gara yele gaydyrarys / Gaty gitsen icinddki (105/21)

ic-: Igmek.

I¢jek diyse suwuny da / Susup beryin Ogullady (48/29)

Her haysymyz bir jam icip / Yuwas yuwas 6piisdik de (57/14)
Yarty bulgur kakow ¢ayyn / Diiwniip diiwniip icipdim men (66/4)
Su giin i¢cmek haram bolsa / Has kdpelsin seyle haram (69/17)
Ogullanyn i¢mdn goyan / Gyzyl meyli kidsesine (70/8)

Bar haywandan gowy goryardi / Kéte asyl 6z ¢ay icydn (104/25)

i¢ cek-: Uziintiisiinii derin bir soluk alis ile gdstermek. I¢ ¢ekmek.

Birden dula ylgap baryp / Bir icimi ¢ekipdirin (24/13)

Copan gelip habar berse / Wah wahsyrap i¢cin ¢eken (113/4)

iciin yan-: Bir seyden pismanlik duyarak sinirlenip durmak, yaptigi bir
hareket veya soyledigi bir séze pisman olup ¢ok {iziilmek.

Yitip gidyar giiriim jiiriim / I¢iit yansyn diyyén yaly (21/5)

ici yanan bendéniii hem giilkiisi bor: I¢ci yananm da giilecegi zaman
var.

I¢i yanan benddnin hem | Giilkiisi bor diyen yaly (21/15)

icege ~ icegi: Bagirsak.

Icegelem bir birine / Habar gatyp jugur jugur (12/26)
Cydap bilmén icegdamin / Diikiir diikiir diikiirine (34/18)

icki: Iceri.

Argynsumak sen ddlmidifi / Tamdyr yaly icki tamda (115/27)

ide-: Aramak.
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Yeke yalityz hemsyrdasym / Kor diiyamem idebilmdn (10/30)

ideg: Sorusturma, arastirma.

Yjraykoma yetirmige / Barlag yzlag ideg tigin (101/27)

igdelik: igde agac1.

Eneyabyn boyy bile / Igdelige yetdim weli (90/15)

igla-: Eskimek.

Cemge torban bir getinde / Posa batyp igldp giden (26/16)

ikin yekin: Bir iki.

Giler yatar / Ikdn yekdn nébeletler (6/12)

iki: Iki say1si.
Eger ikiii arkasyndan / Yelméymeseii gosa noly (7/11)
Her gowaga iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/21)
Taymaz baba murtun towlap / Iki ujun biz dek ¢owlap (8/32)
Garry ayyn tiiyi yaly / Iki gozi desip gelyar (11/33)
Uzynly giin iki g6ziim / Suw yolunda intizardy (18/31)
Diinyé tdze inen yaly / Iki yana zowzuldadym (25/15)
Iki gazan dusdy diysip / Pakyrdyny beriberdi (28/18)
Ol durlugy iki yana / Emay emay ¢eke ¢eke (28/24)
Iki ugly dagy déldi / Yassynara gaydamda da (30/7)
Diydi Ertir ikiniz de / Danidan péld ugramaly (31/17)
Iki agyz sowal bersem / Ugiinjisin diydirenok (31/21)
Ok bagryndan gecensoit hem / Oyne tarap iki itlip (33/18)
Aman sypdym / Enen atan ikisi de (35/15)
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/27)
Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/25)
Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/26)
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Kakam bendén kowiis tikip / IKi saya goziin dikip (40/5)
Iki sany dostum bardy / Birinjisi Yolly Gogdy (43/11)
Oziim yaly talabandy / Ikinjisi Cepbe Cary (43/14)

Iki tokga kerpic ¢aya / Mamys baya satan eken (44/35)
Ayagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelyan (55/20)

Iki g6zi sully miirze / Garlawajyn gorgunladyp (55/24)
Iki gbzem sullumysyn / Suly bile ndmisiniz (59/11)
Gagslaryny sypasdyryp / Iki yana towlanyardy (60/23)
Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/1)
Ak papakly iki yigit / Yetip gelyir yzymyzdan (71/17)
Ikisi de das yerden dal / Ikisi de 6ztimizden (71/19)

Ikisi de das yerden dal / IKisi de 6ziimizden (71/20)

Ikisi de sol zawodyn / Iner yaly yiikg¢iileri (71/23)

Siz nireli yagsy yigit / Ikimizem astrahanly (76/10)

Iki dostum Boris Meydan / Onyanga da Barnauldan (76/25)
Seredyardi garyp bary / IKi g6zi gosa tamda (80/23)

Ikisi de del adam dél / Baryp yatan yaslyk dostum (84/12)
Nesihaty wagzy bile / Iki gulag agzy bile (87/6)
Keteninin iki yenin / Ak tirsege yetiren gyz (92/13)

Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/18)
Taymaz basyn yrap galdy / Iki eli sabynly gyz (93/35)
Yetin diyip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/26)

Yassyk Vassyk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/4)
Iki yumak ak hasany / Balasynyn basujunda (98/7)
Synlap otyr miirzdmizi / Onyancga da iki kisi (105/3)
Dyzasyp dur iki kisi / Ozleri hem garyp dayhan (105/26)
Gykylygy iki cuwal / Yetim agzy asa yetse (106/2)
Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/7)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn kisesine (118/30)

Ikd yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/16)
Gozyas segen Ogullamyz / Iki tokga kerpig¢ ¢aya (120/29)

ikayak: insan.
Giirles ynha 6zi bile / Su ikayak tilkijigi (90/9)
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Iki gozii acyp git-: Olmek.
Kyrk gulaclyk guya gacyp / Iki géziin acyp qitdi (19/16)

iki gozii yerne gel-: Kendine gelmek.

Gyzdyrmajyk bisirindim / Iki goziim yerne geldi (16/22)

ikindin: ikindiyle aksam arasindaki zaman.

Uc juwazy ¢ykardym da / Kér diiyami ikindinler (26/34)

il [i:1]: 1. Memleket.

Isletdiler esek yaly / Kowladylar ilden ile (33/2)
Isletdiler esek yaly / Kowladylar ilden ile (33/2)

1l bagtyna rowag alsyn / Onyanca da bir yigdekce (41/15)
Gosdy bizi il hatarna / Kéne nakyl tdzd dondi (85/31)

2. Yabanci.
Stiziiberdi batyr heley / Toba ile pegan bolduk (51/34)

Bir batrakda gorenmisin / Yone welin ile aytman (53/30)

ilden ¢yk-: Halkin hoslanmadig: seyleri yapmak, taskinlikta ileri gitmek,
yoldan ¢ikmak.

Maia ilden ¢vkan diyip / Ozi ilden ¢ykan molla (116/3)

Mana ilden ¢ykan diyip / Ozi ilden ¢ykan molla (116/4)

il giin: Insanlar, halk.

Gara dag dek stiyniip yatyr / Way yetisin ilim giiniim (97/12)

il- [i:l-]: 1.Yapismak.

Sary sygryn bir yan sahy / 1ldi yyrtyk balagyma (48/6)

2. Diismek.
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Kejebeden ilip galdy / Keteninin bir yenini (62/13)

ilat: Halk.

llat bary tiysen eken / Gérsem mana bas salynyan (27/6)
Gyrcuw baglan ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/21)
Salam obam / llat bary (78/2)

Heserlensip goziin gyrpman / Dymdy birden ilat bary (112/10)
Ayy goydy deregine / Sud hokmiinden hosal ilat (117/3)
Dargap baryar ilat bary / Bizem baryas Ortamyzda (118/16)

ileri: Tleri.

Tayak salym ilersinde / Gul gopanlan 6yi bardy (18/25)

ilgoziine: G6z gore gore, agik, asikar, alenen.

Cakan molla ilgoziine / Indi doga duz satanok (87/1)

ilki: Once, ilk dnce, ilkin.

Yariky dostum ¥iiziin sallap / Namii¢indir dymdy ilki (6/24)
Yene geldim oragama / Salamymy ilki alan (33/36)

1Ki dusan gyr atlynyn / Diyen s6zi bitmelidi (55/10)

Yeke tikdir ilki posa / Ol hi¢ hagan gaytalanmaz (94/24)
1IKi posan degen yeri / Cliyremezmis (94/32)

Yatan yeriii yagty bolsun / Obaii ilki kommunisti (100/23)
1Iki gezek tanysamda / Sekretardy komsomola (107/17)

ilkinji: 1k, birinci, baslangig.

Bu zawodyn in ilkinji / Kerpijini goyan dayym (71/9)
Yzysiire giiliip geldi / Ini ilkinji plan yyly (74/30)
Bu ilkinji posada gyz / G6ya birden sallangakdan (94/8)
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iman: Iman.

Itgyzganlyk kone yaba / Imansyzmys Partiynymys (102/23)

in: Vicut, beden.

Ganym gyzyp / Inim diglédp (32/2)

in-: 1. Dag, tepe vb. yiiksek bir yerden gelmek.
Yasyl bayryi depesinden / Asgabada inip baryar (65/8)
Inip gelyds Asgabadyn / Gok gyrtycly depesinden (66/9)
Demir bedew inip gelyér / Palta palta polat naly (82/8)
Menem indim obamyza / Sol inisden sol depeden (84/4)

2. Elini veya elinde tuttugu bir seyi bir yere hizla ¢carpmak.
Birden inen / Ug yiiz yumruk (89/23)

3. Dokiilmek.
Gum depéanden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/7)

incemik: Zayif.

Rast aydyan jora diyip / Ingcemik gyz myssa giildi (29/6)

indi: 1. Artik, bundan boyle, bu duruma gore.

Indi menin galan dmriim / Dért on bilen bisjagazmy (7/9)
Onda sana aga diymén / Indi ¢aga diyayeris (8/18)

Indiden son elden bersek / Arkandaky perizady (63/12)

Bir yygyryp bakmadyn sen / Indi senini galan 6mriin (75/20)
Indi sizden yoldas bolmaz / Satdynyz siz yoldaslygy (109/25)

2. Su anda, i¢inde bulundugumuz zamanda.
Indi welin her naharna / Berre guzy iydirsen de (18/11)
Cyg wagona oklandym men / Mena indi menle weli (32/12)
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indiki:

Indi eyyam nije yylyn / Dul hatyny Mamysbibi (45/1)

Indi gel gel Ogulla da / Su serrayyn elindedi (48/21)

Ogulla gyz diinya diysen / Gel arkama miingiil indi (64/31)
Essin aylyp yykylar sen / Goziin mahkam yumgul indi (64/33)
Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gorgiil indi (65/4)

Ynha indi kowgugylar / Yzlabersin yzymyzy (68/31)

Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/12)
Indi bu giin Taymaz drug / Indi bu giin Taymaz brat (72/13)
Yatyan yeri das gozeller / Her kim indi 6zi iigin (73/33)
Rugsat ber dayy diydik / Dogdy indi pukaranyn (75/12)
Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/17)

Ola indi kiindifi yerne / Yer siirmige gelen zatmys (83/9)
Indi asyl 6nkin yaly / Kiindan yerden taymaz diyip (84/8)
Cakan molla ilg6ziine / Indi doga duz satanok (87/2)

Nas ederis Cakanlary / Besdir indi yiizldp yyllap (89/16)
Wah adamlar indi munda / Tap niredeye yap nirede (91/3)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ti¢ yyl (93/19)
Hak dostumyn husy hany / Méhriban dost indi seydip (98/26)
Oglum Cepbam Natdin bizi / Emma indi gi¢di sowal (100/13)
Gurguk yaly das ¢ykardy / Elleriniz yetmez indi (116/34)
Cyort poberi Biz 4 hayran / Indi senin ol adyiy (118/25)

Indi bildik Haramhorlan / Aldawyna gidipdiris (119/1)

Indi gérsen yonsuz ata / Ogul sanym tige baryp (120/14)
Yone welin ol simruga / Duzak gurmak indi kyndy (121/33)

Gelecek, ontimiizdeki, sonraki.

Durandygy duylandan soti / Indikiniz ndme diydi (69/36)

iner: Cok giiglii bir deve tiirii.

Suwamaga lay yetmedi / Iner yaly kiikrép yene (20/9)
Ikisi de sol zawodyti / Iner yaly yiikgtileri (71/24)
Kolhozlarna haybat atyp / Kiikrép durlar iner yaly (106/7)
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ini: Kiigiik kardes.

Siirtip baryan Cepbe ¢opan / Ini diglap wagsy sézden (56/3)
Inim gyzyar diyen bolsa / Diirs aydypdyr Ussaweli (91/9)
Uysiip otyr defi dusy / Emma weli jan inimir (98/24)

ini boyy: Boy pos.

Ini boyy oynam sere / Tilki bayyn keywanysyn (28/4)

inig: Yamag.

Yasyl tiisse stiyniip gelyar / Top oynalyan ak inisden (82/7)
Menem indim obamyza / Sol inisden sol depeden (84/5)

injinar: Miihendis.

Oriip 6riip goyan 6ziim / Ynha yoldas injinarlar (73/5)

intizar: Dort gozle beklemek.

Uzynly giin iki géziim / Suw yolunda intizardy (18/32)

inilis: Ingiliz.

Inlisinkd gacanmysyn / Kim diyerdi Leylin diyen (37/3)

ir [i:r]: Erken.

Howlugardan ir le hili / Sabyr kdsian mydam doly (9/10)
Irden iyjek totegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/34)
Haslap gelgin irden diyip / Allanigigsi bolusyp (116/11)

irels: Hastalik.

Irels gagdy ayagyma / Cep uylugym sandan ¢ykdy (33/31)
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irikga et-: Bunaltmak.

Tiiys irikgd edydn diyip / Asman eje yiipliigini (9/6)

irkiljira-: Hafifce uyuklamak.

Irkiljirdp oturman da / Girint kamys tama diydi (69/29)

irnik: Giig; karisik.

Aman esen gecen yaly / Wakalaryn irniginden (18/2)

irrak: Erken.

Asyl goérsem bu kempiri / Yrayardan irrdk eken (15/35)

Has irrdkdi Adamsynyii / Yogalmaznyii 61 yanydy (45/15)

irya et-: Ziyan etmek.

Irya edip bolmaz diyip / Den yarynam menka guyup (70/14)

iscastya: Sans.

Durup durup durup gegyér / Su iscastyd yetjek bolup (71/34)

ista-: Istemek.

Yeiiiyoluk Taymaz bilen / Pena istdp menem gelyin (66/24)
Kimsit diyip jogap istdp / Yokaryma bakyp durdum (96/9)

is [izs]: 1. Yapilan sey, davranis.

Gozlerini alartdy da / Yrswa igi etmen diydi (16/4)
Garyp isi sowl boldy / Hakjagazym hesiplesdim (38/23)
Garyp isi asanlagyp / Bay giinlinint kyn yylydy (44/19)
Dogumlydy Miisgil isi / Asan edydn mert yigitdi (54/31)
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Islerimiz sowlujady / Murtlarymyz towlujady (65/11)
Yaman isdir diyyirsitiiz / Olar bolsa ditie dil dl (88/4)

2.Gegim saglamak i¢in herhangi bir alanda yapilan ¢alisma, meslek.
Taypy yaly enejigmi / Tayzardypjyk ise gitdim (26/22)
Ertesi giin yolly bile / Ise gitdik ekiz yaly (52/25)

3. Sorun, konu, mesele.
Obalardan yitirmége / Beyik isi bitirmage (75/30)
Kellesini goyup vatan / Islermiz & pasdy diyip (115/31)

4. Bir deger yaratan emek.

Yayradypdy seyle giirriiti / Ahli isin aladasyn (79/5)

5. Yarar, cikar.
Hiiniirdedi molla Cakan / Demir atyi isi yokdy (83/26)
Girriin bile gybat bile / Isi yokdy bede bile (83/28)

isci: Isci.
Yasa is¢i synpy diyip / Sasa dayy calyar ¢apak (69/1)
Bir gyz bilen tig yigitlik / Artdy bizde is¢i synpy (69/6)
Profintern zawodynyn / Bas is¢isi men ahbetin (71/4)
25 min is¢i gerek / Zawodlardan fabriklerden (75/33)
Cakylyga yiizldp isci / Sesin gosdy yiizldp yerden (75/35)
Nége is¢i dkitdikd / Suralaryn demir yoly (76/33)

is das: Ic dis.

H4d Taymaz jan gurgunjamyn / Is das hemme saglykmydyr
(45/34)

isik [i:sik]: Kap1.
Ol a depan anyrsymys / Isikdenem 6tmen diydi (16/8)
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Juwazymyn isiginden / Sallanjyrap gecen wagty (18/33)
Isigmizden addip dtmidn / Sakga ayak cekipdirin (24/10)
Tutan yerim gopup gelyér / Isigi de dyzaberseni (27/35)
Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/26)
Onyanca da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/36)
Her elini bir isige / Germép duran Mamys gelin (45/23)
Isige de tayak germip / Zagyrdyklap yatsam nitjek (48/15)
Isikddki ojagmyzda / Unly suwy bulap otyr (51/5)

Gyzyl wagtyn mise satma / Su isikden stimiil hany (78/20)
Isikddki salkyn saya / Altmys yasan gosa tuduii (80/2)
Ogullamyz 6gip otyr / I¢ isikde Yolly baslyk (97/10)
Cekdi Cepban isigini / Dayzam ¢ekdi (99/20)

Das isige ¢cykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/20)

isle- ~ islia-: Caligmak.

Her haysynyz isleserniz / Annamyrat ar¢yn yaly (114/5)
Hezil berdi 6ye ¢enli / Sekiz aylap bile isldp (118/21)

islet-: Calistirmak.

Isletdiler esek yaly / Kowladylar ilden ile (33/1)

issiz: Issiz.

Yogsa da su demir yabak / [ssiz yatyr mende diydim (13/39)

it: Kopek.
Cagyl yolun ortasynda / Atdy itin atan yaly (33/16)
Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek tiyryan 6yiin (46/32)
Mamys dulun agsak iti / Onyanga da géterildi (50/12)
Ulaldylan kolgesi dek / Gapydaky yarak itiri (52/19)
Tiissesi de ite menizép / Depamizden liyriip baryar (52/22)
Yylky koy bijiti takyk / 1t dofiuz boldy tamam (74/10)
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Yanyndaky gayys bile / Jylawlanan gofiur itdi (107/14)
Itin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijan yary (110/5)
Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen 6tdi Kempir (124/30)

it ayagyn iyen yaly: Aylak aylak gezen, basibos, issiz gii¢siiz, avare.
It ayagyn iyen yaly / Byzbydyklap bokiip yormiis (87/13)

it-: 1. itmek.

Gurruk guya itermisinn / Beydip garry kempir bilen (15/2)
Asyklary kerebadyn / Ortasyna iterdi de (69/28)

1tdi weli dayaw kilwan / Diiyphalynyn ortasyna (78/27)

2. Siuiriklemek, sevk etmek.

Iter eken yiirek seni / Yylkylaryi arasyndan (57/10)

itgyzgan: Yapraklarmm ucu sivri dikenli, hayvanin yemedigi sert sapl ot.

Itgyzganlyk kone yaba / Imansyzmys Partiynymys (102/22)

iy-: Yemek.

Maly diinyéd sygman durka / [yydn ¢opi selme baydy (9/33)
Gozlerimden yas payrady / Burg gébegin iyen yaly (21/13)
Irden iyjek tétegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/34)
Atisgirim oynap otyr / Nirde niime iven bolsam (34/13)
Bir patysa dordpmisin / Yigrenyani mugt iven (37/6)
Ganda gora suwgurakmy / Hé iyiber Galkan molla (40/34)
Kowiislerin kiimiis naly / Kim nan tapmaz iymdge (47/4)
Diitkanmyzdan halwa alyp / Sapbyldasyp ivsip durduk (81/32)
Eglip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/26)
Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn iyip yatan (115/33)
On mahalda otuz yylda / Ahli jyen gallamyzdan (119/14)

iydir-: Yedirmek.
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Indi welin her naharna / Berre guzy iydirsen de (18/12)
Koydiirmeris hunumyzy / Nanymyzy ivdirmeris (86/15)
Ivdirmeris nanymyzy / Kolhoz ticin gerek bolsa (86/16)

iyil-: Yemek, Tiiketmek.

Diljek zat iylenden sofi / Yiiregiiziii atygypjyk (69/33)
Iyiljek zat ivlenden sofi / Yiireghizin atygypjyk (69/33)

iyn-: Inmek.

Depéamizden asak ivndi / Yollyi yiizi dort yuwulyp (53/9)

iyul: Temmuz.

Monjuk diizydn ay wagtynda / Iyun iyul may wagtynda (5/2)

iyun: Haziran.

Monjuk diizydn ay wagtynda / [yun iyul may wagtynda (5/2)

jady: Cadu

Cala gowniin yuka bolsa / Dartjak seni jady yaly (45/28)

jahan: Cihan, diinya.

Taslayjakmy giil jahany / Yany délmi soiiky demde (98/27)

jahyl: Geng insan, delikanl.

Jahyl kimin keypi sazdyr / Agsamara ¢ay wagtynda (4/11)
Jahyllaryn arasyna / Atam bilen yagdas oyiin (27/30)
Haysy yerde jahyl bolsa / Goriinyanje Taymazynyz (74/13)

jahyllan-: Geng¢lesmek.
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Edil diirba bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/23)

jakjak giil-: Kahkaha atmak.

jalbar:

Bir ayylgang giilki bilen / Yzyn tizmén jak jaklady (14/6)
Ogsasjakmy Sona gelin / Gelin bary jak jak giile (59/16)
Bizem jakjak giilen bolup / Gysmyljyryas yuwas yuwas (61/13)

Salvar.

Gok mandala jalbarynyn | Ugguryna haybat berip (31/7)

jam: Tas.

jan: 1.

Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelydn misden jama (11/1)
Her haysymyz bir jam i¢ip / Yuwas yuwas opiisdik de (57/14)
Argynmyzyh biizmek gozi / Yal guyulyan jama déndi (111/30)

Sewvgili, aziz.

Giiliip bakdym garapéle / Wah ene jan telek edyén (15/11)
Geleweri geleweri / Nury diddm yegen janym (48/10)

Bir tahyajyk tikyadi le / Jigim jana diyen bolup (52/5)

Ya atam jan / Sehit atam (62/5)

Uysiip otyr defi dusy / Emma weli jan inimifi (98/24)

2. Can, ruh.

Bu catma bir garyp ¢atma / Janyr horlap bu yasynda (15/13)
Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/28)
Yola sypal goyup yorkiam / Gorgi yakyn gara janym (33/30)
Yogsa meni ¢ola dulda / Yeke janym gorkup 6ljek (46/12)
Dayza diyen dillerifie / Gurban bolsun girin janym (48/12)
Jan gerekmi pycak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/26)

3. Can, kisi.
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Ha Taymaz jan gurgunjamyn / Isdas hemme saglykmydyr (45/33)
Yas ayladyk goziimize / Hakgay hakgay ay jan diyip (49/16)
Gana gagan bagyr yaly / Wah hawa la Aynabat jan (59/10)

Sen yolly jan basyn ¢ara / Arkandaky gyzyn bile (63/8)
Gorendirin deduska jan / Sol etekde jan beripdi (76/23)
Yitirmika sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/17)
Ogulla jan Ogulla jan / Diyip onun manlayyny (97/13)

Ogulla jan Ogulla jan / Diyip onun manlayyny (97/13)

Busluk busluk Ogulla jan / Diyip birden 6zi duyman (99/2)

Wah Taymaz jan hawa neme / Esitdinimi Argyn aytdy (102/10)
Bu ndménin alamaty / Sakgaldas jan boljagyndyr (103/5)

Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/21)
Molla eltdim Déwlet jany / Oniki yaly Eti sefiki (120/18)

jan ber-: 1. Can vermek, vefat etmek.
Byryanskiti jenfielinde / Oz elimde jan beripdi (65/26)
Gorendirin deduska jan / Sol etekde jan beripdi (76/24)

2. Canlandirmak.

O kempiriii yiiregine / Yatiadandan jan bervinler (122/6)

jandan gec¢-: Canindan gegmek, canini feda etmek.

Dosty {i¢in jandan gecjek / Namys iicin ganyn segjek (54/33)

jan yak-: Canmi yakmak.
Janlaryna yakyan yaly / Cagalardan pes oturman (27/24)

janawar: Canavar.

Aman baryn janawarlar / Aman baryi jayyiyza (67/3)

jandar: Insan.

Wah o keli bu yakada / Tanamayan jandar barmy (59/2)
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janhowul: Can ¢ekisme.

Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/2)
Ganatlaryn dowjek bolyan / Janhowulna pysyrdasyan (121/27)

janly: Canl

I¢i janly demir geldi / Yandak yowsan deregine (41/29)

janserek: Saskin, sersem.

Adam bary janserekdi / Bas yyl ge¢di (37/29)

jar: 1. Doviilmeden kalan basakla karisik bugday tanesi.

Jary baryn bilmedim men / Su harmanda garyp giinden (19/31)
Jarymdan da pay yetmedi / Tilkin weli howlusynda (20/4)

2. Dere, nehir yatagi.
Kone jaryn labigine / Gamyslygyi arasynda (90/22)

jardan gec-: Deryadan gegmek.
Bu nd mys mys bu nd ahwal / Jardan gecip gola diisdiik (106/24)

jaran: Ince, kiiciik kanal.

Oragamdyr olan 6yi/ Bir jaranyii boyundady (19/20)

jay: 1.Yer.
Gommaége de jay yetmedi / Hatar hatar urularyn (20/6)
2. Ev.

Bis otagly jayy boldy (40/16)
Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyane (49/11)
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Kaydan gelgip kayga eltey / Goz gérmeyen jayga eltey (65/2)
Bir ullakan kerpi¢ jayynn / Howalaly depesinden (66/11)
Aman baryn janawarlar / Aman baryn jayyryvza (67/4)

Akja jayyn tiisseldp dur / Aynan agyk gapyn agyk (67/19)
Gusanypdyr jayyn dagy / Karta karta gowacgasyn (79/22)
Séaher yaly uly jaya / Bérik diyip gol bulady (79/36)

Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/34)
Gordiinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/4)

Oba suran ak jayyna / Argyn yokdy Giimra bolup (104/16)

jay wagty: Tam vakti.
Keypinin tiiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/13)
Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/18)

jaygozi: Yeryiizi.

Jaygozinde Hydyr yaly / Yetisyan dost asyl dostdur (77/3)

jayla-: 1. Yerli yerinde koymak, diizgiince koymak, yerlestirmek.

Menem iisyan Taymaz diyip / Yagyrnymdan jaylap aldy (47/28)

Diyip yolly gamgy bile / Syrdagyna jaylap urdy (61/36)
Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/11)

2. Gommek, defn etmek.

Dogrudanam jaylan yeriiz / Su mazarmy (108/21)
Jaylamaga Jaylamaga / Bizem gitjek Taymaz aga (123/15)
Jaylamaga Jaylamaga / Bizem gitjek Taymaz aga (123/15)

jaylas-: Yerlesmek.

Bizem gitjek jaylasmaga / Gapdalyma owlak yaly (123/17)

jayryk: Catlak, yarik.
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Edil ¢akgyn ¢iiyi yaly / Elinini her jayrygynda (12/1)

jazsyz: Sessiz.

Yone weli icimizd / Dursy bile jazsyz otdur (46/2)

jebis: Saglam, siki.

Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/21)

jemle-: Belli bir sonuca ulagmak, sonug ¢ikarmak.

Oyluk onun possunydy / Maslahaty jemledik biz (57/3)

jenan: Sevgili.

Ol dolagma gozi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/32)
Dolanyanyz diyen jenan / Birden gelip hakydama (24/30)

jennet: Cennet.

Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyine (49/11)
Kakaymasak yeke yeke / Aydan bize jennet yokdur (49/22)
Baydan bize jennet yokdur / Olidysek de boke boke (49/23)

jennel: Orman.

Byryanskin jesirielinde / Oz elimde jan beripdi (65/25)

jerci: Kiiciik tiiccar, diikkan sahibi.

Ayagyna syrtmak salyp / Masat jercin glijiiminden (117/15)

jeren: Ceylan.

Diisdiim oda bigdim oda / Ey sen dagyn tez jereni (93/21)
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jeza: Ceza.

Son astyna diisen bolsa / Jeza bormy sondan beter (91/18)

jahek: Kenar.

Yiipekleriit gowsun alyp / Jihegini ¢ekyadi le (52/7)

Jigi: Kiiciik kardes.

Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/7)
Bir tahyajyk tikyadi le / Jigim jana diyen bolup (52/5)
Seretsene haram tulan / Jigim diyyan guljagazyn (52/9)

jogap: Cevap.

Sowalynyn jogabyna / Durmaga da ¢ekinen dek (23/21)
Ussaweli dymyp durdy / Jogap yerne gara labik (91/32)
Kimsiti diyip jogap istédp / Yokaryma bakyp durdum (96/9)

jogap gayt-: Yanit vermek.
Jogap gaytar elheng mama / Haysy yerden beydip birden (12/38)

jora: Kadin arkadas, kiz arkadas.

Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasina (28/23)
Rast aydyan jora diyip / Ingemik gyz myssa giildi (29/5)

jos-: Cikmak.

Bir petiri josan yeri/ Taymaz begin su oturan (40/14)

joya: Su kanalinin ¢ok oldugu yer.

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/23)

jogiilik et-: Hilekarlik etmek, kurnazlik etmek, kurnazca davranmak.

401



Sen jogiilik edydn diyip / Bir patysa generaly (33/13)

jowen: Coven; bir bitki tiirti.

Gapdalymda Cepbe mirap / Jowenlige suw tutyardy (92/8)
Jowenligin bir ¢cetinden / Asyk yigit magsuk gozel (92/27)

jowher: Cevher.
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/26)
Gysag yaly gysyberdim / Jowherimi yuwas yuwas (35/29)
Gynlaryndan jéwherlerin / Sogrup gelyan pyyadalar (63/22)

juda: Cok.
Garyp gasar yetim ligin / Keypin juda das ayynda (10/26)

jul: Kildan ya da yiinden kabaca dokunmus hayvan ortiisii.

Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/19)
Yetip yetmin atdan diisiip / Sypyrdyk biz jullaryny (66/30)

juwan: Geng.

Ketenisi koz gelinler / Juwan yasyn délileri (57/27)

juwanlyk: Genglik.
Juwanlykdan mamalyga / Konelmejek yadygéardir (94/28)

juwaz: Yayik.
Su Tilkinin juwazyny / Ine bir giin gys ayynda (10/21)
Juwazymyn 61 yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/23)
Juwazymyn isiginden / Sallanjyrap gecen wagty (18/33)
Juwazymyri dolesinde / Yanyp bisip aylandym men (24/2)
Ygys taydan yaplanjyrap / G6z gezdirdim juwazyma (26/14)
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Uc juwazy ¢ykardym da / Kor diiyimi ikindinler (26/33)

juwazgy: Yayike1

Sol juwaz¢y yetim oglan / Oz yaryna yetdi Kempir (124/34)

jibiijig: Kiigiik cep.

Jiibiijigd pullumysyn / Wah sen onuii puly bile (59/13)

jirniik: Demlik.

Taymaz baba sowan ¢ayyn / Jynkytdy da jirniiginden (17/37)

jiiyje: Civciv.

Agsak togsak ¢aykel kdndi / Diiyslerinde jiyje goriip (121/29)

jygylda-: Gicirdamak.

Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/2)

jygyl mygyl: Tiklim tiklim.

Marekeden jygyl mygyl / G6ziin bilen goriip durkan (102/26)

jykla-: Gizlice bakmak.

Barmaklarnyn arasyndan / Assyrynja jyklap yatyr (11/9)

jykyrda-: Kikirdamak.

Apys gelin jykyrdady / Birdenika yolly gogun (61/27)

jylaw: Dizgin.

Jylawmyzy dogry tutup / Pisint etmédn basga zady (65/15)
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Tes tegelek jylawyny / Bérik barik owriip gelyar (82/14)

Jylawlary bur-: Dizginleri ¢gekmek.

Atlarmyzy sakga durzup / Jylawlary burduk yza (63/19)
Bilgiresip dayym bile / Jylawlary burup yériis (84/31)

jylawlaryn cek-: Duraklamak, durmak.
Pycaklaryn giijenlesip / Jvlawlaryn ¢ekdi birden (63/25)

jylawlan-: Dizginlemek.

Yanyndaky gayys bile / Jylawlanan gotiur itdi (107/14)

jynaza: Cenaze.

Iberyindir Yene ibir / Jynazasyz kamnistiii (102/31)
Jynazasyz Cepban meydi / Zynylypdyr gérden diyip (116/9)
Jynazanyn deregine / Bir namany zowlatdym men (124/26)

jynkyt-: Bir nefeste dikmek.

Taymaz baba sowan ¢ayyn / Jynkytdy da jirniiginden (17/37)

kagyz: 1. Giin; yirmi dort saatlik zaman dilimi.

Turup gitjek ¢ay basyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/17)

2. Kagit.
Bir kagyzy epldp dykdy / Salyh bilen Atakisi (118/32)

kak: Kelek.

Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn iyip yatan (115/33)

kak-: 1. Ucurmak, kakmak.
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Ay Tilkinin kellesin 4 / Kakmasarnam boljak diyip (10/10)
Kakaymasak yeke yeke / Aydan bize jennet yokdur (49/21)

2. Degmek.
Heyjanelek yrdym diyip / Tas kakypdym gursagyma (15/33)

3. Vurmak, kakmak.

Diyip Taymaz Galkan gojan / Tirsegine kakdy weli (41/4)
Kakdym Yollyti dolagyna / Berisine bakdy welin (59/35)
Diyip yolly gamgy bilen / Kakdy menin bir buduma (60/17)
Yagyrnyma kakyar olar / Giiliip keypden ¢ykyar olar (72/6)
Sasa dayym oniirtildp / Kakdy meni dyzy bile (113/30)
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gulag¢ dokap (119/21)

4. Silkmek.

Diyip ajy temmaékinin / Sofiun kakdy asyk yigit (54/22)

Biri setdaly kakyp duran / Yanagyia akyp duran (56/8)
Gurumyny kakyp durdum / Bular ndme kop eglendi (101/22)

kaka: Baba.

Kakam derrew gelsin diyyar / Diyip sojap ylgap geldi (26/25)
Kakam bendan kowtis tikip / Iki saya goziin dikip (40/4)
Asgabatda kakam bardyr / Habar bergin diyipdi ol (65/29)
Ynha yatyr kabam enem / Gapdalynda kakam bende (107/30)

kak delo: Nasilsin.

Salam Taymaz kurgunmysyn / Armaweri Nu kak delo (107/20)
kakow c¢ayy: Kakao ¢ay1.

Yarty bulgur kakow ¢ayyn / Ditwniip diiwniip icipdim men (66/3)
Yollusyna ¢awus ¢akyp / Kakow cayyn siiziip otyr (68/28)

405



kakyl-: Vurulmak.

Ak patysa yykyljakmys / Baylan basy kakyljakmys (10/6)

kakyn: Nobet, isteri.

Yiizinligne yazlyp gitdi / Zat galmady kakynyndan (32/6)

kakys-: Vurmak.

Butlaryna kakysyarlar / Menem baryp gosulysdym (27/28)

kalendar: Takvim.

Turup gitjek ¢ay basyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/17)

kamys: Ince beyaz kumas.

Yanynda da kamys yaly / Bir tizeje dolak yatyr (24/18)
Bagtym ti¢in dusan yeri / Ak kamys dek dolak bilen (40/13)
Sasa dayy kamys tutyn / Bir ¢etini goterdi de (69/23)
Irkiljirdp oturman da / Girin kamys tama diydi (69/30)
Girifi kamys tama diydi / Yone weli yorganymyz (69/37)
Esdilende kdse sesi/ Kamys tutyn anyrsyndan (70/19)

kapyr: Acimasiz.

Kapyrlaryn soyyéan zady / Dag komiirdir ¢ekin diyen (114/33)

kapyrlyga ber-: Acimasiz olmak.
Yekdir yarym gidydn de bar / Kapyrlyga berer yaly (87/18)

karam et-: Hilekarlik yapmak.

Yone weli Ogulla gyz / Gownemedi etdi karam (69/22)
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kart: Kagit, kart.

Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/24)
Kartlarynyn tuzy gelyér / Gorer bolsan ho gelydn gyz (80/32)

karta: Tarla.

Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/20)

karta karta: Tarla tarla.

Gusanypdyr jayyn dasy / Karta karta gowagasyn (79/23)

kary: Hafiz.

Dordiinjisi Kiirt miijewiir / Basinjisi Suhan kary (109/16)
Suhan kary sen ddlmidin / Suhan kary Téhmet diyip (115/14)
Suhan kary sen ddlmidin / Suhan kary Téhmet diyip (115/15)
Cakanlaryn karylaryn | Mesisine bukuljyrap (122/21)

katra katra: Damla damla.

Katra katra ber diysen de / Bereris biz ganymyzy (86/18)

kaz: Kaz.

Dorén gaga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/15)
Hummur kazyn gorkany hi¢ / Tas bozupdy téretini (82/34)
Ayal okap kaza dondi / Galyn galyn ¢isik baylar (85/33)

kece ~ keca: Kece.

Asyp goydum gabsamyzdan / Siiplirmége kece tapman (20/29)
Pysyrdady Sasa dayy / Cepbe birden kegcd dokdi (81/11)
Dayym diydi Taymaz diisek / Kece getir Yet dessine (97/34)
Dort kegdni das eywanda / Gatbarladym {ist tistiine (98/1)

Bir yatysy Stiyniip yatyr / Ak kegdnini ortasynda (98/18)
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Tokgalanan gara kece / Hyr¢yny bir disledi de (100/36)

kejebe ~ kejebii: Gelin ¢adir1.

Kejebede Ogulla gyz / Endam janyn biirdp baryar (58/19)
Gosulyardyk sagalana / Kejebeli gyzyl maya (59/20)

Asyk vigit kejebeden / Basga zady gorenokdy (60/28)
Yuwas yuwas gysmyljyrap / Kejebdniii alkymyna (60/31)
Kejebeden ilip galdy / Keteninin bir yenini (62/13)

Zordan gecen Ogullamyz / Ug dost bolup kejebeden (120/31)

kekej: Ibik; horoz, hindi ve benzeri hayvanlarm tepesindeki kirmizi renkli, etli

ve tirtilli deri uzantisi.

Kekejinden syya yasyan / Senden 6nie gegen déldir (104/6)

kel: Kel.

Go6zi yok dek kiirsdp urdy / Argyn Kempin kel miirzesi (31/2)
Yiiziin yyrtyp yatan yeri / Ertesi giin kelje miirzan (39/27)

Kel kellane yiiziine ¢al / Biri aya bakyp duran (56/6)

Wah o keli bu yakada / Tanamayan jandar barmy (59/1)

Gasan wagtyn dyrnagyna / Hyna bormus keliri gany (61/12)

Keli yolda yatyr bile / Oziin bilen adam iigin (61/23)

Giijenlap dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzan miilk yerinden (79/25)
Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzi (80/5)
Howlap yatan sayasynda / Keljesinii elin oynap (80/11)

kelam agyz: Konusarak.

So Garsagy 6ziini onar / Diysediniz kelam agyz (88/29)

kelgiklik: Ciddiyetsizlik.

Kelcikligin goziin desip / Goyar yerde goymayardy (61/3)
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kelemenla-: Paldir kiildiir diismek.

Zordan gagyp gutulanmys / Kelemenldp diisenmigin (102/21)

kelemesin owiir-: Kelime-i sehadet getirmek.

Bay tohumy yetisdigne / Kelemesin owriip yordi (92/4)

Kelemesin owriip gelen / Tirek ysly glipbiisini (115/8)

kelhan: Kel han.

Ayu Jemal gorensin le / Garys boyly so kelhany (58/32)
Ayu Jemal gorensin le / Garys boyly so kelhany (61/6)

kelle ~ kelli: Kelle, kafa.

Ay Tilkinin kellesin 4 / Kakmasafiam boljak diyip (10/9)

Her haysynyn kellejigne / Altyn telpek geydirsen de (18/13)
Kellam sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (27/38)
Kellesini yza ganiryp / Gorejine Garadym da (34/24)

K kellimi owjak bolup / Omiir boyy menii bilen (35/18)
Heldk eden senmi diyip / Kellesinin ¢ykan yerne (35/25)

Geze geze gelendirin / Sen yaljaklan kellesini (36/4)

Kim diyerdi Ola eyyam / Kellesine gynag orap (37/2)

Diisiinmedi s6ziimize / Haram baylan kellesini (49/20)

Kellesine geyip gitdi / Munun yaly delil tapsam (49/35)
Garbap aldy kellesinden / Bir seretsem hayyarsyrap (51/23)
Kel kelline yiziite ¢al / Biri aya bakyp duran (56/6)

Wabh kelle de kelle weli / Gozleri hem gyzaryp dur (59/7)
Wabh kelle de kelle weli / Gozleri hem gyzaryp dur (59/7)
Kellesini gasatmaga / Alyarmysyn Ogullany (61/7)

Kosiik yaly barmak bilen / Gasajagy su kelledir (61/34)
Kelldi gerek kelldn diysip / Ugiisi de efidi béri (63/30)
Kellin gerek kelldii diysip / Ugiisi de efidi béri (63/30)
Hijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/30)
Kelldn bile gaydyrarys / Taymazlygiia buysanmagyn (105/22)
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Su oturan takyr kelldri / Ozi aytsyn beylesini (111/5)
Kellesini goyup yatan / Islermiz & pasdy diyip (115/30)

kelle yayka-: Uziintiisiinii veya memnuniyetsizligini kafa sallayarak
ortaya koymak, kabul etmemek, memnun kalmamak.

Yrsarasan bolan bolup / Kellelerin yaykasyarlar (18/16)

Kellelerin yavkalasyp / Yasyn okap ah ¢ekisip (37/13)

kem: 1. Kusur.

Diyip Asman ejemiz de / Adamsyndan kem ¢apanok (8/22)

2. Kotii.

Owlyikessin meti ii¢ind / Kem seker dil yaremezan (49/30)
Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/35)
Kem 4 déldir Sibir guyy / Bir diisdysen ernegine (117/22)
Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so geplidnde (118/6)

kem et-: Kotiiliik yapmak.
Kem etmesin dyng¢lyk bolsun / Lenin baban tutan yoly (41/13)
Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/2)

kem yakma-: Kotii sonuglanmama.

Geplesem a kem yakmady / Bir yyldyzjyk stiyniip gitdi (118/10)

kemelt-: Azaltmak.

Kemelderden gabarakdy (25/34)

kemini: Fakir.

Kemindnin agtyklaryn (74/6)

kempir: Yash kadm.
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Bu kempirem gussa gosup / O kyssalan iissesine (12/30)
Kempir birden galdyrdy da / Kyrk garyn dek gabagyny (13/8)
Sen nire adagly nire / Hayy gacan kempir diydim (13/35)

In gowusy mana degme / Degsen erbet kempirdirin (14/14)
Gurruk guya itermisifi / Beydip garry kempir bilen (15/3)

Asyl goérsem bu kempiri / Yrayardan irrdk eken (15/34)

Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/24)
Edermenlik satyberdim / Barini bak garry kempir (16/28)
Otuzkisi synan kempir / Asyklykdan magsuklykdan (16/33)
Nuh déwriinde dynan kempir / Men adaglyn diyen bolup (16/35)
Hawa onson yanky kempir / Siiyniip yatyr gap bowiirde (18/19)
Soiiky pelli yeten yeri / Yuwha yaly sol kempiriz (40/7)

Néame habar o kempirden / Hawa onson yuwas yuwas (41/19)
Yuwas yuwas giiyzdberdi / Ine onsoii hiki kempir (42/3)

Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi diymati (122/2)

O kempiriii yiiregine / Yatiadandan jan beryanler (122/5)
Agzyndaky soniky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/32)
Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen 6tdi Kempir (124/31)

Sol juwazgy yetim oglan / Oz yaryna yetdi Kempir (124/35)
Yygan malyn matia goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/4)
Gum depianden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/8)

kendir: Kendir, kenevir.

Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/5)

kendirik: Hamur par¢alamak, un sermek i¢in evde dokunmus kumas, musamba.

Kendirikde maya gatap / Sagaklaryn bos ayynda (10/27)

Kendirigmi diisek edip / Sagagymam yapynypdyr (11/10)
Saygyc yaly ayaklaryn / Kendirigme tapbyldadyp (13/19)
Kendirigmi yalasdyryp / Dodaklaryn kiimsiildetdi (14/25)

kepbi: Kiiciik kerpig ev.
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Kepbdii giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/30)

kepje: Kiirek.

Cep gulakly kepjejigmi / Gujagymda yatyrdym da (124/22)

keramat: Keramet.

Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gorgiil indi (65/4)
Keramatly simrug yaly / Bereketden berekete (121/20)

kergel-: Dilimlemek.

Bir seretsem basyn goyup / Ot kercelydn misden jama (11/1)

kerebat: Oturmak i¢in yapilmis yatak.

Asyklary kerebadyn | Ortasyna iterdi de (69/27)

keren: Sefer, kere.

Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/2)

keresmeli: Nazl.

Diyisdiler gyz gelinler / Keresmeli bakysdylar (57/25)

kerpi¢c~ Kkerpij: Tugla.

IKi tokga kerpi¢ ¢caya / Mamys baya satan eken (44/35)

Bir ullakan kerpi¢ jayyn / Howalaly depesinden (66/11)

Bu zawodyn in ilkinji / Kerpijini goyan dayym (71/10)

Taryhyna belet Taymaz / Ol kerpiclen palgygynyn (72/27)

Mermer sekin daslaryny / Ol kerpiclen galypyny (72/33)

Gos ganat bekldn 6ziim / Kerpicleri baga dasap (73/3)

Kerpig tayyar diyen 6ziim / Sol kerpiglen nury bu giin (73/6)

Kerpig tayyar diyen 6ziim / Sol kerpiclen nury bu giin (73/7)
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Gozyas secen Ogullamyz / 1ki tokga kerpic caya (120/29)

kerwenbasy: Kervan bagkan.

Bu sayadyn sayat dil de / Tohmetginem kerwenbasy (111/22)

kerwen tut-: Toplanmak.

Saray yaly howlusyna / Kerwen tutup siiysiip geldik (7/28)

kes-: Kesmek.

Topar topar dargap gitdi / Pidullary yedi kesip (117/5)
Bilek Yaly tasma kesip / Yagyrnyndan gulagyndan (122/33)

kesek: Kuru kil, toprak pargasi.

Her kesegne her dasyna / O yerlerin satysyny (76/21)
Yiiziime bir kesek gagdy / Tirsegime dayandym men (96/5)

keselbent: Hastalikli.

Bir keselbent dostum bardy / Yerligi hem asgabatly (65/21)

kesemen: Ekmek.

Gozlem yensa gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/14)
kesewi: Masa.
Menem sondan geldim diyip / Kesewi dek barmaklaryn (34/9)

Bu nitdigin alla tanrym / Kesewiden uk bormy (47/8)

kesgit: Belli bir netice, karar.

Yalandygny# dogrudygnyii / Kesgidini bize goyuii (109/22)
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kesil-: Kesilmek.

Haram sagy kesilmisden / Gije giindiz diimtiinjirdp (52/2)

kesir: Inatc1.

Ecilmindi kesir Jeren / Yone weli bu posanyii (94/4)

kesmek bagla-: Kabuk baglamak.

Kesmek baglan yagyrnysy / Ayamdan da kiittirdkdi (10/1)

kesdelen-: Bir seyi islemek.

Kesdelenen yensapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/20)

kesdin cekmezlik: Midesi almama, i¢i almama, midesi kabul etmeme, hastalik

veya tiksinme gibi sebeplerden dolay1 bir seyi yiyememe.

Kesdin ¢ekip yatyp bormy / Kelim kelim ketir bile (61/21)

kesigini cek-: Birinin ya da bir evin biitiin islerini gormek, hizmetini gérmek,

hizmetinde bulunmak.

Gara giiniin kesgin ¢ekip / Hallan atyp 6ten yeri (40/2)

keteni: Kadin elbisesi kumasi.

Yylan yaly owsun atyar / Koz keteniti sary yoly (45/30)
Ketenisi koz gelinler / Juwan yasyn délileri (57/26)
Kejebeden ilip galdy / Keteninin bir yenini (62/14)
Oniindiki ogrusyna / Ketenisin baydak yaly (62/26)

Ketenili Ogulla gyz / Menzép baryar gyzyl koze (63/16)
Keteninin iki yeniin / Ak tirsege yetiren gyz (92/13)

Lebin lebe goyan yarym / Koz ketenin yokarsyndan (123/30)
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keyerjekli-: Kuskulanmak.

Galypyna belet Taymaz / Yeri neneti keverjekldp (72/29)

keyinde: Civar.

Yasy bolsa diyen wagty / Yigriminii kevindedi (19/24)

keyp: Keyif.

Jahyl kimin keypi sazdyr / Agsamara ¢ay wagtynda (4/11)
Keypinin tiiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/13)

Bir giin agsam cay wagtynda / Keypinin tiiys jay wagtynda (7/18)
Kyrk ¢illdninl bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/24)
Garyp gasar yetim ligin / Keypin juda das ayynda (10/26)

Beylék taslap huday bir giin / Keypinin i kok wagtynda (79/7)

keypden ¢yk-: Keyiflenmek.
Yagyrnyma kakyar olar / Giiliip keypden ¢vkyar olar (72/7)

keypimi al-: Keyfini kagirmak.
Wah mesigi bar bolsun da / Bar keypimi alyp gitdi (30/31)

keywany: Hanim, es.
Ini boyy oynam sere / Tilki bayyn keywanysyn (28/5)

Topaz gysyk sowdagérin / Keywanysy Oguldurdy (83/2)

kiibdm: Canim cigerim manasinda sdylenen s6z.

Ynha yatyr kdbdm enem / Gapdalynda kakam bende (107/29)

kébir kibir: Kimi, digeri.

Kdbir kdbir rus dostlam / Sgastliwgik Taymaz diysip (71/31)
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kiamillik: Mikkemmellik, erginlik, olgunluk.

Towsan yaly kdmillige | Eginlerne mazam berip (94/12)

kéan: 1. Cok.

Barypyatan yabanyda / Uysenenmi kdn bildirmén (12/13)

Senin bagdas adaglyin men / Kdn gepletme mundan anry (13/33)
Entek wagt kdn gerekdi / Kime ynanjagyn bilmén (37/27)
Reforma Yer suw Deiilik / Diyen seslefi kdn yylydy (44/18)
Kiin satylar gorsen gerek / Boriiginie suw dolduryp (51/27)

O néd bolus Name gep bar / Ay o tulan gepi kdnmis (53/22)
Agsak togsak caykel kdndi / Diiyslerinde jiiyje goriip (121/28)
Ayrylsa da dulumyzdan / Yolumyzda kdn goriindi (122/16)

2. Ocak, maden ocagi.

Altyn kiimiis kdnleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/22)

Kiri: ihtiyar.

Basyberdim basyberdim / Sen han ogul bu kdririden (35/31)

kiriz: Su kuyusu.

Yandaklygyii i¢i bilen / Kdriz boyun syryp gitdik (107/26)

kise: Fincan.

Ogullanyn igmén goyan / Gyzyl meyli kdsesine (70/9)

Esdilende kdse sesi/ Kamys tutynl aityrsyndan (70/18)

Kdsesinden suw beryirdi / Hawa bizin bu miirzamiz (104/26)

késir: Havug.

Enegimiz kdgir yaly / Sakgalymyz yerde yatyr (68/23)
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kate: Bazen.

Gelin diyip adyn tutup / Kdte Asman eji degyir (8/10)
Arpa bile gok ot bile / Kdte yolun beygi bile (83/30)

Kiite yolui pesi bile / Hiiniirdini gykylygy (83/31)

Onie ¢ekip yza gekip / Kite eplip kite yazyp (98/12)

Onie ¢ekip yza gekip / Kite eplip kdte yazyp (98/12)

Kdte gysyp tirsegini / Owkalayar Asya dayzam (98/13)
Bar haywandan gowy goryardi / Kdte asyl 6z ¢ay igyan (104/25)
Kiite yetdi yzymyzdan / Kéte ¢ykdy denimizden (122/11)
Kite yetdi yzymyzdan / Kdte ¢ykdy defiimizden (122/12)
Kite tutdy syynymyzdan / Kéte ¢ekdi yeniimizden (122/13)
Kaite tutdy syynymyzdan / Kdte ¢ekdi yeniimizden (122/14)

kite kite: Zaman zaman, bazen.
Kite kdte bahanalap / Gowasynam dartardym men (19/7)

Kiite kdte zerli gowsiin / Sermédp duran Mamys gelin (45/25)

kici: 1. Yasi daha az olan.

Ulumyn sen / Ki¢imin sen (5/6)

Habaryny alar otyr / Ki¢i bolsan kigi yaly (5/12)
Habaryny alar otyr / Kic¢i bolsan ki¢i yaly (5/12)

Kici dilden aytdygym dil/ Yasyn yetsin yiize diydi (7/1)

2. Boyutlari, benzerlerininkinden daha ufak olan, mikro, biiyiik karsit1.
Asya dayzam alyp geldi/ Bir kigijik ¢iiyse bilen (98/6)

kikirdes-: Kikirdemek.

Bowriin tutup kikirdesydr / Suwkédi dek lykyrdagyar (58/27)

kilwan: Degirmenci.
Diyen habar yayran yyly / Kilwanymyz Semsiguly (10/8)
Diyip bélgik kilwanymyz / Gyjyrdatdy dislerini (49/25)
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Ogullamy goriip gaytjak / Nenen goryan Semsi kilwan (49/32)
Brigadirmiz Sapar geldi / On dasyndan Semsi kilwan (75/4)
Ebsitledi wisi kilwan / O zatlara hayran bolup (78/17)

Itdi weli dayaw kilwan / Diiyphalynyn ortasyna (78/27)

Yer alypdyr kilwanymyz / Giirriifi berdi Semsi kilwan (79/26)
Yer alypdyr kilwanymyz / Giirriiti berdi Semsi kilwan (79/27)
Siil¢i gayry getirmdge / Dayym bilen kilwanymyz (101/29)
Cepki dayym ol hem kilwan / Bey o kimka yene biri (107/5)
Towzasyna gap tapmady / Kilwanymyz Semsiguly (119/10)
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gulag dokap (119/21)

kir: Leke, pislik.

Hokga yakan kirden tygy / Pakimden de yitirdkdi (10/3)

kiris: Ok atilan yayn iki ucu arasindaki esnek bag.

Bir giin agsam giinbatardan / Kirissizje yay goriindi (49/6)

kirpi: Kirpi.

Kepmijikler tilkijikler / Kirpijegin ¢yglaberdi (38/16)

kirpik: Kirpik.

Kirpiklerin oynakladyp / Sypalady gaslaryny (18/3)

kise ~ kisa: 1. Cep

Elin sokup kisesine / Birden onun gozi diisdi (70/6)

Bés ay béri cep kisdmde /| Agzalygmyn bas giiwisi (84/20)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn kisesine (118/31)
Kiscimdiiki sapangamdan / Ug dort oky giiwletdim men (124/24)

2. Torba.
Kisesinde posly hanjar / Gozlerinde gan goriindi (122/17)
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kisi: Kisi.
Her nigikdir erkek kisi / Erkem elden gidip baryar (47/33)
Gus burunly gyreuw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/1)
Synlap otyr miirzamizi / Onyanca da iki kisi (105/3)
Dyzasyp dur iki kisi / Ozleri hem garyp dayhan (105/26)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn kisesine (118/30)

kolhoz: Sovyetlerde devletlestirilmis topraklar ve bunlar1 isleten kurumlar.

Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/9)
Yas kolhozlaii goltugyndan / Ata bolup géterméige (75/31)
Hos gelditiiz moskwaly / Yene nige kolhozlara (76/32)
Yazyn meni yollati meni / Taymazlaryi kolhozyna (77/14)
Lenin yoly kolhozyna / Diyip dayym partyageyka (77/15)
Ug kolhozyri ortasynda / Arkan yiizin gaysan bolup (84/26)
Hasaplandyk nol hatarna / Kolhozymyz Lenin yoly (85/30)
Iydirmeris nanymyzy / Kolhoz tigin gerek bolsa (86/17)
Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edyérler (87/23)
Kolhoz hakda aydym aydyp / Kem etmedim ayatyny (92/1)
Kolhozlarna haybat atyp / Kiikrdp durlar iner yaly (106/6)
Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/8)
Komek berip yetisyardi / Kolhozymda esse yarym (120/1)
Akidyirdi kolhoz yoly / Emma weli ol simrugy (121/22)

kolhozgy: Kolhozcu.

Kolhozgylar ganatlydy / Tamakinler pyyadady (121/34)

kolonna: Kafile.

Gyzyl elwan kolonnalar / Gegip durdy (70/23)
Kolonnamyz gecip baryar / Swobodai ortasyndan (71/25)
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kommunist ~ kamnist: Komiinist.

Yatan eriii yagty bolsun / Obati ilki kommunisti (100/23)
Iberyandir Yene ibér / Jynazasyz kamnistiri (102/31)
Siz kommunist Emma weli / Gozleginiz gybat tohmet (114/11)

komsomol: Komiinist partinin genglik orgiitli ve o orgiitiin tiyesi.

Kim bolupsyn Tananokmy / Men su oban komsomoly (7/16)
Iki gezek tanysamda / Sekretardy komsomola (107/18)
Gijoylanler ¢ykysymdy / Komsomolyn byurosyndan (110/20)

kow-: 1. Kovmak.

Meni duldan kowjak bolup / Ka yalbaryp ki gygyryp (35/16)

2. Kovalamak.

Kowan bolyar yzymyzdan / Edil gége ug¢sanyz da (62/33)
Owey hakda giirriii berdi / Yzymyzdan kowlap giden (79/33)
Olam gyryp yetisyirdi / Yene kowup Vetisyardik (119/30)

kowala-: Kovalamak.

Yok bol diyip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/27)
Isletdiler esek yaly / Kowladylar ilden ile (33/2)

kowgucgy: Kovalayan kisi.

Ynha indi kowgucylar | Yzlabersin yzymyzy (68/31)
kowgy: Kovalama, izleme.

Sowurdatdy gidiberdi / Ogrymyzam kowgymyzam (62/30)
Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/30)
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koy: Koyun.

Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/20)
Yylky koy bijiti takyk / It dofiuz boldy tamam (74/9)

koge ~ koci: Sokak.

Asmanymam gapdalymdan / Ké¢d yalkym atyp baryar (71/16)
Asgabadyn kogeleri / Dursy bilen del myhmanly (76/11)
Girriinlesip bir pisekli / Gegip baryar kége bile (77/10)

kok: Giizel,hos.

Beylék taslap huday bir giin / Keypinin in k6k wagtynda (79/7)

koken: Ip, urgan.

Agylsyzja kokensizje / Kokeripdi yolly gogy (49/3)

kokenlen-: Baglanmak.

Bilezikli mele gelin / On barmagy kékenlenen (60/3)

koker-: Iple direge baglamak.

Agylsyzja kdkensizje / Kokeripdi yolly gocy (49/4)

kokle-: Dikmek.

Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/6)

kol [ké:1]: GoL.

......

kolge: Golge.
Ulaldylan kolgesi dek / Gapydaky yarak itin (52/18)
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komek: Yardim.

Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (57/32)
Dargursaklyk etme Yaslyk / Hemmesine komek (58/15)

komek ber-: Yardim etmek.
Yeri olaft haysysyna / Bereyin men onga kémek (58/13)
Koémek berip yetisyardi / Kolhozymda esse yarym (119/33)

komekci: Yardimci, destekei.

Menem onun komekgisi / Tes tegelek tic ay bari (84/18)

komiir: Komiir.
Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/31)

Birik ¢ekdi Yollyn dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/24)
Birik ¢ekdi Yollyn dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/24)

Kémiir Ugar Name ndme / Diisiinmedim beyhus yaly (97/29)
Gara kémre dontiip yatyr / Her zatdyrki Ogullanyn (98/19)
Cayhananyn kémiirinden / Bas on guwal dykyn diyen (114/31)
Kapyrlaryn soyyan zady / Das kémiirdir ¢ekin diyen (114/34)

kone: Eski.

Kone dawa tutuberdim / Agzym burnum towlasdyryp (16/25)
Gyzyn egni degdi weli / Jygyldady kone gapy (23/2)
Konelerin aydysy dek / Adam basy dasdan gaty (38/7)

Kone tiiylin diisiirberdi / Bas salnanda Taymazgulyn (39/10)
Kone kdwsiin sarkylladyp / Ciiyrdp giden hasasyny (42/4)
Cagsap baslan kone diinyéan / Bayhatyny Mamysbibi (45/3)
Alla tanirym Alla tafirym / Diyip kone gosgujygmy (47/12)
Goltugyna bir diiwiingek / Kéne geyim alyp geldi (68/6)
Egnimizde kéne penjek / Basymyzda yagly papak (68/33)
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Ol ¢agini sowrup gelyir / Yiizirlikli kone yoly (82/11)

Diyip kéne tesbisini / Yetisdigine sanasdyryp (83/23)

Gosdy bizi il hatarna / Kone nakyl téza dondi (85/32)

Gyycak gyyeak li¢ yiiz yumruk / Kone diinyan depesinden (89/22)
Kone jaryn ldbigine / Gamyslygyn arasynda (90/22)

N4 giindm bar diyyén yaly / Takyrdady kdne gapy (96/28)

Kone giipbifi yeni bile / Ahli syrlar ayan boldy (101/6)
Itgyzganlyk kéne yaba / Imansyzmys Partiynymys (102/22)
Onson yaiiky diysim yaly / Yetdim weli kone tama (109/32)

konel-: Eskimek.

Juwanlykdan mamalyga / Konelmejek yadygardir (94/29)

konil: Gonul.

Gyyylma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/27)

kop: Cok.

Kor diiydmin dabany da / Garaz nétjek kop giirledip (12/11)
Senin bagsdas adaglynn men / Kop gepletme mundan anry (14/20)
Kimmisin sen oglan diydi / Kop gorlendir senin yaljak (31/34)
Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/7)
Gorménime kop wagt boldy / Eziz atam (67/21)

Tafiryhi giini k6p le diydi / Yone hanha bowedifi (93/28)
Gurumyny kakyp durdum / Bular ndme kdp eglendi (101/23)
Belli bolar Ay giin kop le / Ay Taymazhan giji galdyn (105/16)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyan towza hakam (119/15)

kop gor-: Cok gormek.
Kopiirdjik goren yaly / Edil esegin gulagna (12/20)

kopel-: Cogalmak.
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Su giin igmek haram bolsa / Has kdpelsin seyle haram (69/18)

kopet-: Dikmek, teyellemek.

Kopetdag hem gerek bolmaz / Diyip menem yarymtiirki (72/2)

kopre-: Terden kopiiklenmek, ¢ok terlemek.

Dik basasak agdararyn / Gaty bijay kdpriidirin (14/16)

kopiin: Kefen.

Ak kopiinli Cepbe yatyr / Her yumrugy palta yaly (108/33)
Dasyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/3)
Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam seiiki bolsun (124/16)

kor: Kor.

Yeke Valityz hemsyrdasym / Kor diiyimem idebilmén (10/30)
Kor diiydmin owsaryny / Depesinde bulaylamda (11/20)

Kor diiydmin dabany da / Garaz nitjek kop giirledip (12/10)
Kor diiydmin gapdalyndan / Goziim ¢arhlap serederdim (19/3)
Ug juwazy ¢ykardym da / Kor diiyimi ikindinler (26/34)

Su giine ¢en kor ekenik / Kor kimdigi sir kimdigi (105/14)

Su giine ¢en kor ekenik / Kér kimdigi sir kimdigi (105/15)
Hayran galdym Ar¢ynymyz / Annamyrat Kore metizes (110/16)

korek: Pamuk kapcigi.

Her gijede nice diysen / Korek artmak biziil bile (95/10)
Koreklije bedireler / Yz yzyna bosap otyr (95/15)

korpe: Yavru.

Gokbogmaly kérpejigin / Bagra basyp uzynly giin (55/14)
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koriik: Koriik.

Solar bizi halas etdi / Zulmyetin kériiginden (76/14)

kosiik: Bakla tanesi.

Kosiik yaly barmaklary / Sypasdyryp oynasdyryp (30/18)
Kosiik yaly barmak bilen / Gasajagy su kelledir (61/33)

kosek: Deve yavrusu.

Gara gozli késejigi / Harabada yelmik gozlap (120/26)

kow-: Kazmak.

On béds gulag gabyr kowiip / I¢ine de mékam ¢cowiip (124/12)

kowiis: Ayakkabi.

Kakam bendén kowiis tikip / Iki saya goziin dikip (40/4)
Kone kowsiin sarkylladyp / Ciiyrép giden hasasyny (42/4)
Koéwiislerin kiimiig naly / Kim nan tapmaz iymage (47/3)

Bir tay kowsiin taslap geldi/ Asya dayzam gelmésine (97/19)

koy-: Yanmak.

So deyyuslan boynundaky / Kéyiip yatan arymyzy (28/35)
On bis yyllap ayaz iyip / On bds yyllap giine koyiip (56/33)

koydiir-: Yakmak.

Yetim galdy ¢agajygy / Hunumyzy koydiirmeris (86/13)
Kovdiirmeris hunumyzy / Nanymyzy iydirmeris (86/14)
So zeyilli ynanjanlar / Kovdiirydrler 6z ziiryadyn (87/22)

koynek: Gomlek.
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Yuwasjadan yelpedi de / Ak mytgaldan kéynegini (9/17)

Oz koynegnin yakasy da / Damagyny caljak diyip (10/11)
Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gok kovnekli (50/17)
Lowurdatdy gidiberdi / Taymaz begem biz kéynegin (62/28)

koz [ko:z]: Kiiclik kor pargasi.

kulak:

Birden 4hli utanjymy / Yandyran dek s6ygin kozi (22/30)
Yylan yaly owsun atyar / Koz keteniti sary yoly (45/30)
Ketenisi koz gelinler / Juwan yagyn dalileri (57/26)

Ketenili Ogulla gyz / Menzdp baryar gyzyl koze (63/17)
Lebin lebe goyan yarym / Koz ketenini yokarsyndan (123/30)

Fakir is¢ileri somiiren varlikl kisi.

Yylan yiirek kulaklary / Dalap geedi yylan yyly (74/31)
Téze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/28)

Goya diyrsin kulaklaryn / Tiyniiklerin sandyratdy (89/25)
Taymazdan 61 orta ¢ykan / Kulaklaryn gbziin ¢ekers (113/8)

kurgun: Iyi.

Salam Taymaz kurgunmysyn | Armaweri Nu kak delo (107/19)

kusay et-: Kusatmak.

Kusay eden gdk otlarmy / Hol bayyrda iiystirseniiz (71/37)

kuwwat: Kuvvet.

kiicen:

Yene de bir kuwwatyna / Ura ura towaristi (70/27)

Hayvanm sirtin1 yaralamamak i¢in hamutun i¢ tarafina diiriiliip koyulan

kege yada ona benzer yumusak esya.

Men bir dulda / Diiyrlendik de kiicen yaly (36/8)
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kiide ~ kiida: Yigin, demet.

Otladylar fermamyzyn / Otuz sekiz kiidesini (86/25)
Ala sygrym mys mys edip / Kiiddmizi yklap yatyr (96/22)
Kiide boldy sacagymyz / Ekizleri goyduk welin (120/8)

kiika-: Guzel koku vermek.

Miisk anbaryn ysy kiikdp / Burnumyza urup gegyar (71/29)

kiikri-: Bagirmak.

Suwamaga lay yetmedi/ Iner yaly kiikrdp yene (20/9)
Kolhozlarna haybat atyp / Kiikrdp durlar iner yaly (106/7)

kiikiirt: Kibrit.

Ozi duyman mynjyratdy / Elindéki kiikiirt gabyn (90/37)

Uzyn biri kiikiirt gakyp / Diimtiinjirdp yere bakyp (110/9)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt gakyp zynyp gitdi (110/26)

kiil: Kiil.

Agdardy da kiile gagan / Gakylyk dek gozlerini (14/23)
Suwly huma boylasdyrdy / Gozlerime kil gapdyryp (20/25)
Tilki baylail tamdyr Aziliin / Dag yaran dek yaryp geedi (82/28)

kiilbe: 1. Kuliibe

Akrap girdi kiilbejigme / Geleweri akrap diyip (20/16)

2. Ev.
Kiilbelerde miinlédp yyllap / Gap bowiirden orun belldp (124/28)

kiilbiké: Elin ve ayagin en kii¢iik parmagi.

427



Kiilbikdini basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/13)

kiile: Kuyrugu kesik.

Dorin caga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/15)

kiil kiiliine: Bir seyi yapmay1 kafasina koymak.

Otly kéynek geyen yaly / Sol zemzenin kiil kiiliine (87/16)

kiimsiildet-: On dislerle ¢ignemek.

Kendirigmi yalagsdyryp / Dodaklaryn kiimsiildetdi (14/26)

kiimiis: Giimiis.

Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢dynegini (9/15)
Altyn kiimiis kinleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/22)
Kiimiis yaly giilbiiretdim / Sakgalymy ciirte ¢iirte (26/19)
Beyle kiimiis manatlary / Diiysiinde de gérmedik gyz (29/21)
Kowtislerin kiimiis naly / Kim nan tapmaz iymage (47/3)
Silkinjirdp sagyrdatdy / Zer kiimiisli doslerini (54/12)
Kiimiis saply gamgysyny / Garyp enén 6n yanyna (55/30)
Depesinde sowurdatdy / Kiimiis gamgyn secegini (64/4)
Kiimiis gupba ak bilek gyz / Gelmésine gujaklady (81/6)

kiimiisci: Glimiis¢ii, glimiis satan kisi.

Kiimiiscimiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyin wagty (44/29)

kiindi: Karasaban.

Ola indi kiinddi yerne / Yer siirmige gelen zatmys (83/9)
Indi asyl 6nkin yaly / Kiinddn yerden taymaz diyip (84/9)

kiinjara: Susam ¢ekirdegi.
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Kiinjarany sogurdym da / Sana da miin siikiir diyip (16/15)
Wah bu disler dis wagtynda / Kiinjarady gemiryéni (18/8)

kiipe: Arka, sirt.

Bés orkiijin kiipesinden / Biitin diinyan depesinden (72/22)
Gujaklady turbasyndan / Opdi onui kiipesinden (82/23)

kiiren: Koy.

Altmys 0yli kiiren oban / G6zenegin syryp gecdi (82/26)
Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/20)

kiirsap gir-: Sokulmak.

Kiirséip girdi yzy bile / Hem de diydi Yoldas baslyk (90/6)
Asagyndan lomy saldy / Kiirsdp girdik (100/1)

Yiiwriip 6yden ¢ykdy dayym / Cepbelere kiirsép girip (101/3)
Kiirsdp girdi tutdy meni/ Yzyna ber arzamyzy (105/4)
Yasmagyny arkan atyp / Kiirscip girdi 6z Abady (111/26)

kiirsdp ur-: Sokulmak.

Goz1 yok dek kiirsdp urdy / Argyn Kempin kel miirzesi (31/1)
Yorganymyii asagyna / Kiirsdp urdy Mamys gelin (47/26)

Ey way seytan gelyar diyip / Sygyr d6la kiirsdp urdy (83/4)
Sycrap diisdi yektayyna / Yola diisdiim Kiirsdp urdum (104/15)

kiirt: Kiirt.

Dordiinjisi Kiirt miijewdir / Bisinjisi Suhan kary (109/15)
Dandan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/19)

kiirtdiir-: Aniden durmak.

Dogrusyny dogry diyjek / Kiirtdiirenmi duyman galdym (11/27)
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kiirte ~ kiirta: Elbise.

Haw gelinbay senem su giin / GOk kiirtdni geysen nadyar (8/14)
Ak gosardan tutsam nétjek / Basym goyup gok kiirteli (30/21)
Daragt dek bagyn egdi/ GOk kiirteli nagar gelin (32/16)
Onyanga da Ogulla gyz / GOk kiirtdni aylap urdy (62/2)

Gyzyi eli Yolla yetdi / Basyndaky gok kiirtesi (62/12)

Asmanymyn basyndaky / Golgur gogak kiirtesinden (71/28)

kiist: Satrang.

Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn iyip yatan (115/32)

kiiti: Kalin, hacimli.

Kesmek baglan yagyrnysy / Ayamdan da kiitiirdkdi (10/2)
Gogtip gelyin gara bulut / Gurumdan da kiitiirdkdi (99/29)

kiiy: Dislince, fikir.

Her goremde lak ataymak / Elmydama kiiyiimdedi (19/26)

kiiyzegula: Giigiim, kiip.

Kiiyzegula dykyberdik / Seydip garyp ojagy da (39/6)

kyn [ky:n]: Zor.

Garyp isi asanlagyp / Bay giiniinin kyn yylydy (44/20)
Yone welin ol simruga / Duzak gurmak indi kyndy (121/33)

kyrk: Kirk sayist.
Kyrk ¢illanin bas ayynda / Barlyn keypi hos ayynda (10/23)
Kempir birden galdyrdy da / Kyrk garyn dek gabagyny (13/9)
Kyrk gulaglyk guya gacyp / Iki gdziin agyp gitdi (19/15)
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Kyrkdan anryk dtlese de / Entek entek hyyallydy (45/7)
Wah sakgaldas kyrk diyyasin / Yiiz miifie de yetse gerek (77/1)
Kyrka yetmén disin dokiip / Bilin biikiip gara giinde (107/31)

kyrk miin: Kirk bin sayisi.
Kyrk miisn arza gelenmisin / 25 miin arza derek (76/35)

kyrky: Davarlarin yiin veya killarin1 kirkmaya yarayan makasa benzer arag.

Dokuz aylap yatyp geldi / Gyrkylygnyn kyrkysynam (20/13)

kyssa: Kissa, oykii.

Bu kempirem gussa gosup / O kyssalan tissesine (12/31)
Bas perdeden zowladyp dur / Aydysykly kyssasyna (12/29)

kyyamat: Kiyamet.

Kim diyerdi Bu gowgalar / Kyyamatyn nysanydyr (36/28)
Yatlamasan kyvamaty / Yolly diydi Cepbe diydi (103/6)

labyr: Demir.

Géami bilen ¢alymdasdy / Labyryny atjak yeri (59/24)

lak ataymak: Konusmak, s6z etmek, bahis agmak, konugsmaya baslamak.
Laf atmak, satasmak.

Her goremde lak ataymak / Elmydama kiiyiimdedi (19/25)

lakluk at-: Cabucak hapur hupur yemek.

Petiri de lakluk atdym / Ayagymda téze dolak (25/4)

lal: Dilsiz.
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Diisdiin garyp oragama / Lalmysyn sen (13/3)
Yollusynyii sézlerine / Boglup gezdik lal hatarna (85/24)
On bés yyldyr dilim laldy / On altynja d6zebilmen (112/17)

lampa: Aniden.

Yabagymy zyiidym dula / Lampa Yerde oturdym da (15/9)

lay: 1. Takim elbise.

Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/37)

2. Camur.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sagy lava batan (11/31)
Suwamaga lay yetmedi / Iner yaly kiikrdp yene (20/8)
Layly pilin yuwan bolup / Jeren gyza soz gatyardy (92/9)

leb: Dudak.

Pesehorda yzlaryna / Yaity lebim basdym weli (30/25)

lebin lebe goy-: Opmek, buse almak.

Lebin lebe goyan yarym / Koz ketenin yokarsyndan (123/29)

lenin yoly: Lenin yolu.

Lenin yoly kolhozyna / Diyip dayym partyageyka (77/15)
Diyilydnden oba go¢di / Kolhozymyz Lenin yoly (85/6)
Hasaplandyk nol hatarna / Kolhozymyz Lenin yoly (85/30)
Dowlet agan Taymazyna / Dowlet berdi Lenin yoly (121/11)

Dowlet berdi Lenin yoly / STZ dmi gije giindiz (121/12)

leiikebut: Oriimcek.

Ayaklaryn gore atan / Lenkebut dek gury satan (14/32)
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lefifie¢: Yengeg.

Batanyndan ta dogyanga / Terse gitdin leninie¢ yaly (112/22)

lerita: Kurdele.

Al [entany gyrkan bada / Goya birden yeri yaryp (73/14)

lerzan ur-: Sarsilmak, tirpermek.

Diyen sesleii gaytgynyndan / Apisgeler lerzan urdy (88/19)

labik: Camur.

Kone jaryn labigine / Gamyslygyn arasynda (90/22)
Gara ldbik syrygyardy / Baglygmyzyn agras yiizi (90/28)
Ussaweli dymyp durdy / Jogap yerne gara libik (91/32)

lis: Olii.

Oten agsam gum iginden / Getirdiler isin tapyp (86/35)
Ertir onuil haram /[dsin / Gurtlukdlden taparsynyz (88/30)

likbez: Biiyiiklere ve kiigiiklere okuma yazma 6greten mektep.

Sarman suwgyn Ogulbagty / Likbez okuwyndan ¢ykyp (87/28)

lom: Kazma.

Asagyndan lomy saldy / Kiirsdp girdik (99/34)

lowla-: Yanmak.

Abat dayza ¢ydap bilmédn / Lowlap durran yiiregine (116/6)

lowurda-: Parlamak.

Lowurdayan gyzyl baydak / Kaklysanda goziimize (66/13)
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Cykdy giiniin ekiz tayy / Samgyrag dek lowurdady (73/17)

lowurdat-: Parlatmak.

Lowurdatdy gidiberdi / Taymaz begem biz kynegin (62/27)

Gus burunly gyrcuw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/2)
Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/11)

lukma: Bir parga.

Yanagymyi her yiiziinden / Bir lukmany taylap aldy (47/30)

lukman: Lokman hekim.

Gaysyp otyr Sasa dayym / Bir yanynda Asya lukman (85/16)

luw: Balik.

Yyl basy sycan sygyr / Bars towsan luw yylan (74/8)
Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gegdi (74/25)

lykyrdas-: Giiriiltii yapmak.

Bowriin tutup kikirdesyér / Suwkédi dek lvkyrdasyar (58/28)

magadyna yet-: Enine boyuna arastirmak, iyice incelemek, bir seyi biitiin

yonleriyle 6grenmek.

Ogullarym, yetmek tigin / Bu zatlaryii magadyna (37/25)

magrup: Batu.

Doze doze gelendirin / Magrupdan masryga c¢enli (36/2)

magsuk: Asik, sevgili, masuk.

Otuzkisi synan kempir / Asyklykdan magsuklykdan (16/34)
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Jowenligin bir ¢etinden / Asyk yigit magsuk gozel (92/28)
Toymuz hagan Ya da wada / Magsuk gozel yelyyrtannyi (93/23)
Asygynyii elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gézel (100/9)

magta-: Ovmek.

Nenen onson Asmanymy / Magtamasyn gyzy| tagta (95/20)

mahal: Zaman, donem.

Bir mahallar piledekdm / Gin manlayly boris atly (65/19)
On mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan (119/13)

mahmal: Kadife elbise.

Kesdelenen yenisapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/21)
Basyndaky gok mahmalyn / Beyldk atdy Abat gelin (111/33)

mahrum: Yoksun, mahrum.

Bu diinydden mahrumsyn sen /| Mahrummydyr (17/12)

Bu diinydden mahrumsyn sen / Mahrummydyr (17/13)
Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsyriyz diyip duran (49/8)

maksat: Maksat.

Bar maksadym asyklary / Solan 6yne yetirmekdi (66/5)

mal: 1. Mal, miilk, varlik.

Yygyp yygjan haram maly / Yere goge syganokdy (9/28)
Egnindéki mallay ¢abdyn / Tirsekleri stiziilipdir (22/3)
Synlasdyryp azylarny / Malyn ysyn alman yatan (39/3)

Yerit suwuii maly miilkiiti / Hak dostuna gowsan yyly (74/23)
Siiythor Tilki meni soyup / Baynadymy maldan doyup (125/2)
Yygan malyn maia goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/3)
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2. Hayvan.

Mal deregne ulanyarlar / Doganmyzy drimizi (28/32)
Eglip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/26)
Oten tomus ownuk mallar / Guyusyna awy doken (113/1)

maly diiny4 sygman:|[D] Diinya kadar mali olmak, ¢ok zengin olmak.
Maly diinyd sygman durka / Iyyéan ¢opi selme baydy (9/32)

mama: Yasl kadinlara hitap sekli.

Gap bowiirde stiyniip yatyr / Bir ayylgang garry mama (11/3)
Jogap gaytar elheng mama / Haysy yerden beydip birden (12/38)
So gelenson dat giiniine / Dat giiniine hokiir mama (17/21)

Yene de sol elheng mama / Hi gelditimi Vigit diyip (33/37)
Garry mama ginden agyp / Sanajynyn bujagyny (81/21)
Juwanlykdan mamalyga / Konelmejek yadygardir (94/28)

mama disi-: Viicutta ve 6zellikle yiizde ¢icek hastaliginin izi kalmak.

Yadygirlik acylyardy / Cep dulugyn mama disin (73/11)

manadiismez: Anlamayan.

Dine senin manadiismez / Cagajyklan yas dokerdi (112/33)

manat: Para.

Beyle kiimiis manatlary / Diiysiinde de gormedik gyz (29/21)

mandal: Yelkenbezi.

Gok mandala jalbarynyn / Ugguryna haybat berip (31/7)

maina galsa: Herhangi birinin kanisinca.
Wah asuwam az la dogan / Mana galsa on geregi (117/9)
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maiilay: 1. On.

Manlayyma tabak bilen / Geydirjeg oz bu ya diyip (13/12)

2. Alin, kafa.

Marilayyma degirdim de / Bir yanawug una gosup (16/17)
Basan yernin tozun yalap / Maiilayma da siirterdim men (19/12)
Nepyagjyk da yokusdyrdym / Ufley iifley marilayymy (20/35)
Emay bilen yenim eltip / Marnlayymda dorén dere (23/10)
Garbap alyp 6wran 6wran / Marnlayyma basypdyryn (24/35)
Sokurdatdy 6wran 6wran / Maiilayymda yyljyraklap (34/11)
Bir mahallar piledekdm / Gin manlayly boris atly (65/20)
Manlayraga geyen bolup / Nagyslyja elyaglygnyn (93/2)
Ogulla jan Ogulla jan / Diyip onuil manlayyny (97/14)

Gift manlayy misli demir / Arler 6lyir Sondan sotiam (108/35)

mainlayyna yazyl-: Alnma yazilmak, kismetinde olmak, bir sey kaderi
olmak.

Meni senin marilayyna | Ebedilik yazdy tanry (13/31)

Meni senin marilayyna | Ebedilik yazdy tanry (14/18)

manyz: Cekirdek.

Yykyl yumrul gara diinya / Marizy heilén porsy ¢igit (54/20)

maslahat: Toplant1.

Oyluk onun possunydy / Maslahaty jemledik biz (57/3)

maslyk: Ceset.

Gores edyar uly omiir / Beyle 6mriin maslygy da (109/1)

masryg: Dogu.
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Doze doze gelendirin / Magrupdan masryga cenli (36/2)

mata: Kumas.

Duw ak sagly bir pyyada / Gok matany beylak syryp (73/13)

matal: Bilmece.

Yapa degyin matal otar / Gotersetiem géter weli (103/30)

matam: Matem, yas.

Matamlaryn it elhenji / Basdy seydip tistiimizi (100/16)

mawla-: Miyavlamak.

Men Taymaz dil tif yiiziime / Mawlap Dogry diyyéan yaly (106/17)

maw maw et-: Miyavlamak.

Pisijegim maw maw edip / Bir ¢gemgejik dildp otyr (51/7)

may: Mayis.

Akidipdir may basyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/18)
Yaz orkiiji mayyii basy / Alma erik agaclaryn (79/20)

may wagty: Mayis zamani.
Monjuk diizyédn ay wagtynda / Iyun iyul may wagtynda (5/2)
Her gowaga iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/22)

maya: 1. Maya

Kendirikde maya gatap / Sagaklaryn bos ayynda (10/27)

2. Bir deve turi.

Orta ¢ykdy batyp dere / Maya yaly bu gaytarma (28/11)
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Mayalykdan doniip nere / Bu ¢isigem yuwas yuwas (28/12)
Gosulyardyk sagalana / Kejebeli gyzyl maya (59/20)

may berme-: Firsat vermeme, imkan tanimama.

Eyle beyle biyjek bolsam / Geplemége may berenok (31/20)
Oturmaga giirlesmige / May bermedi Cepbe ¢copan (56/29)

maysa: Tarla.

Sagymyzda gomgok maysa / Solumyzda yasyl 6r1 (64/23)

mayyl bol-: Sicak olmak.

Bulut gociip timiir gecip / Mayyl boldy senbe giini (26/4)

mazam ber-: Zevk vermek.

Towsan yaly kdmillige / Eginlerne mazam berip (94/13)

mazar: Mezar.

Yagys desen mazar yaly / Ah wah edip gobsundy da (17/6)
Anryk gecdik Donup galdyk / Garap Cepbian mazaryna (108/16)
Uly depe ¢dgesow gum / Bowsép yatyr Mazar bosdy (108/18)
Dogrudanam jaylan yerfiiz / Su mazarmy (108/22)

mazarlyk: Mezarlik.

Aymangaly ak esgili / Mazarlyga girip gitdik (107/28)
Yene biri gelip yetdi / Mazarlygyii gayrasyndan (110/18)

Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp ¢agyl yoly (110/21)
Mazarlykdan haslap gelen / Su oturan dort doniigin (115/20)

mazarystan: Mezarlik.

Mazarystan Yarygije / Bu ni waka Bu ni geii syr (110/7)
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mazut: Mazot.

Dagsyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/4)

medet ber-: Gii¢ vermek, gliglenmesine yardimci olmak.

Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyn (94/30)

mekan: 1. Yurt, tilke.

Yer gaty da yol yrakdy / Gériilmedik mekan goyman (32/34)

2. Ev.
Harabanyn ortasyndan / Adaglyma mekan belldp (124/11)

mekdep: Mektep, okul.

Yiireginiti 6rki boldy / Akja mekdep akja Vasli (39/19)
Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryirdi Bos yer yokdy (85/11)
Bu giin ti¢ giin / Mekdebmizin (109/6)

mekejin: Domuz.

Mekejinin yagyndanmys / Ciiysesinin syyasy hem (103/20)
Mekejinden derman yasyan / Diine dorédp gecen daldir (104/2)

mele: Esmer.

Sagagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/24)
Mele gelnin dyzlaryna / Alma yaly yanakdaky (30/22)
Bilezikli mele gelin / On barmagy kdkenlenen (60/2)

On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/4)
Melhem eyle / Mele gelnin yiiregine (60/11)

meleZe: Sarica.
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Bir meleze tay bile / Tayy batga batanda (50/4)

melhem eyle-: Merhem olmak, derdine derman olmak.

Melhem eyle /| Mele gelnin yiiregine (60/10)

menize- ~ menzi-: Benzemek.

Alkymyma dykyljyrap / Ugjak gaza mernzeydrdin (40/24)
Yiiziim yiize mesiziberdi | S6ziim soze metizaberdi (41/21)
Yiiziim yiize metizaberdi / S6ziim séze meriziberdi (41/22)
GOzim goze merzdaberdi / Gysyr yatan cuwallarmyn (41/25)
Tissesi de ite merizdp / Depdmizden tiyriip baryar (52/22)
Ketenili Ogulla gyz / Merizdip baryar gyzyl koze (63/17)

merizes: Benzer.

Uzagrakdan seredende / Ekiz yaly merizesdiler (107/8)
Pilleri de bara menzes / Ak telpekld goziim diisdi (110/13)
Hayran galdym Ar¢ynymyz / Annamyrat Kore merizes (110/16)

merdiwan: Merdiven.

Onyanca da ayagymdan / Badak saldy bir merdiwan (97/2)

merhum: Rahmetli, merhum.

Yorip yoren merhumsyii sen / Seniti bagtyii o diinyide (17/10)
Merhummydyr / O tarapyn menden sora (17/14)

mermer: Mermer.

Mermer sekin daglaryny / Ol kerpiglen galypyny (72/32)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/18)

mert: Mert, dogru.
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Dogumlydy Miisgil isi/ Asan edyian mert yigitdi (54/32)

mes: Sisman, semiz.

Galyn galyn mes heleyler / Ceyndp baryar Ogullany (60/34)

mesge: Tereyagi.

Ynha gaymak ynha mesge / Ynha bu da toklyn budy (46/27)

mesi: Carik.

Mesilerin geyisdiler / Her kim bir s6z tapan bordy (37/21)
Cakanlaryn karylaryn / Mesisine bukuljyrap (122/22)

mesirgi-: Kapris yapmak, nazlanmak.

On bésine yetip yetmén / Eyyagacan mesirgdnmis (53/24)

mesik: Tulum, kirba.

Diwana bir suw hodiirlan / Gara gylly mesignizden (30/29)
Wah megsigi bar bolsun da / Bar keypimi alyp gitdi (30/30)
Ug bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/13)

metjit: Mescit.

Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/14)

metr: Metre.

On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/4)

mey: Icki.

Ogullanyn igmédn goyan / Gyzyl meyli késesine (70/9)
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meyit: Ceset.

Jynazasyz Cepbain meydi / Zynylypdyr gérden diyip (116/9)

mihir: Sevgi.

Ogul méhrin gorkezmedin / Samyrdadym dali yaly (108/5)
Stinki menki diymedim men / On mdhrinisi 6z méhrimden (120/21)

Siinki menki diymedim men / Oi méhrinin 6z mdhrimden (120/21)

méihkam: Saglam.

Essin aylyp yykylar sen / Gozin mdhkam yumgul indi (64/33)

méhnet: Biiyik, iri.

Onuit méhnet yumruklary / Yekedaban cekig yaly (88/32)

miihriban: Iyi kalplilik.

Hak dostumyn husy hany / Mdhriban dost indi seydip (98/26)

méakam: Muhkem, saglam, siku.

On béds gulac gabyr kowlip / I¢ine de mdkdm ¢owiip (124/13)

méla-: Bagirmak.

Gelin bary mdldp galdy / Elti boljak tulum heley (62/17)

méreke ~ mireka: Insan siiriisii, kalabalik.

Mdirekdnin ortasynda / Toyun gorki Taymaz aga (8/3)

Agyp Vyatyr ezenegi / Mdrekdnin yaragygy (27/11)

Birdenika suw guylan dek / Mdrekdnin sesi yatdy (89/28)
Meirekdniii sowhunyndan / Apisgeler endiryérdi (91/21)
Mdirekeden hyryn dykyn / Dymyp durdy giden eywan (98/33)
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Mdrekeden jygyl mygyl / Goziin bilen goriip durkan (102/26)

masirik: Yiin iplikler i¢in kullanilan bir tiir ¢ekic.

Msirigne sarasdyrdy / Asman palwan howlukmawer (9/8)

maitic: Muhtag.

Uzynly giin nélet okap / Mdtdcligin diinydsine (24/1)
Saklap yatan Mdtdclikdi (42/10)

mirap: Tarlalar1 sularken suyu kontrol eden gérevli.

Garsylady mirap dostum / Garsylady baslyk dostum (84/10)
Yolly dostum tiize baslyk / Tize mirap Cepbe Cary (84/15)
Miraplygyin dasyndan da / Partyageykan sekretary (84/16)
Yaity dogan sapak yaly / Cepbe mirap bokiip turdy (88/23)
Gapdalymda Cepbe mirap / Jowenlige suw tutyardy (92/7)

miras goy-: Miras birakmak.

Masat agsak sowdagérin / Miras goyan ayalydy (45/6)

mis: Bakur.

Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelyan misden jama (11/1)

Gyzyl wagtyn mise satma / Su igsikden stimiil hany (78/19)

misli: Benzer.

Gelenlerin elin gysyp / Bokiip otyr misli caga (8/6)
Garyp ¢atman her dulunda / Misli dal dek biikiilisip (17/25)
Atylypdyr misli sapan / Nasy giiy¢li derman bolsa (56/4)

Gin matilayy misli demir / Arler 61yir Sondan sofiam (108/35)

mizemez: Saglam.
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Oz mizemez miilki bile / Segsen siiri goyun bile (38/27)

mojuk: Kétii, fena.

Gaty mojuk taydyrarys / Ine seydip diiw ditw edip (105/24)

mola-: Bogiirmek.

Sygyr yaly molap galdy / Edil bile biten yaly (62/19)

molla: Alim, medrese hocasi.

Galkan molla walla su giin / Téze nika gyysan nadyar (8/11)
Boljak zadam goryamisin / Sonabaka molla miifti (37/12)
Ganda gord suwgurakmy / Ha iyiber Galkan molla (40/34)
Ogulla gyz adaglymys / Colpy mollan ogly bile (54/2)
GoOrmejegim mollan ogly / Diyyarmisin haram tula (54/3)
Mollan ogly endn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/5)
Omriint hayyp 6tmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/7)
Asyklara nika gyydy / Papaklyja Taymaz molla (69/12)
Huntirdedi molla Cakan / Demir atyn isi yokdy (83/25)
Cakan molla ilgéziine / Indi doga duz satanok (87/1)
Hapalyarlar kolhoz adyn / Mollan diyenin edyérler (87/24)
Thf tiif tafirym Toba toba / Cakan mollan toweregi (102/25)
Oziint gora Oziin gora / Cakan molla dsgér kylyi (103/3)
Hay atenet sen diydi de / Molla Cakan dymyp gitdi (104/9)
Diyerdi le Argyn bile / Yone dildir molla Cakan (113/34)
Yene possun geyip yatan / Cakan mollaii yumsak yerne (115/29)
Néame beyle asak bakyar / Bérik seret Cakan molla (116/2)
Matia ilden ¢ykan diyip / Ozi ilden gykan molla (116/4)
Barmagyny tas diirtiipdi / Cakan mollan garagyna (116/8)
Molla eltdim Déwlet jany / Ofiki yaly Eti seriki (120/18)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (120/34)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (121/1)
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monjuk: 1. Boncuk.

Monjuk diizyan ay wagtynda / Iyun iyul may wagtynda (5/1)

2. GOzyas1.
Abat dayzan yanagyndan / Gosa monjuk titrap gitdi (113/24)

monsiire-: Hi¢ birsey bilmiyormus gibi davranmak.

Moénsiireme Taymaz Déwlet / Oz yazdyran arzajygna (105/8)

mugjuzet: Mucize.

Bu diinyénin goltugynda / Nige ndge mugjuzet bar (58/9)

mugt: Parasiz.

Bir patysa dérdpmisin / Yigrenyini mugt iyen (37/6)

mukaddes: Mukaddes.

Mukaddesdir yanky posa / Godek bolsun nédzik bolsun (94/22)

mundan afiry: Bundan sonra, artik.

Senin basdas adaglyn men / Kidn gepletme mundan anry (13/33)
Senin basdas adaglyn men / Kop gepletme mundan anry (14/20)

murt: Biyik.

Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/9)
Uziimlere hurma paylap / Murt oturdan ay wagtynda (7/20)
Taymaz baba murtun towlap / Iki ujun biz dek cowlap (8/31)
Murtlarynyn ¢owlaryna / Gayta gayta ganat berip (31/9)
Taymaz bolsa agzyn towlap / Murtjagazyn yaglaberdi (38/18)
Suwlap yatan sayasynda / Porsap duran nasly murtun (80/7)
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murt taba-: Biyig1 terlemek, biyig1 yeni yeni ¢ikmaya baslamak,
erginlik ¢agina gelmek.

Menem néme murty taban / Yigdek¢edim so dowiirde (18/21)

murtu towlu: Isleri yolunda, nesesi yerinde.

Islerimiz sowlujady / Murtlarymyz towlujady (65/12)

musallat: Musallat.

Ey musallat kim sen diyip / Penjeledim sakgalymy (36/11)

muzd: Karsilik, iicret.

Sol ¢aynegin muzdy ti¢in / Bir hekayat dinlan diydi (8/27)
Her ertekin muzdy ti¢in / Halta girdi bir put pagta (95/17)

miicenek: Pense.

Miicenegme mykrazyma / Ol ¢igini siirte siirte (26/17)

miifti: Muftu.

Boljak zadam goryamisin / Soniabaka molla miifti (37/12)

miijerret: Yalnizlik.

Nige nige bimyratlyk / Yene songa miijerret bar (58/11)

miijewur ~ miijewiir: Mezarlk bekgisi.

Kim ol Ndme atylanmys / Wah Cepbe le Miijewiirmiz (102/19)
Goz ontimi tutdy duman / Ol migjewiir aydyp gitdi (104/35)
Miijewiirmiz aglap otyr / Onilerinde uzyn siiyniip (108/31)
Dordiinjisi Kiirt miijewiir / Béasinjisi Suhan kary (109/15)
Miijewiirinn yolbarsy hem / Yzlaryndan tyriip gitdi (110/1)
Bizem barars birden diyip / Miijewiire yantlap aydan (116/14)
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miilk:

miin-:

Dandan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/19)

1. Milk, servet.

Oz mizemez miilki bile / Segsen siiri goyun bile (38/27)

Yeriit suwuii maly miilkiisi / Hak dostuna gowsan yyly (74/23)

2. Malikane, yurtluk.
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzan miilk yerinden (79/25)

Baslygymyz yolly Gog¢dy / Tilki bayyn miilk yerinde (85/10)

Binmek.

Ogulla gyz diinya diysen / Gel arkama miingiil indi (64/31)
Miindiim yankyn sobiigine / Sapajaklap yetdyende (90/20)
Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/19)

miindiir-: Bindirmek.

Asman bolsa Déwletjigmi / Men egnime miindiirydrdi (91/24)

miin: Bin sayisi.

Kiinjarany sogurdym da / Sana da muin siikiir diyip (16/16)
Miin hyyala bagym gosup / Batdym pikir deryasyna (23/33)
Evyeldp dur gbozenegi/ A men bolsam miin gdzelden (27/15)

Ol golleri ¢itydn eller / Miin timenlik zahmetini (73/25)

25 muin is¢i gerek / Zawodlardan fabriklerden (75/33)

Kyrk miin arza gelenmisin / 25 miin arza derek (76/36)

Miin yanylyp Ociilydndir (81/20)

Derlébirsin yagsy yigit / Wah seyle dd miinn yuwsaniam (118/3)
Kiilbelerde miinldp yyllap / Gap bowiirden orun belldp (124/28)

miirikiirlen-: Stiphelenmek.

Toweregmi garanjaklap / Bir azajyk muinkiirlendim (24/25)
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miifize-: Dayanmak, yaslanmak, yliklenmek.

Hili gyzpyz diyilende / Yaman 6tie miisizevdirdirn (40/22)

miirze ~ miirza: Tahsildar.
Gozi yok dek kiirsdp urdy / Ar¢gyn Kempin kel miirzesi (31/2)
Yiiziin yyrtyp Yatan Yeri/ Ertesi giin kelje miirzdri (39/27)
Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/18)

Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/19)

Iki g6zi sully miirze | Garlawajyn gorgunladyp (55/24)
Arcynmyzyi miirzejigin / Ine seydip cakypdy ol (56/18)
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzdn milk yerinden (79/25)

Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzdii (80/5)
Miirze ¢yzyk ¢yzyp otyr / Familiyasy ady diyip (104/18)
Gabaklaryn siiziip otyr / Miirze dostum pisikleri (104/23)
Késesinden suw beryirdi / Hawa bizin bu miirzamiz (104/27)

Synlap otyr miirzdamizi / Onyanga da iki kisi (105/2)

Yone weli ertirki giin / Sayadyiyz miirze bolsun (106/11)
Niredesin gonamgylyk / Miirze bile yola diisdiik (106/22)
Sandyrady miirzdn dyzy / Onyanga da gyzganlykdan (108/25)

Pisik¢imiz miirze Meiili / Sasa dayym ona degip (118/18)

Bir sy¢anyn ysyn duyman / Pisik miirze bolaysyna (118/23)

miisgil: Zor.

Dogumlydy Miisgil isi/ Asan edyan mert yigitdi (54/31)

miisk: Misk.

Miisk anbaryn ysy kiikdp / Burnumyza urup gecyér (71/29)
Polat ussan gyzy bilen / Diinyan yskyn diinyan miiskiin (123/34)

mydam: Her zaman.
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Howlugardan ir le héli / Sabyr kdsan mydam doly (9/11)

myhman ~ myman: Misafir, konuk.

Ak sakgalyn darasdyrdy / Myhmanlary esli salym (9/3)

Gul aga da 6yne myman / Gije giindiz goyundady (19/21)

Edil bahar yagsy yaly / Gegip giden myman hakda (23/28)
Yada myhman geljegini / Aidyiimy sen ozalyndan (67/17)
Asgabadyn kogeleri / Dursy bilen del myhmanly (76/12)

Gelip diisdi alty myhman / Ak gujagyn agyp otyr (76/27)

Nédip yetsin dort bds myman / Bolek bolek bolaymasak (78/13)
Giyew hakda giirriiii berdi / Gelydn myman sygysmady (79/35)

myhman bol-: Bir yerde konuk olarak karsilanip gerekli ilgiyi, izzet ve

ikram1 gérmek.

Myhman bolsa gelip yatyr / Gifi howluda yer tapanok (8/23)

myzzyk: Islak.

Yandak bilen ¢akysdyrdym / Emma welin myzsvk yandak (20/37)
Dolanmaga oturberdim / Haki myZzyk dolagymy (21/19)

mykraz: Kii¢iik makas.

Miicenegme mykrazyma / Ol ¢éigini siirte siirte (26/17)

mylayym: Giizel, hos, sicak.

Barawerin Taymaz diydi / Mylayymja seda bile (21/33)

mynjyrat-: Par¢alamak, ezmek, ¢ignemek.

Ozi duyman mynjyratdy / Elindéki kiikiirt gabyn (90/36)

myrat: Murat, istek, arzu.
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Yetip baryan myradymyii / Gap bilinden yolup gitdi (30/32)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan toya gecilyérdi (72/16)

myrada yet-: Muradina ermek, istedigi olmak.

Hak myrada yetenimiz / Yany dilmi 6ziimize (98/29)

myrat ber-: Murat vermek.

Asyklara myrat bermek / Diisdi ykbal payynyza (67/5)

myrla-: Mirildamak.

Burgak burgak derldpdirin / Pisik yaly myrlapdyryn (96/2)

myssa: Belli belirsiz, hafiften.

Rast aydyan jora diyip / Incemik gyz myssa giildi (29/6)

myssyk: Esnekligini kaybetmis.

Sacagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/24)

mys mys: Dedikodu.

Diyen mys mys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/19)
Yollyi s6yyin gyzy hakda / Esdilerdi seyle mys mys (44/26)
Bu nd mys mys bu nd ahwal / Jardan gecip gola diisdiik (106/23)
Yeke demde giirriifi berdim / Obaii tdze mys mysyndan (107/24)

mys mys et-: 1. Dedikodu yapmak.

Bayry ayaly / Mys mys edip zomap geldi (29/10)

2. Ses ¢ikarmak.
Ala sygrym mys mys edip / Kiiddamizi yklap yatyr (96/21)
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mysyla-: Horlamak.

Ony hakyt 6niin gordiim / Mysylap yor sygyr yaly (59/6)

mytdyl mytdyl: Yavas yavas.

Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yorap baryar (58/18)

mytgal: Kumas.

Yuwasjadan yelpedi de / Ak mytgaldan kdynegini (9/17)

nabat: Kristallesmis seker.

Agtyjagnyn depesinden / Nogul nabat segilip dur (7/36)

nacar: Caresiz.

Daragt dek basyn egdi / Gk kiirteli nacar gelin (32/16)
Su gijelik bizde bolay / Men nagara garasyk et (46/10)
O nacgaryn dhli erki/ Su haramhor gelindedi (48/23)

nadan: Cahil.

Omriint hayyp 6tmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/7)

nagma: Name.

Uzyn gije nagma ditilip / Oz adagly gyzym bile (17/30)

nagys: Nakis.

Yylgyryp dur halk Serdary / Ol daslaryii her nagsynyri (72/25)
Mailayraga geyen bolup / Nagyslyja elyaglygnyn (93/3)

nahar: Yemek, as.

Indi welin her naharna / Berre guzy iydirsen de (18/11)
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Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsynyz diyip duran (49/7)
Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢oyun peje (67/32)

nahar wagty: Yemek vakti.
Stiyr giinortan nahar wagty / Sygrym {igin ot yygyardym (92/25)

nakyl: Atasozii.

Gosdy bizi il hatarna / Kone nakyl tdza dondi (85/32)

nal: 1. Okge.

Kowiislerin kiimiis naly / Kim nan tapmaz iymége (47/3)

2. Nal.
Gara yerden ot sy¢radyp / Toynaklaryin demir naly (63/33)
Demir bedew inip gelyér / Palta palta polat naly (82/9)

nama: Mektup.

Elogludyr ndme diyseni / Gazal dessan nama diysen (5/18)
Jynazanyn deregine / Bir namany zowlatdym men (124/27)

namart: Namert.

Oni bile sotty bile / Namart dusman Yowuz 6liim (101/9)

namart ogly namart bol-: Namert olmak.

Namart ogly Namart bolsun / Senin dostunt Cepbéan ady (63/14)

namys: Namus.

Dosty ticin jandan gegjek / Namys iicin ganyn segjek (54/34)
Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/16)
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nan: Ekmek.

Sacagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/25)
Bir dost bardyr suprandaky / Nanyrn asyn dosty bolar (43/2)
Kowiislerin kiimiis naly / Kim nan tapmaz iyméage (47/4)
Tezek ¢oplap hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/34)
Koydiirmeris hunumyzy / Nanymyzy iydirmeris (86/15)
Iydirmeris nanymyzy / Kolhoz {i¢in gerek bolsa (86/16)

Bir tegelek nana vetjek / Diyip akja syrdagyny (119/19)
Ceynép duran nanymyzy / Agzymyzdan kakjak boldy (122/25)

narpyz: Nane.

Burnun gbge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelyan (55/23)

nas: Tutin.

Nas rerikli dislerinin / Honkartdy da gidigini (31/3)
Piirkenmigin gok nasyny / Cop diiybiinde dorédnlerin (55/32)
Nas bolarmys emi yomy / U¢ wagtyna yalat sony (55/34)
Atylypdyr misli sapan / Nasyn giiycli derman bolsa (56/5)
Suwlap yatan sayasynda / Porsap duran nasly murtun (80/7)
Nasly disin sakyrdadyp / Argynymyz galdy yerden (111/7)

nas et-: Pestilini ¢ikarmak, adamakilli dovmek.

Yumruklaryn ditwdi gayym / Nas ederis Garsaklary (89/14)
Nas ederis Cakanlary / Besdir indi yiizldp yyllap (89/15)

nayza: Kargi, mizrak, siingii.

Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/1)

nazar al-: Hedeflemek.

Yer gyratlap ucup baryas / Nazar alyp Asgabady (65/18)
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nazy: Cesitli.

Nazy nygmat bisirberdi / Obamyz da yuwas yuwas (39/8)

nebit: Petrol.

Nebit bile yoryamisin / I¢i doly gyzyl otmus (83/11)

nejis: Algak, mendebur.

Atlandym men bu nejisisi / Tirsek boyly hokiirine (34/20)
Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/7)

nelzya: Yasak.

Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yanaklar Yolla gerek (67/30)

nemla-: Islatmak.

Copjagazy nemldp gegyar / Tiisse bolsa a¢ garnyma (21/8)

nepyag: Gaz yagi.

Nepyagjvk da yokusdyrdym / Ufley iifley matilayymy (20/34)
Ede ede siikiir diydim / Nepyaglyja tiinitirimi (34/31)

neressi: Kiiciik cocuk.

Barlylaryi zulumyndan / Neressdnin bagry gandy (54/30)

nesihat: Nasihat, 6giit.

Nesihaty wagzy bile / Iki gulag agzy bile (87/5)

nesip: Nasip.

Emma so giin toya barmak / Nesibdmde yok ekeni (26/24)
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nesip bol-: Nasip olmak.

Nesip bolsa su harmanda / Getirerin oragama (17/18)

Cykaralyn hay bile / Nesip bolsa su gysy (50/7)
Nesip bolsa hi diymikin / Yeter dostlaii yzyi bile (63/10)

nesip et-: Allah nasip etsin, firsat versin, eristirsin.
Gutly bolsun polat atyn / Nesip etsin Taymaz diyip (84/7)
Oglumyza gyzymyza / Nesip etdi Watanymyz (98/32)

neuzeli: Gergekten.

Bilciryardim bolar bolmaz / Neuzeli Taymaz diysip (72/5)

nibelet: Taninmayan.

Giiler yatar / Ikdn yekén ndbeletler (6/12)

nigehan: Ansizmn.

Owsanaklap 6yden ¢ykdy / Bu ndgehan dulumyzy (42/9)

nihak: Bos, nafile, beyhude.

Péla ndhak satan yeri/ Artelmizin baslygynyn (39/30)

nilet oka-: Lanet okumak, beddua etmek, kargis etmek.

Uzynly giin ndlet okap / Mitacligin diinydsine (23/35)
Ndlet okap aglap galdy / Ine seydip Meydan bile (32/21)

nirse: Bir sey.

Gok cay bilen agaran hem / Gelismejek ndrse dil le (41/2)

nit-: Yapmak.

Galkan molla walla su giin / Téze nika gyysan nddydr (8/12)
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Haw gelinbay senem su giin / GOk kiirtani geysen nddydr (8/14)
Marna aga diyyanlere / Seresap bol diysen nddydr (8/16)

Kor diiyimin dabany da / Garaz ndtjek kop giirledip (12/11)
Yary gije 6ye baryp / Dafidan uka batsam ndtjek (30/15)

Sirin girin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam ndtjek (30/17)

Ak gosardan tutsam ndtjek / Basym goyup gok kiirteli (30/20)
Bu ndtdigin alla tanrym / Kesewiden uk bormy (47/7)

Wah yey ertir gersiii 6ydiip / Yaiija uka batsam ndtjek (48/14)
Isige de tayak germép / Zagyrdyklap yatsam ndtjek (48/16)
Diyip goyan bolsa ndtjek / Munun yaly ajy cayy (70/12)

Yeri nédip uralara / Guwanmasyn Taymaz yetim (71/1)

Nddip yetsin dort bds myman / Bolek bdlek bolaymasak (78/13)
Bagtymyzyi bakjasyny / Oten tomus gor ndtdiler (86/7)
Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nddydn diyip (93/9)
Ndddyerkdn yez zit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/25)
Oglum Cepbidm Ndtdin bizi / Emma indi gi¢cdi sowal (100/12)
Sonuti damakganyndanmys / Yeri nddip su zatlara (103/23)
Ndddydi ki diyip gelen / Mamys bayyi doganjygy (115/12)
Yene baryp yetisyirdi / Garaz ndtjek ii¢ yasyndan (119/32)

niaz: Naz.

Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda ndzi hakda (44/5)

niz ¢ekdir-: Naz yapmak.
Bir gijelik barayayyn / Cekdirmdyin artyk ndzi (46/18)

nizik bol-: Nazik olmak.

Mukaddesdir yanky posa / Godek bolsun ndzik bolsun (94/23)

nika gyy-: Nikah kiymak.

Galkan molla walla su giin / Tdze nika gyysan nadyér (8/12)
Asyklara nika gyydy / Papaklyja Taymaz molla (69/11)
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Nikajygnyz gyylandan son / Diyiljek zat diylenden son (69/31)

nogul: Bir tatl tiird.

Agtyjagnyn depesinden / Nogul nabat segilip dur (7/36)
Okarasy nogully gyz / Gabaklarnyn asagyndan (50/18)
Yylgyrdy da Yolly Goga / Ak nogully okarany (50/21)
Silkdi weli sagcagyna / Akja noglun arasyndan (50/25)
Remezangy ¢agalara / Paylasdyryp dhli nogly (50/33)

nol: Sifir.

Eger ikif arkasyndan / Yelmiymesei gosa noly (7/12)
Hasaplandyk nol hatarna / Kolhozymyz Lenin yoly (85/29)

nur: Isik.

Yyldyrym dek siiyniip gitdik / Alnymyzda giiniifi nury (64/22)
Kerpic tayyar diyen 6ziim / Sol kerpiclent nury bu giin (73/7)
Nurun gatdy gosa giine / Agzym basdym das diwaryn (73/20)
Ulanmaly 6z elini / Diyyén yaly Lenin nury (74/1)

nur ber-: Isik vermek.

Garagyna nur berydnler / Damaryna gan beryanler (122/7)

nury didim: G0z nuru.

Geleweri geleweri / Nury diddm yegen janym (48/10)

nygmat: Yemek.

Nazy nygmat bisirberdi / Obamyz da yuwas yuwas (39/8)

nysan: Alamet.

Kim diyerdi Bu gowgalar / Kyyamatyn nysanydyr (36/28)
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oba: Koy.

Kim bolupsyn Tananokmy / Men su obarn komsomoly (7/16)
Gara goziin ¢yglap galdy / Biitin oba ar¢gyn Kempé (32/20)
Diyen mysmys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/19)
Nazy nygmat bisirberdi / Obamyz da yuwas yuwas (39/9)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/20)
Téaze oban yazy hakda / Beylekisem diigniikli zat (44/10)
Kiimiis¢imiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyin wagty (44/29)
Hozanaklap hyzmat edyér / Obari atly perizady (46/26)
Hiiniirdisin pessayladyp / Obaii i¢in syryp gitdi (52/13)
Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam gotisy oba (53/32)
Toy obasy heniz dasdy / Dort ayakly bu gamini (59/25)
Obamyza geliii diyip / Yer suwuiiyz alyii diyip (75/1)
Gegsin bizin obamyzda / Goz tistiinden yassyk berip (75/21)
Obalardan yitirméage / Beyik isi bitirméage (75/29)
Yatilandyrdy depe goly / Yetimleri obasyna (77/24)

Salam obam / llat bary (78/1)

Bize yor de bize yordi / Taymaz yetim obasynda (78/10)

Bir 4dimem anryk 6tme / Biitin obari ortalygy (78/22)
Gonsy oban her tayyna / Bir ayagyn atyp durdy (81/27)
Altmys 0yli kiiren obarn / Gozenegin syryp gecdi (82/26)
Menem indim obamyza / Sol inisden sol depeden (84/4)
Diyilyanden oba gb¢di / Kolhozymyz Lenin yoly (85/5)
Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/21)
Diyip obarn gagalary / Toweregmi gusap otyr (95/13)
Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/20)
Goya dine obam dél de / Biitin iilkdm diinyam yasdy (100/20)
Yatan yeril yagty bolsun / Obari ilki kommunisti (100/23)

Obamyzy weyran etdi / Hiijramizi ysgol edip (103/12)

Oba suran ak jayyna / Ar¢yn yokdy Giimra bolup (104/16)
Salyh bilen Atakisi / Biri oban ditkangysy (105/29)

Yeke demde giirriiti berdim / Obai tize mys mysyndan (107/24)
Bilyénsifiiz obamyzyri / Sol suw yykan brigadiri (109/13)
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Cagyl yoldan oba tarap / Stiyndi yene welsepidim (111/1)
Bir obadan taparyn men / Ak telpeklin ellisini (111/17)
Obamyzdan giiniin giini / Degirmene gelyan galla (119/11)
Bir obany iipjiin etjek / Telpegimin gerdi yokam (119/17)
Obamyzdan saplanyanga / Ayrylmady oniimizden (122/9)
Adaglymy dakyp baryan / Yzym bile biitin oba (123/24)

oba oba: Koy koy.
Aylansan da oba oba / Taymaz yaly balgik baba (4/1)

od [0:d]: Ates.

Ynha ak 6y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/24)

oda bis-: Ac1 cekmek, tiziilmek.

Diisdiim oda bisdim oda / Ey sen dagyn tez jereni (93/20)

oda diis-: Sikintiya diismek.
Diisdiim oda bisdim oda / Ey sen dagyn tez jereni (93/20)

ogarlan-: Siralanmak.

Gozjagazyn yumdy weli / Yene beylik ogarlandym (95/34)

oglan: Oglan.

Kimmisin sen oglan diydi / Kop gorlendir senin yaljak (31/33)
Dayzaa diyen oglan sesi / Depe sagcym diiyriip gitdi (48/1)
Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/17)
Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nadyan diyip (93/9)

Sol juwazgy yetim oglan / Oz yaryna yetdi Kempir (124/34)

oglan bol-: Cocuk olmak, ¢ocuk¢a davranmak.

Oglan bolma Taymaz diyip / Aldym berdim edip baryar (47/31)
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oglanlyk: Cocukluk.

Ol her kimde dine birdir / Oglanlykdan babalyga (94/27)

ogru ~ ogry: Hirsiz.

Oniindiki ogrusyna / Ketenisin baydak yaly (62/25)
Sowurdatdy gidiberdi / Ogrymyzam kowgymyzam (62/30)

ogryn: Gizli.

Onyanca da goz astyndan / Dolagyma ogryn garap (23/14)

ogryn ogryn: Gizli gizli.
Ogryn ogryn bakysyarlar / Berekella aldyn diysip (27/26)

ogsa-: Benzemek.

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/7)

ogsas-: Oksamak.

Ogsasjakmy Sona gelin / Gelin bary jak jak giile (59/15)

ogul: 1. Yigit.

Jygyl jygyl owazyny / Yoredipdim ogullarym (10/20)

Sen han ogul dyzaberme / Arkayynja otur diydi (14/7)
Basyberdim basyberdim / Sen han ogul bu kéirinden (35/31)
Getiripjik gabadyna / Ogullarym yetmek tigin (37/24)
Ogullarym bir ¢en boldy / Yatar wagtam golaylayar (38/1)
Azylaryn gazasdyrdy / Ogullarym su giilkini (41/12)

Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/9)

2. Erkek evlat.
Gulun ogly Meydan bile / Gogermeli argynkyda (31/13)
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Oglum hakda Asman hakda / Kolhoz hakda dayhan hakda (44/8)
Tahyajygyn bagra basyp / Uka gitdi Gogun ogly (50/35)
Ogulla gyz adaglymys / Colpy mollan ogly bile (54/2)
Gormejegim mollan ogly / Diyyarmisin haram tula (54/3)
Mollan ogly endn duzy / Gapsa gerek gozlerini (54/5)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim yetdim diyip gelyir (63/6)
Oglumy ya atasymy / Kim yenerkd diysen bolup (84/28)
Ogquljyay ayrylypdyr / Kébiriniz ndmii¢indir (87/37)

Giile giile gok das bolduk / Dowletjigim oguljygym (95/26)
Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/31)
Oglumyza gyzymyza / Nesip etdi Watanymyz (98/31)

Ogqul méhrin gorkezmedin / Samyrdadym déli yaly (108/5)
Hawa senem hoslasardyn / Oglusi bile gyzyn bile (112/28)
On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/5)

Indi gbrsen yonisuz ata / Ogul sanym tige baryp (120/15)
Molla boldy oglumyza / Molla boldy gyzymyza (120/34)
Dine ogul gyzymyz dil / Sapak beryar 6ztimize (121/2)

3. Yash kimselerin geng erkeklere soyledigi bir seslenme sozii.
Derin syrdy yeni bile / Ogullarym o dowiirde (55/5)
Ogullarym hazirlikge / Giilkinizi goyun diydi (68/7)

Onson ine ogullarym / Tutulyja takyr dulda (69/9)

Ogullarym garsynyzda / Gerinydnje Taymazyiyz (74/11)

Asal gosdy ¢ayymyza / Rugsat ber ogullarnia (75/10)
Hoslasdyk biz siher bile / Yene geliii ogullarym (77/20)

Beyle sowal berme ogul / Bu permany allan 6zi (102/28)

4. Erkek cinsten olan geng¢ kimseler i¢in kullanilan hitap s6zii
Cepbe Cepbe Oyansana / Oglum sana ndme boldy (99/31)
Oglum Cepbam Nétdin bizi / Emma indi gi¢cdi sowal (100/12)

ojak [0:jak]: Ocak.
Sykgyldadyp yugurdym da / Ojagymda sapbat yaljak (16/20)
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Onyancada sonen ojak / Tozap gitdi gys yeline (21/20)
Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/16)
Kiiyzegula dykyberdik / Seydip garyp ojagy da (39/7)
Isikdéki ojagmyzda / Unly suwy bulap otyr (51/5)
Ojakdaky gaty tofiie / Yuwas yuwas Ogiip baryar (51/9)

ojar: Kumlu, ¢61 gibi yerlerde yetisen bir agag.

Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/30)
Ojar geldi komiir geldi / Galkynmaly garyp diyip (41/31)
Ynha ak 6y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/24)

ok: Kursun, mermi.

Kisdmdiki sapangamdan / Ug dort oky giiwletdim men (124/25)

oka-: Okumak.

Avtjak zadyn okajak dek / Dakyndy da dynegini (9/18)
Yasyn okap duran yaly / Menifi bolsa (12/22)

Kellelerin yaykalasyp / Yasyn okap ah ¢ekisip (37/14)
Ayal okap kaza dondi / Galyn galyn ¢isik baylar (85/33)

okara: Yemek yenilen kap.

Okarasy nogully gyz / Gabaklarnyn asagyndan (50/18)
Yylgyrdy da Yolly Goga / Ak nogully okarany (50/21)

okla-: Sallamak, atmak, firlatmak.

Siiysdiim weli golay golay / Tahyajygy oklady da (51/32)
Yzymyza ¢apan bolduk / Telpegmizi goge oklap (57/21)
Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/17)

oklan-: Yiklenmek.
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Cyg wagona oklandym men / Mené indi menle weli (32/11)

okuw: Okul.

Ors okuwna bermén diyip / Gapy gapy sokiip yormiis (87/11)
Sarman suwgyn Ogulbagty / Likbez okuwyndan ¢ykyp (87/28)

olja: Yagma mali, ganimet.

Oljajygmyz agyrjady / Yiiregimiz suwlujady (65/13)

oltan: Ayakkabimnin altina yamanan deri pargasi, penge.

Ucg oltanly cokayymy / Gowallailap geyip gitdim (46/21)

on: On sayisi.

Indi menini galan &mriim / Dort on bilen bisjagazmy (7/10)
On yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/31)

On on bis yyl 6ne bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/5)

On yasyndan yylkybandy / Hekayatym solar hakda (43/15)
Cepbe garyp 6nem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/28)
Bilezikli mele gelin / On barmagy kdkenlenen (60/3)

On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/4)

Diyip onun tarypyny / Esidyardik on yyl béri (66/20)

Bir yyl gecdi On yasyny / Toy edydrdi Sura yurdy (70/21)
Turup gitjek ¢ay bagyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/17)

on alty: On alt1 sayisi.

On bés yyldyr dilim laldy / On altynja d6zebilmen (112/18)

on bis: On bes sayist.
On bds yyllap / Yatdan bellip (10/17)
On on bds yyl dnie bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/5)
On bdis siiri yylky bile / Tilki bayyn yurdun diizldn (38/29)
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On bdsine yetip yetmin / Eyydgacan mesirgdnmis (53/23)

On bds yyllap ayaz iyip / On bds yyllap giine koyiip (56/32)
On bés yyllap ayaz iyip / On bds yyllap giine koyiip (56/33)
Sacym siibse elim kesew / On bds yyllap elewredim (112/6)

On bds yyldyr dilim laldy / On altynja dézebilmen (112/17)
Sozledikge sayat gelin / On bds diiye ak bugdayy (114/22)

On biéis yylmy her haysyna / Oziim bolsam torba salyp (117/18)
On héis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/4)

On bds gulag gabyr kowlip / Igine de mikam ¢owliip (124/12)

onki: On iki sayisi.
Menii bolsa halym gagyp / Onki damar onki yerden (16/10)
Menin bolsa halym gagyp / Onki damar onki yerden (16/10)
Onki agzyn birden agyp / Aldym berdim edip baryar (16/11)
Gyzyp duran onki toynak / Géterildi yza tarap (67/7)

onlap: Onlarca.

Hatar hatar onlap sacak / Onlap yerden a¢ylyp dur (7/33)
Hatar hatar onlap sagak / Onlap yerden agylyp dur (7/34)
Papaklyja bagymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/6)
Papaklyja bagymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/6)

Onlap sapar zyyarata / Baryp gaydan aymancamyn (108/11)
Bokiip miindi onlap ¢aga / Gok kartalan gapdalyndan (123/19)

onlap onlap: Onlarca.

Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gec¢di (74/27)

onnan: O zaman.

Gayratyny bir synayyn / Cawusyny onnaii ¢ak la (29/14)

onsot: Ondan sonra.

Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/24)
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Hawa onson yanky kempir / Stiyniip yatyr gap bowiirde (18/19)
Sabry yetmin galdy yerden / Yeri onsor Taymaz aga (41/18)
Néme habar o kempirden / Hawa onson yuwas yuwas (41/20)
Yuwas yuwas giiyziberdi / Ine onsor hiki kempir (42/3)
Onson ine ogullarym / Tutulyja takyr dulda (69/9)

Biler bolsan sujagaz tam / Ine onson hemma deilik (78/24)
Yeri onsoii saglyk ni¢ik / Goyun dersin geyen bori (90/34)
Nenen onsonn Asmanymy / Magtamasyn gyzyl tagta (95/19)
Onsori dayym / Yetdi biziit dadymyza (99/8)

Hawa sayat Owez Garry / Aydyberiii onsosi nime (109/30)
Onsoii yaiiky diysim yaly / Yetdim weli kone tama (109/31)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt ¢cakyp zynyp gitdi (110/25)

onyna: Dogru.

Onyna dél diyip bilmen / Ynsan diinyé inen giini (35/8)

onyanca: O zaman.

Onyancga da sonen ojak / Tozap gitdi gys yeline (21/20)
Onyanca da goz astyndan / Dolagyma ogryn garap (23/13)
Onyanca da ar¢yn Kempiil / Sygyr yaly (29/7)

Onyanca da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/36)
Il bagtyna rowag alsyn / Onyang¢a da bir yigdekge (41/16)
Onyancga da akbay agsak / Gozenekden tyriip gitdi (47/35)
Onyanga da yolly geldi/ Gaysardypjyk doslerini (49/27)
Mamys dulun agsak iti / Onyanga da goterildi (50/13)
Onyanga da Ogulla gyz / Gok kiirtini aylap urdy (62/1)
Onyancga da arka ylizden / Cepbin eli peyda bolup (64/13)
Iki dostum Boris Meydan / Onyan¢a da Barnauldan (76/26)
Caramiz yok Bizd hayran / Onyanga da ezenekden (78/16)
Onyanca da giirp tarp boldy / Yyldyrym dek ylgap ¢ykdym (96/11)
Onyanga da ayagymdan / Badak saldy bir merdiwan (97/1)
Synlap otyr miirzdmizi / Onyanga da iki kisi (105/3)
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Sandyrady miirzan dyzy / Onyanca da gyzganlykdan (108/26)
Getirdysek nenen borka / Onyanga da yzymyzdan (118/29)
Barjak yerme belet atym / Onyanca da (124/5)

oii: lyi, giizel, yararl.

Bu giin 072 hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/37)

onar-: Dizeltmek.

So Garsagy 0ziin ornar / Diysediniiz kelam agyz (88/28)

onat: Iyi, giizel.

Hasam onat goryamisin / Kim diyerdi yiiz yyldan soii (37/9)

oiug-: Iyi gecinmek, uyusmak.

Sondan ozal bilyan yokdy / Her nigikdir onusjak la (102/5)

ora-: Sarmak, dolamak.

Huizziik sagyn aylap aylap / Gosaryma oradym da (34/23)
Kim diyerdi Ola eyyam / Kellesine gynag¢ orap (37/2)

oraca: Alcak kece cadir.

Essim aylyp sofiky demde / Zordan atdym oracama (10/34)
Diisdiin garyp oracama / Lalmysyii sen (13/2)

Nesip bolsa su harmanda / Getirerin oracama (17/19)
Oragamdyr olan 6yi/ Bir jaranynl boyundady (19/19)

Yene garyp oracama / Gaydyp geldim agsamara (24/8)
Yene geldim oracama | Salamymy ilki alan (33/35)
Oragama stiyniip sarkyp / Mamys geldi yassynara (45/17)

orak: Orak.
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Cepbe gayrak okje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/33)

oran-: Bir seyin etrafini sarmak, dolamak, ¢evirmek.

Elinddki sabynyny / Gahar bilen orandy ol (94/19)

oraza: Ramazan ayinin ad1.

Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi hay bile (50/3)

orta: 1. Ara, ic.

Marekénin ortasynda / Toyun gorki Taymaz aga (8/3)
Asyklary kerebadyn / Ortasyna iterdi de (69/28)
Kolonnamyz gegip baryar / Swobodan ortasyndan (71/26)
Gyrcuw baglan ortasynda / Atgaytarym ilat bary (72/20)
Ug kolhozyi ortasynda / Arkan yiizin gaysan bolup (84/26)
Harabanyn ortasyndan / Adaglyma mekan belldp (124/10)

2. Orta derecede.
Orta boyly gara gozli / Bir gaytarma gyzy bardy (18/27)
Gosa biten hoz yalydy / Orta yasan Asmangiiliim (121/17)

3. Herkesin gorebilecegi yer.

Cagyl yolun ortasynda / Atdy itin atan yaly (33/15)

Itdi weli dayaw kilwan / Diiyphalynyn ortasyna (78/28)
Bir yatysy Stiyniip yatyr / Ak kec¢énin ortasynda (98/18)

4. Baslangicla sondan veya etraftaki yerlerden aymi uzaklikta kabul
edilen yer

Orta yolda duruzmaga / Gelnalyjyn depesinde (59/27)

5. Kendi tiiriinden seylerin arasinda yer alan.

Dargap baryar ilat bary / Bizem baryas Ortamyzda (118/17)

468



orta at-: Ortaya atmak, ileri stirmek, sdylemek, dile getirmek.
Eger bir zat diyaydigin / Bilgik soziin orta atar (6/4)
Ahyrsony orta atdy / Gizladp duran sozlerini (46/5)

orta ¢yk-: ileri atilmak, kendini gdstermek i¢in halkm &niine ¢ikmak.
Orta ¢ykdy batyp dere / Maya yaly bu gaytarma (28/10)
Hany sen gyz palwan bolsaii / Yene de bir orta ¢vk la (29/12)
Taymazdan 611 orta ¢ykan / Kulaklaryn goziin cekers (113/7)

ortalyk: Her taraf.

Bir ddimem anryk 6tme / Biitin oban ortalygy (78/22)
Ortalykda germesatan / Bagtsyz heley men ddlmidim (113/21)

ortara: Bir seyin ortast.

Ynha ak 6y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/23)

orun: Yer.

Kiilbelerde miinldp yyllap / Gap bowiirden orun bellap (124/29)

orununa: Bir seyin veya bir kimsenin yerini almak {izere.

Gozlerimin owasyndan / Gan payrady yas ornuna (100/5)

ot: 1. Ot, bitki.

Bahar gyzy gok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/23)

Bir seretsem basyn goyup / Ot kercelydn misden jama (11/1)

I¢i otly bulamakdy / Gordiim etmén siimiiryéni (18/9)

Ukraina Orset diymén / Cagyl yolmy otly yoly (32/36)

Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/6)
Kusay eden gok otlarmy / Hol bayyrda tiysiirseniz (71/37)

Arpa bile gok ot bile / Kéte yolun beygi bile (83/29)

Stiyr giinortan nahar wagty / Sygrym ti¢in ot yygyardym (92/26)
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2. Ates, od.

Ellerinde oynaklatdy / Ot bisirydn tabagymy (13/11)

Yone weli icimizd / Dursy bile jazsyz otdur (46/2)

Gara yerden ot sycradyp / Toynaklaryn demir naly (63/32)
Nebit bile yoryamisin / I¢i doly gyzyl otmus (83/12)
Yumrugymyz bomba bolup / Ot ¢ykarar gara yerden (89/8)
Annamyrat senden yana / I¢im otdur giiniim yasdyr (112/2)
Aklygymyn deregine / Ot uzatdyn men gowredim (112/8)

otlap at-: Etrafindakilere giin yiizii gostermemek.
Agajygyh agzyn dykyp / Yiireginden otlap atan (113/16)

ot gorsa-: Canla bagla ¢alismak, var giicliyle caligmak.

Ot gorsayar dek yatanok / Ayal sa¢ly darbalaklan (87/7)

otly koynek gey-: Atesten gomlek giymek; korkuya kapilmak,
endigselenmek, ne yapacagini sagirmak.

Otly kéynek geyen yaly / Sol zemzenin kiil kiiliine (87/15)

otag: Oda.

Bis otagly jayy boldy (40/16)

otar: Cayir, mera.

Yapa degyin matal otar / Gétersetiem goter weli (103/30)

otar-: Hayvanlar1 otlatmak.

Gegiberme asa beter / Otarsanam otar weli (103/29)
Gegiberme asa beter / Otarsaniam otar weli (103/29)

otla-: Yakmak.
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Otladylar Agajygy / Garlawag dek agzyn agyp (86/10)
Otladylar fermamyzyn / Otuz sekiz kiidesini (86/24)

otlucop: Kibrit.

Otlugdpden bir til yolup / Synggalady dislerini (18/5)
Endik eden eli bile / Otlu¢épiin tili bile (41/10)

otur-: Oturmak.

oturt-:

Bir otursan gapdalyndan / Ansat afisat gopaymarsyn (4/5)
Sen han ogul dyzaberme / Arkayynja otur diydi (14/8)
Tutaklasyp oturmayyn / Yalbarybam bir goreyit (15/4)
Yabagymy zyiidym dula / Lampa yerde oturdym da (15/9)
Dolanmaga oturberdim / Haki myzzyk dolagymy (21/18)
Janlaryna yakyan yaly / Cagalardan pes oturman (27/25)
Bir petiri josan yeri/ Taymaz begin su oturan (40/15)
Oturanlar guwang bilen / Seretdiler Asman eja (40/17)
Siz oturyii hizir gelyin / Diyip Yolly sanagjygyn (49/33)
Oturmaga giirlesmége / May bermedi Cepbe ¢opan (56/28)
Sasa dayyn garsysynda / Yiiziim sallap oturypdym (65/34)
Gopgun gowur yatysyanca / Penalanyp oturmakdy (66/8)

Irkiljirdp oturman da / Girin kamys tama diydi (69/29)
Oturdy da dyza ¢okiip / Stiyniip yatan ellerini (98/9)

Su oturan takyr kelldni / Ozi aytsyn beylesini (111/5)
Mazarlykdan haslap gelen / Su oturan dort dontigin (115/21)
Adaglymyn tdze 6yniini / Ciir bagynda oturdym da (124/21)

1. Yerlestirmek.

Oturtmakam tiinga derek / Gynajyny gonelt diyip (51/29)

2. Oturtmak.
Howlusynda oturtdylar / Onui &hli dermanlary (103/18)
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otuz: Otuz sayist.

Otuz giinldp ¢ay nahardan / Mahrumsyiyz diyip duran (49/7)
Yitigsije ay goriindi / Otuz giinlép a¢ gezyénin (49/10)

Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yyllap a¢ gezyéne (49/12)
Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yordp baryar (58/17)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/8)
Of mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan (119/13)

otuzkisi syn-: Yaglanmak.

Otuzkisi synan kempir / Asyklykdan magsuklykdan (16/33)

otuz sekiz: Otuz sekiz sayisi.

Otladylar fermamyzyn / Otuz sekiz kiidesini (86/25)

otuz yedi: Otuz yedi.
Gapymyzdan ddimliande / Otuz yedi yenis yyly (119/8)

ow-: Oksamak.

K kellimi owjak bolup / Omiir boyy menif bilen (35/18)

owal: Once.

Gujak agyp glilmejegme / Owalyndan belet yaly (20/19)
Gidipdiler ti¢ giin owal / Bu giin bolsa her haysynyn (105/36)

owaz: Ses.

Jygy! jygyl owazyny / Yoredipdim ogullarym (10/19)

Bir azajyk ymyzgandym / Eseklerin owazyna (47/18)
Nenen sesim gogmayyn men / Rusoiyanyn owazyna (77/12)
Birik diyip / Owaz ¢ykdy gara yerden (124/7)

owkala-: Ovusturmak, ovalamak.
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Kite gysyp tirsegini / Owkalayar Asya dayzam (98/14)
Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/28)

owkalas-: Ovusturmak.

Ak ellerin owkalasyp / Bu giin erte giinbatardan (37/15)

owkat et-: Hayatim1 siirdiirmek, geginip gitmek, geginmek, yasamak i¢in

gerekeni saglamak.

Owkat eden giinlerimiz / Giilberjigin baglaberdi (38/13)

owlak: Oglak.

Bizem gitjek jaylasmaga / Gapdalyma owlak yaly (123/18)

ownuk: Kiigiik, ufak.

Oten tomus ownuk mallafi / Guyusyna awy doken (113/1)

owsar: Yular.

Kor diiyamin owsaryny / Depesinde bulaylamda (11/20)

owsun: Bir kisinin ya da herhangi bir seyin giicii, etkisi.

Cepbesine gyya garap / Tawus yaly owsunyardy (92/16)

owsun at-: Tehdit etmek, gdzdag1 vermek, iistiine yiirlimek.

Yylan yaly owsun atvar / Koz keteniti sary yoly (45/29)

owsanakla-: Bacaklarini genis¢e acarak yiiriimek.

Owsanaklap 6yden ¢ykdy / Bu ndgehan dulumyzy (42/8)

oya bat-: Diislinceye dalmak.
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Bowrlin dinldp oya batar / Solar ligin 6rédn hatar (6/13)

oyan-: Uyanmak.

Bir ovansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/34)
Sirin ukyn arasynda / Alasarmyk ovandym men (96/4)
Cepbe Cepbe Oyansana / Oglum sana nime boldy (99/30)

oyan buyan: Orada burada.

Don Kihoty boldun diyip / Gezmeledim oyan buyan (96/34)

oyka-: Ovmak, stirtmek.

Dasyndaky gundagjygna / Bowiirlerin oykasyarlar (18/18)
Wah menem bir goressedim / Doslerine bagrym ovkap (30/11)

oyluk: Soguktan korunmak i¢in omuza atilarak kullanilan kegeden yapilmig bir
giyecek.

Kepbit giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/31)

Bar gazanan baylygyny / Oyluk onun diisegidi (56/35)

Oyluk onun yassygydy / Oyluk onuii sagagydy (56/36)

Oyluk onun yassygydy / Oyluk onun sacagydy (57/1)

Oyluk onun possunydy / Maslahaty jemledik biz (57/2)

Sol ovlugyn arkasynda / Cyn dost iigin gerek bolsa (57/4)

oyna-: 1. Elinde evirip ¢evirmek, orasini burasini ellemek.

Gynajynyn cowun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/15)
Atisgirim oynap otyr / Nirde néime iyen bolsam (34/12)

2. Miizigin gerektirdigi uyumlu hareketleri yapmak.
Giiyglerinin yetdiginden / Oynap baryar Ogullany (60/37)

3. Kimildamak, hareket etmek.
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Howlap yatan sayasynda / Keljesinin elin oynap (80/11)

4. Savasmak.

Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/16)

5. Vakit gecirme, eglenme, oyalanma vb. amaglarla bir seyle ugrasmak.

Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/24)

oynaklat-: 1. Elinde evirip ¢evirmek, orasmi burasini ellemek.

Ellerinde oynaklatdy / Ot bigiryan tabagymy (13/10)
Sorapmysyn garyp ene / Ellerinde oynakladyp (55/29)

2. Kimildamak, hareket etmek.

Kirpiklerin oynakladyp / Sypalady gaslaryny (18/3)

Ak gaslaryn oynaklatdy / Sen nireden geldin diyip (34/4)
Onardynow Taymaz diyip / Oynaklatdy gozlerini (46/4)

oynal-: Vakit gecirme, eglenme, oyalanma vb. amaglarla bir seyle ugragsmak.

Yasyl tiisse sityniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/7)

oynam: Dért sayisinin adi.

Ini boyy oynam sere / Tilki bayyn keywanysyn (28/4)

oynasdyr-: Kimildamak, hareket etmek.

Kosiik yaly barmaklary / Sypasdyryp ovnasdyryp (30/19)
Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/26)

oyun: 1. Herkes tarafindan seyredilen hiiner gosterisi.

Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidiii ii¢ yiiregi (59/29)

2. Hile, diizen.
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Walla kessin su yagdayda / Oyun diisyér seni yadyna (60/15)

oyun sal-: Sakaya vurmak.

Ovyun salyan a¢ basyma / Senin yaly pis agany (17/2)

ozal: Once.

Kim ozaldan belet bolsa / I¢in tutar (6/9)
Ozalu gi¢ / Ogullam hig (11/28)

Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/33)
Yada myhman geljegini / Aiidyiimy sen ozalyndan (67/18)
Gara gozli Jeren yokdy / Cepbesine ti¢ yyl ozal (79/1)
Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzin (80/5)
Bir yylgyrdy Sasa dayym / Ozal dayzam (99/7)

Beyle gozyas renkli gozyas / Gormandim men sondan ozal (100/7)

Sondan ozal bilyan yokdy / Her nigikdir onusjak la (102/4)

oc¢-: Sonmek.

Ojakdaky gaty tofifie / Yuwas yuwas o¢iip baryar (51/10)

ociil-: Sondiirmek.

Miit yanylyp dciibyindir (81/20)

ogi- [0:gi-]: Ogiirmek.

Ogullamyz ¢gdp otyr / I¢ isikde Yolly baslyk (97/9)

okje: Topuk, okee.

Artyp Vatyr sacagymdan / Okjelerem edil yone (12/9)
Biri Cepbe biri Yolly / Gamak yaly okjeleri (71/22)

Cepbe gayrak okje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/32)

okjeleri yere degmén git-: Sevingten ugmak, ayaklar1 yere
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degmemek, ¢ok sevinmek.

Dolagyma garsy garsy / Okjelerim Yere degmdin (26/38)

okiin-: Pigman olmak.

Bu sozlerin 6z agzyndan / Cykanyna okiinen dek (23/20)

Yedi yylda bésje giinem / Okiinmdndi dullugyna (45/10)

okiiz: Okiiz.

Garynjygy tynzaberdi / Gos okiizini deregine (41/28)
Tuwak gepei Vetip gelydr / Yiipden bosan Gkiiz yaly (52/29)

61 [6:1]: Islak.

Gatap yatan siibsiimizden / O! yandagyn asagyna (20/31)
Gapa boynum uzadamda / O dolagmy1i yygyrtlaryn (21/27)
Nime beydip 6/ dolagy / Dolanyanyz Taymaz diydi (23/17)
Ol dolagma gozi diisiip / Haypy gelen jenan hakda (23/31)
Avyaklarym ¢l dolakly / Galp galp edip men bicédre (24/6)
Bir dem salym pikirlendim / Name beydip 6/ dolagy (24/29)
Ol dolagy dazyrdatdym / T#zejesin dolandym da (25/2)
Miigenegme mykrazyma / OI ¢égini siirte siirte (26/18)

Ol durlugy iki yana / Emay emay ¢eke ¢eke (28/24)

Ol ¢agani sowrup gelyir / Yiizarlikli kone yoly (82/10)

ol-: Olmek.

Men adaglyii diyip dursa / Olermisiii yitermisiii (14/34)
Bir oyansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/35)
Eljagazyn goter diydi / Meni beydip dldiirydngdn (35/33)
Yogsa meni ¢ola dulda / Yeke janym gorkup oljek (46/12)
Baydan bize jennet yokdur / Oléysek de boke boke (49/24)
Gapykilmin bir yan ceti / Yitd haram olmiis diyip (50/15)
Déredipdir su Jereni / Gorlip olsem armanym yok (79/9)
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Yiizlerini gorman diyip / Cagatiyzy élserizem (87/10)

Olen wagtyti (94/34)

Giit manlayy misli demir / Arler 6/%ir Sondan softam (108/36)
Sygyr dold taglap gelen / Dird ganym ¢ld ganym (115/25)
Olenden son diriliydi / Diymejegiti belli diyméi (122/3)

olmiweri esejigim yaz hem geler: Sakin 6lme esekcigim yaz gelir.

Olméweri esejigim | Yaz hem geler diyen yaly (36/16)

ol suw et-: Islatmak.

Asman eje ol suw etdi / Gynajynyn bir cowuny (33/23)

oliim: Olim.

Oni bile sotiy bile / Namart dusman Yowuz 6lim (101/9)
Bir azajyk garasaysaf / Bolmadymy zalym Oliim (108/4)

omiir: Omiir.

Indi menin galan omriim / Dért on bilen bésjagazmy (7/9)
Yylan bolup ¢akan Veri/ Giil 6mriimiii yarpysyny (40/9)
Omriin hayyp 6tmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/6)
Bir yygyryp bakmadyn sen / Indi senin galan émriin (75/20)
Gores edyar uly omuir / Beyle Omriin maslygy da (108/37)
Gores edyir uly 6miir / Beyle omriinn maslygy da (109/1)

omriimize 6miir gel-: Omre 6miir gelmek.

Omriimize omiir geldi / Yorip baslan bagtym yaly (41/35)

omiir boyy: Omiir boyu, siirekli, daima, her zaman.
K4 kelldimi owjak bolup / Omiir boyy meni bilen (35/19)
Elin yetmez omiirboyy / Hawa 6z & seylerdkdir (117/24)

on: 1. Once.
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Oii hem yetik gaharymy / Oz iistiine syrykdyrdy (12/34)
Oiiem enge bogulypdym / Hemmesinden (35/12)

Hili gyzpyz diyilende / Yaman iie miitizeyérditi (40/22)
Cepbe garyp dritem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/27)
Aydayyn men ¢7ii bile / Diyip Taymaz 6zi duyman (55/2)

[lin orein baslap geldi / Dayzamyz hem yzy bile (97/17)

Oiii bile softy bile / Namart dusman Yowuz 6liim (101/8)
Kekejinden syya yasyan / Senden diie gecen déldir (104/7)
Sekretary mundan griem / Goriipdim men bds on yola (107/15)
Taymazdan o7 orta ¢gykan / Kulaklaryn goziin ¢ekers (113/7)
Oii mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan (119/13)

2. On taraf.

Juwazymyi on yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/23)

Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar érie stiysiip (28/17)

On on béds yyl drie bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/5)
Has irrikdi Adamsynyii / Yogalmaznyii 67 yanydy (45/16)
Bir seretsek oriiimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/26)
Kiimiis saply gam¢ysyny / Garyp enén 672 yanyna (55/31)
Damakgan dek goziitie cal / Ortiirie ¢al yzyha cal (56/11)
Acyp eymeng holtumyny / Oitiimizde garasyardy (61/18)
Ortiinddiki ogrusyna / Ketenisin baydak yaly (62/25)
Sypmarsynyz éniimizden / Diyen bolup gykuw salyp (62/35)
A men bolsam 6ziim duyman / O hatara dykylypdym (70/32)

Ohii bar da yzy yokdy / Difie olaf arasynda (78/31)

Kiilbikini basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/14)

Oiie cekip yza ¢ekip / Kiite eplip kiite yazyp (98/11)

Go6z oniimi tutdy duman / Ol miijewtiir aydyp gitdi (104/34)
Miijewiirmiz aglap otyr / Ojilerinde uzyn siiyniip (108/32)
Oiilerini baslap gelen / Pillerini garyklarny (115/22)
Obamyzdan saplanyanca / Ayrylmady ériimizden (122/10)
Oiiiin baslap gaysyp gelyir / Adaglymdan iistiin ¢ykyp (123/27)
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onbarak: Diigiiniinde belirlenen finalde diizenlenen at yaris.

Welsepitli gelyirdim men / Oribaraga gaydan yaly (110/24)

onden: Onceden, eskiden beri.

Yaz 6ziinif birje giiniin / Oriden gizldp goyan yaly (25/36)

onki ~ onkii: Onceki, evvelki.

Dar yiiregmi onkiiden de / Beterrdjik darykdyrdy (12/32)
Oiiki gezek hekayamym / Bitmin galan yzy hakda (44/6)

Indi asyl érikin yaly / Kiindan yerden taymaz diyip (84/8)
Eylik beylik cekisdirdik / Yene yakdyk Oiiki bolsy (100/31)
Molla eltdim Déwlet jany / Oriki yaly Eti seiiki (120/19)

onnin: Onceki giin.

Ony hakyt grnin gordiim / Mysylap yor sygyr yaly (59/5)

onirti: Daha Once.

Sasa dayym oniirtildp | Kakdy meni dyzy bile (113/29)

op-: Opmek.
Her haysymyz bir jam i¢ip / Yuwas yuwas opiisdik de (57/15)
Ug yetimin yanagyndan / Opiip ¢ykdy gayym gayym (67/27)
Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yatiaklar Yolla gerek (67/30)
Gaysartmasyn doslerini / Goyberseler dpjek baryp (72/31)
Gujaklady turbasyndan / Opdi onuii kiipesinden (82/23)
Seytan bile opiiserem / Seninl yaly yoldan ¢ykan (83/21)
Suw dkitdi Cepbe diydi / Her yaniakdan bir épdi de (93/31)

orian: Cok.
Seyle adam bar diyseti de / Ordin azdyr driin azdyr (4/8)
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Seyle adam bar diyseii de / Oréin azdyr ordin azdyr (4/8)

Bowriin dinldp oya batar / Solar li¢in drdn hatar (6/14)

oray-: Kaplamak.

Bir ordyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/30)

orboyuna gal-: Yerinden hizlica kalkmak.

Orboyuna galdy biri / Wah doganlar biri gelifi (108/27)

ori: Otlak.

Sagymyzda gomgok maysa / Solumyzda yasyl ori (64/24)

ork: Ip, bag, yular.

Yiireginiti 6rki boldy / Akja mekdep akja yasli (39/18)

orkiij: Horgiic.

Orkiijine atyp geldi/ Yiipden bosan dili yaly (20/14)
Bas orkiijin kiipesinden / Biitin diinyan depesinden (72/22)
Yaz rkijji mayyi basy / Alma erik agaclaryn (79/20)

orme: Orme.

Juwazymyn 611 yanynda / Uly orme guyy bardy (18/24)

oriip oriip: Ormek.

Oriip ériip goyan dziim / Ynha yoldas injinarlar (73/4)

ot-: 1. Gitmek, ge¢mek.

Ol a depin anyrsymys / Isikdenem étmen diydi (16/8)
Birden otdytmesin diyip / Basga yana sowdum gepi (23/3)
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Gara giiniin kesgin ¢ekip / Hallan atyp oten yeri (40/3)
Bir 4dimem ainiryk otme / Biitin obai ortalygy (78/21)

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan étiip gelyar (106/30)

2. Gegmek; bitmek.

Gyyylma ynjama sabr eyle konlim / Gelipdir bir zaman éter garyplyk
(32/28)

Omriitt hayyp étmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/6)

Hézir munun gyradusy / Segsendend durman gter (91/20)

Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen tdi Kempir (124/31)

oten: Gegen, gegmis.

Edenmisler bassyr yussur / Oten agsam gofisy oba (53/32)
Gara tamda ii¢ yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/21)
Bagtymyzyn bakjasyny / Oten tomus gér nétdiler (86/7)
Oten agsam gum i¢inden / Getirdiler lisin tapyp (86/34)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiniiz ten agsam (87/26)
Gidipdiler éten gije / Birden menin goziim diisdi (101/30)
Yogsa dagy oten tomus / Hoslasjakdym oziifi bile (112/25)
Oten tomus ownuk mallafi / Guyusyna awy doken (113/1)

Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus afnisyrypdyk (114/2)

ow: Ev.

Dinimizin sak¢ysyny / Ow saklayan harmanynda (86/9)

owey: Uvey.

Owey hakda giirriint berdi / Yzymyzdan kowlap giden (79/32)

owez: Odiinleme, tazminat.

Emma dogan dwezine / Yalan sozi az satanok (87/3)
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owlya: Mezarlik.

Owlyikessin mei {icind / Kem seker dil yaremezan (49/29)
Horkarylyp yatanmysyn / Owlyd ony géterménmis (102/15)
Ol a hili owlyd gitdi / Owlyi gitdi Hd ¢ynmysmy (104/32)
Ol a héli 6wlya gitdi / Owlyd gitdi Hi gynmysmy (104/33)

owlyilik: Mezarlik.

Biikidiklap dort pyyada / Owliilige girip gitdi (109/34)

owran owran: Defalarca.

Gowka yaly dodaklaryn / Owran éwran sapbyldadyp (13/17)
Garbap alyp owran éwran / Manlayyma basypdyryn (24/34)
Sokurdatdy owran éwran / Mailayymda yyljyraklap (34/10)

ows-: Esmek.

Gyzyl owsiip biri gelyar / Béri gelyar bari gelyar (80/26)

owsayy: Hicbir sey bilmeyen, herseyden habersiz.

Bosatjakdy ¢isik heley / Owsayynyi bozukdygy (30/6)

owiir-: Cevirmek.

Tes tegelek jylawyny / Bérik barik owriip gelyar (82/15)

Satyrdady sallancagmyz / Dort bés kild owrenen yiip (120/11)

oy: Ev.
Tilki bayyn yeke dikrar / Hiitdiik yaly ¢vi bardy (9/25)
Sekiz ganat gyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/18)
Tayak salym ilersinde / Gul ¢opanlan ¢yi bardy (18/26)

Sondan bari tutus ti¢ yyl / Atasynyn ¢viindedi (19/18)
Oragamdyr olan ¢yi / Bir jaranyn boyundady (19/19)
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Gul aga da gyne myman / Gije giindiz goyundady (19/21)
Opve girdi eda bile / Su sihetde gelin alyas (21/30)

Gul agalan éylerine / Bir seretsem bulan tutyan (27/2)

Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp éyiin (27/9)
Ziirriik oyiin esiginden / Uziiginifi ebsidinden (27/18)
Jahyllaryn arasyna / Atam bilen yasdas oyiin (27/31)

Yary gije 6ve baryp / Daiidan uka batsam nitjek (30/14)
Dogan Valy yoldasymdy / Ovlerinden ¢ykanda da (33/8)

Ok bagryndan gegensoit hem / Oyne tarap iki étlip (33/18)
Arcyn Kempin oyniin yeri/ Sanlap duran howly boldy (38/21)
Owsanaklap ovden ¢ykdy / Bu ndgehan dulumyzy (42/8)
Ynha ak ¢y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/23)
Yetimleriti gozde yasy / Bu ak ¢yuiri dhli zady (46/30)
Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek tiyryan gyiin (46/32)
Bigédrelen gozyasyny / Béagiil edip diiyryan oyiin (46/34)
Yegenjigin alyp girdi / Alty ganat ak ¢yiine (48/18)

Taymaz begem yelk yasaydy / Tarimsizje uk oyiine (48/20)
Agdardy gyz bos sanaja / Ove gelip sanagjygyn (50/23)
Burum burum gok tiisseli / Ak oyiine girip gitdi (52/15)
Gedem gyuin tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/16)
Taymaz dogan aman gaytsah / Ove bargyn diyipdi ol (65/28)
Bar maksadym asyklary / Solan dyne yetirmekdi (66/6)
Gozlerinin kokiin gyryp / Agsam yene oye baryp (73/31)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/19)
Altmys ov/i kiiren obail / Gozenegin syryp gegdi (82/26)
Diiye sagyp oylerine / Girip baryan Bossan eje (83/5)

Asya dayzam oylerine / Ugup gitdi ak gus yaly (97/31)
Yiiwriip 6vden ¢ykdy dayym / Cepbelere kiirsép girip (101/2)
Ak oyiine stimiip gitdi / Tif bigayrat Ttykiiligim (104/12)
So gijede yeke 4dim / Cykmandym men ovden dasa (111/14)
Diyen bolup goge boken / Yene agsam gye gelip (113/10)
Heleynizin ¢oregine / Gyrmyzy giin ovne girip (117/1)

Hezil berdi oye genli / Sekiz aylap bile islép (118/20)
Adaglymyn téze oyniin / Ciir bagynda oturdym da (124/20)
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oyer-: Evlendirmek.

Ha Meydany éyerjekmi | Bagty bile gelewersin (22/11)

oyke kine et-: Kirginlik etmek.

Erteki giin adaglyiidan / Ovke kine etme diydim (124/19)

oykelian-: Hiddetlenmek.

Ovkeldnin duyaydygy / Degen bolar has da beter (6/5)

oylen-: Evlenmek.

Ovlencdymek hyyalym bar / A sen bolsati boydan basa (16/31)
Meydan tigin agyr degdi / Diiyn 6ylenen garyp yigit (32/14)

oylin ~ oylen: Oglen.
Giin dogdy da engamlady / Garyp ovlenn zommegini (26/6)
Garyp ovlen yokarsyndan / Glinbatara siiyniip baryar (52/20)

Hawa hawa su giin oyldn / Aparyalar arsek gyzy (53/17)
Gelnaljynyz ertir ovldn / Gelsin diyip aydypdyrlar (53/37)

oyt-: Diisiinmek, sanmak, zannetmek.
Galkan goja gantdyr oydiip / Elin sokdy cally gaba (40/31)

Wah yey ertir gersiii 6vdiip / Yaiija uka batsam nitjek (48/13)

ozbasyna: Tek basma, bagimsiz.

Diyip Cepbe dzbasyna / Baydak bilen giirlesyardi (66/25)

0z bitini 6zi iy-: Isini yapmak.

Oz bitini 6zi iyvdin / Tiiys yerinden gelme baydy (9/34)
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0ziin ber-: Kendini kaptirmak.

Yiireklermiz ol holtuma / Oziin bermdin goresyiardi (61/20)

oziun bil-: Kendini bilmek.

Keli yolda yatyr bile / Oziin bilen adam iigin (61/24)

oziin diirsa-: Kendine gelmek.

Gara saclani tolkunyna / Oziin diirsép telpejigin (93/1)

0ziin tutabilmén: Saglhig: diizelmek, iyilesmek.

Basyn yaykap gidyadejik / Yene ¢ziin tutabilmdn (21/3)

pacak: Kavun, karpuz gibi iirlinlerin sert dis kabugu.

Garrygyzyn pacagyndan / Ayaklaram dyzdan beyldk (12/6)

pagta: Pamuk.

Her ertekin muzdy ti¢in / Halta girdi bir put pagta (95/18)
Pagtamyzy dulda serip / Gok ¢ay siizdiik (95/21)

pakyrdyny ber-: Topluca kahkaha atmak.

Iki gazan dusdy diysip / Pakyrdyny beriberdi (28/19)

palas: Dosek.

Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/2)

palcyk: Balgik, camur.

Ahli sozlet palcygyny / Oz elinde eylin yaly (5/37)
Taryhyna belet Taymaz / Ol kerpiglen pal¢ygynyn (72/27)
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palla-: Esnemek.

Dodaklaryn yalasdyryp / Pallady da uly uly (31/16)

palta: Balta.

Bar onyn a yabakmysyn / Paltajygnam getir diydi (14/10)
Tilki bayyn yer ¢ekeni / Agyr paltan asagynda (26/28)
Ak kopiinli Cepbe yatyr / Her yumrugy palta yaly (108/34)

palta palta: Balta balta.
Demir bedew inip gelyédr / Palta palta polat naly (82/9)

papak: Sapka.

Egnimizde kone penjek / Basymyzda yagly papak (68/34)
Asyklara nika gyydy / Papaklyja Taymaz molla (69/12)
Ak papakly iki yigit / Yetip gelyir yzymyzdan (71/17)

Doly ¢édynek gyzgyn ¢ayy / Papagyny ¢cykardy da (81/13)
Papaklyja basymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/5)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/12)

parad: Toren.

Bu giin bizin sdhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/15)

parca: Kumas.

Altyn kiimiis kanleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/23)
parh: Fark.

Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/32)
Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dél diinyan gysy (95/6)
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parowoz: Lokomotif.

Uzak yola bas gosusyp / Gara sagly parowozyr (32/24)

partiya: Parti.

Agzalyga ceketiokmy / Ya da olan partivada (105/33)

partiyny: Parti iiyesi.

Itgyzganlyk kone yaba / Imansyzmys Partiynymys (102/23)

partyaceyka: Parti iiyesi.

Lenin yoly kolhozyna / Diyip dayym partyaceyka (77/16)
Miraplygyn dasyndan da / Partyaceykan sekretary (84/17)

pas-: Basariya ulasmak, sonu¢lanmak.

Kellesini goyup yatan / Islermiz & pasdy diyip (115/31)

patarraky: Bos soz, gevezelik.

Aydyp duran dhli gepin / Patarraky boydan basa (111/12)

patysa: Padisah.
AK patysa yykyljakmys / Baylan basy kakyljakmys (10/5)
AK patysari buyrugyna / Ya 6ziitii dafidyrypjyk (31/25)
Sen jogiilik edyan diyip / Bir patysa generaly (33/14)
Bir patysa dordpmisin / Yigrenyani mugt iyen (37/5)

pay: Pay.

Jarymdan da pay yetmedi / Tilkin weli howlusynda (20/4)
Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem ii¢ dost bolup (49/13)
Asyklara myrat bermek / Diisdi ykbal payyriyza (67/6)

488



Asyl hdlden bilméandiris / Muny asyl wekil payy (70/11)

payla-: Boliistiirmek.

Uziimlere hurma paylap / Murt oturdan ay wagtynda (7/19)

paylasdyr-: Paylagtirmak.

Remezangy cagalara / Paylasdyryp dhli nogly (50/33)

payra-: Dokiilmek.

Gozlerimden yas payrady / Burg gébegin iyen yaly (21/12)

pecan bol-: Maskara olmak, giiliing olmak.

Siiziiberdi batyr heley / Toba ile pecan bolduk (51/34)

pej: Soba.

Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢oyun peje (67/33)
Coyun pejin gapdalynda / Parhyma dil diinyén gysy (95/5)
Yygnanysdyk agsam iiste / Peji yakdyk Hi¢ ¢ekenok (100/27)
Bir gara zat gagdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/34)
Gozlerime bakdy pisik / Arzalaryn peje atdy (106/19)
Gijesine peji yanap / Sayyn yakan sen dalmidin (116/17)

pelle ~ pelli: Son, final, bitis.
Sotiky pelld yeten yeri / Yuwha yaly sol kempiriii (40/6)

Asyp barya pellesinden / O tahyany aljak bolsan (51/25)

pelte: Fitil.

Tutasdyrlyk dykysdyrdym / Gara ¢yran peltesinden (20/33)
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pena: Barmak, sigmak, korunak.

Yeniyoluk Taymaz bilen / Pena istédp menem gelyin (66/24)
Sen penaria gagyp atdyk / Serigatyil gazabyndan (67/15)

penalan-: Korunup saklanmak.

Gopgun gowur yatysyanca / Penalanyp oturmakdy (66/8)

penjek: Erkeklerin giydigi kisa bir iist giyecegi.

Egnimizde kone penjek / Bagymyzda yagly papak (68/33)

penjele-: Tutmak, kavramak.

Ey musallat kim sen diyip / Penjeledim sakgalymy (36/12)

penje sal-: Pengelemek.

Cal sakgallyn yensesinden / Biirgiit yaly penje salyp (64/16)

per: Tiy.

Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/21)
Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/21)

perde: Perde.

Bas perdeden zowladyp dur / Aydysykly kyssasyna (12/28)
Apisgelen perdesini / Yyrtyp baryar sowhun giilki (69/7)

perizat: Cok giizel.

Hozanaklap hyzmat edyér / Oban atly perizady (46/26)
Indiden son elden bersek / Arkandaky perizady (63/13)

perman: Ferman.
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Beyle sowal berme ogul / Bu permany allan 6zi (102/29)

pert: Kesin.

Aydan sozi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (54/35)

perwana: Pervane.

Yolly dostum yska koyiip / Perwanady so yyllarda (44/22)

pes: Kisa.

Kate yolun pesi bile / Hiiniirdini gykylygy (83/31)

pessaylat-: Azaltmak.

Hiiniirdisin pessayladyp / Oban i¢in syryp gitdi (52/12)

pessay pessay: Yavas yavas.

Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢eken wagty (19/2)

pesehorda: Insanm viicudunda ¢ikan, uzun siire iyilesmeyen agrisiz yara.

Cep yanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/30)
Pesehordari yzlaryna / Yaity lebim basdym weli (30/24)

pesges: Hediye.

Sandyrawklyk pesgesini | Berip garyp ellerime (22/23)

petir: Mayasiz pisirilen ekmek.
Canagynda diiye caly / Sacagynda yagly petir (5/26)
Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/17)
Topulanmy 6ziim duyman / Dolagy da petiri de (24/33)
Petiri de lakluk atdym / Ayagymda téze dolak (25/4)
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Bir petiri josan yeri / Taymaz begif su oturan (40/14)

peyda bol-: Ortaya ¢ikmak.

Onyanca da arka yiizden / Cepban eli peyda bolup (64/14)

péki: Sac sakal kesmeye yarayan keskin alet.

Hokga yakan kirden tygy / Pdakimden de yitirdkdi (10/4)

pal: Tabur.

Diydi Ertir ikiniz de / Dandan pdld ugramaly (31/18)
Pdld ndhak satan yeri/ Artelmizin baglygynyn (39/30)

péle-: Tamigmak.

Bir mahallar pdledekdm / Gin manlayly boris atly (65/19)

palelik: Atolye.

Pdlelikden gaydysynym / Wesetini bitiripdim (65/31)

palwan: Pehlivan.

Masirigne sarasdyrdy / Asman pdlwan howlukmawer (9/9)
Hany sen gyz pélwan bolsaii / Yene de bir orta ¢yk la (29/11)
Hemmejesi 6zliimizden / Cepbe pdlwan Tutun diyip (62/32)

Wazlap gitdi Taymaz pdlwan / Goriismége gelyanlerin (78/29)

Oz bolsuma 6ziim giiliip / Diydim Hay hay Taymaz pédlwan (96/30)

Basagaydy Asman pdlwan / Asman dokap yetigdigi (119/23)

Sowgat berdi Asman pdlwan / Pismemisin ¢elpekmisifi (120/6)

pidul: i¢i kara insan.

Topar topar dargap gitdi / Pidullary yedi kesip (117/5)
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pikir: Fikir.

Diirli hyyal pikir bile / Galyberdim hokiir bile (17/26)
Iki adam bar yerinde / Iki diirli pikir bardy (36/26)

pikir deryasyna bat-: Diisiinceye dalmak.

Miin hyyala bagym gosup / Batdym pikir deryasyna (23/34)

pikir dori-: Diisiinmek.

Diyen pikir dordp mende / Bolya dayza diyip gitdim (46/19)

pikir gel-: Karara varmak.

Elimi bir batyrmayyn / Diyen pikir gelip mana (15/7)

pikirlen-: Diistinmek.

Bir dem salym pikirlendim / Name beydip 61 dolagy (24/28)

pil: Kiirek.

Ekingilik brigadiri / Eli pilli Sarman suwgy (90/5)

Layly pilin yuwan bolup / Jeren gyza soz gatyardy (92/9)
Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/13)
Niadayerkan yez zit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/26)
Pilleri de bara menzes / Ak telpekld géziim diisdi (110/13)
Yarygije yiiwriip gelen / T Taymaz p pilisi sapy diyip (115/7)
Otilerini baslap gelen / Pillerini caryklarny (115/23)
Pillermizi yalpyldadyp / Sojap bardyk yerli yerden (124/8)

pilii: Ipek kozasu.

Bulasdyran pildnizden / Ug ¢ykaryp 6ziinizi (116/31)

pille: Vakit, devir.

Wah hdzirem bir pille le / Diyip dosi yanlyk yaly (61/25)
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Hézir su da bir pilledir / Yone welin Ogullanyii (61/31)

pis acan: Kotii kadn.

Oyun salyan a¢ bagyma / Senin yaly pis agany (17/3)

pisint etmiin: Onem vermemek.

Jylawmyzy dogry tutup / Pisint etmdn basga zady (65/16)

pisek: Koltuk degnegi.

Giirriinlesip bir pisekli / Gegip baryar koge bile (77/9)

pisik: Kedi.

Bir tiinekde galyberdik / Pisik bilen sy¢an yaly (36/10)
Pisijegim maw maw edip / Bir ¢gemgejik dildp otyr (51/7)
Burcak burcak derlidpdirin / Pisik yaly myrlapdyryn (96/2)

Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/21)
Gabaklaryn siiziip otyr / Miirze dostum pisikleri (104/23)
Senem hayran menem hayran / G6ziin siiziip gara pisik (105/1)
Dine o dél su pisigem / Sayat bolar hak s6ziime (106/12)
Gozlerime bakdy pisik | Arzalaryn peje atdy (106/18)

Bir sy¢anyn ysyn duyman / Pisik miirze bolaysyna (118/23)
Yatyraysak nenefi borka / Ya yeritie basga pisik (118/27)

pisikei: Kedici, kedi satan kisi.

Pisikcimiz miirze Menili / Sasa dayym ona degip (118/18)

pisiksoyer: Kedisever.

Pisiksoyer yas yigitdi / Salam (104/28)

pisme: Agilip yagda pisirilen hamurdan hazirlanan bir yiyecek.
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Sowgat berdi Asman pidlwan / Pismemisin ¢elpekmisin (120/7)

plan: 1. Maymun.
Y zysiire giiliip geldi / In ilkinji plan yyly (74/30)

2. Plan, tasar1.

Bitdi so yyl hemme plan / Taymazbegem bayrak aldy (120/2)

plan cek-: Yapacagi isi onceden planlamak.

Ertir ticin plan ¢ceken / Annamyrat sen ddlmidin (113/11)

pol: Taban, yer.

Aslysdy da enieginden / Pola gacyp pytrap gitdi (113/26)

polat: Celik.

Demir bedew inip gelyér / Palta palta polat naly (82/9)
Gutly bolsun polat atyn / Nesip etsin Taymaz diyip (84/6)
Esgi diinyédn deregine / Polat diinya gurup yoriis (84/33)
Arlap baryar polat atym / Birdeni k& sakga durdy (124/2)

porsa- : Porsiimiis.

Suwlap yatan sayasynda / Porsap duran nasly murtun (80/7)

porsy: Pis kokulu.

Yykyl yumrul gara diinyi / Matizy hefilin porsy ¢igit (54/20)

pos: Pas.

Gokde goysam pos bor diyip / Gunduz yaly dolagymy (25/22)
Cemge torban bir ¢etinde / Posa batyp igldp giden (26/16)
Kisesinde posly hanjar / Gozlerinde gan goriindi (122/17)
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posla-: Paslanmak.

Garbap aldym dulda duran / Poslap giden yabagymy (13/15)
Hasyr husur nahar goyup / Poslap giden ¢oyun peje (67/33)

posa: Opiiciik.
Gosulysdy posa sesi (70/20)
Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/3)
Ecilmindi kesir Jeren / Yone weli bu posanyii (94/5)
Bu ilkinji posada gyz / Goya birden sallangakdan (94/8)
Mukaddesdir yaiiky posa / Godek bolsun nizik bolsun (94/22)
Yeke tikdir ilki posa / Ol hi¢ hagan gaytalanmaz (94/24)
1IKi posan degen yeri / Cliyremezmis (94/32)

possun: Kiirk.

Oyluk onun possunydy / Maslahaty jemledik biz (57/2)
Hiijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/30)
Yene possun geyip yatan / Cakan mollai yumsak yerne (115/28)

pokgi: Top.

Pokgi yaly gapan bolduk / Gijd galan atbasgylar (57/22)

prokuror: Savci.

Basy zommek telpeklisi / Rayonyi prokurory (107/4)
Prokurordan kem ¢ykmady / Hawa la gyz so gepldande (118/6)

pukara: Fukara.

Pukaranyn gézyasyndan / Sepin diizin uz gelinler (58/25)
Rugsat ber dayy diydik / Dogdy indi pukaranyn (75/12)
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pul: Para.

Sagyrdatdy saclarynyn / Sir suratly pullaryny (29/20)
Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/18)
Jibiijigd pullumysyn / Wah sen onun puly bile (59/13)
Jiibiijigd pullumysyn / Wah sen onuni puly bile (59/14)

purguncy: Faytoncu.

Beylekisem purgunkesi / Diikangyny purguncyny (105/31)

purgunkes: At arabasini kullanan adam.

Beylekisem purgunkesi / Dikangyny purgungyny (105/30)

put: Agirlik o6lgiisii.

Her ertekin muzdy ti¢in / Halta girdi bir put pagta (95/18)
Cydamady yarym puta / Bir atadan yeke Taymaz (120/12)

piirk-: Sagmak.

Piirkenmisin gok nasyny / Cop diiybiinde doranlerin (55/32)

pycak: Bicak.

Pysdyla tiiy biter diydi / Munun yaljak pycaklara (35/35)
Pycaklaryn giijenlesip / Jylawlaryn ¢ekdi birden (63/24)

Jan gerekmi py¢ak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/26)
Gus burunly gyrcuw kisi / Lowurdadyp pycagyny (64/2)

pyntyk: Tomurcuk.

Domiip gelyéan pyntyklaryn / Géroglynyn Pyragynyn (74/4)

pysyrdas-: Fisildagmak.
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Ganatlaryn dowjek bolyan / Janhowulna pysyrdasyan (121/27)

pysdyl: Kaplumbaga.

Pysdyla tiy biter diydi / Munun yaljak pycaklara (35/34)

pysyrda-: Fisildamak.

Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasmna (28/22)
Yoldaslarna bir zat bir zat / Pysyrdady tigiii biri (63/29)
Pysyrdady Sasa dayy / Cepbe birden kecd dokdi (81/10)
Yetiti diyip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/25)

pytra-: Dagilmak.

Ayna degip pytrap gitdi / Bir ¢caganyn zynan gary (112/13)
Aslysdy da eneginden / Pola gagyp pytrap gitdi (113/26)
Goya ahli bagtsyzlygy / Pytrap gitdi yzy bile (113/28)

pyyada: 1. Insan.

Ynha so gyz diyyanima / Su ak gynag pyvadadyr (40/26)
Duw ak sacgly bir pyyada / Gok matany beyldk syryp (73/12)
Ac¢yk gapyn das agzynda / Haslasyp dur ti¢ pyvada (89/30)
Sarman yaly pyyadanyri / Suwun yykan 6ziint bolma (91/15)
Bis pyyada dat edyérdi / Biri argyn (109/9)

Biikiidiklip dért pyvada / Owlyilige girip gitdi (109/33)

2. Yaya olarak savasan askerlerin olusturdugu sinif.
Yetdim yetdim yetdim diyip / Yygryp gelyan pyvadalar (63/21)

Gynlaryndan jowherlerin / Sogrup gelyan pyvadalar (63/23)

3. Yaya.
Kolhozgylar ganatlydy / Tamakinler pyvadady (121/35)
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pyyala: Fincan.

Yiizlip gezek sowap galdy / Pyvalama guyan ¢ayym (121/5)

pyz-: Vurup itmek, iteklemek, siirmek.

Guradanja dolagymy / Bir iiflinde ukdan pyzyp (20/23)
Seyderdejik pyzar goybdr / O ndmii¢in O nihili (102/32)

pyanlyga sal-: Sarhos olmak.

Pyanlyga salan bolup / Entirekldn bolan bolup (69/25)

rast: Dogru, gercek.
Rast aydyan jora diyip / Incemik gyz myssa giildi (29/5)
Yagsyzada geregmiz yok / Rast aydyar (88/15)
Rast aydyan / Wagsyzada geregmiz yok (88/16)

rastdyr rastdyr: Dogrudur dogrudur.

Hawa hawa o soziinie / Sekim bolmaz Rastdyr rastdyr (77/6)

raykom: Komite.

Uly yola bakyp durdum / Bu wakany raykoma (101/25)
Diyisdik biz Ak atlysy / Raykomyn sekretary (107/2)
Raykomyn sekretary / Ak atyndan bokiip diisdi (108/19)

rayon: Bolge.

Bagy zommek telpeklisi / Rayonyri prokurory (107/4)

reforma: Reform.

Reforma Yer suw Deiilik / Diyen seslefi kiin yylydy (44/17)

rehnet gor-: Rahat etmek.
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Yer iistiinde rehnet gérmdn / Biikiilisip gezipdirler (107/33)

remezancy. Ramazanci.

Remezangy ¢agalara / Paylasdyryp &dhli nogly (50/32)

refibe ren: Alaca, rengarenk.

Renbe ren atgulagyn / Dakdy onuni depesinden (82/20)

renk: Renk.

Nas renkli dislerinin / Honkartdy da gadigini (31/3)

Das eywanda renki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/7)

Gan resikli gyrmyzy Giin / Ganly ziilpiin yayyp ¢ykdy (99/24)
Beyle gbzyas renkli gozyas / Gormédndim men sondan ozal (100/6)

rowag al-: Nasip etmek.

Il bagtyna rowag alsyn / Onyanga da bir yigdekge (41/15)

rugsat ber: izin vermek.

Asal gosdy ¢ayymyza / Rugsat ber ogullariia (75/10)
Rugsat ber dayy diydik / Dogdy indi pukaranyn (75/11)

rysk: Rizik.

Ak yolundan sowjak bolyan / Agzyndaky rysgyn alyp (121/25)

sabyr: Sabrr.

Menden beter sabyrsyzdy / Bir zatjagaz bahanalap (92/31)

sabr eyle-: Sabretmek, dayanmak.

Gyyylma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter
garyplyk (32/27)
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sabry yet-: Sabirli olmak, sabir gostermek, dayanmak.

Sabry yetmdn galdy yerden / Yeri onsoti Taymaz aga (41/17)

sabyr kiésesi dol-: Sabri tasmak, sabri tiilkenmek, sabri kalmamak,
dayanamaz duruma gelmek.

Howlugardan ir le hili / Sabyr kédsdn mydam doly (9/11)

sabyn: Sabun.

Diydi Derrew sabyn ¢alyn / Sakgaliiyza sagyiyza (68/13)
Bir cowuny ¢eynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginin (93/25)
Taymaz basyn yrap galdy / Iki eli sabynly gyz (93/35)
Elindéki sabynyny / Gahar bilen orandy ol (94/18)

sac: Sag.

Seyle gorkan adam déldim / Yapan sacy laya batan (11/31)
Sagyrdatdy saclarynyn / Sir suratly pullaryny (29/19)

Uzak yola bas gosusyp / Gara sag¢ly parowozyn (32/24)
Hiizziik sagyn aylap aylap / Gosaryma oradym da (34/22)
Adimim de tiziberdi / Diisiip baslan sakgal sacym (42/1)
Dayzaa diyen oglan sesi/ Depe sacym diiyriip gitdi (48/2)
Ogullanyn Topugyny / Yapyp duran ajdar sacy (49/2)
Haram sac¢y kesilmisden / Gije giindiz diimtiinjirdp (52/2)
Sakgal sacym iitselerem / Meni ¢ekmen diyyin Yolly (54/15)
Diydi Derrew sabyn ¢alyn / Sakgalilyza sagyiiyza (68/14)
Duw ak sacly bir pyyada / Gok matany beyldk syryp (73/12)
Gurruk guya atypdyrlar / Sacyn gyrkyp elin capyp (86/37)
Ot gorsayar dek yatanok / Ayal sacly darbalaklan (87/8)
Gara saclani tolkunyna / Oziin diirsép telpejigin (92/35)

sacym siibse elim kesew [bol-] : Sikintili giinlere katlanmak, sikinti

icinde yasamak.
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Sacym siibse elim kesew / On bas yyllap elewredim (112/5)

sacak: Sofra Ortiisii, masa Ortiisii.

Canagynda diiye caly / Sacagynda yagly petir (5/26)
Hatar hatar onlap sacak / Onlap yerden agylyp dur (7/33)
Kendirikde maya gatap / Sacaklaryn bos ayynda (10/28)
Kendirigmi diisek edip / Sacagymam yapynypdyr (11/11)
Y6ne munui sacagymy / Yapynmasy namedenkd (11/14)
Sacagymy beylik serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/22)
Artyp Vatyr sacagymdan / Okjelerem edil yone (12/8)
Wah ¢al beyni yigit diyip / Sacagymy gujaklady (14/4)
Sacagynda mele myssyk / Gatbar gatbar nanlary bar (15/24)
Sacagmyzy tegeledik / Eyesine gargap yoren (38/33)
Silkdi weli sacagyna / Akja noglun arasyndan (50/24)
Oyluk onun yassygydy / Oyluk onun sacagydy (57/1)
Kiide boldy sacagymyz / Ekizleri goyduk welin (120/8)

sacyl-: Sacilmak.

Car tarapa sagylyardy / Bu giin Lenin atamyza (73/8)

sadaka: Sadaka.

Hem agzyma hem burnuma / Sadakasyn emlép gecyar (21/11)

sag: Sag taraf.

Sagymyzda goémgok maysa / Solumyzda yasyl ori (64/23)

sag bol: Sag ol.

Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/18)

sagy soly: Sagi solu.

502



Agirt yarym halkasyna / Yerlesdirip sagy soly (82/17)

sag-: Sagmak.

Diiye sagyp dylerine / Girip baryan Bossan eje (83/5)

sagat: Saat, siire.

Tanalypjyk secilyandir / Sondan 6tri her sagatda (81/19)

sagat bol-: Saglikli olmak.
Sagat bolup sanda déldik / Hassa bolup donda daldik (85/27)

saglyk: Saglik.

Ha Taymaz jan gurgunjamyn / Isdas hemme saglykmydyr (45/34)
Yeri onsoti saglyk nicik / Goyun dersin geyen bori (90/34)

sagry: Sagri

Dordepelin sagrysyna / Ogulla gyz diisiiberdi (62/21)
Sypasdyrdyk sagrysyny / Yallarynyii tellerini (66/31)

sahylyk: Comertlik.

Torbam bilen bascak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/15)

sakey: Bekei.

Dinémiziii sak¢ysyny / Ow saklayan harmanynda (86/8)

sakga: Aniden.

Isigmizden ddip dtmén / Sakga ayak ¢ekipdirin (24/11)
Atlarmyzy sakga durzup / Jylawlary burduk yza (63/18)
Arlap baryar polat atym / Birdeni ki sakga durdy (124/3)
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sakgal: Sakal.

Sakgal murty gar diysen de / Agag etli hor diysen de (4/9)
Ak sakgalyn daragdyrdy / Myhmanlary esli salym (9/2)
Kiimiis yaly giilbiiretdim / Sakgalymy c¢iirte ciirte (26/20)
Ey musallat kim sen diyip / Penjeledim sakgalymy (36/12)
Adimim de tiziberdi / Diisiip baslan sakgal sacym (42/1)
Sakgal sagym iitselerem / Meni ¢ekmen diyyan Yolly (54/15)
Cal sakgallyn yenisesinden / Biirgiit yaly penje salyp (64/15)
Ynha sana gelin diyip / Sakgalyndan aylap ¢ekdi (64/18)
Diydi Derrew sabyn calynl / Sakgalnyza sagynyza (68/14)
Geregiiiiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar diydi goja (68/17)
Enegimiz kisir yaly / Sakgalymyz yerde yatyr (68/24)

sakgaldas: Yagslar1 esit olan, yasit, akran.

Wah sakgaldas kyrk diyyasin / Yiiz miifie de yetse gerek (77/1)
Bu ndménin alamaty / Sakgaldas jan boljagyndyr (103/5)
Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/21)

sakla-: 1. Saklanmak.

Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/29)
Saklap yatan Matéglikdi (42/10)

2. Korumak.

Caga gus dek sakladyn sen / Gujak gerdin Balam diyip (75/15)

3. Sahiplik etmek.
Dinémizit sakg¢ysyny / Ow saklayan harmanynda (86/9)

saklan-: 1. Kendine hakim olmak.

Yene de bir genendim de / Dilim dislap saklandym men (32/8)
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sal-: 1.

salam:

2. Saklanmak, gizlenmek.

Saklanmysyn uly yoly / Giinbatardan yetip gelyédn (55/16)

Koymak, yerlestirmek.

Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢eken wagty (19/1)
Irden iyjek totegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/35)
Donumyzy telpegmizi/ Yerzemine salyp geldi (68/4)

2. Sallamak.
Yumrugymy das dek diiwlip / Saldym welin bykynyndan (32/4)
Nadayerkan yez zit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/26)

3. Yayilmak.
Diyen mysmys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/20)

4. Atmak, firlatmak.

Send edil Sasa dayyti / Yelharaza gyly¢ salyan (96/32)

5. Igeri almak, sokmak.

Asagyndan lomy saldy / Kiirsép girdik (99/34)

6. Hazirlamak.

On bis yylmy her haysyna / Oziim bolsam torba salyp (117/19)

Selam.

Gyzyl elwan degre dasy / Salam sana alabahar (64/28)

Salam sana yazyn basy (64/29)

Salam obam / Ilat bary (78/1)

Pisiksoyer yas yigitdi / Salam (104/29)

Salam / Hany argyn (104/30)

Salam Taymaz kurgunmysyn / Armaweri Nu kak delo (107/19)
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Salam Taymaz salam diyip / Cykdy senden tamam diyip (119/3)
Salam Taymaz salam diyip / Cykdy senden tamam diyip (119/3)

salam al-: Selam almak.

Yene geldim oragama / Salamymy ilki alan (33/36)

salga-: Sallamak.

Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/14)

salkyn: Serin.

Isikdéki salkyn saya / Altmys yasan gosa tudun (80/2)

salla-: Sallamak, indirmek.

Sallap gaytjak Han guysuna / Sakgaldas jan Han guyudan (117/20)
Torbam bilen bascak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/14)

sallah: Bekar.

Diydim Sallah bagym bardy / Bir ene ha tapylypdyr (11/12)
Daslasaryn diyip yorkdam / Sallahlygym bilenjik de (20/1)
Bu topragyn arkasynda / Ah ¢ekip yor néage sallah (58/7)

sallancak: Salincak.

Bu ilkinji posada gyz / G6ya birden sallancakdan (94/9)

Satyrdady sallancagmyz / Dort bés kild wrenen yiip (120/10)

sallanjyra-: Yiiziinii sarkitip yiiriimek.

Juwazymyn isiginden / Sallanjyrap gegen wagty (18/34)

salym: An, vakit, lahza.

Ak sakgalyn darasdyrdy / Myhmanlary esli salym (9/3)
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sammyk: Aptal.

Bizden beter 6ziin belet / Senin sammyk warsakyna (105/11)

samsyklyk et-: Aptallik etmek.

Taymaz dogan sen bagysla / Biz samsyklyk edipdiris (118/35)

samyrda-: Sayiklamak.

Ogul mahrin gérkezmedin / Samyrdadym déli yaly (108/6)

san: 1. Sayi, adet, miktar.

T&ji baylan guylary bar / Sanlap duran sekiz sany (15/17)
Sekiz ganat 6yleri bar / Corde san bar onda san yok (15/19)
Sekiz ganat oyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/19)
IKi sany dostum bardy / Birinjisi Yolly Gogdy (43/11)
Yassyk Vassyk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/4)
Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/17)

Indi gorsen yoiisuz ata / Ogul sanym tice baryp (120/15)

Ika yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/16)

2. Niifuz, etki, giic.
Sagat bolup sanda daldik / Hassa bolup donda daldik (85/27)

sana-: Saymak.

Oziimden de beledirik / Yeke yeke sanap otyr (34/17)
Haram Cakan sen ddlmidin / Gilindizine tesbi sanap (116/16)

sanag ~ sanaj: Torba.

Irden iyjek totegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/35)
Siz oturyn hizir gelyin / Diyip Yolly sanacjygyn (49/34)
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Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanagjygyn (50/22)
Agdardy gyz bos sanaja / Oye gelip sanacjygyn (50/23)
Garry mama ginden agyp / Sanajynyn bujagyny (81/22)

sanas-. Tartigmak.

Den sanasar giiler otyr / yiirejigni biler otyr (5/13)

sanagsdyr-: Tartigmak.

Diyip kone tesbisini / Yetisdigine sanasdyrvp (83/24)

sanawaj: Bazi diigiin gosteri oyunlarinda oyundan 6nce bas ebeyi kimin ¢ikip

kimin kaldigin1 belli emek i¢in ahenkli sGylenen sozler. Tekerleme.

Guma garyp yaglak eti/ Sanawaja sesin gosyar (50/11)

sandan ¢yk-: Kotiilesmek.

Irels gagdy ayagyma / Cep uylugym sandan ¢ykdy (33/32)

sandyk: Sandik.

Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi diyman (122/1)

sandyra-: Titremek.

Edil 6zi / Sandyrady menin dyzym (108/24)
Sandyrady miirzan dyzy / Onyanga da gyzganlykdan (108/25)

sandyrat-: Titremek, sarsiimak.

Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/35)
Goya diyrsin kulaklaryn / Ttiyniiklerin sandyratdy (89/26)

sandyrawklyk: Titreklik.
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Sandyrawklyk pesgesini / Berip garyp ellerime (22/23)

sanj-: Batirmak.

Nayza bolup sanjyp baryar / Gatbar gatbar palas haly (47/1)

sap: Sap.

Kiimiis saply gamgysyny / Garyp endn 6n yanyna (55/30)
Elindéki ak saplyny / Agbykyna boylap ¢ekdi (64/19)

Bir yanynda menem tayyn / Ak saplyja dynegini (85/20)
Dulda duran pil sapyny / Ellerimde salgap ¢ykdym (96/13)
Nadayerkan yez zit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/26)
Yarygije yiiwriip gelen / T Taymaz p piliit sapy diyip (115/7)

sap-: 1. Baslamak.

Yitirmika sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/16)

2. Bir seyi bir bagka seye gecirmek.
Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/5)

sapajakla-: Hile yapmak, oyun yapmak.

Miindiim yankyn sobiigine / Sapajaklap yetayende (90/21)

sapak ber-: Ders vermek, okutmak, egitmek.

Dine ogul gyzymyz dil / Sapak berydr 6ziimize (121/3)

sapan: Iki ucuna lastik ve bu lastigin ortasma genisce bir mesin pargasi

baglanmis olan, aga¢ dalindan yapilma Y bi¢iminde ¢atal.

Atylypdyr misli sapan / Nasyn giiy¢li derman bolsa (56/4)

sapanca: Tabanca.
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Kisimdiki sapancamdan / Ug dort oky giiwletdim men (124/24)

sapar: Sefer.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geley topar topar (5/3)
Bilmen nige sapar geldi / Ahyrsony ti¢ dost bolup (75/5)
Onlap sapar zyyarata / Baryp gaydan aymangamyn (108/11)

saplan-: Tamamlamak.

Obamyzdan saplanyanga / Ayrylmady 6ntimizden (122/9)

sara-: Sarmak, dolamak.

Yiindaragyi agzyn sarap / Dulda goyan Asman gelin (51/3)

saral-: Sarilmak.

Yiipliik yaly saralypdyr / Su giin bolsa alty aylyk (87/35)

sarasdyr-: Sarmak.

Masirigne sarasdyrdy / Asman palwan howlukmawer (9/8)

sarat-: Sarmak, dolamak.

Saradypjyk gitmek¢imin / Buyrugmyza dél diyerge (31/31)

saray: Saray.

Saray yaly howlusyna / Kerwen tutup siiysiip geldik (7/27)

sargyt: Gorev, is.

Sargyt etdik Erti ¢yksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/13)

sark-: Sarkmak.
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Oragama siiyniip sarkyp / Mamys geldi yassynara (45/17)
Galyn heley uz yasynyp / Stiyniip sarkyp erdp baryar (58/22)

sarnasdyr-: Fisildamak.

Diyisdirip gayta gayta / Yetisdigme sarnasdyrdym (22/14)

sars-: Sarsilmak.

Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/21)
Gegdi gyzyh alkymyna / Agirt gowre sarsyp gitdi (92/34)

sarsdyr-: Sarsmak.

Onyanca da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/37)

sary [sa:ry]: Sari.

Yylan yaly owsun atyar / K6z ketenin sary yoly (45/30)
Sary sygryn bir yan sahy / Ildi yyrtyk balagyma (48/5)
Sary gaslan asagyndan / Doganym dek bakyar olar (72/8)

sat-: 1. Kendinde olmayan bir seyi varmis gibi gostermek, taslamak.

Edermenlik satyberdim / Barini bak garry kempir (16/27)

Emma dogaii 6wezine / Yalan sozi az satanok (87/4)

2. Bir ¢ikar karsiliginda bir seyi gozden ¢ikarmak, feda etmek.
Péld ndhak satan yeri/ Artelmiziil baglygynyn (39/30)

Gara saya satyan eller / Goz dniimden geg¢di menin (73/26)
Gyzyl wagtyn mise satma / Su isikden siimiil hany (78/19)

3. Bir deger karsiliginda bir mal aliciya vermek.

Kiimiis¢imiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyin wagty (44/30)
Iki tokga kerpic ¢aya / Mamys baya satan eken (44/36)
Burnun goge tutup gelydn / Narpyz baryn satyp gelyan (55/23)
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Cakan molla ilgoziine / Indi doga duz satanok (87/2)
Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/18)

4. Doneklik, hainlik etmek.
Indi sizden yoldas bolmaz / Satdyrnyz siz yoldaslygy (109/26)

sawey [sa:wey]: Diiniircii.

Sawcymysyii Gedaymysyfi / Ya garyba howandarmyii (13/6)

saya: Golge.

Bu giin senin gin sayvana / Garyp bile Senem gelyir (66/21)
Isikdéki salkyn saya / Altmys yasan gosa tudun (80/2)
Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzii (80/4)
Suwlap yatan sayasynda | Porsap duran nasly murtun (80/6)
Towlap yatan sayasynda / Heleyinin giin yasarna (80/8)
Howlap yatan sayasynda / Keljesinin elin oynap (80/10)
Aynap yatan sayasynda / Altmys yasan gorgiilini (80/12)
Gynap yatan sayasynda / Garyplaryn gylyc bile (80/14)
Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/16)

saygye¢: Yiin i¢cin ¢ubuk.

Saygy¢ yaly ayaklaryn / Kendirigme tapbyldadyp (13/18)

saylan: Nakis.

Ozi guyup 6zi yasap / Degerlisin saylan yaly (6/2)

saylan-: Uzaklasmak.

Tiinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (34/36)

saylap sec-: Se¢mek.
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Uc bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/12)

saz [sa:Z]: lyi, diizgiin.

Jahyl kimin keypi sazdyr / Agsamara ¢ay wagtynda (4/11)

scastliwcik: Sansli.

Kaébir kébir rus dostlam / Scastliwgik Taymaz diysip (71/32)

sec-: Sacmak.

Sum habary zordan aydyp / G6zde yasym secipdim men (66/2)

secek: Piiskiil, sacak.

Ustiindiki secekleri / Biri galman iiziilipdir (22/1)
Depesinde sowurdatdy / Kiimiis gamgyn secegini (64/4)

secil-: 1. Sacilmak.

Agtyjagnyn depesinden / Nogul nabat secilip dur (7/36)

2. Ayirt edilmek, fark edilmek.
Tanalypjyk secilydndir / Sondan 6tri her sagatda (81/18)

seda: Seda, ses.

Barawerin Taymaz diydi / Mylayymja seda bile (21/33)

segsen: Seksen sayist.

Oz mizemez miilki bile / Segsen siiri goyun bile (38/28)
Hézir munun gyradusy / Segsendend durman 6ter (91/20)

sek: Basamak.
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Mermer sekin daslaryny / Ol kerpiclen galypyny (72/32)

sekiz: Sekiz sayisi.

T&ji baylan guylary bar / Sailap duran sekiz sany (15/17)
Sekiz ganat dyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/18)
Gortipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz ugman (25/11)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/18)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/19)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/19)
Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/2)

Hezil berdi 6ye ¢enli / Sekiz aylap bile isldap (118/21)

sekretar: Sekreter.

Miraplygyn dasyndan da / Partyaceykan sekretary (84/17)
Diyisdik biz Ak atlysy / Raykomyn sekretary (107/2)
Sekretary mundan 6niem / Goriipdim men bis on yola (107/15)
Ilki gezek tanysamda / Sekretardy komsomola (107/18)
Raykomyn sekretary / Ak atyndan bokiip diisdi (108/19)

sekunt: Saniye.

Yarym sekunt gecip ge¢min / Yolly eyyam dasardady (97/27)

selme: Ot.

Maly diinyd sygman durka / Iyyan ¢6pi selme baydy (9/33)
Eglip gezdik dal hatarna / Selme iydik mal hatarna (85/26)

semawar: Semaver.

Semawarda gaynan cayy / Ozi demlir 6zi getir (5/23)

senagat: Sanayi.
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Gegip durdy / Ura ura a senagatyn (70/26)

sep: Ceyiz.

Pukaranyn gézyasyndan / Sepin diizdn uz gelinler (58/26)

ser-: Sermek.

Pagtamyzy dulda serip / Gok ¢ay stizdiik (95/21)

serdar: Leninin hiikiimranligini simgeleyen bes kita iizerine oturtulmus bes

deveyi anlatir.

Yylgyryp dur halk Serdary / Ol daslaryii her nagsynyii (72/24)

sere: Karis.

Ini boyy oynam sere / Tilki bayyn keywanysyn (28/4)

seresap bol-: Dikkatli olmak.

Mana aga diyyénlere / Seresap bol diysen nadyér (8/16)

seret-: 1. Bakmak.

Ka seretsenn emedekldp / Ki seretsen yiiziip baryar (6/29)

K4 seretsen emedeklip / Ké seretsern yiiziip baryar (6/30)

Bir seretsem basyn goyup / Ot kergelyédn misden jama (10/35)
Dodaklary uguk ucuk / Bir seretsem gézem agyk (11/7)

Kor diiyamin gapdalyndan / G6ziim ¢arhlap serederdim (19/4)
Wah bir sereddvdd diyip / Yiirejigmi erederdim (19/5)
Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir 4dim siiysdi yza (22/35)

Gul agalan 6ylerine / Bir seretsem bulan tutyan (27/3)
Durlugynyn desiginden / Cagajyklar seredydrler (27/21)
Seredemde akly hayran / Sen nireden gelen bolsan (34/6)
Bir seretsek gapymyzdan / Ogullanyn ejeligi (51/11)
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Garbap aldy kellesinden / Bir seretsem hayyarsyrap (51/24)
Seretsene haram tulan / Jigim diyyan guljagazyn (52/8)

Bir seretsek oniimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/26)

On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/5)

Birik seret Sarman batyr / Gyzymyz hem gyzdyr weli (79/12)
Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/25)
Uziilyérdik giilki bile / Bir seretsek depamizden (82/5)

Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/17)
Gabyrdadyp basdym weli / Bir seretsem astymdaky (90/25)
Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/23)

Bir seretsek garsymyzdan / Dort bés atly yetip gelyar (106/31)
Uzagrakdan seredende / Ekiz yaly menzesdiler (107/7)

Nime beyle asak bakyan / Bérik seret Cakan molla (116/2)

2. Seyretmek.

Oturanlar guwang bilen / Seretdiler Asman eja (40/18)
Tosap bile yag garyardy / Seredydrdi dayymyza (80/21)
Seredydrdi garyp bary / Iki gozi gosa tamda (80/22)

sergezdan: Basibos, issiz, gii¢siiz.

Gunmiisin sen / Sergezdanmyn Galandarmyn (13/5)

seril-: Serilmek.

Dort serilen esgd dondi/ Ogullanyy (53/11)

sermi-: Yoklamak.

Kite kate zerli géwsiin / Sermdp duran Mamys gelin (45/26)

serp-: A¢mak, agip birakmak.

Sacagymy beyldk serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/22)
Birden bir zat uylugymy# / Yumsak yerin serpip gitdi (64/6)
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serwi: Servi agaci.

Su diinydde yetmekgil men / Serwi boyly garyp yara (17/17)

ses: 1. Akcigerlerden gelen havanin ses yolunda olusturdugu titresim.

Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giiiileg sesi bilen (13/25)
Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/6)
Esek sesi esdilayse / Tetjal gelyér tetjal diysip (37/19)
Dayzaa diyen oglan sesi / Depe sagym diiyriip gitdi (48/1)
Mamys bayyn yympyk sesi / Durman yetyér gulagyma (48/7)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/18)
Yuwdup baryar sesi bile / Bis ay gecdi (83/33)

Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy ayal sesi (97/6)

2. Kulagm duyabildigi titresim, seda, iin.

Azan sesi esdilyingi / Yatikalasyp cekelesip (17/22)

Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/26)

Onyanga da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/37)

Tigirlerne ses gosusyp / Kimsége toy bayram kimsédge zulum (32/25)
Reforma Yer suw Detilik / Diyen seslesi kin yylydy (44/18)
Esdilende kédse sesi / Kamys tutyn afniyrsyndan (70/18)

Gosulysdy posa sesi (70/20)

Toriim gindir diyyan yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/22)
Degirmenin giitileg sesin / Oz demine sorup gegdi (82/24)

Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/20)
Diyen seslern gaytgynyndan / Apisgeler lerzan urdy (88/18)
Yerden ses bar / Ondan ses yok (91/29)

Ala daiidan yagys difiip / Yatysanda semal sesi (97/4)

3. Haber.
Yerden ses bar / Ondan ses yok (91/30)
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ses gos-: Sesini duyurmak.
Guma garyp yaglak eti/ Sanawaja sesin gosyar (50/11)
Cakylyga yiizldp isci / Sesin gosdy ylzlap yerden (75/36)
Sesin gosdy serpuhowly / Sesin gosdy moskwaly (76/1)
Sesin gosdy serpuhowly / Sesin gosdy moskwaly (76/2)

Nenen sesim gosmayyn men / Rusoiyanyn owazyna (77/11)

sesi yat-: Sesi kesilmek.
Birdenikd suw guylan dek / Méarekénin sesi yatdy (89/28)
Itin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijan yary (110/5)

ses seza: Ses seda.

Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/19)

seyalka: Tohum ekme makinasi.

Yasyl depi ¢ykyp baryan / Sevalkanyri deregine (123/22)

seyislen-: Kendine iyi bakmak.

Hayhatly gys yetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/11)

seyran et-: Gezinmek.

Seyranjagaz etmekcimini / Ya elifii arkajygha (31/29)

siher: Sabah.

Arza berdi sdher bile / Golumyzy bulap bulap (77/17)

sihet: Bir isin yapilmasimin dinen uygun oldugu saat.

Oye girdi eda bile / Su sdihetde gelin alyas (21/31)

sihediniz hacan bolyar: Nasilsmniz.

Sdhediniz hacan bolyar / Elindéki yowsan ¢opi (23/5)
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sihet piahet: Saat maat.

Yygnat diyip gaydypdyrlar / Sihet diymin pdhet diymén (53/36)

silk-: Silkmek.

Silkdi weli sagcagyna / Akja noglun arasyndan (50/24)

silkinjira-: Sallamak.

Silkinjirdp sagyrdatdy / Zer kiimiisli doslerini (54/11)

silkme: Sapka.

Ulkeremd Yatyii diyip / Silkmesini bulaylayar (38/4)

simrug: Bir kus tiirt.

Keramatly simrug yaly / Bereketden berekete (121/20)
Akidyirdi kolhoz yoly / Emma weli ol simrugy (121/23)
Yone welin ol simruga / Duzak gurmak indi kyndy (121/32)

sifi-: Saklanmak.

Dasly yabyn boyy bile / Sizip gitdik Asgabada (67/12)
Bisisi de yere bakyp / Gyzganlyga siniip gitdi (110/28)

sinekdenem: Sinek kadar.

Sinekdenem dem ¢ykmady / Taymaz bile Sasa dayyn (118/8)

sogur-: Koparmak.

Kiinjarany sogurdym da / Sana da miin siikiir diyip (16/15)
Baraydygym damagyndan / Soguraryn diljagazyn (52/11)
Gynlaryndan jowherlerin / Sogrup gelyén pyyadalar (63/23)
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soja-: Nefes nefese kalmak.

Kakam derrew gelsin diyyéar / Diyip sojap ylgap geldi (26/26)
Dandan bile Kiirt miijewur / Sojap geldi diysin yaly (116/20)
Pillermizi yalpyldadyp / Sojap bardyk yerli yerden (124/9)

sojap sojap: Nefes nefese.
Yatamda da yassandym men / Akrap yeli sojap sojap (25/25)

sok-: I¢cine veya arasina girmesini saglamak.

Agyzjygna emzik sokup / Gundaglapjyk goyayarys (8/19)
Galkan goja gantdyr 6ydiip / Elin sokdy ¢ally gaba (40/32)
Elin sokup kisesine / Birden onun gozi diisdi (70/6)

soka: Soku tasi.

Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/29)
Dassyz soka dykan yeri / Balamyzyn ¢agamyzyn (39/16)

soku ~ soky: 1. Havan.

Yanyndaky eymen¢ sokysi / Erfieginden yapysdy da (13/22)
Ug yiiz gdwrin garsysynda / Sokulara gap nirede (91/6)

2. Giysi.
Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanrym diyip (51/15)

sokul-: Sokmak, ignesini batirmak.

Yer astyndan Yer iistiinden / Gomiilgen dek sokuljyrap (122/24)

sol: Sol taraf.

Sagymyzda gdmgok maysa / Solumyzda yasyl 6ri (64/24)
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son: 1. Sonra.

Gidenden sozi / Duydurmanjyk (19/9)

Almytjygny aldyn diyip / Ilden soriam elim ¢arpdym (29/36)
Hasam onat géryamisin / Kim diyerdi yiiz yyldan sorn (37/10)
Indiden sori elden bersek / Arkandaky perizady (63/12)
Nikajygiyz gyylandan sori / Diyiljek zat diylenden son (69/31)
Nikajygnyz gyylandan son / Diyiljek zat diylenden son (69/32)
Iyiljek zat iylenden sosi / Yiireghizif atygypjyk (69/33)
Durandygy duylandan so7i / Indikifliz ndme diydi (69/35)

Elim agza yetenden son / Gurup gaydan aymangamyi (108/9)
Gif manlayy misli demir / Arler 8lyir Sondan sosiam (108/36)
Ondan soriam sundan beylik / Yoldas diyméan Yurtdas diyin (109/23)

Olenden sori diriliydi / Diymejegiit belli diymati (122/3)

2. .Son.
Diyip ajy temmaékinin / Sorniun kakdy asyk yigit (54/22)
Onii bile sosty bile / Namart dusman Yowuz 6liim (101/8)

sonnabaka: Son zamanlarda, sonunda.

Boljak zadam gorydamisin / Soniabaka molla miifti (37/12)

sonky: Son, sonuncu.

Soriky pelld yeten yeri / Yuwha Valy sol kempirii (40/6)
Agzyndaky soriky disin / Ganryp aldyk bet kempirden (122/31)
Dowlet bize dondi bu giin / Soriky disiii syndy bu giin (125/6)

soiikky demde: Son anlarinda, 6liimiin hemen Oncesinde, 6liim aninda,
son nefeste.
Essim aylyp sonky demde / Zordan atdym oracama (10/33)
Taslayjakmy gifi jahany / Yafy dilmi sosiky demde (98/28)
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sofiky yola ugrat-: Son yolculuguna ugurlamak; birinin cenaze térenine

katilmak.

Sonky yola ugratdyk biz / Gapak dosli dostumyzy (100/18)

sopy: Sofu.

Topulypdyr sopy Garsak / Gegen gije Cepbe bile (87/31)

sor-: Sindirmek, i¢ine almak.

Degirmenin giitile¢ sesin / Oz demine sorup gecdi (82/25)
Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/1)

sora-: Sormak.

Gaytaladym sowalymy / Sorayamyn soramyamyn (12/17)
Gaytaladym sowalymy / Sorayamyn soramyamyn (12/17)
Merhummydyr / O tarapyn menden sora (17/15)
Sorapmysyn garyp ene / Ellerinde oynakladyp (55/28)
Dogtorhana sorap barsak / Yiizi ak tam bolup yatyr (87/33)
Ucginini hakdan sora / Way allajan toba tagsyr (102/34)

sorag: Soru.

Aytjak bolyan dhli gepim / Bu soraglan yzyndady (22/20)

sorag ber-: Soru sormak.

Dasa sorag beren yaly / Hele hiile haybatlary (12/18)

sotsializm: Sosyalizm.

Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/7)

sow-: 1. Yoneltmek.

Birden &téaytmesin diyip / Basga yana sowdum gepi (23/4)
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2. Dondiirmek, ¢evirmek.

Ak yolundan sowjak bolyan / Agzyndaky rysgyn alyp (121/24)

sowa-: Sogumak.

Taymaz baba sowan ¢ayyn / Jyikytdy da jiirniiginden (17/36)
Yiizlip gezek sowap galdy / Pyyalama guyan cayym (121/4)

sowal: Soru.

Gaytaladym sowalymy / Sorayamyn soramyamyn (12/16)
Sana birje sowalym bar / Nenen goryan su harmanda (16/29)
Sowalynyn jogabyna / Durmaga da ¢ekinen dek (23/21)
Oglum Cepbam Natdin bizi / Emma indi gigdi sowal (100/13)

sowal ber-: Soru sormak.
Iki agyz sowal bersem / Ugiinjisin diydirenok (31/21)
Beyle sowal berme ogul / Bu permany allan 6zi (102/28)

sowgat: Hediye.

Her gowaga iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/22)
Bu giin bize dort balasyn / Sowgat berdi dayhan halky (69/4)
Sowgat berdi Asman pélwan / Pismemisin ¢elpekmisin (120/6)

sowjak: Soguk.

Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/11)

sowuk: Soguk.

Bu giin sana sowuk yokdur / Hezil edip gezmeledi (70/4)

sowul-: Dagilmak.
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Bisyyllygyi yelgininden / Umiir sowlup duman gacdy (85/2)

sowur-: Savurmak.

Ol ¢agini sowrup gelyir / Yiizirlikli kone yoly (82/10)

soy-: Soymak.

Siiythor Tilki meni soyup / Baynadymy maldan doyup (125/1)

sobiik: Taban.

Basyp barsyn sobiigine / Ylgap gec¢di towsan yyly (74/21)
Miindiim yankyn sobiigine / Sapajaklap yetdayende (90/20)

sohbet: Sohbet.

Gegenimi yada salyp / Asyklaryn sohbetinden (92/24)

sok-: Sokmek.

Turbalaryn sékiisdirdik / In yokarky gok turbadan (100/32)
Turbalary sokdi dayym / Bii de seyle Dykylypdyr (101/4)
Das isige ¢ykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/21)

son-: Sonmek.

Onyancada sonen ojak / Tozap gitdi gys yeline (21/20)

sowdagir: Tiiccar.

Masat agsak séwdagdrin / Miras goyan ayalydy (45/5)
Topaz gysyk sowdagdrin / Keywanysy Oguldurdy (83/1)

sowes: Savas.

Sussumyzy basmarlayan / Ganyn ysy gelyin sowes (61/16)
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Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/15)

soy-: Sevmek.

Yollyi séyydin gyzy hakda / Esdilerdi seyle mysmys (44/25)
Beterrijik s6ydi seni/ Yakma beyle (60/8)

Sol sumlary séyvérsiiiiz / Yagsyzada dil yetirmek (88/2)
Kapyrlaryn sovydn zady / Dag komiirdir ¢ekin diyen (114/33)

soydiir-: Sevdirmek.

Sona 6ziin séydiireni / Soydiireni gorjek bolsaii (79/10)
Sona 6ziin soydiireni / Séydiireni gorjek bolsan (79/11)

soye: Kapmin iki tarafindaki agac.

Soyesinden sypyp gelyér / Derrew baryp ¢owsini yandan (27/36)

soyel-: Yaslamak.

Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/16)

soygi: Sevgi.

Birden #hli utanjymy / Yandyran dek sovgir kozi (22/30)
Dostluk hakda soygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (43/17)
Soygi ti¢in gerek gilini / Ajalyn hut agzyna da (57/8)

s0z: 1. Dogrulugu kesinlik kazanmamis haber, soylenti, rivayet.

Ahli sézler palgygyny / Oz elinde eylin yaly (5/37)

2. Bir fikri, bir istegi yazili veya sozlii olarak anlatmaya, agiklamaya
yarayan sozciikler yahut climleler dizisi.

Eger bir zat diyaydigin / Bélgik soziin orta atar (6/4)

Goryanizmi bu yigidin / Tapan bolyan sozlerini (7/6)
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Garaz her kim bir zat diyip / Soz baryny gelisdiyrdi (10/16)
Sey diydi de gaytalady / Yene basky sozlerini (14/22)
Bu sozlerin 6z agzyndan / Cykanyna Okiinen dek (23/19)

Mesilerin geyisdiler / Her kim bir soz tapan bordy (37/22)

Yiiziim yiize metizaberdi / Soziim soze menziberdi (41/22)

Yiiziim yiize metizaberdi / S6ziim soze menziberdi (41/22)

Su sozleri gaytalardy / Sol tiglinji giirpe giryan (43/9)

Ahyrsony orta atdy / Gizlap duran sézlerini (46/6)
Diisiinmedi séziimize / Haram baylan kellesini (49/19)

Bu heleyden hos soz esdip / Sadyyana giilydn yokdy (52/30)
Tuwak sumgy gutardy da / Dabaraly sozlerini (54/8)

Aydan sézi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (54/35)

Ilki dusan gyr atlynyn / Diyen sozi bitmelidi (55/11)

Siirtip baryan Cepbe ¢opan / Ini digldp wagsy sézden (56/3)
Oz gdwniine gyz gelinler / Sézjagazy duz gelinler (58/24)
Oziin yetis diyen sozler / Gulagymdan beyni yetip (62/7)
Hawa hawa 0 soziirie / Sekim bolmaz Rastdyr rastdyr (77/5)
Yollusynyii sézlerine | Boglup gezdik lal hatarna (85/23)
Tamamyz hem soldur diyip / Yolly séziin dowam etdi (86/23)

Diyip Yollyti sozlerine / S6z sugsurdy kimdir biri (86/30)
Diyip Yollyti sozlerine / Soz sugsurdy kimdir biri (86/31)
Emma dogaii 6wezine / Yalan sézi az satanok (87/4)

Bos séz bilen yallap yallap / Stinniimizi yakanlary (89/17)
Tasap gelydan Tuwaktédje / Hawa ondan hos séz esdip (102/1)
Dine o dél su pisigem / Sayat bolar hak séziime (106/13)
Aklawgynyn derldysine / Aklamaga soz tapmasan (118/1)

s0z gat-: Biseyler sdylemek.

Layly pilin yuwan bolup / Jeren gyza séz gatyardy (92/10)

sozle-: Konusmak.

Sozledikge sayat gelin / On bés diiye ak bugdayy (114/21)
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stol: Masa.

Stolunyn yeri boldy / Depamizde gyzyl baydak (39/32)
Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/21)

sud: Mahkeme.

Gifi zalynda sud gidyérdi/ Yalan aydyar yalan diyip (109/7)
Diyip hortap ellerini / Owkalady sud baslygy (109/28)
Gozlerini gyrpyldatdy / Sud baslygy Yuwas s diyip (115/17)
Emma dhli hildnizden / Sura sudy bas ¢ykardy (116/30)
Ayy goydy deregine / Sud hokmiinden hosal ilat (117/3)

Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/27)

sudya: Hakim, yargig.

Bis giindkr bis tarapdan / Gygyryardy Yoldas sudya (109/18)
Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepin bellisini (111/15)

sugsur-: Soylenen soziin iizerine s6z sOylemek.

Diyip Yollyti sozlerine / S6z sugsurdy kimdir biri (86/31)

supra: Sofra.

Bir dost bardyr supranidaky / Nanyn asyn dosty bolar (43/1)

surat: 1. Resim.
Sagyrdatdy saglarynyn / Sir suratly pullaryny (29/20)

2. Yliz, ¢ehre, surat.
Yanja gelen Tokmakdaky / Tilki bayyh suratyna (81/34)

sus-: Susmak.

I¢jek diyse suwuny da / Susup beryén Ogullady (48/30)
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sussu: Sessizlik.

Sussumyzy basmarlayan / Ganyn ysy gelyian sowes (61/15)

suw: 1. Su.

Suwly huma boylasdyrdy / Gozlerime kiil gapdyryp (20/24)
Gowsiilirdk gyrmakowsi / Yagys suwna ezilipdir (21/35)

I¢i suwly tiingdmi de / So barmana dokiipdirin (24/14)

Diwana bir suw hodiirlan / Gara gylly mesignizden (30/28)
Meni yaly Yetim Vesir / Yerli boldy suwly boldy (38/20)
Reforma Yer suw Deiilik / Diyen seslei kin yylydy (44/17)
I¢jek diyse suwuny da / Susup beryan Ogullady (48/29)
Isikdédki ojagmyzda / Unly suwy bulap otyr (51/6)

Kan satylar gorsen gerek / Boriigine suw dolduryp (51/28)
Endam jany suw bolsa da / Bizden ona haray yokdy (60/26)
Yerifi suwuit maly miilkiifi / Hak dostuna gowsan yyly (74/23)
Obamyza gelin diyip / Yer suwuiiyz alyti diyip (75/2)

Tuwak gepcin tamdyr suwun / Cop calama garyp gecdi (82/30)
Birdenika suw guylan dek / Marekénin sesi yatdy (89/27)
Sarman yaly pyyadanyn / Suwun yykan 6ziin bolma (91/16)
Suw dkitdi Cepbe diydi / Her yanakdan bir 6pdi de (93/30)
Késesinden suw beryéardi / Hawa biziil bu miirzamiz (104/26)
Bilyansiniz obamyzyn / Sol suw yykan brigadiri (109/14)
Dodagyna suw damdyrdym / Akbilegin yalagyndan (123/1)

suw tut-: Sulamak.
Gapdalymda Cepbe mirap / Jowenlige suw tutyardy (92/8)
Diiyn gecemde Sarman dagy / Albasymdy Suw tutyardy (110/32)

2. Akarsu.

Uzynly giin iki gdziim / Suw yolunda intizardy (18/32)
Uc bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/13)
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Onlap onlap artelleri / Suw boyuna diiziip gegdi (74/28)

suwa-: Sivamak.

Suwamaga lay yetmedi / Iner yaly kiikrdp yene (20/8)

suwgy: Sucu.

Sarman suwgyn Ogulbagty / Likbez okuwyndan ¢ykyp (87/27)
Ekingilik brigadiri / Eli pilli Sarman suwgy (90/5)

Yanja tutdum tazy bile / Sarman suwcy derin syrdy (90/11)
Bu zatlardan habarsyzdy / Cepbe suwgyn dili gijép (92/30)

suwgurak: Sulu.

Ganda go6ra suwgurakmy / Ha iyiber Galkan molla (40/33)

suwkaédi: Su kabag1.

Bowriin tutup kikirdesyér / Suwkddi dek lykyrdasyar (58/28)

suwla-: Sulamak.

Yzyn tizmédn suwlasa da / Menin {i¢in dogrujasy (25/30)
Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/33)
Suwlap yatan sayasynda / Porsap duran nasly murtun (80/6)

suwlan-: Islanmak.

Agzyndaky yasyl yasmak / Durdugyca suwlanyardy (60/25)
suwluktorba: Canta.

Gyz gerekli bardyr diyip / Suwluktorba atan eken (44/34)
Suwluktorba bascak dykyp / STZ dme zynjyr dakyp (123/7)
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suwulgan: Kertenkele.

Suwulgan dek iki heley / Hasam beter aynayardy (61/1)

siibsé: Siipiirge.

Gatap Vatan siibsdmizden / Ol yandagyn asagyna (20/30)

siidiirle-: tip, cekip yiiriitmek.

Siidiirledi tigiit biri / Yollyn yanna wazlap diisdi (90/2)

siilci: Sorgu hakimi.

Stil¢i gayry getirmédge / Dayym bilen kilwanymyz (101/28)

siim-: Girmek.

Ak oyline simiip gitdi / Tif bigayrat Tiykiiligim (104/12)

siimiil-: Sokulmak, girmek, aradan gecmek.

Gyzyl wagtyn mise satma / Su isikden siimiil hany (78/20)

siimiir-: 1. Bir kerede yiyip- i¢ip bitirmek.

I¢i otly bulamakdy / Gérdiim etmén stimiirydni (18/10)

2. Bir kimseden veya bir seyden haksiz ve stirekli ¢ikarlar saglamak.

Dabanmyzyn azabyny / Esek yaly stimiirsip yor (28/31)

siifik: Kemik.

Uciinjisi szisk dostudyr / Gara basyti dosty bolar (43/5)
Ugradyk biz sirk dostumyz / Cepbén yanna guma garsy (54/23)
Menem urdum gezligimi / Stirike degip tyrpyp gitdi (64/8)
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siiniklek: Kemikli.

Sasa dayyn sunklek eli / Uzyn garagozelek gyz (81/4)

siinnii: Kemik.
Bos s6z bilen yallap yallap / Siinntimizi yakanlary (89/18)
siinniini gemir-: Pestilini ¢ikarmak, hasat etmek, fena halde hirpalamak,

cok eziyet vermek, biiyiik sikint1 ¢ektirmek, zulmetmek.

Galyn galyn haramhorlar / Siinniimizi gemirsip yor (28/29)

siipiik: Ustii bas1 perisan.

Bascaklygna asyp goysan / Ol beyleki dort spiigin (117/17)

siipiir-: Stipiirmek.

Asyp goydum gabsamyzdan / Siipiirmdge kege tapman (20/29)
siir-: 1. Ileri dogru gitmek, gotiirmek.

Siiriip baryan Cepbe ¢opan / Ini digldp wagsy s6zden (56/2)

2. Topragi islemek.
Gatap yatan yerimizi / Ozi siirjek 6zi ekjek (83/18)

siire siuire: Sturterek.

Gap bowiire siire siire / Dulda duran diinderilgi (28/14)

siiri: Hayvan stirtisii.

Oz mizemez miilki bile / Segsen siiri goyun bile (38/28)
On bés siiri yylky bile / Tilki bayyn yurdun diizlén (38/29)

siirme c¢ek-: Siirme ¢ekmek, siirme c¢ekip giizellesmek.
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Sonun yaly seytan tapsak / Goziimize stirme ¢ekjek (83/20)

siirt-: Siirtmek.

Basan yernin tozun yalap / Manlayma da siirterdim men (19/12)

siirte siirte: Surterek.

Miigenegme mykrazyma / Ol ¢égéni siirte siirte (26/18)

siiriin-: Hareket etmek, siiriinmek.

siitiin:

Kim goresse gelsin diyip / Siiriinydnje Taymazyiyz (74/16)

Siitun, direk.

Yiiz goziimiz tiitiin yaly / Dofup galdyk siitiin yaly (100/15)

siiy-: Siindiirmek.

Sapajygyn siiven bolup / Su yaglygam hacan gorsen (93/4)

siiyji: Giizel, hos.

siiyn-:

Diyen suiyji hyyallarda / Hyr¢ym dislédp basym yaykap (30/12)

1. Uzanmak.

Gap bowiirde siyniip yatyr / Bir ayylgang garry mama (11/2)
Hawa onson yanky kempir / Siiyniip yatyr gap bowiirde (18/20)
Oragama suyniip sarkyp / Mamys geldi yassynara (45/17)
Garyp dylen yokarsyndan / Glinbatara siiyniip baryar (52/21)
Yasyl tiisse siivniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/6)

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/24)
Gara dag dek siiyniip yatyr / Way yetisin ilim giiniim (97/11)
Oturdy da dyza ¢okiip / Siivniip yatan ellerini (98/10)

Bir yatysy Siiyniip yatyr / Ak kecénin ortasynda (98/17)
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Miijewiirmiz aglap otyr / Otilerinde uzyn siivniip (108/32)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/2)

2. Kaymak.
Geplesem & kem yakmady / Bir yyldyzjyk siiyniip gitdi (118/11)
Siiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyn asagynda (118/12)

siiyniip sarkyp eri-: Kendini naza ¢ekmek, naz etmek, nazlanmak.

Galyn heley uz yasynyp / Siivniip sarkyp erdp baryar (58/22)

siiyre- ~ siiyra-: Siirtimek.

Hany sundan gosun siiyre / Dasyrakda heiikir diydim (13/36)
Stiyrdp baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/12)
Oz ady hem Miti¢mama / Ony nird siiyrip baryan (123/14)

siiys-: 1. Toplanmak.

Saray yaly howlusyna / Kerwen tutup Szysiip geldik (7/28)
Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar 6ne siiysiip (28/17)
Atgaytarym siiysiip gelyar / Sir sypatly Sasa baba (123/25)

2. Yanasmak.

Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir ddim siivsdi yza (22/36)

El carpanma bagry tiitdp / Siiysdi barik (30/2)

Stiysdiim weli golay golay / Tahyajygy oklady da (51/31)
Cykaryarlar / Siiysdiik ona golay golay (53/14)

Taymaz siiysdi Cepba tarap / Yolly siiysdi gyza tarap (67/9)

Taymaz siiysdi Cepbi tarap / Yolly siiysdi gyza tarap (67/10)

siiythor: Cikarci.

Stiythor Tilki meni soyup / Baynadymy maldan doyup (125/1)

siiz-: Stizmek.

533



Stiziiberdi batyr heley / Toba ile pegan bolduk (51/33)
Yollusyna cawus ¢akyp / Kakow ¢ayyn siiziip otyr (68/28)
Pagtamyzy dulda serip / GOk ¢ay stizdiik (95/22)

siiziil-: Yirtilmak.

Egninddki mallay ¢abdyn / Tirsekleri siiziilipdir (22/4)

sycan: Fare.

Bir tiinekde galyberdik / Pisik bilen sy¢an yaly (36/10)
Yyl basy syean sygyr / Bars towsan luw yylan (74/7)
Bir sycanyn ysyn duyman / Pigik miirze bolaysyna (118/22)

sycra-: Sigramak.

Gara yerden ot sy¢cradyp / Toynaklaryn demir naly (63/32)
Sy¢rap diisdi yektayyna / Yola diisdiim Kiirsap urdum (104/14)

Syg-: Sigmak.

Kelldm sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (27/38)

sygyr: Sigir.
Onyanca da ar¢gyn Kempin / Sygyr yaly (29/8)
Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dola girip gitdi (48/4)
Sary sygryn bir yan sahy / [ldi yyrtyk balagyma (48/5)
Ony hakyt 6niin gordiim / Mysylap yor sygyr yaly (59/6)
Sygyr yaly molap galdy / Edil bile biten yaly (62/19)
Yyl basy sy¢an sygyr / Bars towsan luw yylan (74/7)
Ey way seytan gelyir diyip / Sygyr dole kiirsdp urdy (83/4)
Yandyrdylar ¢ayhanany / Sygyrlaryi bedesini (86/27)
Stiyr giinortan nahar wagty / Sygrym ti¢in ot yygyardym (92/26)
Ala sygrym mys mys edip / Kiiddmizi yklap yatyr (96/21)
Sygyr doli taglap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/24)
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sygyr-: Islik ¢almak.

Apisgami takyrdadyp / Svgyryardy Haydar dayy (95/4)

sygys-: Sigmak.

Giyew hakda giirriin berdi / Gelydn myman sygysmady (79/35)

syka syka: Sikmak.

Basym g6ziim aylasdyrdy / Dolagymy syka syka (20/27)
syl- [sy:I-]: Siirmek, degdirmek.
Syldyk ony yiiziimize / Yone weli ay bicire (49/17)

Goren yaly tdze ayy / Syldyk ony yiiziimize (66/16)

syn-: Kirilmak.

Dowlet bize dondi bu giin / Soniky disini syndy bu giin (125/6)

syna-: Smamak, denemek.

Gayratyiy bir synayyn / Cawusyily onnan ¢ak la (29/13)

syn¢ga-: Karigtirmak.

Otlug¢dpden bir til yolup / Syn¢galady dislerini (18/6)
synla-: Bakmak, gézden gegirmek.

Gusap aldy dasymyzy / Genirgenip synladylar (78/4)

Synlap otyr miirzdmizi / Onyanga da iki kisi (105/2)

synlasdyr-: Gozden gegirmek.
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Synlasdyryp azylarny / Malyn ysyn alman yatan (39/2)

synyp: Bir toplumda, ayni gdrevi yapan, ayni yarari saglayan, ayni sartlarda
yasayan biiylik insan grubu, klas.

Yasa isci synpy diyip / Sasa dayy calyar capak (69/1)

Bir gyz bilen ¢ yigitlik / Artdy bizde is¢i synpy (69/6)

syp-: Kurtulmak.

Dana golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/31)
Soyesinden sypyp gelyir / Derrew baryp ¢owsin yandan (27/36)
Aman sypdym / Enen atan ikisi de (35/14)

Sypmarsynyz 6niimizden / Diyen bolup gykuw salyp (62/35)
Balyk yaly sypyp gitdi / Téweregin garanjaklap (93/16)

sypa-: 1. Oksamak.

Ogullanyn yanagyndan / Sypady da tayly gezek (67/29)

2. Sivazlamak.

Asygynyn elin sypap / Arkan gaytdy magsuk gozel (100/8)

sypala-: Sivazlamak, oksamak.

Kirpiklerin oynakladyp / Sypalady gaslaryny (18/4)

sypasdyr-: Sivazlamak.

Sypasdyryp dolagymy / Temen bilen yormesdirip (25/16)
Kosiik yaly barmaklary / Sypasdyryp oynasdyryp (30/19)
Mamysbibi gecip baryar / Sypasdyryp basyndaky (51/14)
Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/10)
Gagslaryny sypasdyryp / Iki yana towlanyardy (60/22)
Sypasdyrdyk sagrysyny / Yallarynyi tellerini (66/31)
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sypat: Yiiz, kilik ve dis goriiniis.

Kiilbikéni basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/14)
Atgaytarym siiysiip gelyér / Sir sypatly Sasa baba (123/26)

sypdyr-: 1. Serbest birakmak.

Tananokmy meni diydi / Sypdyrmaryn seni diydi (13/27)

2. Elinden kagirmak.
Sypdyrmaryn diyip gitdi / Oraza geldi hay bile (50/2)

Sypyr-: Styirmak.

Yetip yetmin atdan diisiip / Sypyrdyk biz jullaryny (66/30)

Syr: Sir.

Kéne giipbif yeni bile / Ahli syrlar ayan boldy (101/7)
Mazarystan Yarygije / Bu nd waka Bu ni geti syr (110/8)

syrly syrly: Gizli gizli.
Syrly syrly garap galdy / Sona g¢enli Cepbe bile (93/36)

syr-: 1. Dolanmak, gezmek.

Huniirdisin pessayladyp / Oban igin syryp gitdi (52/13)
Yandaklygyt i¢i bilen / Kiriz boyun syryp gitdik (107/26)

2. Silmek.
Derin syrdy yeii bile / Ogullarym o dowiirde (55/4)
Yatija tutdum tazy bile / Sarman suwgy derin syrdy (90/11)

3. Styirmak.
Duw ak sagly bir pyyada / Gok matany beylak syryp (73/13)
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4. Hafif¢e dokunarak gegmek.
Altmys 6yli kiiren oban / Gozenegin syryp gecdi (82/27)

syrat: Goriiniis, bi¢cim, suret.

Goreninde arlap gelyan / STZ anin syratyny (82/33)

syrca: Sirca.

Syr¢a haly gusagyna / Goz 6niiimden gecdi menin (73/22)

syrtmak sal-: Diigiimlemek.

Ayagyna syrtmak salyp / Masat jer¢in giijiiminden (117/14)

syryk-: Yavasca akmak.

On hem vetik gaharymy / Oz iistiine syrykdyrdy (12/35)
Gara labik syrygyardy / Baslygmyzyn agras yiizi (90/28)

syy: Elbise.

Kaéte tutdy syynymyzdan / Kite ¢ekdi yeniimizden (122/13)

syya: Miirekkep.

Mekejinin yagyndanmys / Ciliysesinif syyasy hem (103/21)
Derman yeter syva yeter / Damakgandan syya yasap (103/34)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (104/1)
Kekejinden syya yasyan / Senden 6tie gegen daldir (104/6)

sa: Sah.

Ustiimizde yasyl tiisse / Astymyzda yeriti sasy (84/25)

sadyyan: Mutlu, sad.
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Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyvana giilyin yokdy (52/31)
Sadyyana giilyin yokdy / Yer iistiinde sumluk bolsa (102/2)

sagalan: Toren, eglence, senlik.

Gosulyardyk sagalana / Kejebeli gyzyl maya (59/19)

sagyrdat-~ sakyrdat-: Sikirdatmak.

Bilindéki gayys ¢ekin / Tokasyny sakyrdatdy (13/21)

Sagyrdatdy saclarynyn / Sir suratly pullaryny (29/19)
Silkinjirdp sagyrdatdy / Zer kiimiisli doslerini (54/11)

Gyrkylygyn sakyrdadyp / Dibleyardi yanwar ayy (95/1)
Nasly disin sakyrdadyp / Argynymyz galdy yerden (111/7)

sah: Boynuz.

Sary sygryi bir yan sahy / 11di yyrtyk balagyma (48/5)

sakyrda-: Sikirdamak.

Uzentisi sakyrdady / Dogry aydyan weli gelin (61/29)

samg¢yrag: Mum.

Cykdy giintin ekiz tayy / Sam¢yrag dek lowurdady (73/17)
sanla-: Uguldamak.

Téji baylan guylary bar / Sarilap duran sekiz sany (15/17)

Argyn Kempin 6yniini yeri / Sarilap duran howly boldy (38/22)
sapak: Safak.

Yatly dogan sapak yaly / Cepbe mirap bokiip turdy (88/23)
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sapbat: Elin ayasi, tokat, samar.

Sykgyldadyp yugurdym da / Ojagymda sapbat yaljak (16/20)

sapbylda-: Sapirdatmak.

Gowka yaly dodaklaryn / Owran dwran sapbyldadyp (13/17)
Diikanmyzdan halwa alyp / Sapbyvidasyp iysip durduk (81/32)

sarkyllat-: Gicirdamak, tikirdamak.

Kone kowsiin sarkylladyp / Clyrdp giden hasasyny (42/4)

sarpyldat-: Sakirdatmak.

Gamgysyny sarpyldatdy /| Ayna gongly adigine (31/5)

satlan-: Mutlu olmak.

Bir azajyk satlanmasak / Halys diri ttdiiler le (29/3)

satlyk: Mutluluk.

Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/33)
Dostluk hakda soygi hakda / Satlyk hakda gaygy hakda (44/1)

saty: Ofke, siddet, gazap.

Kén satylar gorsen gerek / Boriiginie suw dolduryp (51/27)
Her kesegne her dasyna / O yerlerin satysyny (76/22)

satyrda-: Catirdamak.

Satyrdady sallangagmyz / Dort bés kild dwrenen yiip (120/10)

say: Kiymetli taki.
Kakam bendén kowlis tikip / Iki saya gdziin dikip (40/5)

540



Gara saya satyan eller / Goz onlimden ge¢di menin (73/26)
Gijesine peji yanap / Sayyn yakan sen ddlmidin (116/18)

say sep: Ceyiz.
Bahar gyzy gok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/24)

sayat: Sahit.

Yone weli ertirki giin / Sayadysiyz miirze bolsun (106/11)
Savadyiiyz Owez Garry / Cypdyryp dur Yalan aydya (109/19)
Hawa sayat Owez Garry / Aydyberiii onsoii nime (109/29)
Bu sayadyn sayat dél de / Tohmetgiiem kerwenbagy (111/21)
Bu sayadyn sayvat dil de / Tohmetgitiem kerwenbasy (111/21)
Yene birin tapayarys / Halamasai bu sayady (111/24)
Sozledikge sayat gelin / On bis diiye ak bugdayy (114/21)

sayat bol-: Tanik olmak.
Dine o dél su pisigem / Sayat bolar hak s6ziime (106/13)

sehit: Sehit, din ugruna vatan ugruna canini ortaya koyan kimse.

Ya atam jan / Sehit atam (62/6)

sek: Siiphe.

Hawa hawa o soziine / Sekim bolmaz Rastdyr rastdyr (77/6)

seker: Seker.

Owlyikessin meti iicind / Kem seker dil yaremezan (49/30)
semal: Ruzgar.
Ala dandan yagys dihip / Yatysanda semal sesi (97/4)

Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/11)
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semdan: Mumluk, samdan.

Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/19)

senbe: Cumartesi gilinii.

Bulut gogiip timiir gegip / Mayyl boldy senbe giini (26/4)

sepe: Dost, yoldas manasinda kullanilan s6z.

Bu akgayma tahyajygy / Nenen goryan Taymaz sepe (50/29)

ser: Tehlike, bela, felaket.

Diiye Viiki ser getiryir / Yok yoldaslar so tetelli (88/12)

serigat: Seriat.

Seni penana gagyp atdyk / Serigatyn gazabyndan (67/16)

serray: Isterik.

Indi gel gel Ogulla da / Su serrayyn elindedi (48/22)

setdaly: Seftali.

Biri setdaly kakyp duran / Yanagyta akyp duran (56/8)

seyt-: Soyle yapmak.

Ine seydip dulda yatan / Utanjyny arka atan (14/29)

Nilet okap aglap galdy / Ine seydip Meydan bile (32/22)
Kiiyzegula dykyberdik / Seydip garyp ojagy da (39/7)
Ar¢ynmyzyil miirzejigin / Ine seydip ¢akypdy ol (56/19)
Hiuwdiildli ayamyzda / Seydip boyun burup durkak (75/24)
Eger seydip hemme bolup / Yumrugmyzy diiwsek birden (89/5)
Hak dostumyn husy hany / Mahriban dost indi sevdip (98/26)
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Matamlaryn i elhenji / Basdy sevdip tistiimizi (100/17)
Seyderdejik pyzar goybér / O ndmii¢in O nihili (102/32)
Gaty mojuk taydyrarys / Ine seydip diiw diiw edip (105/25)
Yene sevdip dowam eder (109/4)

seytan: Seytan.
Ey way seytan gelyar diyip / Sygyr dole kiirsip urdy (83/3)
Diydi A gyz Oguldurdy / Seytan kiije heyjan kiije (83/6)
Diydi Yene nige bolsa / Gelibersin seyle seytan (83/16)
Sonun yaly seytan tapsak / Goziimize stirme ¢ekjek (83/19)
Seytan bile 6piiserem / Senin yaly yoldan ¢ykan (83/21)

seytdir-: Boyle yapmak, soyle yapmak.

Capak ¢aldy bir gul diyip / Heleyini seytdirenden (39/22)

siher: Sehir.
Bu giin bizin sdhermizde / Gosa bayram gosa parad (72/14)
Hoslasdyk biz séher bile / Yene gelin ogullarym (77/19)
dher yaly uly jaya / Bérik diyip gol bulady (79/36)

sir: Aslan.

Sagyrdatdy saglarynyn / Sir suratly pullaryny (29/20)
Kiilbikini basar yaly / On hatarda sir sypatly (85/14)
Su giine ¢en kor ekenik / Kor kimdigi sir kimdigi (105/15)
Atgaytarym siiystip gelyér / Sir sypatly Sasa baba (123/26)

sirin: Sirin.
Cigildemden yiikiim tutup / Sirin uka batypdyryn (17/33)
Diyen girin arzuw bile / D6lamizin timmegine (26/11)
Dayza diyen dilleriiie / Gurban bolsun sirin janym (48/12)
Sirin ukyn arasynda / Alasarmyk oyandym men (96/3)
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sirin sirin: Tatl tatl.

Sirin sirin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam nitjek (30/16)

sokurdat-: Sikirdatmak.

Sokurdatdy wran dwran / Manlayymda yyljyraklap (34/10)

solan: O zaman.

Solari ¢isik heleyinden / Uziilipjik delil bile (29/1)
Bar maksadym asyklary / Solan 6yne yetirmekdi (66/6)

sonca: Onca, o denli.

Nige nige bimyratlyk / Yene sonca miijerret bar (58/11)
Yigdimiz hem sonca bardyr / Cepbe hizir delil tapsa (79/14)

sor: Corak.

Esli yeri gogeripdir / Sor topragyn yzgaryna (108/14)

sowhun: Giiriiltii, patirti, ¢i1glik.

Edil diirba bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/23)
Diyen mysmys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/20)
Apisgelen perdesini / Yyrtyp baryar sowhun giilki (69/8)
Cakysdyrdy Sasa dayy / Sowhun giilkiil arasynda (70/17)
Miirekénii sowhunyndan / Apisgeler endiryirdi (91/21)

sowhun et-: Mutlu olmak.

Arta siiyse cagamyz yok / Diyip sowhun edydn de bar (87/20)

sowla-: Uguldamak.

Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzin (80/4)
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sowlu: Basarili.

Islerimiz sowlujady | Murtlarymyz towlujady (65/12)

sowly bol-: Dogru olmak.
Garyp isi sowly boldy / Hakjagazym hesiplesdim (38/23)

sowurdat-: Uguldatmak.

Sowurdatdy gidiberdi / Ogrymyzam kowgymyzam (62/29)
Depesinde sowurdatdy / Kiimiis gamgyn segegini (64/3)

su giin: Bugiin.

Egil su giin Taymaz baba / Egil su giin diysip geldik (7/29)

Egil su giin Taymaz baba / Eg¢il su giin diysip geldik (7/30)
Galkan molla walla su giin / Tdze nika gyysan nadyar (8/11)
Haw gelinbay senem su giin / GOk kiirtani geysen nadyar (8/13)
Su giin yaly bolaysady / Gara gysyil hemme giini (26/7)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/21)
Hawa hawa su giin 6ylidn / Aparyalar drsek gyzy (53/17)

Su giin igmek haram bolsa / Has kopelsin seyle haram (69/17)
Yiipliik yaly saralypdyr / Su giin bolsa alty aylyk (87/36)

Su giine ¢en kor ekenik / Kor kimdigi sir kimdigi (105/14)
Cydam kéasam su giin doldy / Mundan artyk gezebilmen (112/15)

sullu ~ sully: Akintil1 ve agrili gz rahatsizligi olan.

Iki g6zi sully miirze / Garlawajyn gorgunladyp (55/24)
Iki gbzem sullumysyn / Suly bile ndmisiniz (59/11)
Iki gbzem sullumysyn / Suly bile ndmisiniz (59/12)

sum: Koti, fena.
Yollyi gyza asykdygyn / Bilenokdy bu sum heley (53/16)
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Arkasynda Ogulla gyz / Sum téleyden dynyp baryar (65/10)
Sum habary zordan aydyp / G6zde yasym se¢ipdim men (66/1)
Sol sumlary s6yyirsitiiz / Yagsyzada dil yetirmek (88/2)
Sadyyana giilydn yokdy / Yer iistiinde sumluk bolsa (102/3)

sumgy: Dedikoducu.

Tuwak sum¢y gutardy da / Dabaraly sozlerini (54/7)
Tuwak sumc¢yn gykylygy / Durman yetyar yzymyzdan (106/27)

sura: Meclis.

Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edyardi Sura yurdy (70/22)
Nage isci dkitdikd / Suralaryin demir yoly (76/34)

Oba suran ak jayyna / Argyn yokdy Giimra bolup (104/16)
Emma &hli hilanizden / Sura sudy bas ¢ykardy (116/30)
Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/26)

suwla-: Uguldamak.

Dort tarapdan suwlasa da / Uzyn gije disin gyjap (25/26)

siibhe: Siiphe.

Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/25)

siikiir: Allah’a duyulan minneti dile getirme.

Kiinjarany sogurdym da / Safa da miin szikiir diyip (16/16)

siikiir et- : Sukiir etmek.

Ede ede giikiir diydim / Nepyaglyja tiinniirimi (34/30)

sybyk: Cubuk, tiitiin.

Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/1)
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sybyrdat-: Hisirdamak.

Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp cagyl yoly (110/22)

sykgyldat-: Sikirdatmak.

Sykgvldadyp yugurdym da / Ojagymda sapbat yaljak (16/19)

syltak yap-: Iftira atmak.

Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/10)

sypal: Bugday.

Yola sypal goyup yorkiam / Gorga yakyn gara janym (33/29)

Sypsyp et-: Sipsip etmek.
Sypsyp edip damyp durdy (91/33)

syrdak: Yiin sapka.

Diyip yolly gamgy bile / Syrdagyna jaylap urdy (61/36)
Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/20)

sytyr sytyr et-: Citir ¢itir etmek.

Svtyr sytyr edvddejik / Gusui dili yaljak yalyn (20/38)

tabak: Tabak.

Ellerinde oynaklatdy / Ot bisirydn tabagymy (13/11)
Marnlayyma tabak bilen / Geydirjeg oz bu ya diyip (13/12)

tabyn: Zorla boyun egdirilmis olan, esaret altinda.

547



Gyzgynym bar diyyadin le / Aydyp otur Nigik tabyn (91/2)

tagma: Damga, isaret.

tagsyr

Ajy duza basyp goysati / Oz hamyndan tagma dilip (117/13)

: Gunah.

Ucginini hakdan sora / Way allajan toba tagsyr (103/1)

tagta: Tahta.

tahya:

takyk:

takyr:

Nenen onsont Asmanymy / Magtamasyn gyzyl tagta (95/20)

Takke.

Dort eplenen Yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/26)
Bu akgayma fahyajvgy / Nenen géryan Taymaz sepe (50/28)
Tahyajygyn bagra basyp / Uka gitdi Gogun ogly (50/34)
Men gorgiili duyyadym la / Diyip yollyn tahyasyny (51/22)
Asyp barya pellesinden / O tahyany aljak bolsan (51/26)
Stiysdiim weli golay golay / Tahyajygy oklady da (51/32)
Bir tahyajyvk tikyidi le / Jigim jana diyen bolup (52/4)

Onun tiken tahyasyny / Mamysbibi diiyniin 6zi (53/27)

Dogru.

Yylky koy bijiti takyk / It dofiuz boldy tamam (74/9)

1. Bos.

Bir seretsek oniimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/27)
Onsor ine ogullarym / Tutulyja takyr dulda (69/10)

2. Sagsiz.
Su oturan takyr kellidn / Ozi aytsyn beylesini (111/5)
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takyrda-: Vurmak, takirdamak.

N4 giindm bar diyyan yaly / Takyrdady kone gapy (96/28)

takyrdat-: Tikirdatmak.

Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giifileg sesi bilen (13/24)
Apisgimi takyrdadyp / Sygyryardy Haydar dayy (95/3)

talaban: Isci.

Oziim yaly talabandy / Ikinjisi Cepbe Cary (43/13)

tam [ta:m]: Ev, dam.
Irkiljirdp oturman da / Girin kamys tama diydi (69/30)
Giriti kamys tama diydi / Yone weli yorganymyz (69/37)
Seredyardi garyp bary / Iki g6zi gosa tamda (80/23)
Tamymyzyn depesinde / Cybsyldy bar Bokiip turdum (96/7)
Tamymyzyn toweregne / Ug aylandym Yns jyns yokdy (96/15)
Onsoti yaiiky diysim yaly / Yetdim weli kone tama (109/32)
Basagyklan bagyr yiizi / Agardylan tama dondi (111/28)
Argynsumak sen ddlmidin / Tamdyr yaly i¢ki tamda (115/27)

tama: Umut, istek.

Tamamyz hem soldur diyip / Yolly séziin dowam etdi (86/22)

tamakin: Beklenen, umut edilen.

Huslarynda elin serip / Olar sondan tamakindi (121/31)
Kolhozgylar ganatlydy / Tamakinler pyyadady (121/35)

tamam: Tamam.

Salam Taymaz salam diyip / Cykdy senden tamam diyip (119/4)
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Bégsyyllygy biase goyman / Dortde etdin tamam diyip (119/6)

tamam bol-: Tamam olmak.

Yylky koy bijifi takyk / It dofiuz boldy tamam (74/10)

tamam et-: Tamamlamak.

Alyp gagan Ogullamyz / ZPT éni tamam edip (120/33)

tamamla-: Tamamlamak.

On on béds yyl 6nie bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/6)

tamdyr: Tandir, yere ¢ukur kazilarak yapian firin.

Tilki baylan tamdyr kiiliin / Dag yaran dek yaryp gecdi (82/28)
Tuwak gepgin tamdyr suwun / Cop ¢alama garyp gecdi (82/30)
Argynsumak sen ddlmidini / Tamdyr yaly igki tamda (115/27)

tana-: Tanimak.
Kim bolupsyn Tanarniokmy / Men su oban komsomoly (7/15)
Tananokmy meni diydi/ Sypdyrmaryn seni diydi (13/26)
Wah o keli bu yakada / Tanamayan jandar barmy (59/2)
Ayna bakyp 6ziimiz hem / Tanamadyk 6ziimizi (68/30)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/11)

tanal-: Bilmek.

Tanalypjyk segilyandir / Sondan 6tri her sagatda (81/18)

tanamyandan bolup bar-: Taniyamaz olmak.

Emma welin hig zat aytman / Tanamyandan bolup bardym (6/20)

tanap: Halat, ip, urgan.
Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢eken wagty (19/1)
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So tarapda iiziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/30)

tanys-: Tanigmak.

Ilki gezek tanysamda | Sekretardy komsomola (107/17)

tanry: Allah, Tanr1.

Meni seniin manlayyna / Ebedilik yazdy tanry (13/31)

Meni seniin manlayyna / Ebedilik yazdy tanry (14/18)
Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanrym diyip (51/16)
Tasiryi giini kop le diydi / Yéne hanha boweditii (93/28)
Tif tif tanrym Toba toba / Cakan mollan toweregi (102/24)

tap: Durum, hal.

Wah adamlar indi munda / Tap niredeye yap nirede (91/4)

tap-: 1. Arayarak veya rastgele bir sey, bir kimse veya bir durumla karsilasmak.

Tapaymarsyn / Tapaymarsyn (4/3)

Tapaymarsyn / Tapaymarsyrn (414)

Myhman bolsa gelip yatyr / Giit howluda yer tapanok (8/24)
Asyp goydum gabsamyzdan / Siiplirmédge kece tapman (20/29)
Kellam sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (27/38)
Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiiylek eli (41/5)
Kowiislerini kiimiis naly / Kim nan tapmaz iymége (47/4)

Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/5)
Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/6)
Sonun yaly seytan tapsak / Goziimize siirme ¢ekjek (83/19)
Oten agsam gum icinden / Getirdiler lisin tapyp (86/35)

Ertir onun haram ldsin / Gurtlukdlden taparsynyz (88/31)

Bir obadan taparyn men / Ak telpeklini ellisini (111/17)

Yene birin tapayarys / Halamasaii bu sayady (111/23)

Gecen yzyn diizldp yoren / Birisi giin Tapars diyip (114/26)
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Towzasyna gap tapmady / Kilwanymyz Semsiguly (119/9)

2. Segmek.

Goryanizmi bu yigidin / Tapan bolyan s6zlerini (7/6)
Mesilerin geyisdiler / Her kim bir s6z tapan bordy (37/22)
Aklawgynyn derldysine / Aklamaga s6z tapmasan (118/1)

3. Erismek.
Téaze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/27)
Yigdimiz hem sonca bardyr / Cepbe hizir delil tapsa (79/15)

4. Varlig1 bilinmeyen bir seyi ortaya ¢ikarmak, kesfetmek
Tilkilerem tapyp bilmez / Bulan tapan hilesini (111/3)
Tilkilerem tapyp bilmez / Bulan tapan hilesini (111/4)

tapawut: Ayrim, fark.

Tapawudyn duymadym men / Bir yyl gecdi Yollam eltdi (120/22)

tapba: Birden, aniden.

Itin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijin yary (110/5)

tapbyldat-: Takirdatmak.

Saygyc yaly ayaklaryn / Kendirigme tapbyldadyp (13/19)

tapgyr: Grup.

Su haywanlan bés tapgyryn / Gegirendir 6z basyndan (74/17)

tapyl-: Bulunmak.

Diydim Sallah bagym bardy / Bir ene hé tapylypdyr (11/13)
Yelmik gozlip aglap yorkd / Harabadan tapylypmys (44/28)
Bélgiklik hem tapylyardy / Cokayymyn burny bilen (59/33)
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Ya tapylar ya tapylmaz / Mundan beter hassaweli (91/11)
Ya tapylar ya tapylmaz / Mundan beter hassaweli (91/11)

tapyrdat-: Takirdatmak.

Sizem mundan atlandynyz / Tapyrdadyp cagyl yoly (116/22)

tarap: 1. Yon, yan, dogrultu.

Ok bagryndan gegensott hem / Oyne tarap iki 4tlip (33/18)
Giin dogjak hem diyisdiler / Dag tarapdan batlyrajyk (37/18)
Ayagynyn ikisinem / Bir tarapa atip gelyin (55/21)

Hi yenede arzyn bamy / Yylkylaryn guya tarap (56/1)
Kepbin giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/30)
Ug tarapdan topulyardy / So yagdayda niredendir (59/31)
Gyzyp duran onki toynak / Géterildi yza tarap (67/8)
Taymaz siiysdi Cepbi tarap / Yolly siiysdi gyza tarap (67/9)
Taymaz siiysdi Cepbé tarap / Yolly siiysdi gyza tarap (67/10)
Sasa dayyn tarapyna / Uzalaydy gyzyi eli (69/15)

Car tarapa sagylyardy / Bu giin Lenin atamyza (73/8)

Bis giinikir bis tarapdan / Gygyryardy Yoldas sudya (109/17)
So tarapda iiziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/29)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/1)

2. Ozellik.

Merhummydyr / O tarapyn menden sora (17/15)

tarlat-: Gurlemek.

Tarlatsam da az yalydy / Gowagamyn gozalary (121/14)

tarsa: Birden, aniden, ansizin.
Birden baba tarsa turup / Gypdy bize gozlerin (7/3)
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Usyén bolma Taymaz diyip / Tarsa turdy Mamys gelin (47/22)

taryh: Tarih.

Ajy gilinlen taryhyndan / Assa assa baslaberdi (9/20)
Taryhyna belet Taymaz / Ol kerpiglen palgygynyn (72/26)

taryp: Ovgii.

Diyip onuti tarypyny / Esidyirdik on yyl biri (66/19)

tas: Hemen hemen, neredeyse.

Heyjanelek yrdym diyip / Tas kakypdym gursagyma (15/33)
Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/29)
Tribuna garay garay / Tas biidiirdp yykylypdym (70/34)
Hummur kazyn gorkany hig¢ / Tas bozupdy téretini (82/35)
Diyip bizin listiimizi / Tas gomiipdi gyllygyndan (114/14)
Barmagyny tas diirtiipdi / Cakan mollan garagyna (116/7)

tasa-: Urkiip kacismak.

Tasap gelyan Tuwaktédje / Hawa ondan hos s6z esdip (101/32)

tasma: Ince uzun deri pargasi.

Bilek yaly tasma kesip / Yagyrnyndan gulagyndan (122/33)

tasla-: 1. Brrakmak.

Adaglymy munda faslap / Basga gapa gitmen diydi (16/5)
Cilimifi tasla diyip / Gulak etim iyyin Yolly (54/13)

Beylék faslap huday bir giin / Keypinin it kok wagtynda (79/6)
Taslayjakmy giti jahany / Yany dlmi soiiky demde (98/27)

2. Cikarmak, soymak.
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tawus:

tay: 1.

Bir tay kowsiin taslap geldi/ Asya dayzam gelmésine (97/19)

3. Atmak, firlatmak.
Sygyr dola taslap gelen / Dird ganym 614 ganym (115/24)

Tavus.

Cepbesine gyya garap / Tawus yaly owsunyardy (92/16)

YoOn, istikamet, taraf.

Ygys taydan yaplanjyrap / G6z gezdirdim juwazyma (26/13)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/18)
Mermer dinin sekiz tayy / Sekiz semdan sekiz taydan (73/19)
Gongsy oban her tayyna / Bir ayagyn atyp durdy (81/27)

Bir yanynda menem fayyn / Ak saplyja dynegini (85/19)

Bir tay kowsiin taslap geldi / Asya dayzam gelmésine (97/19)

2. At.

Bir meleze tay bile / Tayy batga batanda (50/4)

Bir meleZe tay bile / Tayy batga batanda (50/5)

Cykdy giiniin ekiz tayy / Samgyrag dek lowurdady (73/16)

tayy bol-: Dengi olmak.

Bolabilmez tayy diyip / Dayysynyn gulagyna (80/36)

tay-: Kaymak.

tayak:

Kellan bile gaydyrarys / Taymazlygna buysanmagyn (105/23)

Baston, degnek.

Bagrym dirdp tayagyma / Gérmedigim gorde galyp (33/33)
Isige de fayak germip / Zagyrdyklap yatsam nétjek (48/15)
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tayak salym: Baston boyu; yakin oldugunu anlatmak i¢in kullanilir.

Tayak salym ilersinde / Gul ¢gopanlan 6yi bardy (18/25)

taydyr-: Kaydirmak.

Gaty mojuk taydyrarys / Ine seydip diiw diiw edip (105/24)

taydyrt-: Kaldirmak.

Assa assa tyrkyldadyp / Taydyrtmadyn Taymaz diyip (42/7)

tayla-: Esitlemek.

Yanagymyi her yiiziinden / Bir lukmany taylap aldy (47/30)

tayly gezek: iki kere.

Ogullanyn yanagyndan / Sypady da tayly gezek (67/29)

taypy: Parilt1.

Taypy yaly eniejigmi / Tayzardypjyk ise gitdim (26/21)
Enegmizi taypy yaly / Tayzardypjyk goydy goja (68/15)

tayyar: Hazir.

Kerpic¢ tayyar diyen 6ziim / Sol kerpigleni nury bu giin (73/6)

tayzart-: Sakal, biy1g1 kesmek.

Taypy yaly enejigmi / Tayzardypjvk ise gitdim (26/22)
Enegmizi taypy valy / Tayzardypjvk goydy goja (68/16)

tazy: Taz.

Awa gitjek taza dondi / Emma hézir sol tazylar (85/35)
Awa gitjek taza dondi / Emma hézir sol tazylar (86/1)
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Yatija tutdum tazy bile / Sarman suwgy derin syrdy (90/10)

tebip: Yasa dis1 doktorluk yapan kimse.

Moskwadan emir geldi / Tebip yerne dogtor dorap (41/34)
Omriifi hayyp 6tmelidi / A¢gdz molla nadan tebip (55/7)

Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin diysi yaly (55/13)

tegele-: Halka olusturmak.

Sacagmyzy tegeledik / Eyesine gargap yoren (38/33)

tegelek: Yuvarlak.

Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/17)
Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/19)

tes tegelek: Tamamiyle.
Tes tegelek jylawyny / Bérik barik owriip gelyar (82/14)
Menem onun komekgisi / Tes tegelek ii¢ ay bari (84/19)

tel: Tel.

Sypasdyrdyk sagrysyny / Yallarynyn tellerini (66/32)

telek et-: Yanlis yapmak.

Giiliip bakdym garapéle / Wah ene jan telek edydn (15/11)

telpek: Sapka.

Her gowaga iki telpek / Sowgat beren may wagtynda (7/21)
Haybatlandy has da beter / Ak telpegin gysyk geyip (9/1)
Her haysynyn kellejigne / Altyn telpek geydirsen de (18/14)
Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginin ters yylydy (44/16)
Yzymyza ¢apan bolduk / Telpegmizi gége oklap (57/21)
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Donumyzy telpegmizi / Yerzemine salyp geldi (68/3)

Her yan dosi gapak valy / Telpegininn depeligi (88/21)
Telpeginin tiiyi bile / Ynha yaily yuwas yuwas (90/12)

Gara saglafi tolkunyna / Oziin diirséip telpejigin (93/1)
Bellisini etdi Cepbe / Hynk edédysen telpegini (105/19)
Basy zommek telpeklisi / Rayonyn prokurory (107/3)
Pilleri de bara menizes / Ak telpekld goziim diisdi (110/14)
Bir obadan taparyn men / Ak telpeklin ellisini (111/18)
Hokman argyn bolmalymy / Ak telpekli bolsa basgy (111/20)
Bir obany tipjiin etjek / Telpegimin gerdi yokam (119/18)

telpek goy-: Karsi tarafin Ustiinliiglinii kabul etmek, sapka ¢ikarmak,
sayg1 duymak.
Men i walla Taymaz baba / Telpek goydum size diydi (6/36)

Cakymyzdan galarak la / Bizd walla telpek govduk (117/29)
Garalawjyn giirlaysine / Hawa menem telpek goydum (117/31)

temen: Biiytik igne.

Sypasdyryp dolagymy / Temen bilen yormesdirip (25/17)
Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/5)

temmaki: Tutin.

Diyip ajy temmdkinin / Soniun kakdy asyk yigit (54/21)
Yar yolunda ii¢ dort guwal / Temmcdikini geken Taymaz (92/22)

ters: Ters.
Yiiregime gysypdyryn / Ellerimin tersi bilen (25/1)
Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginini ters yylydy (44/16)
Batanyndan ta dogyanga / Terse gitdin lefifie¢ yaly (112/22)
Ters yzyny ¢6zldp yoren / Taymaz bile 6z yzyny (114/27)

558



tesbi: Tesbih.

Diyip kone tesbisini / Yetisdigine sanasdyryp (83/23)
Haram Cakan sen ddlmidin / Giindizine tesbi sanap (116/16)

tesne: Susayan.

Dusussagda sekiz keren / Tesnesine birje posa (94/3)

tetjal: Deccal.

Esek sesi esdildyse / Tetjal gelyir tetjal diysip (37/20)
Esek sesi esdildyse / Tetjal gelyar tetjal diysip (37/20)
On yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/32)

tez: Urkek, insana alismamus.

Diisdiim oda bisdim oda / Ey sen dagyn tez jereni (93/21)

tezek: Yakit olarak kullanilan kurutulmus sigir diskisi.

Tezek ¢opldap hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/33)

tiley: Kader.

Arkasynda Ogulla gyz / Sum tdleyden dynyp baryar (65/10)

tiaret: Temizlenme.

Hummur kazyn gorkany hi¢ / Tas bozupdy tdretini (82/35)

tirim: Yol.

Tdrimleri alty yandan / Gysyar meni gysag yaly (46/35)
Taymaz begem yelk yasaydy / Tdrimsizje uk oyiine (48/20)

taze ~ tazi: 1. Kisa siire Once.
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Galkan molla walla su giin / Tdze nika gyysan nadyar (8/12)
Diinya tdze inen yaly / Iki yana zowzuldadym (25/14)
Ahyrkyja deminde de / Tdze alan gelnin yatlap (33/20)

2. Yeni.

Yanynda da kamys yaly / Bir tézeje dolak yatyr (24/19)

Ol dolagy dazyrdatdym / Tézejesin dolandym da (25/3)

Petiri de lakluk atdym / Ayagymda tdze dolak (25/5)

Tidize oban yazy hakda / Beylekisem diigniikli zat (44/10)
Goren yaly tdze ayy / Syldyk ony yiiziimize (66/15)
Gujaklady gyz gelini / Gujaklady tdze diinyan (74/3)

Tidze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/27)
Garsylady tdze ykbal (77/27)

Yolly dostum tize baslyk / Tize mirap Cepbe Cary (84/14)
Yolly dostum tize baslyk / T¢ze mirap Cepbe Cary (84/15)
Gosdy bizi il hatarna / Kone nakyl tdzd dondi (85/32)

Yeke demde giirriin berdim / Obati tize mys mysyndan (107/24)
Giin dogandan giin agyanca / Undiin bolup tize yoly (112/20)
Tdze diinya acdy mana / Ogulladyr Sasa dayym (121/6)
Adaglymyn tdze 6yniini / Ciir bagynda oturdym da (124/20)

tigir: Teker, tekerlek.

Tigirlerne ses gosusyp / Kimsédge toy bayram kimsége zulum (32/25)

tik-: Dikmek, ormek.

Kakam bendén kowiis tikip / Iki saya goziin dikip (40/4)
Bir tahyajyk tikyddi le / Jigim jana diyen bolup (52/4)
Onun tiken tahyasyny / Mamysbibi diiyniin 6zi (53/27)

tiken: Diken.

Demir tiken geyen yaly / Endam janym ¢timsiildetdi (14/27)
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til: Parga.

Otlugdpden bir til yolup / Synggalady dislerini (18/5)

Endik eden eli bile / Otlugopiin tili bile (41/10)

tilki: Tilki.

Kepmijikler tilkijikler / Kirpijegin ¢yglaberdi (38/15)
Giirles ynha 6zi bile / Su ikayak tilkijigi (90/9)

tirek: Kavak agaci.

Kelemesin 6wriip gelen / Tirek ysly giipbiisini (115/9)

tirkesikli: Birbirine bagl.

tirka-:

tirsek:

Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yordp baryar (58/17)

Baglamak.

Tirkdp baryan zadyil ndme / Familiyasy Taymazowa (123/11)

Dirsek.

Diydim weli goziin siiziip / Bir dayandy tirsegine (15/31)
Egnindéki mallay ¢abdyn / Tirsekleri stiziilipdir (22/4)

Atlandym men bu nejisifi / Tirsek boyly hokiirine (34/21)
Diyip Taymaz Galkan gojan / Tirsegine kakdy weli (41/4)
Keteninin iki yefiin / Ak tirsege yetiren gyz (92/14)
Yiiziime bir kesek gagdy / Tirsegime dayandym men (96/6)
Kite gysyp tirsegini / Owkalayar Asya dayzam (98/13)

titra-: Titremek.

Hiy esitmédn yatmak bormy / Jeren gyz hem titrdp gitdi (99/17)
Abat dayzan yanagyndan / Gosa monjuk titrdp gitdi (113/24)
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tiz: Cabuk.

Capar yollap hasyr husur / Ogullany tizirdjik (53/34)

tiza-: Hizlanmak.

Adimim de tiziberdi / Diisiip baslan sakgal sacym (41/37)

toba: Tovbe.

Stiziiberdi batyr heley / Toba ile pegan bolduk (51/34)
Ucginini hakdan sora / Way allajan toba tagsyr (103/1)

toba toba: Tévbe tovbe.
Adam boyly sokusyny / Toba toba Tanrym diyip (51/16)
Tif tiif tanrym Toba toba / Cakan mollan toweregi (102/24)

togala-: Yuvarlamak.

Yumurtgajyk togaladyk / Yerine de bugday ekip (38/31)

togarlan-: Yuvarlanmak.

Bolya oglum bolya diyip / Gapdalyna togarlandym (95/32)

tohum: 1. Tohum.

Cop diybiinde tohum alyp / Cop diiybiinde doglan diydi (31/35)
Délinizde tohum alan / Oz ¢dpdiiybi gyzyha gal (56/16)

2. Soy.

Bay tohumy gonglaryna / Gor guylan dek boluberdi (36/21)
Téze habar tapyp geldi / Diydi Kulak tohumyny (75/28)
Bay tohumy yetisdigne / Kelemesin 6wriip yordi (92/3)

toka: Toka.
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Bilindéki gayys ¢ekin / Tokasyny sakyrdatdy (13/21)

tokga: Topak.

Iki tokga kerpig¢ ¢caya / Mamys baya satan eken (44/35)
Gozyas segen Ogullamyz / ki tokga kerpig ¢aya (120/29)

tokgalan-: Yuvarlaklastirmak.

Tokgalanan gara kege / Hyr¢yny bir disledi de (100/36)

tokly: Bir yasmni dolduran kuzu.

Ynha gaymak ynha mesge / Ynha bu da toklyn budy (46/28)

tokmak: Tokmak.

Yanja gelen Tokmakdaky / Tilki bayyii suratyna (81/33)
Tiiys 6zi dd diysip durduk / Garyp dosty Tokmagmyzy (82/1)

tolkun: 1. Ses dalgasi.

Diyen seslen tolkunyndan / Biitin oba sarsyp gitdi (86/20)

2. Sag dalgasi.
Gara saclaf tolkunyna / Oziin diirsép telpejigin (92/35)

tomasa: Gosteri.

Menin gurjak tomasama / Dort bds giinden bakyn diyen (115/2)

tomus: Yaz mevsimi.

Gara tamda ii¢ yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/21)
Bagtymyzyi bakjasyny / Oten tomus gér nitdiler (86/7)
Yogsa dagy 6ten tomus / Hoslasjakdym 6ziifi bile (112/25)
Oten tomus ownuk mallafi / Guyusyna awy doken (113/1)
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Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus afisyrypdyk (114/2)

top: Top.

Yasyl tiisse stiyniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/7)

topar topar: Grup grup.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geley topar topar (5/4)
Topar topar dargap gitdi / Pidullary yedi kesip (117/4)

topar tut-: Siirii haline gelmek.

Gitiirdeyér bahar gary / Topar tutup yomak atyp (118/15)

topaz: Mal heveslisi.

Topaz gysyk sowdagirin / Keywanysy Oguldurdy (83/1)

toprak: Toprak.

Bu ropragyn arkasynda / Ah ¢ekip yor nédge sallah (58/6)
Esli yeri gégeripdir / Sor topragyn yzgaryna (108/14)

topuk: Topuk.

Ogullanyn Topugyny / Yapyp duran ajdar sagy (49/1)

topul-: Saldirmak.

Gele gelmédn gap bowiire / Topulmasy ndmedenké (11/17)
Topulanmy 6ziim duyman / Dolagy da petiri de (24/32)
Ug tarapdan topulyardy / So yagdayda niredendir (59/31)
Topulypdyr sopy Garsak / Gegen gije Cepbe bile (87/31)

torba: Torba.
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Hoslasardyn torbandaky / Haram iyyan duzun bile (112/29)
On bis yylmy her haysyna / Oziim bolsam torba salyp (117/19)

Torbam bilen bascak sallap / Goy sahylyk menden galsyn (124/14)

Kopiinsiz bir gitme diydim / Bar torbamam sefiki bolsun (124/17)

tosap: Hosaf.

Tosap bile yag garyardy / Seredyérdi dayymyza (80/20)

towk ~ towuk: Tavuk.

Edil towuk guzlaymaly / G6ziinin her hanasynda (12/2)
Emma weli / Towk pohundan derman yasap (104/5)

towla-: Egirmek, ¢evirmek, dondiirmek, burmak.

Taymaz baba murtun towlap / Iki ujun biz dek ¢owlap (8/31)
Taymaz bolsa agzyn towlap / Murtjagazyn yaglaberdi (38/17)
Towlap yatan sayasynda / Heleyinin giin yasarna (80/8)

towlan-: Egirmek, ¢evirmek, dondiirmek, burmak.

Gaslaryny sypasdyryp / Iki yana towlanyardy (60/23)

towlasdyr-: Burusturmak.

Kone dawa tutuberdim / Agzym burnum fowlasdyryp (16/26)

towsan: Tavsan.

Yyl basy sy¢an sygyr / Bars towsan luw yylan (74/8)
Basyp barsyn sobiigine / Ylgap ge¢di towsan yyly (74/22)
Towsan yaly kdmillige / Eginlerne mazam berip (94/12)

towus-: Ziplamak.
Diyip Yolly dirin dirifi / Towsuberdi tiiyniikyiipe (50/31)
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towza: Degirmencinin 6giittligli bugdaydan aldigi pay.

Towzasyna gap tapmady / Kilwanymyz Semsiguly (119/9)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyén towza hakam (119/16)

toy: Diigiin.
Bu giin ont hem galpak toyy / Gosa bayram agylyp dur (7/37)
Mirekénin ortasynda / Toyun gorki Taymaz aga (8/4)
Toylaryna guwansam da / Goziim gyzyn 6zilindedi (22/17)
Seyle foyy Taymaza da / Yetirsin di allaf 6zi (22/31)
Toya baryn Taymaz diyip / Garyp gdwniim awlan hakda (23/29)
Garyplary toy giini bir / Horlamayyn diyen yaly (26/1)
Emma so giin toya barmak / Nesibdmde yok ekeni (26/23)
Goniiliydim toya garsy / Yetenimi duyman galdym (26/39)
Yetne yiitne toylaryna / Ditie diiyn dil bu agsam hem (27/4)
Toy bayramyn hozanagy / Gelin gyzlar bakjaklasyp (27/12)
Edil diirbéd bakyan yaly / Bu toy sowhun jahyllan da (27/23)
Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar 61e siiysiip (28/16)
Tigirlerne ses gosusyp / Kimsige toy bayram kimsdge zulum (32/26)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/21)
Yaz ederin toy bile / Art ayagyn yere dirdp (50/8)
Tuwak dayza nird baryan / Toya baryan Toya toya (53/6)
Toy obasy heniz dagdy / Dort ayakly bu gdmini (59/25)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan toya_gegilyédrdi (72/17)
Gosa arzuw gosa myrat / Toydan foya gecilyardi (72/17)
Toy wadasyn beren yokdy / Jeren hakda Sarman bilgik (79/2)
Toymuz hagan Ya da wada / Magsuk gozel yelyyrtannyii (93/22)
Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/27)

toya toya: Diigiine diigiine.

Tuwak dayza niréd baryan / Toya baryan Toya tova (53/6)
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toy et-: Diiglin yapmak.
Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edydrdi Sura yurdy (70/22)

toy tutul-: Diigiin yapmak.
Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp 6yin (27/9)

toynak: Toynak.

Onyanga da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/37)
Gara yerden ot sycradyp / Toynaklaryrn demir naly (63/33)
Gyzyp duran onki toynak / Goterildi yza tarap (67/7)

toz: Toz.

Basan yernin tozun yalap / Mailayma da siirterdim men (19/11)

toza-: Savrulmak.

Onyancgada sonen ojak / Tozap gitdi gys yeline (21/21)

tozanlat-: Tozutmak.

Bir seretsek oniimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/27)

tozdur-: Eskimek, yipranmak.

Harmanmyzda goriinyarler / Ahmal bolsak tozdurjaklar (86/5)

tohmet: Iftira.

Siz kommunist Emma weli / Gozleginiz gybat tohmet (114/12)
Suhan kary sen ddlmidini / Suhan kary Tohmet diyip (115/15)

tohmetci: iftiraci.

Bu sayadyn sayat dil de / Tohmetciniem kerwenbasy (111/22)
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tonne: Katuk.

Ojakdaky gaty toiiie / Yuwas yuwas o¢iip baryar (51/9)

tor [to:r]: Evin bas kosesi, konugun oturtuldugu yer.

Gin dalbaryn dort toriine / Dort tarapdan gecilip dur gecilip dur (8/1)
Toriim gindir diyyéan yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/21)

totek: Ekmek.

Irden iyjek totegmi de / Sanajyna salyp gitdi (30/34)

towellany al-: Nasihat dinlemek.

Hore kose etdik weli / Ol hem aldy towellany (68/22)

towerek: Etraf, cevre.

Toweregmi garanjaklap / Bir azajyk miinkiirlendim (24/24)
Toweregmiz hatar hatar / Yiini ¢ikmenli gyrgy bolup (38/11)
Balyk yaly sypyp gitdi / Toweregin garanjaklap (93/17)

Diyip oban ¢agalary / Téweregmi gusap otyr (95/14)
Tamymyzyn téweregne / Ug aylandym Yns jyns yokdy (96/15)
Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/19)

Oz yerinde akyl husy / Téweregne halka bolup (98/22)

Tif tiif tairym Toba toba / Cakan mollan t6weregi (102/25)
Ajit méjit dar balaklar / Garry orsufi t6weregne (103/9)

towerekla-: Cevrelemek.

Gelnalyjyi dusy bile / Yene birden téwerekldp (57/19)

transey: Kanal.

Rusetin ¢olliiginden / Transeyler gazyp baryar (6/28)
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tribuna: Tribun.

Tribuna garay garay / Tas biidiirdp yykylypdym (70/33)
Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/12)

tula: Yoldan ¢ikan kadin.

Seretsene haram tulan / Jigim diyyan guljagazyn (52/8)

O né bolus Name gep bar / Ay o tulan gepi kinmis (53/22)
Gormejegim mollan ogly / Diyyarmisin haram tula (54/4)

tulum: Sisman.

Gelin bary méldp galdy / Elti boljak tulum heley (62/18)

tur-: Ayaga kalkmak.

Birden baba tarsa turup / Gypdy bize gézlerin (7/3)

Usyin bolma Taymaz diyip / Tarsa turdy Mamys gelin (47/22)
Turup gitjek ¢ay basyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/16)
Ug yiiz gdwre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/11)
Ug yiiz gdwre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/12)

turba: Boru, baca.

Gujaklady turbasyndan / Opdi onui kiipesinden (82/22)
Turbalaryn sokiisdirdik / Inn yokarky gék turbadan (100/32)
Turbalaryn sokiisdirdik / I yokarky gék turbadan (100/33)
Turbalary s6kdi dayym / Bii de seyle Dykylypdyr (101/4)
Das isige ¢ykyp durdum / Turbalary sokiisdirip (101/21)

turuz-: Durdurmak.

Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidiii ii¢ yiiregi (59/29)
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tut: Dut agaci.

Isikdéki salkyn saya / Altmys yasan gosa tuduii (80/3)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ti¢ yyl (93/18)

tut-: 1. Elde bulundurmak, elle kavramak.

Kim ozaldan belet bolsa / I¢in tutar (6/10)

i¢in tutup giile giile / Yariky yigdini gurby gagyp (6/33)
Ya ebsitldp yakasyndan / Tutarmysyii (15/1)

Gul agalan 6ylerine / Bir seretsem bulan tutyan (27/3)
Tutan yerim gopup gelyér / [sigi de dyzaberseni (27/34)

Ak gosardan tutsam nétjek / Basym goyup gok kiirteli (30/20)

Ac bykynyn tutan yeri/ Meydan bilen men yetimi (39/28)

Bowriin tutup kikirdesyar / Suwkédi dek lykyrdasyar (58/27)

Bogazymdan jaylap tutdy / Gegisakgal gojan eli (64/11)
Jylawmyzy dogry tutup / Pisint etmén basga zady (65/15)

Taymaz begem bir baydagyn / Dessesinden tutup baryar (71/14)

2. Kabul etmek, benimsemek.

Kone dawa tutuberdim / Agzym burnum towlasdyryp (16/25)

Kem etmesin dyn¢lyk bolsun / Lenin baban tutan yoly (41/14)

3. Ortmek, kaplamak.

Daglap ge¢di dulugymy / Uzyn gije tiissa tutup (20/21)
Alemgosar gifi asmanyfi / Defi yaryny tutup durdy (81/26)
GOz 6niimi tutdy duman / Ol miijewiir aydyp gitdi (104/34)

4, Yoneltmek.

Burnun goge tutup gelyédn / Narpyz baryn satyp gelyén (55/22)

5. Ele geg¢irmek, yakalamak.
Hemmejesi 6zlimizden / Cepbe palwan Tutusn diyip (62/32)
Yatija tutdum tazy bile / Sarman suwcy derin syrdy (90/10)
Kiirsdp girdi tutdy meni / Yzyna ber arzamyzy (105/4)
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Kiéte tutdy syynymyzdan / Kéte ¢ekdi yenimizden (122/13)

6. Kapatmak, sarmak.

Usgiirmige ejap edip / Agzyn tutdy yzda biri (112/12)

tutaklas-: Tutusmak.

Tutaklasyp oturmayyn / Yalbarybam bir géreyin (15/4)

tutasdyrlyk: Cira.

Tutasdyrlyk dykysdyrdym / Gara ¢yran peltesinden (20/32)

tutdur-: Tutusturmak.

Diyip onun ellerine / Das tutduryar Cepbe wisi (91/28)

tutul-: Yakalanmak.

Onson ine ogullarym / Tutulyja takyr dulda (69/10)

tutus: Tiimiiyle, bastan basa.

Sondan béri tutus ti¢ yyl / Atasynyn 6ytindedi (19/17)

tuty: Ortii, perde.

Sasa dayy kamys tutyn / Bir ¢etini géterdi de (69/23)
Esdilende kédse sesi/ Kamys futyn anyrsyndan (70/19)

tuz: Toz.

Kartlarynyn tuzy gelyér / Gorer bolsan ho gelyédn gyz (80/32)

tiitm: Karanlik.

Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/14)
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tiltmen: Para birimi.

Ol golleri ¢itydn eller / Miin tiimenlik zdhmetini (73/25)

titmmek: Tlimsek.

Diyen sirin arzuw bile / Dlamizin tiimmegine (26/12)

tiinek: Ev.

Tiinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (34/36)
Bir tiinekde galyberdik / Pisik bilen sygan yaly (36/9)
Tiineginde bogul diyip / Ar¢yn Kempiil heleyiniii (39/24)

tiingi: Caydanlik.

Ici suwly tiinigdmi de / So barmana dokiipdirin (24/14)
Oturtmakam tiin¢d derek / Gynajyny gonelt diyip (51/29)

tiinniir: Fic

Ede ede siikiir diydim / Nepyaglyja tinniirimi (34/31)

tiisse ~ tiissd: Duman.

Daglap ge¢di dulugymy / Uzyn gije tissd tutup (20/21)
(Copjagazy nemldp gecyir / Tiisse bolsa a¢ garnyma (21/9)
Tiisse berlen Tilki bile / Hawa ol hem hesiplesdi (38/25)
Burum burum gok tisseli / Ak 6yiine girip gitdi (52/14)

Tiissesi de ite menzédp / Depamizden liyriip baryar (52/22)
Yasyl tiisse siiyniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/6)
Ustiimizde yasyl tiisse / Astymyzda Veriii sasy (84/24)

Yza uryar ajy tiisse | Demgajyny gapagyny (100/28)

tiissela-: Tutmek.

572



Garagdrniim giindogarda / Tiisseldp dur copan gosy (64/26)
Akja jayyn tiisseldp dur / Aynan agyk gapyn acyk (67/19)

tiitiitn: Duman.

Gedem o6yin tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/17)
Yiiz goziimiz tiitiin yaly / Dofup galdyk siitiin yaly (100/14)

tiiwdiiril-: Donmek, vazgegmek.

Tiiwdiirlipdi gullugyndan / Hakykatyn yumagyny (114/17)

tiiy: Tiy.

Garry ayyn tiyi yaly / 1ki gozi desip gelyar (11/32)

Pysdyla #iy biter diydi / Munun yaljak pycaklara (35/34)
Kone tiyiin diistirberdi / Bag salnanda Taymazgulyn (39/10)
Telpeginin tiyi bile / Ynha yaily yuwas yuwas (90/12)

tiiykiilik: Tikdirtk.

Ak Oyline simiip gitdi / Tif bigayrat Tiykiiligim (104/13)

tiiylek: Killi.

Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiylek eli (41/6)
tiiyniik: Tavan.
Gedem 0yun tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/16)

Goya diyrsin kulaklaryn / Tiiyniiklerin sandyratdy (89/26)

tilyniikyiip: Tavandan asilan ip.

Diyip Yolly dirini dirifi / Towsuberdi tiiyniikyiipe (50/31)
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tiiys: Belli vakit, tam vaktinde.

Keypinin tiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/13)

Bir giin agsam ¢ay wagtynda / Keypinin #iys jay wagtynda (7/18)

Tiiys irikgd edyan diyip / Asman eje yiipliigini (9/6)
Oz bitini 6zi iyyin / Tiys yerinden gelme baydy (9/35)
Tiiys 0zi da diysip durduk / Garyp dosty Tokmagmyzy (81/35)

tyg: Kilig.

Hokga yakan kirden tygy / Pédkimden de yitirdkdi (10/3)

tyfiza-: I¢ci agzma kadar, patlayacak gibi dolmak.

Garynjygy tyiizaberdi / Gos okiizin deregine (41/27)

tyrkyldat-: 1. Titretmek.

Assa assa tyrkyldadyp / Taydyrtmadyn Taymaz diyip (42/6)

2. Tikirdatmak.
Gok galamyn tyrkyldatdy / Ertesi gilin gijan yary (115/18)

tyrp-: Kaymak.

Menem urdum gezligimi / Stiike degip tyrpyp gitdi (64/8)

tyrsylla-: Kimildamak.

Koynek tapan don isleyir / Tyrsyllayan ak gosara (93/13)

u¢ ~ uj [u:¢]: Ug.

Taymaz baba murtun towlap / Iki ujun biz dek cowlap (8/32)
IKi ucly dagy dildi / Yassynara gaydamda da (30/7)
Jowherimin ujun goyup / Dyzym bilen iki bowriin (35/26)
Bulasdyran pildnizden / Ug ¢ykaryp 6ziinizi (116/32)
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u¢-: Ugmak.

Alkymyma dykyljyrap / Ugjak gaza menzeyardin (40/24)
Kowan bolyar yzymyzdan / Edil goge u¢sarnyz da (62/34)
Yer gyratlap ucup baryas / Nazar alyp Asgabady (65/17)

Asya dayzam 6ylerine / Ugup gitdi ak gus yaly (97/32)

ucgur: Salvar1 bele baglamak veya torba, kese vb. seylerin agzini biizmek igin

bunlara gegirilen bag.

GOk mandala jalbarynyn / Ugguryna haybat berip (31/8)

ucma: Cennet.

Gortipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz u¢man (25/11)

ucuk ucuk: Ucuk, dudak kabartisi.

Dodaklary ucuk ucuk / Bir seretsem gézem agyk (11/6)

ugar: Alninda aki olan.

Komiir Ugar Name ndme / Diislinmedim beyhus yaly (97/29)
Birik gekdi Yollyn dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/24)
Birik ¢ekdi Yollyn dilin / Komiir komiir Ugar Ugar (97/24)

ugra-: 1. Ugramak.

Diydi Ertir ikiniz de / Daindan pala ugramaly (31/18)
Ugradyk biz siifikk dostumyz / Cepban yanna guma garsy (54/23)

2. Yola ¢ikmak.
Diyip zaryn hinlendik de / Ugraberdik (32/30)

ugur: Ugur, yol.
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Yiiregimin aytjak zadyn / Oz ugruna goyanokdy (22/26)
Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/26)

ujuz syp-: Ucuz atlatmak, zor veya tehlikeli durumdan az zararla siyrilmak.

Y zraykoma habar berip / Cepbe bile ujuz sypdyk (114/4)

uk: Evin gatisin1 insa etmekte kullanilan uzun ince agag.

Guradanja dolagymy / Bir iiflinde ukdan pyzyp (20/23)

Bu natdigin alla tanrym / Kesewiden uk bormy (47/8)
Taymaz begem yelk yasaydy / Tarimsizje uk dyiine (48/20)

uky: Uyku.

Sirin ukyn arasynda / Alasarmyk oyandym men (96/3)

uka bat-: Uykuya dalmak.
Cigildemden yiikiim tutup / Sirin uka batypdyryn (17/33)

Yary gije 6ye baryp / Dafidan uka batsam nitjek (30/15)
Wah yey ertir gersiti 6ydiip / Yatija uka batsam nitjek (48/14)

uka git-: Uykuya dalmak, rahat ve derin bir sekilde uyumak.
Tahyajygyn bagra basyp / Uka gitdi Gogun ogly (50/35)

ukla-: Uyuklamak.

Afik tafik boldum Yiiziin tutup / Hor hor edip uklap yatyr (11/5)
Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/20)

ulal-: Biiyiimek.

Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/14)

ulaldyl-: Biiyiitiilmek.
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Ulaldylan kolgesi dek / Gapydaky yarak itin (52/18)

ulam: Onemli.

Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslyk giildi lahlah (58/4)

ulan-: Kullanmak, bir seyden yararlanmak.

Mal deregne ulanyarlar / Doganmyzy arimizi (28/32)
Ulanmaly 6z elini / Diyyéan yaly Lenin nury (73/34)

ullakan: 1. Onemli, yararl.

Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (58/1)

2. Biiyiik.
Bir ullakan kerpi¢ jayyn / Howalaly depesinden (66/11)

ulu ~ uly: 1. Biyiik.

Ulumyn sen / Kigimin sen (5/5)

Juwazymyn 6n yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/24)
Saklanmysyn uly yoly / Gilinbatardan yetip gelyin (55/16)
Saher yaly uly jaya / Barik diyip gol bulady (79/36)

Uly yola bakyp durdum / Bu wakany raykoma (101/24)

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan 6tiip gelyar (106/29)

Uly depe ¢dgesow gum / Bowsép yatyr Mazar bosdy (108/17)

2. Yetigkin.
Gowniin biler dilin tapar / Uly bolsan uly yaly (5/10)
Gowniin biler dilin tapar / Uly bolsan uly yaly (5/10)

3. Niceligi ¢ok olan.
Diyen mysmys obamyza / Uly sowhun salyberdi (36/20)
Gores edyér uly dmiir / Beyle omriifi maslygy da (108/37)
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uly uly: Koca koca.
Dodaklaryn yalagsdyryp / Pallady da uly uly (31/16)

un [u:n]: Un.

unut-:

ur-: 1.

Un iwtmége baranlary / Gyzyl gyran giiliisdiyrdi (10/13)
Manlayyma degirdim de / Bir yanawug una gosup (16/18)
Isikdédki ojagmyzda / Unly suwy bulap otyr (51/6)

Unutmak.

Kim unudar 6zi hakda (44/12)

Elini veya elinde tuttugu bir seyi bir yere hizla indirmek.

Toy gazanna uruberdi / Gelin gyzlar 61ie siiysiip (28/16)
Diyip yolly gamgy bile / Syrdagyna jaylap urdy (61/36)
Onyanca da Ogulla gyz / Gok kiirtdni aylap urdy (62/2)
Menem urdum gezligimi / Siitikke degip tyrpyp gitdi (64/7)

2. Duyulmak, hissedilmek.
Miisk anbaryn ysy kiikdp / Burnumyza urup gecyar (71/30)

3. Etkisi bir yere kadar uzanmak.

Y za uryar ajy tiisse / Demgajyny gapagyny (100/28)

uru: Bugday, arpa vb. tahillarin saklandigi ¢ukur.

urun-:

Gommage de jay yetmedi / Hatar hatar urularyn (20/7)

Cirpinmak.

Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/2)
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ussa: Usta

Cepbén guba gazy yokdy / Polat ussan gyzy yokdy (78/34)
Polat ussan gyzy gelyar / Utulmagna az galypdy (80/30)
Polat ussan gyzy bilen / Diinyan yskyn diinyan miiskiin (123/33)

uslyb: Baglanti.

......

ut-: Yenmek, galip gelmek.

Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/16)
Gum depénden indi bu giin / Taymaz seni utdy Kempir (125/8)

utanj: Utang.

Ine seydip dulda yatan / Utanjyny arka atan (14/30)
Birden #hli utanjymy / Yandyran dek soygiti kozi (22/29)

utanjanlyk: Utangaclik.

Emma ganym utanjanlyk | Badak atyp dillerime (22/21)

utul-: Kazanmak, galip gelmek.

Polat ussan gyzy gelyar / Utulmagna az galypdy (80/31)

uwla-: Ulumak.

Bori bolup uwlasa da / Burkut baba dik depamden (25/28)
Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/33)
Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/31)

uya: Kiz kardes.

Bagryn daglap daglap galdy / Uyasy da bulap elin (32/18)
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Oziinize el yetiryir / Gelnitlize uyariyza (88/7)
Biri edil uyam yaly / Beylekisi atam yaly (121/8)

uyal-: Utanmak.

Namysyndan uyaldy gyz / Bir gapdala oklady da (94/16)

uyluk: Bacak.

Irels gacdy ayagyma / Cep uylugym sandan ¢ykdy (33/32)
Birden bir zat uylugymysi / Yumsak Verin serpip gitdi (64/5)

uz [u:z]: Giizel.

Galyn heley uz yasynyp / Siiyniip sarkyp erédp baryar (58/21)
Pukaranyn gozyasyndan / Sepin diizan uz gelinler (58/26)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/19)

uzagrak: Biraz uzak.

Uzagrakdan seredende / Ekiz yaly menzesdiler (107/7)

uzak: Uzak.

Uzak yola bas gosusyp / Gara sa¢ly parowozyn (32/23)

uzal-: Uzanmak.

Sasa dayyn tarapyna / Uzalaydy gyzyn eli (69/16)

uzat-: 1. Yonelmek.

Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmyf yygyrtlaryn (21/26)

2. Bir seyi vermek i¢in birine yoneltmek; vermek.

Uzadanda gyza garsy / Ayu oglan nadyan diyip (93/8)

Aklygymyn deregine / Ot uzatdyin men géwredim (112/8)
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Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn iyip yatan (115/32)

uzyn: 1. iki ucu arasinda fazla uzaklik olan, maksi, kisa karsit1.

Gedem oyiin tiiyniiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/17)
Sasa dayyn siinklek eli / Uzyn garagozelek gyz (81/5)

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/24)
Miijewiirmiz aglap otyr / Oiilerinde uzyn siiyniip (108/32)
Uzyn biri kiikiirt ¢akyp / Diimtiinjirdp yere bakyp (110/9)

2. Baglangici ve bitimi arasinda fazla zaman aralig1 olan, ¢ok siiren.

Toriim gindir diyyédn yaly / Uzyn ¢ykan gudok sesi (77/22)

uzyn gije:
Uzyn gije nagma diflip / Oz adagly gyzym bile (17/30)
Daglap ge¢di dulugymy / Uzyn gije tiissa tutup (20/21)
Dort tarapdan suwlasa da / Uzyn gije disin gyjap (25/27)

Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/30)
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gulag dokap (119/22)

uzynly giin:
Uzynly giin iki géziim / Suw yolunda intizardy (18/31)
Uzynly giin nilet okap / Matégligin diinyasine (23/35)
Gokbogmaly korpejigin / Bagra basyp uzynly giin (55/15)

ii¢c: Ug sayis1.

Sondan béri tutus zi¢ yyl / Atasynyn dyiindedi (19/17)

Ucg juwazy ¢cykardym da / Kor ditydmi ikindinler (26/33)
Iki agyz sowal bersem / Uciinjisin diydirenok (31/22)

Ug Yyl garahassa yatyp / Dayanmandy hali hili (33/11)

Uctinjisi stink dostudyr / Gara basyil dosty bolar (43/5)
Su sozleri gaytalardy / Sol digiinji giirpe giryan (43/10)

Ug oltanlly ¢okayymy / Gowallanlap geyip gitdim (46/21)
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Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem zi¢ dost bolup (49/14)
Gara tamda zi¢c yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/20)
Ucg bedewi saylap secip / Guyy suwly mesigmizden (57/12)
Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidin ii¢ yiiregi (59/30)

Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidin si¢ yiiregi (59/30)

Ug tarapdan topulyardy / So yagdayda niredendir (59/31)
Arlap gelyér deniimizden / Emma weli zi¢ bedewli (63/3)
Yoldaslarna bir zat bir zat / Pysyrdady iiciin biri (63/29)
Kellan gerek kellan diysip / Ugiisi de endi bari (63/31)

Ug yetimin yatiagyndan / Opiip ¢ykdy gayym gayym (67/26)
Bir gyz bilen g yigitlik / Artdy bizde is¢i synpy (69/5)
Zakaspinini ¢dllerinde / U yyl ddik geyen dayym (71/6)

Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/33)
Bilmen nége sapar geldi / Ahyrsony zi¢ dost bolup (75/6)
Atalygy hakladyn sen / U¢ yyl boldy gabagytiy (75/18)

Gara gozli Jeren yokdy / Cepbesine ¢ yyl ozal (79/1)
Sowlap yatan sayasynda / U¢ yyl ozal Kelje miirzin (80/5)
Menem onun kdmekgisi / Tes tegelek ¢ ay bari (84/19)

Ucg kolhozyi ortasynda / Arkan yiizin gaysan bolup (84/26)
Jirmen agan gyzy bolsa / Diri yitdi zi¢ ay bari (86/33)

Acyk gapyn das agzynda / Haslasyp dur zi¢ pyyada (89/30)
Siidiirledi zigiiz biri / Yollyn yanna wazlap diisdi (90/2)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi zi¢ yyl (93/19)
Tamymyzyn tdweregne / Uc aylandym Yns jyns yokdy (96/16)
Gidipdiler zi¢ giin owal / Bu giin bolsa her haysynyn (105/36)
Bu giin zi¢ giin / Mekdebmizin (109/5)

Bés yok asyl zi¢ yasyndan / Ol ar¢yna 6ziim belet (114/9)
Yene baryp yetisyirdi / Garaz nitjek si¢ yasyndan (119/32)
Indi gorsen yonisuz ata / Ogul sanym iice baryp (120/15)
Zordan gecen Ogullamyz / Ug dost bolup kejebeden (120/31)

ii¢ dort: Ug dort.
Yar yolunda zi¢ dort uwal / Temmikini ceken Taymaz (92/21)
Kisimdiki sapancamdan / U dért oky giiwletdim men (124/25)
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iic wagtyna: Ug 6giin.
Nas bolarmys emi yomy / Uc wagtyna yalat sony (55/35)

ii¢ yiiz: Ugyiiz sayis1.

Ug yiiz gowre yerden turup / Garasar dek birden turup (89/11)
Gyycak gyyeak ¢ yiiz yumruk / Kone diinyan depesinden (89/21)
Birden inen / Ug yiiz yumruk (89/24)

Ug yiiz gowran garsysynda / Sokulara gap nirede (91/5)

iifla-: Uflemek.

Guradanja dolagymy / Bir iifldnde ukdan pyzyp (20/23)

iifley iifley: Ufleye iifleye.
Nepyagjyk da yokusdyrdym / Ufley iifley mailayymy (20/35)

ulker: Yildiz.

Ulkeremd Yatyh diyip / Silkmesini bulaylayar (38/3)

iilki: Ulke, memleket.

Goya dine obam dal de / Biitin zilkdm diinyam yasdy (100/21)

iimiir: Sisli, puslu hava.

Bulut goctip zimiir gegip / Mayyl boldy senbe giini (26/3)
Bisyyllygyn yelgininden / Umiir sowlup duman gagdy (85/2)

iimiis tamyslyk: Alacakaranlik, tan yeri agarip karanligim ¢ekilmeye basladig:

an.

Diydi Ertir dafidan bile / Umiis tamys garaiikyda (31/12)
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iindé-: Cagiran olmak.

Giin dogandan giin agyanca / Unddn bolup tize yoly (112/20)

iipjiin et-: Bir is icin gerekli olan her seyi hazirlamak, hazir etmek.

Bir obany iipjiin etjek / Telpegimin gerdi yokam (119/17)

iisgiir-: Oksiirmek.

Birden bokurdagym gijip / Usgiirdim men yzyzyna (47/20)
Usgiirmdge ejap edip / Agzyn tutdy yzda biri (112/11)

iissesine ~ iistesine: Ondan bagka, yine.

Bu kempirem gussa gosup / O kyssalan zissesine (12/31)

On bis metr gyzyl elwan / Ustesine ekiz ogul (120/5)

iist: 1. Viicut, beden.

On hem vetik gaharymy / Oz iistiine syrykdyrdy (12/35)

Matamlaryn ini elhenji / Basdy seydip zistiimizi (100/17)
Diyip bizin gistiimizi / Tas gdmiipdi gyllygyndan (114/13)

2. Bir seyin dis yiizi, ylizey.
Ustiinddiki segekleri / Biri galman iiziilipdir (22/1)

3. Bir seyin goriilen yiizii, yani.

Cawus ¢akdym gulagyna / Hol gok diiyan stiinddki (60/1)

4. Bir seyin yukari, goge dogru olan yanny, iizeri, fevk, alt karsit1.
Ustiimizde asyl tiisse / Astymyzda yeriii sasy (84/24)

iistiin ¢yk-: Ustiin gelmek, yenmek.
Oniin baslap gaysyp gelyir / Adaglymdan iistiin ¢vkyp (123/28)
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iist iistiine: Ust iiste.

Dort kegéni das eywanda / Gatbarladym st distiine (98/2)

iise-: Usiimek.

Usyén bolma Taymaz diyip / Tarsa turdy Mamys gelin (47/21)
Menem iisyén Taymaz diyip / Yagyrnymdan jaylap aldy (47/27)

iit-: Bir seyi, tiiylerini yakmak i¢in atesten ge¢irmek.

Sakgal sagym iitselerem / Meni ¢ekmen diyyéan Yolly (54/15)

iiwt-: Ogiitmek.

Un diwtmdge baranlary / Gyzyl gyran giiliisdiyrdi (10/13)

ityr-: Uriimek, havlamak.

Gapysyndan garyp barsa / Guduz it dek giyrydn 6yin (46/32)
Onyanca da akbay agsak / Gézenekden ziyriip gitdi (47/36)
Tissesi de ite menzdp / Depamizden giyriip baryar (52/23)
Miijewiirin yolbarsy hem / Yzlaryndan giyriip gitdi (110/2)

iiys-: Toplanmak.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geldy topar topar (5/4)
Taymaz baban altmys yasyn / Gutlamaga #ivsip geldik (7/26)
Ilat bary zivsen eken / Gérsem mana bas salynyan (27/6)
Kusay eden gok otlarmy / Hol bayyrda tiysiirseniz (72/1)
Bizem sonda ¢ayhananyn / Eywanynda zysiip durduk (81/30)

Uystip otyr dent dusy / Emma weli jan inimin (98/23)

Uysiip yoren har gulaklar / Adam baryn azdyrysyp (103/10)

iiysen-: Korkmak, ¢cekinmek, iirkmek.

Barypyatan yabanyda / Uysenenmi kiin bildirmén (12/13)
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iiytgi-: Degismek.

Ayyn giliniin dogyan yerem / Bir bolsundan ziytgdnokdy (37/34)

iiz-: Aymrmak.

Yerden gaty iizmén géter / Damakgansyz dofiuzsyz hem (103/32)

iize iize: Keserek.
Uze iize gelendirin / O bir dulda (36/5)

iizenini: Uzengi.

Uzennisi sakyrdady / Dogry aydyan weli gelin (61/29)

iiziik: Kege.

Ziirriik 6yiin esiginden / Uziiginin ebsidinden (27/19)

uzil-: 1. Dokilmek.

Ustiindiki seekleri / Biri galman iiziilipdir (22/2)

2. Odesmek.
Solai ¢isik heleyinden / Uziilipjik delil bile (29/2)
Uziilydrdik giilki bile / Bir seretsek depémizden (82/4)

iizilm: Uziim meyvesi.

Uziimlere hurma paylap / Murt oturdan ay wagtynda (7/19)
So tarapda ziziim bagly / Elli tanap hayat bardy (110/29)

wada: Vaat, soz.

Toymuz hacan Ya da wada / Magsuk gozel yelyyrtannyii (93/22)
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wada ber-: Soz vermek.

Toy wadasyn beren yokdy / Jeren hakda Sarman bélgik (79/2)

wagon: Vagon.

Cyg wagona oklandym men / Mené indi menle weli (32/11)

wagsy: Acimasiz.

Siiriip baryan Cepbe ¢opan / Ini diglédp wagsy sdézden (56/3)

wagsyzat: Acimasiz sey.

Rast aydyan / Wagsyzada geregmiz yok (88/17)

wagt: 1. Vakit.

Bir 6rdyse bulut yaly / Giin wagtynda doganokdy (9/31)

Wah bu disler dis wagtynda / Kiinjarady gemiryani (18/7)
Juwazymyn isiginden / Sallanjyrap gecen wagty (18/34)
Tanapyny carha salyp / Pessay pessay ¢eken wagty (19/2)
Yasy bolsa diyen wagty / Yigriminin keyindedi (19/23)

Hezil wagty dusan eken / Toy tutulyan garyp oyiin (27/8)
Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/7)
Kiimiis¢imiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyén wagty (44/30)
Gasan wagtyn dyrnagyia / Hyna bormus kelin gany (61/11)
Gorménime kop wagt boldy / Eziz atam (67/21)

Gyzyl wagtyn mise satma / Su isikden stimiil hany (78/19)
Beyldk taglap huday bir giin / Keypinifi in kok wagtynda (79/7)
Hiijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/29)
Medet berer aglan wagtyri / Bezeg berer giilen wagtyn (94/30)
Medet berer aglan wagtyn / Bezeg berer giilen wagtyi (94/31)
Olen wagtyii (94/34)

Itin sesi tapba yatdy / Wagt bolsa gijan yary (110/6)

587



2. Cag.
Bahar gyzy gok otlaryn / Saya sepe bay wagtynda (7/24)

3. Zaman anlatan sozcliklere belirtilen durumunda geldiginde “iken”

anlam1 veren bir sOz.

Elimizi wagty bile / Goybermedi Cepbe ¢opan (56/26)

wagyz: Vaaz.

Nesihaty wagzy bile / Iki gulag agzy bile (87/5)

waka: Olay, vaka.

Aman esen gecen yaly / Wakalaryn irniginden (18/2)

Hayran galdym Bu ne waka / Mamys nire Taymaz nire (45/19)
Uly yola bakyp durdum / Bu wakany raykoma (101/25)
Mazarystan Yarygije / Bu ni waka Bu ni gei syr (110/8)

wakajyk: Kiiciik olay.

Aydan sozi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (55/1)

walla: Vallahi, yemin ifadesi.

Men 4 walla Taymaz baba / Telpek goydum size diydi (6/35)
Galkan molla walla su giin / Téze nika gyysan nadyar (8/11)
Cakymyzdan galarak la / Bizd walla telpek goyduk (117/29)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyan towza hakam (119/15)

walla kessin: Yemin ederim.
Walla kessin su yagdayda / Oyun diisyér sen yadyna (60/14)
Beyle zady hagan gordi / Walla kessin hemmanize (78/12)
Onardyn ow wallakessin / Herki zadyn ¢aky yagsy (103/26)

warsaky: Bos sozler.
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Bizden beter 6ziin belet / Senin sammyk warsakyrna (105/11)

watan: Vatan.

Haysy yerden gelen bolsan / Giim bol gelen watanyna (35/3)
Oglumyza gyzymyza / Nesip etdi Watanymyz (98/32)

wazla-: Vizlamak, hizlica gitmek.

Wazlap gitdi Taymaz palwan / Goriisméage gelyénlerin (78/29)
Siidiirledi tigiint biri / Yollyn yanna wazlap diisdi (90/3)
Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/16)

wekil: Vekil.

Asyl hilden bilméndiris / Muny asyl wekil payy (70/11)

wekillik: Vekillik.

Ogulla gyz wekilligi / Kime beryan diydim weli (69/13)

welsepit: Bisiklet.

Welsepitli gelyirdim men / Ofibaraga gaydan yaly (110/23)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/2)

wepa: Vefa.

Bolmaz eken gorky sende / Dostluk ii¢in Wepa tigin (57/7)

weset: Vasiyet.

Pilelikden gaydysynym / Wesetini bitiripdim (65/32)

wessalam s6z tamam: “Is tamam, hepsi bu kadar, bitti, tamamlandr” anlaminda.

Wessalam séz tamam / Diyip menin yagyrnymdan (78/25)
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weyran et-: Viran etmek.

Obamyzy weyran etdi / Hiijramizi ysgol edip (103/12)

wisi: Sirin.
Ebsitledi wdsi kilwan / O zatlara hayran bolup (78/17)

Diyip onu ellerine / Das tutduryar Cepbe wisi (91/28)
Kakan bordy wisi kilwan / Uzyn gije gula¢ dokap (119/21)

wokzal: Gar, terminal.

Asgabadyn ak wokzaly / Giiniin giini bayram yaly (76/3)
Asgabadyn ak wokzaly / Hos geldiniz saratowly (76/29)

wyzdan: Vicdan.

Wyzdanyny poha satan / Diyip duran men dalmidim (115/38)

wysal besli-: Kavusmak istemek.

Dyzy ¢ykan balagymy / Garyp gyza wysal besldp (25/19)

ygys: Korunak.

Ygys taydan yaplanjyrap / G6z gezdirdim juwazyma (26/13)

yjraykom ~ yzraykom: i¢ komite.

Yjraykoma yetirmage / Barlag yzlag ideg li¢in (101/26)
Wah bizem & aiigyrdyk la / Yzraykom la diri yakan (113/36)
YZraykoma habar berip / Cepbe bile ujuz sypdyk (114/3)

yk-: Dolagmak.

Taymaz jigi bir hepdelik / Gala gitdi ykma Masat (46/8)
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ykbal: 1. Kismet, talih, yazgi.

Asyklara myrat bermek / Diisdi ykbal payynyza (67/6)

2. Hayat, durum.
Garsylady téze ykbal (77/27)

ykjam: Saglam, berk.

Diyip ykjam basyrdy da / Kiimiis bagly ¢dynegini (9/14)
Gazap donun geyip gelyar / Ykjam diisiip yzymyza (63/5)

ykla-: Riizgardan korunmak.

Ala sygrym mys mys edip / Kiiddmizi yklap yatyr (96/22)

yklym: Alem, diinya.

Bizitikidir dayy diyip / O gozeliii su yklymda (80/35)

ylayta: Ozellikle.

Keypinii tiiys jay wagtynda / Ylayta da gin dalbara (4/14)

ylga-: Kosmak.

Birden dula ylgap baryp / Bir i¢imi ¢ekipdirin (24/13)
Kakam derrew gelsin diyyér / Diyip sojap ylgap geldi (26/26)
Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gok koynekli (50/16)
Basyp barsyn sobiigine / Ylgap gecdi towsan yyly (74/22)
Bari gelin béri béri / Ylgap bardyk Ar¢yn bilen (108/30)

In beterem goziin sykyp / Kim ylgardy yzyn bile (112/32)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn kisesine (118/30)

ymyzgan-: Uyuklamak.
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Bir azajyk ymyzgandym / Eseklerin owazyna (47/17)

ynam et-: Inanmak.

Ynam edip yor ekenik / Aldanypdyrs Yaity bildik (105/12)

ynan-: inanmak.

Entek wagt kin gerekdi / Kime ynanjagyn bilmén (37/28)

ynanjaii: Saf, safdil, kolay inanan.

So zeyilli ynanjanlar / Koydiiryérler 6z ziiryadyn (87/21)
ynja-: Incinmek, giicenmek.

Gyyylma ynjama sabr eyle konliim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/27)

ynkylap: inkilap.

Nird barsak esidyanmiz / Ynkylaply giirriin bordy (36/24)

ynsan: Insan.

Onyna dél diyip bilmen / Ynsan diinya inen giini (35/9)

yns jyns: Higkimse, higbir sey.

Tamymyzyi tdweregne / Ug aylandym Yns jyns yokdy (96/16)

yiraljyra-: Ara sira inlemek.

Yaraljyrap habar gatdy / Metiem gelip dursum diyip (34/2)

yr-: inandirmak, ikna etmek.
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Heyjanelek yrdym diyip / Tas kakypdym gursagyma (15/32)

yra-: Sallamak, silkelemek.

Asyl gorsem bu kempiri/ Yrayardan irrdk eken (15/35)
Taymaz basyn yrap galdy / Iki eli sabynly gyz (93/34)

yrak: Uzak.

Yer gaty da yol yrakdy / Goriilmedik mekan goyman (32/33)

yrdymla-: Inandirmak.

Heyjanelek yrdymlarym / Hakykatdan bérrdak eken (16/1)

yrsaras-: Sebepsiz yere ¢ikigmak.

Yrsarasan bolan bolup / Kellelerin yaykasyarlar (18/15)

yrswa: Bos, gereksiz.

Gozlerini alartdy da / Yrswa isi etmen diydi (16/4)

ys [y:s]: Koku.

Dati atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor diyip (25/21)
Kelemesin 6wriip gelen / Tirek ysly giipbiisini (115/9)
Bir sycanyni ysyn duyman / Pigik miirze bolaysyna (118/22)

yssy: Sicak.

Ol giiwanid yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/22)

ysy: lyi.
Synlagdyryp azylarny / Malyn ysyn alman yatan (39/3)
Yiiplermize dakyberdik / Yagyi ysyn bilmin yatan (39/5)
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Miisk anbaryn ysy kiikép / Burnumyza urup gecyir (71/29)

ysgol et-: Isgal etmek, ele gecirmek.

Obamyzy weyran etdi / Hiijramizi ysgol edip (103/13)

ysk: Ask.

Mamys dulun gyzy hakda / Ysky hakda nézi hakda (44/5)
Dorén gaga gerek bolsa / Kiile kazyn ysky bilen (56/15)

Polat ussan gyzy bilen / Diinyéan yskyn diinyan miiskiin (123/34)

ysk ody: Ask atesi, ask acis1, askin verdigi istirap.

Yiirekde de vskyii ody / Taymaz yetim dogup dorip (25/8)

yska koy-: Ask atesine diigmek.

Yolly dostum vska kéyiip / Perwanady so yyllarda (44/21)

yz [y:z]: 1. Bir seyin dokunmasiyla geride kalan belirti.

Cep yanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/30)
Pesehordaii yzlaryna / Yaity lebim basdym weli (30/24)

2. .Son.
Aytjak bolyan dhli gepim / Bu soraglan yzyndady (22/20)

Ha sen senifl yzy ndme / Senn jagazyn etmeli sé (104/10)

3. Arka.

Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir adim siiysdi yza (22/36)
Yiiregim de yzy bile / Dur dur diyip bokdi gitdi (23/25)
Kellesini yza ganryp / Gorejine Garadym da (34/24)

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/15)
Damakgan dek goziiie ¢al / Oniitie ¢al yzysia cal (56/11)
Atlarmyzy sakga durzup / Jylawlary burduk yza (63/19)
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Gyzyp duran onki toynak / Goterildi yza tarap (67/8)
Sybygyndan bir sordy da / Yza bakdy Sasa dayy (89/2)
Gyz ¢ekildi yza garsy / Birin tapan on isleyar (93/10)

Onie ¢ekip yza cekip / Kite eplép kite yazyp (98/11)

Yza uryar ajy tiisse / Demgajyny gapagyny (100/28)
Tuwak sumgyn gykylygy / Durman yetyar yzymyzdan (106/28)
Usgiirmige ejap edip / Agzyn tutdy yzda biri (112/12)

In beterem goziin sykyp / Kim ylgardy yzyn bile (112/32)
Goya ahli bagtsyzlygy / Pytrap gitdi yzy bile (113/28)
Getirdysek nenen borka / Onyanga da yzymyzdan (118/29)
Adaglymy dakyp baryan / Yzym bile biitin oba (123/24)

4. Devamu.
Onki gezek hekayamyi / Bitmén galan yzy hakda (44/7)
Oni bar da yzy yokdy / Difie olaii arasynda (78/31)

5. Bir seyin gectigi veya once bulundugu yerde biraktigi belirti, nisan,
alamet, emare.

Yzymyza capan bolduk / Telpegmizi gége oklap (57/20)
Kowan bolyar yzymyzdan / Edil goge ugsaniyz da (62/33)
Nesip bolsa hi diymakén / Yeter dostlani yzysi bile (63/11)
Ynha indi kowgugylar / Yzlabersin yzymyzy (68/32)

Ak papakly iki yigit / Yetip gelyir yzymyzdan (71/18)

Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gegdi (74/25)

Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/33)
Gegen giinler aylar hakda / Asgabada yzymyzdan (79/29)
Owey hakda giirriini berdi / Yzymyzdan kowlap giden (79/33)
Kiirsap girdi yzy bile / Hem de diydi Yoldas baslyk (90/6)
Ilin 61iin baglap geldi / Dayzamyz hem yzy bile (97/18)
Miijewiirin yolbarsy hem / Yzlaryndan tiyriip gitdi (110/2)
Gegen yzyn diizldp yoren / Birisi giin Tapars diyip (114/25)
Ters yzyny ¢6zldp yoren / Taymaz bile 6z yzyny (114/27)
Ters yzyny ¢6zldp yoren / Taymaz bile 6z yzyny (114/28)
Giindnizi alla yapyp / Diizlediniz yzyrnyzy (116/24)
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Beylédk ¢apyp / Gizlediniz yzyryzy (116/28)
Kaite yetdi yzymyzdan / Kéte ¢ykdy deniimizden (122/11)

yzyna ber-: Takip etmek.

Kiirsdp girdi tutdy meni / Yzyna ber arzamyzy (105/5)

yzyna dog-: Pesine diismek.
Dog yzyna arzamyzy / O niméniil arzasymys (105/6)

yzyna diis-: Takip etmek.
Gazap donun geyip gelyar / Ykjam diisiip yzymyza (63/5)

yzyn bakman git-: Kagarcasina gitmek.
Yiizi birden ak tam bolup / Yzyn bakman ¢ykdy gitdi (23/24)

yzyn iizmén: Ardi arkasi kesilmemek.
Bir ayylgang giilki bilen / Yzyn iizmdn jak jaklady (14/6)
Yzyn iizmdn suwlasa da / Menin {icin dogrujasy (25/30)

yzysiire: Ardindan.
O cisigifi yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/8)
Yzysiire giliip geldi / In ilkinji plan yyly (74/29)

yz yzyna: Ardi ardina.
Adamlaram yz yzyna / Geler otyr geler otyr (5/15)
Birden bokurdagym gijip / Usgiirdim men yz yzyna (47/20)
Koreklije bedireler / Yz yzyna bosap otyr (95/16)

yzla-: Takip etmek.

Ynha indi kowgugylar / Yzlabersin yzymyzy (68/32)

yzgar: Nem.
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Esli yeri gogeripdir / Sor topragyn yzgaryna (108/14)

yab: Kanal.

Dasly yabyii boyy bile / Sinip gitdik Asgabada (67/11)

yaba: Duvar askist.

Itgyzganlyk kone yaba / Imansyzmys Partiynymys (102/22)

yabak: Ot, ¢6p vs. toplamak i¢in kullanilan uzun sapl alet.

Garbap aldym dulda duran / Poslap giden yabagymy (13/15)
Yogsa da su demir yabak / Issiz yatyr mende diydim (13/38)
Bar onyn a yabakmysyn / Paltajygnam getir diydi (14/9)
Yabagymy zyidym dula / Lampa Yerde oturdym da (15/8)

yaban: Yaban.

Barypyatan yabanyda / Uysenenmi kiin bildirmin (12/12)

yada diis-: Hatirlamak, hatirina gelmek.

Walla kessin su yagdayda / Oyun diisydr sen yadyna (60/15)
Birden bizin wah diylen dek / Cepbe diisdi yadymyza (99/11)

yada sal-: Hatirlamak.

Yada salyp / Diri kéyiip (47/13)
Gegenimi yada salyp / Asyklaryn shbetinden (92/23)

yadygir: Yadigar, armagan, hediye.

Juwanlykdan mamalyga / Konelmejek vadvgdrdir (94/29)

yadygirlik: Hediye.
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Bu giin Lenin atamyza / Yadvgdrlik agylyardy (72/19)
Yadygirlik agylyardy / Cep dulugyn mama disén (73/10)

yag [ya:g]: Yag.
Yiiplermize dakyberdik / Yagyii ysyn bilméin yatan (39/5)
Tosap bile yag garyardy / Seredyirdi dayymyza (80/20)
Mekejinin yagyndanmys / Cliysesinin syyasy hem (103/20)

yagday: Durum.

Ug tarapdan topulyardy / So yagdayda niredendir (59/32)
Walla kessin su yagdayda / Oyun diisyar sent yadyna (60/14)

yagla-: Yaglamak.

Taymaz bolsa agzyn towlap / Murtjagazyn yaglaberdi (38/18)

yaglak: Yagl.

Guma garyp yaglak eti/ Sanawaja sesin gosyar (50/10)

yagly: Yagh.

Canagynda diiye ¢aly / Sagagynda yagly petir (5/26)
Ojagyma soyelgi dur / Bir tegelek yagly petir (24/17)
Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/7)
Haram yagly gapyrgasyn / Atagzy dek gowrup gysyp (29/27)
Egnimizde kone penjek / Basymyzda yagly papak (68/34)
Dasyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/4)

yaglyk: Esarp, bas ortiisii.

Sapajygyn siiyen bolup / Su yaglygam hagan gorsen (93/5)
Yere gacan vaglygyny | Gatyrganma akylly gyz (94/20)
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yagsy:

Lyi, giizel.

Bu hezzetlen yzynda bir / Cop bolmasa yagsy diyip (47/16)
Siz nireli yagsy yigit / Ikimizem astrahanly (76/9)

Onardyn ow wallakessin / Herki zadyn ¢aky vagsy (103/27)
Derlabirsin yagsy yigit / Wah seyle dd miin yuwsanam (118/2)

yagsyzat: lyi sey.

Sol sumlary séyyirsitiz / Yagsyzada dil yetirmek (88/3)
Yagsvzada geregmiz Yok / Rast aydyan (88/14)

yagtylan-: Isimak, 1siklanmak.

yagyr:

Cozleyardi Abat gelin / Zalyn i¢i yagtylanyar (114/20)

Sirt.

Halym agyr / Gara giinden gersim yagyr (12/25)

yagyrny: Sirt, arka.

yagys:

Kesmek baglan yagyrnysy / Ayamdan da kiitiirdkdi (10/1)
Menem iisyan Taymaz diyip / Yagyrnymdan jaylap aldy (47/28)
Yagyrnyma kakyar olar / Giiliip keypden ¢ykyar olar (72/6)
Wessalam s6z tamam / Diyip menin yagyrnymdan (78/26)
Bilek yaly tasma kesip / Yagvrnyndan gulagyndan (122/34)

Yagmur.

Yagys desen mazar yaly / Ah wah edip gobsundy da (17/6)
Gowsiilirik gyrmakowsi / Yagys suwna ezilipdir (21/35)
Edil bahar yagsy yaly / Gegip giden myman hakda (23/27)
Ala dandan yagys diiip / Yatysanda semal sesi (97/3)

yak-: 1. Yakmak.
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Hokga yakan kirden tygy / Pakimden de yitirakdi (10/3)

Bos soz bilen yallap yallap / Stinniimizi yakanlary (89/18)
Yygnanysdyk agsam iiste / Peji vakdyk Hig ¢ekenok (100/27)
Eylik beylik cekisdirdik / Yene yakdyk Oniki bolsy (100/31)
Gijesine peji yanap / Sayyn yakan sen ddlmidin (116/18)

2. Aci gektirmek.
Beterrijik soydi seni / Yakma beyle (60/9)

yaka: 1. Giysilerin boyna gelen, boynu ¢eviren bolimii.

Oz kdynegnih yakasy da / Damagyny caljak diyip (10/11)

Ya ebsitlép vakasyndan / Tutarmysyi (14/35)

Yyrtyberdi yakasyny | Bolasy bir zygyr zygyr (51/17)
Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/6)

2. Taraf.
Wah o keli bu yakada / Tanamayan jandar barmy (59/1)

yakyn: Yakin.

Yola sypal goyup yorkiam / Gorgé yakyn gara janym (33/30)

yal (I) Kopek i¢in hazirlanan yiyecek, yal.

Men yalyny gizlaymeli / Duluklary yasalan dek (12/4)
Argynmyzyh biizmek gézi / Yal guyulyan jama dondi (111/30)

yal (1) [yal]: Yele.
Sypasdyrdyk sagrysyny / Yallarynyii tellerini (66/32)

yala-: Yalamak.

Basan yernin tozun yalap / Manlayma da siirterdim men (19/11)
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yalak: Hayvanlarin su ictigi, tagtan veya agactan oyulmus kap.

Yarpy yalta yeilederdi / Men yalaklaii emgegini (26/10)
Dodagyna suw damdyrdym / Akbilegin yalagyndan (123/2)

yalan: Yalan.

Ya yalandan gaharlanyp / Bilgeslinden haybat atar (6/7)
Emma dogan 6wezine / Yalan sozi az satanok (87/4)

Gifi zalynda sud gidyérdi/ Yalan aydyar yalan diyip (109/8)
Giii zalynda sud gidyérdi / Yalan aydyar valan diyip (109/8)
Sayadyiiyz Owez Garry / Cypdyryp dur Yalan aydya (109/20)
Yalandygnyii dogrudygnyii / Kesgidini bize goyuti (109/21)
Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/10)

yalan: Yalin.

Das eywanda reiiki gagyk / Ayak yalan basy acyk (97/8)

yalasdyr-: Yalamak.

Kendirigmi yalasdyryp / Dodaklaryn kiimsiildetdi (14/25)
Dodaklaryn yalasdyryp | Pallady da uly uly (31/15)

yalat-: Yalatmak.

Nas bolarmys emi yomy / U¢ wagtyna yalat sony (55/35)
yalbar-: Yalvarmak.
Tutaklasyp oturmayyn / Yalbarybam bir goreyiti (15/5)

Meni duldan kowjak bolup / K& yalbaryp ki gygyryp (35/17)

yaldyra-: Parlamak.

Caklanyrak boriiginde / Gyzyl egme yaldyrap dur (22/6)
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yalkym: Isik, parilti.

Goregleri gamasypdy / Ak alkymyn yalkymyna (60/33)

yalkym at-: Isik sagmak.
Asmanymam gapdalymdan / Ko¢é yalkvm atyp baryar (71/16)

yalla-: Kopege yiyecek vermek.

Itler bilen bile yallap / Gezen giinlen 6tdi Kempir (124/30)

yallap yallap: Beslemek.
Bos s6z bilen yallap yallap / Stinniimizi yakanlary (89/17)

yalman-: Yalanmak.

Ynha ak 6y Ortarada / Yalmanyp dur ojar ody (46/24)

yalmasdyr-: Yalamak.

Dili bile yalmasdvrdy / Alyndisit gadigini (53/3)

yalityz: Yalniz.

Dogrudanam su bigédrdn / Gorkyandyram yalnyz 6zi (46/16)

yalpyldat-: Isildamak.

Pillermizi yalpyldadyp / Sojap bardyk yerli yerden (124/8)

yalyn: Yaln.

Sytyr sytyr edyidejik / Gusuit dili yaljak yalvn (21/1)

yama yama: Yama yama.

Ylgap ¢ykdy Ogulla gyz / Yama yama gok koynekli (50/17)
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yaman: 1. Cok, fazla, pek cok.

Hili gyzpyz diyilende / Yaman 6tie miitizeyérditi (40/22)

2. Kotii, fena.
Yaman isdir diyyarsiiiz / Olar bolsa difie dil dil (88/4)

yan [ya:n]: 1. Sag ve solun ortak adi, yon, taraf, cihet.

Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyar (8/8)
Yanyndaky eymeng sokyii / Eriieginden yapysdy da (13/22)
Juwazymyn 6n yanynda / Uly 6rme guyy bardy (18/23)

Birden 6taytmesin diyip / Basga yana sowdum gepi (23/4)
Yanynda da kamys yaly / Bir tizeje dolak yatyr (24/18)

Diinyé tdze inen yaly / Iki yana zowzuldadym (25/15)
Soyesinden sypyp gelyar / Derrew baryp ¢owsin yandan (27/37)
Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasma (28/23)

Ol durlugy iki Yana / Emay emay ceke ¢eke (28/24)

Has irrikdi Adamsynyii / Yogalmaznyi 61 yanydy (45/16)
Tarimleri alty yandan / Gysyar meni gysag valy (46/35)
Ugradyk biz siifik dostumyz / Cepban yanna guma garsy (54/24)
Kiimiis saply gamgysyny / Garyp endn 6n yanyna (55/31)
Gaglaryny sypasdyryp / Iki yana towlanyardy (60/23)

Aynan yanna baryndajyk / Su zatlary geyin diydi (68/9)
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzan miilk yerinden (79/24)
Yaiija gelen Tokmakdaky / Tilki bayyii suratyna (81/33)
Gaysyp otyr Sasa dayym / Bir yanynda Asya lukman (85/16)
Bir yanynda Asmanbayym / Hawa Asman nirde bolsa (85/17)
Bir yanynda menem tayyn / Ak saplyja dynegini (85/19)

Her yan dosi gapak yaly / Telpeginin depeligi (88/20)

Siidiirledi {igiifi biri / Yollyii yanna wazlap diisdi (90/3)

Yanja tutdum tazy bile / Sarman suwgy derin syrdy (90/10)
Yolly dayyn yanyndaky / Hol durana zyi su dasy (91/25)

Asyk oglan haly harap / Iki yana gowsunyardy (92/18)
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Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/14)
E¢ jen yanda yatma diyip / Dirin dirint bokiip otyr (95/29)
Yanyndaky gayys bile / Jylawlanan gotiur itdi (107/13)
Annamyrat senden yaria / I¢im otdur giiniim yasdyr (112/1)

2. Ustte, altta, arkada veya 6nde olmayan.

Sary sygryn bir yan sahy / Ildi yyrtyk balagyma (48/5)
Gapykilmin bir yan geti / Yitd haram 6Imiis diyip (50/14)
Temenime kendir sapyp / Yan yakasyn kokledim men (123/6)

yvan ber-: Giigsiizlesmek, yenik diismek.

Agyr derde ¢yday ¢yday / Ahyrsony yan beripdi (65/24)

yan-: Yanmak.

Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/7)
Juwazymyi dolesinde / Yanyp bisip aylandym men (24/3)
Gijesine peji yanap / Sayyn yakan sen ddalmidin (116/17)

yanawug¢: Avug.

Maiilayyma degirdim de / Bir yanawug¢ una gosup (16/18)

yandak: Yakmak ve ilag i¢in kullainlan dikenli kiigiik yaprakli bir bitki.
Gatap yatan siibsimizden / Ol yandagyii asagyna (20/31)
Yandak bilen gakysdyrdym / Emma welin myZzyk yandak (20/36)
Yandak bilen ¢akysdyrdym / Emma welin myzzyk yandak (20/37)
I¢i janly demir geldi / Yandak yowsan deregine (41/30)

yandaklyk: Dikenli bitki.

Yandaklygyri ici bilen / Kiriz boyun syryp gitdik (107/25)
Alyp gelyir 6zi bilen / Yandaklykdan yandaklyga (124/1)
Alyp gelyir 6zi bilen / Yandaklykdan yandaklyga (124/1)
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yandyr-: Yakmak.

Birden ahli utanjymy / Yandyran dek soygiii kozi (22/30)
Yandyrdylar ¢ayhanany / Sygyrlaryi bedesini (86/26)
Yandyrsalar bizem olafi / Yandyrdyk la dedesini (86/28)

yanlyk: Tulum.

Bogsy c¢ozlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy dhli yeli (29/31)
Wah hézirem bir pille le / Diyip dosi yanlyk yaly (61/26)

yantlap ayt-: Cevap vermek.

Bizem barars barden diyip / Miijewiire yantlap aydan (116/14)

yanwar: Ocak ay1.

Gyrkylygyn sakyrdadyp / Diibleyardi yanwar ayy (95/2)
Goyalyardy yanwar buldy / Sasa dayym ¢ygar gapyn (99/32)

yanyl-: Yanmak.

Miit Yanvlvp Sciilyandir (81/20)

yanadandan: Yeniden.

O kempirif Viiregine / Yasiadandan jan beryinler (122/6)

yanak: Yanak.

Cep vanakda hal deregne / Pesehordan yzy bardy (18/29)

Akrap ogsan yanaklary / Cygly giil dek buldurap dur (22/7)

Mele gelnin dyzlaryna / Alma yaly yarnakdaky (30/23)

Yariagymyii her yiiziinden / Bir lukmany taylap aldy (47/29)

Biri setdaly kakyp duran / Yasiagyria akyp duran (56/9)

Ucg yetimin yanagyndan / Opiip ¢ykdy gayym gayym (67/26)
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Ogullanyn yanagyndan / Sypady da tayly gezek (67/28)

Diydi dayym Opmek nelzya / Bu yasiaklar Yolla gerek (67/31)
Suw ékitdi Cepbe diydi / Her yanakdan bir 6pdi de (93/31)
Abat dayzan yanagyndan / Gosa monjuk titrép gitdi (113/23)

yanja: Azicik.

Wah yey ertir gersiti 6ydiip / Yarija uka batsam nitjek (48/14)

yarnikalas-: Tartismak.

Azan sesi esdilyingd / Yarnkalasvp cekelesip (17/23)

yanky: Biraz 6nceki, biraz 6nce.

Yaiiky dostum ¥iiziin sallap / Namii¢indir dymdy ilki (6/23)
i¢in tutup giile giile / Yasiky yigdin gurby gacyp (6/34)

Hawa onson yarnky kempir / Siiyniip yatyr gap bowiirde (18/19)
Yas aylanyp birden dymdy / Hawa yasiky Meydan bolsa (33/6)
Miindiim yarnkyn sobiigine / Sapajaklap yetdyende (90/20)
Mukaddesdir yariky posa / Gédek bolsun nizik bolsun (94/22)
Onsoti yariky diysim yaly / Yetdim weli kone tama (109/31)

yailandyr-: Yankilanmak.

Yanilandyrdy depe goly / Yetimleri obasyna (77/23)

yaily: 1. Simdi.

Yaity dogan sapak yaly / Cepbe mirap bokiip turdy (88/22)

2. Biraz once, demin.

Ynam edip yor ekenik / Aldanypdyrs Yasiy bildik (105/13)
Haykyrypdy aldygyndan / Yasiy bolsa bir aylykda (114/16)
Yariy biten donumyzy / Gyhajyna dakjak boldy (122/27)
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yap: Derin olmayan su arki, kanal.

Wah adamlar indi munda / Tap niredeye yap nirede (91/4)
Gok cayyrly yap boyuna / Esik baryn getiren gyz (92/11)
Yapa degyin matal otar / Gotersetiem goter weli (103/30)

yap-: 1. Yapmak.

Seyle gorkan adam dildim / Yapan sagy laya batan (11/31)
Yapayynmy yas basyma / Diydim weli agzyn agyp (17/4)
Ogullanyii Topugyny / Yapyp duran ajdar sagy (49/2)

Cay koliini yapdy Cepbe / Glirriininini uslybyny (81/14)

2. Ortmek.
Glindnizi alla yapyp / Diizlediniiz yzynyzy (116/23)

yaplan-: Yaslanmak, dayanmak.

Ygys taydan yaplanjyrap / G6z gezdirdim juwazyma (26/13)

yapyl-: Kapamak.

Emma gapyn yapylysy / Ag¢ylardan gatyrakdy (99/26)

yapyn-: Ortiinmek.

Kendirigmi diisek edip / Sagagymam yapynypdyr (11/11)
Y6ne munun sagagymy / Yapynmasy nimedenka (11/15)

yapys-: Tutunmak
Yanyndaky eymeng sokyii / Erfieginden yapysdy da (13/23)
Yapyssam da niresine / Ciiyrip giden gamysyndan (27/32)
Cepbe Cepbe / Yapysamda gosaryna (100/3)

yar: Sevgili.
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Su diinyade yetmekeil men / Serwi boyly garyp vara (17/17)
Taymaz begiii sondan basga / Yary baryn bilmedim men (19/28)
Dillerimde yaryn ady / Garnymda da yagly ¢orek (25/6)

Yar yolunda ii¢ dort quwal / Temmikini ¢eken Taymaz (92/21)
Lebin lebe goyan yarym / Koz ketenin yokarsyndan (123/29)
Begres cabyt geyen yarym / Egnin egne denlédp gelyar (123/31)
Sol juwazgy yetim oglan / Oz Yaryna yetdi Kempir (124/34)

yar- [ya:r-]: 1. Yarmak.

Al lenitany gyrkan bada / Goya birden yeri yaryp (73/14)
Tilki baylan tamdyr kiiliin / Dag yaran dek yaryp gecdi (82/29)
Tilki baylan tamdyr kiiliin / Dag yaran dek yaryp gecdi (82/29)

2. Inletmek.

Giilki sesi dag yarvardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/18)

yarag: Silah.

Alty sany galtamana / Bir Sag bola yarag satan (113/17)

yarak: Saldirgan.

Ulaldylan kolgesi dek / Gapydaky yarak itin (52/19)

yarasyk: Giizellik.

Agyp yatyr ezenegi / Mérekanin yarasygy (27/10)

yaremezan: Ramazanda ¢cocuklarin dolasarak okuduklari maniler.

Owlyikessin meti iigind / Kem seker dil yaremezan (49/30)

yarpy: Yarim, yari

Gapy yvarpy agylanda / Goziim diisdi gyz eline (21/22)
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Yylan bolup ¢akan yeri/ Giil smriimini yarpysyny (40/9)

yarpy yalta: Yar1 yariya, yartya yakin.
Yarpy yalta Yeilederdi / Men yalaklan emgegini (26/9)

yarty: Yarim.

Yarty bulgur kakow ¢ayyn / Diiwniip diiwniip i¢ipdim men (66/3)

yary: Yarim.

Irya edip bolmaz diyip / Dent yarynam menka guyup (70/15)
Alemgosar gifi asmanyti / Deft yaryny tutup durdy (81/25)

yary gije: Gece yarisi.
Yary gije 6ye baryp / Daiidan uka batsam nitjek (30/14)
Mazarystan Yarygije / Bu ni waka Bu nd gefi syr (110/7)
Diéndmiziit harmanynda /Yarygije gapyl yatan (113/14)

Yarygije Yiiwriip gelen / T Taymaz p piliti sapy diyip (115/6)

yarym: Yarim.

Agirt Yyarym halkasyna / Yerlesdirip sagy soly (82/16)

Yekdir yarym gidyin de bar / Kapyrlyga berer yaly (87/18)
Yarym sekunt gecip geemin / Yolly eyyam dasardady (97/27)
Yassyk Vassyk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/4)
Komek berip yetisyiardi / Kolhozymda esse yarym (120/1)
Cydamady yarym puta / Bir atadan yeke Taymaz (120/13)

yas [ya:s]: Yas, matem.

Goya dine obam dél de / Biitin {ilkdm diinydm yasdy (100/21)
Annamyrat senden yana / I¢im otdur glinim yasdyr (112/2)

yasa-: Yapmak.
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Ozi guyup 6zi Yasap / Degerlisin saylan yaly (6/1)

Tezek ¢oplap hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/34)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (104/1)
Mekejinden derman yasyan / Diine dorédp gegen daldir (104/2)
Emma weli / Towk pohundan derman yasap (104/5)
Kekejinden syya vasyan / Senden 6ne gecen déldir (104/6)
Dagyna da kopiin yasap / Mazut yagly balagymdan (123/3)

yasal-: Yapilmak.

Men yalyny gizlaymeli / Duluklary yasalan dek (12/5)

yassan-: Sarimmak.

Yatamda da yassandym men / Akrap yeli sojap sojap (25/24)

yassyk: Yastik.

Gegileri koylary bar / Perli diisek perli yassyk (15/21)
Oyluk onun yassygydy / Oyluk onuii sacagydy (56/36)
Yassyk yassyk Yarym demden / Yassvk geldi iki sany (98/4)

yassyk yassyk: Yastik yastik.
Yassyk yassvk Yarym demden / Yassyk geldi iki sany (98/3)

yassynara: Yatsi zamani.

Iki ugly dagy déldi / Yassynara gaydamda da (30/8)
Oragama siiyniip sarkyp / Mamys geldi yassynara (45/18)

yasyn: Yasin.

Yasyn okap duran yaly / Meniii bolsa (12/22)
Kellelerin yaykalasyp / Yasyn okap ah cekisip (37/14)
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vas (I) [ya:s]: Yas, Omiir.

Taymaz baban altmys yasyn / Gutlamaga iiysiip geldik (7/25)
Bu ¢atma bir garyp ¢atma / Janyn horlap bu yasyriida (15/13)
Janyn gynap bu yasynda / Gaty duly saklap yatma (15/28)
Yasy bolsa diyen wagty / Yigriminiii keyindedi (19/23)

On yasyndan yylkybandy / Hekayatym solar hakda (43/15)
Cepbe garyp 6niem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/28)
Ketenisi koz gelinler / Juwan yasyn dalileri (57/27)

Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edyérdi Sura yurdy (70/21)
Isikdéki salkyn saya / Altmys yasan gosa tudun (80/3)
Aynap yatan sayasynda / Altmys yasan gorgiilini (80/13)
Bis yok asyl ti¢ yasyndan / Ol ar¢yna 6ziim belet (114/9)
Yene baryp Vetisyirdi / Garaz nitjek ii¢ yasyndan (119/32)
Gosa biten hoz yalydy / Orta yasan Asmangiliim (121/17)

yas (Il) [ya:s]: Geng.
Yapayynmy yas basyma / Diydim weli agzyn agyp (17/4)
Onun dri Matdak ¢opan / Bir yuwasdan yas yigitdi (19/14)
Bir garybyn yas ayaly / Tebiplerin diysi yaly (55/12)
Go0zi1 yasly vas gozeller / Bagyrlary bas gozeller (73/28)
Yas kolhozlaii goltugyndan / Ata bolup gotermige (75/31)
Pisiksoyer yas yigitdi/ Salam (104/28)
Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/12)

3. Gozyasi.

Gozlerimden yas payrady / Burg gobegin iyen yaly (21/12)
Yetimleriti gozde yasy / Bu ak oyiifi ahli zady (46/29)

Sum habary zordan aydyp / G6zde yasym se¢ipdim men (66/2)
Gozi yasly yas gozeller / Bagyrlary bag gozeller (73/28)
Gozlerimin owasyndan / Gan payrady yas ornuna (100/5)

yas dok-: Aglamak.
Dine senin manadiismez / Cagajyklan yas dokerdi (112/34)
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yasyii yetsin yiize: Yasin ylize kadar ulagsin.

Kici dilden aytdygym dil / Yasvii yetsin yiize diydi (7/2)

yas-: Glinesin batmasi.

Towlap yatan sayasynda / Heleyinin giin yasarna (80/9)

yasa-: Yasamak.

Ahli arzuw edyin zadyfi / Dite Viizje vasjagazmy (7/8)

yasdas: Yasit.

Jahyllaryn arasyna / Atam bilen yasdas 6yiin (27/31)

yaslyk: Genglik.

Yaslyk yaly hezil zat yok / Gozleyanin giirriint giilki (6/21)
Yaslygynyri yumagyny / Coslidberdi ¢osliberdi (9/22)

Taymaz Cepbe Yolly asyk / Yaslygmyza yiizlendik de (57/29)
Diydik Bizi golda Yaslyk / Senden 6zge diregmiz Yok (57/30)
Sondan ulam dileg bormy / Diyip Yaslvk giildi lahlah (58/5)
Dargursaklyk etme Yaslyk / Hemmesine komek (58/14)

Ikisi de del adam dél / Baryp yatan yaslyk dostum (84/13)

yasmak: Yasmak; basla birlikte ylizii, agz1 kapatan Ortii.

Agzyndaky yasyl yasmak / Durdugyca suwlanyardy (60/24)
Yasmagynyn bir gowuny / Disledi de Ajapsoltan (83/13)
Yasmagyny arkan atyp / Kiirsap girdi 6z Abady (111/25)

yasyl: Yesil.

Agzyndaky yasyl yagsmak / Durdugyca suwlanyardy (60/24)
Sagymyzda gomgdk maysa / Solumyzda yasy! 6ri (64/24)
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Yasyl bayryi depesinden / Asgabada inip baryar (65/7)
Yasyl tiisse siiyniip gelyir / Top oynalyan ak inisden (82/6)
Ustiimizde yasy! tiisse / Astymyzda Verifi sasy (84/24)
Yasyl depi ¢ykyp baryan / Seyalkanyi deregine (123/21)

vasyn-: Kendinden biiyiiklere, kayinlara saygi gostermek amaciyla yasmakla

agzimi kapamak.

Galyn heley uz yasynyp / Stiyniip sarkyp erdp baryar (58/21)
Giilki sesi dag yaryardy / Oy eyesi uz yasynyp (80/19)

yasyrakka: Daha geng.

Goyunlarny guzularny / Haysy yasyrakka diyip (39/1)

yat [ya:t]: Yabanci.

Sana dostlar mana dusman / Mana yatlar sana dostdur (112/4)

yat-: 1. Yatmak.

Giiler yatar / Ikdn yekén nébeletler (6/11)

Myhman bolsa gelip yatyr / Gin howluda yer tapanok (8/23)
Ine seydip dulda yaran / Utanjyny arka atan (14/29)

Gaty yerde beydip yatma / Hol depanin aiiyrsynda (15/14)
Bir oyansam giin giinorta / Olen yaly yatypdyryn (17/35)
Dokuz aylap yatyp geldi / Gyrkylygnyn kyrkysynam (20/12)
Yatamda da yassandym men / Akrap yeli sojap sojap (25/24)
Sirin sirin diiysler goriip / Hezil edip yatgsam nitjek (30/17)
Ug yyl garahassa yatyp / Dayanmandy hili hili (33/11)
Tiinegimden saylan diydim / Bir ¢en boldy yatanyna (35/1)
Giildi eymeng sesi bilen / Yatanyma kop wagt boldy (35/7)
Ulkerems Yatysi diyip / Silkmesini bulaylayar (38/3)

Yiiziin yyrtyp yatan yeri/ Ertesi giin kelje miirzin (39/26)
Kesdin ¢ekip yatyp bormy / Kelim kelim ketir bile (61/21)
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yatak:

Keli yolda yatyr bile / Oziin bilen adam iigin (61/23)

Yatyan yeri das gozeller / Her kim indi 6zi tigin (73/32)

Ot gorsayar dek yatanok / Ayal sacly darbalaklan (87/7)

Ec jen yanda yatma diyip / Dirin dirini bokiip otyr (95/29)

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/24)

Yene possun geyip vatan / Cakan mollafi yumsak yerne (115/28)
Kellesini goyup yatan / Islermiz 4 pasdy diyip (115/30)

Heley uzat kiisdi diyip / Masat kakyn iyip yatan (115/33)
Atisgiri gyzdyrsag a / Kem bolmazdy diyip yatan (115/35)

2. Bos yere beklemek, durmak.

Yogsa da su demir yabak / Issiz yatyr mende diydim (13/39)
Yanynda da kamys yaly / Bir tizeje dolak yatyr (24/19)
Dulda yatan dassyz soka / Giitiiledip basdy weli (29/29)
GoOzim goze menziberdi / Gysyr yatan ¢uwallarmyn (41/26)
Enegimiz késir yaly / Sakgalymyz yerde yatyr (68/24)

3. Belli bir siireyi cezaevinde gegirmek.

Gara tamda ii¢ yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/20)

4. Olii gdmiilmiis olmak.

Hornkarylyp vatanmysyn / Owlyi ony gétermianmis (102/14)
Ynha yatyr kibdm enem / Gapdalynda kakam bende (107/29)
Ak koptinli Cepbe yatyr / Her yumrugy palta yaly (108/33)

yatan yeri yagty bolsun: Nur i¢inde yatmak, hayirla anilan 6liiler
icin sdylenir.

Yatan Yerisi yagty bolsun / Obat ilki kommunisti (100/22)

Yatan Yeri yagty bolmus / Cepbe balam atian eken (113/31)

Ahrr.

Yatagynda ¢okerdim de / Her ddimden bir gatirylyp (26/35)
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yatar wagty: Oliim zaman.

Ogullarym bir gen boldy / Yatar wagtam golaylayar (38/2)

yatdan belld-: Hatirda tutmak.

On bis yyllap / Yatdan belldp (10/18)

yatla-: Hatirlamak, animsamak.

Ahyrkyja deminde de / Tdze alan gelnin yatlap (33/20)

Yatlamyzda asygyny / Sasa dayym yiiwriip baryp (99/18)
Yatlamasaii kyyamaty / Yolly diydi Cepbe diydi (103/6)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/7)

yatyr-: Yatirmak.

Yatyraysak neneii borka / Ya yeritie basga pisik (118/26)
Cep gulakly kepjejigmi / Gujagymda yatyrdym da (124/23)

yatys-: 1.Yatismak, durulmak.

Gopgun gowur yatysyanca | Penalanyp oturmakdy (66/7)
Ala dandan yagys ditiip / Yatysanda semal sesi (97/4)

2. Yatmak.
Bir yatysy Stiyniip yatyr / Ak kegéanin ortasynda (98/17)

yay [ya:y]: Yay.

Bir giin agsam giinbatardan / Kirissizje yay goriindi (49/6)

yay-: Yaymak.

Gynajynyn ¢cowun oynap / Garlawag dek gasyn yaydy (23/16)
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yaz [ya:z]: llkbahar.

Yaz 6zini birje giiniin / Otiden gizldp goyan yaly (25/35)
Téze obail yazy hakda / Beylekisem diisniikli zat (44/10)
Salam sana yazyr bagy (64/29)

Hekayaty baglapdym men / 26- yil yaz basyndan (74/20)
Yaz 6rkiiji mayyii basy / Alma erik agaglaryn (79/20)

Ol giiwénif yssysyndan / Yaza dondi gys howasy (84/23)

yaz et-: Yaza ulagmak.

Yaz ederin toy bile / Art ayagyn yere dirdp (50/8)

yaz-: 1. Sermek.

Kepbin giines tarapynda / Yazdy derrew oylugyny (56/31)

2. Gondermek.
Yazyii meni yollan meni / Taymazlaryi kolhozyna (77/13)

3. Kivrilan kirigan, biiziilen yerleri diizeltmek.

One ¢ekip yza ¢ekip / Kiite eplip kiite yazyp (98/12)

yazdyr-: Yazmak.

Mbénsiireme Taymaz Déwlet / Oz yazdyran arzajygha (105/9)

yazyksyz [ya:zyksyz]: Sugsuz, giinahsiz.

Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/9)

yazyl-: Yapigmak.

Yiizinligne yazlyp gitdi / Zat galmady kakynyndan (32/5)

yazysdyr-: Uzatmak.

616



Taymaz baba gursup giden / Ayaklaryn yazysdyrdy (41/8)

yedi: Yedi sayisi.

Yedi yylda bisje giinem / Okiinmindi dullugyna (45/9)
Su ii¢ yylda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/34)
Topar topar dargap gitdi / Pidullary yedi kesip (117/5)
Yedi gezek dograp gitdi / Atuw Atuw Ol nejise (117/6)

yegen: Yegen.
Sargyt etdik Ertd ¢yksam / Yegenjigim gumdan geljek (46/14)
Geleweri geleweri / Nury diddm yegen janym (48/10)
Yegenjigin alyp girdi / Alty ganat ak 6yiine (48/17)

yek: Bir, tek.

Yekdir yarym gidyén de bar / Kapyrlyga berer yaly (87/17)

veke: Tek.

Tilki bayyn veke dikrar / Hiitdiik yaly 6yi bardy (9/24)
Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/37)

Yogsa meni ¢ola dulda / Yeke janym gorkup 6ljek (46/12)
Gordiinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/3)

Yeke demde giirriii berdim / Obaii tize mys mysyndan (107/23)
So gijede yeke 4dim / Cykmandym men 6yden dasa (111/13)
Cydamady yarym puta / Bir atadan yeke Taymaz (120/13)

yeke tik: Essiz, yegane.
Yeke téikdir ilki posa / Ol hi¢ hacan gaytalanmaz (94/24)

yeke yalilyz: Yapayalniz.
Yeke Yaliiyz hemsyrdasym / Kor diiyaimem idebilmin (10/29)
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veke yeke: Tek tek.
Onun ¢akan cawusyny / Esitdim men yeke yeke (28/27)
Oziimden de beledirik / Yeke yeke sanap otyr (34/17)
Kakaymasak yeke yeke / Aydan bize jennet yokdur (49/21)
Atdan diisiip bizifi bile / Yeke yeke ellesdiler (107/10)

yekedaban: Cekic, balyoz.

Onuiit méhnet yumruklary / Yekedaban ¢ekig yaly (88/33)

yektay: Gomlek.

Sycrap diisdi yektayyna / Yola diisdiim Kiirsdp urdum (104/14)

yel: Riizgar, yel.

Onyangada sonen ojak / Tozap gitdi gys veline (21/21)
Yatamda da yassandym men / Akrap Yeli sojap sojap (25/25)
Bogsy ¢6zlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy ahli yeli (29/32)
Bosadyardy dhli yelin / Bizem béarden giilen bolup (59/17)
Gara yele gaydyrarys / Gaty gitsen i¢indaki (105/20)

yelgin: Riizgarin siddetli ani.

Bisyyllygyn velgininden / Umiir sowlup duman gacdy (85/1)

yelharaz: Yel degirmeni.

Seni edil Sasa dayyn / Yelharaza gylyc salyan (96/32)

yelk yasa-: Hizlica gitmek, hi¢ beklemeden gitmek, oyalanmadan gitmek.

Taymaz begem yelk yasaydy / Térimsizje uk 6yiine (48/19)

yelmik: Ot.

Yelmik gozlip aglap yorkd / Harabadan tapylypmys (44/27)
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Gara gozli kosejigi / Harabada yelmik gozlap (120/27)

yelmi-: Eklemek.

Eger ikif arkasyndan / Yelmdymeseri gosa noly (7/12)

yelpe-: Yellemek.

Yuwasjadan velpedi de / Ak mytgaldan kéynegini (9/16)

yelyyrtan: Bas Ortiisii, sal.

Toymuz hagan Ya da wada / Magsuk gozel velyyrtannyii (93/23)

yene: Yine.

Sey diydi de gaytalady / Yene basky sozlerini (14/22)

Hezil edip bir gerindim / Onson yene kempir bile (16/24)
Suwamaga lay yetmedi / Iner yaly kiikrdp yene (20/9)

Basyn Yaykap gidyadejik / Yene 6ziin tutabilmén (21/3)
Haysy yerden Kimden diyip / Yene az-kem garasdyrdym (22/16)
Yene garyp oragama / Gaydyp geldim agsamara (24/8)

O cisigifi yzysiire / Yene de bir bay heleyi (28/9)

Hany sen gyz palwan bolsafi / Yene de bir orta ¢yk la (29/12)
Dyzawergin yene diyip / Giile giile aram tapdym (29/33)
Yene de bir ¢enendim de / Dilim dislip saklandym men (32/7)
Yene geldim oragama / Salamymy ilki alan (33/35)

Yene de sol elheng mama / Ha geldiimi yigit diyip (33/37)
Hé yenede arzyn bamy / Yylkylaryn guya tarap (55/36)
Gelnalyjyi dusy bile / Yene birden towereklip (57/19)

Nigce nige bimyratlyk / Yene sonca miijerret bar (58/11)
Derrew geyip geldik weli / Gegdi yene dasymyza (68/12)
Geregitiiz sakgal bolsa / Yene ¢ykar diydi goja (68/18)

Yene de bir kuwwatyna / Ura ura towarisi (70/27)

Gozlerinin kokiin gyryp / Agsam yene 6ye baryp (73/31)
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Hos gelditiiz moskwaly / Yene nége kolhozlara (76/32)
Hoslasdyk biz siher bile / Yene geliii ogullarym (77/20)
Diydi Yene nige bolsa / Gelibersin seyle seytan (83/15)

Oz yanyndan ulaldy gyz / Yene birden bozyaz bolup (94/15)
Gozjagazyn yumdy weli / Yene beylik ogarlandym (95/34)
Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/11)
Eylik beylik cekisdirdik / Yene yakdyk Onki bolsy (100/31)
Iberyandir Yene ibér / Jynazasyz kamnistitii (102/30)
Arzatiyzy erte birgiin / Yene alyp gelmesetiiz (106/15)
Cepki dayym ol hem kilwan / Bey o kimké yene biri (107/6)
Yene seydip dowam eder (109/4)

Biri Cakan / Ussaweli yene biri (109/12)

Zyndy yene hasyr husur / Goriip galdym ellerinde (110/11)
Yene biri gelip yetdi / Mazarlygyii gayrasyndan (110/17)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt ¢akyp zynyp gitdi (110/25)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/2)
Yene birin tapayarys / Halamasan bu sayady (111/23)

Diyen bolup goge boken / Yene agsam 6ye gelip (113/10)
Yene possun geyip yatan / Cakan mollait yumsak yerne (115/28)
Stiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyn asagynda (118/12)
Olam gyryp vetisyirdi/ Yene kowup yetisyardik (119/30)
Yene baryp Vetisyirdi / Garaz nitjek ii¢ yasyndan (119/31)
Ak viizliije Asejigi / Menem eltdim vene de bir (120/25)
Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi diymin (122/1)
Yene sandyk diyen yaly / Yene kempir geldi diyman (122/2)

yeii: Elbise kolunun el iizerine gelen kismu.

Emay bilen yeriim eltip / Maiillagyymda dordn dere (23/9)
Derin syrdy yeni bile / Ogullarym o dowiirde (55/4)
Kejebeden ilip galdy / Keteninin bir yerini (62/14)
Ogulla da asak bakyp / Yesii bilen Viiziin bukup (68/26)
Keteninin iki yeriin / Ak tirsege yetiren gyz (92/13)
Kone giipbin yesii bile / Ahli syrlar ayan boldy (101/6)
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Kate tutdy syynymyzdan / Kéte ¢cekdi yenimizden (122/14)

yeni-: 1. Ortaya ¢ikmak.

Dyrmasanda ak alatia / Apet gomy veriip baryan (59/22)

2. Yenmek, galip gelmek.
Oglumy ya atasymy / Kim yererkd diysen bolup (84/29)

yenis: Zafer.

Gapymyzdan ddimliande / Otuz yedi yenis yyly (119/8)

yeni yoluk: Fakirlik i¢inde yasayan, ¢ulsuz, varliksiz, fakir, yoksul.

Yeni yoluk biri bilen / Gagjak bolup Yorenmisin (53/25)
Yeniyoluk Taymaz bilen / Pena istip menem gelyin (66/23)

yerlet-: Azaltmak.

Yarpy valta yerilederdi / Men yalaklaii emgegini (26/9)

yenla-: Bir sikintidan kurtulmak, rahatlamak.

Yenlép gitdi agyr derdim / Onuii her bir bakysyndan (107/21)

yeinisapy: Kadinlarin elbiselerinin kenarina dikilen farkli kumas.

Kesdelenen yensapyly / Gyzyl mahmal geyen gelin (60/20)

yeiise ~ yenisd: 1. Arka, geri.

Gozlem yernsd gidip baryar / Goltugymdan bir kesemen (16/13)

2. Ense.
Cal sakgallyn yerisesinden / Biirgiit yaly penje salyp (64/15)
Ha girmezmin haramzada / Diyip onun yernsesinden (90/1)
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yer: 1. Yer, mekan.

Hatar hatar onlap sagak / Onlap yerden agylyp dur (7/34)
Myhman bolsa gelip yatyr / Gin howluda yer tapanok (8/24)
Jogap gaytar elhen¢ mama / Haysy yerden beydip birden (13/1)
Iki adam bar yerinde / 1ki diirli pikir bardy (36/25)

Arcyn Kempin 6yniinl yeri / Sanlap duran howly boldy (38/21)
Aylap aylap yykan yeri / Ar¢gyn Kempiil bayrysyny (39/14)
Dassyz soka dykan yeri / Balamyzyn ¢agamyzyn (39/16)
Yiiziin yyrtyp Vatan yeri / Ertesi giin kelje miirzin (39/26)
Péld nahak satan yeri / Artelmizin baslygynyn (39/30)

Gara giiniin kesgin ¢ekip / Hallan atyp 6ten yeri (40/3)

Soiiky pelld yeten yeri / Yuwha yaly sol kempirifi (40/6)
Yylan bolup ¢akan veri / Giil 5mriimifi yarpysyny (40/8)

Gara yere dykan yeri / Aklym alan gaytarmanyn (40/10)
Bagtym ti¢in dusan yeri / Ak kamys dek dolak bilen (40/12)
Bir petiri josan yeri / Taymaz begin su oturan (40/14)
Gizlenere yer tapmady / Agaranly tiiylek eli (41/5)

Sabry yetmén galdy verden / Yeri onsoit Taymaz aga (41/17)
Kim yer tapmaz goymaga / Kim ot tapmaz doymaga (47/5)
Géami bilen ¢alymdasdy / Labyryny atjak yeri (59/24)
Kelgikligin goziin desip / Goyar yerde goymayardy (61/4)

Yer gyratlap ucup baryas / Nazar alyp Asgabady (65/17)
Yatyan veri das gozeller / Her kim indi 6zi tigin (73/32)
Haysy yerde jahyl bolsa / Goriinydnje Taymazynyz (74/13)
Giijenldp dur ¢ar yanymyz / Kelje miirzdn miilk yerinden (79/25)
Baslygymyz yolly Gogdy / Tilki bayyn miilk yerinde (85/10)
Diizlesdirip Tilki bayyf / Yurt yerini hayatyny (91/35)
Syganokdy demi deme / Neme hawa Cepbén yeri (102/13)
Dogrudanam jaylan yersiz / Su mazarmy (108/21)

Yene possun geyip yatan / Cakan mollai yumsak yerne (115/29)
Gije gecen yerinizden / Eyldk ¢apyp (116/25)

Barjak yerme belet atym / Onyanca da (124/4)
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2. Bolge.

Oz bitini 6zi iyyin / Tiiys Yerinden gelme baydy (9/35)

Haysy yerden Kimden diyip / Yene az-kem garasdyrdym (22/15)
Haysy verden gelen bolsan / Glim bol gelen watanyna (35/2)
Ikisi de das yerden dil / Ikisi de 6ziimizden (71/19)

Cakylyga yiizlap is¢i / Sesin gosdy yiizlap yerden (75/36)
Bakdym onun ak gasyna / Beletdirin o yerlerin (76/20)

Her kesegne her dagsyna / O yerlerin satysyny (76/22)
Papaklyja basymyzy / Onlap eller onlap yerden (78/6)

Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryirdi Bos yer yokdy (85/12)
Metjidimzi hammam etdi / Dogtor diyip bir yerlerden (103/15)

3. Yer, zemin.

Bir ayagmy yere bassam / Beylekisin ddebilméan (10/31)
Yabagymy zyiidym dula / Lampa yerde oturdym da (15/9)

Gaty yerde beydip yatma / Hol depanin anyrsynda (15/14)
Basan yernin tozun yalap / Manlayma da siirterdim men (19/11)
Dowiisdirip yuwasjadan / Biyrgiin diyip bakdy yere (23/8)

Daii atarna gyssandym men / Yerde goysam ys bor diyip (25/21)

Onyanga da das isikde / Yer sarsdyrdy toynak sesi (30/37)
Yer gaty da yol yrakdy / Goriilmedik mekan goyman (32/33)
Yaz ederin toy bile / Art ayagyn vere dirdp (50/9)

Enegimiz késir yaly / Sakgalymyz yerde yatyr (68/24)

Al lenitany gyrkan bada / G6ya birden yeri yaryp (73/15)

Indi asyl 6nkin yaly / Kiindéan yerden taymaz diyip (84/9)
Ustiimizde yasyl tiisse / Astymyzda yeriz sasy (84/25)

Ug yiiz gdwre Yerden turup / Garasar dek birden turup (89/11)
Cepbe gayrak 6kje goydy / Oragyny yere diirtiip (93/33)

Yere gacan yaglygyny / Gatyrganma akylly gyz (94/20)
Yerden gaty iizmin goter / Damakgansyz dofiuzsyz hem (103/32)
Uzyn biri kiikiirt cakyp / Diimtiinjirdp yere bakyp (110/10)
Biésisi de yere bakyp / Gyzganlyga sifiip gitdi (110/27)

Has dogrusy Duzak yerde / Durna eyyam howadady (121/36)
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4. Kisim.

Menin bolsa halym gagyp / Onki damar onki yerden (16/10)
Tutan yerim gopup gelyér / Isigi de dyzabersen (27/34)

Heldk eden senmi diyip / Kellesinin ¢ykan yerne (35/25)
Goziin carhlap bakan yeri / Sol gaytarman bay heleyin (39/12)
Ag¢ bykynyn tutan yeri / Meydan bilen men yetimi (39/28)
Haysy yerden berjek payy / Diyip bizem ii¢ dost bolup (49/13)
Birden bir zat uylugymyii / Yumsak verin serpip gitdi (64/6)
Taymaz bolsa yetisdigne / Olan yerin ¢owrilip yordi (92/6)

Ilki posail degen yeri / Cliyremezmis (94/32)

Esli yeri gégeripdir / Sor topragyn yzgaryna (108/13)

Nasly disin sakyrdadyp / Ar¢gynymyz galdy verden (111/8)

5. Konum
Ayyn giiniin dogyan yerem / Bir bolsundan {iytginokdy (37/33)
Stolunyn yeri boldy / Depamizde gyzyl baydak (39/32)

6. Toprak.

Reforma Yer suw Deiilik / Diyen seslefi kin yylydy (44/17)
Yeriit suwuii maly miilkiifi / Hak dostuna gowsan yyly (74/23)
Obamyza gelin diyip / Yer suwuityz aly diyip (75/2)

Yer alypdyr kilwanymyz / Giirriifi berdi Semsi kilwan (79/26)
Gatap yatan verimizi / Ozi siirjek 6zi ekjek (83/17)

Yerden ses bar / Ondan ses yok (91/29)

7. Yer yiizii.
Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/15)

8. Durum

Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/10)

yer asty: Yer alt1.
Habar berdi yer astyndan / Ha Tuwak han eygilikmi (102/8)
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Yer astyndan er tstiinden / Gomiilgen dek sokuljyrap (122/23)

yer ¢eken: Yere batasica, yere batsin, yok olsun.

Tilki bayyn yer ¢cekeni / Agyr paltai asagynda (26/27)

yere ¢al-: Itibar etmemek, Snemsememek.

Avlap aylap ¢aldy yere / Dogumsyrap elin ¢yzgap (28/6)

yere goge sygmazlyk: Cok olma, bol olma.
Yygyp yygjan haram maly / Yere goge syganokdy (9/29)

yerli yerden: 1. Hep beraber, bir agizdan.
Jan gerekmi pygak diysip / Haykyrdylar yerli yerden (63/27)
Yerli yerden gygyrysdyk / Hany Cepbe (99/12)

2. Her taraftan, dort bir yandan.
Pillermizi yalpyldadyp / Sojap bardyk yerli yerden (124/9)

yer siir-: Topragi siirmek.

Ola indi kiindéti yerne / Yer siirmdge gelen zatmys (83/10)

yer iistii: Yeryiizii.
Sadyyana giilydn yokdy / Yer iistiinde sumluk bolsa (102/3)
Habar berse yer iistiinden / Bu gezekki bilgigligi (102/6)
Yer iistiinde rehnet gdrmén / Biikiilisip gezipdirler (107/33)
Yer astyndan Yer iistiinden / Gomiilgen dek sokuljyrap (122/23)

yer yiizii: Yeryiizii.

Yer yiiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/32)

yerinde: lyi, yeterli.

Oz yerinde akyl husy / Toweregne halka bolup (98/21)
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yerine: Yerine, karsilik.

Yumurtgajyk togaladyk / Yerine de bugday ekip (38/32)
Moskwadan emir geldi / Tebip yerne dogtor dorédp (41/34)
Ola indi kiindéti Yerne / Yer siirmige gelen zatmys (83/9)
Ussaweli dymyp durdy / Jogap yerne gara labik (91/32)
Yatyraysak nenefi borka / Ya yeriiie basga pisik (118/27)

yerlesdir-: Yerlestirmek.

Agirt yarym halkasyna / Yerlesdirip sagy soly (82/17)

yerli ~ yerlik: Yerli.

Meni yaly Yetim Yesir / Yerli boldy suwly boldy (38/20)

Bir keselbent dostum bardy / Yerligi hem asgabatly (65/22)

yerzemin: Evin altindan topragin kazilarak yapilan oda.

Donumyzy telpegmizi / Yerzemine salyp geldi (68/4)

yesir: Esir.

Menifi yaly yetim yesir / Yerli boldy suwly boldy (38/19)

yesir diis-: Esir diismek, diisman tarafindan esir edilmek, tutsak olmak.

Ogullamyz su Mamysa / Yesir diisen bir gyrnakdy (48/26)

yet-: 1. Bir yasa erismek, ulagmak.

On bésine yetip yetman / Eyyigacan mesirgdnmis (53/23)
On bésine yetip yetmdn / Eyyégacan mesirgdnmis (53/23)
Kyrka yetmdn digin dokiip / Bilin biikiip gara giinde (107/31)

2. Yeterli gelmek.
Jarymdan da pay yetmedi / Tilkin weli howlusynda (20/4)

626



Gommage de jay yetmedi | Hatar hatar urularyn (20/6)
Suwamaga lay yetmedi / Iner yaly kiikrdp yene (20/8)
Gliyclerinin yetdiginden /Oynap baryar Ogullany (60/36)
Menin ¢eken hupbatlarmy / Su gokkiirtd yetjek bolup (71/36)
Nédip yetsin dort bds myman / Bolek bdlek bolaymasak (78/13)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (103/34)
Derman yeter syya yeter / Damakgandan syya yasap (103/34)
Bir tegelek nana yetjek / Diyip akja syrdagyny (119/19)

3. Ulasmak, erismek.

Hayhatly gys vetip geldi / Dokuz aylap seyislenip (20/10)
Goniiliydim toya garsy / Yetenimi duyman galdym (27/1)
Yetip baryan myradymyti / Gap bilinden yolup gitdi (30/32)
Soiiky pelli yeten Yeri/ Yuwha Valy sol kempiriti (40/6)
Mamys bayyn yympyk sesi / Durman yetydr gulagyma (48/8)
Tuwak gepei vetip gelyir / Yiipden bosan 6kiiz yaly (52/28)
Saklanmysyn uly yoly / Gilinbatardan yetip gelyédn (55/17)
Yetycir endti defiesine / Gokbogmanyi dermanyny (55/26)
Oziin yetis diyen sozler / Gulagymdan beyni vetip (62/8)
Wah sakgaldas kyrk diyyasiii / Yiiz miifie de vetse gerek (77/2)
Iké yetdi gyzyn sany / Goltujagna harplyk berip (120/16)

4. Yetismek, ulagsmak, gelmek.

Getiripjik gabadyna / Ogullarym yetmek tigin (37/24)

Nesip bolsa hi diymékati / Yeter dostlan yzyi bile (63/11)
Al baydagyn lowurdadyp / Tribuna yetip baryar (71/12)

Ak papakly iki yigit / Yetip gelyir yzymyzdan (71/18)
Durup durup durup gegyér / Su isgastya yetjek bolup (71/34)
Taymaza da / Bir at yetdi emtepeden (84/3)

Hiijrelige yeten wagty / Kellesine possun biirdp (87/29)
Eneyabyi boyy bile / Igdelige yetdim weli (90/15)

Miindiim yankyn sobiigine / Sapajaklap yetdvende (90/21)
Dayym diydi Taymaz diisek / Kege getir Yet dessine (97/34)
Tuwak sumgyn gykylygy / Durman yetydr yzymyzdan (106/28)
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Bir seretsek garsymyzdan / Dort bds atly yetip gelyér (106/32)
Onson yaiiky diysim Valy / Yetdim weli kone tama (109/32)
Yene biri gelip vetdi / Mazarlygyi gayrasyndan (110/17)
Ylgap yetdi iki kisi / Balagymyn kisesine (118/30)

Kite yetdi yzymyzdan / Kite ¢ykdy deniimizden (122/11)

5. Uzanmak.

Gyzy eli Yolla yetdi / Basyndaky gok kiirtesi (62/11)
Yuwas yuwas eli yetdi / Yeteni hem soldy weli (93/14)
Yuwas yuwas eli yetdi/ Yeteni hem soldy weli (93/15)

6. Yardim etmek, yardimina kosmak.

Gargap ogul gyzymyza / Yetdim yetdim diyip gelyér (63/7)
Gargap ogul gyzymyza / Yetdim vetdim diyip gelyir (63/7)
Yetdim yetdim yetdim diyip / Yygryp gelyan pyyadalar (63/20)
Yetdim yetdim yetdim diyip / Yygryp gelyan pyyadalar (63/20)
Yetdim yetdim vetdim diyip / Yygryp gelydn pyyadalar (63/20)
Way doganlar yetin diyip / Cirkin ¢ykdy ayal sesi (97/5)

Yetiri diyip pysyrdady / Iki eli gosardady (97/25)

7. Kavusmak.
Sol juwazgy yetim oglan / Oz yaryna vetdi Kempir (124/35)

yetip yetmén: Ulasamadan.

Yetip yetmdn atdan diisiip / Sypyrdyk biz jullaryny (66/29)

yetik: Bildik.

On hem yetik gaharymy / Oz iistiine syrykdyrdy (12/34)

yetim: Yetim.

Garyp gasar yetim ti¢in / Keypiil juda das ayynda (10/25)
Yiirekde de yskyi ody / Taymaz yetim dogup dorip (25/9)
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yetir-:

yetis-:

Menin yaly yetim Yesir / Yerli boldy suwly boldy (38/19)
Ag bykynyn tutan yeri / Meydan bilen men yetimi (39/29)
Taymaz yetim dogup dordp / Goriipmidi beyle gadyr (45/31)
Yetimlerii gozde yasy / Bu ak 6yiini ahli zady (46/29)
Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dola girip gitdi (48/3)
Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (57/32)
Uc Yetimii yanagyndan / Opiip ¢ykdy gayym gayym (67/26)
Yeri nidip uralara / Guwanmasyn Taymaz vetim (71/2)
Yaiilandyrdy depe goly / Yetimleri obasyna (77/24)

Bize yor de bize yordi / Taymaz yetim obasynda (78/10)
Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/17)

Sol juwazgy Yetim oglan / Oz yaryna yetdi Kempir (124/34)

yetim agzy asa yetse burny ganar: Yetim agzi ekmege ulagsa burnu
kanar.

Yetim agzy asa vetse | Burny ganar diyen yaly (106/4)

yetim gal-: Yetim kalmak.

Yetim galdy ¢agajygy / Hunumyzy ko ydiirmeris (86/12)

1. Nasip etmek.

Seyle toyy Taymaza da / Yetirsin di allan 6zi (22/32)

2. Ulastirmak.

Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (57/32)
Bar maksadym asyklary / Solan 6yne yetirmekdi (66/6)

Yjraykoma yetirmdge / Barlag yzlag ideg li¢in (101/26)

3. Sivamak.

Keteninin iki yefiin / Ak tirsege vetiren gyz (92/14)

1. Ulasmak, ermek, varmak.
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Diyisdirip gayta gayta / Yetisdigme sarnasdyrdym (22/14)
Diyip kone tesbisini / Yetisdigine sanasdyryp (83/24)

Bay tohumy vetisdigne / Kelemesin dwriip yordi (92/3)
Taymaz bolsa yetisdigne / Olan yerin ¢cowriip yordi (92/5)
Ersin yolup vetisydrdi / Biz 4 diiwlip yetigyardik (119/27)
Ersin yolup yetisyérdi / Biz & diwlip yetisydrdik (119/28)
Olam gyryp Yetisydrdi / Yene kowup yetisyardik (119/29)
Olam gyryp Vetisyirdi / Yene kowup Yetisydirdik (119/30)
Yene baryp Yetisvirdi / Garaz nitjek ii¢ yasyndan (119/31)

2. Yardim etmek, yardimina kogmak.

Oziin yetis diyen sdzler / Gulagymdan beyni Vetip (62/8)
Jaygozinde Hydyr Yaly / Yetisyén dost asyl dostdur (77/4)
Gara dag dek siiyniip yatyr / Way yetisin ilim giiniim (97/12)
Das ¢ykardyk Dadymyza / Yetis yene sowjak semal (100/11)
Komek berip vetisydrdi / Kolhozymda esse yarym (119/33)

3. Vaktinde tamam olmak, bitmek, hazirlanmak, hazir olmak
Basagaydy Asman pdlwan / Asman dokap yetisdigi (119/24)
Cuwal dolup yetisydrdi / Baharjygmam dokmamyzyn (119/25)

yetmekgil: Yetersiz.

Su diinydde yetmek¢il men / Serwi boyly garyp yara (17/16)

yetmis: Yetmis sayisi.

Her hepdede yetmis sapar / Uysiip geley topar topar (5/3)
Yetmis esse kop le walla / Her giin diisyan towza hakam (119/15)

yetne yiitne: Fakir fukara.

Yetne yiitne toylaryna / Ditie diiyn dil bu agsam hem (27/4)

yezzit: Diisman, zalim.
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Nédayerkan yezzit diyip / Saldym weli pilin sapyn (96/25)

yigdekge: Geng.

Menem nime murty taban / Yigdekcedim so dowiirde (18/22)
I1 bagtyna rowag alsyn / Onyanga da bir yigdekce (41/16)

yigirmi: Yirmi.

Yasy bolsa diyen wagty / Yigriminiz keyindedi (19/24)

yigit: Geng insan, delikanli.

i¢in tutup giile giile / Yaiiky vigdi#i gurby gacyp (6/34)
Goryanizmi bu yigidin / Tapan bolyan sozlerini (7/5)
GOowniim geger yigit senden / Men géwniime deger yaly (7/13)
Wabh c¢al beyni yigit diyip / Sacagymy gujaklady (14/3)
Endam jany azar yaly / Diydi Yigit hatyrjem bol (17/9)
Onun ari Matdak ¢opan / Bir yuwasdan yas yigitdi (19/14)
Meydan ii¢in agyr degdi / Diiyn 6ylenen garyp yigit (32/14)
Yene de sol elheng mama / Hi geldinmi yigit diyip (34/1)
Diyip ajy temmaékinin / Sofiun kakdy asyk yigit (54/22)
Dogumlydy Miisgil isi / Asan edyan mert yigitdi (54/32)
Aydan sozi pert yigitdi / Cepbe hakda bir wakajyk (54/35)
Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidir {i¢ yiiregi (59/30)
Asyk yigit kejebeden / Basga zady gérenokdy (60/28)
Diyen bolup asyk vigit / Yyldyrym dek siiyniip baryar (65/5)
Ak papakly iki yigit / Yetip gelyar yzymyzdan (71/17)

Siz nireli yagsy yigit / Ikimizem astrahanly (76/9)

Yigdimiz hem songa bardyr / Cepbe hézir delil tapsa (79/14)
Jowenligin bir ¢etinden / Asyk yigit magsuk gozel (92/28)
Gara gizdir diyen bolup / Asyk yigit elyaglygyn (93/7)
Pisiksoyer yas vigitdi [ Salam (104/28)

Tanamadyk gyr atlymyz / Gok papakly yas yigitdi (107/12)
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Derlabirsin yagsy vigit / Wah seyle dd miin yuwsanam (118/2)

yigitlik: Yigitlik.

Bir gyz bilen ti¢ yigitlik / Artdy bizde is¢i synpy (69/5)

yigren-: Nefret etmek, igrenmek.

Bir patysa dorédpmisin / Yigrenydni mugt iyen (37/6)

yit-: Yitmek, kaybolmak.

Men adaglyni diyip dursa / Olermisin yitermisisi (14/34)
Yitip gidyér giiriim jiiriim / I¢ift yansyn diyyan yaly (21/4)
Gapykilmifi bir yan geti/ Yité haram 6lmiis diyip (50/15)

yitigsi: Cok kiiciik.

Yitigsije ay goriindi / Otuz giinldp a¢ gezyéniti (49/9)
yitir-: Kaybetmek.

Obalardan yitirmdge / Beyik isi bitirméage (75/29)

Yitirméké sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/16)

yitirdk: Keskin.

Hokga yakan kirden tygy / Pakimden de yitirdkdi (10/4)

yogal-: Kaybolmak, yok olmak.

Has irrdkdi Adamsynyi / Yogalmaznyri 611 yanydy (45/16)

yogyn: 1. Kaln.

Gara dasyn takyrdatdy / Yogyn giiiileg sesi bilen (13/25)
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2. Sigman, iri.

Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginin ters yylydy (44/15)

yok: 1. Yok.

Yaslyk yaly hezil zat yok / Gozleyinin giirriifi giilki (6/21)
Durmak ti¢in haky yokmy / Diyip olar arza berip (10/34)
Sekiz ganat dyleri bar / Corde san bar onda san yok (15/19)
Cigit yaly parhy yokdy / Ol satlygym uwlap suwlap (25/32)
Emma so giin toya barmak / Nesibdmde yok ekeni (26/24)
G0z1 yok dek kiirsdp urdy / Argyn Kempin kel miirzesi (31/1)
Cére yokdy / Arzy halyn kim difllesin (32/31)

On yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/32)

Kakaymasak yeke yeke / Aydan bize jennet yokdur (49/22)
Baydan bize jennet yokdur / Oliysek de boke boke (49/23)
Bu heleyden hos s6z esdip / Sadyyana giilyan yokdy (52/31)
Yer ¥iiziinde bir gep bolsa / Sondan ozal bilyin yokdy (52/33)
Diydik Bizi golda Yaslyk / Senden 6zge diregmiz yok (57/31)
Yetimlere yetir komek / Ullakan bir dilegmiz yok (58/1)
Endam jany suw bolsa da / Bizden ona haray yokdy (60/27)
Bu giin sana sowuk yokdur | Hezil edip gezmeledi (70/4)
Céaramiz yok Bizé hayran / Onyanca da ezenekden (78/15)
Oni bar da yzy vokdy / Difie olan arasynda (78/31)

Cepbin guba gazy yokdy / Polat ussan gyzy yokdy (78/33)
Cepban guba gazy yokdy / Polat ussan gyzy yokdy (78/34)
Gara gozli Jeren yokdy / Cepbesine li¢ yyl ozal (78/35)

Toy wadasyn beren yokdy / Jeren hakda Sarman bélgik (79/2)
Déredipdir su Jereni / Goriip 6lsem armanym yok (79/9)
Hiniirdedi molla Cakan / Demir atyn isi yokdy (83/26)
Giirrtin bile gybat bile / Isi yokdy bede bile (83/28)

Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryérdi Bos yer yokdy (85/12)
Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/3)
Janhowulna urunyarlar / Ekgende yok dikgende yok (86/3)
Arta siiyse cagamyz yok / Diyip sowhun edyén de bar (87/19)
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Diiye yiiki ser getiryir / Yok yoldaslar so tetelli (88/13)
Yagsyzada geregmiz yok / Rast aydyati (88/14)

Rast aydyan / Wagsyzada geregmiz yok (88/17)

Yerden ses bar / Ondan ses yok (91/30)

Gokje gasyn oynasdyrdy / Toy diylene garramak yok (93/27)
Tamymyzyi toweregne / Ug aylandym Yns jyns Yokdy (96/16)
Towerekde ses seza yok / Kiiren oba uklap yatyr (96/19)
Sadyyana giilyédn yokdy / Yer tistiinde sumluk bolsa (102/2)
Sondan ozal bilyan yokdy / Her nigikdir onusjak la (102/4)
Oba surai ak jayyna / Ar¢yn yokdy Glimra bolup (104/17)
Bis yok asyl ii¢ yasyndan / Ol argyna 6ziim belet (114/9)

Ol ugruna siibhe yok la / Ay Beg aga sura sudy (117/26)

2. Hayir
Gir diyyirin / Yok girmerin (89/32)
Gir diyyirin / Yok girmerin (89/34)

3. Leke.
Bir ¢gowuny ceynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginiii (93/25)

yok bol-: Yok olmak, kaybolmak.
Yok bol diyip kowlasam da / Men garypdan doyanokdy (22/27)
Ahli baylar yok boljakmys / Gowaljakmys garyp haly (36/17)

yok bor-: Yok olmak.
Gara yiirek ak bormy / Bu zalymlyk yok bormy (47/10)

yokarky: Yukar1.

Turbalaryn sokiisdirdik / I yokarky gok turbadan (100/33)

yokary ~ yokaryk: 1. Yukari.

Garyp 0ylen yokarsyndan / Giinbatara siiyniip baryar (52/20)
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Kimsin diyip jogap istip / Yokaryma bakyp durdum (96/10)

Dik yokaryk atanmysyn / Name Néame Dik yokaryk (102/16)
Dik yokaryk atanmysyn / Name Néame Dik yokarvk (102/17)
Lebin lebe goyan yarym / K6z ketenin yokarsyndan (123/30)

2. Gokyiizil.
Stiyrédp baryar guyrugyny / Has yokarda gyrmyzy Ay (101/13)

yokusdyr-: Kirletmek, pisletmek.

Nepyagjyk da yokusdyrdym / Ufley iifley manlayymy (20/34)

yol [yo:l]: 1. Gaye, ugur, maksat.

Uzynly giin iki gbziim / Suw yolunda intizardy (18/32)
Saklanmysyn uly yoly / Giinbatardan yetip gelyéan (55/16)
Yar yolunda ii¢ dort guwal / Temmikini geken Taymaz (92/21)

2. Karada, havada, suda bir yerden bir yere gitmek i¢in agilan uzaklik,
tarik.

Uzak yola bas gosusyp / Gara sagly parowozyn (32/23)

Yer gaty da yol yrakdy / Goriilmedik mekan goyman (32/33)

Yola sypal goyup yorkiam / Gorgéd yakyn gara janym (33/29)

Ahli yollari dogrusyna / Emay emay gysmyljyrap (62/23)

Alty aylyk yolga eltey / Keramatym gorgiil indi (65/3)

Arpa bile gok ot bile / Kéte yolurn beygi bile (83/30)

Kate yolun pesi bile / Hiiniirdini gykylygy (83/31)

3. Karada insanlarin ve hayvanlarin ge¢mesi i¢in agilan veya kendi
kendine olugmus, ylirlimeye uygun yer.

Ukraina Orset diymén / Cagyl yolmy otly yoly (32/36)

Ukraina Orset diymén / Cagyl yolmy otly yoly (32/36)

Cagyl yolun ortasynda / Atdy itin atan yaly (33/15)

Bir seretsek oniimizden / Tozanladyp takyr yoly (52/27)
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Orta yolda duruzmaga / Gelnalyjyi depesinde (59/27)

Keli yolda yatyr bile / Oziin bilen adam iigin (61/23)

Alyp geldi canly ak yol/ / Canly bolsa bolubersin (77/25)

Ol ¢égéni sowrup gelyir / Yiizirlikli kone voly (82/11)

Uly yola bakyp durdum / Bu wakany raykoma (101/24)

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan 6tiip gelyar (106/29)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/8)
Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp cagyl yoly (110/22)
Cagyl yoldan oba tarap / Siiyndi yene welsepidim (111/1)
Giin dogandan giin agyanca / Undiin bolup tiize yoly (112/20)
Sizem mundan atlandynyz / Tapyrdadyp cagyl yoly (116/22)
Ayrylsa da dulumyzdan / Yolumyzda kin goriindi (122/16)

4. Uyulan ilke, sistem, usul, tarz, tarik.

Kem etmesin dynglyk bolsun / Lenin baban tutan yoly (41/14)
26 Bars Yylydy / Yolumyzyii diirs yylydy (44/14)

Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/8)
Akidyirdi kolhoz Yoly / Emma weli ol simrugy (121/22)

AK yolundan sowjak bolyan / Agzyndaky rysgyn alyp (121/24)

5. Kumasta bulunan ¢izgi.

Yylan yaly owsun atyar / K6z ketenif sary yoly (45/30)

6. Kez, defa.
Sekretary mundan 6fiem / Goriipdim men bés on yola (107/16)

yola diis-: Yola ¢cikmak, yol almaya baslamak.
Syerap diisdi yektayyna / Yola diisdiim Kiirsap urdum (104/15)
Niredesin gonamgylyk / Miirze bile yola diisdiik (106/22)

yoldan ¢yk-: Yoldan ¢ikmak, kotii yola sapmak, taskinlikta ileri gitmek.
Seytan bile 6pliserem / Senifi yaly yoldan ¢ykan (83/22)

yolun hayyr: Hayirli yolculuklar.
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Gin gujakly dlemgosar / Yolusi hayyr diyyin yaly (82/19)

yol-: 1. Koparmak.

Otlugopden bir til yolup / Synggalady dislerini (18/5)
Yetip baryan myradymyii / Gap bilinden yolup gitdi (30/33)

2. Kesmek, durdurmak.

Ersin Yolup Vetisyérdi / Biz 4 diiwiip yetisyardik (119/27)

yolbars: Kaplan.

Miijewlirin yolbarsy hem / Yzlaryndan tiyriip gitdi (110/1)
Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dordiin biri (110/3)
Yolbars Yolbars al gap diyip / Hiimiirdedi dordiii biri (110/3)

yoldas: Yoldas.

Dogan yaly voldasymdy / Oylerinden ¢ykanda da (33/7)

Yoldaslarna bir zat bir zat / Pysyrdady ticiin biri (63/28)

Oriip driip goyan 6ziim / Ynha yoldas injinarlar (73/5)

Diiye yiiki ser getiryar / Yok voldaslar so tetelli (88/13)

Yoldas baslyk o deyyusy / Gyssasatiam gyssa weli (91/7)

Ondan sofiam sundan beylik / Yoldas diyman Yurtdas diyin (109/24)
Indi sizden yoldas bolmaz / Satdyiyz siz yoldaslygy (109/25)

Indi sizden yoldas bolmaz / Satdynyz siz yoldaslygy (109/26)

Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepifi bellisini (111/15)

yolla-: Yollamak, gondermek.

Capar yollap hasyr husur / Ogullany tizirdjik (53/33)
Yazyi meni yollasi meni / Taymazlaryii kolhozyna (77/13)
Kowgy yollan baylar hakda / Gudalarna uwlap giden (79/30)

yomak at-: Atigmak.
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Giitiirdeyar bahar gary / Topar tutup yomak atyp (118/15)

yonisuz: Biiyiik.

Indi gorsen yornsuz ata / Ogul sanym lige baryp (120/14)

yorgan: Yorgan.

Yorganymyri asagyna / Kiirsip urdy Mamys gelin (47/25)
Girint kamys tama diydi / Yone weli yorganymyz (70/1)
Diisek saldyk / Bir yorgana girdik weli (95/24)

yorganca: Yorgan.

Yorgancadan ¢ykyp otyr / Gulagymdan ¢ekip otyr (95/27)

yowsan: Pelin.

Sdhediniz hacan bolyar / Elindéki yowsan ¢opi (23/6)
I¢i janly demir geldi / Yandak yowsan deregine (41/30)

yowuz: Yaman, kotii.

Onii bile sotty bile / Namart dusman Yowuz 6liim (101/9)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/8)

yon: Yon, taraf.

Artyp Vatyr sagagymdan / Okjelerem edil yone (12/9)

yor-: Yiiriimek, gitmek.

Bize yor de bize yordi / Taymaz yetim obasynda (78/9)
Bize yor de bize yordi / Taymaz yetim obasynda (78/9)
Nebit bile yérydmisin / 1¢i doly gyzyl otmus (83/11)
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yoret-: Caligtrmak.

Jygyl jygyl owazyny / Yéredipdim ogullarym (10/20)

yori-: 1. Yirimek.

Yordp yoren merhumsyii sen / Senifi bagtyii o diinyade (17/10)
Tirkesikli otuz diiye / Mytdyl mytdyl yordp baryar (58/18)

2. Degismek.
Omriimize 6miir geldi / Yordp baslan bagtym yaly (41/36)

yormesdir-: Dikmek.

Sypasdyryp dolagymy / Temen bilen yérmesdirip (25/17)

yugur-: Yogurmak.

Sykgyldadyp yugurdym da / Ojagymda sapbat yaljak (16/19)
Tezek ¢opldp hamyr yugrup / Nan yasyan da Ogullady (48/33)

yukarak: Ince.

Bir azajyk yukarakdyr / Ayyplasma yolly balam (70/2)

yum-: Yummak, kapamak.

Gozjagazyn yumdy weli / Yene beylik ogarlandym (95/33)

yumak: Yumak.

Yaslygynyi yumagyny / Cosliaberdi ¢osliberdi (9/22)
IKi yumak ak hasany / Balasynyn basujunda (98/7)
Tiwdiirlipdi gullugyndan / Hakykatyn yumagyny (114/18)

yumruk: Yumruk.
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Yumrugymy das dek diiwlip / Saldym welin bykynyndan (32/3)
Gozlerimi gowlap gitdi / Yumruk yaly ¢isen gozler (62/4)

Onuii méhnet yumruklary / Yekedaban cekic yaly (88/32)
Gordinizmi yeke yumruk / Endiretdi dpet jayy (89/3)

Eger seydip hemme bolup / Yumrugmyzy diiwsek birden (89/6)
Yumrugymyz bomba bolup / Ot ¢ykarar gara yerden (89/7)
Diyip gosa yumrugyny / Goterende beyik dayym (89/9)
Yumruklaryn diiwdi gayym / Nas ederis Garsaklary (89/13)
Gyyeak gyycak ti¢ yiiz yumruk / Kone diinyan depesinden (89/21)
Birden inen / Ug Viiz yumruk (89/24)

Gayralygna dazlap baryar / Yumrugymy das dek ditwiip (90/19)
Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/10)
Ak koptinli Cepbe yatyr / Her yumrugy palta yaly (108/34)
Sasa dayyn diysi yaly / Yumrugmyzy diswdiik birden (122/30)

yumrul-: Biikiilmek.

Yykyl yumrul gara diiny / Maizy heiilin porsy ¢igit (54/19)

yumsak: Yumusak.

Birden bir zat uylugymyn / Yumsak Verin serpip gitdi (64/6)
Yene possun geyip yatan / Cakan mollai yumsak yerne (115/29)

yumurtga: Yumurta.

Yumurtgajvk togaladyk / Yerine de bugday ekip (38/31)

yurt [yu:rt ]: Yer, vatan, memleket.
Kim diyerdi Kiriniski / Yurt basyna gecenmisin (36/32)
On bis stiri yylky bile / Tilki bayyil yurdun diizléan (38/30)
Bir yyl gecdi On yasyny / Toy edyérdi Sura yurdy (70/22)
Diizlesdirip Tilki bayyf / Yurt yerini hayatyny (91/35)
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yurtdas: Yurttas.

Ondan sofiam sundan beylik / Yoldas diyméan Yurtdas diyin (109/24)
Yoldas wiy wiy yurtdas sudya / Diysem gepiti bellisini (111/15)

yuw-: Yikamak.

Yuwup ¢orsuk geymini de / Asyp beryin Ogullady (48/31)
Layly pilin yuwan bolup / Jeren gyza s6z gatyardy (92/9)
Derlabirsin yagsy yigit / Wah seyle dd miin yuwsarnam (118/3)

yuwas: Yavas.

Yuwagjadan yelpedi de / Ak mytgaldan kéynegini (9/16)
Onun dr1 Matdak ¢opan / Bir yuwasdan yas yigitdi (19/14)
Dowiisdirip yuwasjadan | Biyrgiin diyip bakdy yere (23/7)
Gozlerini gyrpyldatdy / Sud baslygy Yuwass diyip (115/17)

yuwas yuwas: Yavas yavas.
Baba bolsa yuwas yuwas / Gyzyp baryar gyzyp baryar (6/25)
Mayalykdan doniip nere / Bu gisigem yuwas yuwas (28/13)
Gysag yaly gysyberdim / Jowherimi yuwas yuwas (35/29)
Nazy nygmat bisirberdi / Obamyz da yuwas yuwas (39/9)
Néime habar o kempirden / Hawa onson yuwas yuwas (41/20)
Yuwas yuwas gityzaberdi / Ine onson hiki kempir (42/2)
Ojakdaky gaty tofitie / Yuwas yuwas d¢iip baryar (51/10)
Her haysymyz bir jam igip / Yuwas yuwas 6piisdik de (57/15)
Yuwas yuwas gysmyljyrap / Kejebanin alkymyna (60/30)
Bizem jakjak giilen bolup / Gysmyljyryas yuwas yuwas (61/14)
Telpeginin tiiyi bile / Ynha yany yuwas yuwas (90/13)
Yuwas yuwas eli yetdi/ Yeteni hem soldy weli (93/14)
Tiimi yyrtyp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/14)

yuwha: Diisman.
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Sorky pell yeten Yeri/ Yuwha yaly sol kempiriti (40/7)

yuwul-: Yikanmak.

Depimizden asak iyndi / Yollyi yiizi dort yuwulyp (53/10)

yuwut-: Soylemek istedigi bir s6zii kendini tutarak sdylememek.

Yuwdup baryar sesi bile / Bis ay gecdi (83/33)

yiik: Yiik.

Diiye yiiki ser getiryér / Yok yoldaslar so tetelli (88/12)

yiikiini tut-: Her seyi tamamlamak, eksik bir sey birakmamak, biitiin
ithtiyaglarini karsilamak.

Cigildemden yiikiim tutup / Sirin uka batypdyryn (17/32)

yiikeii: Yiik tasiyan.

Ikisi de sol zawodyn / Iner yaly yiikciileri (71/24)

yiikldan-: Yiiklenmek.

Arabama yiiklin 6zim / Gosa ata gamgy ¢alyp (72/34)

yiiliik: Ilik.

Yiiliigimi daglap gitdi / Yolly gyzy gujaklady (62/9)

yiifii: Yiin.
Toweregmiz hatar hatar / Yiizi gikmenli gyrgy bolup (38/12)
Tilki baylan yiisniiin darap / Candan doyan Asman gelin (51/1)

yiiidarak: Yiin tarak.
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Yiirdaragyri agzyn sarap / Dulda goyan Asman gelin (51/3)

yiip: Ip.
Orkiijine atyp geldi/ Yiipden bosan dili yaly (20/15)
Yiiplermize dakyberdik / Yagyi ysyn bilmén yatan (39/4)
Tuwak gepgi Vetip gelyir / Yiipden bosan Skiiz yaly (52/29)
Satyrdady sallangagmyz / Dort bés kild 6wrenen yiip (120/11)

yiipek: Ipek.

Altyn kiimiis kénleri bar / Yiipek parca donlary bar (15/23)
Dort eplenen yiipek tahya / Bokiip diisdi gujagyna (50/26)
Yiipeklerini gowsun alyp / Jahegini cekyidi le (52/6)
Horjunlary pully miirze / Aty yiipek jully miirze (55/19)

yiipliik: Iplik.
Tiiys irikgd edyan diyip / Asman eje yiipliigini (9/7)
Yiipliik yaly saralypdyr / Su giin bolsa alty aylyk (87/35)

yiirek: 1. Bir kimsenin ruhsal yonii, goniil.

Yiiregimin aytjak zadyn / Oz ugruna goyanokdy (22/25)
Yiiregim de yzy bile / Dur dur diyip bokdi gitdi (23/25)
Yiiregime gysypdyryn / Ellerimifi tersi bilen (24/36)
Yiirekde de yskyi ody / Taymaz yetim dogup dorép (25/8)
Yiireginiri orki boldy / Akja mekdep akija yasli (39/18)
Melhem eyle / Mele gelnin yiiregine (60/11)

Yiireklermiz ol holtuma / Oziin bermin goresyirdi (61/19)
Asyk Cepbin yiiregine / Derman gelyar diri gelyér (80/28)
Agajygyh agzyn dykyp / Yiireginden otlap atan (113/16)
Abat dayza ¢ydap bilméin / Lowlap durran yiiregine (116/6)
O kempirif yiiregine / Yaiadandan jan beryanler (122/5)
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2. Herhangi bir seyden ¢ekinmeme, korkmama.

Iter eken yiirek seni / Yylkylaryi arasyndan (57/10)
Gurt oynuny turuzmaga / Ug yigidin ii¢ viiregi (59/30)
Yylan yiirek kulaklary / Dalap ge¢di yylan yyly (74/31)

3. Kalp.
Iyiljek zat iylenden soii / Yiiregiiizirn atygypjyk (69/34)

yiiregine bas-: Yiiregine basmak.

Yiiregine basdy Asman / Sasa dayym gykylyga (97/15)

yiireginden gecir-: Diisiinmek.

Yiireginiden gecirerin /| Gop dulumdan gende diydim (14/1)

yiiregin ere-: Sakinlesmek, rahatlamak.

Wah bir serediydi diyip / Yiirejigmi erederdim (19/6)

yiiregi suwlu: Rahat.

Oljajygmyz agyrjady / Yiiregimiz suwlujady (65/14)

yiirejigiii bil-: Cigerinin i¢ini bilmek, c¢ok yakindan tanimak, ne
diisiindiigiinii anlamak, amacini bilmek.

Deti sanasar giiler otyr / Yiirejigni biler otyr (5/14)

yiirek et-: Acimak.

A gyz heyem sofi gujagna / Yiirek edip girip bormy (59/4)

yiiwiir-: Kosmak.

Yatlamyzda asygyny / Sasa dayym yiiwriip baryp (99/19)
Yiiwriip 6yden ¢ykdy dayym / Cepbelere kiirsip girip (101/2)
Yarygije yiiwriip gelen / T Taymaz p pilin sapy diyip (115/6)

yiiz: 1. Yiiz sayisi.
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Ahli arzuw edyin zadyn / Difie viizje yasjagazmy (7/8)
Hasam onat goryamisin / Kim diyerdi yiiz yyldan son (37/10)
Diyip bizem goja bile / Cakysdyrdyk yiizje gram (69/20)

2. Yiiz, ¢ehre.

Sacagymy beylik serpip / Yiiziime bir bakdy weli (11/23)
Yiiziime bir seretdi de / Gyz bir 4dim siiysdi yza (22/35)
Yiiziim Yiize menzdberdi / Soziim s6ze mefziberdi (41/21)
Yiiziim yiize metizaberdi / S6ziim séze mefiziberdi (41/21)
Syldyk ony yiiziimize / Yone weli ay bigire (49/17)
Depéamizden asak iyndi / Yollyt yiizi dért yuwulyp (53/10)
Kel kelléne yiiziinie ¢al / Biri aya bakyp duran (56/6)

Goren yaly tdze ayy / Syldyk ony yiiziimize (66/16)

Ogulla da asak bakyp / Yei bilen yiiziin bukup (68/26)
Gara labik syrygyardy / Baslygmyzyn agras ytizi (90/29)
Yiiziime bir kesek gacdy / Tirsegime dayandym men (96/5)
Yiiz gbziimiz tiitiin yaly / Dofup galdyk siitiin yaly (100/14)
Men Taymaz dal tiif yiiziime / Mawlap Dogry diyyén yaly (106/16)
Basagyklan bagyr yiizi / Agardylan tama dondi (111/27)

Ak yiizliije Asejigi / Menem eltdim yene de bir (120/24)

3. Kialif.
Yiiziin yyrtyp Vatan yeri/ Ertesi giin kelje miirzif (39/26)

4. Taraf.

Yanagymy# her viiziinden / Bir lukmany taylap aldy (47/29)
Onyanga da arka yiizden / Cepbaii eli peyda bolup (64/13)
Kart oynayar Cepbe Cary / Bir seretsek gayra yiizden (80/25)
Mazarlygyn ¢ep yiiziinden / Sybyrdadyp cagyl yoly (110/21)

yiizi ak tam bol-: Yiizi solmak, beti benzi atmak.
Yiizi birden ak tam bolup / Yzyn bakman ¢ykdy gitdi (23/23)
Dogtorhana sorap barsak / Yiizi ak tam bolup yatyr (87/34)
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yiizlerini gormi-: Uzun siire gormemek.

Yiizlerini gormdrn diyip / Cagatlyzy 6lseitizem (87/9)

yiiz miin: Yiizbin sayisi.

Wah sakgaldas kyrk diyyisin / Yiiz miisie de Vetse gerek (77/2)

yiiz salla-: Utancindan yere bakmak.
Yaiky dostum yiiziin sallap / Namiigindir dymdy ilki (6/23)
Sasa dayyn garsysynda / Yiiziim sallap oturypdym (65/34)

yiiziin tut-: Yonelmek, yliziinii belli bir yone ¢evirmek.

Afik taiik boldum Yiiziin tutup / Hor hor edip uklap yatyr (11/4)

yiiz-: Yizmek.

Ka seretsen emedekldp / Ké seretsen yiiziip baryar (6/30)
Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gecdi (74/26)

yiizarlik: Ot.

Ol ¢égéni sowrup gelyir / Yiizdrlikli kone yoly (82/11)

yiizinlik: Yiiz, surat.

Yiizinligne yazlyp gitdi/ Zat galmady kakynyndan (32/6)

yiizlen-: Basvurmak.

Taymaz Cepbe Yolly asyk / Yaslygmyza yiizlendik de (57/29)

yiizldp: Yiizlerce.
Cakylyga yiizldp is¢i/ Sesin gosdy yiizldp yerden (75/35)
Cakylyga yiizlap is¢i / Sesin gosdy yiizldp yerden (75/36)
Nas ederis Cakanlary / Besdir indi yiizldp yyllap (89/16)
Yiizlip gezek sowap galdy / Pyyalama guyan cayym (121/4)
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yiiziik: Yiizik.

Kiimiisgimiz bir obadan / Yiiziik satyp gelyin wagty (44/30)
On yiiziikli mele gelin / Seretsene yolly gardas (60/4)
Bir cowuny ¢eynesdirdi / Sabyn yokly yiiziiginizn (93/25)

yyg-: Toplamak.

Yvgyp yygjan haram maly / Yere-goge syganokdy (9/28)
Stiyr giinortan nahar wagty / Sygrym ti¢in ot yygyardym (92/26)

r

Yygan malyn mana goyup / Elin serip gitdi Kempir (125/3)

yygyp yygjan: Yigim yigim.
Yvgyp yygjan haram maly / Yere goge syganokdy (9/28)

yygna-: Toplamak.

Bayhatynlyk harabadan / Yvgnapdyr bu garabagty (44/32)

I

Yygnan diyip gaydypdyrlar / Sdhet diymén péhet diymén (53/35)

yygnak et-: Toplanmak.

Annamyrat sen ddlmidin / Ertesi glin yyvgnak edip (113/6)

yygnanys-: Toplasmak.

Yygnanysdyk agsam iiste / Peji yakdyk Hig cekenok (100/26)

yygyrt: Burusuk, kiris kirss.

Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmy# yygyrtlaryn (21/27)

yygyr-: 1. Yaklagmak.

Yetdim yetdim yetdim diyip / Yygryp gelyin pyyadalar (63/21)
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2. Kaldirmak.
Bir yygyryp bakmadyn sen / Indi senin galan 6mriini (75/19)

yyk-: 1. Yikmak, devirmek.

Aylap aylap yykan yeri/ Argyn Kempin bayrysyny (39/14)
Bowet yvkyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/16)
Sarman yaly pyyadanyn / Suwun yvkan 6ziint bolma (91/16)

2. Dagitmak.
Bilyansiniz obamyzyn / Sol suw yykan brigadiri (109/14)

yykyl-: 1. Tahttan indirilmek.

Ak patysa yvkyljakmys / Baylan basy kakyljakmys (10/5)

2. Diigmek.

Tas burulyp yykylypdym / Uzyn gije ojar ayryp (26/29)
Obamyzyn gorki boldy / Su giin toyda yykylamda (39/21)
Essin aylyp yvkylar sen / Goziit mdhkam yumgul indi (64/32)
Tribuna garay garay / Tas biidiirdp yykylypdym (70/34)

3. Yikilmak.
Yykyl yumrul gara diinyd / Matizy hetildn porsy ¢igit (54/19)

yyl: Y1l sene.

On bis yyllap / Yatdan belldp (10/17)

Sondan béri tutus ii¢ yyl / Atasynyn 6yiindedi (19/17)

Ug yyl garahassa yatyp / Dayanmandy hli hali (33/11)
Hasam onat gorydmisin / Kim diyerdi yiiz yyldan son (37/10)
Adam bary janserekdi / Bis yyl gecdi (37/30)

On yyl gecdi / Esek de tetjal da yokdy (37/31)

On on bis yyl 6ne bokiip / Tamamlayyn hekayaty (38/5)

Bars yvlvdy / Yolumyzyi diirs yylydy (44/13)
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Bars yylydy / Yolumyzyh diirs yylvdy (44/14)

Galyn galyn yogyn baylan / Telpeginin ters yylvdy (44/16)
Reforma Yer suw Deiilik / Diyen sesleti kiin yylvdy (44/18)
Garyp isi asanlasyp / Bay giiniinin kyn yylydy (44/20)
Yolly dostum yska koyiip / Perwanady so yvllarda (44/22)
Mamys bayyn gyzy diyip / Diwanady so yyllarda (44/24)
Indi eyyam nije yylyrn / Dul hatyny Mamysbibi (45/1)

Yedi yylda bisje giinem / Okiinmindi dullugyna (45/9)
Jennet bolsa barjak jayy / Otuz yvllap a¢ gezyéine (49/12)
Gara tamda ii¢ Yyl yatyp / Oten tomus ¢ykypdy ol (56/20)
On bés yvllap ayaz iyip / On bds yyllap giine koyiip (56/32)
On bés yyllap ayaz iyip / On bis yvllap giine koyiip (56/33)
Diyip onun tarypyny / Esidyérdik on yy/ béri (66/20)

Bir yyl ge¢di On yasyny / Toy edyardi Sura yurdy (70/21)
Zakaspinini ¢dllerinde / Ug vyl ddik geyen dayym (71/6)
Yyl basy sycan sygyr / Bars towsan luw yylan (74/7)

Basyp barsyi sobiigine / Ylgap ge¢di towsan yyly (74/22)
Yerifi suwuii maly miilkiin / Hak dostuna gowsan yyly (74/24)
Yzy bilen luw yyly da / Assa assa yiiziip gecdi (74/25)
Yzysiire giiliip geldi / In ilkinji plan yyly (74/30)

Yylan yiirek kulaklary / Dalap gecdi yylan yyly (74/32)

Su ii¢ Yvlda yzymyzdan / Yedi gezek capar geldi (74/33)
Atalygy hakladyn sen / Ug yy/ boldy gabagyny (75/18)
Yylky yyly ¢apyp geldi / Moskwanyn gujagyndan (75/25)
Gara gozli Jeren yokdy / Cepbesine ii¢ yy/ 0zal (79/1)
Sowlap yatan sayasynda / Ug yyl ozal Kelje miirzin (80/5)
Nas ederis Cakanlary / Besdir indi yiizldp yyllap (89/16)
Gysmyljyrap garry tuda / Cepbe diydi Indi ti¢ yv/ (93/19)
Dem salymda yatlap ¢ykdym / Otuz yyllyk yowuz yoly (108/8)
Sagym siibse elim kesew / On bas yvllap elewredim (112/6)
On bés yyldyr dilim laldy / On altynja dozebilmen (112/17)
Sotsializme iki yylda / Elter bizi kolhoz yoly (114/7)

On bis yvImy her haysyna / Oziim bolsam torba salyp (117/18)
Gapymyzdan ddimlénde / Otuz yedi yenis yyly (119/8)
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On mahalda otuz yylda / Ahli iyen gallamyzdan (119/13)

Bitdi so yy/ hemme plan / Taymazbegem bayrak aldy (120/2)
Tapawudyn duymadym men / Bir yy/ gecdi Yollam eltdi (120/23)
Kiilbelerde miinlap yvllap / Gap bowiirden orun belldp (124/28)

yylan: Yilan.

Yvlan yaly owsun atyar / Koz keteniii sary yoly (45/29)
Yyl basy sycan sygyr / Bars towsan luw yylan (74/8)

Yvlan yiirek kulaklary / Dalap ge¢di yylan yyly (74/31)
Yylan yiirek kulaklary / Dalap gecdi yvlan yyly (74/32)

yylan bol-: Yilan olmak.
Yylan bolup gakan yeri/ Giil dmriimiti yarpysyny (40/8)

yyldyrym dek ylgap ¢yk- Yildirim gibi gitmek, ¢cok hizli gitmek.

Onyanga da giirp tarp boldy / Yyldyrym dek ylgap ¢vkdym (96/12)

yyldyrym dek siiyn-: Yildirim gibi gitmek, ¢cok hizli gitmek.

Yldyrym dek siivniip gitdik / Alnymyzda giiniifi nury (64/21)

Diyen bolup asyk Vigit / Yvldyrym dek siiyniip baryar (65/6)

yyldyz: Yildiz.

Gyzyl baydak gyzyl yyldyz / Garyplaryi hak hossary (66/17)
Geplesem a kem yakmady / Bir yyldyzjyk stiyniip gitdi (118/11)

yylgyr-: Giilimsemek.

Yylgyrdy da Yolly Goga / Ak nogully okarany (50/20)
Yylgyryp dur halk Serdary / Ol daslaryi her nagsynyn (72/24)
Bir yylgyrdy Sasa dayym / Ozal dayzam (99/6)
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yyljyrakla-: Giilimsemek.

Sokurdatdy 6wran 6wran / Manlayymda yyljyraklap (34/11)

yylky: At.

On bas stiri yylky bile / Tilki bayyn yurdun diizlian (38/29)
Hi yenede arzyn bamy / Yyvlkylaryn guya tarap (56/1)

Iter eken Yiirek seni / Yvlkylaryii arasyndan (57/11)

Yvlky koy bijifi takyk / It dofiuz boldy tamam (74/9)

Yylky yyly capyp geldi / Moskwanyii gujagyndan (75/25)

yylkyban: At siiriisii gobani.

On yasyndan yylkybandy / Hekayatym solar hakda (43/15)
Cepbe garyp 6niem aytdym / On yasyndan yylkybandy (54/28)

yyly: Sicak, sefkatli.

Diyen habar yayran yyly / Kilwanymyz Semsiguly (10/7)

yympyk: Tatsiz.

Mamys bayyn yympyk sesi/ Durman yetyar gulagyma (48/7)

yyrt-: 1. Kagit, kumas gibi biikiiliip katlanan seyleri parcalamak.

Yiiziin yyrtyp yatan yeri/ Ertesi giin kelje miirzif (39/26)

Yyrtyberdi yakasyny / Bolasy bir zygyr zygyr (51/17)
Apisgelen perdesini / Yyrtyp baryar sowhun giilki (69/8)

2. Yok etmek, bastirmak.

Tiimi yyrtvp yuwas yuwas / Sowes guryar Yerde gokde (101/14)

yyrtyk: Yirtik.
Sary sygryn bir yan sahy / Ildi yyrtyk balagyma (48/6)
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zad ~ zat: 1. Sey, bir sey.

Eger bir zat diyaydigin / Bilgik soziin orta atar (6/3)

Emma welin hi¢ zat aytman / Tanamyandan bolup bardym (6/19)
Yaslyk yaly hezil zat yok / Gozleyinin giirriiti giilki (6/21)
Aytjak zadyn okajak dek / Dakyndy da dynegini (9/18)
Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdiyrdi (10/15)
Yiiregimifi aytjak zadyn / Oz ugruna goyanokdy (22/25)
Allajanym bu zatlary / Kim getirip biler diyip (24/26)
Gortipmidi beyle zady / Garyp ¢atmam sekiz ugman (25/10)
Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasina (28/22)

Bir zat bir zat pysyrdady / Yanyndaky jorasma (28/22)
Yiizinligne Yazlyp gitdi / Zat galmady kakynyndan (32/6)
Boljak zadam goryamisin / Sonabaka molla miifti (37/11)
Hiyle bir zat aydan yaly / Sypasdyrdy gaslaryny (54/9)

Her haysysy bir zat diyip / Gabayardy Ogullany (58/29)
Asyk vigit kejebeden / Basga zady gorenokdy (60/29)
Jylawmyzy dogry tutup / Pisint etmén basga zady (65/16)
Aynan yanna baryndajyk / Su zatlary geyin diydi (68/10)
Nikajygnyz gyylandan son / Diyiljek zat diylenden son (69/32)
Iyiljek zat iylenden soni / Yiireghiziti atygypjyk (69/33)
Beyle zady hagan gordi / Walla kessin hemmaniize (78/11)
Ola indi kiindéti yerne / Yer siirmége gelen zatmys (83/10)
Gorenoklar eden zadyn / Esdensiniz 6ten agsam (87/25)
Bowet yykyp wazlap baryar / Bir seretsem bir gara zat (90/17)
Bu zatlardan habarsyzdy / Cepbe suweyi dili gijap (92/29)
Gara komre doniip yatyr / Her zatdyrki Ogullanyn (98/20)
Bir gara zat gagdy peje / Hasyr husur garbap alsak (100/34)
Sonufi damakganyndanmys / Yeri nidip su zatlara (103/23)
Onardyi ow wallakessin / Herki zadyri ¢aky yagsy (103/27)
Bir zat bir zat diiziip otyr / Stolunda gara pisik (104/20)

Bir zat bir zat diizlip otyr / Stolunda gara pisik (104/20)
Dogrudanam bir zat baryn / Oten tomus aiisyrypdyk (114/1)
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Kapyrlaryn soyyén zady / Das komiirdir ¢ekin diyen (114/33)

2. Kisi.

Ahli arzuw edyin zadyii / Difie Viizje yasjagazmy (7/7)
Gorsek asyl bireyydmden / Eciljek zat ecilip dur (7/32)

Bu zatlaryn magadyna / Bizin yaly batraklara (37/25)

Téze oban yazy hakda / Beylekisem diigniikli zat (44/11)
Yetimlerifi gozde yasy / Bu ak 6yiini dhli zady (46/30)

Néme diyer goren esden / Bu zatlaryi gonezligi (52/1)
Birden bir zat uylugymyii / Yumsak yerin serpip gitdi (64/5)
Ebsitledi wisi kilwan / O zatlara hayran bolup (78/18)

Bir seretsem joyalykda / Uzyn siiyniip ak zat yatyr (96/24)
Tirkédp baryan zadyn ndme / Familiyasy Taymazowa (123/11)

3. Esya.
Calsyrgyjy zady bolmaz / Ahli geymi yeke laydy (9/36)

zagyrdykla-: Titremek.

Isige de tayak germép / Zagyrdyklap yatsam nétjek (48/16)

zal: Salon.
Bina bolan mekdep zaly / Hyn beryardi Bos yer yokdy (85/11)
Degip jayyn diwaryna / Sandyratdy giden zaly (88/35)

Gii zalynda sud gidyirdi / Yalan aydyar yalan diyip (109/7)
Cozleyérdi Abat gelin / Zalyn ici yagtylanyar (114/20)

zalym: Zalim.

Bir azajyk garasaysati / Bolmadymy zalym Oliim (108/4)

zalymlyk: Zalimlik.
Gara yiirek ak bormy / Bu zalymlyk yok bormy (47/10)
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zaman: Zaman.

Gyyylma ynjama sabr eyle konlim / Gelipdir bir zaman 6ter garyplyk
(32/28)

zaryn: Kederli, zavalli.

Diyip zaryn hiilendik de / Ugraberdik (32/29)

zawod: Fabrika

Uraa ayna zawodyna / Profintern zawodyna (70/29)
Uraa ayna zawodyna / Profintern zawodyna (70/30)
Profintern zawodynyn / Bas is¢isi men ahbetin (71/3)
Bu zawodyn 1 ilkinji / Kerpijini goyan dayym (71/9)
IKisi de sol zawodyn / Iner yaly yiikgtileri (71/23)

25 miin is¢i gerek / Zawodlardan fabriklerden (75/34)

zemzen: Sirtlan.

Otly koynek geyen yaly / Sol zemzenin kiil kiiliine (87/16)

zer: Altin.

Bagtymyzyn zeri boldy / Ejem bendan gézyas dokiip (39/34)
Kate kate zerli gowsiin / Sermdp duran Mamys gelin (45/25)
Silkinjirdp sagyrdatdy / Zer kiimiisli doslerini (54/12)

zihmet: Emek, zahmet.

Ol golleri ¢ityan eller / Miin tlimenlik zdhmetini (73/25)

zihrimar ~ zihrimor: Zehirli yilan.

Zdhrimar dek ¢akanlary / Cylgam ¢ylgam gaya donen (89/19)
EY zihrimor sen dilmidin / Atisgir 4 alaymarsyi (115/36)
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zoma-: Giig ile zorla gelmek.

Bayry ayaly / Mys mys edip zomap geldi (29/10)

zordan: Zar zor, giigliikle.

Essim aylyp sonky demde / Zordan atdym oragama (10/34)
Dana golay zordan sypdym / Ertesi giin hayday hayday (26/31)
Sum habary zordan aydyp / Gozde yasym se¢ipdim men (66/1)
Zordan gagyp gutulanmys / Kelemenlédp diisenmisin (102/20)
Zordan gecen Ogullamyz / Ug dost bolup kejebeden (120/30)

zowla-: Uguldamak, vizildamak.

Bogsy ¢ozlen yanlyk yaly / Zowlap ¢ykdy ahli yeli (29/32)
Taymaz yetim zowlap ¢ykyp / Sygyr dola girip gitdi (48/3)
Gedem oyiin tiiyntiginden / Zowlap ¢ykyan uzyn tiitiin (52/17)

zowlat-: 1. Ciglik atmak.

Bas perdeden zowladyp dur / Aydysykly kyssasyna (12/28)

2. Okutmak.
Jynazanyn deregine / Bir namany zowlatdym men (124/27)

zowzulda-: Telasla kosusturmak.

Diinya téze inen yaly / Iki yana zowzuldadym (25/15)

zommek: Sivriuglu, keskin.

Giin dogdy da engamlady / Garyp Oylen zommegini (26/6)
Basy zommek telpeklisi / Rayonyn prokurory (107/3)

zulum: Zulim.
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Tigirlerne ses gosusyp / Kimsédge toy bayram kimsdge zulum (32/26)
Nird barsak zulum hile / Taymaz baban gozlerine (33/3)

Barlylaryn zulumyndan / Neressédnin bagry gandy (54/29)

zulumyet: Karanlik.

Solar bizi halas etdi / Zulmyetin koriiginden (76/14)

ziirriik: Koni seklinde olan.

Ziirriik 6yiit esiginden / Uziiginifi ebsidinden (27/18)

ziiryat: Evlat.

So zeyilli ynanjanlar / Koéydiiryarler 6z ziirvadyn (87/22)

zygyr zygyr: Kosusturmaca.

Yyrtyberdi yakasyny / Bolasy bir zygyr zygyr (51/18)

zynjyr: Zincir.

Suwluktorba bas¢ak dykyp / STZ dme zynjyr dakyp (123/8)

zyn-: Atmak, firlatmak.

Yabagymy zviidvm dula / Lampa Yerde oturdym da (15/8)
Yolly dayyii yanyndaky / Hol durana zysi su dasy (91/26)

Zyndy yene hasyr husur / Goriip galdym ellerinde (110/11)
Hawa onson yene biri / Kiikiirt ¢akyp zyrnyp gitdi (110/26)
Ayna degip pytrap gitdi / Bir ¢aganyn zynian gary (112/14)

zynyl-: Firlamak.

Jynazasyz Cepbait meydi / Zynylypdyr gorden diyip (116/10)
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zyyada: Fazla.

Giliygjagazy hali hdlem / Senkidend zyyadadyr (40/28)

zyyarat: Ziyaret.

Onlap sapar zyyarata / Baryp gaydan aymangamyn (108/11)
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DEGERLENDIRME VE SONUC

Bu tez galismasiyla Kerim Gurbannepesov’un “Taymaz Baba” adli poemindeki
sO6z varlig1 taniklariyla ortaya konulmaya calisilmistir. Bununla birlikte sairin hayati,
edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgi verilmis, s6z konusu eserdeki sozliiksel anlami

olan unsurlarmn sayisal verileri tespit edilmistir.

e Eserde gegen 45 sozciigiin Tiirkmence sozliiklerde anlamina rastlanmamius,
bu sozciikler metinde yeni anlam kazanmistir. Bu sozciikler sunlardir:
1. dkit- (79/18) “zamanin ilerlemesi” anlaminda kullanilmistir.

Akidipdir may basyndan / Bu giin has da ecilipdir (79/18)

2. bar- (21/7) “akmak” terin akip gitmesi anlaminda kullanilmistir.

Oz alnymdan akyan derim / Bii de baryp yanyp baslan (21/7)

3. bas- (117/12) “bulamak” anlaminda kullanilmustir.
Ajy duza basyp goysati / Oz hamyndan tagma dilip (117/12)

4. bil- (37/28) “bilmemek, sasirmak, saskinlik i¢inde kalmak” anlaminda
kullanilmstir.

Entek wagt kdn gerekdi / Kime ynanjagyn bilmdn (37/28)

5. biikiilis- (107/34) kamburlasmakla baglantili olarak “yaslanmak” anlaminda
kullanilmastir.

Yer iistiinde rehnet gérmén / Biikiilisip gezipdirler (107/34)

6. cap- (8/22) “aramak” anlaminda kullanilmustir.

Diyip Asman ejemiz de / Adamsyndan kem capanok (8/22)

7. ¢igit (5/21) “yigit” anlaminda kullanilmistir.
Gowniin yykmaz ¢igit yaly / Héisin bersen aydar otyr (5/21)

8. ¢yk- (25/18) eskimekle baglantili olarak “yirtilmak™ anlaminda

kullanilmaistir.
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Dyzy ¢vkan balagymy / Garyp gyza wysal beslip (25/18)

9. deg- (8/8), (8/10) “sanmak” anlaminda kullanilmustir.
Garsy garsy bir gep atyp / Yanyndaky goja degyir (8/8)
Gelin diyip adyn tutup / Kéte Asman eja degydr (8/10)

10. der (63/2) (122/12) “arka” anlaminda kullanilmistir.
Arlap gelyar denimizden / Emma weli ii¢ bedewli (63/2)
Kéte yetdi yzymyzdan / Kéte ¢ykdy denimizden (122/12)

11. desik (27/38), (30/27) “ev” anlaminda kullanilmistir.
Kellam sygjak desik tapdym / Bakanym hem soldy weli (27/38)
Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/27)

12. dil- (117/13) “yapmak” anlaminda kullanilmustir.
Ajy duza basyp goysaii / Oz hamyndan tagma dilip (117/13)

13. elt- (85/21) dogru tutmak, yaklastirmak ile baglantili olarak “takmak”
anlaminda kullanilmistir.

Jebis eltip gozlerine / Gulak salyar Sasa dayym (85/21)

14. ga¢- (96/5) “degmek” anlaminda kullanilmustir.
Yiiziime bir kesek gacdy / Tirsegime dayandym men (96/5)

15. gamak yaly (71/22) kaymak gibi bembeyaz anlamiyla baglantili olarak
“pliriizsiiz ve beyaz” anlaminda kullanilmistir.

Biri Cepbe biri Yolly / Gamak yaly 6kjeleri (71/22)

16. ganly ziilpiin yayyp ¢yk- (99/25) “Giinesin dogmas1” anlaminda kullanilan bir
ifadedir.
Gan renkli gyrmyzy Giin / Ganly ziilpiin yayyp ¢vkdy (99/25)

17. gap (21/26), (101/11) “kap1, digar1” anlaminda kullanilmistir.
Gapa boynum uzadamda / Ol dolagmyti yygyrtlaryn (21/26)
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Diiwdiim gosa yumrugymy / Gapa ¢ykdyk Gara bulut (101/11)

18. gapdyr- (20/25) “sagmak” anlaminda kullanilmistir.
Suwly huma boylasdyrdy / Goézlerime kiil gapdyryp (20/25)

19. gara (105/20) “soguk, siddetli” anlaminda kullanilmistr.
Gara yele gaydyrarys / Gaty gitsen i¢indaki (105/20)

20. ge¢- (36/32) “basa gegmek, yonetmek” anlamimda kullanilmistir.
Kim diyerdi Kiriniski / Yurt basyna gecenmisin (36/32)

21. gel- (30/26) “isitilmek™ anlaminda kullanilmistir.
Bir ses geldi isigmizden / Bela ¢yksyn designizden (30/26)

22. gel- (106/30) belirmek, ortaya c¢ikmak ile baglantili olarak “goriinmek”
anlaminda kullanilmistir.

Uly yola birigisdik / Giin guslukdan otiip gelydr (106/30)

23. gelisdiyr- (10/16) “cogaltmak” anlaminda kullanilmistir.
Garaz her kim bir zat diyip / S6z baryny gelisdivrdi (10/16)

24. getir- (88/12) “Sebep olmak, ortaya ¢ikarmak” anlaminda kullanilmistir.
Diiye yiiki ser getirydr / Yok yoldaslar so tetelli (88/12)

25. getirt- (103/16) “sebep olmak” anlaminda kullanilmistir.
Bir belany getirtdiler / Onam hanha ahun agan (103/16)

26. git- (60/19) sohbetin ilerlemesi “konusulmak™ anlaminda kullanilmustir.

Hysy wysyn 6zi hakda / Gidydnini duyan gelin (60/19)

27. goltuk (58/8) “i¢, alt” anlaminda kullanilmistir.
Bu diinyénin goltugynda / Nige ndge mugjuzet bar (58/8)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

gop- (4/6), (5/7) ayrilmakla baglantili olarak “kalkmak” anlaminda
kullanilmistir.

Bir otursan gapdalyndan / Ansat ansat gopaymarsyri (4/6)

Gamak yaly yenil gopar / Goyay yone goyay yone (5/7)

gop- (14/2) “gitmek” anlamlarinda kullanilmistir.
Yiiregitiden gecirerin / Gop dulumdan gende diydim (14/2)

go¢- (26/3), (99/28) “kaybolmak” anlaminda kullanilmistir.
Bulut go¢iip timiir gecip / Mayyl boldy senbe giini (26/3)
Gdciip gelyan gara bulut / Gurumdan da kiitiirdakdi (99/28)

goz (22/18), (121/18) “bakis” anlaminda kullanilmistir.
Toylaryna guwansam da / Géziim gyzyn 6ziindedi (22/18)
Gozlerime gyz yalydy / Ertekilen gahrymany (121/18)

gozle- (114/29) “aramak” anlaminda kullanilmistir.

Oz 6ziini gozldp yoren / Annamyrat sen dilmidin (114/29)

in- (89/23) “elini veya elinde tuttugu bir seyi bir yere hizla ¢arpmak”
anlaminda kullanilmistir.

Birden inen / Ug yiiz yumruk (89/23)

kagyz (79/17) takvim yapragi ile baglantili olarak ‘24 saatlik zaman dilimi
(glin)” anlaminda kullanilmistir.

Turup gitjek ¢ay bagyndan / Kalendar hem on kagyzyn (79/17)
monjuk (113/24) gbzyast boncuga benzetilmis. “gdzyasi” anlamina
gelmektedir.

Abat dayzan yanagyndan / Gosa monjuk titrdp gitdi (113/24)

mdld- (62/17) “bagirmak” anlaminda kullanilmigtir.
Gelin bary madldp galdy / Elti boljak tulum heley (62/17)
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37. Otuzkisi syn- (16/33) otuzikisi kirilmak deyimi disi dokiilmek ile baglantili
olarak “yaslanmak” anlamina geldigi agiktir.
Otuzkisi synan kempir / Asyklykdan magsuklykdan (16/33)

38. oyna- (80/16) metinde “savasmak” anlaminda ge¢mektedir.

Oynap utan sayasynda / Indi bu giin yetimlerin (80/16)

39. sap- (81/16) “baslamak™ anlaminda kullanilmustir.
Yitirmika sapdy Cepbe / Wah dayy jan horosdygyn (81/16)

40. siiyn- (118/11), (118/12) “kaymak” anlaminda kullanilmustir.
Geplesem & kem yakmady / Bir yyldyzjyk siiyniip gitdi (118/11)
Stiyniip gitdi yene biri / Cokaymyzyn asagynda (118/12)

41. siiziil- (22/4) “yirtilmak” anlaminda kullanilmustir.
Egninddki mallay ¢abdyn / Tirsekleri siiziilipdir (22/4)

42. yassan- (25/24) “sarmmak” anlaminda kullanilmigtir.

Yatamda da yassandym men / Akrap yeli sojap sojap (25/24)

43. yen- (59/22) “ortaya ¢ikmak™ anlaminda kullanilmustir.
Dyrmasanda ak alafia / Apet gomy Yeisiip baryan (59/22)

44. yer (111/10) “durum” anlamina gelmistir.
Sen han ogul yazyksyza / Syltak yapma yalan yerden (111/10)

45. zowlat- (124/27) bagirmak, ¢iglik atmakla baglantili olarak “okutmak”
anlaminda kullanilmistir.

Jynazanyn deregine / Bir namany zowlatdym men (124/27)

e Poemde en ¢ok kullanilan tek anlamli s6zciik yapisindaki adlar: iki (47), yyl
(46), dayy (45), yene (44), gelin (40) dir. Cok anlamli sozciik yapisindaki
adlar en fazla 8, en az 2 farkli anlamda kullanilmistir. Sikli§1 en fazla olan

cok anlamli sdzciik yapisindaki ad 8 farkli anlamda kullanilan yer (82)
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sOzciigidiir. S6z 6begi yapisindaki adlar sadece tek anlamda tespit edilmis,
bunlardan en fazla tekrarlanan bu giin (18) sozciigiidiir. Eserde toplamda
1553 tek anlamli ad tespit edilmistir. Bu adlarin sikliklar1 toplami 4197 dir.
Cok anlamli sozciik yapisinda 157 ad tespit edilmistir. Bu adlarmn sikliklar1
toplam1 2191°dir. S6z 6begi yapisinda 83 ad tespit edilmistir. Bu adlarin
sikliklar1 toplami1 186°dur.

Tek anlamli s6zciik yapisindaki (basit) eylemler en fazla 20, en az 1 kere
tekrarlanmustir. Bunlardan en ¢ok tekrar edilenler ndt- (20), otur- (17), diyis-
(16) eylemleridir. Cok anlamli sdzciik yapisindaki (basit) eylemler en fazla
14 en az 2 farkl anlamda kullanmilmistir. Siklig1 en fazla olan ¢ok anlamli
sozciik yapisindaki eylem 14 farkli anlamda kullanilan bol- (77) eylemidir.
Tek anlamli s6z 6begi (birlesik eylem) yapisindaki eylemler en fazla 5, en az
1 kere tekrarlanmustir: kiirsdp gir- (5), kiirsdp ur- (4) birlesik eylemleri en
fazla tekrar edilen birlesik eylemlerdir. Cok anlamli s6z 6begi (birlesik
eylem) yapisindaki eylem sadece 2 farkli anlamda kullanilan mys mys et- (2)
birlesik eylemidir. Tek anlamli s6zciik yapisinda 693 eylem tespit edilmistir.
Bu eylemlerin sikliklar1 toplami 1225°tir. Cok anlamli s6zciik yapisinda 128
eylem tespit edilmistir. Bu eylemlerin sikliklar1 toplami 1759°dur. Tek
anlamli s6z Obegi yapisinda 48 eylem tespit edilmistir. Bu eylemlerin
sikliklar1 toplami 59’dur. Cok anlamli s6z 6begi yapisinda 1 siklikta tek

eylem tespit edilmistir.

Kalip sozler; deyimler, iliski sozleri, ikilemeler, atasozleri, dualar ve
beddualar olarak incelenmis ve bunlarin sikliklar1 belirlenmistir. Eserde 414
tane tek anlamli deyim tespit edilmistir. Bu deyimlerin sikliklar1 toplami1
549’dur. Eserde 8 tane ¢ok anlamli deyim tespit edilmistir. Bu deyimlerin
sikliklar1 toplam1 18°dir. Dikkatleri ¢ceken bir husus da deyimlerin ¢ok sayida
kullanilmasidir. Deyimlerde en fazla el (8), goz (10) sozciikleri belirtilen
sayida ve farkli deyimlerde gegmektedir. Toplamda 422 farkli deyim 567
siklikta kullanilmistir. Eserde toplamda 14 iligki sozii 27 siklikta
kullanilmistir. Eserde 117 tane ikileme tespit edilmistir. Bu ikilemelerin

sikliklar1 toplam1 174°tiir. Eserde en fazla gecen ikileme yuwas yuwas (13),
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ikilemesidir. Eserde toplamda 9 atasozii tespit edilmistir. Siklik sayis1 9’dur.
Toplamda 3 dua 4 siklikta, 4 beddua 5 siklikta kullanilmistir.

e Eserde deduska, horosaya, kak delo gibi Rusca ifadeler toplamda 4 siklikta
kullanilmastir.

e Eserde konusma dili ile yazilmis bazi sozciikler bulunmaktadir. Bu

sozcukler: bamy, doy-, gowallan, diirbd, kamnist sozciikleridir.

e Eserin tamamma bakildiginda 1793 farkli ad ve 870 farkli eylem
incelenmistir. Bu adlarin sikliklar1 toplami 6574, eylemlerin sikliklar:
toplam1 ise 3044’tiir. Kalip sozler ise 569 defa farkli sekilde kullanilmis,
kullanim sikliklar1 toplami ise 786°dir. Sonug itibari ile 3469 farkli unsur
10696 siklikta kullanilmistir.

Tablo 16. Incelenen Ogeler

Incelenen Ogeler Sayilan Sikhk Sayilari
Tek Anlamli S6zciik Yapisindaki Adlar 1553 4197
Cok Anlamli S6zciik Yapisindaki Adlar 157 2191
S6z Obegi Yapisindaki Adlar 83 186
Tek Anlamli S6zciik Yapisindaki 693 1225
Eylemler
Cok Anlamli So6zciik Yapisindaki 128 1759
Eylemler
Tek Anlamli S6z Obegi Yapisindaki 48 59
Eylemler
Cok Anlaml1 S6z Obegi Yapisindaki 1 1
Eylem
Yardimci/ Yar1 Yardimci Eylemler 237 292
Tek Anlamli Deyimler 414 549
Iki Anlamli Deyimler 8 18
Iliski Sozleri 14 27
Tek Anlamli Ikilemeler 117 174
Atasozii 9 9
Dualar 3 4
Beddualar 4 5
Toplam 3469 10696

664



Sekil 15. Incelenen Ogeler

incelenen Ogeler

12000
10696
10000
8000
6000
4197
4000 34
1225
2191
2000 15 1759
693
186 549 27 174 9 4
414 18 i
. i < 248123”.81411/934
P 3P 8% A8 & P a8 38 o P B
STETETAN s S \Qeﬁ”@%@ S o
&b’ b‘b &b \9@\%@ \Q(Ob 0& \\Q \\Q > ’\ Q)@

{O\ \%& \g‘)\ ‘&b

S el

CV,,
TS T

CNGEING AD

¥ %@Q@@Q SR
o“’oo O~° SRS @QGQ %4& T
ww&&ﬁo&o
P TP T S
A AD N IESSUENN &&
v \I‘Q 6\\\ 4T
¥ F & &S
o \y\y@‘v\y
&@ QO Nl Qo
<e incelenen Ogeler
® Sayilar1 ™ Siklik Sayilari

665



Sonug olarak 3469 sozciik 10696 siklikta incelenmistir.

Bu caliyma, daha sonraki yazarin eserleri ilizerine yapilacak dil ve iislup

caligmalarina katki saglayacaktir.
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Annawcan-1a oda-oba,

Takinas aanl Gaaany Gabe
Tanafimapcrd, ,
Tanahnapesi. ;o
BHp 0TYpCAd raniansHnay |
ARCAT-ZHCAT rOnaAMAPERE,

FRPHI ‘

elllgfine agam Haple nHAceH-Ae,
Opan a3nup, opsl HATHD,
Cakran-syprul rap Amiicen-e, {
Araq 31IH, 200 LHACER-O8,
JKaxtin KEMHH Kefne casnup.

Armamapa, uah BarTeALY,
KeAnummy Tyfc ®ail BarTRALE, {
blnafiya-na, rus panbapa :
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Mouetyr mysfian aff artelHza,
Hiops, aoan, Mall BATTRIHAS.

Xep xenzene evunm canap
Yiimyn ressidl Tomap-Tonep,
FOYMEN cen,

Euauunn cen,

Tamax asu €A TOTAP,
loaf fexe, rosh fege,
Fenwyn Gunep, puani Tanach

¥ru Goncan yas SO
Xabapuiy anap oTup.
Koyl Goacay KHYx fnkl
Alen cauamap, ryaep oTHp.
Fypesaran Gaiep oTHp.
AZaMA2DpaM H3-EEHHA
Fenep oTHp, reqep OTHD, ..

Enornyawp Hame qriced,
Tazan, geccan,

Hawma AHACeH,
SpTeKHASH RERAYCHMH,
ABBCYIHMH, HaMe NHACEH,
I'erHyH AHKMAE3 THTHT AN,
Xocun GepoeH, afizap oTHP.
Cesazapia rafivan 9ais
San geMaap, a3y CeTHD,
HaHarunia gye 9aaH,
Cagarsipas Arae NeTHp.
!‘{H’H AR EHCI, 3AHH E‘:I']-I]:L

«llan arom-ga, Tehmasls aAkun,
Iezua xopas rECHpAAYA,

2T afimag, GopHK SceTs AHNHEM,
IPTHPE-I6 Pel repeLirp,

bup yen Goand, Hec atl» gufMn,
ACMAH e YarkpRHYA,
Gypuax-fypuak 2epnap oTHp,
Ypwy 6HIes ryAsK CAACEH,

. Typaiap oTep, TYPISD OTEP...

CIXNIH CRRTeH man HETEHBE
O3 aansae 3R09H A0k,
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Sz rysodn, ean 2can,
Terepauci cainad aas,
Srep OHp 33T LHAIAIHT KN,
DaNyHK CO3YH 0T aTap
Efigenakus DyARIHI,
Heren Goaap xac-aa Detep.
H Aaaunan raxapnamen,
Brarewnqeaey xadfaT aTap.
K Hw 0zanias Geaer Gonca,
Huuu ryrap,

[yaep ATap.

Hran-exan naliezeraep
E&E,:-YH Aukagn, oa Garap,
Hlgaap yyku SpaIH XaTap..

LA

JIeind rynysan... Tafimazaapa
BRp AocTyMe anwn Gapabi,
Tahmas Gatan on AocTysa
Herwernnes Grann Gapas,
SMMa BEAHH, XK 38T afiTMaR,
Taramanaan Gomyn Gapaum.

{Huauk 2au xesng sar éx!
Teanefianuy ryppys, ryaxm...)
HHKb GOCTYM ByzVH Cadlan,
HaMy9siInp, ML HAEH.

Bafia foaca, wigaw-meaL
['mzmn Gapap, raaun Gapap.
PycheTHH 98anyraRIeH
Tpanwennep razun Gapsap.
Ka cepercer sseaernan,

Ka cepetcen Rysyn Gapap...

“Tafmas Gabay ryppyrnne
Nalipas raAum, arikg auwm,
Huun TyTyn, ryae-ryae,
“AHKH HWraun ryphn ravem,

eMen-a, panna, Tafimas Gaba,
Teanex roffys cHzes ARTRN
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"'!I{'I"l"-lﬂ ARADEH ARTHRETEM Ieuy.
Huwbin eTceH Ay3el> gram.

buapigen Gada tapca Typyn,
INmnom G13e reanapHHH:

— Tephannimu Gy ARTHIHH
Tanaw GonAH coanepHHH!
DAnH Ap3VE 3AALH 381K
JIHHE fiyase AMAraIne?
Hulx MeHHl radak amMpym
Hept od GAned Gamarassn?

Jrep HEHH APKACKIHLAH
Enmafimecen roma sonu,
Vebrywm regep, Aurut, cexaen!
Mel reeayme gerep Ak

Foum Oonynewil Tagnanokmm?
Men wy oban goMcoMoan!

..BHp rym armas, uall sartTeHnd
KefinueeR Tyfic ®all BArTHHAE,
Yaymaepe xypma nadnam,

Mypr oTvplau 8H BArTREAE,
:':'I?‘D MiAASA HKH TETMEeR

CoBrar Gepen Mal BEarTHEAA,
Baxap resH reK oTAapEKE
Was-cene Gaf parTesya,

Tafmas Gatan anTMbll Sk

E}rr.nauar:a VAMIYN renamk,
apafl RAE XOBAYCHIHA

Képeen TyTyn, CYRIOYN TEAIHEK,

e wy rye, Taimaz Gada,

Sypa my rydls aHfAmRn resgHe.

lopcek, ackA OHpedfAaMier
SYHAKEK 34T SUBARD AYP.
KETEF-KET&T!- GHIAN CaYaR
Onaan 2pieH AULINER R'_lr'[l-.
.AFTL'U'I'I:,-H.TH BH gencCHHIeH
Horyan-padar ceywasn oyp. : \V J
(By ryH O XeM raanaK Toiu!) -
Iowa GalpaM a9EAED AYP... 1

673




Mud ganbapeld 28pT TEpYHE
,EEE]:-T TARATAAR rédHArn ayp,
TEYHAWD AV]...

Mapenatisy cpTackLIBg A

Towy repsr TafiMaz ara,
lenernepHy sAHYE rEeH,
Bekyn oTHD MHCIE Yara.

FNapwsi-ranicy GEp rén arsn,
Auliknaxe roxa feriap.
«lennns» AMEED 2AKH TYTYA,
Kare AcMan a2 nerfiap:

— Taakas moana, pajina, my rys
Toze auka refcas Haghap,
Xan, rexdkOal, ceHeM WY I'VH
I'ak KypraiH refices Haniap,
Mana «aras aniiannepe
«Cepecan Goals aufced

Hamfiap?!

— Onuaa casa <aras AHAMaNH,
Fiuan swarar aHiaepac.
ATHIAMBITHA IM3HK CORY,
[yHparaansuk rogapec! —

Hafinn, AcMaH sHeMHI-0L,
AlaMCHHIAH KEM Tamasox.
MuxMaH G0aca TERHT ATH].
B XOBAYVAR P TADAMOK...

Tafisas Gada apIHEHHDAN:

—DRp aXb Yal nemAasn — AHAAH —
— Llloa YalHerny Mysakl y4HuM

BHp xexaat ausaan! — LHALH,

Ansa rYVANH 20TH YalHeK
Moananaa xaTap-xarap,
Takmaz Gaba MypTYH TOBAAN,
Hyn yxyn Guz nex wosaam,
XafiGarnaegu xac-ga Gerep.
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Ek 2: OZ GECMIS
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